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ВОЛКЪ. 
(Разсказъ). 


Г. 


Пришелъ онъ въ ярюй осенній день, когда золотое 
солнце, блестящее и холодное, лучистымъ шаромъ шло 
надъ землей, а земля блест$ла желтыми нивьями, и сверкали 
голубымъ серебромъ холодныя лужи непросохшей посл 
дождей воды. Неподвижный воздухъ застылъ и не дрожалъ 
струящимся зноемъ, какъ весной и лЪтомъ, а, чуткій и 
свъжій, игралъ длинными колеблющимися нитями летавшей 
надъ полями паутины. И было иногда такъ, ` что, прицВ- 
пившись къ вЪткЪ куста, такая нить долго и неподвижно 
разстилалась въ немъ, блестя подъ солнцемъ, а безтрепетный 
воздухъ держалъ ее такъ вытянутой и какъ будто любовался 
ею... Потомъ, оторвавшись, она медленно плыла дальше, 
извиваясь, какъ живая. 

Часы · шли, полные тишины, свъта и смутнаго ожиданія, 
словно большая, тяжелая, уставшая за долгое л%фто земля 
съ тихимъ вниманіемъ прислушивалась къ чему-то. 

И деревни были. тихи и пустынны, и страшно было 
видъть ихъ залитыми желтымъ неподвижнымъ свВтомъ, не- 
живыми, молчаливыми и чистыми. Только на гумнахъ дробно 
и мягко, въ быстромъ и мЪрномъ тактЪ, стучали цъпы, и 
кое-гдЪ трещали барабаны молотилокъ. Но гумна были на 
задворкахъ, за садами и огородами, стояли на отлетБ въ 
пол%, а въ деревнЪ было безлюдно и тихо, и потому никто 
не видЪлъ, когда пришелъ онъ, какой у него былъ ВИДЫ И 
съ кЪмъ первымъ встрћътился онъ изъ семьи. 

А дома былъ только старикъ—сЗдой, старый и высохшій 
до того, что, казалось, черная сухая кожа плотно прилипла 
къ широкимъ, когда-то могучимъ костямъ. ЛЪть десять 
тому назадъ половина деревни выгорђћла,и во время пожара, 


когда какъ свЪчка вепыхнулъ домъ Стукановыхъ, старикъ 
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едва не сгорзлъ въ свЪтелкЪ на мезонин®. Его вытащили 
обгорзвшаго, чернаго и страшнаго, и тогда же онъ потерялъ 
Глаза и на всю жизнь остался слВпымЪъ. 

Облысълъ черепъ, обгоръвшая борода выросла сЗдой и 
| лехматой; сбилась комками и космами, какъ грива старой 


7 = лошади, срослась черная опаленная кожа, и только глубокіе 


„ сине. шрамы на лицЂ и тТЪлВ остались навЪкъ, а глаза 

вытекли, и мертво и пусто глядЪли изъ темныхъ ямъ про- 
валившіяся вЂъки. И весь онъ, лысый, черный и слВпой— 
`былъ, какъ пепелище крђъпкаго и хорошаго дома, на мЂВетђћ 
котораго остались однЪ черныя головни, угли и зола, и 
мертво и пусто смотритъ на дорогу чернымъ зЪвомъ закоп- 
ченная, никому ненужная печь... 

Были у старика деньги, и никто не зналъ, гдВ хранилъ 
онъ ихъ. Когда посл пожара онъ оправился, то взялъ 
двЬнадцатилВтняго внука Гаврика поводыремъ и ушелъ. 
Пропадалъ три дня и принесъ деньги, а сколько—не было 
извЪстно; далъ на новую избу, на хозяйство, на хлЪбъ, 
давалъ много разъ потомъ, а откуда бралъ, куда пряталъ и 
“много ли денегъ было—не говорилъ, и никто не могъ про- 
слить этого. 

Молчалъ и Гаврикъ, тогда мальчикъ, и не выдавалъ, 
куда ходили послБ пожара они съ дъдомъ. И такъ никто 
не зналъ этого, потому что молчали дъдъ съ Гаврикомъ, 
а кром нихъ сказать было некому. А когда варослаго уже 
Гаврику взяли сотскіе и урядники и повезли въ городъ— 
отецъ и мать молили сказать, гдз дъдовы деньги, но онъ 
молчалъ и такъ и ушелъ, не сказавши... 

И нынче пришелъ назадъ, такъ что никто не видзлъ, 
когда онъ пришелъ, каковъ онъ былъ теперь самъ, и пер- 
вымъ встрБтившимъ его былъ дъдъ. 

Онъ сидЪлъ за дворомъ въ саду у бани, нащупавъ ста- 
рымъ тБломъ м$ето въ завзтерьи на солнышк%Ђ, возлф 
корявой полузасохшей яблони. И когда Гаврила сталъ 
противъ него, то не шелохнулся, сидЪлъ по прежнему тощій 
и голенастый, прямо оборотя къ солнцу темное, изборо- 
жденное черными шрамами лицо. 

Гаврила долго стоялъ, молча разглядывая это лицо и 
долго неподвижнымъ оставался старикъ; только иногда въ 

)твомъ незрячемъ лиц8 рождалось смутное движеніе— 
бороздились складки на лбу, сбЪгали вдоль носа и трепетали 
у провалившихся синихъ губъ— и тогда казалось, что 
тусклый отблескъ тайной улыбки дрожитъ на странномъ и 
страшномъ лиц... Опять ложилась на это лицо холодная 
неподвижность, и такъ оно было безмятежно, замкнуто и 
безстрастно, что не вВрилось въ теплившуюся гд$-то въ 
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немъ жизнь. И скользнувшее движеніе забывалось, какъ 
будто не улыбнулся старикъ, а это показалось только. 

Д%дъ долго сидЪлъ, подставляя внимательному солнцу 
высохшее отъ старости т8ло, живой и непохожій на живого, 
и когда Гаврила уже хотБлъ уйти, смутный инстинктъ 
слВпого подсказалъ ему, что на него смотрятъ. Онъ заво- 
зился, заерзалъ на мъст и быстро и тревожно забЂгалъ 
пальцами около себя, ища и нащупывая что-то. 

— Кто, кто, ‘кто здВсь?! Кто тутъ? Кто? —также быстро 
и тревожно забормоталъ онъ, шаря вокругъ себя черными 
корявыми пальцами, ңа которыхъ мертво блествли бЪлые, 
твердые какъ кость, ногти. — Кто пришелъ-то, кто? АЗ! 

Гаврила ‘усмЪхнулся и не сразу отвЪтилъ. Старикъ опять 
спросилъ и завертвлъ головою, стараясь ухомъ уловить то, 
чего не могъ понять и увид%ть. 

— Я пришелъ, двдъ, — отвћчалъ, наконецъ, Гаврила И 
подошелъ ближе, Гаврила пришелъ!.. 

Старикъ двинулся, пересталъ шарить, и по лицу его 
пробЂжала новая неуловимая волна быстрой улыбки. 

— Гаврила пришелъ?! Навздался? Добро, добро, подь 
сюды, дай руку... Вотъ, вотъ, теперь знаю, Гаврила!—говорилъ 
онъ, ощупывая руку Гаврилы.—Ишь, пришелъ, никто не 
зналъ, будто въ воду канулъ, анъ ты и здвсь! Такъ, такъ... 

Гаврила высвободилъ свою руку изъ твердыхъ, негну- 
щихся пальцевъ дћВда и, чуть усмВхаясь, сказалъ: 

— Я спать пойду, усталъ гораздъ... Шелъ много!.. 

— Такъ, такъ, — подхватилъ старикъ, — шелъ много, 
усталъ... Веть, поди, хочешь, —можетъ, дать тебЪ чего... Я-то 
не знаю, а наши кто на гумнЪ, кто картошку копаетъ... 
Самъ посачишь, можетъ.. : 

— Ишь, пришелъ вЪдь, —продолжалъ онъ, изумленно 
поматывая головой, —мы думали, конецъ тебЪ, мать никакъ 
просфору вынимала, а онъ—на тебъ—какъ тутъ и быль... 
Поди-жъ ты... 

— Ну, ладно, дъдъ! Ђеть я не хочу, послЪ позмъ, а 
сейчасъ спать пойду... Гы своимъ-то скажи, только пусть 
не будятъ, а кому другому молчи... И имъ закажи, чтобы 
молчали... Знаешь, чай?.. 

— Да ужъ это знаемъ, мы понимаемъ это, какъ можно...— 
забормоталъ дздъ и снова зашарилъ руками, нащупывая 
свою палку, —это что и говорить, понимаемъ... 

Онъ еще бормоталъ что-то, не громко и морщась, не то 
смЂясь, не то изумляясь, а Гаврила шелъ уже въ пуньку, 
ГДЪ изъ году въ годъ складывался остатокъ сна, не влђЂ- 
завшаго на сБновалъ. И тамъ, скинувъ старую, порванную 
во многихъ м8стахъ поддзвку, какую носятъ мелкіе прасолы 
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и молодцы у купцовъ-скупщиковъ, разулся, обмялъ сЗно и, 
скорчившись темнымъ комочкомъ, заснулъ неожиданно и 
быстро, какъ не спалъ давно. 

А двдъ все сидЪлъ на старомъ мстЂ, уже успокоившійся. 
и неподвижный, старый и темный, похожій на застывшій 
трупъ. И такъ же, какъ прежде, рождаясь въ морщинахъ. 
лба и неуловимо сползая къ всклокоченной бород%, мелькала, 
на безглазомъ лиц тЪнь молчаливой мысли... Чуть поматы- 
валъ лысой головой порою—не то изумленно, не то опас-. 
ливо—и опять застывалъ... 


Съ тБхъ поръ въ семь Стукановыхъ началось то новое 
и жуткое, что сдЗлало жизнь рнсудоОНой и напряженно-выжи- 
дательной. 

По видимости жили всЂЪ такъ же, какъ прежде, по прежнему 
работали, Ъли, спали, ссорились и ругались, и тяжелое ко- 
лесо жизни медленно и упорно поворачивалось каждый 
день, какъ будто вертясь на одномъ мЪст®, а на самомъ 
двль неуклонно двигаясь впередъ. Шли дни—и настоящее 
дВлалось прошлымъ, а будущее настоящимъ, и каждый 
день приносилъ свое новое въ опредВленное и, казалось, 
заранЂе извћстное завтра. И все это было, какъ въ прошломъ. 
и позапрошломъ году, какъ полгода и годъ тому назадъ,. 
но вмВств съ т%мъ это было и не такъ, потому что въ 
жизнь вошло и незримо стало надъ людьми какое-то новое 
начало, котораго не было раньше. 

Ветавалъ въ два часа черной осенней ночи отецъ Гав- 
рилы, Максимъ и глядълъ въ окно. Въ глубокомъ бархат- 
нөмъ небЪз трепетно пылали холодныя звЪзды и опред%- 
ленной, невидимо связанной другъ съ другомъ цЪпью вы- 
ступала Большая МедвЪдица. Была она съ вечера высоко 
на небЂ, протянувшись вдоль горизонта пятью звЗздамй,— 
а внизу двз,—а теперь стояла, опрокинувшись тремя протя- 
нутыми въ одну линію книзу, а четыре стояли другъ 
противъ дружки, какъ парни и двушки въ танцћ. 

Ощупывая сдђланную на окн зарубку, Максимъ думалъ: 

— Эва, лось куда подался уже, мало-мало не до зарубки... 

И, глядя въ окно, ждалъ, когда три вытянутыя другъ 
за другомъ звъзды станутъ противъ зарубки. Ждалъ и съ 
ощущеніемъ неясной тревоги косился на чуть виднъвшуюся 
изъ-за хлЂва баньку, въ которой поселился со времени при- 
хода Гаврила. Глухія мысли отгоняли сонъ и ползли мол- 
чаливо и тихо, какъ неуловимо плывшее въ темнотВ время. 

— „Пришелъ! Гдв былъ, зач8мъ пришелъ—неизвЪстно... 
Пришелъ и молчитъ... А вдругъ ловить будутъ? Страеть..* 
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Лось опрокидывался совеъмъ, и крайняя звЪзда изъ 
трехъ нижнихъ становилась какъ разъ противъ зарубки. 

„-— Молотить пора, будить надо...“ —соображалъ Максимъ 
и принимался расталкивать жену и младшаго сына, шелъ 
въ дђВдову горницу наверхъ будить Ксюшу, питомицу, 
взятую изъ воспитательнаго дома шестнадцать лћътъ тому 
назадъ. Она выросла и жила съ ними, неизвБстно кЪмъ 
рожденная, и непохожая на нихъ, и сроднившаяся съ ними. 
Была она черноволосая и странно тонкая, тогда какъ вс 
Стукановы были бВлобрысы и кряжисты, какъ старые дубы, — 
и смуглымъ цвзтомъ лица, огромными темными глазами и 
смутной грашей складывающагося тфла выдавалась на фон 
ширококостной, жилистой и крВпкой семьи, какъ слабая 
березка въ бору. | 

Вставали, одћъвались, наскоро Вли, переговариваясь быстро 
и не громко, и шли на гумно. И, проходя садомъ мимо бани, 
косились на нее. Баня была старая, низко съвшая въ землю, 
угрюмая и черная, и чудилось, что она живетъ какой-то 
особенной, своей жизнью, въ которой все таинственно и 
загадочно. Было въ ней тихо; повидимому, спалъ Гаврила, а 
везмъ чудилось, что онъ никогда не спитъ, и рождалось 
странное впечатл%фніе, будто стоитъ онъ теперь за чернымъ 
окошечкомъ и беззвучно смЂется надъ ними, и бЗлое, вес- 
нущатое лицо корчится см'Ъшливой гримасой, —стоитъ корот- 
кій, широкоплечій, крЪпко упершись кривыми, жилистыми 
ногами въ старый, прогнившій полъ... 

Знали его простымъ и веселымъ, а потомъ его увезли, и 
онъ пропадалъ два года, а теперь пришелъ новымъ и не-. 
извзстнымъ. ХотЬлось видъть его прежнимъ, и чувство 
помнило довзрчивую улыбку и теплую ласку, но теперь ни- 
чего этого не было: было угрюмое молчаніе и непріятная 
усмБшка на блЪдномъ лиц. И еще было новое, чего не 
было прежде: подозрительные, бВгающіе глаза—унылые и 
безрадостные, какъ у стараго загнаннаго волка, и весь онъ 
былъ похожъ на него—сВраго, косматаго, широколобаго и 
костистаго. Часто, глядя на Гаврилу, начинало казаться, что 
все время онъ ждетъ и опасается удара сзади; отъ этого 
голова ушла въ плечи, и осторожно, исподлобья глядятъ 
тоскливо-злобные сВрые глаза, отъ этого и весь онъ сталъ 
понурый и плотный, кръпко осъвшій на кривыя, сильныя 
ноги. Думалось, что, въ случаћ чего, онъ не обернется на- 
задъ и не посмотритъ, а отскочитъ въ сторону и хватитъ 
что попало: топоръ ли, оглоблю, или тяжелый лемешъ отъ 
СОХИ... М. 

Въ избЪ Гаврила почти не бывалъ и не выходилъ днемъ 
изъ бани. Туда носилъ ему дъдъ ду, тамъ и жилъ онъ, какъ 
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звЗрь въ берлогВ, своей темной волчьей жизнью. И только 
иногда ночью выходилъ въ садъ, огородами пробирался на 
огуменникъ и уходилъ. И тамъ гулялъ одинокій и молча- 
ливый, среди молчаливыхъ и оголенныхъ полей... | 


П. 

Никто никому не говорилъ, что пришелъ Гаврила, а 
осторожный слухъ торопливой змъйкой побъжалъ по на- 
роду, незамътный на улиц, прятавшійся во дворахъ и 
избахъ, какъ змъйка въ кустахъ и камняхъ. И хотя при 
встрЂчахъ всъ домашніе говорили, что не видали Гаврилы 
и не слыхали ничего о немъ, имъ не в%Врили, вЪря 
твердо, что мірская молва — что морская волна, широко 
идетъ и безъ вЪтру не бываетъ. Слухъ шелъ упорный и 
незамЪтный, перекидываясь изъ избы въ избу, изъ деревни 
въ деревню, расплываясь все шире и больше, похожй на 
талую воду подъ снъгомъ. Казалось, все было по прежнему — 
лежалъ на поляхъ снЪгъ, и было его такъ же много, какъ и 
прежде, а незамВтно измЗнялея онъ — дзлалея синимъ и 
дряблымъ и по видимости былъ только крЪпокъ, проточен- 
ный буйными, невидимыми ручьями. | 

Предположенія превращались въ твердую ув$ренность; 
прошло нъкоторое время—и было странно не вВрить этому, 
какъ прежде думать объ этомъ. 

Приползалъ въ баньку дъдъ, костлявый и длинный, не 
похожій на везхъ Стукановыхъ, шарилъ руками по облип- 
камъ двери, по стБнамъ, по лавкв. Садился и, закинувъ. 
голову назадъ, долго молчалъ, уставивъ закрытыя прова- 
лившимися взками ямы глазныхъ впадинъ въ черный по- 
толокъ. | 

— Здъеь Гаврикъ?—спрашивалъ онъ, тихо поводя паль- 
цами. 

— ЗдЗеь, дъдъ, что скажешь? —нехотя отзывался Гав- 
рила. 

— Ты гляди... Слухъ о тебв пошелъ по народу. Гляди, 
кабы чего не было... Уйти бы тебЪ! 

Гаврила кривилъ роть на сторону и пристально глядълъ. 
на дзда. 

— Боишься? —спрашивалъ онъ. 

— МнЪ что, мое дћло старое... Кабы мужики чего не 
удумали... 

— А ты дай денегъ, я и уйду. Мн%Ъ немного надо, только. 
на машину справиться... Чай, въ кубышк то есть, помнишь — 
въ Захонье къ попу ходили? 
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Дздъ начиналъ безпокойно возиться на мъетЬ, тревож- 
ныя морщины рождались на лысомъ лбу и бЪжали внизъ по’ 
слВпому лицу. 

_ — Деньги, кубышка... Кабы было то!.. Мн развЪ жаль? 
То-то нътъ ихъ давно... Тутъ воть коня имъ купилъ, яровое 
справилъ —всЪ вышли!.. 

— Врешь, дъдъ, — усмВхалея Гаврила, и по его лицу 
можно было подумать, будто онъ нарочно дразнить дЪда, — 
знаю я, что врешь: есть еще въ кубышк%-то! Я говорю— мн» 
четвертной далъ, я и пошелъ опять! Я бы самъ взялъ, не 
сталъ бы тебя тревожить, да сунулся подъ яблоню, а тамъ 
ни бБса... И куда ты запряталъ ихъ, старый?!.. 

ДЪдъ торопливо шарилъ руками, находилъ палку и 
крзико сжималъ ее. А по лицу его, какъ волны по ржи, 
бВжали судорожныя морщины —отраженіе темныхъ, опасли- 
выхъ мчелей. 

— НЪту денегъ, никакихъ денегъ, ве вышли, — бормо- 
талъ онъ, пятясь къ двери и не находя ея, — вынялъ по- 
слздее и жестянку забросилъ, ничего нВту... 

Онъ уходилъ и крВпче запирался у себя наверху, тща- 
тельно ощупывалъ двери на ночь и самъ накидывалъ тол- 
стый желЪзный крюкъ. И вскорЪ пересталъ совсмъ хо- 
дить къ Гаврил%, а посылалъ съ Здой Ксюшку. 

Она приходила всегда въ одно время, и Гаврила еще 
издали видзлъ черезъ окно ея тонкую, покачивающуюся на 
ходу фигуру, легкую и хрупкую, какъ фигура переодћътой 
барышни. 

Ксюша приносила обфдъ или перехватку, или ужинъ, 
ставила на прилаженный къ окошку столъ и ждала. 

Гаврила смотр®лъ на нее, улыбался и не садился %сть, 
пока она не говорила: . 

— Что же вы, Гаврила Максимовичъ, кушать не садитесь? 

И улыбалась застЪнчивой и скромной улыбкой. Она хорошо 
помнила Гаврилу: тогда онъ былъ простымъ и своимъ, а 
теперь сталъ чужой и невБдомый. И то, что онъ такъ таин- 
ственно жилъ и скрывался отъ людей, а она ходила къ 
нему одна и днемъ—дЪйствовало на нее странно:волнующе. 

Гаврила Ълъ, искоса поглядывая на нее, а она стояла, 
опустивъ глаза и скромно подобравъ руки. 

–- Спасибо, бери, —коротко говорилъ онъ, когда кончалъ 
обздъ, и, несмотря на обрывистость и внЪшнюю грубость 
этихъ словъ, въ нихь чудилось скрытое поородушио, пря- 
тавшееся подъ привычной рВзкостью. 

— Что-жъ, останешься здЪсь, когда годы выйдут», ИЛИ 
уйдешь куда? —спрашивалъ Гаврила, пока она торопливо и 
ловко собирала посуду. 
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— А куда-жъ я пойду? Мн хорошо здВсь! — негромко 
отвЪ чала Ксюша, -—папенька съ маменькой добрые... 

— Ничего старики... Ужо вотъ за Леньку замужъ вый- 
дешь... 

Ленька былъ младшій братъ Гаврилы, тупой и непово- 
ротливый парень, молчаливый и крВпкій, ‘какъ всЪ Стука- 
НОВЫ. 

Ксюша вспыхивала яркимъ и быстрымъ румянцемъ и 
молчала. 

— Пойдешь въдь?—допытывалъ Гаврила. 

— Прикажутъ папенька съ маменькой —должна идти... — 
шептала, она. | 

— Эхъ ты—прикажутъ... 

Гаврила глядзлъь на нее — скромную, сдержанную и 
такъ непохожую на деревенскую дћвушку. А она, стройная 
и тонкая, съ темными большими глазами, чуть краснзясь 
непрошедшимъ еще румянцемъ, уходила опять черезъ садъ 
на дворъ, въ избу-—своей невћрной, колеблющейся поход- 
кой. И въ этой походкЂ, въ мягкихъ, округлыхъ движе- 
ніяхъ, въ шепотВ покорной рЪчи, несознаваемое ею, дро- 
жало что-то манящее и большое, какъ сама жизнь. 

Была она—какъ сосудъ, наполненный тягучимъ и слад- 
.кимъ виномъ, и было жаль ее, какъ жаль выросшій въ 
дебряхъ цвътокъ, которымъ некому любоваться... 

По вечерамъ приходила мать. Робкая и любящая, она 
несмВло отворяла дверь и входила, и, не видя ничего въ 
темнөй баньк%, тихо спрашивала: 

— Гаврюшъ, тутъ ты? 

Гаврила, въ большинствВ случаевъ, лежалъ на полк и 
курилъ. Красный огонекъ цыгарки слабо вспыхивалъ въ 
еБромъ сумракВ, озарялъ сжатыя губы, рђъдкую бородку и 
гасъ. | 

Мать шла на огонь, садилась у головы сына, а онъ ле- 
жалъ по прежнему молчаливый и холодный, похожій и не- 
похожій на того, кого она такъ жал%ла. 

Они говорили. Она длинно, нудно, по бабьи изливала 
наболђвшую душу въ тоскливыхъ, скучныхъ словахъ, онъ 
коротко отвъчалъ и въ темнотз усмъхался. И нельзя было 
понять, чему онъ усмВхается: тому ли, что она разсказы- 
вала ему, или тому, что она живетъ здЪсь, когда жить трудно, 
больно и горько. 

— Вотъ и пошла тутъ склёка, —негромко роняла слово 
за словомъ мать, — отецъ ворчитъ, а дяденька см%ется... И 
знаемъ всЪ, что есть деньги, тутъ--не гдъ должны быть, 


потому—куда слВпой унесетъ, а нътъ... Помреть—не ска- 


жетъ, пропадутъ онЪ, а не говоритъ... 


ОЕР ДИЕ. она а СРЕ РЕЗЕ ЕТИН а рч 
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Она разсказывала о долгихъ дняхъ сЪЗрой жизни, въ ко- 
торой терпћливая нужда, злобная зависть, нищенская. жад- 
ность и постылый трудъ спутались грязнымъ и плотнымъ 
узломъ. 

Гасъ вечеръ, и небо за садомъ затягивалось розовато- 
зеленой дымкой, темнЗла земля, а кусты и деревья стояли 
недвижно и чутко. Подкошенное сВно, не убранное и нагрВ- 
тое солнцемъ за день, вяло въ саду, и его свободный и крћъп- 
кій запяхъ, отъ котораго взяло свЗжестью и веселымъ тру- 
домъ, залеталъ въ заплъсневъвшую баню. И, какъ отъ яркаго 
солнца осенью, отъ него становилось грустно и жаль чего- 
то... веселаго лъта, спокойной жизни, когда можно всюду 
ходить и никого не бояться. | | 

Подолгу молчали двое людей въ угрюмой банькъ —ле- 
жалъ неподвижно Гаврила, больной, съежившійся, похожій 
на загнаннаго въ берлогу волка, плакала мать... 

Плакала и причитала, и давняя скорбь несправедливой 
обиды ея бабъей жизни дрожала безсильнымъ старческимъ 
плачемъ. | 

— Съ тобой вотъ тоже, —причитала она, вытирая концомъ 
платка мелкія частыя слезинки, — вс жгли, вся деревня 
была, хлЪба то что набрали —послБ по пять, по десять мМВШ- 
ковъ становой съ земскимъ отбирали, —а тебя одного взяли... 
Отецъ мужикамъ и говоритъ: за что Гаврилу одного за- 
брали? А они молчатъ... Установятъ бородищи свои и мол- 
чатъ... 

И новая, свЪжая обида за то, что жгли помЪщичьи: 
амбары вс%, а въ тюрьму взяли одного ея Гаврилу —- сочи- 
лась горячей болью въ привыкшемъ страдать и терпвть 
сердцЪ. 

Гаврила усмЪхался, злобно вертВлея съ боку на бокъ и 
сплевывалъ. | 

— Міръ! За то міръ выручилъ... Хай имъ бЪеъ... 

И опять въ тишинв плакала мать безсильно и жалобно, 
и слушали этотъ плачъ прямо вытянутыя вътви старой 
яблони за окномъ, и каждый листъ ея—подсохшій и блЪд- . 
ный, подернутый янтаремъ медленнаго умиран1я,—недвижно 
стоялъ въ холодъющемъ осенвемъ вечерз. 

Разъ зашелъ отецъ. Зашелъ онъ поздно вечеромъ, бояз- 
ливо оглядывась, опасаясь, чтобы кто нибудь изъ сосздей 
не увидълъ сквозь старый тынъ, какъ пробирается онъ въ 
баню. Гаврилы не было въ банЪ, онъ вышелъ походить за 
гумно въ поле, куда онъ ходилъ почти каждую ночь. Ма- 
ксимъ отправился туда, и Гаврила еще издали увидълъ про- 
тивъ зорьки отца, направляющагося къ нему. Было что-то 
испуганное, рабье, смущенное въ согнутой фигур старика, 
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въ томъ, какъ боязливо оглядывался онъ по сторонамъ— не 
подсматриваетъ ли кто, —въ ушедшей въ плечи голов%. 

Гаврилу онъ не сразу увидфлъ и хотЪлъ было идти уже 
дальше, когда тоть подошелъ къ нему. Онъ испугался, но 
тотчасъ же узналъ сына и оправился. 

— Гуляешь?— осторожно, почти шепотомъ спросилъ онъ. 

— Гуляю, ничто... 

— Такъ, такъ!.. Охъ, грБхи наши! —вздохнулъ отецъ и 
присфлъ возлъ гумна на выложенную длиннымъ рядомъ 
полусаженну дровъ,—грзхи тяжкіе... Здоровъ? 

—. Покуда что... ‚ 

— Такъ, такъ... А у насъ...--отецъ простановился, и по 
звуку его голоса можно было догадаться, что говорилъ онъ 
отвернувшись въ сторону, —у насъ болтаютъ про тебя... И 
песъ ихъ знаетъ—откуда прознали, только гомонятъ... Все 
меня спрашиваютъ—не слыхалъ ли чего? Не быть добру!.. 

Гаврила молчалъ. 

Молчало низко нависшее черное небо, полное И, 
медленно шевелившихся звЪздъ, молчало и сумрачное, казав- 
шееся въ темнотЪ безконечнымъ, поле, и суровымъ холо- 
домъ взяло отъ него. 

— Ты что-жъ — въ бЪгахъ, значитъ, теперь? —спросилъ 
отецъ. 

— А ты думалъ, такъ гуляю? 

— Такъ, такъ, ДЪло твое... А только не обсказали-бъ, 
гляди... Вонъ по веснЪ еще, какъ Мишку Прудского ста- 
новой бралъ, такъ грозился крћпко: ежели кто укрывать 
будеть—конецъ, говоритъ... Штрахъ, это самое, и тюрьма 
ТОЖЪ... 

— Боишься? —коротко бросилъ Гаврила. 

СидъЪлъ онъ на краю полънницы и чуть замВтнымъ чер- 
нымъ силуэтомъ выдзлялся на слабо свВтившейся, не уга‹ - 
шей еще совсЪмъ зорьк%В. И почему-то въ этомъ черномъ 
силуэтв Максиму показалось что-те презрительное и на- 
смъшливое. Ему стало неловко отъ этого, и онъ опять от- 
вернулся. 

— Мужики вотъ... Становой грозилея—већВхъ, говоритъ 
въ тюрьмв сгною, ну, они и опасаются... Съ нимъ шутки 
плохи. Эва, вонъ, Битягиныхъ семью въ Прудахъ въ раззоръ 
раззорилъ... Давали, давали, а все потомъ въ тюрьму уса- 
дилъ... Ни кола, ни двора теперь... 

Гаврила качнулся и всталъ. Какое-то полъно зашуршало 
и покатилось, потомъ стукнулось о землю. Гаврила отшвыр- 
нулъ его ногой и близко наклонился кь отцу, закрывъ своей 
черной плотной фигурой половину неба. 

— Мужики, говоришь? А господскіе амбары кто жегъ? 
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Я одинъ? Ве шли, вся деревня... Эва, Михей съ сыномъ— 
подводу пригнали, больше какъ десять мфшковъ муки до- 
мой увезли! П%Ђгаревы Мишка съ Санькой тоже попользо- 
вались, а жегъ я одинъ? Это за то, что я бочку съ кероси- 
номъ разбилъ, зажегъ? Дьяволы сВрые, судъ сталъ--никого, 
кромЪ Гаврюхи, не видали! Его видали, а бол никого... 
Мужики! Самъ-то ты боишься... Чай, я знаю, что ты въ этой 
самой банБ пряталъ—только скажу—разъ—и нВтъ тебя! 
Мужики!.. 

Онъ махнулъ рукой и опять сВлъ, черный и злой, пол- 
ный горечи и обиды, и замолчалъ. И отецъ долго молчалъ, 
и можно было подумать, что пусто стало широкое, безко- 
нечнымъ казавшееся поле, такъ тихо и беззвучно сидЗли 
возлв гумна люди. 

— А что-жъ, я ничего — заговорилт, наконецъ, отецъ,—я 
гляжу только—кабы не вышло бы чего? ДЂдъ вотъ тоже, — 
перемВниль онъ разговоръ:—боимся мы—старъ человз къ, 
того гляди, въ одночасье помретъ! Конечно, онъ боковая 
кровь, дяденькой намъ приходится, ну, а другой роды ка- 
‘кой у него все одно нътъ-—помретъ, куда добро дънетъ? А 
гдв—не говоритъ!.. 

— А ты-бъ спросилъ, можетъ и сказалъ бы ДЕЧ 
насм$ шливо отозвался Гаврила. 

— Спрашивали мы --смћется! И жестянку, говоритъ, ки- 
нулъ! Какъ остатній рупь вынялъ, такъ и жестянку кинулъ! 
А только грВшитъ старикъ, видать, что есть... И куда ему, 
слВпому? 

— Намъ бы съ тобой, зрячимъ!.. 

Гаврила понималъ, къ чему клонитъ отецъ, и его забав- 
ляло то, что вотъ онъ боится и трясется отъ того, что 
укрываеть бЪглаго, а всетаки укрываетъ, потому что по- 
мнитъ, какъ дъдъ съ Гаврилой ходили куда-то и принесли 
деньги, и хочетъ вывЪдать объ этихъ деньгахъ. Гаврила не 
зналъ, гд% они, потому что дЪдъ выкопалъ жестянку изъ- 
подъ яблони и спряталъ въ какое-то новое мЪсто, но онъ 
не говориль этого отцу. Въ этомъ была и скрытая, злорад- 
ная месть, и разсчетъ: онъ зналъ точно и взрно, что едва 
только отецъ догадается о его невБдЂъніи, какъ тотчасъ же 
выгонитъ вонъ. А упрешьея—выдастъ. И, можетъ, не самъ, 
а черезъ мужиковъ, а выдастъ безпремЪнно. 

Такъ онъ и не сказалъ отцу о деньгахъ, а тотъ остался 
убвжденнымъ, что Гаврила знаетъ, гдз они... 

Посл отца долго никто не ходилъ къ ГаврилВ, кромЪ 
Ксюши. Она же являлась каждый день; всегда скромная и 
молчаливая, чуть-чуть смущающаяся и сдержанная, ставила 
посуду на столъ и ждала. И часто во время ды, неожи- 
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данно поднимая глаза, Гаврила сталкивался взглядомъ съ 
черными большими глазами. Были они глубоки и темны, 
какъ бездонный колодезь, на днЪ котораго ничего нельзя 
было разглядЪть, и манили къ себЪ этой странной, загадоч- 
ной глубиною. И при ветръчЪ съ его взглядомъ тотчасъ 
же опускались, застигнутые врасплохъ, словно боясь выдать 
то, что пряталось за ними. И длинныя, черныя, слегка за- 
гибающіяся вверхъ, рБеницы трепетали тайнымъ смуще- 
ніемъ и тоже манили... 

И всегда бывало такъ, что вмЪетЪ съ нею входило въ 
темную баньку что-то несознанное и необъятное, какъ весна, 
какъ земля, какъ жизнь. Тупымъ и твердымъ ударомъ от- 
вЪчало ему сердце, подымалось темное, какъ жизнь дрему- 
чаго лЪса, желаніе, будило скопившуюся силу, и мускулы 
дВлались упругими и легкими, какъ стальныя пружины. И 
‘странно это было потому, что, казалось, рождалось не въ 
нихъ, а шло изъ невъдомой дали челов ческаго существо- 
ванія, тянулось безконечно давно, какъ свЪтлая цёпь, въ 
которой они были только звеньями... 

Уходила Ксюша —и тухло это чувство, и снова оставался“ 
Гаврила одинъ, отдћлъьный, не связанный ничфмъ съ осталь- 
ными людьми, одинокій въ почерн®лой банЪ съ одинокими 
тягучими мыслями... 


Ш. 


. Пошли дожди, земля почернфла и насупилась, стала, 
холодной и мокрой, а небо склонилось надъ нею съ без- 
молвной, сБрой печалью. 

Стояли неподвижно деревья и листъ за листомъ теряли 
янтарный уборъ свой, и отъ этого безшумнаго непрерывнаго- 
дождя большихъ, медленно крутившихся въ воздухЋЪ ли- 
стьевъ взяло той же безсильной тоской, какъ и отъ почер- 
НЪлой, усталой земли... 

. ВЪЗтеръ подымался по ночамъ... 

Онъ налеталъ съ поля, свободный и буйный, моталъ 
вътвями деревьевъ, живой, плотной силой стучалъ въ кро- 
хотное окошко баньки, шуршалъ опавшими листьями. И 
тогда казалось, что по заросшему саду мечется кто-то то- 
скливый и растерянный отъ ужаса тьмы, холода и забро- 
шенности... 

Извивались деревья, живыми колеблющимися прутьями 
хлестали воздухъ вЪтви, а кряжистая, раздвоенная у корня 
яблоня возлВ бани скрип®ла зловЪще и громко. Была она 
старая, полузасохшая и трудно ей было гнуться подъ в%ъ- 
тромъ и бить корявыми втвями въ крышу бани. 
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Длинными и томительными стали ночи. Короткій день 
рождался въ сырой полумглВ и уходилъ въ нее, и чтобы 
поскоръй прожить его, лучше было спать. А ночь остава- 
лась тягучая, безсонная и глухая, полная долгихъ мыслей, 
плывшихъ такъ же медленно, какъ время. 

РЪдко и коротко, странно врываясь въ вой вћЪтра и 
скрипъ старой яблони, пзли пћтухи--и опять засыпали. 
Полные своей непонятной, птичьей жизнью, кричали опять, 
отиЗчая что-то важное и понятное для нихъ въ уплываю- 
щемъ назадъ времени. 

Было холодно, потому что въ щели дуло, и сквозь не- 
плотныя доски потолка протекала дождевая вода и падала, 
звучно щелкая, грузными каплями въ скопившуюся на полу 
лужу. И было страшно, потому что все, что было въ жизни, 
въ эти ночи представлялось не такимъ, какъ казалось, а 
НовымЪ и чуждымъ. 

Какъ старый больной звърь, ежилея въ углу подъ тулу- 
помъ Гаврила и думалъ. Думы были тяжелыя, какъ сырой 
ге охватившій со воЪхъ сторонъ одинокую баньку. 

. Было широко и свободно жить въ деревн, взрывать 
сохой пашню, широкимъ прокосомъ идти пашней. И было 
весело и радостно пъть на гуляньяхъ, смЂЪяться съ дъвками 
п пить на праздникахъ водку... А то еще было хорошо 
Зздить на мельницу: тихо, неторопливо, подставляя спину 
осеннему нежаркому солнцу. 

И было безпокойно и обидно прятаться по оврагамъ, 
ночлежкамъ, банямъ, ожидая каждую минуту удара сзади, 
вздрагивая при каждомъ шорохВ, новомъ лицВ, внезапномъ 
движеніи. Тяжело и уныло было отсиживаться часами въ 
какой-нибудь канавъ, подымать голову и острымъ, внима- 
тельнымъ взглядомъ загнаннаго волка впиваться въ даль. 

— Ущли? НЪтъ, хрустятъ вЪтки, ищутъ еще... 

И опять, сжавшиеь комочкомъ, лежать въ бурьянз, зары- 
вшись прошлогодними листьями, гдз копошатся озябшія 
жабы — мягкія, скользкія, холодный... 

Разворачивалась длинная цВпь голодныхъ, трусливыхъ 
дней, освЪщенныхъ одной мыслью: —уйти, спрятаться!.. 

Пожаръ, тюрьма, побои, ссылка, голодъ, обида, боль... 
Темнымъ и страшнымъ протестомъ подымалась давняя 
злоба и рагражалась буйнымъ озорствомъ, ненужной же- 
стокостью, тупой местью кому-то и чему-то, что сдавило 
его со всЪхъ сторонъ и не даетъ дышать... Была когда-то 
любовь, жалость, улыбка... Прошло. Растаяло въ быстрой 
смънЪ трусливыхъ, вороватыхъ дней. 

— ДЪдъ? Старый песъ! Запряталъ мошну—„нъту и же- 
стянку закинулъ!..“ Дьяволъ слВпой!.. 
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— Отецъ, мать? Ну, мать —ей полагается, а отецъ... „Му- 

жики!“ Знаемъ мы, какіе мужики!.. 
‹  — Братъ Ленька? У-у-у, бЪсенокъ, рыло наћлъ на спо- 
койныхъ хлћбахъ и горюшка ему мало... Теперь ему жонку 
подай, а онъ куражиться надъ ней будетъ: „ходи въ струн%, 
мужа уважай“... Сволочь сытая!.. 

— Ла-адно, ужо будетъ вамъ!—злобно шепталъ Гаврила, 
ворочаясь на узкомъ и тВсномъ полкВ, гдЪ едва помфща- 
лось его большое тЪло. 

Опять кричали пЪтухи, отм чая имъ однимъ извъстное, 
что произошло во времени. И снова вылъ вћътеръ, скреблись 
по крыш® вЪтви яблони и громко щелкали падавшія съ 
потолка капли. Иногда вЗтеръ захватывалъ струи дождя и 
бросалъ ихъ въ убогія стекла окна, и тогда казалось, что 
тотъ большой и тоскливый, кто слБпо метался по опавшимъ 
холоднымъ листьямъ, со злобой швырялъ горстью въ окно 
и горько смъялся. 

И разъ было такъ, что вмъстћ съ водой онъ бросилъ 
трепетный отблескъ желтаго свћта. 

Сначала Гаврила не сообразилъ, что это, но потомъ 
вдругъ похолодЪлъ и невърными, цБпляющимися движе- 
ніями сползъ съ полка. Но къ окну подойти не могъ, по- 
тому что сердце остановилось, и въ глазахъ поплыли ра- 
дужные круги. И только, когда въ окнз опять мелькнулъ 
качающійся напряженно-желтый свъть—онъ приникъ къ 
стеклу и, обезсилъвъ, налегъ грудью на острый край под- 
оконника. | 

На дворЪ, мелькая живымъ свътлымъ пятномъ, двигался 
фонарь—потомъ появился другой, потомъ третій. Они ра- 
скатывались, сбВгались, сталкивались и опять двигались, и 
это было похоже на странный качающійся танецъ желтыхъ 
ОГОНЬКОВЪ. 

Медленно и размћренно, словно вздымался тяжелый мо- 
лотъ, двинулось сердце, на моментъ задержалось и тупо и 
глухо ударило въ грудь. Какъ будто кто-то равнодушный 
и тяжелый стукнулъ въ широкую кость, потомъ еще, потомъ 
ударъ подхватили маленькіе и злобные—и сердце гавертЪ- 
лось въ бЪшеномъ вихрь подъ ихъ жестокой, веселой 
дробью. И сразу проснулось знакомое хитрое чувство—все 
стало яснымъ, и самъ онъ сжался въ твердый, дрожащій 
напряженный комокъ. 

Быстро подхвативъ полушубокъ, шапку и сапоги —Гав- 
рила неторопливо и осторожно вышелъ изъ бани и при- 
слушался. 

Кто-то громко кричалъ на дворз, и плачъ слышался, 
какъ будто женскій; кто-то звонко шлепалъ тяжелыми то- 
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· ропливыми шагами по грязи на улицћ. А со стороны гумна 


трещалъ плетень, грузно шлепнуло мягкое тзло, и хриплый 
простуженный голосъ ругнулся, а другой ему отвВтилъ 


Было ясно. И садъ, и домъ окружили и теперь ищутъ 
во дворћ. Уйти было некуда. 

Гаврила раздумчиво качнулъ головой и медленно пошелъ 
по саду. Полное равнодушіе и тишина охватили его,—и 
если бы теперь онъ столкнулся съ урядникомъ или страж- 
никомъ, онъ не побБжалъ бы, не рванулся бы въ сторону, 
а равнодушно и безстрастно остановился бы передъ нимъ. 

Онъ несъ въ рукахъ полушубокъ и сапоги и, какъ будто, 
не зналъ, что съ ними дзлаль. 

— Въ колодезь ихъ, что ли, бросить,—скучно подумалъ 
онъ, не зная самъ, зачћмъ надо было бросить. 

Онъ подошелъ къ колодцу и ощупалъ его. Мокрыя 
гвилыя бревна скользнули подъ рукой холодной, влажной 
сыростью. | 

И отъ этого вдругъ яркой искрой вспыхнула спавшая 
мысль. Гаврила пріостановился на мигъ, быстро оглянулся 
кругомъ и однимъ движеніемъ швырнулъ сапоги и полу- 


‚ шубокъ въ Колодезь. 


Колодезь былъ старый, давно вычерпанный и вода дер- 
жалась въ немъ только во время дождей, да и то не прогни- 
вшій срубъ пропускалъ ее, и она всасывалась въ землю и 
скоплялась въ мочилћ за садомъ. 

Гаврила нащупалъ жердь, которою доставали воду для 


‚. поливки огорода, спустилъ ее по дна колодца и уперъ 


= 


верхнимъ концомъ въ уголъ сруба. 
Потомъ перешагнулъ черезъ срубъ и быстро и ловко 
скользнулъ по жерди внизъ. И когда почувствовалъ, что 


‚ ноги по колвно погрузились въ воду, уперся босыми ступ- 


—^ 


нями въ бревно сруба и такъ, налегая воВмъ тВломъ на 


_ подгибающуюся жердь, повисъ, крЪпко вц пившись въ нее 


& 


‚ 


ЕЛ 


руками. 

Что-то булькнуло внизу разъ.и два. Это тонули бро- 
шенные сапоги. Полушубокъ плавалъ еще и шуршалъ не 
скоро намокающей кожей, по срубу. Было холодно и душно 
отъ запаха сырости и гнили. И еще пахло чЁмъ-то—какой- 
то ржавчиной и грибами, которыми поросли старыя полу- 
сгнившія бревна. 

Ни одинъ звукъ не доносился сюда сверху — словно 
нигдЪ не было людей и облавы, а все это приснилось. До- 
леталъ только шорохъ дождя, смутный гулъ втра, похожій 


‚ на вой трубы, да журчали ручейки сбъгавшей по срубу 


воды... Иногда, когда Гаврила двигался, попискивала жердь 


А 
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и хруствло гнилое бревно, въ которое она вдавливалась | 
верхнимъ концомъ. И холодно было. Босыя ноги зашлись , 
отъ ледяной воды, все тВло начинало дрожать судорожной | 
знобкой дрожью, такой сильной, что надо было крепко | 
сжимать челюсти, чтобы не ляскать зубами. 








что время остановилось и нътъ ничего: ни земли, ни людей, | 
ни облавы, есть только мучительный холодъ, отъ котораго 
нельзя было разжать скрючившихся пальцевъ. И еще каза. | 
лось порою, что все это не на самомъ ДВЛЪ, а въ дикомъ 
снв—такъ это было ненохоже на жизнь: Не было мыслей, 
а былъ страхъ, а потомъ и его не стало: крохотнымъ комоч. | 
комъ сжался онъ въ глубин замерзшей груди и застылъ | 
тамъ, неподвижно и мертво. а 

И много прошло времени, пока заєтывшее сознаніе д 
дило отраженіе мысли. Кто-то ходилъ наверху по саду, 
‚шуршали опавшіе мокрые листья. Ходилъ тихо, покачиваась 
и причитая, бормоча и всхлипывая. 

Что-то далекое, затерянное въ глубинЪ давно прошедшихъ 
годовъ было въ этомъ голоеВ и плачв. Какъ будто Гаврила 
слышалъ его когда-то и довфрчиво шелъ на егогно это 
было такъ давно, какъ воспоминанія далекаго дЪтства. 

Огромнымъ усиліемъ, уже забывъ про страхъ, про ужасъ 
того, отъ чего онъ убВгалъ, Гаврила разжалъ . сомкнутые 
зубы и хӧтБлъ крикнуть, но голосъ пресфкея и челюсти 
только ввенко звякнули застывшими зубами и запрыгали, 
безсильныя удержаться, выбивая дикую лязгающую дробь. 


сж” 


..Давно ушли понятые, и давно, написавъ протоколъ, 
уЂхали становой и урядникъ, и давно растаяля въ затих- 
шемъ двор послъднія грязныя слова •злобной брани; успо- 
коилея дБдъ наверху, прилегъ изму%енный Максимъ, и 
Ленька заснулъ опять, а мать все ходила по саду, заходила 
въ баню, возвращалась назадъ и кружилась слабыми под-. 
гибающимися ногами, мокрая отъ мокрыхъ кустовъ по мок- 
рымъ опавшимъ листьямъ. - 

Плакала и звала тихонько ненагляднаго Гаврика, кото- 
раго любила не только потому, что былъ онъ сыномъ ей, аи 
потому, что тяжелая судьба его представлялась ей связанной 
таинственнымъ сходствомъ съ ея судьбой: были они оба 
одиноки въ жизни, гонимы и жалки, какъ бездомныя дћти. 
И если его жизнь, сжатая желЗзнымъ кольцомъ человЪ- 
ческой жестокости, шла неизвЪстно какъ и неизвЪетно гд%Ъ, 
и знала она про нее только одно, что шла она худо, —то ея 
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жизнь угасла среди мелкихъ обидъ, постоянныхъ попрековъ, 
вЬчной темноты и обидной боли. 

Она не знала, куда могъ убЪжать Гаврикъ, и кружилась 
въ безсильной тоскЪ по саду, задЪвая кусты и деревья, 
подымая ворохи листьевъ и подвывая. И это было похоже 
на то, какъ ночью вЪтеръ, залетввшій съ поля и заблу- 
дившійся въ маленькомъ саду, метался здЪеь, колебалъ 
вЬтви И плакалъ. Какъ будто его безпредъльные порывы и 
его неуловимая тоска сжались въ маленькую, смутно маячу- 
щую въ предразсвътномъ сумрак черную фигуру, такую 
согнутую, старую, колыхающуюся... 

Она уже хотВла, идти домой и тамъ, сЗвъ въ уголъ, по- 
плакать незамЪтно и горько, какъ, проходя мимо колодца, 
услышада странный звукъ. Прислушавшись, уловила еще 
разъ, уже слабЂе, и заглянула въ колодезь. 

Изъ черной ямы его, чуть намЪчаясь сЗрымъ уродли- 
вымъ пятномъ, глядђло вверхъ судорожно сжавшееся въ 
дикой гримасв лицо—страшное и необычное, какъ лицо 
мертвеца. И самымъ страшнымъ были на этомъ лицз ДВЪ 
подробности, которыхъ нельзя было не зам%фтить, несмотря. 
на сврый отевътъ зарождавшагося дня, —два остановившихся 
стеклянныхъ глаза, въ тупомъ ужас устремленныхъ вверхъ, 
и тусклымъ блескомъ свЪтившійся мертвый оскалъ непре- 
рывно прыгаютийхъ зубовъ. 

— ‘А-а-а... а-а-а!—слабо донеслось изъ колодца жалкимъ 
И февсильнымъ стономъ сквозь непрерывную и громкую 
костяную дробь... 

Мать вдругъ. гаметалась о `надъ чернымъ срубомъ, полная 
жалости и ужаса, растерянная и безсильная. 

— Гавринька, сынокъ мой родненькйй...- шептала она 
трясущимися непослушными губами и вертБлась вокругъ 
колодца, то низко наклоняясь въ него, то отскакивая, пы- 
таясь куда-то бъжать и что-то сдВлать:—Гавринька, цвВтикъ 
мой ясненькій, сынокъ мой болфзненькій... 

Она знала, что надо что-то сдЪлать, но не было ни одной 
мысли въ опустЬвшей сразу головЪ, какъ будто всВ онВ 
вылетвли и исчезли, вытолкнутыя безмърной жалостью и 
ужасомъ того, что она увидЪла, и она кружилась на одномъ 
мЪстЬ, ‘какъ большая черная птица надъ упавшимъ изъ 
гнЪзда птенцомъ, безсильная помочь ему. А 

— А-а-а...—-затрудненно и хрипло неслось изъ колодца. 

Съ трудомъ перебирая старыми полеиовющими са ногами, 
мать побЪжала, наконецъ, домой. 

Тамъ ова нашла Кеюшу—молчаливую, съ остановившимся 
взглядомъ испуганныхъ черныхъ глазъ, казавшихся еще 
болђе черными и большими на похуд$вшемъ за одну ночь 
ет ОтдЪлъ І. 9 


Е” 


18 | В. МУЙЖЕЛЬ. 


лиць отъ густыхь коричневыхъ тзней, окружавших 
ИХЪ. 

Задыхаясь и путаясь, кой-какъ объяснила старуха, въ 
чемъ дзло, и объ побЪжали опять къ колодцу. И, слабыя 
и безсильныя, пытались сдђлаь то, чего не могъ сдзлать 
самъ сильный и крзпюый Гаврила, — вытащить его наверхъ. 
Онз долго бились, обливаясь потомъ, растерянныя и пугли- 
выя, доходя до отчаянія. Наконецъ, Ксюша догадалась при- 
нести возжи; цВпляясь за бревна, спустилась она насколько 
могла, въ срубъ и опутала ими Гаврилу подъ мышки. И 
такъ тянули онћ его, какъ тянутъ порой мужики завязшую 
въ топкомъ болот корову... 

Гаврила вывалился изъ колодца и, не въ силахъ стать на 
ноги, присВлъ, прислонясь спиной къ срубу. Онъ быль 
весь мокрый, застывшій и страшный отъ остановившагося 
взгляда стеклянныхъ, выпученныхъ глазъ и отъ подерги- 
вающагося мелкой судорогой, сжавшагося темной кучей 
тБла. Онъ сидЪлъ, щелкая зубами-—голодный, замерзшій и 
дикій, какъ старый загнанный въ уголъ волкъ, особенно 
похож на него этимъ рћъзкимъ щелканьемъ. 

Кое-какъ женщины стащили его въ баню, уложили на 
сБно, укрыли шубой и одЗяломъ—и долго сидзли надъ 
нимъ и плакали, а онъ все никакъ не могъ отогрћться, все 
ежился, стоналъ и по прежнему ляскалъ зубами. 

Надо было убирать скотину, и Ксюша ушла, а мать 
продолжала сидЪть тихо и неподвижно, вглядываясь въ 
блБдное лицо, полная жалости и тоски. 

Было время — вс сразу повзрили, что наступаетъ 
мужичье царство, и можно все. Быстрый и неясный слухъ 
пронесся по деревнямъ и селамъ, и древняя, вБчная злоба 
противъ тВхъ, что жили сыто и счастливо, вспыхнула яр- 
кимъ заревомъ, то внезапно занявшагося помзщичьяго 
гумна, то ярко запылавшаго амбара, то дерзкой кражей. И 
дЪлали это вс, потому что всВ ясно и безповоротно созна- 
ли несправедливость того, что тянулось отъ прадВдовъ и 
дъдовъ. А почему и какъ остался въ отвЪътБ одинъ Гаврила — 
старуха не знала и не протестовала, потому что все ея · 
существованіе бабье пріучило ее къ этому. Отъ матери своей 
слышала она о рекрутчинЪ, гдЪ, спасая свою семью, ста- 
роста сдавалъ чужого сына, сама знала, что выйдешь за- 
мужъ не за того, кто любъ и хорошъ, а за кого прикажутъ, 
и все ея крестьянское сознаніе было пропитано терпфли- 
вымъ и долгимъ етрадан1емъ. И бывало такъ, что это стра- 
даніе казалось нужнымъ и необходимымъ, какъ жертва не- 
вВдомому и жестокому богу... И другимъ внушала она 
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всегда не то, что чувствовала, а что впитала сама вмВстЪ 
съ трудомъ,°бЪдностью и вЪчнымъ рабствомъ. 

Уже было совсБмъ свЪтло, когда Гаврила согрЪлся и 
заснулъ тревожнымъ и чуткимъ сномъ. Часто просыпался 
онъ, внезапно садился и смётрёль предъ собою испуган- 
нымъ взглядомъ, НО, видя мать, опять ложился и засыпалъ. 
А она тихо и печально сидЪзла надъ нимъ, гладила волосы 
и думала. И мелкія частыя слезинки, какъ зарядившій на- 
долго осенній дождь, катились по старому морщинистому 
лицу, падали на грудь, на доски полка, на волосы сына... 


ГУ. 


Максимъ шелъ съ молотьбы не садомъ, а кругомъ зад- 
ворками, потомъ деревней, такъ какъ надо было зайти къ 
ПЪгаревымъ, попросить Мишу ПЗгаренка о помочи. Шелъ 
онъ задумчивый и темный, покручивач бороду и глядя въ 
землю. Ночной обыскъ безпокоилъ его, онъ зналъ, уто этимъ 
не кончится, и надо ждать новыхъ событій. 

Около ПЂгаревой избы встрђтилеся Прохоръ, старый, 
умный мужикъ, верховодившій міромъ, крђикій и тугой, 
какъ дубовый обручъ. Онъ остановился и окликнулъ 
Максима: | 

— Куда-жъ такъ, Максимъ Савельичъ? 

— Да Пћгаренка Мишу попросить хотђл»ъ... Они то спра- 
вивши съ молотьбой, можетъ, помогъ бы... 

— Такъ... А что-жъ сами то? 

— Да не одолить Нынче сутоцкій клинъ мы снимали, 
ну и тяжело... 

— Такъ, такъ... 

Подошелъ Дюжиковъ, востроносый, бЪлобрысый и хро- 
мой на лзвую ногу мужикъ, поздоровался и тоже остано- 
вился. И, прислушавшись, о чемъ говорятъ, вставилъ свое 
слово: 

— А народу-то въ тебя не мало, семья дюжая... 

.— Что-жъ народу—народу не гораздъ,—замзтилъ Мак- 
симъ, — я да женка, Ленька да Ксютка... СлЪпой не работ- 
никъ... ДВду чтобъ позеть—это дай, а работать гдз-жъ ему!.. 

— Оно конечно! —неопредћленно протянулъ Дюжиковъ и 
прокашлялся. | ` 

Видно было, что мужики что-то думаютъ, и отъ этого 
Максиму стало неловко. Смутная тревога осторожно шевель- 
нулась въ душЪ и затихла. 

У ближней избы распахнулись ворота, и на большой 


чалой лошади выћђхалъ старикъ Мосей. Въ телВгЪ горой 
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были сложены больше м8 шки, и самъ Мосей — маленькій, 
по виду похожи на добренькаго старичка-странника—си- 
дЪлъ на нихъ, какъ воробей на крыш%. | 

— Ай на мельницу, Мосей Петровъ3?—окликнулъ его 
Дюжиковъ. 

— Ворота-то, ворота запри, гляди, боровъ не ушелъ бы!— 
обернувшись къ изб, кричалъ Мосей и потомъ, когда къ 
воротамъ выбЪжала чернявая босая дъвченка, отвЪътилъ: 

— На мельницу и есть, къ Карлу Өедорычу, тпру :ты!— 
остановилъ онъ лошадь и добавилъ:—добраго здравья! 

— Здравствуй! 

— Такъ воть что я скажу, —началъ Прохоръ, глядя не 
на Максима, а куда-то поверхъ него, строго и прямо, какъ 
глядзлъ въ церкви, — воть что я скажу тебЪ, Максимъ. 
Савельичъ! Въ насъ уже поговорено, мы толковали тутъ 
давеча—ты Гаврюху гони! И не думай, —подхватилъ онъ.. 
видя, что Максимъ собирается возражать, —знаемъ мы все— 
деревня не батька съ маткой, ее не омманешь, прямо гово- 
римъ тебз—куда хошь, а выпроваживай! 

— Потому, —перебилъ его Дюжиковъ, показывая взятую. 
изъ Мосеева воза соломинку,—намъ это тоже не рука!.. Въ 
ночь-полночь собьютъ народъ, да этотъ бЪеъ пузатый, ста- 
новой, грозится еще: подкрыватели, говоритъ, команду по- 
ставлю, раззорю!.. Хайло-то ему затыкать тоже не наберешься, 
да была-бъ нужда —а то сынъ твой, дВло твое, а становому 
мы собирай!.. И такъ, гляди вонъ, Пронниковымъ стражника, 
поселили—ладно, что догадались вина ему поставить, то-бъ 
было тебЪ хлопотъ... 

Мосей долго смотр®лъ передъ собою прищуренными 
глазами, похлопывалъ кнутовищемъ по мъшку, отчего изъ 
мВ шка легкимъ облачкомъ подымалась золотая пыль, и’ 
молчалъ. Максимъ посмотрЪлъ на него съ тайной надеждой. 
найти поддержку, но тотъ отвернулся и сталъ, не вставая 
съ мЪшка, подтягивать обматывавшую возъ веревку. И 
тогда сказалъ негромко и медленно, какъ все, что говорилъ: 

— Что-жъ-- міръ въ виръ, и мы не въ кусты... 

Тогда Максимъ окончательно понялъ, что мужики стак- 
нулись и дъйствуютъ сообща. 

— Ладно, —тихо вымолвилъ онъ и потупился. 

‚ — Такъ-то,—поддержалъ Прохоръ и, не прощаясь, по- 
шелъ прочь, какъ ни въ чемъ не бывало, — привезеші, 
Мосей Петровичъ, муки — дай на два дни, отдамъ ужо! Са-. 
мому Вхать времени нзтъ,—крикнулъ онъ, оборачиваясь, 

— А что-жъ, можно, за что не дать, ужо дамъ! Ну ты, 
заснула! —- трогая лошадь, отвзтилъь Мосей и замахнулся 
кнутомъ. Лошадь дернула, телћга скрипнула и покатилась.. 
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— Такъ до повиданья!—бросилъ Дюжиковъ и заковы- 
лялъ своей хромой ногой въ сторону. 

Максимъ постоялъ немного одинъ и пошелъ мимо П%га- 
ревой избы прямо домой, по прежнему глядя въ землю и 
ероша широкую бороду. Шелъ онъ, опустивъ голову, всегда 
крЪпкій и кряжистый, теперь опустившійся и растерянный, 
похожій на человЪка, которому стыдно чего-то. И онъ самъ 
не могъ разобрать чего: — того ли, что у него сынъ такой, 
котораго ищутъ и дЪлаютъ обыски, или того, что заявили 
сейчасъ мужики. 

— Жечь вмъстВ, грабить тожъ, а въ тюрьмВ сидВть— 
Гаврюха!— думалъ Максимъ, пощипывая концы бороды, и 
ему казалось, что это не онъ самъ сейчасъ думаетъ, а вспоми- 
наеть что-то недавнее, когда кто-то говорилъ ему это... — 
Вишь, становому дали, стражника поятъ... Дали бъ вы, когда-бъ 
рыло въ васъ чисто было, жди, какъ же!.. 

Вечеромъ опять приходили мужики—по одному, по два, 
а побывали вс. Приходили, будто, по дЪлу— кто за прясломъ 
для тканья, кто за чЪмъ, а Прохоръ такъ даже за табач- 
комъ, словно лавочникъ Мосей не далъ бы ему взаймы табаку. 

И опять говорили насчетъ Гаврилы, осторожно и глядя 
въ сторону, какъ будто ненарокомъ бросая слова. Въ томъ, 
что они приходили въ разное время и порознь, .а говорили 
одно и то же и одинаково, чувствовалась плотная, глухая 
стБна, которую ничЪмъ, казалось, невозможно было пробить. 

Плакала старуха, дипломатически молчалъ слВпой дфдъ, 
а Максимъ разводилъ руками и вздыхалъ. 

Неслышно, чуть покачиваясь на ходу, двигалась по избЪ 
Ксюша, Молчаливая, какъ будто испуганная, сторонясь отъ 
ворчавшаго на всю эту „склеку“ Леньки. А тотъ, когда она, 
попадала ему на глаза, ворчалъ еще громче и ругалъ брата. 

Опять заходилъ отецъ къ ГаврилЪ — растерянный, сму- 
щенный и робкій отъ того, что ему и дБлать то, 
чего онъ самъ не хотВлъ. 

Гаврила лежалъ на полк блЪдный, съ широко откры- 
тыми глазами, ежась отъ холода подъ полушубкомъ. Время 
отъ времени онъ вытягиваль широкую, костистую руку, 
бралъ поставленный возлв ковшъ и пилъ. Но не могъ 
утолить томившей его жажды, смачивалъ пересохшія, потре- 
скавшіяся губы и отставлялъ ковшикъ. 

Максимъ сЂлъ возлЪ и опять сталъ говорить, что мужики 
могутъ выдать, что опасно оставаться. Говорилъ это тихо, 
виновато, потому что зналъ, что ГаврилЪ некуда идти, 
и ему было жаль его. И разъ, когда наклонился къ сыну, 
вдругъ испугался: сухимъ горячимъ жаромъ пахнуло на 
него изъ.-подъ отвернувшагося полушубка, и тогда онъ по- 
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нялъ, что Гаврила боленъ и лежить въ жару. Онъ нспу- 
ганно посмотрЪлъ на сына, замЪтилъ блестящіе глаза, вне- 
запную худобу лица, на которомъ скулы выдались острыми 
и жесткими углами, —и испугался еще больше. 

Темная, боязливая мысль дрогнула въ далекомъ и тай- 
номъ уголкВ мозга. Боялся онъ самъ въ ней признаться, а 
она жила и безпокоила смутнымъ страхомъ. 

— НЪтъ, ты уходи, уходи, —торопливо заговорилъ Мак- 
симъ,—никакъ не возможно, иди, иди... И то вонъ, гляди — 
мужики вотъ... Нтъ, уходи, уходи!..—упорно твердилъ онъ, 
безпокойно двигаясь на ступенькЪ полка, потомъ вдругъ 
вскочилъ и, сжавъ зубы, закричалъ съ упрямой жестокостью, 
отъ которой у самого мучительной болью сжалось сердце: 

— Говорю—уходи, уходи, уходи!.. 

И въ два шага выскочилъ въ садъ и побЪжалъ, споты- 
каясь и путаясь въ опавшихъ, скользкихъ литьяхъ, испу-. 
ганный, растерянный, шепча трясущимися губами: 

— Господи, Господи, только не померъ бы здЪеь, Гос- 
поди!.. 

За нимъ пришелъ Ленька. Коротый и грубый, словно 
выдубленный неискуснымъ мастеромъ изъ коряваго дерева, . 
съ одутловатымъ, словно припухшимъ лицомъ, онъ, согнув- 
шись, вошелъ въ баню, минуту постоялъ, оглядываясь, и 
подошелъ къ брату. Но не сзлъ, а, наклонивъ голову, уста- 
вился исподлобья на него своими маленькими, зеленоватыми 
глазами, упрямо глядъвшими изъ подъ толстыхъ, набух- 
шихъ ВВКЪ. | 

Гаврила посмотрълъ на него и равнодушно отвернулся. 

— Ты вотъ что, — началъ Ленька, мотнувъ головою и пе- 
реступая съ ноги на ногу, становясь плотнЂе и крпче, точно 
готовясь къ борьбЪ, —я тебЪ прямо скажу вотъ что: ты, братъ, 
уходи!.. Да... И уходи сичасъ! И нечего тебЪ тутъ дълать— 
уходи и уходи!.. Потому мы тебя не звали, а не то мужики 
ли тамъ, либо кто другой, а выпроводятъ... Уходи, пока 
что!.. И нечего тебЪ здВеь дЗлаль, и не зачвмъ пришелъ ты... 
Тоже вотъ дввокъ, которыхъ другой человзкъ въ законъ, 
можетъ, взять хочетъ, смущать не зачћмъ. Слышишь ты? 
Уходи—и весь сказъ! 

Онъ остановился и громко и сердито засопВлъ носомъ. 

Гаврила смотрЪлъ на брата, и ему казалось, что это 
товоритъ не Ленька, котораго онъ зналъ и хорошо помнилъ 
толетымъ увальнемъ - мальчишкой, а стягивается какое-то 
безпощадное, страшное кольцо, которое незамЗтно, но упорне 
стало окружать его съ тВхъ поръ, какъ онъ бЪжалъ съ 
этапа. 

Сначала его не было видно, и хотя первое время въ 6%- 
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гахъ онъ больше боялся людей, —они были просто люди, съ 
которыми онъ встр®чался, проходилъ мимо, и они не замъчали 
его. Потомъ онъ сталъ бояться ихъ меньше, а они стали от- 
носиться къ нему подозрительнзе, и временами прогляды- 
вало въ нихъ что-то тупое и жестокое, и даже не въ нихъ, 
а какъ будто сквозь нихъ, словно за ними прятался кто-то 
и двигалъ ими, какъ хотЬлъ, для того, чтобы окружить и 
едавить Гаврилу. 

Тогда онъ подумалъ: 

— Домой!.. 

И вспомнилъ деревню такой, какой оставилъ ее: знако- 
мой, простой и добродушной. 

„Отецъ подержитъ у себя, мужики не выдадутъ, дВдъ 
дастъ денегъ... 

И пошелъ довърчиво и весело о, не думая о неви- 
димомъ кольцВ, которое ловило его. А оно здЪеь стало и 
окружило—и это было странно и непонятно, потому что 
онъ зналъ здћеь всъхъ, и зналъ, что они добрые, совеъмъ 
не жестокіе люди. И самое странное было то, что теперь 
говорили они вез, какъ будто, не сами, а кто-то сильный 
и злой говорилъ ихъ устами, двигалъ ими, самъ же е прятался 
за НИМИ. 

Ленька стоялъ, упершись, какъ быкъ, склонивъ голову и 
опустивъ твердыя, короткія руки. И бурчалъ что-то, что 
Гаврила съ трудомъ слышалъ сквозь непрестанный шумъ, 
гудзвпий у него въ голов. 

Надо было сдЪлать большое усиле, чтобъ понять, а это 
было трудно: хотћђлось пить, языкъ ворочался во рту сухой 
и горячій, и голова горла и ныла длинной, тянущей 
болью. Р 

— Уходи!—бубнилъ Ленька, — потому не тебЪ, острож- 
нику, ее... Ты въ законъ взять не можешь, спортишь только, 
ая по божьи, по закону... И папаша съ мамашей тожъ за 
меня —потому работница и семью знаетъ, съ малыхъ лътъ 
живетъ, и прежде ровно дочь была... Уходи и не смущай 
зря! А не уйдешь, онъ шагнулъ къ брату и наклонился 
надъ нимъ, —ей-ей хуже будетъ! Мужики ли тамъ, либо кто 
другой —обскажутъ стражнику—тутъ въдь онъ, на деревнЪ, 
недалеко ходить'.. 

Гаврила видЪлъ темную, наклонившуюся надъ нимъ фи- 
гуру, заслонившую свЗтъ, и оттого, что онъ видВлЛЪ ее 
снизу, она показалась ему огромной и тяжелой, словно вы- 
свченной изъ камня. Временами колебалась она, то страшно 
приближаясь къ глазамъ, становясь вплотную, и отъ этого 
было душно, то отдаляясь и выростая черной зловЪщей 
горой. 
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Пожевавъ сухими, шуршащими губами, онъ медленно, 
съ трудомъ и останавливаясь, отвътилъ: 

— А... былъ бы я здоровъ... и трес-нулъ бы тебя... су- 
кина... сына!.. 


У. 


...Голова горзла, и въ ушахъ стоялъ громкій и непре- 
рывный звонъ, и звучалъ онъ то густо, то тонко, мВрными 
качающимися размахами. Трудно было встать, потому что 
было что-то лћнивое и сладкое, что невыразимой тяжестью 
налегло на плечи и тянуло внизъ. А когда всталъ—теплая, 
густая кровь тупо ударила въ темя и заслонила глаза мут- 
НОЙ ВОЛНОЙ. 

— Одзться, одЪться надо, —шепталъ Гаврила, — сапоги 
ВОТЪ... 

Смутно, какъ сквозь сонъ, помнилъ онъ, что тутъ же 
гдъ-то были сапоги. Ихъ вытащили изъ колодца, и они долго 
висВли подошвами вверхъ на жердинкВ у потолка. Съ тру- 
домъ досталъ ихъ и еще съ большимъ трудомъ надзлЪ. 

— Тулупъ тоже... 

Тотъ тулупъ, подъ которымъ онъ лежалъ, былъ мате- 
ринскій. Она принесла ему тогда изъ дома и укрыла его, 
и его нельзя было брать. А свой не просохъ еще, и, щупая 
его, Гаврила ощущалъ рукою сырую, прълую шереть. 

— Хуже, пожалуй, въ немъ еще, мокрый! — подумалъ 
онъ, но махнулъ рукою и надълъ. | 

Противный кислый запахъ мокрой овчины ударилъ въ 
голову и судорогой, похожей на тошноту, сжалъ горло. 
Чтобъ избавиться отъ этого, Гаврила вышелъ въ садъ и 
прислонился къ облипку двери. 

Мелкая водяная пыль дождя висзла надъ землей -— не- 
слышная и непрестанная. Обостренной чувствительность ю 
сухой наболђвшей кожи Гаврила чувствовалъ ее и, по мърћ 
того, какъ она мочила лицо, голова прояснялась, и дышать 
было легче. 

Что-то мъшало еще уйти, Р А надъ воспаленнымъ 
мозгомъ и отъ того, что не удавалось вспомнить — что еще 
надо сдЂлать, было мучительно. 

Мысли плыли въ голов, разорванныя и неоконченныя, 
какъ вечернія тни въ душной комнатЪ, и безпорядочной 
чередой вились вокругъ чего-то забытаго, чего нельзя было 
забывать и надо вспомнить. А 

— Мать? НЪтъ. Ленька? НЪтъ!.. Зажимаютъ... сгрулились 
и зажимаютъ, какъ волка на облавћ... НЪтъ, не то, не то!.. 
Ксюша? Да, Кеюша(.. 
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Онъ на минуту задумался и туманнымъ, колеблющимся 
силуэтомъ встала надъ темнотою мокраго сада слабая, по- 
качивающаяся фигура дзвушки. Тусклымъ, бЪлесоватымъ 
пятномъ мелькнуло лицо и на немъ темныя пятна печаль- 
ныхъ глазъ; качнулось—и медленно двинулось въ бокъ и 
вверхъ, повтепенно тая и расплывлясь. И опять были однЪ 
старыя яблони съ густо переплетающейся сЪткой корявыхъ 
вЪтвей, срубъ колодца и стВна скотника вдали. 

— НВтъ, не то! 

Вдругъ что-то свЪтлое блеснуло въ’ умћ и задрожало, 
задержавшись,—и мгновеннымъ, страшнымъ напряженіемъ 
памяти онъ вепомнилъ: 

— Д%дъ, деньги! 

И весь въ горячемъ липкомъ поту, ослабёвшій ОТЪ ЭТОГО 
усилія, съзхалъ спиною по облипку къ порогу и присълъ 
на немъ. 

— Да, двдъ... У него есть, вретъ слћпой песъ, гдЪ-ни- 
будь тутъ же запрятаны... Пусть дастъ, я и уйду, а 
нВТЪ... 

Онъ не додумалъ и упрямо мотнулъ головой, какъ не- 
задолго передъ тЪзмъ братъ Ленька. И хотя тотъ былъ здо- 
ровый, крЂпкій и толстомордый, а онъ больной и исхудав- 
шій до того, что кости стали плоскими и острыми, — этимъ 
движеніемъ онъ внезапно и страшно напомнилъ брата. 

Тяжелая злость, какъ старый слфпой звЪрь, завороча- 
лась въ груди, сжала спазмой горло и ударила въ темя 
красной густой кровью. И вся безпомощность, загнанность 
и безсиліе его поднялись въ ней, словно удушливый паръ 
потревоженнаго болота, поползли по тђВлу теплыми живыми 
струйками пота и затуманили голову. 

— Старая собака!.. Гонятъ, затираютъ, дьяволы... „Уходи“! 
а онъ ухмыляется... Запряталт, мошну и ухмыляется... У-у-у, 
гадъ!.. 

Онъ всталъ и, шатаясь, какъ пьяный, пошелъ черезъ 
садъ во дворъ, потомъ въ избу. 

Въ сЪняхъ было тихо и темно, спали већ, и онъ долго 
искалъ перила лъЪетницы наверхъ. А когда нашелъ, то осто- 
рожно, какъ воръ, началъ взбираться по новымъ, пахнув- 
шимъ еще свЪже-распиленной сосной, ступеням», задержи- 
вая дыханіе и шагая широкими шагами. 

И во мрак ему чудилось, что кто-то невидимо карау- 
литъ его, знаетъ заран Бе, что онъ сдЗлаетъ, и заливается 
мелкимъ, неслышнымъ хохотомъ. 

ДЪдъ спалъ на старомъ ларв, м%№стами обугленномъ и 
прожженномъ, спасенномъ въ числ другихъ немногихъ ве- 
щей изъ пожара. И самъ. онъ, выгорзвиИй и потерявшій 
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ыа этомъ пожар» глаза, любилъ старый ларь и спалъ не 
на кровати, а на немъ, хотя спать было неловко. 

_  Стоялъ ларь въ маленькой горенкЪ въ мезонинЪ. Весь 
мезонинъ дЪлился тонкой переборкой на двЪ части, ш за 
ней спала Ксюша. ДЪдъ боялся воровъ и самъ запиралъ 
дверь толстымъ желЪзнымъ крюкомъ, а Ксюша еще съ вечера 
неслышно отпирала его, чтобы не будить дзда утромъ, когда 
шла обряжать скотину. 

Гаврила подошелъ къ двери и прислушался. Та же ти- 
шина, только по забранной лучиной крыш%ћ — или это ка- 
залось только-—-шуршалъ дождикъ плотнымъ непрерывнымъ 
шорохомъ. 

И опять слабость охватила Гаврилу, странная сонливая 
елабость, которую онъ едва превозмогъ, чтобы встать и 
од'Вться. Исчезли злость и гнћъвъ, и осталась одна сладкая 
истома... Онъ долго стоялъ, отдуваясь и закрывъ глаза, тя- 
жело налегая плечомъ на косякъ двери. Потомъ соскольз- 
нулъ съ него нечаянно и чуть не упалъ въ скрипнувшую 
и тихо подавшуюся дверь. | 

— Ахь да, двдъ... деньги!—вепомниль онъ и шагнулъ 
въ комнату. 

Мутный сЪрый сумракъ занимавшагося утра наполнялъ 
ее, и все въ немъ рисовалось неясно и призрачно, какъ 
въ туман. ОпредЗленнымъ и р%зкимъ квадратомъ свЪти- 
лось только окно, разръзанное черной рамкой переплета 
ша четыре квадрата. | 

И двдъ, спавшій на своемъ ларЪ подъ нимъ, темнълъ 
длинной безжизненной тушей, черной и безформенной, 
какъ обгорБвшая головня. 

Гаврила вплотную подошелъ къ нему и тронулъ рукою. 

— А, что? Что, что, что такое? —безсмыеленно и громко 
вдругъ залепеталъ дъдъ и внезапно, какъ на пружин%, 
єђлъ.—Кто здЪсь, кто здВеь, кто здЪсь такой?.. 

— Денегъ дай, дВвдъ!—коротко и спокойно проговорилъ 
Гаврила. 

— Что такое, что такое, лепеталъ дЪдъ,—какихъ денегъ? 
Кто такой? Ты, Гаврикъ? Что такое? 

— Денегъ дай, уйду я... Денегъ надо... Двадцать, либо 
пятнадцать рублей,—равнодушно говорилъ Гаврила, —ухожу 
сейчасъ, давай, не то... 

Онъ сказалъ: „не то“... —и какъ будто грозилъ этимъ, но 
вказалъ это не потому, что дъЪйствительно хотВљъ сдђЪлать. 
что-нибудь дЗду, если тотъ не Дастъ денегъ, а равнодушно 
и елабо, какъ бы повторяя заученный урокъ. 

` ДЪдъ понялъ и вдругъ весь затрясся, словно ему стало 
холодно. И по тому, какъ ходили ходуномъ его сухія крюч- 
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коватыя руки, какъ качалась голова и сразу пресЗкся 
голосъ, видно было, какой безмћрный ужасъ сжалъ его 
СЛВПОЙ МОЗГЪ. 

— Га... га... га...—-захрипълъ онъ, и Гаврила увид%Влъ, 
что отвисшая нижняя челюсть. на дъдовомъ лицЪ безсильно 
прыгаетъ и трясетъ съдую бороду. —Гха... га... а-а-а... нЪтъ 
де... де... нег-хъ, нв-В-Втъ... 

— Давай! — скучно повторялъ Гаврила. —Врешь в%дь,. 
старый, есть у тебя деньги... Ну, десять дай, что ли... 

Д%дъ вдругъ съежился, втянулъ голову въ плечи и 
сразу сталъ похожъ ңа старую, облъзлую и уо собаку, 
надъ которой. занесли дубину. 

— НЪтъ денегъ-—– сердито и твердо сказалъ онъ,— ничего 
НЪтТЬ!... 

Гаврила повернулся и хотВлъ идти вонъ. Полное равно- 
душе охватило его, и все равно было ему—даетъ ему денегъ 
ДВдъ, или не дастъ. И не слушалъ уже, что бормочетъ 
дВдъ, и что скрипитъ за стЁ8нкой сухимъ деревомъ. 3 

Уходя уже, онъ увидълъ вдругъ у ларя дъдову клюку, тол- 
стую, подбитую на концВ желЪзнымъ гвоздемъ, съ крючкомъ 
. вмВсто ручки. Онъ медленно взялъ ее, обернулся къ дзду 
и посмотрълъ на него. Старикъ сидвлъ по прежнему, втя- 
нувъ голову въ плечи, какъ собака, ожидающая удара, и 
бормоталъ что-то. 

Опять показалось, что, какъ будто, нужно что-то сдЪлать, 
важное и необходимое. 

Медленнымъ и разм%реннымъ движеніемъ Гаврила’ под- 
нялъ клюку обзими руками, размахнулея и—съ полусо- 
знаннымъ чувствомъ огромной поконченности и безпоВорот- 
ности того, что дВлаетъ—крВпко опустилъ ее на лысый, 
круглившійся твердымъ шаромъ, черепъ дзда. 

ДФдъ вдругъ крякнулъ, посЗлъ внизъ и взмахнулъ ру- 
ками. Но за голову не успзлъ схватиться, такъ какъ Гав- 
рила ударилъ еще разъ, и онъ грузно, словно тяжелый 
иъшокъ съ мукой, съћхалъ на полъ. 

Гаврила бросилъ клюку и тихо поплелея вонъ. 


Уже было совсЪмъ свЪтло, и только въ оврагахъ, возлЪ. 
р8чки и подъ мостомъ ползалъ сырой, расплывающійся 
мракъ, когда Гаврила вышелъ въ поле за гумно и побрелъ 
къ лъеу. | 

Не было ничего въ голов, какъ будто рззый пред- 
утренній вътеръ выдулъ оттуда всъ мысли и воспоминанія, 
и только онъ гудвлъ тамъ ровнымъ, не ослабЪвающимъ 
звукомъ, какъ шмель надъ гречихой. А. то еще иногда ка- 
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залось, будто гдъ-то тутъ же, подъ самымъ ухомъ, нћеколько 
мужиковъ точатъ косы—рЪзко, громко и безостановочно. 

ХотВлось пить очень, все пересохло во рту и въ горл%, 
и потомъ еще острой, надоздливой болью рЪзало глаза, и 
отъ этого все время на нихъ набЪгали теплыя слезы и ту- 
манили взоръ. Дрожалъ въ водянистой колеблющейся дымкЪ 
недалекій лЪсъ, дрожало свинцовое небо, а черныя пятна 
маячившихъ подъ нимъ озябшихъ воронъ сливались въ 
длинные зигзаги. 

И было одно только неясное желаше, похожее на темный 
инстинктъ волка, уползающаго умирать въ непроходимую 
гущу кустарника: дойти до лћса и тамъ лечь гдЪ-нибудь 
подъ корягой на холодный, мокрый мохъ и вялую листву, 
прижаться горъвшимъ лбомъ къ ней и заснуть. 

Но было очень трудно идти, ноги цВплялись и путались, 
и это было очень смъшно, потому что онъ былъ трезвъ, а 
ноги были какъ пьяныя. 

Когда онъ подходилъ уже къ опушк%, и бВлыя березки 
привзтливо и маняще проглянули изъ красной полосы 
осинника, — что-то вдругъ тронуло его горячую руку. 

Выглянуло матовое въ утреннемъ свътБ лицо, и полные 
слезъ, огромные, просящіе глаза блеснули изъ-подъ сбивша- 
гося платка, и побльднВвшія губы говорили страстныя, не- 
понятныя слова: 

— Вернулись бы, Гаврила Максимычъ... Можртъ, можно 
какъ-нибудь, повиниться какъ, прощенія попросить... А дъдъ 
ничего, скажемъ—убился, я скажу, Гаврила Максимычъ!... 
Веталъ, скажу, зад$лъ и упалъ головой объ уголъ... Я могу 
это, остались бы!.. | 

Гаврила шелъ, не слыша, спотыкалея и, справившись. 
шагалъ опять невВрными, подгибающимися ногами, а рядомъ 
вилась дзвушка, заглядывала ему въ лицо, трогала за руку, 
останавливалась... И снова догоняла, ловила взглядомъ его 
глаза и скорбнымъ, надрывающимся голосомъ говорила 
пустыя, ненужныя слова. 

И по тому, какъ тоскливо металась она возлВ большого, 
качающагося Гаврилы, можно было подумать, что въ стра- 
стномъ томленіи своемъ хочетъ она удержать что-то, что 
уходило отъ нея навсегда. ВмВетВ съ Гаврилой уходило отъ 
нея что-то важное, какъ счастье, свћтлое, какъ проблескъ 
внезапнаго солнца въ сВрой смВнВ ея сиротливыхъ дней, — 
уходило и не жалћло, оставляя ее охваченною твмъ желВз- 
нымъ кольцомъ, которое сгубило его. 

Она не знала и не нонимала, за что его гнали и что 
онъ сдЪлалъ, но знала и понимала, что онъ уходить, а она 
остается съ вЗчной работой, унылой жизнью и толстомордымъ 
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Ленькой... Пойдутъ дни и годы, и палящій зной жнивья 
смБнится мучительнымъ холодомъ стирки на проруби, грубая 
ласка Леньки—его побоями... И въ нуждћВ, работћ и обидЪ. 
никогда не будетъ уже того огромнаго, яркаго, какъ весна, 
родившагося не въ ней, а безконечно давно тянувшагося 
свЪтлой и радостной цвпью, въ которой она была только 
звеномъ... 

У опушки она, наконецъ, остановилась, а Гаврила, не 
глядя на нее, все продолжалъ переступать мягкими, пу- 
тающимися ногами, шелъ все дальше и дальше... 

Сначала была видна его черная фигура въ свЗтломъ, 
уже безлиственномъ лЪсу, потомъ она закрылась стволами 
деревьевъ, и слышно было только, какъ чвякаетъ налив- 
шаяся водой земля; потомъ донесся только хрустъ надлом- 
ленной тяжелыми шагами вЗтки. 

И отсюда, съ опушки, чудилось, что въ мокрое осеннее 
утро по лћсу уходитъ старый, измученный гономъ звЗрь,. 
лћВзетъ въ темную чащу и ищетъ, гдз помереть... 


В. Муйжель. 


Изъ воспоминаній о пережитомъ. 


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 


‘Смзеь ретроградства и прогрессивности въ нашемъ кружкЪ. Участіе въ 
воскресныхъ школахъ. Отношенія къ профессорамъ. Попойки. Уроки. 
Кожевниковы. Раявиванія дъвицъ. Моя первая любовь и ея крушен!е. 
По%здка въ Лужскій уЪздъ и Смоленскую губернію въ качеств учителя. 


Г. 


Можетъ показаться фантастически - нелзпымъ такой фактъ, что, 
въ концф 50-хъ годовъ, когда «Современникъ», казалось, всецфло 
владфлъ русскою мыслью, въ столичномњ университет$ существовалъ 
кружокъ студентовъ, которые принципіально не читали «Современ- 
ника», съ высоком8рнымъ презрВніемъ смотря съ высоты своихъ 
ученыхъ пьедесталовъ и на Чернышевскаго, и на Добролюбова, 
какъ на легкомысленныхъ щелкоперовъ, ничтожныхъ гаеровъ свисто- 
ПЛЯСКИ. 

А между тВмъ, это было такъ: читать «Современникъ» казалось 
намъ столь же зазорнымъ, какъ какіе-либо рев бульварные 
французскіе романы... 

И, однако, мы не были крёпостниками, реакціонерами и обеку- 
рантами въ род нынфшнихъЪ «свобододъйствующихъ». Ни въ ма- 
льйшей степени. 

Мы были либералы и сочувственно относились къ ожидаемымъ 
реформамъ. Что касается лично меня, то я быль даже револю- 
ціонеромъ. Я не признавался въ этомъ друзьямъ, увЪренный, что 
при своей ученой солидности они осудятъ во миъ легкомысленнаго 
сумасброда и не преминутъ задать миф чувствительную голово- 
мойку. ТБмъ не мен%е, я питалъ въ душф самыя мятежныя чувства, 
читалъ Руссо и «Колоколъ» и никогда не забуду, какое ошеломляю- 
щее впечатлБніе получилъ отъ романъ Диккенса «Два города», 
иечатавшагося въ то время въ «Русскомъ ВВстник%». 

Жадно прислушивался я къ разговорамъ среди народа, ловя 
признаки наростающаго озлоблевія массъ, и съ жуткимъ чув- 
‹твомъ затаенной радости, см$фшанной съ страхомъ, ждалъ, 
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когда, наконецъ, народъ поднимается. Грохотъ отдаленной город- 
ской зды, доносившійся изъ-за Невы, рисовался въ моемъ вообра- 
женіи именно тБмъ грознымъ гуломъ несм$тной толпы, который 
производитъ столь сильный эффектъ въ романв Диккенса, 

На знаменитомъ диспутв Костомарова съ Погодинымъ, при- 
влекшимъ чуть не весь Петербургъ въ актовую залу университета, 
я, конечно, не преминулъ присутствовать, и хотя для меня было 
совевмъ безразлично, откуда вышла наша первая династія, изъ 
Швеціи или изъ Пруссіи, тъмъ не менфе, я неистово апплодиро- 
ваъ рћчамъ Костомарова и шикалъ послв каждой реплики По- 
година. 

Не преминулъ я принять участіе и въ воскресныхъ ШЕОЛахъ, 
которыя въ 1859 году открылись въ развыхъ частяхъ города и въ 
которыя валомъ повалила интеллигентная публика просвзщать низ- 
шую братію и сближаться съ нею. Никакими, впрочемъ, пропаган- 
дами въ школ, въ которую я ходилъ, я не занимался, да и трудне 
было, такъ какъ школы были такъ плохо организованы, и такой 
царилъ въ нихъ хаосъ, что каждое воскресенье у меня оказывался 
новый составъ учениковъ, и мнв приходилось каждый разъ им%ть 
дБло съ двумя —тремя первыми буквами... 

ТБмъ не менфе, школы эти постигла, какъ извЪстно, печальная 
участь. Въ двухъ, трехъ ничтожныхъ попыткахъ политической про- 
паганды правительство не зАмедлило увидфть грозную опасность и 
поспБшило закрыть школы, оставшись вђрнымъ своему исконному 
призванію «тащить и не пущать». 

Къ большинству профессоровъ мы относились крайне крити- 
чески; нВкоторыми просто пренебрегали. Характеристики Писарева 
являются отголосками общихъ сужденій о профессорахъ, какія 
существовали въ нашемъ круже. 

О какихъ-либо прислуживаніяхь и прилаживаніяхъ къ на- 
чальству не могло быть и рВчи. Напротивъ того, наши отношенія 
къ нему были независимо-бравурныя. Я ‘уже говорилъ, какой 
скандалъ мы устроили на экзамен Фишера. Съ Астафьевымъ 
поступили еще лучше: передъ экзаменомъ мы явились къ нему вс мъ 
курсомъ, въ числ восьми человзкъ, и заявили, что записокъ по его 
предмету ни у кого изъ насъ не имЂется, поэтому не соблаговолитъ 
ни онъ разрфшить намъ готовиться по Смарагдову. И Астафьевъ 
оказался вдругь столь добръ и снисходителенъ, что снабдилъ 
насъ своими собственными записками. 

Нужно замЗтить при этомъ, что по большей части мы готови- 
лись къ экзаменамъ већ вместв: одинъ читалъ, прочіе слушали и 
составляли конспекты. Все это сопровождалось безпощадною 
критикою профессорскихъ взглядовъ, остротами и безпрестанными 
взрывами молодого хохота. Кончалось же 00 такое собраніе 
неминуемою попойкою... 
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П. 


Ахъ, молодыя студенческія пирушки, сколько он оставили въ 
каждомъ изъ насъ дорогихъ и завфтныхъ воспоминаній! Я не 
могу удержаться не сказать о нихъ нБсколько словъ. 

О частныхъ, случайныхъ попойкахъ нечего распространяться. 
Зайдетъ одинъ товарищъ къ другому, —поговорятъ, поспорятъ, 
сыграютъ въ шахматы; дфлать больше нечего, а у обоихъ шеве- 
лятся въ карманф маленькія деньги, которыхъ не жаль истратить. 
Вотъ и отправляются къ Гейде, къ Киншу, или въ какое-нибудь 
биргалле. Такія частныя экспромптныя пирушки носили по боль- 
шей части скромный характеръ: выпивалась одна бутылка на 
- двоихъ краснаго вина или двъ, три бутылки пива, и друзья мирно 
расходились по домамъ съ небольшимъ шумомъ въ голов$. 

Совсмъ другой характеръ носили общія попойки. Устраивались 
онБ обыкновенно въ складчину, на квартир одного изъ товарищей. 
Въ такихъ случаяхъ водка и пиво совеБмъ отсутствовали. Мы пили 
исключительно почти одни иностранныя вина, — мадеру, хересъ, 
лафитъ, сенъ-жульенъ, бургонскія, порою же, въ особенно торже- 
ственныхъ случаяхъ и когда вс были при деньгахъ, появлялось 
на стол и шампанское. Оно было въ т времена дешево: за три, 
за четыре рубля можно было покупать въ погребахъ бутылку любой 
марки, — и редереръ, и клико; такимъ образомъ, приходилось не 
болђе полтинника или рубля на брата. Въ общемъ же пирушка 
обходилась, съ винами и закусками, не дороже пяти рублей на че- 
ловћка; этого было вполнЪ достаточно, чтобы восемь юношей напи- 
лись до положенія ризъ. 

Къ тому же, мы мъшали вина безъ всякаго толка: шампанское 
запивали хересомъ, послЗ коньяку пили лафитъ или мозельвейнъ... 
Вслвдствіе этого напивались очень быстро, и не проходило часа 
послБ начала попойки, какъ поднимался страшный содомъ общаго 
бфенованья: вто плясалъ въ присядку, кто боролся съ товарищемъ; 
менфе опьяненные продолжали вести какой-нибудь философскій 
споръ, при чемъ заплетающіеся языки несли невообразимую чушь; 
въ конц концовъ спорившіе м$нялись своими утвержденіями... 

Вс мы были люди сфвера, родились и провели дФтетво въ 
петербургскихъ стВнахъ, и это сказывалось въ томъ, что никакихъ 
пфсенъ на нашихъ попойкахъ не п$валось, не исключая и клас- 
сическаго Саџіеатиѕ,—мы и словъ его не знали. 

Вм%етБ съ тъмъ, никакихъ ссоръ въ пьяномъ вид у насъ не 
было. Мы не допускали въ нашихъ взаимныхъ отношеніяхъ ни 
малБйшаго цинизма, грубыхъ издБвательствъ, обидныхъ прозвищъ 
и т. п. Чувство порядочности и уважене личности къ чужой не 
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оставляли насъ и тогда, когда не повиновались боле ни языкъ. 
ни руки, ни ноги. 


ПІ. 


Деньги не переводились у меня въ продолженіе всего пребыванія 
въ университет. Уже со второго курса я началъ усердно давать 
уроки, при чемъ мив удавалось получать выгодные уроки въ 
ботатыхъ домахъ по два и по три рубля за часъ. Когда я быль 
на третьемъ курев, я до того увлекся педагогическою практикою, 
что забылъ о существованіи университета и въ теченіе всего года 
ни разу не заглянулъ въ него. Результатомъ такого увлеченія было 
то, что я остался на третьемъ курс на второй годъ и пробылъ, 
такимъ образомъ, въ университет вмЪсто четырехъ— пять лётъ. За 
то.я не только всталъ, что называется, на ноги, но и былъ въ 
состояніи удфлять въ семейную кассу свою лепту, значительно 
превышавшую порой скудное жалованье отца, и мать плакала, 
бывало, отъ радости... | | 

Первый, впрочемъ, урокъ, рекомендованный миъ въ 1858 году 
Сухомлиновымъ, не отличался большою мздою, но сыгралъ такую 
роль въ моей жизни, что я считаю нелишнимъ сказать о немъ 
нБСКОЛЬЕО СЛОВЪ. 

Въ Петербург$ проживалъ въ то время нЪкій Василій Өедоро- 
вичъ Кожевниковъ, зять извћстнато поэта и путешественника 
П. М. Ковалевскаго, женатаго на его сестрф. Это былъ молодой 
еще человзкъ, образованный, развитой, либералъ, поклонникъ 
Герцена, не преминувшій лично съ нимъ познакомиться во время 
своихъ заграничныхъ странствій. 

Челов$къ весьма симпатичный, онъ былъ въ то же время не- 
укротимый фантазеръ и прожектеръ, мечтавшій нажить милліоны, 
свя рожь на обухф. У него былъ капитальчикъ тысячъ въ восемь, 
по всей вЪфроятности, остатокъ былого помфщичьяго величія, и 
какихъ только предпріятій не затфвалъ онъ на эти деньги, хотя и 
все безъ толку. Такъ, въ начал моего знакомства съ нимъ ОНЪ 
проектировалъ завести молочную и яичную ферму близъ Петер- 
бурга. Съ этою цфлью онъ арендовалъ дачу въ пяти верстахъ по 
Нарвскому шоссе и первымъ дВломъ купилъ двВсти куръ, которыя 
и посадилъ въ дровяной сарай такихъ скромныхъ размВровъ, что 
курамъ пришлось сидфть тамъ едва не одна на другой. П%тухи 
передрались, куры перекал$чили одна другую, перетоптали яица 
и, въ ЕкОНЦБ концовъ, опаршивъли и начали дохнуть. Тогда Ко- 
жевниковъ порБшилъ, что виновата во всемъ приставленная къ 
курамъ прислуга, что съ нашимъ некультурнымъ, темнымъ и ди- 
кимъ народомъ никакой каши не сваришь, и покончилъ съ меч- 
тами о ферм%, продавши за безцънокъ куръ, которыя были куп- 
лены, по его неопытности, конечно, втридорога. 

Августъ. Отд%лъ 1. 3 
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Въ такомъ же родъ были и вс его проЧе проекты. Понятно, 
что не прошло и года послз нашего знакомства, какъ отъ восьми 
тысячъ не осталось и слёда, и тогда, пользуясь большими связями, 
Кожевниковъ обрфль мирную пристань въ должности русскаго кон- 
сула гдЪ-то въ Турщи и до самой смерти занималъ консульскія долж- 
ности въ разныхъ турецкихъ городахъ. 

Проживая въ Петербург, онъ сошелся съ наздницей въ цирк%, 
которую, помню, звали Любовью Емельяновной. Это была дфвушка 
высокаго роста, пышнаго, но правильнаго сложенія, недурная 
собою. Лфтъ ей было за тридцать. Вознамърившись сочетаться 
съ яею законнымъ бракомъ, Кожевниковъ пригласилъ меня съ 
спеціальною цфлью развить ее настолько, чтобы сдфлать вполиф 
передовою женщиною. 

Но надо сказать правду, предложили миф за эту высокую и 
трудную миссію довольно-таки ничтожную плату: я долженъ былъ 
пріБзжать къ нимъ три раза въ недфлю, заниматься съ. ученицей 
часа по четыре и болће, и за это ми ассигновалось 12 рублей 
въ мВсяцъ. И при этомъ отъ меня до Кожевникова было не мене 
15 версть разстоянія! Дешевыхъ сообщеній въ Петербургв ника- 
киХБ вь то время не было, кромф щапинскихъ дилижансовъ, 
Ъздившихъ отъ Тучкова моста черезъ Невскій къ Знаменью, такъ 
что мнБ приходилось вев 15 верстъ отм%рять туда и обратно 
своими собственными стопами, такъ какъ иначе пришлось бы 
ухлопывать на Фзду весь получаемый гонораръ, да своихъ еще 
прибавлять. 

Но, помню, я не только не ропталъ на скудость заработка, 
а былъ даже въ восторг отъ своихъ тогда еще первыхъ уроковъ. 
Каждый разъ къ десяти часамъ я былъ уже у Кожевниковыхъ 
и до четырехъ часовь вплоть, съ небольшими перерывами, не 
переставаль барабанить языкомъ, стараясь внушить свеей уче- 
ницв вев передовыя идеи, какія только имфлись въ моей собствен- 
ной головЬ. Это были не какя-либо систематическія занятія, а 
 импровизированныя проповъди, при чемъ я, переживая какъ разъ 
въ то время своей религіозно-моральный кризисъ, не преминулъ, 
конечно, и въ ученипћ ‘свой рьяно разрушать вс ея дЪтскія вВро- 
ванія и предразсудки. Повидимому, хозяева были вполяћ довольны 
моими уроками, такъ какъ я встрћчалъ у нихъ каждый разъ самый 
радушный и ласковый пріемъ, и посл вкусной и сытной трапезы, 
оснащенной либеральными словоизліяніями хозяина, отправлялся 
восвояси съ легкимъ сердцемъ и самыми добрыми чувствами. къ 
такимъ славнымъ людямъ, какими казались мав Кожевниковы. 

Я не имфлъ въ то время никакихъ еще свБдЪній о прошломъ 
своей ученицы и считалъ ее женою хозяина, судя по двухспальной 
кровати и вороху подушекъ, какія возвышались въ той комнате, 
тд я занимался разрушеніемъ дзтскихъ вВрованій моей ученицы, . 
и каково же было мое удивлеше, когда вь одинъ прекрасный 
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день она обратилась ко мив съ просьбою быть у нея шаферомъ на 
предстоявшемъ вБнчаніи ея съ Кожевниковымъ.Я, конечно, съ ра- 
достью согласился. Свадьба была какъ нельзя болфе скромная; 
никого на ней не было, кром$ необходимыхъ свидфтелей; молодые 
были одфты запросто. Все это вмъстЬ взятое произвело на меня, 
неопытнаго птенца, впечатлЪніе чего-то духъ захватывающаго по 
своей выходящей изъ пошлаго уровня прогрессивной новизн%! 


ТУ. 


Въ концв августа или началЪ сентября того же 1858 года 
Кожевниковы переВхали въ городъ, на Екатерингофекій проспектъ. 
Мои занятіи съ м-мъ Кожевниковой продолжались послБ этого 
недолго, такъ какъ зимой Кожевниковъ получилъ м$ето и уЪхалъ 
въ Турцію. 

Но однажды я встртилъ у нихъ сестру хозяйки, Ольгу Емелья- 
новну съ двумя дфтьми, дфвочкой Женей лБтъ двБнадцати и маль- 
чикомъ Өедей лЪтъ десяти, и съ перваго же взгляда на дБвочку до 
безумія влюбился въ нее... 

Я узналъ отъ своей ученицы, что сестра ея замужемъ за нкіимъ 
Васильевымъ, челов$комъ во всВхъ отношеніяхъ несостоятельным: 
и кутилою, и мотомъ, и игрокомъ, а главное дЪло—«художественною 
натурою», какъ выражался Кожевниковъ, —мЪнявшимъ безпрестанно 
мЪста и занятія, какъ по неуживчивости, такъ и крайней взбалмош- 
ности и неспособности къ мало-мальски усидчивому труду. Велъдствіе 
подобныхъ качествъ главы семьи послЪдняя не выходила изъ 
состоя нія голодной нищеты. 

Жалость къ несчастнымъ дБтамъ, еще въ большой степени 
обострила мою любовь. Не откладывая дБла въ долгій ящик», я 
тотчасъ же предложиль давать ЖеничкВ и ӨеденькБ безплатные 
уроки. | 

Надо замЪтить, что какъ разъ въ то время вся интеллигенція 
была охвачена эпидеміей общаго взаимнаго развиванія. Р%дко у 
кого не было на рукахъ одного или нБсколькихъ безплатныхъ уче- 
никовъ. Въ то время, какъ въ городахъ люди обоего пола, всБхъ 
званій и состояній рвались въ воскресныя школы, а по деревнямъ 
пом$щичьи жены и дочери свободно открывали школы для кре- 
стьянскихъ дБтей безъ всякихъ разрБшеній и регламента, на 
томъ основанш, что кто же могъ при крБпостномъ правз вмЪши- 
‚ваться въ распоряжен1я помБщиковъ относительно ихъ крБпостныхъ, 
студенты, въ свою очередь, ревностно принялись развивать бары- 
шенъ всфхъ званій и состояній. 

Усердіе это вызывалось живою потребностью времени. Женсмй 
вопросъ въ тБ времена только что возникалъ. Образован!е же жен- 


щинъ сильно хромало. Женскихъ гимназій еще не существовало. 
З* 
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Дфвушки получали или домашнее воспитаніе, подъ ферулою домо-- 
рощенныхъ гувернантокъ, которыя и сами-то были образованы 
и воспитаны съ грВхомъ пополамъ, или же въ институтахъ и 
частныхъ закрытыхъ пансіонахъ, и большинство ихъ оставалось. 
«кисейными барышнями», все образоваше которыхъ ограничива-. 
лось смБсью французскаго языка съ нижегородскимъ и брянчаньемъ. 
на фортепьявахъ легкихъ танцовальныхъ пьесокъ. 

Понятно, что при всеобщемъ подъемъ духа самый воздух», 
казалось, былъ насыщенъ жаждою развитія и просвъщенія. Стоило 
появиться въ деревенскомъ околодкБ одному, двумъ студентамъ, 
и если даже они не желали бы заниматься развиваніемъ бары- 
шенъ, предпочитая шляться по лБсамъ и стр$лять куропатокъ,. 
окрестныя барышни сами втягивали ихъ въ это дфло, засыпая 
массою вопросовъ, требуя разъясненій, осаждая ихъ ожесточенными 
спорами, прося серьезныхъ книгъ и т. п. · 

Такія словечки, какъ «отрБшиться отъ пошлыхъ, отжившихъ 
предразсудковъ», «совлечь съ себя ветхаго человЪка», «возро-- 
диться къ новой жизни» —едБлались самыми модными. Романы 
иначе и не начинались тогда, какъ вдругъ появлялся «онъ» и 
поражалъ «ее» обширностью знаній н начитанности, глубиною идей 
и головокружительною новизною смЪлыхъ взглядовъ. 

Папенекъ и маменекъ не пугало еще въ то время появленіе' 
въ усадьбЪ «новаго человћка». Весна обновленіл Россіп сіяла еще 
всфми радужными красками. Маменьки и папеньки и сами не 
прочь были полиберальничать и посадить молодого развивателя на 
видное мЪсто за своимъ столомъ, рядомъ съ губернаторомъ, кото- 
‚рый, въ свою очередь, старался пройти пезедъ студентомъ пфтуш-- 
комъ и показать, что и онъ не лыкомъ шитъ. Во всемъ этомт. 
было нБчто по истин$ наивное и буколически-трогательное. 

Впрочемъ, надо сказать, что и сами развиватели въ то время. 
не пугали еще дерзостью своихъ всеотрицаній; пропаганда ихъ не 
носила еще ни того морально - философекаго характера, какой 
господствовалъ въ половинв 60-хъ годовъ, ни политико-соціали - 
стическаго, имфвшаго мето въ концв ихъ, а ограничивалось. 
общимъ и неопредЪленнымъ пробужденіемъ мысли и устремлешемъ. 
ея къ свБту знаній на общую пользу. Вм$ет$ съ тБмъ, молодые 
развиватели не только не дерзали еще увозить барышенъ изъ роди- 
тельскихъ усадебъ на славный путь труда и борьбы, но не отва-- 
живались и на мало-мальски см'БВлый шагъ въ любовномъ отноше- 
ши, и большинство романовъ оканчивалось такимъ же малодуш- 
нымъ отступленіемъ въ рёшительную минуту, какимъ отличились. 
и Рудинъ, и герой Аси, и Молотовъ. 
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Какъ же было ‘и намъ отстать оть вфка? Только одни такіе 
`буввофды, какъ Макушевъ, могли сидЪть, уткнувши носы въ свои 
‘фоланты, не видя и не слыша, что дзлается вокругъ нихъ. Вс$ 
же мало-мальски живые люди пустились развивать направо и на- 
л%во. Въ то время какъ Писаревъ развивалъ свою кузину К., 
Трескинъ увлекался развитемъ сестры Писарева—ВЗры, Полевой, 
въ свою очередь, просвъщалъ барышню изъ Устюженскаго уззда, 
Софью Васильевну Маврину, свою будущую супругу, очень милую 
особу, къ сожалЪнію, сошедшую въ могилу въ самомъ расцвет 
молодости и оставившую своего мужа молодымъ вдовцомъ съ н$зеколь- 
кими дБтьми на рукахъ. Майковъ—и тотъ млЪлъ передъ сестрою 
Трескина, и если не угзердствовалъ въ развиваніи ея, то потому, 
что считалт ее и безъ того совершенствомъ, а главное дВло— видВлъ 
вь ней живое олицетвореніе типа Лизы въ «Дворянскомъ гнззд$» 
и не желалъ. своею пропагандою искажать цвлостность типа. 

Я тоже рьяно пропагандировалъ направо и налзво. Развивалъ 
я и м-мъ Кожевникову, и другихъ своихъ ученицъ, генеральскихъ 
дочекъ, которымъ давалъ уроки словесности, и свою сестренку, кото- 
рая училась на Александровской половинз Смольнато института. 
Каждый четвергъ и субботу я обязательно посфщалъ ее и, безъ 
устали стараясь внушать самыя передовыя идеи, въ то же время 
снабжалъ ее запретными въ институт$ книгами, которыя она должна, 
была прочитывать тайкомъ отъ институтскаго. начальства. 

Ве эти развивая были съ моей стороны безкорыстными 
жертвами на алтарь русскаго прогресса. Но Женичку Васильеву я 
вознамЗрился развить съ предвзятою эгоистическою цБлью при- 
готовить изъ нея впослФдотви спутницу жизни... 

Первымъ дВломъ, для того чтобы удобнзе заниматься съ 
дВтьми Васильевыхъ ежедневно и безпрерывно, я рвшилъ пом%- 
стить ихь въ нашемъ дом$. Незадолго передъ тБмь родители мои 
въ видахъ увеличеня доходовъ съ дома, отдфлили отъ нашей квар- 
тиры залу и переднюю и устроили изъ нихъ дв комнатки и ку- 
хоньку. Правда, такая квартирка давала не боле рублей шести 
въ мБсяцъ, но при скудости нашего семеќнаго бюджета, и шесть 
рублей были весьма не лишни. Вотъ въ эту то квартирку я и ре- 
комендовалъ своимъ родителямъ Васильевыхъ въ качествБ жиль- 
ДОВЪ. 

Нужно ли и говорить о томъ, что влюбленность свою въ Же- 
ничку я глубоко таилъ въ своей душЪ, придавая всему дфлу въ 
глазахъ веъхъ окружающихъ видъ одного только безкорыстнаго 
желашя оказать Пбоильную помощь несчастнымъ малюткамъ, 
тишеянымъ всякихъ заботь объ ихъ образованіи. Родители мои, 
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поэтому ничего не им®ли противъ моего идеальнаго усердія,. 
и Васильевы не замедлили къ намъ перећхать. 

О пропагандф какихъ либо идей, конечно, нечего было пока и. 
думать. Приходилось начинать съ азовъ. И вотъ года полтора 
я усердно бился съ дътьми въ предфлахъ элементарной грамот- 
ности, — увы! для того, чтобы убЂдиться, что вс$ мои усилія тщетны.. 

Много я былъ наслышанъ о дрянности Васильева, но то, что. 
я увидфлъ на самомъ дл, превзошло вс$ разсказы о немъ. По- 
мимо того, что я удружилъ своимъ родителямъ, навязавши имъ 
безплатныхъ жильцовъ, я заставилъ бфдную старуху-мать дро- 
жать отъ страха, когда за досчатою ст$ною, отдБлявшею ихъ- 
квартиру отъ нашей, сплошь и рядомъ происходило нъчто ужасное.. 
‘Возвращаясь домой мертвецки пьянымъ, дикое животное съ кри- 
ками и ругательствами накидывалось на свое семейство. Лет$ли: 
стулья, билась посуда, раздавались жалобные крики и стоны; ка- 
залось — кого-то били, истязали, душили за горло, судя по возн$ и 
предсмертному храпу. Становилось и въ самомъ дфлЪ страшно: въ. 
воздух$ пахло уголовщиной... 

Заниматься съ дфтьми при такихъ условіяхъ становилось съ. 
каждымъ днемъ труднће и труднфе. Однихъ занят въ моей ком- 
натф было недостаточно: необходимо было задавать двтямъ уроки 
на домъ, давать имъ книги для прочтенія, а между тфмъ, семья, 
по недЪлямъ сидфла впотьмахъ, не имфя средствъ покупать св$чн 
(керосина въ то время еще не было). Содержать же ихъ на свой 
счетъ я не имБлъ никакой возможности по своимъ скуднымъ сред-- 
ствамъ. Къ тому же, мои даровые уроки современемъ сд$- 
лались подозрительными въ глазахт. изверга: онъ приревновалъ. 
меня къ своей жен, и. въ одчнъ прекрасный день объявилъ 
мн, что не нуждается ни въ какихъ даровыхъ учителяхъ, не же- 
лаетъ разыгрывать роль дурачка, не позволить никому водить себя 
за носъ, а потему, если я не прекращу занят съ его дЪтьми, онъ 
меня искалћъчитъ, а жену зарфжетъ илн задушить. 

Родители мои, въ свою очередь, возмущались тфмъ, что я на- 
вязаль имъ такихъ прекрасныхъ жильцовъ. Очень возможно, 
и они также подозръвали меня въ шашняхъ съ г-жею Васильевой. 
Имъ, конечно, и въ голову не приходило, что ихъ сынъ, 20-тил тв! 
юноша, пылалъ идеальной страстью къ 12-тилфтней дБвочкЪ! Да, 
это было не мимолетное увлеченіе, а подлинная и несомнзнная 
первая юношеская любовь, тфмъ болфе чистая, святая, что была. 
вполнф безотвфтна, чужда малЪйшаго гр%вховнаго помысла; пред- 
меть моей страсти до самой своей смерти даже и не подозр$валъ,. 
какъ нфжно и страстно его любили! 

Кончилось все это, разумЗется, тфмъ, что Васильевы выфхали 
изъ нашего дома, и уроки мои съ дфтьми прекратились. 

Не легко миъ было пережить эту первую драму въ своей жизни. 
Сколько мукъ, сколько смертельнаго ужаса приходилось мив испы-- 
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тывать, когда за стБною неистовствовалъ пьяный извергъ, а мнЪ 
приходилось дрожать за любимое существо, слушать иной разъ его 
крики и стоны и сознавать полное свое безсиліе помочь чЪмъ ни- 
будь. Когда же все было покончено, и я въ отчаяніи созналъ, что 
мн® остается поставить крестъ на всфхъ своихъ дорогихъ и зав%т- 
ныхъ мечтахъ, я былъ до послЬдней степени потрясенъ и нрав- 
ственно, и физически. Горе мое было тЗмъ острће и переносилось 
тБмъ тяжелфе, что мн$ не съ кЗмъ было раздфлить его; никто его 
не зналъ, да никто, конечно, и не понялъ бы моихъ страданій. Я 
исхудалъ до посл ней степени, потерявъ и сонъ, и аппетитъ. НЪко- 
торое время я положительно быль близокъ къ помфшательству. Я 
помню, что какъ разъ въ то время появилась повфсть Тургенева 
«Наканунз». ВеБ взапуски читали ее, говорили и спорили о ней 
на всфхъ перевресткахъ. Я началъ было тоже читать ее, и не 
могъ: вс нервы мои заходили какъ-то ходуномъ, какъ развин- 
тившаяся машина. Только значительно позже могъ я познакомиться 
съ этимъ произведеніемъ любимаго въ то время писателя... 

Съ Васильевыми я больше не встр$чался, потерялъ ихъ изъ 
вида. Въ конц концовъ (какъ узналъ я впослВдствіи) злодЪй до- 
каналъ и жену, и дВтей: всЪ они перемерли отъ чахотки одинъ 
за другимъ... 

И еще я узналъ, что мив нежданно-негаданно пришлось быть, 
хоть и непродолжительно, учителемъ знаменитости. Тотъ самый 
Өедя, который стоялъ во время мопхъ занят съ дБтьми на вто: 
ромь планв, сдБлался впослВдствіи однимъ изъ первыхъ совре- 
менныхъ художниковъ, обезсмертивъ свое имя пейзажами, кото- 
рыми мы любуемся въ Третьяковской галлере%. 

Разставаясь со мною при выфздЪ изъ нашего дома, онъ пода- 
рилъ миф, въ знакъ памяти, небольшой ландшафтикъ, написанный 
имъ масляными красками, и какъ мн было впослдствіи досадно, 
что я пренебрегъ мазнею десятилБтняго мальчика и не сохранилъ 
подарка. і 
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Въ заключеніе этой главы, считаю нелишнимъ упомянуть еще 
объ одномъ своемъ урок, оставившемъ во мнф яркое воспоми- 
наніе. 

Урокъ этотъ я получилъ по рекомендащи С$менникова у н%- 
кихъ Васильчиковыхъ (не графовъ), богатыхъ помфщиковъ Смо- 
ленской губернии. Это была очень выгодная кондищя: я долженъ 
былъ подготовить къ вступительному экзамену въ Пажескій корпусъ 
сына этихъ Васильчиковыхъ, за что мн было ассигновано по пяти- 
десяти рублей въ м$Ъсяцъ, при готовомъ содержании. 

ЛЪто 1859 года мнЪ пришлось прожить въ имфн! зятя све- 
его ученика, Бакунина (однофамильца тверскихъ Бакуниныхъ, не 
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состойвшаго съ ними ни въ какихъ отношеніяхъ), въ Лужскомъ 
у5здъ. Сверхъ коренного своего ученика, Виктора Васильчикова, 
мальчика лфтъ четырнадцати, у меня былъ еще пристяжной уче- 
никъ · въ образ девятилЗтняго сынишки Бакунина. По сосБдству 
жилъ, тоже у помфщиковъ, на урокахъ, ОБменниковъ, который 
Бздилъ и къ намъ подготовлять моего ученика по математик%. 

Бакунины представляли типъ новыхъ уже, пореформенныхъ 
помБщиковъ. У нихь было полное отсутствіе дворни: весь 
штать прислуги состоялъ изъ повара, кучера, горничной и 
прачки; ни о какихъ расправахъ на конюшнф не было и помину; 
все было на англійскій манеръ: чопорно, чинно, сухо и до край- 
ности скучно. 

Усадьба была расположена на гор, а мое обиталище подъ 
горою, на берегу обширнаго Череменецкаго озера: это была новенькая, 
только что отстроенная банька. Сюда приходили ко мн заниматься 
и мои ученики. | 

Кормился я до сыта изысканными поварскими блюдами; заня- 
тія съ дБтьми были не обременительны; я свободно гулялъ по 
окрестностямъ и катался въ лодкВ по озеру, впервые наслаждаясь 
красотами природы и всф$мъ привольемъ деревенской жизни. Тъмъ 
не менЂе, я сильно тосковалъ все лВто, чувствуя себя чужимъ 
среди чужихъ и томясь мотононнымъ однообразіемъ жизни, какую 
вели обитатели усадьбы. 

Въ двадцатыхъ числахъ августа кончилось мое житье въ ба- 
кунинской усадьбЪ. Приходилось Вхать съ ученикомъ и дядькою 
его Павломъ къ родителямъ его въ Смоленскую губернію, гдф го- 
товилась свадьба одной изъ сестеръ ученика. 

Я быль въ полномъ восторг отъ этой поздки. Это былъ 
первый мой выфздъ изъ Петербурга, не считая Лужскаго узда. 
До Москвы мы Фхали по желЬзной дорогБ во второмъ класс%. 
Въ МосквБ останавливались всего на два, на три часа, и 
Москва не успла произвести на меня никакого впечатлђ- 
нія, а дале пришлось Вхать на перекладныхъ, и замелькали 
верста за верстою въ моихъ глазахъ. Мы хали съ неимовърною 
быстротою, безъ передышки, днемъ и ночью, щедро платя ямщи- 
камъ на чаи, и черезъ двое сутокъ были уже на мств. 

Здфсь передо мною развернулась типическая богатая помфщичья 
усадьба, во всей своей дореформенной прелести, съ массою дворо- 
выхъ, съ оркестромъ крВпостныхъ музыкантовт, сворами охотничьихъ 
собакъ, приживальщиками, шутами, шутихами и пр. Изъ шутовъ 
особенно выдавался сосБдній помзщикъ, который дозволялъ бить 
себя по щекамъ сколько угодно, лишь бы каждая пощечина 
оплачивалась 20-ю коп$йками. Пощечины ежедневно такъ и сы- 
пались на его щеки, лри чемъ забавлявшіеся такимъ образомъ 
господа отвфчали на мои замфчан1я о безобразіи такихъ забавъ, 
тто человБкъ, опустившійся до подобнаго безстыдства и позорящій 
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имъ честь русскаго дворянства, въ своемъ лиць заслуживаетъ и 
не такихъ еще глумленій... На мой вопросъ зач$мъ же его при- 
нимаютъ, миъ отвфтали: 

— Да если бы мы его не принимали, онъ давно бы издохъ. 
Какъ-никакъ, а всетаки мы его и кормимъ, и поимъ, и даемъ 
возможность малую толику заработать себЪ ва табакъ, что ли. 

Хорошъ былъ заработокъ! 

Въ конц августа была назначена свадьба. Ко дню торжества 
съБхались въ обширную усадьбу Васильчиковыхъ гости чуть не 
со. всего узда. Начались нескончаемыя пиршества, продолжав- 
шіяся безпрерывно до самаго моего отъћзда въ конц сентября. 
Оркестръ гремфлъ съ утра до поздней ночи; за обфдами и ужи- 
нами безпрестанно раздавались тосты. съ криками «ура» и ка- 
чаньями; танцовали до упаду съ утра до ночи, съ вечера до утра. 
Устраивались также кавалькады, пикники, псовыя охоты и т. п. 

Было что-то широкое, размашистое и вмВстБ съ тБмъ дикое 
въ этой несмолкаемой ори, напоминавшей пиръ во время чумы. 
И дБйствительно, это было отчаянное б$енованье людей наканун% ' 
общаго дворянскаго раззоренія: профдалось и пропивалось лослЪд- 
нее, и не прошло и пяти лЗть, какъ отъ всего великолВпія г-дъ 
Васильчиковыхъ и имъ подобныхъ не осталось и слФда. Надо по- 
лагағь, что и въ то время, какъ ни старались пирующіе забыться, 
на сердц$ у нихъ не переставали скрести кошки. Не даромъ при 
каждомъ удобномъ случа, за обфдами и ужинами, среди тостовъ 
и величаній, неудержимо возникали политическіе разговоры, при 
чемъ промывались косточки всфхъ правящихь до царя включи- 
тельно; съ особеннымъ же ожесточенівмъ напускались на в. кн. 
Константина, въ которомъ видфли главнаго виновника предстоя- 
щаго освобожденія крестьян»... 

Ученикъ мой совс®мъ выбился изъ моихъ рукъ въ этой сумя- 
тицф. До ученья ли ему было? Когда же я начиналъ усовфщевать 
эго, напоминая, что экзаменъ у него на носу, онъ весьма резонно 
возражалъ, чтобы я не безпокоился, что эвзаменъ приготовленъ 
уже у егоотца въ шкатулк% въ вид двухъ тысячъ, отъ которыхъ все 
и зависитъ: безъ этихъ двухъ тысячъ онъ все равно не будетъ 
принять, если бы отвъчалъ на экзаменахъ даже безъ запинки, а 
двБ тысячи послужатъ ключемъ для поступленія его въ корпусъ, 
хотя бы на экзаменахъ онъ не проронилъ ни одного слова. 

Мн3 оставалось только пожимать въ недоум%фніи плечами: зачвмъ 
же въ такомъ случаз мевя приглашали? 

Тфмъ не менће, въ двадцатыхъ числахъ сентября я былъ отпу- 
щенъ съ миромъ, при чемъ самъ хозяинъ, добродушный толстяк, 
на прощанье расцловалъ меня въ 06% щеки, а въ Москвћ я по- 
лүчилъ гонораръ за все лБто отъ родственника Васильчикова, 
вице-губернатора; вотъ при этомъ-то случаћ сановникъ и провелъ 
меня, ни съ тогд, ни съ сего, по всћмъ комнатамъ своей квартиры. 
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ГЛАВА ДВЪНАДЦАТАЯ. 


„Разевътъ“ Кремпина и наше участіе въ немъ.—-Бол®знь Писарева, —По- 
бъгъ его изъ больницы..-Разрывъ его со студенческимъ кружкомъ.—17-е 
февраля 1861 года. 


І. 


«Развиваніе» дБвицъ не ограничивалось одной устною пропа- · 
гандою молодыхъ прогрессистовъ: ему былъ посвященъ даже спе- 
ціальный органъ печати—«Разсвћътъ», ежемћсячный журналъ для 
дЪвицъ, издававшійся съ 1859 года артиллеристомъ Валераномъ 
Александровичемъ Кремпинымъ. 

Казалось бы, какъ могла придти мысль наполнять ежөм%- 
сячно юныя головки прогрессивными идеями человћку, по своей 
спещальности обязанному помышлять лишь о пушкахъ и лафе- 
· тахъ, но таково было время, что тогда и научныя, и литера- 
турныя сферы въ обиліи наполнялись питомцами различныхъ 
спеціальныхъ военныхъ заведеній: стоитъ только вспомнить такія 
имена, какъ Лавровъ, Шелгуновъ, Әнгельгардтъ, Михайловскій, 
М. И. Семевсый, Павленковъ, Минаевъ и пр. Не удивительно, 
что и Кремпинъ, тогда еще молодой челов$къ, недавно женившійся, 
преисполнилея прогрессивнаго жара и вознэмВрился отдать свой 
досугъ отъ служебныхъ занятій и маленькій капитальчикъ, кото- 
рымъ владфлъ, на духовный «разсвтъ» прекраснаго пола. 

Не помню, кто рекомендовалъ насъ Кремпину. Во всякомъ 
случа не думаю, чтобы Майковы, судя по тому, что на пригла- 
шеніе Кремпина отозвались только Писаревъ и я; столпы же 
кружка и самъ Майковъ отнеслись къ работ у Кремпина съ пре- 
небреженіемъ, какъ къ легковЪсной, отвлекающей отъ серьезныхъ 
ученыхъ изслЂдованій, въ которыхъ, по ихъ мнЪнію, заключалась 
вся суть бытія. Надо полагать, что мы попали въ сотрудники 
Кремпина черезъ Сухомлинова. По всей вфроятности, Кремпинъ, 





предпринимая свое изданіе, обратился къ Сухомлинову, какъ къ. 


редактору «Студенческаго сборника», съ просьбою снабдить его 
способными и вмстВ съ тёмъ дешевенькими работниками по жур- 


налу. Сухомлиновъ и указалъ ему на насъ двоихъ, какъ на по- 
дающихъ литературныя надежды. И работниками мы оказались, дЪй- . 
ствительно, дешевенькими, такъ какъ вполн% довольствовались пред- 


ложенными намъ тридцатью рублями за печатный листъ. Я при- 


нялся составлять заказанную мн статью о Черногоріи, Писаревъ 


приступилъ къ рецензіямъ новыхъ книгъ. 
Друзья косились на наши легковћсныя занятія журнальнымъ 


щелкоперствомъ и ворчали; но соблазнъ былъ слишкомъ великъ: и. 
деньги были нужны, и видфть свои дЪтища въ печати съ полною · 
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подписью именъ было очень лестно, и вс$ увфщан!я друзей оста- 
вались втун%. 

Мое сотрудничество въ «РазсвътВ», впрочем», было не особенно 
плодовито. Кром$ статьи о Черногории, я написалъ еще во время, 
болВзни Писарева, за него, несколько рецензій, въ томъ числ ста- 
тейку о «Запискахъ охотника» Тургенева и статью «Испанія и 


Марокко». 


П. 


Болфе әнергическое, чъмъ мое, участіе Писзрева въ «РазсвътВ» 
тоже продолжалось недолго, такъ какъ въ конц 1859 года онъ 
сильно и опасно заболвлъ, ч$мъ значительно были омрачены два 
послфдн!е года нашего пребыванія въ университет. 

Бол$знь Писарева обусловливалась тзмъ же религіозно-нрав- 
ственнымъ кризисомъ, который мы переживали всВ въ то время, 
и о которомъ я говорилъ въ десятой главз. Писаревъ самъ при- 
писываетъ свою болвзнь именно «ниспроверженію Казбековъ и 
Монблановъ», какъ картинно выражается онъ въ своей стать 
«Университетская наука». 

«Періодъ перехода и умственной борьбы, —говоритъ онъ,—тя- 
желъ и мучителенъ. Уметвенный ростъ сопровождается болфзнями 
точно также, какъ ростъ физическій. У меня напряжен!е ума во 
время переходной борьбы было такъ болфзненно сильно, что оно 
повело за собой потрясеніе всего организма». 

Но, конечно, не однимъ умственнымъ кризисомъ обусловлива- 
лась болфзнь Писарева. Вс мы одновременно пефживали тоть 
же кризисъ, и, однако, никто изъ насъ не впалъ въ психическую 
болвзнь. У Писарева нервы были, очевидно, слишкомъ расша-. 
таны форсированнымъ умственнымъ воспитаніемъ въ д'ВтствВ и по- 
стояннымъ чрезмБрнымъ напряженіемъ всВхъ психическихъ силъ. 
Очень возможно, что были и кое-каке наслБдственные задатки. 
Писаревъ воспитывался подъ руководствомъ дяди, челов$ка, оче. 
видно, ненормальнаго, судя по тому; что онъ писалъ племяннику 
письма въ разм$рз нВсколькихъ сотъ ПОЧТОВЫХЪ листиковъ, и 
все содержаніе такихъ гигантскихъ писемъ заключалось въ сплош- 
номъ психическомъ анализ, имфвшемъ цфлью доказать, что ав- 
торъ этихь писемъ челов$къ во вс$хъ отношеніяхъ несостоятель- 
ный и лишній, вродЪ Рудина и Чулкатурина. Младшая сестра Пи- 
сарева, въ свою очередь, была дзвушка психически ненормальная 
и кончила самоубійствомъ... 

Какъ бы то ни было, Писаревъ ЕЧ осенью изъ деревни 
въ неузнаваемомъ состояніи. Онъ былъ въ такомъ экстаз, какъ 
будто только что открылъ шестую часть св%та. И дфйствительно, 
онъ открылъ ее въ видф греческой судьбы, «мойры», въ которой 
ему грезилось предвидфн!е геніальными греками незыблемости за- 
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коновъ природы. Долго носился онъ со своей «мойрой», перерывая 
чуть не веБхъ древне-греческихъ поэтовъ, начиная съ Гомера. 

У насъ образовался даже особенный терминъ для обозначенія 
энтузіазма Писарева, именно —«с1яне». Намъ и въ голову не 
приходило, что это былъ пароксизмъ мани величія, посл кото- 
раго быстро наступила реакція: Писаревъ разочаровался внезапно 
въ своей «мойрз», впалъ въ крайнее уныніе и апатію, началъ жа- 
ловаться, что мозгъ его совсфмъ отказывается работать, что онъ 
не въ состояніи связать на бумагв двухъ словъ, а, читая, не въ 
силахъ ничего усвоить. Въ ковцћ концовъ, манія величія см%ни- 
лась противоположною ей маніей преслЪдованія... 

У старика Трескина былъ денщикъ. Не знаю, получалъ ли 
онъ что-либо отъ господъ за свои услуги. Повидимому, очень мало, 
а можеть быть—и по натур% это былъ человвкъ вороватый. Только 
Трескинъ сталъ замфчать, что у него начали пропадать книги, и 
одну изъ нихъ случайно нашелъ въ книжной лавченк% въ Андреев- 
скомъ рынкЪ: объ этомъ ясно говорили и знакомый переплетъ, и 
его имя на заглавномъ листЪ книги. Не могло быть и сомн$ я, 
что книги таскалъ никто иной, какъ денщикъ. | 

Зная, что отецъ и самъ изобьетъ денщика немилосердно, да, 
пожалуй, отправить еще въ экипажъ, · гдъ его засфкутъ до по- 
лусмерти, Трескинъ ограничился т$фмъ, что пригрозиль денщику 
пожаловаться отцу, если тотъ будетъ продолжать таскать что-либо 
изъ дома, и началъ слфлить за пБлостью книгь и вещей въ ка- 
бинет%. 

И воть, при болБзненномъ состояніи Писарева, этого было 
вполн$ достаточво для образованія у него бредовой навязчивой 
мысли. Онъ вообразилъ, что подъ видомъ яко бы денщика Тре- 
скинъ подозрБваетъ въ краж книгъ не кого иного, какъ его, Пи- 
сарева, и что всв товарищи учредили надъ нимъ тщательный 
надзоръ, чтобы поймать его на мст преступленіи, и рБшились 
уничтожить его безъ суда и слБдствія, зарывши въ землю живьемъ. 

Вотъ этой именно бредовой идеей и объясняются нижеслЗду- 
ющія слова въ его статьБ «Универ. наука»: 

«Я дошелъ до послднихъ предфловъь нел$пости и сталъ во- 
ображать себЪ, что меня измучаютъ, убьютъ, или живого зароютъ 
въ землю. Скептицизмъ мой вышелъ изъ гравицъ и началъ отри- 
пать существованіе дня и ночи. Все, что мн говорили, все, что 
я видфлъ, даже все, что я Блъ, встрфчало во маъ непобЪдимое 
недовЂріе. Я все считалъ искусственнымъ и приготовленнымъ на- 
рочно для того, чтобы обмануть и погубить меня. Даже свЪть и 
темнота, луна и солнце на небЪз казались мнв декораціями и вхо- 
дили въ составъ общей громадной мистификащи». 

Но већ эти грезы, терзавшія больного, онъ глубоко затаивалъ 
въ себЪ, и мы ихъ и не подозр$вали. Ни разу не проявилъ Пн- 
заревъ ни малЪЙшаго экснансивнахго сопротивленія. Это было тихое 
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помзшательство, чуждое какихъ-либо проявленій буйнаго характера. 
Больной представлялъ собою какъ бы живой трупъ, отъ котораго 
нельзя было добиться ни одного слова. Когда ‘ему что-либо пред- 
лагали, онъ пассивно исполнялъ предложене, лишь подозрительно 
вскидывая: глазами на предлагающаго, Злъ и пилъ безъ малёйшей. 
охоты, вполнф какъ-то механически, а если предложенія со сто- 
роны не было, лежалъ безъ движенія, уставивъ глаза въ потолокъ. 
Намъ казалось, что онъ лишился вслкаго сознанія, мысли и воли. 


ПЕ. 


Мы окружили его самымъ тщательныхъ уходомъ. Замфчательно, 
что при этомъ наибольшую энергію проявилъ старикъ Трескинъ, 
тоть самый, который, пока Писаревъ былъ здоровъ, принималъ 
его при каждомъ удобномъ случа злыми и безпощадными сарказ- 
мами, пресл$дуя его барскія привычки и замашки, какъ насл$д!е 
изнЪженнато усадебнаго восцитанія, и, можетъ быть, способствовалъ 
отчасти развитію его болфзни, держа нервы его въ постоянномъ 
вапряженін. | 

Надо, впрочемъ, замфтить, что старикъ Трескинъ въ послЪднее 
время значительно сдался, сдБлался мягче и гуманнЪе, ч$иъ быль 
прежде. Очень возможно, что это зависфло отъ духа времени, ко- 
торый дЪйствовалъ въ ть ДНИ смягчающимъ образомъ на людей 
всБхъ возрастовъ и состояній. 

Какъ бы то пи было, лишь только болъзнь Писарева опред5ли- 
лась, старикъ помфстилъ его въ своемъ кабинетћ и устроилъ по- 
стоянныя дежурства при пемъ и днемъ, и ночью, въ которыхъ 
участвовали, кром$ него самого, по очереди Трескинъ—сынъ, я, 
Майковъ и Полевой. Зат$мъ въ Писаревъ приняло участ!е началь- 
ство университета, и при его содЪйствм онъ былъ помфщенъ чуть 
ли не на казенный счетъ въ частную психіатрическую лБчебницу 
д-ра Штейна, глВ-то близъ Смольнаго монастыря. 

Здесь я считаю нелишнимъ отмВтить курьезный эпизодъ, ха- 
рактерный въ дух того времени. 

Въ «КолоколЬ» Герцена была рубрика подъ общимъ заглавіемъ 
«Правда -ли?»,—заключавшая рядъ обличеній всякаго рода, при 
чемъ передъ каждымъ ставился вопросительный знакъ, показывав- 
шій, что сообщается фактъ сомнительный на основаніи х 
слуховъ п требующій разъясненій. 

Въ одномъ изъ номеровъ газеты въ начал 1860 года мы 
прочли вдругъ въ означенной рубрикв: правда ли, будто д-ръ 
Штейнъ за приличное вознагражденіе помфщаетъ въ своей лЪчеб- 
ниц здоровыхъ людей, которыхъ наслфднички или родственнички 
имБютъ интересъ выдать за больныхъ? 

Если бы даже это была правда, то какое отношеніе могла бы она. 
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имть къ Писареву? Тёмъ не мен%е, мы возмутились: какъ! Нашего 
товарища упрятали въ какой-то разбойничій вертепъ? И не нашли 
ничего лучшаго, куда бы пометить его?. 

И воть мы съ Трескинымъ рВшились идти и протестовать не 
къ кому иному, какъ къ самому попечителю округа. 

Шли мы по Невскому проспекту, неся въ рукахъ открыто, 
словно нарочно на показъ, какъ знамя нашего протеста, номеръ 
«Колокола» съ его своеобразнымъ лондонскимъ шрифтомъ, при чемъ 
намъ и въ голову не приходило, что мы подвергались опасности 
быть задержанными. 

Попечителемъ округа былъ тогда уже Деляновъ. Онъ только 
что вступилъ на этотъ постъ, смБнивъ кн. Щербатова. Хотя го- 
лова его и тогда уже была такъ же обнажена, какъ и впослЪд- 
ствіп, но онъ былъ еще моложавъ, волоса на затылк$ были черны, 
какъ смоль, глаза горли страстнымъ огнемъ, какъ и подобаетъ 
восточному человъку. И былъ онъ въ апогећ своего либерализма. 

Жилъ Деляновъ въ домБ армянской церкви. Мы не‘ соблюли 
ни дня, ни часа, назначенныхъ для пріема просителей, а пришли 
къ нему запросто, чуть ли не въ воскресенье, и, 1ъмъ не мен%е, 
были тотчасъ же приняты, безъ замецдленья. 

Когда Деляновъ узналъ.о цфли нашего посъщенія, онъ только 
руками развелъ. 

— Конечно, —сказалъ онъ,—я очень польщенъ и тронутъ ва- 
шимъ довЪріемъ ко мн `и отъ души желалъ бы, чтобы между 
студентами и начальствемъ были всегда такія прямыя, честныя и 
чисто родственныя отношенія. Но, господа, помилуйте, какъ вы 
опрометчивы! Хоть бы вы въ бумажку завернули вашу газетку, а 
то такъ и несли въ праздничный день по Невскому! Неужели вы 
не знаете, сколько глазъ на насъ всвхъ смотритъ, особенно же на 
студентовъ. По крайней мЪрв, воть мы теперь сидимъ и,бесЊ- 
дуемъ въ моей собственной квартир$, а я не могу вамъ пору- 
читься; что эти самыя стБны не имфютъ ушей и не слушаютъ насъ. 

Затёмъ онъ началъ успокаивать насъ относительно Писарева, 
товоря, что больница д-ра Штейна считается, во всякомъ случа, 
одною изъ лучшихъ въ Петербург%, и если бы въ ней и случа- 
лись злоупотребленія въ родз означеннаго въ «Колокол», то ка- 
кое отношеше имфетъ это къ Писареву? | 

Въ концф концовъ, мы ушли отъ Делянова совсфмъ успокоен- 
ные, какъ будто дБло сдЗлали. 


1. 


Писаревъ пробылъ у Штейна около полугода и вышелъ отъ 
него въ мав 1860 года. Правильнзе сказать-—не вышелъ, а 6%- 
жәлъ черезъ окно. Воть какъ это произошло. 
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Въ одинъ прекрасный майсый вечеръ, въ сумеркахъ, у насъ 
въ дом$ собралась маленькая компанія человзкъ въ восемь. 33- 
вязался одинъ изъ тфхъ разговоровъ о чудесномъ и страшномъ, 
какіе свойственны сумерничающимъ собесфдникамъ. Въ конц 
концовъ, разговоръ утвердился на сумасшедшихъ. Перебрали все, 
что только было у собесвдниковъ въ памяти по этой части. Раз- 
говоръ не только не исчерпывался, но, казалось, конца ему не 
будетъ, и далеко за полночь затянулась бес$да. 

Подъ впечатльшемъ ея я легъ спать, и всю ночь пресл$довали 
меня грезы, въ которыхъ главную роль играли сумасшедшіе. И 
вотъ, только-что успвлъ я открыть глаза поутру, какъ дверь вне- 
запно распахнулась, и въ комнату вб®жалъ впопыхахъ Писаревъ. 

Я не вврилъ глазамъ своимъ и унае, что продолжаю еще 
слать и грезить. 

— Я къ тебБ, —говорилъ между тёмъ Писаревъ, запыхавшись 
отъ быстрой ходьбы, —прямо изъ больницы, все время бЪжаль, 
боялся, что догонятъ... Я убЪжалъ черезъ открытое окно... Сперва 
хотВлъ было лишить себя жизни, чтобы избавиться отъ позора, 
да не удалось: повфсился, но веревка оказалось тонка, не выдер- 
жала, оборвалась; выпилъ черниль цфлую чернильницу, — желудокъ 
не принялъ, вырвало... Тогда я рБшился бЪФжать, и воть прибв- 
жаль къ теб, потому что ты добродушнђе всЪхъ ихъ, у тебя нётъ 
ихъ коварства... 

Я началъ всячески разувЪрять Писарева относительно мнимаго 
коварства друзей, внушая ему, что если бы и въ самомъ двл% 
друзья засадили его въ сумасшедшій домъ здороваго, чтобы изба- 
виться отъ него, то хоть бы онъ взялъ въ соображеніе, что въ 
помщеніи его въ лЪчебницу участвовало все университетское ка- 
чальство, съ Деляновымъ во главв: неужели же все оно участво- 
вало въ заговор$ противъ него? 

Писаревъ былъ видимо озадаченъ мопмӣ словами. 

— А чЪмъ же, —сказалъ онъ,—ты мнЪ это докажешь? 

— Очень просто, —отвфчалъ я, —пойдемъ тотчасъ же въ уни- 
верситетъ и обратимся къ ректору, и онъ, конечно, не замедлить 
подтвердить мои слова. 

— Хорошо! Идемъ тотчасъ же. Только нфтъ ли у тебя какой- 
нибудь старой, завалящей шапчонки? вЪдь прибЪъжалъ, какъ есть, 
СЪ голой головой. 

Одфвшись, мы пошли. Дорогой вдругъ ему пришло въ голову 
зайти въ парикмахерскую побриться. Признаться, у меня душа 
ушла въ пятки: что, какъ онъ выхватитъ у парикмахера изъ рукъ 
бритву и зарБжется? Но дфлать было нечего, его стали брить, ая 
все время сидлъ, какъ на иголкахъ, глазъ не спуская съ него. 
Все обошлось однако благополучно: Писарева побрили, и мы по- 
шли дальше. 

Въ университелђ мы ветрътили на лБстницЬ Фитстума, н онъ 
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тотчасъ же началъ успокаивать Писарева, удостовъряя, что, дБИ- 
ствительно, онъ быль помфщенъ въ лБчебницв по распоряженю 
начальства и на казенный счетъ. 

Услышавъ это, Писаревъ ударилъ себя по лбу и воскликнулъ: 

— Аи въ самомъ двлБ, можеть быть, все это были одни бол$в- 
ненныя галлюцинаціи! 

Затфмъ мы тотчасъ пошли къ Трескинымъ. Тамъ мы застали 
уже служителя изъ лЬчебницы, посланнаго разыскивать бЪглеца. 
Писаревъ объявилъ наотръзъ, что если его отправятъ снова въ 
больницу, онъ непремфнно покончить съ собою такъ или иначе. 
Старикъ Трескинъ принялъ его сторону и объявилъ, что онъ не 
только не допуститъ, чтобы Писарева вновь, поместили въ боль- 
ницу Штейна, но будетъ, кромЪ того, жаловаться кому слфдуегь 
на порядки, которые существують въ больниц. 

Штейнъ, конечно, поджалъ хвостъ и улетучился, заявивши, что 
Писаревъ далекъ еще отъ полнаго выздоровленія, и онъ не ру- 
чается, что болвзнь не возобновится съ большею силою и уже 
безнадежно. Но старикъ Трескинъ былъ непреклоненъ. Поршили 
на томъ, чтобы Писаревъ Бхалъ тотчасъ же къ своимъ роднымъ 
въ имвніе, и тамъ на деревенскомъ воздух и простор возстано- 
виль свои силы и укрфпилъ нервы. И Писаревъ у$халъ, не дожи- 
даясь экзаменовъ. 

По правд сказать, состояніе здоровья Писарева по выход изъ 
больницы было далеко еще не нормально. Такъ, передъ отъфздомъ 
въ деревню, онъ заказалъ себ лВтній костюмъ изъ ярко-краснаго 
пестраго ситца, изъ какого деревенскія бабы шьютъ себ сарафаны, 
а также накупилъ пастэльныхъ красокъ для раскрашиваніе полите- 
пажныхъ .картинокъ въ иллюстрированныхь изданіяхъ. Къ концу 
лВта онъ прислалъ изъ деревни рукопись, толщиной въ стопу бу- 
маги, не то какой-то ‘критичесый, не то философскій трактат»: 
когда только успвлъ онъ исписать такую уйму бумаги своимъ мел- 
кимъ бисернымъ почеркомъ! Но голова его такъ плохо еще рабо- 
тала, что въ этой статьћ-левіафанъ трудно было добраться до 
какого-либо смысла. ЗамЪчательно при’ этомъ, что посылку свою 
онъ застраховалъ въ 200 р. 

По возвращеніи осенью въ Петербургъ, Писаревъ поселился 
уже не въ семь Трескина, а отдБльно, въ квартир, ‘занимаемой 
группою студентовъ въ складчину, и вскорћ совс$мъ исчезъ съ го- 
ризонта нашего кружка. Кружокъ нашъ вообще не отличался тер- 
пимостью, а туть Писаревъ началъ положительно пугать насъ 
своими новыми взглядами нигилистическаго характера. 

Сп$шу оговориться: взгляды эти отнюдь не были проникнуты 
какимъ-либо страшнымъ политическимъ радикализмомъ. Писаревъ, 
какъ извфотно, никакихъ особенно яркихъ и крайнихъ политиче- 
скихъ доктринъ не пропов$дывалъ въ своихъ статьяхъ; онъ былъ до 
корней волосъ индивидуалистъ, проповфдникь новой системы лич- 
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ной нравственности, которою должны руководствоваться истинно 
новые люди, такъ называемые «трезвые реалисты». 

Но именно эта самая новая мораль и привела насъ въ ужасъ 
въ устахъ Писарева. Если бы мы читали русскіе журналы, а въ 
нихъ статьи Чернышевскаго, Добролюбова и прочихъ сотрудни- 
ковъ «Современника» и «Русскаго слова», мы, конечно, убфдились 
бы, что ничего не было въ новыхъ моральныхъ теоріяхъ Писарева 
ни новаго, ни тБмъ болве ужаснаго. Это были доктрины англій- 
скихъ утилитаристовъ, преимущественно Милля, выводившихъ 
нравственность не изъ чувства долга, а тЬмъ болВе не изъ какихъ 
либо предписаній со стороны, хотя бы и свыше, а изъ твхъ же 
эгоистическихъ побужденій личной и общественной пользы, кото- 
рыми мы руководимся во вевхъ нашихъ какъ хорошихъ, такъ и 
дурныхъ дйствіяхъ, при чемъ истинно нравственный поступокъ— 
не тотъ, къ которому мы принуждаемъ себя изъ страха наказанія 
въ этой или будущей жизни, а выходящій изъ свободнаго влече- 
нія къ совершенію его и сознанія, что онъ ведетъ къ личному или 
общественному благу. 

Намъ же казалось, что Писаревъ подъ знаменемъ свободы 


нравственныхъ влеченій проповфдуетъ полную разнузданность | 


всВхъ страстей и похотей, и что, слћдуя своимъ взглядамъ, ему 
ничего не будетъ стоитъ, —если явится у него такое свободное вле- 
ченіе, въ одинъ прекрасный день прийибить не только любого 
изъ насъ, но и мать родную. Писаревъ, съ своей стороны, не 
только не возражалъ на такія наши предположенія, а съ флегма- 
тическимъ спокойствіемъ отвВчалъ: 

— Ну, что жъ такое? Пришибу и мать, разъ явится у меня 
такое желаніе, и если я буду видфть въ этомъ пользу. Какъ будто 
люди, исповВдующіе отжившую пошлую мораль, не убиваютъ и не 
дБлаютъ всяк я гадости, если имъ захочется, вопреки всфмъ ва: 
шимъ прописнымъ правиламъ? 

НослЪ подобныхъ рЬчей Писаревъ началъ казаться намъ такимъ 
чудовищемъ, что мы поспвшили прервать съ нимъ всякія сно- 
шенія. 


у. 


Передъ самымъ моимъ выходомъ изъ университета мнф при- 
шлось быть свидфтелемъ великаго событія въ истори Россіи,--- 
манифеста 19 февр. 1861 года объ освобожден крестьянъ отъ 
крБпостной зависимости. 

Не могу сказать, чтобы событ!е это оставило во мнв сильное 
и яркое впечатлВ не. Можетъ быть, въ деревн8 оно имфло бол%е 
внушительный видъ, городскихъ же жителей несравненно боле 
волновала мысль о томъ, какъ пройдеть объявлене манифеста, 
ч8мъ самый манифестъ. 

Августъ. ОтдЬлЪ І. 4 
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Здфеь впервые обнаружилось, какъ мало у насъ знаютъ народъ 
и какое превратное имћютъ о немъ понятіе не только какія-ни- 
будь невфжественныя кумушки-салопницы, но и люди власть им$- 
ющіе, стоящіе у кормила. Казалось бы, по здравому смыслу, что 
какихъ-либо волневій можно было ждать лишь въ тамъ слу- 
чав, если бы манифеста совсЗмъ не послФфдовало, или если бы 
крестьяне не желали отмЗны крФпостного права. Но съ какой стати 
стали бы мужики бунтовать въ благодарность за дарованную имъ 
МИЛОСТЬ... 

„Но даже передовые люди, не исключая и кончившихъ высшія 
учебныя заведенія, продолжали по старой памяти предполагать, чте 
народъ состоитъ изъ массы необузданныхъ дикарей, которые удер- 
живаются въ порядк$ и принуждаются къ труду лишь силою по- 
мБщичьей власти, отпущенные же на волю — они тотчасъ же по- 
бросаютъ и барскія поля, и свои собственныя, побфгутъь въ ка- 
заки, а затФмъ начнутъ грабить и жечь помфщичьи усадьбы, 
словомъ— начнется всероссійская пугачевщина. 

Въ силу такого предубъжденія, наиболЪе трусливые помзщики 
въ паническомъ страх стекались въ города, а то бвжали и за 
‚ границу. Въ Петербург масляничныя увеселенія были переведены 
съ Адмиралтейской площади на Марсово поле. По городу въ 
день объявленія манифеста были усилены конные патрули; во 
дворцахъ наканунз уже удвоены и утроены караулы. Самый ма- 
нифестъ, подписанный 19 февраля, не ршились читать въ этотъ 
день, такъ какъ онъ приходился въ прощеное воскресенье, а от- 
ложили чтеніе его на 26 число, и Читали его въ недфлю правосла- 
вія, соображая, что въ этотъ день народъ, подъ обаяніемъ велико- 
постныхъ размышленій, долженъ быть степененъ и трезвъ... 

Въ день объявленія манифеста я нарочно отправился въ нашу 
приходскую церковь Николы Мокраго. По окончавіи службы, чте- 
нія манифеста и молебствія, я вышелъ на паперть и, пока рас- 
ходился народъ, пристально всматривалея въ выраженія лицъ, 
прислушиваясь къ разговорамъ простонародья, и не только, при- 
знаюсь, не замвтилъ ни малфйшихъ восторговъ и ликованій, а, 
напротивъ того, пораженъ былъ полнымъ равнодушіемъ и безуча- 
стіемъ въ тому, что сейчасъ произошло: выходили изъ церкви, ма- 
шинально крестясь, какъ всегда, и разговаривали о своихъ мел- 
кихъ будничныхъ дВлишкахъ, и никому, казалось, въ голову не 
приходило, что —«порвалась цфпь великая»... 

Вечеромъ я вышелъ на улицу, и опять-таки былъ пораженъ 
тишиною и обыденностью: ни ликующихъ толпъ, ни иллюминацій, 
и пьяныхъ нисколько не болфе, чфмъ всегда бываеть по воскрес- 
НЫМЪ ДНЯМЪ. | 
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Университетъ передъ закрытемъ.—Сорванный актъ 1861 года.—Начало 

реакщи.—Военные башибузуки во глав министерства народнаго про- 

свъщенія.— Отуденческія исторіи 1861 года.—Мои поиски м%ъста, по окон- 
чаніи курса. Канцелярія военнаго ген.-губернатора кн. Суворова. 


І. 


Въ течеше пяти лёть пребыванія моего въ университет, онъ 
пережилъ такой радикальный переворотъ, что былъ неузнаваемъ. 
Вместо прежняго мертваго безмолвія пустыхъ корридоровъ, въ 
которыхъ лишь въ перем$ны между лекціями робко двигались 
кучки запуганныхъ и подтянутыхъ студентиковъ, теперь съ утра 
и до сумерокъ университетъ шум$лъ, какъ пчелиный улей; въ его 
корридорахъ и аудиторіяхъ было не протиснуться. 

Студенты считались теперь уже тысячами, но ихъ совевмъ· не 
было видно; они стушевывались въ той разнокалиберной и пест- 
рой толп, которая наполняла ежедневно укиверситетъ. Тутъ вы 
могли встр$тить людей всфхь возрастовъ, званій и . состояній: и 
военныхъ, и штатскихъ, и поповъ, и крестьянъ въ чуйкахъ, ря- 
домъ съ роскошно разодвтыми великосвфтскими сарири, СЪ 
трехъ-аршинными шлейфами. 

Словомъ, въ университетъ ворвалась уличная толпа, благодаря 
тому, что двери его были раскрыты для постороннихъ посфтите- 
лей. Вс, кому только былъ досугъ и охота, шли въ универси- 
тетъ: кто—учиться, кто—послушать блестВвшихъ въ то время зна- 
менитостей, кто—просто изъ любопытства или слВдуя мод%. 

Особеннымъ многолюдствомъ отличались лекціи Костомарова. 
Онф читались въ актовой зал, при чемъ стулья брались чуть ли 
не съ боя. Лекщи Костомарова привлекали слушателей не только 
богатою эрудищею даровитаго ученаго, но и обаятельною художе- 
ственностью. 

Представьте себБ худощавую фигуру средняго роста съ бвло- 
курыми усами (бороды Костомаровъ тогда не носилъ), съ эпически- 
спокойнымъ, безстрастнымъ лицомъ, —такимъ возвышался онъ на 
каөедрв передъ несмБтною толпою. Ни признака улыбки, ни ма- 
хЬйшаго возвышенія голоса, —рБчь его лилась съ ненарушимымъ 
спокойствіемъ л$тописнаго повфствован1я. 

Но какая это была рзчь! Л%тописи и легенды принимали въ 
устахъ Костомарова харавтеръ живого народнаго говора. Сухой 
лБтописный разсказъ или даже перечень передавался съ свое- 
образнымъ юморомъ, вызывавшимъ тБмъ большій смъхъ, чфмъ не- 
возмутимо спокойн%е . былъ лекторъ. Оредневковая старина 


удВльно-вВчевого періода воскресала передъ слушателями въ ося- 
4% 
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зательной реальности. Н%Фтъ ничего удивительнаго, что и начало, 
и конецъ лекцій сопровождались гремкими и долгими рукоплеска- 
НіЯми, 

Въ сущности, ничего не было ни безпорядочнаго, ни опаснаго 
въ присутствіи этой толпы въ стВнахъ университета. Она не бунто- 
вала, не пБла даже революціонныхъ пВсенъ, не кричала, а невинно 
двигалась по корридорамъ, переходя изъ аудитор!и въ аудиторію. 
Допускается же подобная толпа на гуляньяхъ или на крестныхъ. 
ходахъ, и никому не приходить въ голову разгонять ее —потому 
только, что она тысячеголовая толпа? | 

Правда, студенты не переетавали все время волноваться, со- 
бирать сходки, протестовать, судить провинившихся товарищей и 
т. п. Но все это движеше не имфло никакого политическаго ха- 
рактера. Вс недоразумфнія между студентами и ближайшимъ на- 
чальствомъ, вродв распри съ инспекторомъ изъ-за концертныхъ де- 
негъ, легко было уладить мирными переговорами. 

Но заскорузлые въ николаевскомъ режим ревнители могиль- 
ной тишины и мертваго порядка никакъ не могли помириться, 
чтобы въ казенное здане допускались съ вфтру већ, кому при- 
детъ въ голову, безъ всякаго разрфшен1я свыше. ЗрБлище несм$т- 
ной толпы въ аудиторіяхъ и корридорахъ шокировало этихъ гос- 
подъ и пугало, какъ что-то зловзщее, сорвавшееся съ цвпи, гото- 
вое ринуться на нихъ, блюстителей мертваго застоя, съ гикомъ и 
свистомъ, и стереть ихъ съ лица земли... 

‚И вотъ произошло то, что совершается у насъ споконъ вВ- 
ковъ: люди, призванные охранять порядокъ,—они-то именно изъ 
лишняго усердія къ охраненію и явились главными виновниками 
вовхъ послфдующихъ безпорядковъ, заваривши глупую, дикую и 
никому не нужную кашу. 


П. 


Каплею, переполнившею чашу терпнія блюстителей тишины и 
порядка, былъ знаменитый университетскій актъ 8 февраля 1861 г., 
сорванный, какъ известно, студентами изъ-за нелвпВйшаго распо- 
ряженія І-го отдВленія. ДВло было воть какъ. 

Издревле существовалъ обычай, заключавшійся въ томъ, что 
на торжественномъ университетскомъ актв, послЗ чтөнія годич- 
наго отчета о состояніи университета, на каөедру всгупалъ про- 
фессоръ и произносилъ ученую по своему предмету р$чь, зара- 
нфе, конечно, одобренную совћтомъ и назначенную къ произнесе- 
нію. Въ этоть годъ чтеніе рвчи было опредфлено Костомарову,. 
который приготовилъ для этого случая характеристику К. С. Акса- 
кова, имфя въ виду недавнюю смерть московекаго публициста. 


Характеристика эта, не заключавшая въ себЪ ничего нецензур- 
й 
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наго, была безпрепятственно одобрена совћтомъ, и масса публики 
стеклась ва актъ спеціально прослушать ее. ' 

И вдругъ наканунъ акта пришло свыше приказан!е замфнить 
рёчь Костомарова какою-либо другою по усмотрБнію  совфта. 
Трудно понять, въ какую мЪдную голову могло придти такое без- 
смысленное распоряжене? Объяснить его можно лишь тВмъ, что 
К. Аксаковъ былъ однимъ изъ главныхъ представителей славяно- 
филовъ. Славянофилы же, со временъ еще Николая, были въ 
овал за пропаганду свободы слова, печати и конституцонныхъ 
идей въ видћ уничтоженія средостБнія между царемъ и народомъ; 
органы ихъ запрещались одни за другими, и сами они едва тер- 
пфлись въ столицахъ. Ну, и конечно, умнымъ правителямъ каза- 
лось неприличнымъ, чтобы на торжественномъ актВ въ столич- 
номъ университет$ возносились хвалы одному изъ дерзкихъ по- 
сягателей на существующій государственный строй. Совфть без- 
ропотно покорился требованію начальства и замфниль р$чь Косто- 
марова рБчью не помню ужъ какого, мало даровитаго и мало за- 
мфчательнаго, профессора юридическаго факультета. 

Можно представить себф, какой взрывъ негодованія возбу- 
дило это распоряжене во всЪхъ собравшихся на актъ въ числ%, 
по крайней м$р%, трехъ тысячъ народа. Съ самаго начала акта 
среди студентовъ началось сильное броженіе; изъ устъ въ уста 
переходила вЪсть, что рБчь Костомарова запрещена ПІ-мъ отдВ- 
лен!емъ, при чемъ вожаки агитировали не давать читать зам%- 
стителю Костомарова и требовать, чтобы читалъ послВдній. 

И дВйствительно, едва взошелъ на каөедру замъститель Косто- 
марова, раздались оглушительные крики всей многотысячной тол- 
ПЫ:—«Р%$чь Костомарова!.. Рчь Костомарова!..» 

Крики эти продолжались, по крайней мЪр%, съ четверть часа, 
сопровождаясь топаньемъ ногь и стучаньемъ стульевъ объ полъ, 
‚ при всеобщемъ ужасв и смятеніи. Наконецъ, такъ какъ крики 
продолжались, съ каждой минутой принимая все болфе и боле 
грозный характеръ, вс присутствовавшіе на актз сановники, и 
министръ, и попечитель, и митрополитъ, и профессора пустились 
въ бфгство, полные паническаго страха, прямо черезъ столъ, за 
которымъ торжественно засЗдали, а зат$мъ по стульямъ, падая и 
чуть не давя другъ друга. 

Акть былъ прерван, но студенты продолжали бБсноваться, тре- 
буя теперь уже не р$фчи Костомарова, а ректора для объяснений 
СЪ НИМЪ. | | | 

Долго не являлся Плетневъ; но, такъ какъ крики продолжа- 
лись и конца имъ не предвидфлось, до призванія же въ стЗны 
университета. полицейскихъ и военныхъ силъ для разгона бушую- 
щей толпы въ то время еще не додумались или не смвли прини- 
мать репрессивныхь м$ръ передъ самымъ выпускомъ манифеста 


у, 
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объ освобождени крестьянъ, то Плетневъ рВшился, наконецъ, пред- 
стать передъ грозною толпою. 

И воть явился онъ, блВдный и дрожащій отъ страха, а за 
нимъ шествовала вся его семья, рБшившаяся раздфлить его тра- 
гическую участь. Но никакой трагедіи не послђдовало: студенты, 
напротивъ того, встрВтили его долгими и единодушными апчло- 
дисментами. Плетневъ взгромоздился на тотъ самый покрытый зе- 
ленымъ` сукномъ столъ, за которымъ происходилъ передъ твмъ 
актъ, и объявилъ, что согласно общему желанію рВчь Костома- 
рова будетъ прочтена въ тоть же вечеръ въ университетскомъ 
залв, и желающихъ прослушать ее онъ просить пожаловать. 

ДЪйствительно, вечеромъ, при полномъ освфщени актоваго 
зала, собралось въ ней народу еще больше, чЪмъ утромъ. Косто- 
маровъ прочелъ свою рвчь, и слушатели, не ограничиваясь одними 
оглушительными апплодисментами, подняли его въ креслБ высоко 
надъ толпою и торжественно вынесли изъ зала. Я никогда не за- 
буду того невозмутимаго спокойствія, какое сохранялъ онъ во все 
продолженіе этого тріумфа. 

Если считать это не снисходительною уступкою со стороны 
начальства, а побфдою студентовъ, то, во всякомъ случа%, это была 
послфдняя побзда. Не съ 1868 года слБдуетъ считать начало ре- 
акціи, какъ это дфлаютъ многіе, а со дня выпуска манифеста, 
19 февраля. Разъ вверху увидЗли, что все обошлось мирно и спо- 
койно, и не послБдовало никакого общаго кавардака вслВдъ за 
объявленіемъ манифеста,—реакщя тотчасъ же подняла голову, и 
правительство убВдилось, что со студентами не стоитъ больше це- 
ремониться. 

Уже съ весны начали распространяться въ университетВ зло- 
ввщіе слухи. Особенно ворчали и негодовали старые профессора, 
помнившів блаженныя времена Ширинскаго-Шихматова и Мусина- 
Пушкина. Они только разводили руками въ недоум8и и ужас, 
вопя о непозволительной распущенности и студентовъ, да и са- 
мого начальства. Такъ, когда я пришелъ къ Никитенку предста- 
вить на его усмотрвніе кандидатскую диссертацію, онъ не могъ 
удержаться, чтобы не заговорить со мною о злобЪ дня. 

— Не понимаю, чего хотятъ студенты? Чего они добиваются? 
Я полагаю, что университетъ существуетъ для наукъ, и студенты 
должны ходить въ него спеціально для того, чтобы учиться, а не 
на сходкахъ бушевать. Да и статочное ли дћло, чтобы въ универ- 
ситетъ довволялось идти всякому, кому придетъ въ голову и дфться 
некуда? СмБшно сказать, что университетъ превратился въ ничто 
вродз Л%тняго сада въ Духовъ день и служить для выставки 
жениховъ и невЪсть! Недостаеть музыки и пБсенниковъ, кстати 
и ресторанчика съ продажею спиртныхъ напитковъ Я самъ ви- 
дБлъ, какъ на лекціяхъ студенты перемигиваются съ барышнями, 
а тб дђлаютъ имъ глазки! Какая тутъ наука! 


ИЗЪ ВОСПОМИНАНИЙ О ПЕРЕЖИТОМЪ. 55 


П. 


Какъ результатъ вефхъ подобныхъ толковъ тогдашнихъ Скало- 
зубовъ и Держимордъ, осенью разразилась всћмъ извЪстная гроза. 
Правительство рБшилось разыграть свое обычное представленіе об- 
наруженія «твердой власти». Иногда такія представленія имвютъ 
характеръ дикихъ и кровожадныхъ, чисто азіатскихъ избіеній. Но 
такъ какъ цввты либерализма не усп%ли еще поблекнуть, то на 
первый равъ представленіе приняло характеръ не столько кровавой 
трагедіи, сколько пошлфйшаго и нелЬпйшаго, чисто опереточнаго 
фарса. Е 

Правда, прелюдія была мрачнаго характера, и все обфщало въ 
будущемъ «годину правежей и казней». Кахъ известно, у насъ 
искони существуетъ такое понятіе въ правительственныхъ сферахъ, 
что твердая власть наиболВе свойственна военнымъ элементамъ, и 
потому для проявленія ея у правительства всегда имВются про 
запасъ два—три военные генерала, рёшительные и стремительние, 
страшилища съ вылупленными глазами и скрежещущими зубами, 
которые въ экстренныхъ случаяхъ и выпускаются на враговъ оте- 
чества, какъ волкодавы на хищныхъ звђрей или разбойниковъ... И 
на әтотъ разъ правительство рфшило выпустить двухъ такихъ па- 
лачей съ засученными рукавами: адмирала Путятина, замБнившаго 
въ качеств министра народнаго просввщенія Ковалевскаго, и воен- 
наго генерала Филипсона, занявшаго постъ попечителя округа 
вместо Делянова. 

Но волкодавы не оправдали возлагавшихся на нихъ надежд. 
Они ничего не могли придумать для обузданія студентовъ и очи- 
стки университета отъ постороннихъ посфтителей, какъ снабдить 
студентовъ матрикулами въ видф тетрадочекъ, въ которыхъ запи- 
сывались бы кромз названія факультета и курса правильность 
хожденія на лекціи и поведеніе студента, и безъ предъявленія 
которыхъ студентъ не допускался бы въ университетъ. ВмВстЬ съ 
тёмъ, студенты были лишены вс№хъь льготъ, какими пользовались 
въ послЪдніе четыре года: закрыты были и касса, и библіотека, 
запрещены строго-на-строго сходки и судбища, уничтожены кон- 
церты и пр. 

Понятно, что какъ только осенью студенты собрались въ уни- 
верситетъ послв каникулъ, вм$сто чтенія лекцій начались непре- 
станныя волненія. Новый ректоръ И. И. Срезневсюй ничего не 
могъ ст ними подфлать. Такъ какъ ни одна аудиторія не могла 
вместить собраня въ нфсколько тысячъ, двери же актоваго зала 
были заперты, студенты выломали ихъ, разбивъ при этомъ стекла. 
Матривулы сначала отказывались брать, а затБмъ взяли для того, 
чтобы предать ихъ торжественному аутодафё. Видя, что конца 
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волненіямъ не предвидится, начальство закрыло университетъ. 
‚ Тогда студенты, собравшись тысячною толпою передъ зданіемъ его, 
ръшили всею толпою идти на Колокольную улицу, гдф жиль попе- 
читель Филипсонъ, объясняться съ нимъ. 

Это была первая демонстрація въ Петербург, самаго что ни 
на есть, впрочемъ, мирнаго характера. Никакихъ флаговъ не вы- 
кидывали, революціонныхъ пфсенъ не пфли. Студенты шли враз- 
сыпную по Невскому, въ сопровожденіи многотысячной толпы, при- 
стававшей къ нимъ публики, и конныхъ жандармовъ по обфимъ 
сторонамъ. 

Я не участвовалъ въ этомъ шествіи, такъ какъ покончилъ уже 
съ университетомъ, весною сдавши кандидатскій экзаменъ. Но я 
пришелъ въ канцелярію университета для получевія диплома какъ 
разъ въ тотъ день, когда происходило шествіе на Колокольную. Я 
засталъ процессію уже возвращавшуюся обратно. Не допущенные 
въ зданіе университета, студенты расположились на двор$. Я при- 
сутствовалъ на этой сходкЗ подъ открытымъ небомъ, слушалъ произ- 
носившіяся рВчи, видзлъ студентку Богданову, говорившую съ вер- 
шины дровъ... 

Д%ло шло о выборБ депутатовъ для объясненія съ Филипсо- 
номъ, который не принялъ студентовъ, объявивъ, что объясняться 
съ тысячною толпою онъ не намфренъ. Это была одна изъ тёхъ 
полныхъ ловушекъ, къ которымъ прибъгаетъ каждый разъ началь- 
ство, надфясь такимъ путемъ захватить зачинщиковъ и вожа- 
ковъ, и каждый разъ простодушная толпа, надзясь, что она имфетъ 
дБло съ людьми, не лишенными совфсти и чести, попадаетъ въ эту 
ловушку. Такъ и на этотъ разъ, выбранные для объясненій съ по- 
печителемъ депутаты въ тоть же вечеръ были арестованы, но, 
какъ всегда водится, коварство не только не потушило пожара, а 
педлило еще масла въ огонь. 

Студенты каждый день начали собираться толпою передъ оцзп- 
леннымъ войсками университетомъ и кричать объ освобожде- 
` и товарищей. Къ студентамъ присоединялась толпа въ н%- 
сколько десятковъ тысячъ интеллигентной публики. Об враж- 
дебныя стороны стояли другъ противъ друга, не дБлая шага впе- 
редъ. Толпа кричала, шум%ла, свистала; солдаты мрачно безмол- 
ствовали, держа ружья наперев$съ и готовые ринуться на нее 
по первой команд. Накричавшись вдоволь, толпа расходилась, 
солдатъ уводили въ казармы. И это продолжалось нВсеколько дней; 
наконецъ, толпу студентовъ, въ числ$ двухсотъ или трехсотъ че- 
 довфкъ, арестовали и препроводили почему-то на пароход въ 
Кронштадтъ, гдф заперли въ ЕрЪ$пость. 

Вс эти распоряженія начальства сильно электризовали обще- 
ство, возбуждая, впрочемъ, не столько негодованіе, сколько смЪхъ, 
потому что, дёйствительно, имВли видъ опереточнаго фарса. Сту- 
денты привлекали общее сочувствіе; со всВхъ сторонъ стекались 
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въ ихъ казематы и съЪстные припасы, и конфекты, и цвфты. Имъ . 
было весело въ заточеніи: они пли, плясали, сочинили даже 
оперу, подобравши популярные мотивы итальянскихъ оперъ, и ра- 
зыгрывали ее въ костюмахъ изъ папиросной бумаги. 

Простой народъ относился ко всБмъ этимъ событіямъ съ пол- 
рымъ равнодушіемъ. Биржевые крючники объясняли студенческія 
волненія по своему: они были увЗрены, что это бунтуютъ барчуки, 
зачзмъ царь отнялъ у ихъ родителей крестьянъ. 

— «Выпустилъ бы царь-батюшка насъ на нихъ,—мы показали 
бы имъ кузькину мать!» 

Я шелъ однажды по Большому проспекту Петербургской сто- 
роны, все еще въ студенческомъ сюртук, не успфвши см$нить 
его на партикулярный костюмъ, а навстрчу мӯи проходила ста- 
рушка съ маленькой внучкой. ПослЗдняя показала на меня своей 
бабушкБ пальцемъ и промолвила: 

— «Бабушка, смотри-ка, одинъ-то еще остался!» 

Точно дБло шло о тараканахъ, истребляемыхъ персидскимъ по- 
рошкомъ. 


ТУ. 


‚ Съ выходомъ изъ университета начались для меня самые тя- 
желые годы въ матеріальномъ отношени. Отецъ мой къ этому 
времени вышелъ въ отставку и сталъ получать миніатюрную пен- 
сію въ 14 р. Мои же доходы въ вид двухъ--трехъ уроковъ и 
случайныхъ статеекъ сначала у Кремпина, затЬмъ въ «Отече- 
ственныхъ Запискахъ» не превышали 50 руб. въ мфсяцъ. Къ 
этому времени вышла изъ института сестра. Мало того, что при- 
бавился лишній ротъ,—дфвушка нуждалась въ полной обмунди- 
ровк$. Ко всему этому, домикъ нашъ пришелъ въ совершенную 
ветхость. Онъ требовалъ большого ремонта, грозя разрушеніемъ, 
одинъ уголъ совеВмъ разошелся, и сквозь разс$лину вЪтеръ шеле- 
стилъ обоями. Случалось, что вода замерзала у насъ въ комнатахъ. 

Не мудрено, что сестра посп$шила выйти замужъ за перваго 
посватавшагося жениха, за котораго, вВроятно, не пошла бы, если 
бы обстоятельства наши были хоть сколько-нибудь лучше... 

Единственный порядочный заработокъ мой въ это время была 
драма «Круглицкіе», пристроенная мною, при помощи Майковыхъ, 
въ «Отечественныя Зашиски»: я получиль за нее 200 р. Пытался 
пристроить на сцену, но столь же неудачно, какъ и нфкогда 
«Жениховъ». 

Все это было крайне неопредфленно, ненадежно и случайно. 
Мн было необходимо найти хоть небольшой‘ постоянный зарабо- 
токъ, и вотъ началъ я, что называется, стучаться во вс двери. 
Ходилъ я и къ Даниловичу, который софтавлялъ штатъ воспита- 
телей только что преобразованныхъ изъ корпусовъ военныхъ гим- 
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назій; ходилъ къ Срезневскому проситься на открывшуюся вакансію 
библіотекаря въ университетской библіотек%. 

Даниловичъ отказаль мн подъ тБмъ предлогомъ, что въ воспи- 
татели онт намВренъ принимать людей опытныхъ въ этомъ дл 
и болВе зр$лаго возраста, чЗмъ я. НЪчто подобное сказалъ и 
Срезневскій. 

— Напрасно вы думаете, что мето библіотекаря можетъ за- 
нять всякій, кому вздумается. Это дфло требуетъ своего рода спе- 
ціалистовъ, особенно такая обширная библіотека, какъ универси- 
тетская. Вы заблудитесь въ ней, какъ въ лБсу, и все перепутаете 
такъ, что потомъ въ годъ не распутать. 

Когда же я спросилъ: неужели университетъ вылускаетъ кан- 
дидатовъ спеціально на голодную смерть?--Срезневскій преподалъ 
мив такой наставительный совЪтЪ: 

— Каждый человБкъ обязанъ заниматься тъмъ, къ чему онъ 
имфетъ наклонность. Я слышалъ, что у васъ литературное призва- 
ніе. Поэтому вамъ слВдуетъ пристроиться къ какому-нибудь жур- 
налу и сдлаться постояннымъ сотрудником». 


ү. 


Отчаяніе чуть не загнало меня на скорбный путь отца. При 
помощи одного дальняго родственника я поступилъ въ канцелярію 
генералъ-губернатора кн. · Суворова на низшій окладъ канцеляр- 
скихъ служителей (10 или 15 рублей жалованья). 

Я не могу вспомнить о служб въ этой канцеляріи (съ осени 
1861 по іюль 1862) безъ содроганія, какъ о годин$ самаго ужаснаго 
позора и униженія въ моей жизни. Әто былъ какой-то страшный 
кошмаръ, и лишь отчаяніемъ можно объяснить, какъ могъ я столь. 
долго выносить этотъ адъ кромфшный. 

Все было мнв противно въ грязныхъ залахъ канцелярін до 
омерзенія, въ особенности же директоръ ея—Четыркинъ, надутый 
своимъ генеральскимъ величіемъ, грубый и глупый, какъ только 
бываютъ грубы и глупы выслужившіеся до генеральскихъ чиновъ 
кантонисты. Не менфе противенъ былъ и: начальникъ отдленія 
К. Ф. Ординъ (братъ моего товарища Ф. Ордина), чопорный и на- 
крахмаленный фатъ, типическій представитель бывшихъ въ т вре- 
мена въ модв молодыхъ администраторовъ карьеристовъ, каравшихъ 
взяточничество со сцены Александринскаго театра. 

Одинъ только столоначальникъ, къ столу котораго меня при- 
строили, Ив. Вл. Ивановъ, былъ, повидимиму, человЪкъ съ душою; 
по крайней мр, ко мв относился онъ съ участіемъ, не обреме- 
нялъ работою и отпускалъ домой въ три часа. Но и онъ, должно 
быть, побаивался въ душ $, какъ бы я впослБдствіи не занялъ его 
м$ста. Иначе чБмъ объяснить, что. въ продолженіе всей моей 
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службы онъ не далъ мн написать ни одной мало-мальски серьез- 
ной бумажонки, а держалъ на черной работ писанія отказовъ на 
неподлежащія удовлетворенію просьбы. Только, бывало, и дБлаешь 
весь день съ десяти часовъ до трехъ, что пишешь: 

«Канцелярія военнаго генералъ-губернатора им%етъ честь ув$- 
домить такого-то, что прошеніе его удовлетворено быть не можетъ». 

Напишешь съ сотню подобнаго рода увЪдомленій, выйдешь изъ 
канцеляр!и совершенно одур$лымъ, чувствуя себя не человвкомъ, 
& какою-то бездушною машиною! 

Но особенно угнетали меня періодическія дежурства, которыя 
лежали по очереди на обязанности канцелярскихъ служителей. Въ 
день дежурства приходилось оставаться въ канцеляріи весь день и 
затЬмъ всю ночь; за то, смВнившись утромъ, дежурный увольнялся 
на весь слБдующій день отъ службы. 

Первая моя пытка на этомъ дежурствв заключалась въ томъ, 
что въ качеств дежурнаго я былъ обязанъ, какъ лакей, стоять 
возл$ его превосходительства въ то время, какъ онъ изволилъ 
подписывать бумаги, и каждую подпись подсыпать песочкомъ. 

Но это были цвзточки,— ягодки впереди. Иногда ночью при- 
ходила экстренная бумага отъ лицъ царской фамиліи, а тБмъ 
болве — изъ собственной канцеляр!и его величества, и дежурный 
долженъ былъ тотчасъ же идти на квартиру къ Четыркину, бу- 
дить его, а если его не было дома, — разыскивать. Во время же 
пожара (а въ то время какъ разъ была пожарная эпидем!я), де- 
журный командировался узнать, какъ великъ пожаръ, для того, 
чтобы въ случа угрожающихъ размфровъ его будить самого князя, 
лично присутствовавшаго на бельшихъ пожарахъ. 

Понятно, что какъ только заручился я хоть сколько нибудь 
постоянною литературною работою въ «Иллюстраціи» Баумана, я 
стремглавъ бВжалъ изъ проклятой канцеляріи. 


ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 


Пожарныя эпидеміи предшествовавшихъ годовъ.—Пожаръ въ Измайлов- 
скомъ полку въ 1854 году. Пожарная паника 1862 года.— Апраксинск 
пожаръ. 


І. 


Пожарная эпидемія въ 1862 году является крупнымъ истори- 
ческимъ событіемъ, до сихъ поръ не вполнћ разгаданнымъ. Впро- 
чемъ, нВкоторыя условія петербургскаго быта того времени могутъ 
всетаки до извфстной степени пролить свфтъ на него. 

Начать съ того, что въ Петербург того времени лишь четыре 
Адмиралтейскія части были сплошь застроены каменными до- 
мами. Въ прочихь частяхъ каменныя постройки чередовались 
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съ деревянными; окраины же, будучи сплошь деревянными, отли- 
чались вмВстћ съ тфмъ крайнею скученностью построекъ, такъ какъ 
члены строительной коммиссійи заботились не столько о правиль- 
ности построекъ въ противопожарномъ отношени, сколько объ 
успфшнфйшемъ наполневіи своихъ глубокихъ кармановъ, и при 
помощи приношен можно было не только строить дома рядомъ, 
вплотную, но прямо городить одинъ на другой. 

Въ то же время городъ былъ полонъ горючаго матеріала, сВна 
и соломы для десятковъ тысячъ лошадей. Въ тЪ времена, какъ и 
нын, впрочемъ, нћкоторые городскіе околодки, напр. Ямская слобода, 
набережныя Лиговки и пр., были сплошь заселены извозчичьими 
дворами. Но верхъ безобраз1я представляли Щукинъ и Апраксинъ 
дворы. Это былъ лабиринтъ деревянныхъ лавченокъ, занимавшій 
не мензе квадратной версты. Лавченки эти, по большей части вет- 
хія и едва державшіяся, примыкали сплошь одна къ другой и были 
наполнены всякимъ хламомъ въ род$ стараго тряпья, ветхихъ кни- 
жонокъ, никому ненужныхъ портретовъ генераловъ и купцовъ и 
т. п. Узенькіе проулки лабиринта были вымощены сплошь тонень- 
кими дощечками. Въ каждой лавченкъ дымились чайники съ горя- 
чимъ чаемъ. Надо прибавить къ этому громадную часовню среди 
лабиринта, гд% теплились массы неугасимыхъ лампадъ и гор%ли 
тысячи свЪчей, ежедневно ставившихся благочестивыми торговцами. 
Принимая все это въ соображеніе, остается только удивляться, 
какъ могъ уцфлфть такой базаръ въ азіатскомъ вкусф до 1862 года! 

Что касается пожарныхъ командъ, то онъ содержались ниже вся- 
кой критики. Бочки были вфчно разсохшіяся и не довозили воды 
до мБста надобности; рукава, кругомъ продырявленные, поливали не 
столько пожаръ, сколько пожарныхъ. Водопроводовъ еще не было. 
Воду возили водовозы, при чемъ невская вода цфнилась несрав- 
ненно дороже канальной, и бЪдный людъ принужденъ быль пить 
гнилятину изъ Фонтанки и Мойки. Такимъ образомъ, если пожаръ 
быль въ м$5стахъ отдаленныхъ отъ воды, то могли сгорать десятки 
домовъ, пока довозили до пожара хоть одну бочку, да и ту на 
половину пустую. 

При всфхъ этихъ условіяхъ пожарная эпидемія 1862 года вовсе 
не была чБмъ-либо единственнымъ и исключительнымъ. На моей 
памяти было нБсколько подобныхъ же прецедентовъ. Ни одна л$т- 
няя засуха не обходилась безъ пожарной эпидеміи. Особенно, ко- 
нечно, страдали окраины. Петербургская сторона, сравнительно, 
меньше подвергалась крупнымъ пожарамъ вслфдетв!е того, что въ 
ней много было огородовъ и пустырей, и при р$дкомъ дом не 
было сада. За то Пески, Коломна, Ямская, Охта періодически вы- 
горали цфлыми кварталами. 

При этомъ каждый разъ, какъ только эпидем1я возрастала до 
трехъ, четырехъ пожаровъ въ сутки, не обходилось безъ слуховъ 
о поджогахъ, такъ какъ въ то время не существовало еще ни 
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революціонеровъ, ни соціалистовъ, ни юдофобовъ, то козлами от- 
пущенія были мятежные поляки, мстивше русскому народу за свое 
порабощеніе: они «подсыпали» во время холерь, они же и под- 
жигали... 


П. 


Особенно памятенъ мнф колоссальный пожаръ въ Измайлов- 
скомъ полку 16 августа 1854 тода. Начался онъ утромъ въ 12 ча- 
совъ, въ седьмой рот, и когда лріъхали пожарные, домовъ десять /7 
уже пылало. Раздуваемый сильнымъ в%тромъ, превратившимся, И 
какъ это всегда бываетъ, на мств пожара въ ураганъ, огонь на-.^ 5 
чалъ перебрасываться во веБ стороны черезъ улицы. Запылали 
сотни домовъ со всфми службами; пылало и выносимое изъ домовъ 
имущество, такъ что улицы въ нъкоторыхъ мъстахъ сдфлались не- 
проходимыми. 

Когда въ 5 часовъ мы съ отцомъ пришли на пожаръ, передъ 
нами открылось зр®лище, не поддающееся описанію, грандіозная 
картина народнаго бдствія. Вотъ какъ описывалъ я пожаръ въ 
своемъ гимназическомъ дневник, подъ свёжимъ впечатльнемъ: 

«Пламя такъ и вилось винтами, такъ и завивалось, раздува- 
емое вћтромъ, такъ и сыпало искры, такъ и вырывалоеь изъ 
всвхъ оконъ, можетъ быть, двухсотъ домовъ. Тымъ клубился чер- 
ными клубами, то высоко поднимаясь къ облакамъ, то разсти- 
лаясь отъ порывовъ ввтра по земл, заставляя задыхаться устра- 
шенный народъ, тщетно сопротивлявшійся бБшеной, всеуничто- 
жающей стихи, тщетно старавшійся спасать имущество. Трескъ 
пламени, грохотъ разрушающихся зданій, шумъ отъ $зды пожар- 
ныхъ трубъ, крики пожарныхъ, стоны и вопли несчастныхъ пого- 
рБвшихъ, оплакивающихъ кто свое имущество, кто дфтей, род- 
ныхъ —жертвъ пламени, ржан!е лошадей, —-все это смфшивалось въ 
одинъ общій ужасный гулъ»... 

Говорили, что оберъ-полицеймейстеръ Галаховъ, зВло укомпле- 
ктовавшись, сидфль на тумбочкћ и горько плакалъ, когда къ нему 
подошелъ самъ Николай. 

— Спасибо тебз, Галаховъ, —сказалъ государь, —что отетоялъ 
Петербургъ... далъ догорВть только до Фонтанки, а не до Зимняго 
дворца! 

«Къ довершенію несчастія,—значится ниже въ моемъ днев- 
никВ, —въ 5 часовъ вепыхнуль другой пожаръ на Гутуевскомъ 
остров. Государь не велвлъ тамъ и гасить пожара, чтобы не 
разъединять силъ пожарныхъ. Вечеромъ въ 9 часовъ гдВ-то за 
городомъ, близъ Петербурга, въ какой-то деревнз вспыхнулъ тре-. 
тій пожаръ. И такъ къ ночи со всћхъ сторонъ неба было зарево. 
Всю ночь и все утро другого дня воздухъ Петербурга т на- 
полненъ смрадомъ, дымомъ, гарью». 


ҹ 
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Завершился этотъ пожаръ страшною катастрофой. Среди сто- 
рБвшихъ зданій 'успфли отстоять одинъ пятиэтажный каменный 
домъ. Онъ только обгорвлъ, но всЪ этажи со всЗми полами, потол- 
ками и накатами остались въ цфлости. Хозяинъ такъ былъ этимъ 
доволенъ, что, желая возблагодарить пожарныхъ, участвовавшихъ 
въ тушеніи его дома, сверхъ денежнаго вознагражденія, устроилъ 
для нихъ обфдъ въ нижнемъ этаж» дома. Но едва только пирую- 
ще — въ числ$, не помню ужъ, 15 или 20 человћкъ—расположились 
пировать, какъ потолки, полы, накаты, печи, смазки всфхЪ пяти 
этажей съ грохотемъ обрушились на ихъ головы и погребли ихъ 
подъ развалинами... Н$еколько дней потомъ отрывали страшно 
изувВченные трупы изъ груды досокъ, бревенъ, р, известки 
и пр. Ни одинъ не остался въ живыхъ. 


ПІ. 


Пожарная эпидемія 1862 года нич$мъ, въ сущности, на отли- 
чалась отъ предыдущихъ. Май въ этомъ году былъ необыкновенно 
сухой, жаркій и вътряный, и, по обыкновенію, вачали выгорать 
окраины и фабрики. Но общество было сильно взбудоражено, 
чтобы отнестись къ этому съ трезвымъ спокойствіемъ. Недавно 
еще пережитыя и не совсБмъ еще улегшіяся студенческія волне- 
нія, повсемфстные ерестьянскіе бунты волБдствіе несправедливыхъ 
надБловъ землею, смутныя ожиданія крестьянами золотой грамоты, 
начало польскаго повстанія,—все это держало нервы общества въ 
крайнемъ напряженіи. Ждали чего-то грознаго, полагали, что не 
сегодня—завтра разгорится всеобщая революція. Еще боле под- 
лили масла въ огонь прокламащи, разсылаемыя по почтв и раз- 
брасываемыя по городу (я поднялъ одну на гуляньи въ Екате- 
рингоф% 1-го мая). Понятно, что въ каждой мухз были располо- 
жены видфть слона. Такою мухой были и пресловутые ` пожары. 

Въ самой природф было тогда что-то грозное, зловфщее, рас- 
полагавшее къ паникв. Выйдешь, бывало, на улипу—и сразу. по- 
чувствуешь сухой, знойный вътеръ, словно изъ раскаленной печи. 
Глаза слВпнутъ отъ вздымаемой крутящимися вихрями удушливой 
пыли, висящей облаками надъ городомъ (въ т$ времена о поливеВ 
улицъ не снилось еще петербуржцамъ), а ко всему этому непрестан- 
ный запахъ смрада и гари отъ вчерашнихъ и ночныхъ пожаровъ... 
Все это должно было тревожно настраивать обывателей, ежеми- 
нутно ожидавшихъ выходащихъ изъ ряда вонъ бдетвій. 

Какъ всегда бываетъ, среди встревоженнаго населенія на- 
чали циркулировать соотвфтствующия легенды. Не было такого 
околодка, такихъ удиць, переулка, закоулка, обыватели которыхъ 
не утверждали бы, что у нихь найдено въ такой-то водосточной 
трубЪ или получено по почтз такимъ-то домохозяиномъ подметное 
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письмо, извБщающее, что такого-то числа въ такой-то часъ домъ 
или вся улица будутъ сожжены. И сколько бы вы ни искали оче- 
видцевъ, вы не могли ихъ уловить, хотя всз говорили вамъ, что 
слышали отъ такого-то, который самъ читалъ письмо. Когда же вы 
обращались къ указанному очевидцу, онъ конфузливо отвЪчалъ 
вамъ: 

— «Петръ Петровичъ, должно быть, запамятовали и ошибаются: 
я говорилъ имъ, что церковный сторожъ миъ передавалъ, что от. 
Павлу читалъ письмо самъ частный приставъ». 

Вс такимъ образомъ ссылались другъ на друга, и въ резуль- 
татБ получалась общая паника, выражавшаяся въ томъ, что, куда 
бы вы ни приходили, всюду находили чемоданы, корзины и узлы, 
въ которые бВдный людъ и люди средняго достатка увязывали 
все, что было у нихъ наиболфе цфнинаго и дорогого, и ждали пер- 
вой тревоги, чтобы стремительно вынести увязанныя вещи. Въ 
каждой квартир$, вмфотБ съ тёмъ, устраивались ночныя дежур- 
ства: домашніе караулили по-очереди. Въ то же время по улицамъ 
ночью, особенно по окраинамъ, въ глухихъ м$стахъ устраивались 
ночные дозоры изъ обывателей-добровольцевъ. Доходило до того, 
что было не безопасно ходить ночью по улицамъ: того и гляди, 
заподозрятъ въ поджог$ и сведуть въ участокъ, да еще въ шею 
накостыляютъ, особенно если найдутъ при тебф какую-нибудь подо- 
зрительную жидкость. У Четыркина въ его директорскомъ каби- 
веть въ канцеляріи одно окно все было уставлено бутылками и 
флаконами съ жидкостями всфхъ цвфтовъ радуги. Чиновники гово- 
рили, что это было отобрано у поджигателей. 

Я самъ видфлъ, какъ въ едно прекрасное утро по Никольской 
улиц, гдз мы жили, ходила толпа м%етныхъ домовладфльцевъ и 
всматривалась въ каждое постороннее пятно на забор, во всЪ 
мазки, сдВланные, очевидно, малярами, мимоходомъ пробовавшими 
свои кисти или краски. Пятна эти тщательно выстругивались, такъ 
какъ ходила молва, будто поджигатели мажутъ стфны домовъ ка- 
кими-то составами, воспламеняющими стБны отъ дЙствія солнца. 

Конечно, могли быть и не легедарныя, а дЪйствительно подбра- 
сызаемыя шалунами я школярами письма; могли быть и поджоги 
троякаго рода: пользуясь пожарной эпидеміей, поджигали мазурики, 
чтобы поживиться въ суматохв чужимъ добромъ; поджигали сами 
домовлад®льцы, выгодно застраховавъ предварительно свой хламъ; 
наконецъ, большое подозрВніе внушали также уличные мальчишки. 
Едва показывался дымъ, какъ ови стаями бЪжали сломя голову по 
улицв и какимъ-то особенно зловфщимъ тономъ кричали: «пожаръ! 
пожаръ» Известно, что дБти бываютъ сильно расположены Еъ 
пироманіи, и ничего вћтъ невфроятнаго, что, подъ вліяніемъ общей 
паники, массы ихъ заразились этою психическою болБзнью и дф- 
лали умышленные поджоги, чтобы полюбоваться зрвлищемъ пожара 
и всей его суматохи. Но, положа руку на сердце, можно навврное 
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сказать, что не было ни одного поджога съ какими бы то ни было 
нолитическими цфлями, и существовавшія въ то время предполо- 
женія такого рода обусловливались ни чБмъ инымъ, кажъ настрое- 
ніемъ общества, которое готово было во всемъ подозр$вать скрытую 
за кулисами политику. Зам$чательно, между прочимъ, что въ то 
время, какъ среди людей, склонныхъ къ реакціи, циркулировали 
слухи, будто поджоги творятъ поляки, русскіе революціонеры и 
студенты, въ либеральныхъ кругахъ носилась молва, что поджи- 
гаетъ сама полищя, съ цфлью вооружать народъ противъ лоля- 
ковъ, красныхъ и студентовъ... 


ТУ. 


. Каюсь въ слабости: въ молодости я былъ большой любитель 
пожаровъ и не пропускалъ ни одного большого пожара. Не преми- 
нулъ я и на этоть разъ побывать на вевхъ главныхъ пожарахъ, 
въ томъ числБ и на знаменитомъ историческомъ пожар Апраксина 
двора. 

Пожаръ этотъ быль въ Духовъ день, не помню—2- го или 
8-го 1юия. День былъ такой же знойный и вфтреный, вакъ и већ 
предыдущие. Не знаю, какъ нынБ, а въ т% времена въ Духовъ 
день обязательно происходило большое гулянье въ Л%тнемъ саду: 
грем%ло нВсколько военныхъ оркестровъ; народу была такая масса, 
что съ трудомъ можно было протискиваться, а въ боле тБсныхъ 
аллеяхъ чуть не душили другъ друга и не кричали: «каралъ!». 

Гулянье это имло, какъ известно, особенную спещальную цфль, 
традищонно-установленную съ незапяматнаго времени. Именно на, 
этомъ гуляньи у гостинодворскихъ и апраксинскихъ купцовъ устра- 
вались смотрины невБстъ. Упитанныя и краснощекія дщери Фера- 
понтовъ Ферапонтовичей. и Ассигкритовъ Ассигкритовичей, разо- 
дЪтыя въ пухъ и прахъ ‚въ шелки и бархаты, съ тысячными 
брилліантовыми ожерельями, колье, брошами и серьгами, станови- 
лись въ рядъ по главной аллез, съ обфихъ сторонъ ея, а сзади 
располагались папеньки, маменьки и свахи. Молодые ` купчики, 
женихи, высматривали невђстъ, и тутъ же сплошь и рядомъ устраи- 
вались торги, —били по рукамъ, какъ на лошадиной ярмарк%. 

Въ историческій день апраксинскаго пожара стеченіе публики 
въ ЛВтнемъ саду, благодаря хорошей погодв, было особенно мно- 
голюдное. И вотъ въ самый разгаръ гулянья, часу въ пятомъ, ра- 
зомъ во всфхъ концахъ сада раздались крики: 

— «Спасайтесь, горимъ, Апраксинъ весь въ огн%!..» 

Началась страшная паника. Публика, въ ужасв, бросилась КЪ 
выходамъ игъ сада, и ‘у каждыхъ воротъ произошла смертельная: 
давка, изъ которой многихъ женщинъ вынесли замертво. Пользуясь 
этою суматохою, мазурики уже не воровали, а прямо срывали съ. 
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дЪвицъ драгоцВнности, съ клочьями платья и кровью изъ разор- 
ванныхъ ушей. Это и дало поводъ предполагать, что поджогъ былъ 
произведенъ мазуриками, съ спеціальною цвлью поживиться насчеть 
гляющихъ въ ЛЪтнемъ саду разодфтыхъ купчихъ. Другіе утвер- 
ждали, что пожаръ начался съ часовни, такъ какъ купцы и ихъ 
дщери-невВсты слишкомъ ужъ поусердствовали и разставили такую 
массу свБчей ради праздника, что отъ жара все кругомъ вепых- 
нуло. 

Первое, что поразило меня, когда мы пере$хали на яликВ че- 
резъ Неву, —это видъ Невскаго проспекта: всф магазины сплошь 
были закрыты, не видно было ни одного экипажа вдоль проспекта, 
ни одного пфшехода на тротуарахъ. Городъ точно весь вымеръ. Я 
никогда не видалъ Невскаго столь пустыннымъ даже въ глухую 
ночь, въ три, четыре часа: было какъ-то особенно жутко. На Ка- 
занской площади глазамъ нашимъ представился высокій холмт 
изъ кусковъ разныхъ матерій. 

Пройдя затБмъ Гостиный дворъ, мы свернули на площадь Але- 
ксандринскаго театра и черезъ Театральный переулокъ вышли 
на Чернышеву площадь. Здфсь пожаръ предсталъ передъ нами во 
вемъ своемъ грандіозномъ ужас. 

Я ужъ и не помню, какъ мы съ отцомъ перебрались черезъ 
площадь сквозь удушливый дымъ, нестерпимый жаръ, осыпаемые 
бумажнымъ пепломъ, летфвшимъ изъ оконъ пылавшаго министер- 
ства вн. двлъ. Только перейдя черезъ Чернышевъ мостъ, мы имли 
возможность оглядЪться и отдать себЪ отчетъ въ происходившемъ. 
Съ одной стороны изъ оконъ министерства вились громалные снопы 
пламени, на нашихъ глазахъ занималась одна зала за другой, и 
когда огонь проникалъ въ новую залу, съ трескомъ сыпались стекла 
изъ ея оконъ, и появлялись вслЬдъ затЬмъ новые языки пламени. 

Съ другой стороны огонь, перебросившись черезъ Фонтанку, по- 
жиралъ высокія полфнницы дровяного двора. Зам%чательно при 
этомъ, что рыбный садокъ близъ Чернышева моста, несмотря на 
то, что находился на пути огня, былъ пощаженъ имъ и остался 
нетронутымъ. Не ограничиваясь набережными Фонтанки, огонь по 
Чернышеву и Лештукову переулку дошель почти до Пяти угловь, 
ножравъ на пути много десятковь домовъ. 

Выйдя на набережную Фонтанки, мы пошли вдоль нея по на- 
правленю къ Семеновскому мосту. Щукинъ и Апраксинъ дворы 
въ это время представляли собою сплошное море пламени въ вва- 
дратную версту въ окружности. Зданій не было уже видно: одно 
пушующее пламя, нБчто въ родф Дантова ада. Жаръ былъ почти не: 
стерпимый, такъ какъ вБтеръ дулъ на нашу сторону. Мимо насъ 
проскакалъ рысью, намъ навстрфчу, императоръ, верхомъ на кон, 
экруженный свитою. За нимъ бЪжала толпа народа. Среди толпы 
ходили слухи, что разъяренная чернь побросала н%сколько чело- 
къкЪъ въ огонь, подозрБвая въ нихъ поджигателей. 

Августъ. ОтдЪлъ І. . 5 


66 А. М. СКАБИЧЕВСКЙ. 


Повернувъ затзмъ · на Гороховую и Садовую, мы прошли въ 
тылу пожара, мимо горящихъ рядовъ. ЗдБеь было легче идти, такъ 
какъ вВтеръ дулъ въ противную сторону, и мы могли подходить 
волдствіе” загроможденія улицы къ самымъ рядамъ. Выбравшись 
затБмъ на Невсый и обойдя такимъ образомъ весь пожаръ, мы 
направились домой. 

Вечеромъ вспыхнуло въ город$ еще н$Феколько пожаровъ въ 
разныхъ окраннахъ, такъ что небо со вефхъ сторонъ было въ 
заревахъ. Пожары эти были предоставлены самимъ себ, такъ 
какъ вс силы были сосредоточены ва главномъ, угрожавшемъ и 
Гостиному двору, и банку, и публичной библіотекв, но если вс% 
эти зданія удалось отстоять, то благодаря лишь направлен1ю вђтра 
въ противную сторону. 

ПослБ того прошло еще два или три дня, въ которые было по 
три, по четыре пожара въ сутки. Дошло до такой паники, что въ. 
канцеляр!и Суворова чиновники побросали занятія и намБревались 
расходиться по домамъ. Но, во всякомъ случа, ни одного мало- 
мальски внушительнаго пожара больше уже не было. А затБмъь 
вокорЪ погода испортилась, полили дожди; вмфетз съ тёмъ пре- 
кратились и пожары, свидфтельствуя этимъ, что главная причина о 
ихъ заключалась не въ чемъ иномъ, какъ въ засухВ. 





А. М. Скабичевский. 
' ) 


ЛЪСНЫЯ ТАЙНЫ. 


І. 


Не въ царство-ль сказокъ я русалкой заведёнъ?.. 
Волшебная глазамъ открылась панорама: 
Гигантовъ-сосенъ рядъ стоитъ, какъ строй колоннъ 
Богами и людьми заброшеннаго храма. 
Всз звуки умерли; вокругъ—зеленый мракъ, 
Насыщенный больнымъ, тяжелымъ ароматомъ... 
ЗдЪеь лишнй— челов къ! ЛЪсъ, какъ заклятый врагъ, 
Мой каждый жестъ слЪ дить... 

Сижу на ннЪ косматомъ 
И силюсь оживить какой-то древній сонъ, 
Унять волненье думъ и крови шумъ мятежный... 
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Н%тъ, нЪтъ, мнв душно здЪеь! СкорЪъй отсюда вонъ. 
Туда, на вольный свЪтъ и на просторъ безбрежный! 


П. 


` 


Грустный міръ деревьевъ опаленныхъ, 
Черныхъ пней, обугленныхъ стволовъ... 
Вонъ—дымки еще въ вершинахъ сонныхъ, 
Струйки красныхъ хищныхъ языковъ. 
Н%тъ! то рыжихъ хвой висятъ лоскутья... 
Умеръ лЪсъ... Кладбйща сонъ кругомъ... 


Чудо! Радость! Въ нћжныхъ почкахъ прутья, 
Снизу, свБтлымъ брызнули ключомъ. 

Обвилй зеленые листочки 

Голый стволъ; веселые цвъты 

Тамъ глядятъ изъ обгорЪлой кочки... 

— Здравствуй, жизнь! Сильнће смерти ты! 


Ш. 


ЛВеъ поетъ, привћтнымъ шумомъ 
Вторитъ птичьимъ голосамъ 

И моимъ свободнымъ думамт... 

ГдВ я, кто—не знаю самъ. 

Я— царевичъ... Волкъ дубравы 
ВЗрой - правдой служитъ мн; 

На спинз его шершавой 

Мчусь я съ взтромъ наравнЪ. 
Города, поля мелькаютъ,— 

Въ край Жаръ-Птицы мы спъшим»ъ... 
Грёзы пышно расцвЗтаютъ, 
Расплываются, какъ дымъ. 

Лзсъ поетъ... Въ просторъ безбрежный, 
Мнится, я плыву, плыву 

На волиВ зелено-нЪжной... 

Явь ли? Сонъ ли на яву? 


ГУ. 


Я-бъ хотзлъ быть вольнымъ дятломъ 
Съ краснопёрой головой! 


И нарядный, и веселый, 
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| П. Я. 


Онъ въ работ день-деньской. 

По стволамъ могучихъ сосенъ 
Быстрой т8нью онъ екользить 

И, чуть зорька, съ звонкимъ кличехь 
По корЂ стучитъ, стучить: 

— Просыпайся, подымайся, 

зесь лесной пернатый родъ! 

Раньше солнца по лЗеамъ я 
Совершаю мой обходъ. 


у. 
РазгнЪванъ темный лъсъ... Я съ робостью вступить 
Подъ хмурые его, бушующіе своды... 
Могучій шумъ гудЪлъ, какъ шелесть тысячъ крыл, 
Какъ моря грозный гулъ подъ злостью непогоды. 
Зеленый сводъ вътвеіі страшнће былъ тюрьмы, 
И листья тучами летВли, будто стрЪлы, 
Въ незримаго врага... Прочь, духи зла и тьмы! 
Оставьте мирные и свЪтлые предът:ы! 
Еще вчера онъ спалъ, довЪрчивъ и влюбленъ, 
Въ объятьяхъ тишины, какъ на груди Далилы, 
Сегодня онъ —на месть поднявшійся (Самсонъ, 
Въ величьи гордыхъ думъ, во всеоружьи силы! 


УТ. 


Я сь ребенкомъ иду по тропинкЪ лЗеной... 

Я, какъ лвеъ этотъ старый, задумчивъ и тихъ, 

Онъ, какъ птичка, лепечетъ о думкахъ своихъ,-— 

Молодая осинка подъ старой сосной. 

Все-то долженъ онъ знать: и зачВмъ этотъ сукъ 
’'Такъ изогнутъ, и что тамъ шуршитъ въ вышин?3.. 


ДъЪтеюй лепетъ да сердца размъренный стукъ; 
Сосны стройно стоятъ, тихо грезя во сн%. 


ҮП. 


Если хочешь тайны лЂЪса 

Ты узнать, дитя —садись 

ЗдЂеь на мохъ, подъ елью темной, 
И молчи, не шезелись! 
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Этотъ пень сВдой, взтвистый-- 
Посмотри — совсъмъ не пень: 
Это—бЪгомъ утомленный, 

Чутко дремлюнцій олень. 

Въ красныхъ шапкахъ мухоморы, 
ПодлЪ, чинно стали въ рядъ... 
Но вглядись: то крошки-гномы 
Стерегутъ забытый кладъ. 

Вотъ, промчалея по вершинамъ 
Гулъ протяжный и глухой... 

Въ одБяньи сБромъ, длинномъ 
Смотритъ сверху царь лЗеной: 
Тихо! НЪтъ здзеь челов ка— 
Тамъ онъ, въ шумныхъ городах^... 
Мирно спятъ лБеныя тайны, 
Крошки-гномы на часах». 

Лишь кукушка плачетъ гд -то, 
Да малиновка свиститъ; 

Лапы длинныя раскинув, 
ВЪъщій папоротник спитъ. 


У СТАРОВЗРОВЪ. 


(Очерки). 


ІХ. 


По утру хозяинъ разбудилъ насъ до восхода солнца... 
Самъ онъ уже успЪлъ, пока мы спали, развести коробку и 
открыть съ улицы въ окнахъ ставни... Въ трактирз было 
свБтло и весело. 

Демьянычъ, шаршавый хмурый, повидимому сердитый, 
молча поднялся съ своего логова, спустилъ на полъ ноги, 
зЪвнулъ н$еколько разъ пођъ рядъ и началъ, засунувъ руку 
подъ рубашку, „екрябать“ тамъ ногтями по голому твлу, 
искривляя при этомъ роть то въ одну сторону, То ВЪ 
другую 

— Попариться бы теперича въ баньк®,—сказалъ онъ,— 
обовшивЪлъ за послзднее время... ПотђБешь дорогой-то... 
А что, почтенный, — обратился онъ къ хозяину, — гдВ у васъ 
тутатко... рыло бы вотъ сполоснуть, а3.. 

Хозяинъ показалъ рукой на дверь: 

— Тамъ, на двор, кадка съ водой подъ капелью.... 
мойся!.. 

— Пойдемъ,—обратился ко мн Демьянычъ. 

СвЪтлыми, чистыми сВнцами, одна стЗна которыхъ была, 
бревенчатая, съ дверью, обитою клеенкой, очевидно— въ квар- 
тиру хозяина, другая тесовая съ оконцемъ на улицу, мы 
вышли на обширный, крытый дранкой дворъ... 

Широкія ворота налзво отъ крыльца были открыты 
настежь, и хозяйка, вчерашняя толстая женщина, подтыкавъ 
юбки, въ опоркахъ на босу ногу, выгоняла изъ нихъ на 
улицу, гдз слышно было уже блеяніе овецъ, хлопанье 
кнутомъ, звонкое ржаніе жеребенка, —двухъ сытыхъ, не же- 
лавшихъ, повидимому, уходить со двора, коровъ... 

— Но-о-о, матушки, но-0-0!..—кричала она на нихъ звон- 
кимъ голосомъ, махая хворостиной: —но-о -0!.. 


еҷ 


ч, 


У СТАРОВЪГОВЪ. $1 


НЗсколько штукъ куръ .съ пБтухомъ бЪгали за ней, 
ожидая, очевидно, обычной въ это время порщи корма... По 
балкамъ порхали другъ за дружкой и ворковали голуби... 
Въ открытыя ворота то и дБло влетали и вылетали ласточки... 
Привязанная на цВпь толстая собака, увидя насъ, принялась 
лаять какимъ-то хриплымъ, съ переливами, злобнымъ лаемъ... 

— Вамъ кого?—спросила хозяйка. 

— Да вотъ насчетъ... умыться бы гдЪ тутъ... хозяинъ 
послалъ, —отвЪтилъ Демьянычъ. 

— Воть кадка-то, мойтесь со Христомъ... вода хорошая... 
капельная... съ крыши... громовая... Помогите-ка мнЪ коровъ 
согнать. 

— Сейчасъ! —обрадовался Демьянычъ и, схвативъ толстую 
палку, бросился, вытараща глаза, на коровъ и заоралъ: 

— Но:о-о, окаянная сила, разтуды васъ, но-о-0!.. Набо- 
ловались, черти!.. Но-о-о!.. 

Поджавъ хвосты и какъ-то сгорбившись, бросились перг- 
пуганныя коровы въ ворота на улицу къ проходившему въ 
это время мимо трактира, по дорог, ·поднимавшему пыль 
стаду. 

Пастухъ, безъ лЪвой руки, съ кнутомъ на плеч, какъ 
змВя извивавшемся позади его, шелъ впереди, а два под- 
паска по сторонамъ. Проходя мимо трактира, пастухъ уви- 
далъ хозяйку, стоявшую вмъстъ съ нами у воротъ, и крик- 
нулъ: 

— Михайловна! Коровамъ твоимъ я ноги перешибу... 
Избаловались!.. Какъ чуть прозЗвальъ—ищи въ барскомъ 
яровомъ, а приказчикъ меня за нихъ матерно садитъ... 
Черти, баловницы, а не коровы!.. 

— Зайди ужо въ обВдъ, Иванъ Палагеичъ, къ намъ... 
Зайди, батюшка! крикнула ему на это хозяйка. 

— Ла-а-а-дно! —отвЪтилъ пастухъ. 

— Сорвать, знать, хочетъ? —догадалея Демьянычъ. 

— Изгадитъ коровъ, что станешь дЪлать сь нимъ? — 
обратилась хозяйка къ намъ, какъ будто извиняясь.—Такой- 
то разбойникъ онъ у насъ... живор$зъ... убьетъ... ищи на 
немъ'.. 

— Что-жъ это ты его Палагеичемъ-то зовешь, а?—спро- 
силь Демьянычъ.—Чудно, голова! „Палагеичъ“... по ма- 
тушк'Б... | 

— Такъ ужъ его прозвали... не знаю... Ну, я ворота 
запру... умывайтесь... 

Она прикрыла ворота и ушла. Мы умылись изъ кадки, 
до краевъ наполненной водой, и пошли было снова на кры- 
лечко въ корридорчикъ, какъ вдругъ на двор%, гдВ- ТО ВЪ 
углу, раздалось хрюканье... 
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Демьянычъ остановилея. — 

— Ишь ты,—сказалъ онъ,—и свинью держитъ... все сеть... 
Погоди, погляжу... 

Онъ на цыпочкахъ подошелъ къ тому мЪсту, откуда 
раздавалось хрюканье и, вытянувъ шею, заглянулъ въ 
хлЪВЪ. 

— Ну, что? ~ епросилъ я. 

— №0-0-0-рошъ!— шепотомъ отвЪтилъ онъ. --Пудовъ па. 
восемь... одно сало... Лежить, какъ робенокъ... Такъ, голова, 
на немъ все и трясется, аки стюдень... 

Вернувшись со двора въ трактиръ, Демьянычъ выпросилъ 
у хозяина „расческу“ и, причесавъ ею сначала на прямой 
проборъ волоса на головЪ, приналея „драть“ бороду. Это 
дЪло, повидимому, доставалось ему не легко, потому что 
онъ морщилея, кривлялся и н$сколько разъ снималь съ 
раечески и бросалъ на полъ выдранные волосы... 

Покончивъ съ бородой, онъ обернулся лицомъ въ уголь, 
гдЪ висЪли иконы, сложилъ пальцы щепотью, дунулъ из 
нихъ три раза и принялся молиться Богу. 

— Здорово живете! --сказалъ онъ, покончивъ съ этимъ д5- 
ломъ.--СОъ добрымъ утромъ, съ веселымъ днемъ!.. у 

— Здравствуй!--отвЗтилъ хозяинЪ. —Чай-то пить будете?.. 

— Охъ, ужъ и не знаю, какъ тебЪ сказать... Попить-то 
оно не вредитъ... Чай пить—не дрова рубить... Начетисто!.. 
Карманъ-то у насъ съ похм$лья... А не опоздаемъ: мы туда- 
то... къ столовзрамъ-то къ твоимъ$.. 

— Не опоздаете... они завсегда дома... 

— Какъ скажешь? —— обратившись ко миъ, спросилъ 
Демьянычъ и, видя, что я молчу, сказалъ:—Ну, давай... все 
одно ужъ... пятачекъ-то и мы видали... Собирай... | 

— Ну, вотъ что, – сказалъ хозяинъ, собирая намъ чай: — 
за ночлегъ я съ васъ не возьму... Богъ съ вами... МВста не 
жалко... не пролежали... не возьму... Вотъ попьете чайку, 
да и съ Богомъ... Я для хорошихъ людей и самъ хорошъ... 
Я вижу сортъ людей... 

— Какъ тебЪ не видать, – отвЪтилъ Демьянычъ,—нагля- 
дБлся... всякаго сорту званія людей видалъ... Ты челов къ 
практикованный... не такъ, какъ вотъ мы... Мы кто?.. Мы, 
нешь, люди... мы гвозди... куда насъ бьютъ, туда мы и л. 
земъ... ГДЪ намъ!.. 

— Да, —согласился польщенный хозяинъ,—пожилъ я... 
пожилъ!.. Знаю, какъ земля вертится.—Онъ помолчалъ не- 
много и вдругъ тихо спросилъ:—Выпьете? 

— Хы! - усмВхнулся Демьянычъ,--ты чудишь, отецъ... 
Вечоръ выпили... нонз опять... экъ ты! НЪтъ, шалишь... 
будетъ... побаловали дерьмомъ, да и за щеку!.. 


У СТАРОВЋЪРОВ Ъ. - и 


— Ая вамъ сво-0-о-его!—перегнувшись черезъ о 
и скосивъ глаза на ту дверь, въ которую входила хозяйк 
шепотомъ произнесъ хозяинъ.—Будто вы спрашиваете, 
ПояснилъЪ ОНЪ.. 

— Та-а-А-кы!-. протянулъ, усмЪхаясь, Демьянычъ. —пони- 
маемъ... у самого, знать, горитъ... Ну, что-жъ, валяй... Мы 
ОТЪ добра не отказываемся... грЪхъ... 

— Глафира Михайловна! Глафира, Михайловна! закри- 
чалъ, постучавъ въ стЪну, хозяинъ.—Принеси полъ-аршина 
товару... | 

Глафира Михайловна принесла точно такъ же, какъ и 
вчера, въ бЪломъ чайникВ „товару“ и сейчасъ же, молча 
поставивъ его на стойку, вышла... 

Хозяинъ пообождалъ немного, подозрительно глядя на 
дверь, за которой она скрылась, и, наконецъ, очевидно удо- 
стовврившись, что хозяйка ушла, поспВшно, трясущейся 
рукой, налилъ въ чашку водки и жадно выпилъ... 

— Де-е-е-ржи!-—тяжело переводя духъ, вымолвилъ онъ, 
передавая чайникъ съ „товаромъ“ Демьянычу.— На... цейте... 
скор%Вй!.. 

-— Спаси Христосъ! —хватая чайникъ, сказалъ Демья- 
нычъ,—сичасъ мы... въ одинъ моментъ... управимся, какъ 
поваръ съ картошкой!.. 

Напившись чаю, мы ‘отдали хозяину то, что съ насъ 
приходилось, и онъ, выйдя изъ трактира на крыльцо, пока- 
залъ намъ дорогу... 

— Такъ и идите по ней прямо... лЪеомъ все... Никуда 
не сворачивайте... Пройдете л3съ, деревня будетъ Сико- 
ловка... тамъ спросите:—гдЪ, молъ, намъ къ столовърамъ 
пройти... покажутъ... Недалеча тамъ... Идите съ Богомъ... 
Прощайте!... 

— Счастливо оставалься... Дай теб Богъ много лзть 
здравствовать! —отвтилъ Демьянычъ, снимая съ головы 
свою вязенку и кланяясь,—епасибо тебЪ, родной, за наста- 
вленье... Прощай!.. Такъ по этой вонъ, говоришь, дорогВ-то... 
Прямо? 

-— Да... да!.. 

— Ну, прощай! 

— Съ Богомъ!.... 


Х. 
Дорога, по которой мы направились, была плохая, мало- 


Взженная, заброшенная... Шла она все л№сомъ, молодымъ 
частымъ осинникомъ, стоявшимъ по сторонамъ, какъ стВна... 
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Мъстами этотъ осинникъ, „чапыга“ — по выражен 
Демьяныча, представлялъ сплошную, непролазную чащу. 
Идти было неловко, потому что сжатая съ обЂихъ сторонъ 
ЛВсомъ дорога оставалась постоянно въ тБни и, очевидно, 
никогда не просыхала... Поперекъ ея стояли даже въ эту 
жаркую пору грязныя лужи изъ мутной, густой жижи... 

_ Въ лЪеу было тихо, сумрачно и пахло какой-то непріятной 

прЪлой гнилью... Растущая по краямъ дороги трава пожел- 
тђла, пожухла, опустилась, и при видЪ ея какъ-то невольно 
думалось, что теперь не лћто, а глухая поздняя осень... 
Птицъ тоже не было слышно. Только гдћъ-то съ боку дороги 
въ чащЪ стрекотали сороки, точно переругивались двЪ 
бабенки, да изрВдка—тоже гдђъ-то въ самой чаш —отрывисто 
посвистывалъ рябчикъ... 

Шли мы этимъ лЪсомъ часа два, если только не больше, 
обозлились, устали, и оба одинаково обрадовались, когда, 
наконецъ, лЪеъ сталъ ръдћъть, стали попадаться поляны, 
покрытыя густой нескошенной травой, и дорога пошла по- 
лучше... 

Пройдя еще немного, мы вышли прямо къ яровому полю, 
за которымъ виднзлась небольшая деревнюшка,— какъ ока- 
залась, та самая Сиколовка, про которую говорилъ хозяинъ. 

Деревенька эта была маленькая, дворовъ пять-шесть, п 
печальная съ виду. Она стояла на берегу какого-то глини- 
стаго оврага и казалась вымершею или брошенною людьми; 
когда мы подошли къ первой съ краю избушкЪ и остано- 
ВИЛИСЬ, То на „улицъ“ не было видно никого... 

— Спросить бы? —сказалъ Демьянычьъ,—да не видать ни 
души... на работЪ, должно, веЪ... Нука-сь, я постучусь... 

Онъ подошелъ къ окну и побарабанилъ пальцами въ 
раму... Никакого результата не получилось. Изъ избы никто 
не отозвался... 

— Пойдемъ къ другой, —сказалъ онъ, подождавъ,—надо 
быть, здзея пусто... Авось, чай, найдемъ кого-нибудь... 

Онъ подошелъ къ другой избЗ, рядомъ, и точно такъ же 
постучалъ въ раму и крикнулъ: 








-- Эй, хрещеные!.. Есть ли кто?.. Есть, - обернувшись ко . 


мнЪ, шепотомъ сказалъ онъ: —дохаетъ хто-то... КАШЛИТЪ... 

— Кто таматко? —-раздалея изъ избы какой-то сдавлен- 
ный (точно душили человћка за глотку) голосъ.—Богь по- 
дастъ!.. 


— Да мы не то... мы не милостыньку, громко сказалъ 


_Демьянычъ, заглядывая въ окно: —намъ вотъ спросить надо... 
Подика-сь сюда... 


Маленькое оконце отворилось, и изъ него высунулось къ 


намъ лицо старухи, страшное, худое, мертвенно-блъдное, _ 
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со слезящимися, необыкновенно“глубоко ввалившимися гла- 
зами... 
— Вамъ кого? — прошамкала она беззубымъ ртомъ. 

— ГдВ намъ тутъ къ столовВрамъ пройти? — спросилъ 
Демьянычъ.— Укажи, сдълай милость... 

— А зачђмъ вамъ?.. 

— Надо... 

— А вы чьи сами-то?.. 

— Да мы дальніе... дъло у насъ есть... 

— Какое же дЗло-то?—опять спросила любопытная ста- 
руха.—Вы плотники, что ли?.. 

— Қакіе плотники... нЂътъ... такъ мы... Скажи, гдз до- 
рога-то... недосугъ намъ... поспзхаемъ... | 

— А вы ихъ почемъ знаете-то, а?.. Сродственники они 
вамъ, знать, а?.. 

— Да каки сродственники!.. Ты дорогу-то укажи... Что 
ты пристала, какъ дъвка съ бульвару... 

— Да я такъ,-—-сказала старуха. —А ты не серчай... по- 
спвшишь, людей насмЪшишь... Обожди чутокъ... я къ вамъ 
на улицу выйду... 

Она прикрыла оконце и, немного погодя, хлопнувъ косо- 
бокой дверью въ калиткЪ, вышла, ковыляя на лБвую ногу, 
на улицу... | 

— Вонъ туды ступайте, —зашамкала она, махая правой 
рукой по направленію „вонъ туды“, вишь, вонъ, дорогу: 
то... черезъ оврагъ-то?.. | | 

— Вижу... 

— Воть по этой дорог... перейдете оврагъ-то... лВсъ-то 
видишь?.. 

— Вижу... 

— Къ этому лесу по дорогв-то все и травьте, все п 
травьте... Никуда не сворачивайте... такъ все и травьте... 
Таматко подойдете къ яму... увидите, домъ стоитъ... на юру 
онъ... видать. Самые они таматко и живуть... 

— Спасибо!—сказалъ Демьянычъ. 

— Не на чемъ, родимые, не на чемъ!.. Такъ все и травьте 
къ лВсу-то... такъ все и травьте,— снова зашамкала она.— 
Домъ на юру стоитъ... не миновать... со вс№хъ сторонъ 
видать его... такъ и травьте... все прямо... прямая дорога... 

— Спасибо, бабушка, —еще разъ поблагодарилъ ее Демья- 
нычъ,—дойдемъ!.. Спасибо!.. 

— Не на чемъ, родимые, не на чемъ!.. 

Мы отошли отъ нея шаговъ на двадцать, а она все стояла, 
на одномъ м'ВстВ, глядя намъ въ слЗдъ, заслонясь лЗвой 
рукой отъ солнца, и кричала: 

— Такъ все и травьте къ лЪсу-то... такъ все и травьте!.. 
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— Заставь дурака Богу `молиться--радъ лобъ разши- 
бить!—сказалъ, улыбаясь, Демьянычъ... 


ХІ. 


Трудно было выбрать м®сто печальнВе и глуше, чЪмъ 
то, гдъ былъ построенъ домъ „столовВровъ“... 

Онъ стоялъ, дЪйетвительно, какъ выразилась старуха, 
„на юру“ и былъ виденъ далеко издали, хотя не отличался 
сколько-нибудь грандіозными размЂрами. Напротивъ, это 
былъ самый заурядный, небольшой, крайне печальный съ 
виду домъ. | 

Лицевой своей стороной онъ смотрЪлъ на западъ и раз- 
дфлялея сЪнями на двъ половины. Ходъ въ сЗни былъ 
устроенъ съ небольшой терраски, гдз сидЪла, когда мы 
подошли, около стола какая-то женщина; вЪроятно, принявъ 
насъ за нищихъ, она посизшно скрылась за дверью. На 
небольшихъ окнахъ лЛЪвой половины дома, гд, какъ 
послв оказалось, жили хозяева, висђли изнутри какіе-то 
канареечнаго цвЗта занавЂски, а на подоконникахъ стояли 
горшки съ цвзтущимъ бальзаминомъ... 

Снаружи стояли прислоненныя къ стЪнЪ, около каждаго 
окна, ставни со здоровыми желЪзными засовами, на ночі, 
запиравшимися на замокъ. Подъ этими окнами росли двЪ 
тоненькія, чахлыя березки, и больше никакой растительности 
по близости не было. 

Вся задняя часть дома обнесена была квадратнымъ изъ 
здоровыхъ, толетыхъ досокъ заборомъ. Въ забор этомъ или, 
вБрнЂе, стёнЪ, были устроены ворота, за которыми нахо- 
дилея дворъ для скотины и места подъ навЪсами, гдЪ 
лежали всякія нужныя по хозяйству вещи. 

Ворота были на запорз, и изъ собачьей будки выгляды- 
вала здоровая злая морда, коварно молчавшая, но вмВетъ 
съ тёмь и краснорЪчиво говорившая этимъ молчанемъ: „а 
нука, попробуй, подойди“... 

Саженяхъ въ пяти отъ лицевой стороны дома было ого- 
рожено слегамӣ небольшое пространство, гдф виднзлись 
гряды и стояли дв колодки пчелъ... Около этого „огорода“ 
красовался прудъ, похожій на лужу, заплывшій тиной и 
поросшій по краямъ осокой... А немного поодаль, на луго- 
вин, стоялъ на боку, готовый упасть, сарай, крытый соло- 
мой, предназначенный для уборки евна .. 

Саженяхъ въ десяти отъ этого сарая начиналась опушка 
еловаго лъса... 


Темный, угрюмый, онъ тянулся въ видЪ подковы съ сђ- 
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веро-запада къ югу, окружая домъ и придавая ему и всему 
мћстечку еще болзе тяжелый, тоскливый и заброшенный 
ВИДЪ... 


ХИ. 


Мы остановились около терраски и стали поджидать, не 
выйдетъ ли кто. Но никто.не шелъ, все было тихо... 

— Какъ быть? —шепотомъ спросилъ Демьянычъ.—Посту-. 
чать, а?.. 

— Погоди, --отсовђВтовалъ я, кто-нибудь выйдет”... 

Стали ждать... Прошло такъ минутъ пять, но все было 
по прежнему тихо... 

— Чудеса, голова, — снова шепотомъ произнесъ Демья- 
НЫЧЪ, — что-жъ мы тутатко докеда, аки дураки, стоять бу- 
демъ безъ толку?.. Я постучу... 

Но постучать ему не пришлось. Вдругъ крайнее окно 
на правой половин дома отъ сВней открылось, и высунув- 
шаяся изъ него пе самую талію молодая, краснощекая ба- 
бенка сказала, протягивая намъ черезъ „балясникъ“ тер- 
раски два небольшихъ ломотка хлЪба... 

— Примите, Христа ради!.. Не взыщите, — добавила она, 
улыбаясь толстыми кровяными губами, — деньгами не по- 
даемъ... | : 

— Гм! -усмЪхнулея Демьянычъ, -— спасибо и на этимъ... 
вашими родителями довольны... Мы, красавица, не нищіе... 
Мы по ДЗлу... Ты кто?.. Въ услуженьи, что ли, живешь?.. 
Кухарка, знать?.. | 

-- Вея я тутъ,—засмВялась бабенка, —- и кухарка, и су- 
дарка, и въ пиръ, и въ міръ, и въ добрые люди... 

— Та-а-а-къ,--протянулъ, улыбаясь, Демьянычъ.—Голой 
рукой, значитъ, тебя не бери, а обвали да бери... Та-а-къ... 
Хозява-то гдъ же?.. Знать, нъту?.. 

-— Самъ спитъ, а сынокъ, притка его знаетъ, —знать, по 
грибы пошелъ... Шатается безъ колодки орясина... Вамъ 
обождать придется... Самъ-то скоро выдрыхнется... вета- 
нетъ... 

—щ Что-же это онъ спить-то?.. Неужели ужъ пообЪдали?.. 
словно бы, по солнышку-то, раненько... 

— У насъ не раненько... Мы и ночь спимъ, и день епимъ... 
во что только Господь посылаетъ... за простоту, знать... Вотъ 
встанемъ, чайку попьемъ, пообЂдаемъ, опять спать... тамъ, 
глядишь, опять чай... а таматко и до ужина не далече... 
Такъ время-то и идетт... | 

—- Какъ же такъ... А кто-жъ работаетъ-то? Все, чай, надо... 
скотипа, то-се, уборка... Ай работника держите? 
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— Какой работникъ! НЂту, сами... на мав все вызз- 
жалютъ.. 

— Скотина-то есть у васъ? 

— А какъ же, ееть, корова, дзЪ тоши, куры, поро- 
сята, за всћми уходъ нуженъ. 

— Знамо... Стало быть, поэтому, землю гадите тоже, сЗете... 

— ГдЪ, родимый! нтъ... гдъ землю.. Станутъ они теб®. 
землю... нужда имъ... У нихъ пропасти-то Е нВтъ 
Въ МосквЪ два дома. 

—- ВЂрно, согласился Демьянычъ, — ты это, красавица, 
вБрно говоришь, на что имъ?... Ихній хлъбъ не нашъ, ихній 
на камушкЪ уродится. Ну, а какъ же насчетъ покосу-то? 
Косите, аль отъ своего добра покупаете, благо у дураковъ 
денегъ много. 

— Косимъ. 

— Много, чай, убрали? 

— Куды тутъ много! Усадьбу однаё, да и то не такъ, 
какъ люди, пересушивали. Вся трава некошена стоить, 
Намъ все некогда... 

— Дыкъ какъ же вы? Небось, косить-то надо, время, 
Илья пророкъ на дворЪ, люди сказываютъ. Небось, знаешь: 
до Ильина дня въ возу-то пудъ меду, а опосля Ильина дня 
пудъ дегтю. 

— А притка ихъ знаетъ! Ишь, народу не найдуть, не 
идетъ, ишь, никто... 

— Чудеса, голова! Какъ, чай, за деьги народу не найти, 
за деньги, что хошь найдешь. Насъ не возьмутъ ли?.. 

— А ужъ этихъ я дъловъ не знаю. Обождите, можетъ— 
и возьмутъ. Посидите пока на приступкахъ-то. 

— А покурить можно, ничего? 

— Курите, ничего. Самъ-то не куритъ, ну, а сынокъ-то 
изо рту не выпускаетъ, сосетъ, какъ соску, мы привыкли, 
курите. 

— Иепить бы ты намъ вынесла, квасу хучь, что ли бы, 
коли воды нзтъ, испить захотълось, измучило пойло. 

— Сейчасъ, — отвћтила кухарка‘`и скрылась, Немного 
погодя, она вынесла къ намъ на крыльцо въ большомъ чер- 
номъ ковшЗ квасу. 

— Смотрите, —сказала она, — со льду, не наваливайтесь, 
какъ бы глотку не захватило. 

— Вотъ это гоже, —сказалъ Демьянычъ, обтирая ладонью 
те Ты что-жъ, вдова, что ли, ай какъ?.. 

— Н%тути, кака вдова, нћтъ, у меня мужъ живъ. 

— 0-0-0?! Что-жъ это ты отъ него... а онъ-то гдз же? 

— А притка его знаетъ!.. Я съ нимъ не живу... болтается 
гдъ-то, песъ его знаетъ. 
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— Та-а-къ! Стало быть, дЪтей-то нъту? 

— НВтути. Мы его въ домъ приняли... Думали, все похо- 
рошему, анъ онъ мошенникъ вышелъ... пьетъ ковшемъ... 
изъ дому тащитъ... меня бьетъ, наказанье Господне! Напьется 
винища-то этого, раздЪнется до нога, да по избЪ-то, какт, 
дьяволъ, и скачетъ, что подъ руку ни попадетъ—на двое!.. 
Бьетъ, ломаетъ. Видала я съ нимъ, родной ты мой, муку, 
видала. Разъ на помолоткахъ избилъ, лица на мнђъ не было, 
цзлы сутки при смерти валялась, рычагомъ билъ, что было- 
0!.. Разсказать теб, родной, волосъ дыбомъ встанетъ, истии: 
ный Господь... 

— Да, — согласился Демьянычъ, -- что говорить, върю, 
плохо твое дзло, ни вдова, ни замужняя жена. Баба ты, по- 
гляжу я, молодая, гладкая, небесь, тоже подумаковашь... 
трудно, чай?.. | 

Баба засмЂялась, скаля бълые зубы, и, отвернувшись, 
сказала: 

— Вашего брата много, отбою нътъ. Какъ себя пустишь. 
а у меня разговоръ коротокъ: въ рыло! 

— А то что же, знамо... Умница ты, гляжу я, краса - 
вица... Ты, значитъ, и стряпаешь на нихъ, 

— А то кто же, я. 

— Харчи-то ничего ведутъ? 

— Харчи хорошіе. 

— Съ говядиной, небось, Вдите? 

— Мясоздъ съ говядиной, постомъ съ рыбой, съ гри- 
бами съ бЪлыми, со снятками. 

— Каша, небось, не переводится... 

— Ну, вотъ, дерьма-то!.. Мы ее мало Вдимъ-то... не охот- 
ники... пріћлась... Ты по своему думаешь: какъ у тебя каша. 
то, въ диковинку... Чудакъ, да здъсь сладкимъ кусомъ по- 
давились... въ перъ ногу жрутъ... чего душа хочетъ... въ 
томъ и время проводятъ: жрутъ да спятъ... спятъ да жрутъ... 
Чего имъ!... Денежка течетъ.. 

— Марья! —раздался изъ сБней чей-то женскій голосъ,-- 
Марья... ставь самоваръ!.. 

— Сейчасъ! —отвћтила бабенка.— Хозяйка это, —сказала 
она намъ,—скоро самъ встанетъ... Да вонъ, правда, идет", 
ОДИНЪ. 

— ГДЗ? 

— А вонъ изъ ЛЪеу-то... съ корзинкой-то... грибной 
богъ... 

— Это кто-жъ... хозяйскій сынъ?.. 

— Онъ... Ишь, лодырь гладкій!.. ДЪлать-то нечего... Только 
и ДВловъ—за грибами ходить да на вилисипидъ шаркать... 
тьфу!.. Съ нимъ воть и толкуйте... рядитесь... дешево-то не 
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беритесь... Ну ихъ, дьяволовъ... у нихъ денегъ охапка... 
гляди на нихъ... кланяйся имъ Бъ заднія-то копыта... Не 
робъйте... не великъ баринъ-то... 

Она захватила ковшикъ и ушла. Мы съ Демьянычемъ 
поднялись со ступенекъ, гдз сидзли, разговаривая съ ба- 
бенкой, и, стоя, стали ожидать идущаго кь намъ тропинкой 
изъ лВсу, мимо сарая, „хозяйскаго сына“... 


ХШ. 


Онъ издали замфтилъ насъ и прибавилъ шагу. Когда 
онъ подошелъ, мы сняли шапки и поздоровались. 

— Вы что за японцы?—епросилъ онъ, не отвЗчая на 
поклонъ.—На погорзлое мЪето, что ли?... Отчаливайте!.. Не 
подаемъ... Прохоже толеторожіе!.. 

— Мы, купецъ, не на погорВлое мъсто, —отвЪтилъ Демья- 
нычъ, держа въ рукахъ шапку—мы къ вашей милости по 
дЪлу. 

— По какому? 

— Сказывали намъ, косить нанимаете... Народъ, ишь, 
нуженъ... ищете?.. 

— А вы что-жъ.. взялись бы... 

— За этимъ и пришли... 

— А гдъ-жъ у васъ косы-то?.. 

— Косъ у насъ нЪту... Косы ваши... 

— Хы, чудно!.. Да вы чьи?.. Вы, можетъ, жулье какое- 
нибудь... паспорта-то у васъ есть?. 

— Какъ не быть... есть... 

— А ну-ка покажи... 

— Далече лЪзть-то... въ сумкф... 

— Ничего... слаз!й... подождем... 

Демьянычъ снялъ сумку и началъ развязывать ее... 
Хозяйсый сынъ уставился на него, а я, стоя немного по- 
одаль, на него. 

Это былъ замЗчательно стройный, красивый, широко: 
плеч, очевидно обладавший недюжинной силой, молодой 
малый, лВтъ двадцати. Лицо у него было худощавое, бЪлое, 
чистое, съ легкимъ румянцемъ на щекахъ... Глаза, —круглые, 
больше, совершенно черные, подъ черными бровями, — 
горЪли точно угольки и были какіе-то и дерзкіе, и наглые, 
и страшные... Подъ тонкимъ съ легкой горбинкой носомъ 
росли небольшіе черные усики... Тонюя румяныя губы 
улыбались насмВшливо-ядовито... 

ОдВтъ онъ былъ „по-русски“... На немъ былъ хорошій 
“черный пиджакъ на распашку, подъ нимъ синяя съ выши- 





У СТАТОВВРОВЬ, | $] 


тымъ воротомъ рубашка на выпускъ, подпоясанная шелко- 
вымъ плетенымъ съ кистями поясомъ... На ногахъ „гам- 
бургскіе съ икрами“ сапоги; на голов самый обыкновен- 
ный, помятый, съ засаленнымъ козырькомъ картузъ. 

Демьянычъ досталъ заверзутый въ синюю чайную бумагу 
„Видъ“ и подалъ ему. Опъ взялъ, прищурилея и началт 
читать. 

— Рязань косопузая, - сказалъ онъ, подавая „видъ“ об- 
ратно. —-А ты,--обратился онъ ко мнБ, —что за гусь?.. Про- 
пился, что ли... Ты, братъ, чисто какой-нибудь актеръ... Ха, 
Аркашка!.. Ну, ладно... подождите тутъ, я папашъ скажу... 
Небось, останетесь... намъ косить надо... подождите... 

Онъ вошелъ по ступенькамъ на крыльцо, отво илъ дверь 
въ сБни и громко запЪлъ: 


Тебя я, вольный сынъ эфира, 
Возьму въ надзвЪздные края, 
И будешь ты царицей міра, 
Подруга вфчная моя! 


— Әка глотка-то! — сказалъ Демьянычъ. — А похоже — 
 угаръ нарень-10... видать добраго молодца по соилямъ.. 
Остаться бы намъ ь здФЬ, вижу я, парень, не худое бы дЪло.. 
Да-а! Пу, давай посидимъ еще... обождемъ... 

Мы опять сзли на ступеньки и стали ждать. 


ХІҮ. 


дать пришлось нелолго. Вскоръ къ намъ вышли оба 
хозяина, старый и молодой... 

Старый, очевидно, только что веталъ и не Я еще 
одъЪться. Онъ вышелъ въ одномъ нижнемъ бъльЂ, въ рези- 
новыхъ калошахь на босу ногу. Волоса ва головЪ у него 
какого-то „палевого“ цвЪта, рВдкіе и жидкіе, были векло- 
кочены. Лицо, пухлое, бЪлое, „бабье“, оезъ признака расти- 
тельности, кислое и обрюзгшее, съ оттопыренной, какъ у 
стараго мерина, нижней губой, съ круглыми безъ бровей 
глазами, —с̧оставляло необыкновенно ръзкій контрастъ съ 
лицомъ туть же стоявшаго „молодого хозяина“... Разница 
была во всемъ, и чудио какъ-то было думать, что такой 
молодой, красивый парень—сынъ этого обрюзгшаго чело- 
взка съ бабьимъ лицомъ и мертвеннымъ взглядомъ бВлыхъ 
глазъ. 

_ Увидя ихъ, мы опять встали и, опять снявъ головные 
уборы, поздоровались... 

`— Здорово!—отвЪтилъ старый хозяинъ па нашъ поклонъ 

Августъ. ОтдЪлъ І. 6 
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и присълъ бокомъ на „балясникъ“ терраски, опустивъ глаза 
на полъ.--Вы ко мнВ?— немного помолчавъ, спросилъ онъ, 
не глядя на насъ и такимъ тономъ, какъ будто у него что- 
то лежало за скулой 'и мъшало говорить... 

— Точно такъ-съ... къ вашей милости, --отвВтилъ Демья- 
НЫЧЪ. 

— Оказывалъ мив Николка вонъ, — кивнулъ онъ на 
сына, —‹осить набиваетесь? 

— Да какъ сказать... набиваться мы шибко не наби- 
ваемся... намъ нужды особой нътъ,-—не желая продешевить, 
дипломатично отвћтилъ Демьянычъ.—Ну, а если дЪло под: 
ходящее,— покосить можно. 

— А вы какъ... поденно?.. 

— Поденно... Намъ на отрядъ взяться нельзя... Зеть-то 
что-же мы станемъ? Кто намъ состряпаеть? Мы, коли 
возьмешь, поденно на твоихъ харчахъ. 

— Ну, а какъ вы... цВна-то?.. 

— Да какъ цна... лишняго не возьмемъ... Положь семь- 
десятъ пять монетъ-—со Христомъ и начнемъ.. 

Хозяивъ поднялъ свои нервне глаза съ полу и уста- 
вился ими на Демьяныча. 

— Дешево!—сказалъ онъ СН 

— Ну, а твоя какъ цЪна?— спросилъ Демьянычъ. 

— Моя?... Моя—три гривенника... 

— Әхъ ты!.. Богать будешь... коси самъ за эту цћну... 
теперешнее время баба и та больше добудетъ... ‚рабочая 
пора... Три гривенника!.. Ты чудишь, купецъ. 

— А харчи-то? Харчи-то не кладешь... забылъ?... Чего 
васъ эдакихъ прокормить-то встанетъ, а?.. 

— А пустое для тебя дЪло... ХлЪба, что ли, у тебя не 
хватитъ? Чай, мы не обжоры... небось, не голодны... Не 
накинемся на твою хлЪбъ-соль... не объћдимъ... Ты говори 
дђло... клади цзну настоящую, а то намъ тутатко и трепаться 
не у чего по пусту... 

— Сорокъ монетъ... два раза чай... 

— Не подойдетъ! 

‚® — Косы-то мои... бить станете... сточите... это надо принять. 
въ разсчетъ... 

— А что имъ д$лается-то... Мы ихъ, скажи спасибо, 
наладимъ, а то, небось, лежатъ безъ призрвнія, ржавыя... 

— Такъ-то оно такъ... Ну, такъ какъ же... по сорока не 
останетесь? 

— НЪтъ. 

— Николка, какъ быть, а?.. 

— Какъ быть ‚грубо и не глядя на него, отвћтилъ 
сынъ.—Косить надо... Я, что ли, тебъ косить буду 3.. Оста- 
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вайтесь по шесть гривенъ, да и вся недолга!—обратился 
онъ Къ намъ. 

— Прибавь по пятачку, —сказалъ Демьянычъ,—такъ н 
и будетъ,-пояснилъ онъ,—по шестьдесятъ по пять. а?... 
прибавь?.. 

— А ну тебя къ чортовой матери!—крикнулъ вдругъ, 
какъ-то весь покраснзвъ, молодой хозяинъ.—Ступай къ 
чорту на рога, рязань косепузая! 

— А ты не серчай... чего ты... Наше дЪло такое... рядись 
не стыдись, опосля не кайся... Ты свое, мы—свое... У тебя, 
чай, денегъ-то не съ наше... пятачекъ-то для тебя все равно 
плюнуть стоитъ. 

— Толкуй, кто откуль... ишь ты химикъ какой... мяконькій, 
ты я вижу... себъ на умЪ съ походцемъ... А ты воть что: 
хочешь оставаться за шесть гривенъ, оставайся, не хочешь — 
ступай къ чорту... Прогоню, да еще по шеЪ на дорогу по- 
лучишь... какъ сюда ходить, позабудешь... У меня, братъ, 
это не долго. 

— По шез-то нонче, купецъ, не велятъ... отвВтишь... 

— По первое число накладу и отвђчать не стану... На- 
ставлю банокъ—иди, проси!.. 

— Хи, хи, хи! засмВялся Демьянычъ, — левкай ты... 
смотри тоже... наскочишь!.. 

— А ты поговори у меня! —снова, еще больше вспыхнувъ 
въ лицЪ, сказалъ молодой хозяинъ. 

— Николка, бросы —скосивъ на него глаза, сказалъ 
старый. — — Овяжись еще, сукинъ сынъ!.. 

- — А какого онъ чорта разговариваетъ-то! „Семьдесятъ 
пять“... Ахъ ты, вшивый чортъ! ей-Богу въ рыло закачу!... 
Скажи еще слово!.. 

— Ну, такъ и быть, за шесть гривенъ останемся, Паз- 
лычъ, а?..--сказалъ Демьянычъ, обращаясь ко мн%. 

Я кивнулъ головой. 

Хозяинъ скосилъ на меня глаза и, посмотрВвъ, спровилъ: 

— Ты не изъ духовныхъ ли?.. 

— Нфт»ъ... 

— Косить-то умВешь?.. 

— Да ужъ не сумл$вайся,—отвЗтилъ за меня Демья- 
нычъ. —Косить будемъ... тебя учить не заставимъ... Нонче 
вотъ, опосля обЪда, и начнемъ со Хриотомъ... Косы-то, небось, 
побить надо... наладить... то... се.. Молотокъ-то съ бабкой, 
бой-то—есть?.. 

— Найдется все... оставайтесь... Николка, проводи-ка ихъ 
въ кухню... Сумки-то тамъ оставьте... А спать-то ночью въ 
сарай вонъ въ тотъ ходить будете... Да только, смотрите, не 
курить... спалите... чего съ васъ взять-то?.. 

6+ 
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-— Ну, вотъ... небось, не махонікіе!.. Не сумлЂвайся .. у 
насъ все булетъ по хорошему... 

— Ну, ладно... ладно... Ступайте... Николка, укажи имъ... 
скажи тамъ Мак, что-бъ собрала имъ... жрать, небось, 
ХОТЯТЪ... 


ХУ. 


Велъдъ за Николкой, мы вошли въ корридоръ, раз- 
дълявшій домъь па двЪ половины. Въ бревенчатой стЪнЪ 
налЪво была обитая клеенкой дверь, ведущая, какъ оказа- 
лось, въ помъшсніе, гдъ жили хозяева... Другая же стЪпа, 
по правую отъ наст руку, была глухая изъ тонкаго, плохого 
лБса „семерика“, до того плохо и небрежно проконопа- 
ченная, что въ иъзкоторыхъ мБетахь изъ пазовъ висВла 
клочьями грязная самаго низкаго сорта, дешевая пакля. 

Въ коррилорЪ было полутемно и 8ильно пахло навозомъ. 
Запахъ этотъ шелъ со двора, подъ навЪеъ котораго и вы- 
ходилъ этотъ корридоръ. 

Пройдя его весь, Николка завернулъ за уголъ стЪны на- 
право и, сдћлавъ шаговъ пять по узенькому съ „баляени- 
комъ“ на дворъ мосточку, отворилъ низкую, изъ толетыхъ 
почерн®вшихъ досокъ, дверь; нагнувшись, онъ переступилъ 
черезъ порогъ и сказалъ: е 

— ПролЪзайте, японцы. 

Мы тоже, нагнувшись велфдъ за нимъ, переступили 
порогъ и очутились въ низкой съ чернымъ потолкомъ избЪ. . 

Свзтъ, проникавшій съ улицы сквозь небольшія оконца 
съ какими-то перламутровыми квадратными маленькими стек- 
лами, нехотя-скупо освъщалъ ее и не веселилъ, а какъ 
будто придавалъ ей еще боле неряшливый видъ, чБмъ 
она была па самомъ дЪл%. 

Огромная облупившаяся „русская“ печка, служившая, 
очевидно, мФетомъ склада для всякой всячины, занимала 
половину избы. Съ боку этой печки были придъланы на 
козлахъ полати, такъ называемая „казенка“, на которой ва- 
лялись разнаго рода грязныя тряпки, · старыя отъ хомута 
клещи, огромный резиновый ботикъ, рваный, съ облъзшимъ 
мВхомъ нагольный полушубокъ, топоръ, рыжая свернув- 
шаяся клубкомъ кошка, обмызганный половой галикъ, по- 
крытая тряпкой „квашонка“, коровья доёнка и еще что-то 
оольшое, покрытое рогожей. 

Грязный полъ былъ собранъ не изъ досокъ, какъ обы- 
кновенно, а изъ плохо обтесанныхъ, тонкихъ, похожихъ на 
слеги и, очевидно, ради экономіи, осиновыхъ бревешекъ. 

Въ переднемъ углу, какъ и водится, висЗли въ какомъ-то 
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угольничк', похожемъ на китайскій домикъ, черныя доски, 
на которыхъ отъ копоти и пыли совершенно не было видно 
никакихъ „ликовъ“. Передъ этимъ китайскимъ домикомъ 
висзла на цзпочк$ лампадка, въ видЪ той чаши, изъ кото- 
рой попъ причащаетъ въ церкви православныхъ. Подъ этой 
лампадкой висВло большое яйцо, съ изображеніемъ на од- 
ной сторонз „адамовой головы“ и еъ надписью на другой 
„Христосъ воскресе!“ | 

Подъ домикомъ и лампадкой стоялъ большой, съ двумя 
выдвижными ящиками, изрЪзанный по краямъ, точно парта 
въ школъ, неопрятный, плохо вымытый столъ. На немъ 
стоялъ съ краю огромный, пузатый, напоминавшій своимъ. 
видомъ католическаго монаха, самоваръ, и лежала на поло- 
вину отрЂъзанная, толстая рЪдька, вмЪетЪ съ черной „теркой“, 
па которой, по всему вћроятію, терли эту р%®дьку для „хле- 
бова“. 

„Несосвтимая сила“ (по выраженію Демьяныча) мухъ 
жужжала, какъ рой пчелъ, и назойливо лЪзла и въ ротъ, и 
въ носъ и бродила тучей по столу, по стБнамъ и вездЪ. 
Какое-то отвратательное протухшее блюдо — должно быть, 
мухоморъ—стояло для нихъ на тарелк%, но, повидимому, пе 
достигало цфли, ибо мухи совершенно свободно, цЪлымъ 
обществомъ, лазили по немъ, нисколько не думая о зло. 
охидной цзли, съ какой оно было поставлено. 

По поламъ и щелямъ стЁнныхъ бревенъ сидфли тара- 
каны-прусаки и ждали минуты, когда, въ свою очередь, 
могли цзлымъ войскомъ выступить на фуражировку. Для 
нихъ такъ же, какъ и для мухъ, было приготовлено „блюдо“, 
хотя и въ другомъ родЪ: всЪ стЪны, потолокъ, печка, были 
пспещрены бФлыми пятнами, сдъланными при помощи 
заячьей лапки „тараканьимъ морилой“ или, какъ въ иныхъ 
мЪъстахъ онъ зовется -~ „тараканьимъ богомъ“. 

По словамъ „морилы“, къ пятнамъ этимъ „спаси Богъ 
дотронуться, подохнешы..“ На ДВЛЪ же это простой мълъ, и 
дЪйствуетъ онъ на таракановъ, повидимому, самымъ благо- 
творнымъ образомъ... | 

Въ кухнЪ тяжело и угарно пахло хлЪбами, очевидно, 
„сидъвшимъ“ въ печкЪ. 


— Здорово живете! — сказалъ Демьянычъ, дунувъ на 
пальцы и перекрестившись въ уголъ. 
— Здорово, рязань! — насмфшливо отвЪтилъ Николка, 


садясь къ столу на скамейку и оглядывая насъ своими кра- 
сивыми дерзкими глазами. — Кладите добро-то подъ лавку, 
никто не украдетъ, садитесь, милости просимъ, гости доро- 
гіе; только хот$ли въ лапоть накласть да за вами послать, 
аа вы сами жалуете. 
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— А ты купецъ, не см®йся, — усаживаясь на скамью, 
сказалъ Демьянычъ,—-мы не Христа ради, не надо —не бери, 
уйдемъ. 

— Ну, ну, ваша свЪтлость, Анна Павловна, королева Ни- 
дерландская!.. 

— То-то, ну-ну... Ты языкъ-то свой сокращать долженъ, 
насупротивъ себЂ во всемъ дълать долженъ. Ты ввдь чело- 
вЬкъ—не съ нами сравнять, неловко тебф эдакъ-то... 

— Ну, ну, помалкивай, не твое дЪло. Всякое дерьмо 
учить станетъ! Профессоръ какой, графъ Толстой пришелъ. 
Ты мн%, братъ, лекціи-то не читай, а то у меня живо за 
ноги да объ уголъ. 


— Та-а-къ! — протянулъ Демьянычъ. — Тише, военный, 
портки разорвешь. Нука-сь, красавица, —- обратился онъ къ 
кухаркЂ, — сзади коса, спереди шире колеса, соберика-сь 


намъ похлебать, нћтъ ли у тебя чего-нибудь... 

— Дай имъ пахтанья, —— скаля зубы, сказалъ Николка, - 
пусть жрутъ, все одно поросятамъ выльешь. 

— Ну, ужъ это ты самъ хлебай съ поросятами-то,—ска- 
залъ, обидъвшись Демьянычъ, — я постарше тебя, зубы-то 
лупить неча. 

— 0-0-0%!. 

— Воть тв и 0!., 

— Хотите похлебки налью? — сказала кухарка. Каша 
есть, день-то постный, пятница, варила-то я мало. РЪдечки, 
не хотите ли, потру, съ кваскомъ похлебать холодненькаго. 

— Гоже это, потри, будь другъ, квасъ у васъ, аки медъ, 
къ губамъ липнетъ. 

Кухарка, съ засученными по локоть толстыми здоровыми 
руками, взяла со стола рБдьку за хвостъ и, пообчистивъ 
ножемъ кожу, начала тереть толстымъ концомъ объ терку 
съ усердіемъ, достойнымъ лучшаго ДЪла. 

Скоро на столв подъ теркой образовалась кучка бЂлой 
пахучей массы. Она ссыпала ее пригоршней въ чашку, по- 
мяла желззной ложкой и сказала, обращаясь къ намъ: 

— Вамъ сюды снЪточковъ не подпустить ли съ лучкомъ, 
аль не любите? 

— Подпусти, подпусти! — торопливо произнесъ Демья- 
пычъ,—худое двло молоко съ’ пънкой. Помаслить не забудь. 
Мы все съЗдимъ, не господа. 

— Да ужъ что ваше дъло, — сказалъ Николка, — наша 
невзетка все трескаетъ, медъ и тотъ жретъ. 

— И нЬВтъ--ждетъ! —добродушно добавилъ Демьянычъ. 

ВскорЪ р$дька была готова. Кухарка достала съ бруса 
покрытую полотенцемъ краюху хлћба и, наставивъ одинъ 
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конецъ этой краюхи въ животъ, отворотила отъ нея ножемъ 
для насъ два огромныхъ ломтя хлЪба. 

— Экъ ты, голова, --произнесъ Демьянычъ, — на малаш- 
кину свадьбу, что ли?.. По эстольку хлЪба Всть -— жену за- 
просишь... 

— Кушайте на здоровье, у насъ хватитъ. 

— Знаемъ, что хватить, дай Богъ, хватало-бъ, я не про 
то. Набалуешь себя, боязно. ЗдЪеь-то по горло, вонъ л%- 
зетъ, а домой-то а нечего. Вотъ объ 
чемъ, милка, слВпой-то плачетъ.. 

— Да-а-а, прокормить васъ тоже, мое почтеніе, —сказалъ 
Николка, — встанетъ въ копћечку, небось, жрать начнете -- 
давай только, за ушами пищить... 

— А ты, я вижу, купецъ, того, ложкой кормишь, а че- 
ренкомъ глазъ колешь. Эхъ, хе, хе!. А ты бы, уменъ-то 
былъ, взялъ бы давно догадался, пошелъ бы да намъ по 
баночкЪ вынесъ... Передъ начатіемъ-то оно, глядишь, — и, 
Боже мой, какъ бы хорошо вышло!.. А ты вотъ сидишь, да 
языкомъ треплешь, а чего имъ трепать-то... 

— А любишь ты, должно быть, выпить-то?.. 

— Ну вотъ, худое дЪло, небось не откинемъ! 

— А что въ ней проку-то—вступилась кухарка, — поги- 
бель. Стаканчики, рюмочки доведутъ до сумочки!.. 

— Ну, насъ нечего доводить, у насъ и такъ доведено до 
дла. Вотъ придетъ зима, надЪвай на бокъ-то набедренникъ, 
да и того, „подайте Христа ради“... 

Николка засмЗялся. 

— Ахъ ты, рязань косопузая! — сказалъ онъ и, подняв- 
шись со скамейки, вышелъ изъ избы... 


ХҮІ. 


— А должно, угаръ парень-то? — опять, какъ и давеча. 
сиросилъ Демьянычъ у кухарки, кивнувъ по направленію 
къ двери, куда только что вышелъ Николка. 

Кухарка, молча, махнула рукой. 

— Что-жъ онъ такъ, стало быть, при родителяхъ и про- 
живаетъ, безъ колодки?.. Чай, все что-нибудь дЂлаетт? 

— Да я тебЪ сказывала давеча: ничего, жретъ да спить, 
да на вилисипидв гоняетъ, по грибы вотъ повадился, водку 
лакаетъ, воть и всЪ его дъла. 

Демьянычъ замолчалъ и принялся „хлебать“ р3здьку. 
ДЪлалъ онъ это не торопясь: хлебнеть, положить ложку 
на столъ, оботреть ладонью лЪвой руки бороду и опять 
хлебнетъ... 
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— Вы пообождали бы чутокъ хлебать-то, небось, сей- 
часъ принесетъ. 

— (0-0-0!.. Принесетъ?.. Неужели взаправду?.. 

Не успъла кухарка отвВтить утвердительно на этотъ 
вопросъ, какъ дверь отворилась, и Пиколка, держа въ лђвой 
рукЪ графинъ сь длиннымъ и тонкимъ горлышкомъ, со- 
гнувшись въ дверяхъ, чтобы не удариться головой объ верхній 
косякъ, перешагнулъ черезъ порогъ и вошелъ въ избу. 

— А вы ужъ никакъ жрете? —любезно спросилъ онъ. 

— Да никакъ ложки по дв%, по три успъли проглотить, — 
какъ-то торопливо отвътилъ Демьянычъ, глядя на графинъ. 

Николка поставилъ графинъ на столъ г сказалъ ку- 
харк%: 

— Давай чашку... нътъ ли какой похуже... ПослЪ нихъ 
она все равно не годится... опоганятъ... Папаша разобьетъ... 
Ха, ха, ха! во всю глотку захохоталъ онъ, принимая изъ 
рукъ кухарки чашку.--Поганые вы, а?.. 

— Хи, хи, хи! — какимъ-то тоненькимъ голоскомъ съ 
своей стороны, въ угоду ему, пуестилъ Демьянычъ, —чудишь 
ты, купецъ, пра-ей-Богу, чудишь... Молодчина, глаза лопни... 
Сейчасъ видать человВка-то, съ одного взгляда... 

Между тЪмт, Николка налилъь въ чашку и, прежде чЪмъ 
угощать насъ, „глотнулъ“ ее самъ, оглянувшись при этомъ 
почему-то назадъ на дверь, торопливо закусилъ корочкой 
и, наливъ другую, подалъ Демьянычу. 

— Пей, рязань... 

Демьянычъ принялъ изъ его рукъ съ какимъ-то тор- 
жественнє-серьезнымъ виду чашку, поставилъ на столъ, 
перекрестился на то м'Ъсто, гдБ висЪли „бога“, и уже посл 
этого, сказавъ: „дай Богъ здравствовать!“— медленно выпилъ, 
крякнулъ, поморщился и сказалъ, обтирая ротъ ладонью 
лъвой руки: 

— Гоже, голова!.. Спа-а-а-сибо! Пойдетъ теперича по 
веЂмъ жилкамъ ходить... 

Николка, угостивъ меня, отошелъ отъ стола въ сторону 
и, усВвшись на скамью около окна, вытянулъ ноги и съ 
какой-то противной усмъшкой на тонкихъ губахъ началъ 
„разглядывать“ насъ, какъ что-то необыкновенно любопытное 
и особенное. 

„Хлебать“ подъ его взглядомъ было непріятно. Чувство- 
валось, что малый смотритъ на насъ съ презръніемъ, съ 
высоты какого-то величЧія... 
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Не успЂли мы еще покончить съ рВдькой, какъ въ кухню, 
такъ-же какъ и Николка, согнувшись на порог, чтобы не 
удариться головой о косякъ, какъ-то бокомъ, точно краду- 
чись или боясь чего-нибудь, вошелъ самъ хозяинъ. 

Велздъ за нимъ вошла высокая, толстая женщина, как 
оказалось, его жена, и два мальчика, одинъ лЪтъ двЪвад- 
цати, другой лЪтъ восьми... За этими мальчиками, немного 
погодя, вошла высокая же, необыкновенно стройная, лЪтЪ 
18-ти дЪвушка, хозяйская дочка... 

Вся эта компанія, во главЪ сеъ самимъ, размЪстилась, 
какъ пришлось, и принялась тоже разематривать наст... 

МнЪ, признаюсь, сдзлалось до того гадко и чего-то со- 
вВстно, что я бросилъ Зеть и хотЪль вылЪзть изъ-за стола 
и уйти... Что же касается Демьяныча, то опъ, не обращая 
вниманія, продолжалъ хлебать съ такимъ видомъ, какъ будто 
хотђлъ сказать: „а наплевать мнЪ на васъ... глядите“... 

— Похлебку-то будете? —спросила кухарка, видя, что съ 
рЂдькой покончено. 

-— Плесни,—сказалъ Демьянычъ, – будем... 

— Әти... работники-то?-—спросила, улыбаясь, сь любо- 
пытствомъ глядъвшая на насъ „сама“. 

— Они самые, — отвътилъ Николка, -— одинъ-то рязань 
косопузая, а другой, чортъ его знаетъ, откуда... 

— Ты бы имъ, Николя, подиест... можетъ, они выпьютъ? --- 
сказала хозяйка. —Небось, намотались, сердешные... Можетъ, 
они выпьютъ?— снова повторила, она. 

— Какъ, небось, не выпить, --сказалъ Николка, --подноси 
ТОЛЬКО... | 

— Покорничи благодаримъ, сударыня! ---приподнявшись 
немного и стараясь изобразить на своемъ лиц какое-то 
умиленіе, произнесъ Демьянычъ.—Много довольны... Коли 
милость будетъ, выпьемъ.. 

— Такъ налей имъ, Николя ‚--сказала хозяйка. — Сам-то 
не пей, а имъ-то налей... 

— А ну ихъ къ чорту!—сказалъ Николка,—не надо. 

— А ты. дВлай, что велятъ, — ветупилея, молча си- 
дввшій въ углу на скамейкВ и какъ-№ бокомъ, исиод- 
лобья глядЪвшій на насъ хозяинъ.—'ГебЪ сказано... долженъ 
слушать... | 

— Что я, холуй, что-ли? —ог Са Николка и, вдругт 
ПОДНЯВШИСЬ съ мета, заоралъ во всю глотку: 
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Клянусь я первымъ днемъ творенья, 
Клянусь его послфднимъ днемъ, 
Княнусь позоромъ преступленья 

И вЪчной правды торжествомъ! -- 


и вышелъ изъ избы, хлопнувъ изо всей силы за себой 
дверью. ; 

— Воть дуракъ-то... орясина... полно дровъ... Эдакъ-то 
бы тебя по затылку шаркнуть!-сказалъ велвДдъ ему хо- 
зяинъ.—Дуракъ! --повторилъ онъ,--дармо%ђдина... 

Хозяйка посмотрзла на него, кивнула головой и выра- 
зительно скосила глаза въ нашу сторону. 

Мы съ Демьянычемъ едзлали видъ, что ничего не замЪ- 
чаемъ, и что, вообще, это до насъ не касается. Но хозяинъ 
не сталъ церемониться и закричалъ вдругъ охрипшимъ го- 
лосомъ, сразу какъ-то покраснъвъ до самыхъ ушей: 

— Чего ты мигаешь-то, дура, баловвица... Нешто добрые- 
то люди не видятъ?.. Все, матушка, видятъ... все!.. Шила въ 
мъшкВ не утаишь... Дуракъ, разбойникъ, ёрникъ, дар- 
мофдъ... тьфу... Что вылупила бъльмы-то, подкладка! — на: 
броеился онъ вдругъ съ хозяйки на кухарку. —– УбЪжала 
стервоза отъ мужа-то... мало мужа-то... съ другимъ ёрничать... 
У-у-у, сатанинская образина!.. 

— Ты хоть бы при дћтяхъ-то посовЪетилея, — сказала, 
хозяйка, —чего ты, бЪлены объЗлея, что ли? 

 — Такіе же будуты—сказалъ хозяинъ и махнулъ ру- 
кой.—У тебя есть дъти-то?—-спросилъ онъ у Демьяныча. 

Демьянычъ обтеръ ротъ ладонью и отвЪтилъ: 

— Не обидзлъ Господь... есть... по мой вЪкъ хватитъ. 

— Ну, а есть, такъ тебЪ и говорить нечего... самъ 
знаешь. с 

— Да-а-а,--согласился Демьянычъ,—по нонфшнимъ вре- 
менамъ дЪтки-то того... Отдай, а то потеряешь... знаемъ. 

— Истинная правда! Истинная правда!—обрадовалея хо- 
зяинъ,— ВВрно... Вотъ у меня, видълъ сейчасъ, сынокъ-то, а? 
Дерется со мной... ей Богу. Слова не даетъ сказать... А все 
что?.. Все баловетво... все вонъ она, дура! „Николинька“, ба- 
тюшка, голубчикъ... такой, сякой, немазанный... тьфу... 

— Ну, ужъ ты начнешь теперича!—сказала хозяйка, — 
попалъ на зарубку... начнешь! Уйти отъ грћха!.. Пойдемте, 
дђЪти... ну его къ Богу... ему вЪдь и чужихъ-то людей не 
стыдно... радъ... другой бы молчалъ... виду не показалъ, а 
онъ на смъхъ... кому нужно-то? Пойдемте! —опять повторила 
она и, пропустивъ дВтей впередъ, велВдъ за ними, точно 
гусыня, немного въ перевалку, вышла изъ избы. 
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ХҮШ. 


— А-а-а, не любишь! язвительно протянулъ ей вслЪдъ 
хозяинъ.—Не любишь —повторилъ онъ, глядя на насъ съ т8- 
кимъ видомъ, точно что-то спрашивалъ или ожидалъ отъ 
насъ отв%та. 

Демьянычъ сочувственно захихикалъ. 

— Правда-то того... кусается, —сказалъ онъ, —другому 
правда-то все равно, что сытому аржаной хлЪбъ... 

— Не любишь!—снова повторилъ хозяинъ и вдругъ опять 
набросился на кухарку. —-Ты чего-жъ это, а?.. Давай имъ... 
каши давай... время идетъ... чего ротъ-то разинула, подлая! 
Ерничать твое дзло, а? Трясетъ задомъ-то, какъ трясогуска... 
фу ты, ну ты!.. Деньги ваши, будутъ наши... 

— Отстань, солдатъ, мелкихъ нту, равнодушно сказала 
кухарка, — присталъ... завидки берутъ... старый кобель! —И 
вдругъ, обернувшись къ намъ съ улыбкой на румяныхъ 
губахъ сказала: —-Вы что, земляки, знаете... оба ко мнв лЂ- 
зутъ, и сынокъ, и родитель... ей-Богу!.. Какъ псы.—Она, 
громко засмЗялась.—А мнЪ что... мнЪ, знамо, который по- 
моложе, тотъ и мой... А ты, старый кобель, куда годенъ-то? — 
обратилась она снова къ хозяину.—Трубы тобой затыкать? 
Ха, ха, ха!.. Тятя дътямъ тоже! 

Мы съ Демьянычемъ разинули рты отъ удивленія, и 
намъ до того стало вдругъ неловко, что мы оба сразу под: 
нялись, и торопливо полъзли изъ-за стола. 

— Благодаримъ тя, Христе Боже нашъ, яко насытилъ 
насъ,—Ггромко зашепталъ Демьянычъ, дфлая широкіе въ 
размашку кресты... 

— Щепотью-то не крестись!.. Щепотью-то не крестисы— 
перебилъ его вдругъ хозяинъ.—Чего ты... солить, что ли, 
собрался?.. | 

— Нокорно благодаримъ за хлъбъ, за соль, —кланяясь и 
ДЪлая видъ, что онъ не понялъ словъ хозяина, еказалъ 
Демьянычъ.— Теперича надо косы побить.. исправить... вотъ 
покурить только... 

— Я те покурю!—закричалъ хозяинъ.—Я те покурю! — 
повторилъ онъ, поднимаясь со скамьи и глядя на насъ 
своими рыбьими, необыкновенно страшными глазами. —У 
‚меня свой куряка есть... будетъ... да еще вы тутъ... кабакъ, 
что ли?.. Вонъ, вишь, иконы святыя, а ты съ поганью... До 
старости дожилъ, а соску не бросилъ... Нельзя курить! 

— Курите!—со смВхомъ сказала кухарка, —чего на него 
смотрћътъ-то... Николай, вонъ, куритъ, не боится... 
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— Молчи, пота-а-скушка!—закричалъ хозяинъ и затопалъЪ 
ногами.— Хоть бы стБнъ-то постыдилась, коли добрыхъ людей 
не стыдно... 

— Чего мнв ихъ стыдиться-то?.. Мн%Ъ съ ними не ребятъ 
крестить... нонче они здЂея, а завтра у чорта на рогахъ... 
Стыдись самъ, а мнЪ что... наплевать-то я на васъ хотЂла!.. 

— Тьфу!—плюнулъ хозяинъ,—чтобъ-те засадь сЪлъ въ 
глотку-то твою проклятую... У Николки научилась орать -то?.. 

— У него.. 

—- Мо-о-лчи!.. 

— Ступай къ чорту! 

— Молчи... убью!.. 

-- А этого хошь?.. 

— Ахъ ты, ево-0-0-лочь, да я тебя... 

`— Караулъ!--—завизжала во всю глотку кухарка. 

И какъ только она закричала, въ избу сейчасъ же вб\- 
жалъ, очевидно, стоявший по ту сторону двери и слушавтшій 
эту сцену, Николка. 

— Что такое? ---спросилъ онъ глухимъ сдавленнымь го- 
лосомъ.- Что ты орешь!.. 

— А вонъ епроси у него, —кивнула кухарка на хозяина 
и вдругъ, заплакавъ, добавила: иеа проходу нӯ№ћт».. 
что я ему далась... 

Николка хотвлъ что-то сказать, но ничего не сказал, 
посмотрълъ только съ боку своими отчаянными глазами на 
отца и вдругъ, какъ-то перекосивъ ротъ въ сторону, громко 
несколько разъ скрипнулъ зубами... 

Демьянычу, очевидно, какь и мнв, стало страшно и 
стыдно; онъ дернулъ меня за рукавъ и торопливо сказалъ: 

— Ну, хозяинъ, идемъ!.. Кажи, гдЪ косы... бить надо... 
время идетъ... неча тутъ... идемъ... кажи!... 

Хозяинъ, молча, опустив глаза въ полъ и закусивъ 
губу, съ побълВЂвшимъ, какъ будто, еще больше страшнымъ 
лицомъ, пошелъ къ двери. 

Мы съ Демьянычемъ за нимъ... 


ХІХ. 


Весь дворъ былъ огороженъ, какъ я уже и говорилъ, 
досчатымъ заборомъ съ навћсами по сторонамъ, гдЪ въ 
страшномъ безпорядкЪ валялась всякая всячина. 

Сразу было видно, глядя на этотъ безпорядокъ, то 
настоящаго хозяина въ дом нЪтъ. 

На самомъ двор%, т. е. тамъ, гдз стояли лошади и ко- 
рова, очевидно, въ годъ разъ подкладывалаеь подстилка; до 
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того было грязно, что лошади вязли въ жидкомъ мВсивЂ 
чуть не по брюхо... | 

Какая-то мелкая мошкара, плодившаяся въ этомъ навозз, 
ЛЪзла всюду, не давая двумъ тощимъ, грязнымъ лошадямъ, 
почему-то стоявшимъ на дворЪ около пустыхъ кормушекъ, 
покоя. 

Три пестрыхъ небольшихъ, поросенка бЪгали, хрюкая,* 
по двору, ковыряя своими пятачками гдЪ попало. Штукъ 
двадцать куръ, во главЪ съ огромнымъ чернымъ пзтухомъ, 
то и двло пъвшимъ охриплымъ басомъ, бродили тутъ же, 
тщетно стараясь найти то, что можно бы было проглотить... 

Подъ навъсами стояли двЪ телЪги— „карули“, тарантасъ, 
перевернутыя дровни. Валялась сбруя: хомуты, сЗделки, 
совершенно новенькая съ наборомъ подъ серебро, дорогая, 
очевидно, недавно купленная, но уже усизвшая въ нзкото- 
рыхъ мБстахъ покрыться илЪфеенью, шлея... 

Туть же стояли какія-то кадки, наполовину разсы- 
павшіяся, сломанная желЪзная кровать, полосатый матрасъ 
съ дырой посрединЂ, изъ которой лЪзла грязная мочала... 
шкафъ... старинное, огромное, съ ободраннымъ сидъньемъ 
кресло, рамка отъ картинки, кирпичи, разбитые чугуны, 
колесная въ ящикЪ мазь, деготь въ лагушкЪ, дюжины три- 
четыре пивныхъ бутылокъ въ углу, скомканный брезентъ, 
рогожи, сломанныя грабли, поперечная пила, лубокъ для 
телЪги, старыя сплетенныя изъ соломы гн%зда, корье ит. д. 
Те Д. | 

— ГдЪ вЪдь воть косы-то, и позабылъ! — сказалъ хозяинъ, 
оглядываясь по сторонамъ.--. ВисЪли, словно, здЪсь на стЪнк%, 
а нЪту... Памяти совсВмъ у меня не стало... А можетъ, Ни- 
колка куда засунулъ... Поди-ка, —обратился онъ ко мнВ,— 
сходи въ кухию, спроси: гдЪ, молъ, косы?.. 

Пройдя по грязному двору, я взошелъ на мостъ, по- 
обтеръ ноги и, отворивъ кухонную дверь, наткнулся на 
сцену: Николка обнималъ кухарку, сидъвшую у него на ко- 
лБняхъ, и цБловалъ въ шею за ухо. 

Видя меня, она хотВла было соскочить съ колЬнъ, но 
опъ не пустилъ ее и со злостью спросилъ у меня: 

—- Ты чего?.. Какого чорта надо?.. 

— Косы, не знаешь ли, гдъ?-—-сказалъ я.—Восъ не най- 
‚ демт... 

— А чортъ ихъ знаетъ!.. Я-то почемъ знаю?.. 

Онъ отвратительно выругался и вылустилъ изъ своихъ 
объятій вырвавшуюся и, очевидно, всетаки стЪенявшуюся 
меня кухарку. | | 

— На дровахъ онЪ лежатъ, —сказала она, освободившись. 


Е 
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—И бой таматко...--повторила она.--Я ихъ сама убрала 
намедни... 

— На дровахъ гдЪ-то лежать, —сказалъ я хозяину, воз- 
вратившись изъ избы обратно подъ навћъсъ, гдъ онъ, сидя 
съ Демьянычемъ на оглобляхъ телзги, поджидалъ меня. 

— Ишь, куда чортъ догадалъ засунуть!—сказалъ онъ и, 


‘ пожевавъ губами, помолчавъ, спросилъ: —Что тамъ въ кухнз- 


то?.. Ты что засталъ они двлаютъ-то?.. 
7 — Ничего не дћлаютъ, сидятъ.—отвћътилъ я. 

— Гм! вВдь вотъ,-—-обратился онъ къ Демьянычу, —ерни- 
чаеть парень... на глагахъ... грубитъ... пьетъ... куритъ.. 
Разбойникъ!.. 

— А ты его того... поучилъ бы стяжкомъ, —посовћътовалъ 
Демьянычъ. 

— Да-а-а, поучилъ бы!.. Тронь-ка его... онъ убьетъ... 
зарВжетъ... Разбойникъ Чуркинъ, ей-Богу!.. Пригульный 
онъ... не мой... жена съ приказчикомъ съ однимъ игъ пас- 
сажа пригуляла... Что ты? Ей-Богу, не вру!.. 

— Эхъ, купецъ, —сказалъ Демьянычъ и махнулъ рукой, — 
не наше это дзло... Мы вашихъ дзловъ не знаемъ, и слушать 
намъ это не гоже, да и не время... Деньги вЪдь ты намъ за 
это платить не будешь... Вотъ, когда на досугЪ поговоримъ, 
а теперь давай косы побьемъ... Веди насъ... ставь на д%ло, 
а ужо вечеромъ за полдня денежки подай... 

Косы, три штуки, оказались одна другой хуже. Всћ онъ 
были съ хлопушками, надЪланными, очевидно, не ум8вшимъ 
отбивать ихъ человћкомъ, покрыты ‘ржавчиной, . съ разсох- 
шимися ручками. Бой тоже былъ не лучше; молотокъ по- 
ложительно не жалко было закинуть за заборъ... 

— Вотъ что, купецъ, —сказалъ Демьянычъ, разглядывая 
косы, —ты съ насъ, буде что, не взыскивай... Такимъ стру- 
ментомъ много не надЗлаешь... Развћ это косы?.. Гляди... 
траву мучить... 9хъ, погляжу я, хозяйство-то у тебя не пу- 
тевое!.. Вздь вотъ,—продолжалъ онъ, прилаживая мЪето 
для битья косъ,—даетъ Богъ кладъ, да не умћемъ его взять... 
Ишь, у тебя на дворЗ-то, не въ обиду будь тебЪ сказано, 
чорть ногу сломаетъ... 

Хозяинъ махнулъ рукой и не то лВниво, не то съ ка- 
кой-то затаенной грустью произнесъ: 

— Наплевать!.. Руки ни къ чему не лежать... нездоро- 
вится все... тоска зазла... 

— Водки, знать, пьешь помногу?.. | 

— Куда!.. НЪтъ... не пью... десятый годъ въ ротъ не 
беру...’ нельзя мн пить... Я, кабы мнв пить-то, давно бы 
здЪсь всзхъ перерфзалъ... Я во хмълю нехорошъ... Разъ 
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жену совсБмъ было залушилъ... отняли... съ твхъ поръ въ 
ротъ не беру. 

— Ну, ты это объ ней и тоскуешь... Червякъ-то винный 
тебя и сосетъ.. А ты, купецъ, крЪпись, не поддавайся... 
Спаси Богъ, запьешь... удержу тебЪ не будетъ... надВлаешь 
чудесъ... КрЂпись... надзнь на себя оброть... держись за 
землю... 

Когда косы были отбиты и кое-какъ, на скорую руку, 
поисправлены, хозяинъ повелъ насъ черезъ ворота, вынувъ 
предварительно огромный засовъ, которымъ они были за- 
перты, мимо собаки, надрывавшейся отъ лая, на мВето по- 
коса. 

Идти пришлось недалеко. Привелъ онъ насъ на пу- 
стыри. Пустыри эти, —лесятины двъ,—были, повидимому, 
не такъ давно пахавшимся и засђвавшимся чЪмъ-то по- 
лемъ, теперь заброшеннымъ и густо заросшимъ высокой 
травой, среди которой особенно выдћлялось высокое, на 
толетомъ стеблВ, растеніе съ макушкой, покрытой мягкимъ, 
похожимъ на вату пухомъ („бурыльникомъ“). 

— Косите вотъ!—лћниво сказалъ хозяинъ.—-Вонъ до эн- 
тихъ кустовъ... до лъсу... увидите тамъ... Начинайте!.. 

— Охъ, да ужъ и трава же! —покачавъ головой, произ- 
несъ Демьянычъ.—ГдЪ ты раньше-то былъ, не косилъ?.. 
Теперь она куда годна-то? Собакамъ спать... въ навозъ... 
вишь, палки одни... Какъ ее косить-то?.. Ахъ ВЫ, хо- 
зяевы!.. 

Хозяинъ, какъ и давеча, махнулъ рукой и, очевидно, ду- 
мая о другомъ, сказалъ: 

— Косите... какая есть... наплевать... сожрутъ.. Косите, 
а я пойду... Ужо чай пить я васъ кликну. | 

— ОбВдъ да полдни, только и помни, —съ презрћъніемъ 
въ голосВ сказалъ Демьянычъ.—Ступай... ты намъ не надо- 
бенъ... ступай... 

Хозяинъ ушелъ. Мы поточили косы и, какъ попало, на- 
чали „тяпать“ устаръвшую, перепутавшуюся, необыкновенно 
крВпкую на косу траву. 


ХХ. 


Пройдя прокосъ, во время котораго пришлось иВсколько 
разъ точить быстро затуплявшіяся о бурыльникъ косы, мы 
запыхались и стали отдыхать. :· 

— Чорть бы васъ ободралъ и съ травой-то съ этой! — 
сердито сказалъ Демьянычъ, усъвшись на берегу канавы 
и вертя папироску.—За непочтеніе къ родителямъ косить- 
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то ее... Пошли мы еъ тобой... непутевый, гляжу я, народъ... 
ВЪль воть даетъ же Госполь дуракамъ сластье... жена відь 
понъ даве въ кухлю приходила --чнето, голова, дыня какая, 
телка огульная... Какого, кажись, еще рожна нужно?. Ант, 
вотъ, возьми!.. Съ жиру бЪелтся... жруть, да пьютъ, въ томъ 
и время идетъ... Охъ-хо-хо!.. Да-а-3!.. Гръхи, голова. Ну, да- 
вай еще по прокосу, а то вролЪ какъ по началу-то не- 
ловко... Вотъ поживемъ депекъ--лругой, тамъ дВло двЪнад- 
цатое... очень-то налегать не будемъ.. Знцемъ тоже, какъ 
пень-то колотить, день-то проводить... Учены!.. 

Прошло часовъ около двухъ. Мы сделали по пъскольку 
прокосовъ и страшио устали, точно косили пе какіе-пибудь 
два часа, а цълый день... Трава, чЪмъ дальше отъ крал 
дВлалась гуще, суше, и ее приходилось не косить, а бук, 
вально „рубить“ со всего плеча нашими отвратительными, 
звенящими косами. | 

Демьянычъ „ходилъ“ передомъ, и мнф даже ло затылку 
его ‘было видно, что онъ сердится. Я, съ своей стороны, 
обливаясь потомъ, съ разетегнутымъ воротомъ рубашки, 
„тяпалъ“, сшибая однЪ макушки, оставляя позади себя 
весь подеъдъ и думая только объ одномъ, какъ бы не 
отстать отъ Демьяныча. 

Между тБмъ, солнце стало спускаться къ лзеу, но жара 
всә еще не спадала, и насъ сильно мучила жажда, а воды, 
какъ на зло, нигд'В не было. 

— Чайку бы теперь,--нзеколько разъ говорил» Демья- 
НЫЧЪ.—Что-жъ онъ не идетъ?.. ХотБлъ придти, а самъ не 
идетъ, бВлоглазый чортъ... Время ужъ и чай пить. 

Наконецъ, настала блаженная минута: пришель хозяинь 
и позвалъ пить чай. 

Мы увидали его издали и принялись усердно косить, 
дЪлая видъ, что не видимъ его. 

— Поналяжь, — шепотомъ говориль Демьинычъ. — По- 
пирше бери... поплотнЪй... Что ты однЪ макушки сшибаешь... 
Прижимай на пятку-то!.. 

— Помогай Богтъ!—подойдя, сказалъ хозяинъ. 

— Спасибо! 

— Косите?.. Пу, какъ? 

— Дачто,—сказалъ Демьянычъ, обтирая рухавомъ потъ, -– 
хучь бросай... смерть! Не трава, а хворостъ... топоромъ ру- 
бить... измотались до смерти... рубашка-то, гляди, хучь 
ВЫЖМИ... ` 

— Ну, пойдемте чай пить... Я за вами пришелъ... Какъ- 
нибудь скосите... лошади зимой слопаютъ... | 

— Знамо, согласился Демьянычъ, вытирая травой косу. — 
Одно дъло съЪдят>ъ... 





У СТАРОВВГОВЪ 97 


-- А вы и то нагрЪлись,—оглядывая насъ, сказалъ 
хозяинЪъ.—Жестка трава-то... устарЪла... 

— За то много будетъ,—отвВтилъ Демьянычъ, —продать 
буде... 

Хозяинъ ничего не сказалъ на это и, помолчавъ, вдругъ 
спросилъ у меня, показавъ пальцемъ на мой разстегнутый 
воротъ рубашки. 

— Что это у тебя на груди-то?.. Никакъ иконка болтается?.. 

У меня, дВйствительно, висълъ на груди образокъ, очень 
для меня дорогой, надътый матерью за нћсколько минутъ 
до ея смерти. 

— Да, —отвътилъ я. 

— Гм!—усм%хнулся онъ.—Женатый ты?..—И, не дожи- 
`даясь моего отв$та, продолжалъ: — Небось, какъ съ женой-то 
спишь, скидаешь? 

Я молчалъ. 

— Ну, нонче насчетъ этого просто стало, —вступился 
Демьянычъ,—нонче ни фига не боятся... Ни въ Бога, ни въ 
царя не взруютъ... Самъ слыхалъ... Его за это по рылу— 
разъ, два, —а онъ: „наплевать, говоритъ, бейте, а всетаки, 
говоритъ, по нашему будетъ“... 7 

— Строгости не стало, —-сказалъ хозяинъ. | 

— Да-а-а!—сказалъ Демьянычъ. е 

— Какой вамъ еще строгости не хватаевъ? —съ досадой, 
не утерп въ, замътилъ я. Кажется, слава Богу, хоть отбавляй! 

— Родителей не уважаютъ, —не слушая меня, продолжалъ 
хозяинъ.— Къ начальству страху не стало... Никакой власти 
надъ собой не признаютъ, а вЪдь того не знаютъ, дураки, 
что и въ святомъ писаньи сказано: „нЪеть власть, аще не 
отъ Бог&“. | 

— ВВрно! согласился съ нимъ Демьянычъ, подмигнувъ 
мнъ глазомъ.— Сказано: „повинуйтеся начальникамъ вашимъ 
и Покоряйтеся!“... 

С. Подъячевъ. 


(Окончанае слъдуеть). 


ьы47 9х”... 


мі 


Авғустъ. ОтдБлт, І. 7 


ПОДПОЧВА. 


Романъ Рашильдъ. 


Переводъ съ французск. Я. А. Глотова. 


——- 


ү. 
Фаустъ и Маргарита. 


Отецъ Маргариты былъ человћкъ разсудительный и пи- 
талъ большое пристрастіе къ фразамъ. ВЗль, вообще, люди 
добропорядочные всегда стремятся округлять словами острые 
углы случая... Никто, конечно, не собирается высмЗивать 
этихъ добропорядочныхъ людей и доказывать, переходя отъ 
смЪшного къ смЁёшному, что они страшн%е разбойниковъ; 
двло лишь въ томъ, чтобы показать, что. иной добрый ма- 
лый, распуская свой языкъ только изъ удовольств1я гово- 
рить и предвидЪть острые углы случая, нерБдко заставляет 
срываться съ цЪпи самые скверные инстинкты, до тБхъ 
поръ мирно дремавше въ глубинз ихъ норъ. Инстинкты это 
сторожевыя собаки. Они върны и злы, лаютъ ночью на 
поющаго гуляку и позволяютъ настоящему мошеннику от- 
равить себя... Это очень полезныя, или очень вредныя жи- 
вотныя, смотря‘ по тому, полагаются на нихъ или н%тъ. 
Гораздо лучше ихъ никогда не будить. 

Что касается Давенеля, то онъ всегда боялся, какъ бы не 
скомпрометтировать себя своими поступками, даже если они 
были безупречны, и съ большимъ уваженіемъ относился къ 
словамъ. Когда онъ чувствовалъ необходимость снять съ 
себя какую-нибудь отвътственность, онъ прибЪгалъ къ сло- 
вамъ и отчеканивалъ ихъ очень звучно, веселымъ благо- 
душнымъ тономъ. Онъ резюмировалъ, объяснялъ, давалъ 
опредЂленія, ударялся въ подробности, на подобіе того, какъ 
моютъ руки передъ обЪдомъ. Онъ постоянно сохранялъ 
чистыми руки своего сознанія, потому что онъ умЪлъ, если _ 
не избЪгать, то, во всякомъ случа, точно "опред всВ 
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самыя опасныя положення. Онъ очень любилъ свою дочь 
Маргариту, но онъ ея совсъмъ не зналъ. Чтобы знать ее 
хорошо, нужно было за ней наблюдать, изучать ее, 
молча присматриваться къ вей. Есть фразы, которыя обрг- 
щаются въ непреодолимыя преграды. Разъ такая фраза 
прозвучитъ между мужчиной и женщиной, то м-жно быть 
увЗреннымъ, что эти два существа никогда не смогутъ 
сблизиться. Директоръ фермы Флашеръ, безъ сомяЪънія, пред- 
полагалъ, что его дочь очень хочетъ выйти замужъ, именно 
потому, что она обнаруживала такое презрВніе къ своимъ 
поклонникамъ. Онъ не хотЪлъ осудить ее на безбраще, но 
его, вдовца, очень радовала перспектива сохранить какъ 
можно дольше атмосферу женствгнности и невинности, кото- 
рая такъ смягчала нравы дома. Къ тому же Маргарита под- 
держивала чистоту, порядокъ и изящество. Она была точно 
лучистый вызовъ, брошенный жестокой странности унавожен- 
ныхъ полей орошенія. Она была цвЪткомъ въ петличкВ отца, 
бЪлой ленточкой ночетнаго легіона, а такія украшенія не 
уступаютъ зятю безъ большихъ колебаній. Давенель, вдо- 
вђвшій уже цЪлые годы, заводилъ себЪ время отъ времени 
любовницъ. Онъ зналъ по собственному горькому опыту, 
который изъ году въ годъ старилъ его въ эпоху весенняго 
возбужденія, что женщина нуждается въ сильной и свобод- 
ной любви, что какая бы женщина ни была, — чистая или 
испорченная, непорочная или развратная, старая или моло- 
дая, она больше всего стремится къ·дВйствію, не особенно 
заботясь о словахъ, и если мужчины рВдко встръзаютъ 
безкорыстныя ласки, то женщины обладаютъ исключитель- 
нымъ талантомъ зажигать самыя страстныя желанія... 

Овъ зналъ, что въ одно прекрасное утро заря страсти 
займется надъ дВвственной комнатой. Иногда его двадцати- 
трехлВтняя дочь блуждала по аллеямъ сада съ лихорадочно 
блестввшими глазами... и онъ, по своимъ собетвеннымъ 
ощущеніямъ вдовца, могъ приблизительно судить о волненіи 
невинности. | 

Рано или поздно дочь отдаютъ, не зная кому. Раньше 
или позже бываютъ обмануты. Раньше или позже обманы- 
ваютъ въ свою очередь. Это—законъ. Онъ со већмъ этимъ 
мирился. Сохранить себћ дочь и позволять ей читать новые 
романы. Быть обманутымъ и не взрить этому. ИзмЪнить 
себЪ только въ томъ случаЪ, если къ этому вынуждаютъ 
приличія. Но на словахъ, онъ не допускалъ ничего! Это 
была воплощенная непреклонность! Прямота и строгость, 
иглы громоотвода, притягивающія молнію, но въ то же время 
‚.сохраняюция неприкосновеннымъ семейный очагъ. 


На другой день посл према министра Давенель нахо- 
7* 
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Дился въ библотекВ голландскаго домика въ то время, когда 
Маргарита спустилась туда за книгой. Во всемъ дом 
былъ хаосъ, шла окончательная чистка и уборка, которыя 
должны были ему вернуть его милую уютность. 

Грязныя тарелки на столахъ и стульяхъ, повсюду по- 
мятые и засохшіе гирлянды и букеты, скомканныя сал- 
фетки, недопитыя рюмки, кожица отъ фруктъ... При видЪ 
такого безпорядка, директоръ рБшилъ устроиться на отдыхъ 
въ библіотекЪ, передъ громаднымъ чернымъ шкафомъ. Вея- 
кій разъ, когда онъ заглядывалъ сюда, имъ одолЪвала з%- 
вота, переплеты книгъ напоминали ему монотонное жужжа- 
ніе мухъ, подъ которое, обыкновенно, такъ хорошо дрем- 
лется въ жаркій полдень, послЪ завтрака. Развалившись 
съ поднятыми кверху ногами, онъ попробовалъ было читать 
газету, но ничего не выходило: въ головЪ вмЪстЪ съ при- 
лившейся кровью бились тревожныя мыели. 

Зеленая штора придавала этой комнат$ видъ настоящаго 
акваріума. Посредив%, на колонкЪ изъ чернаго мрамора, 
подъ хрустальнымъ колпакомъ, точно плыла овальная ми- 
натюра госпожи Давенель, матери Маргариты. Блондинка, 
въ красномъ платьи, она напоминала какую-то рдкую 
рыбу, изумрудные глаза которой, казалось, плакали о сво 
бодЪ и прссторБ океана. 

Маргарита вошла въ помятомъ капотв, не причесанная, 
какъ очаровательное олицетворен1е всеобщаго безпорядка. 
ВЪки у нея распухли отъ сна или отъ сквернаго настроения. 
Взобравшись на скамейку, она просматривала и переста- 
ляла КНИЖКИ. | 

— Маргарита, —сказалъ Давенель, нахмуривъ брови, – ты 
не выходишь у меня изъ головы. Поди-ка на минутку сюда... 
МнБ нужно съ тобой поговорить. 

Вотъ фраза, отъ которой, поневолъ, опускаются руки. 
_„МиЪ нужно съ тобой поговориты“ Сколько объясненій, отъ 
которыхъ вяло безнадежнымъ мракомъ ада, начинались 
именно такъ. | 

— А что? спросила Маргарита удивленно,—ты чВМЪ-НИ- 
будь недоволенъ? 

-— Да, есть кое-что, что мнЪ не нравится,—заявилъ отець 
боле сухимъ тономъ, чъмъ хотвлъ, — но туть было ужъ 
виновато плохое пищеварене.—Я узналъ, я услыхалъ, что 
вчера ты себя страшно скомпрометтировала, какъ передъ 
гостями, такъ, въ особенности, передъ всей прислугой. Ты 
угощала анархиста завтракомъ за столомъ министра. Это, 
дочь моя, совершенно непристойно. И я не понимаю, какъ 
ты могла рБшиться сдЪлать это, не обращая вниманія на На- 
шихъ гостей, подъ пристальными взглядами рабочихъи слугъ. 
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— А!—-промолвила Маргарита съ легкой дрожью, —По- 
лина разсказала теб... 

— Полина и одинъ изъ старшихъ рабочихъ. Это легко- 
мысліе, которому нфтъ названія... И потомъ, этотъ человЪк»ъ... 
Мы его совс®мъ не знаемъ, а его поведеніе совершенно не 
располагаетъ проявлять по отношенію къ нему какую-нибудь 
благотворительность... Благотворительность! Эта игра слиш- 
комъ скоро захватываетъ женщинъ! Он занимаются благо- 
творительностью прежде всего потому, что она развлекаетъ 
ихъ, но онЪ никогда не думаютъ о послБдствіяхъ... И безъ 
того бездВльникъ, который готовъ вообразить, что его обя- 
заны кормить и поить! А ты еще угощаешь его шампан- 
скимъ! Да ты что, скажи пожалуйста, сошла съ ума? Онъ 
могъ бы вполнЪ свободно повсть и выпить въ столовой ра- 
бочихъ, съ бъдными людьми общины! Я не допускаю, чтобы 
ты уважала его больше, чВмъ ихъ, за его лЪнь? 

Маргарита постоянно колебалась между страхомъ ском- 
прометтировать себя и желашемъ пережить какое-нибудь 
приключеніе. Можно сказать, что она жила буквально двой- 
ной жизнью. Съ одной стороны, она всячески избЪгала об- 
ращать на себя вниманіе отца, а съ другой—всегда стреми- 
лась приковать къ себЪ взоры какого-нибудь романическаго 
‚ героя. Она чувствовала себя пойманной и не отвЪчала, по- 
жимая плечами. 

— Да, это, конечно, очень мило, всЂ эти выходки противъ 
общества и такъ далЪе, но мы, мы живемъ въ обществВ, и не 
можемъ набиваться на ссору съ этими людьми. А у Фульбера, 
должно быть, совъсть не чиста; на ней лежитъ либо бомба, 
либо кража. Я терплю его у себя только по добротВ ду- 
шевной. Однимъ мановеніемъ руки я могу его отправить 
ко весъмъ чертямъ. Мн наплевать на разныя теоріи его и 
ему подобныхъ. Разъ мы распоряжаемся деньгами, которыя 
мы сами зарабатываемъ и которыхъ они не зарабатываютъ, 
то имъ нечего вмБшиваться въ наши дзла. Объдъ, неболь- 
шой кредитъ, постель, я на это согласенъ, это справедливо: 
всякій человзкъ имЗетъ право на существованіе. Но ника- 
кихъ знаковъ отличій! Это уже было бы черезчуръ смз шно! 
Представляешь ли ты себЪ человћка, готоваго разнести все 
наше правительство и объдающаго за его столомъ?... Ты 
всегда переходишь већ границы, точь въ точь какъ твоя 
бБдная мать! Тебъ необходимо вымазаться самой по уши, 
очищая своихъ бЪдныхъ. Я прошу не устраивать этого 
больше. 

При этихъ словахъ, директоръ привелъ свои ноги въ 


нормальное положене. 
— Я надзюсь,—прибавилъ онъ болЪе мягко,—что ты не 
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собираешься оставаться долго съ таки ::, похороннымъ ли- 
цомъ? Если твой анархистъ тебя загавляетъ —спрячь его!.. 
главное, отними у него всякую надежду обЂдать у насъ. 
Каждый у себя! Бомбы будутъ тогла въ большей Ср 
ности! | 

У Маргариты вырвался жестъ изумленія. | 

— Гдъ же, по твоему, я могу его спрятать? Онъ живетъ. 
въ шалаш%, въ прежней сторожкв Мартына, и вс пре- 
красно знаютъ, что онъ поселился тамъ. Тамъ у него вода, 
грязь, потолокъ пе держится надъ головой. 

— Почему же онъ не является просить работы? Значитъ,: 
у него есть возможность существовать своими доходами. 
Такихъ людей проберешь только голодомъ. И онъ даже 
болЂе виновенъ, чВмъ кто-либо другой, потому что у него 
есть извЪстное образованіе... Во всякомъ случа%, не выставляй . 
себя на посмвшище! Бродягу не угощаютъ шампанским». 
Это, наконецъ, безнравственно... потому что веВ бродяги не. 
могутъ его получить! | 

— Я просто хотћла доказать прислуг%В, что онъ ничуть 
не опасенъ. 

— Да ну тебя! Только допусти его въ домъ, и онъ 
явится пощупать нашу несгораемую кассу... если только не 
предпочтетъ... Я повторяю тебЪ, что отъ этого народа нужно. 
огораживаться. НЪть человћка терпимЪе меня, когда дВло 
идетъ объ идеяхъ... Только я никогда не обсуждаю тъЪхъ дВй- 
ствій, которыя могутъ случиться, а просто мВшаю имъ прон- 
зойти. Я больше не желаю допускать присутствіе этого гос- 
подина за моимъ столомъ. Мы люди разнаго рода. 

— Но, папа, —заговорила Маргарита, усъвшись на верху 
библіотечной лВеенки, —какой же тогда толкъ изъ того, что | 
у насъ республика, если постоянно существуетъ такое не- 
равенство? Вотъ человћкъ, настолько же образованный, какъ 
и мы, получившій такое же воспитапіе, который не желаетъ, 
право, не больше чъмъ мы сами, не желаетъ обрабатывать 
землю. Это мнв кажется вполнЪ естественнымъ. Рабочій, 
крестьянинъ--вЪдь это въчный рабъ. А этотъ молодой че- 
ловъкъ, сдълайся онъ бухгалтеромъ или личнымъ секрета- 
ремъ или журналистомъ, наконецъ, онъ могъ бы стать депу- 
татомъ, сдЂлаться министромъ, въ родЂ г. Гаро; но косить 
сЂно и копать свеклу... Къ чему это его привгдетъ?.. 

— Чтобы чего-нибудь добиться, нужно все испробовать. 
Начинаютъ съ деревянныхъ сапогъ и кончаютъ лакирован- 
ными туфлями. Я, конечно, принялъ бы въ немъ больше 
участія, если бы онъ захотБлъ меня слушаться... Постой, 
Маргарита, поговоримъ серьезно! Хочешь, я заставлю тебя 
немедленно почувствовать всю разницу между этимъ человћ- 
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комъ и нами?.. Ему, я думаю, лћътъ двадцать пять, онъ бак- 
калавръ, по крайней м®р%, по его словамъ; образованъ, даже 
больше, чБмъ мы, овъ знаетъ древніе языки, наконецъ... 
Онъ недуренъ. А если его умыть, то онъ будетъ еще лучше: 
Л не хочу копаться въ его прошломъ, я готовъ вВрить, что 
оно не запятнано... И между тБмъ, этотъ молодой человЪкъ, 
благодаря своимъ идеямъ-—-нашъ врагъ... и пока мы будемъ 
сильнЂе его, онъ не можетъ разсчитывать на союзъ съ нами. 
СлЗди внимательно за моимъ разсуждешемъ. По тому, какъ 
онъ появился, Злъ, пилъ и говорилъ, мы пришли къ заклю- 
ченію, что онъ изъ инего м'Вста, чВвмъ мы. И я повторяю теб%: 
причастенъ ли онъ или нзть къ какому-нибудь преступле- 
нію, но отъ нашего круга его отдћляютъ тысячи верстъ. 
Этотъ субъектъ стоитъ вн всякаго общества, онъ мятежникъ, 
онъ поступаетъ всегда только такъ, какъ думаетъ, совер- 
шенно не считаясь съ законами. Скажи, положа руку на 
сердце, если бы этотъ молодой человћкъ былъ богатъ и 
независимъ, пошла бы ты за него замужъ? 

Маргарита вздрогнула. Ей стало холодно въ этой полу- 
темной библіотек%. 

— Я увЗрена,— промолвила она, точно обращаясь къ себЪ 
самой,—что онъ и не собирается просить моей руки. 

Давенель разразился такимъ громкимъ хохотомъ, что ей 


показалось, будто около. нихъ что-то упало и разбилось. 


х 
РА 
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— Въ самомъ дълЂ, невћста для него была бы слишкомъ 
хороша! Ты, мое милое дитя, совсВмъ не умЗешь цВнить 
себя, и меня это очень огорчаетъ. Фантазіи твоей матери 
затемняютъ твою голову. Она тоже вЪрила въ равенство и 
свободу, въ право быть братьями... въ лВтній вечеръ. Все 
это— пустяки! Братьями могутъ быть только тъ, кто пони- 
маетъ другь друга, кто говорить на одномъ и томъ же 
яѕзык%... Этотъ господинъ -- мечтатель или преступникъ. Я 
дорого бы далъ, чтобы онъ оказался преступникомъ. Попади 
онъ окончательно за ръшетку, имъ перестали бы интересо- 
ваться. | | 

— Но, милый папа, я вовсе имъ не интересуюсь, увБряю 
тебя! Кусокъ хлВба или глотокъ шампанскаго—та же мило- 
СТЫНЯ, И Я... 

— А ты разв не подарила ему цвътокъ изъ своего 
букета? Ну-ка, скажи правду?.. 

— Это онъ, онъ самъ попросилъ.. по случаю дня моего 
рожденія... признавалась Маргарита, почувствовавъ голово- 
круженіе передъ точноетью доклада Полины и спасая свою 
позицію. 

— Ладно! Ладно! ДВтскія выходки! Я прекрасно зналъ, 
что благотворительность у тебя не имћетъ границъ. Помни 
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только, что бВднымъ подаютъ не цвъты, они всегда предпо- 
чтутъ имъ—деньги. | 

— Но, этотъ бВдный-— совсВмъ особенный! . 

— И этотъ тоже—человз къ, впавшій въ нищету... то есть 
способный на все.. Какъ, впрочемъ, и већ люди!--прибавилъ 
директоръ Флашеръ признавая, по крайней мЪр%, равенство 
передъ голодомъ и всЪми его жестокими послЗдетвями. 

— Но, папа!.. | 

— Но... никакого но! Мы говоримъ серьезно, и я надЗюсь, 
что ты не начнешь мнв разсказывать снова о своемъ анар- 
хиств. Если онъ хочетъ трудиться, онъ будетъ получать. 
такую же плату, какъ мои рабочіе, смотря по сезону. Если 
онъ дБйствительно баккалавръ, то его можно будетъ взять 
въ помощь къ двумъ бухгалтерамъ, завћдующимъ отправкой 
на рынки... А если нћътъ, то пусть убирается поскорће и 
лВзетъ въ петлю гдъ-нибудь въ другомъ мћъстћ... Мнз же со- 
вершенно не нравится имЪть въ своемъ дом этого попро- 
шайку букетовь. Ну-ка съ разу: пошла бы ты замужъ за 
эту птицу? _ 

— Охъ! папа... что ты смЂешься надо мной... развъ вы- 
ходятъ замужъ за перваго всетрВчнаго... | 

И она сдЪлала вполнЪ естественный жестъ отвращенія, 
подъ влляшемъ вдругъ всколыхнувшейся въ ней сослов-. 
НОСТИ. 

Благодаря разсудительнымъ .рћчамъ отца, ей ясно пред- 
ставился вдали образъ отверженца, любимаю, того, за кого 
не выходять замужъ, но кого, однако, желаютъ всъмъ серд- 
цемъ. Ея добрый отецъ подшучивалъ надъ ней, правда, нЪъ- 
сколько тяжеловато, и, самъ того не подозрЪ вая, совершилъ 
непоправимое дЪло: онъ предоставилъ умъ и фантазію своей 
дочери въ полную власть ночного проходимца. 

По окончаніи. этой лекціи объ общественныхъ прили- 
чіяхъ и общественномъ стров, Маргарита снова поднялась 
къ себЪ съ романомъ Бурже. Но ей не хотђлось его чи- 
тать: другой романъ, болће близкій къ жизни, завязывался 
на ферм Флашеръ. Въ конц концовъ, она всетаки могла, 
сохраняя приличное разстояніе, заниматься прирученіемъ 
этой птицы и даже бросать крошки хлВба ей въ клътку. За 
мятежника, преступникъ ли онъ или нВтъ, богатый или 
бъдный, все равно замужъ не выходятъ, даже если онъ 
торжественно проситъ руку и сердце. Значитъ, нзть никакой 
надежды на законную любовь... Одну минуту у нея былъ 
проектъ пойти къ нему и уговорить начать работать, чтобы 
заслужить ее. Но почти тотчасъ же это ей показалось та- 
кимъ страшнымъ и смъшнымъ. Впрочемъ, она прекрасно 
знала, что, очутившись передъ этимъ пугаломь, она ни за 
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что не могла бы сказать ему всего того, что было приго- 
товлено заранзе, и чувствовала бы себя совсвмъ сму- 
ценной, точно такъ же, какъ простая горничная ея Полина 
чувствуеть себя передъ первымъ попавшимся возлюблен- 
НЫМЪ. 

— За такихъ замужъ не выходятъ!. 

Но какъ охотно выходили бы за нихъ замужъ, если бы 
природа была такъ же благосклонна къ людямъ, какъ и къ 
животнымъ. Природа является побпочвой всякаго общества. 
Самые роскошные дворцы строятся надъ клоаками, и ма- 
ленькіе домики бВдняковъ стоять на той же самой почв%, 
изъ которой исходитъ таинственное броженіе зародышей 
растительной жизни. 

Съ того момента, какъ отецъ такъ неудачно заронилъ 
въ умъ Маргариты мысль, что анархистъ это —субъектъ, 
которымъ можно забавляться потихоньку, лишь бы не знала 
ничего прислуга, съ этой самой минуты у ней явилось’ не- 
преодолимое желаніе снова увидъть Фульбера. 

Два мВсяца ждала она подходящаго момента. У д%фву- 
шекъ такъ много свободнаго времени! Она обЪщала ему раз- 
ныя принадлежности для шитья, необходимыя для починки 
его платья, и она пойдетъ. Теперь это—запретный плодъ, 
роковой напитокъ, цБлое приключеніе, моментъ высшаго 
напряженія въ атмосферВ постояннаго запрета. И она го- 
раздо больше боялась этого человВка, чЪмъ отца, потому 
что она догадывалась, что этотъ челов къ не позволитъ ей 
врать. А такъ хорошо быть искреннимъ противъ своей воли, 
наперекоръ своему воспитанію, и чувствовать на себЪ лапу 
фавна, давящую всей тяжестью своей цинической свободы. 
_ Чтобы совершить свое путешествіе къ древу познанія, 
она выбрала день большого базара, когда отецъ, прину- 
жденный лично вести переговоры съ парижскими торговцами, 
не бываетъ дома до вечера, и часто остается ночевать въ 
гостиниц... И по дзломъ ему... Она надћла простое платье, 
одинъ изъ твхъ „простыхъ“ нарядовъ богатыхъ женщинъ, 
которые уже сами по себЪ являются вызовомъ къ грабежу 
и убійству... СВрая суконная юбка „для прогулокъ“, за ко- 
торую порядочный портной беретъ не менће трехъ сотъ 
франковъ; модная шляпка, украшенная чайкой, съ распро- 
стертыми крыльями, съ желтымъ клювомъ, который спускается 
на вуаль. Украшенная бЪлыми арабесками, она слегка скры- 
вала черты лица, точно покрывало замужней женщины для 
любовныхъ свиданій! 

Горничная Полина была въ „ясляхъ“, наводя чистоту на 
ребятишекъ, которыхъ барышня уже въ теченіе многихъ 
недБль совсмъ забросила. Въ порыв%ъ благотворительности 
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можно основать ясли, но благотворительность длительная... 
это такъ скучно! На кухн% говорятъ: „Они даже ужъ не хотятъ 
варенія!“ Тогда къ чему же и заниматься дальше ребятами, 
которые дошли до такого пресыщенія!.. ВЪдь нельзя же, въ 
самомъ д'БлЂ, купить для каждаго изъ нихъ на два су здороваго, 
чистого воздуха!.. Прежде, чЪмъ выйти, Маргарита убВдилась, 
что идетъ дождикъ. Отвратительная ноябрьская погода въ 
сентябрВ мъсяцЂ, грязь, вътеръ... Она чуть было не разду- 
мала уже, раскрывая свой зонтикъ, но точно какая-то цВпь 
влекла ее наружу, и, несмотря на прекрасно сшитую юбку, 
она чувствовала себя обнаженной Истиной, появляющейся 
изъ своего источника. Она уже достаточно заплесневъла со 
своими разсужденіями! Она пойдетъ... НЪтъ! Не пойдетъ! 
Әтотъ черный человЪкъ способенъ на все! И онъ уже над- 
 смВялся надъ ней, потому что взялъ цвътокъ, а потомъ 
такъ и не показывался около голландской фермы. Изъ 
какого только матеріала сдВланъ этотъ паяцъ, что онъ даже 
не слушается великосвЪтскихъ ниточекъ? Она пойдетъ, 
хотя бы для того, чтобы пристыдить его своимъ равнодушіемъ. 

— Да!.. НЗть!.. Уже четыре часа! Если я не отправлюсь 
сію же минуту, я ни за что не успъю вернуться къ обЪду, 
а мнз еще нужно приготовить дессертъ. А что, какъ я 
встрВчу кого-нибудь изъ рабочихъ пятичасовой смВны?... 
Въ путь! НЪтъ! ГдВ портмоне?! Орелъ или рВшотка! Если 
орель—иду, если рБшотка... Чортъ! рВшотка!.. Вее разно пойду. 
А если я его не найду?.. ГдЪ можетъ быть этотъ бзднякъ? 
Онъ тамъ, онъ попалъ въ капканъ нашего хо ‚ошаго воспи- 
танія. Мы оставляемъ его спокойно жить на нашей земл, 
гдВв онъ еще счастливъ, потому что мы имземъ право 
его выгнать, дрожащаго отъ холода, на проззжую дорогу, 
въ лВсъ... такъ какъ онъ не платитъ за квартиру. 

Әта утвшительная мысль придала ей силы... обмануть 
своего отца. 

Охъ! отецъ!.. Вместо того, чтобы развивать соціальныя 
теоріи и говорить энергичныя рћчи, онъ лучше бы рискнулъ 
на небольшой, но рзшительный шагъ: повернуть ключъ въ 
замкВ дЗвственной комнаты раньше, чъмъ отправиться са- 
мому искать приключеній. 

Она добралась до опушки лћса въ сумеркахъ, никого 
не встрВтивъ на тропинкахъ полей орошенія. Вытерла свои 
маленькіе ботинки носовымъ платкомъ, обшитымъ кружевами, 
и бросила его, но потомъ заботливо подобрала: онъ былъ съ . 
мъткой. Этотъ грязный платокъ въ карманъ положилъ начало | 
мученіямъ провинившейся дВвушки. Она дотронулась до него, 
и ея пальцы стали влажными, несмотря на перчатки. Наконецъ, 
она робко постучалась въ заклятую дверь. 
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— Какъ, это вы? Вы? —сказалъ съ изумленіємъ Фуль- 
беръ, разглядзвъ элегантный женскій силуэтъ на порогЪ 
своего шалаша. 

— Да, не ждали?— Она вошла, точно бросилась въ море 


‚съ высокой скалы. 


— Н»Ъть, я не ждалъ васъ. Дан и какого чорта мнЪ было 
ждать васъ? 

При свЪтЪ свЪчи, воткнутой въ бутылку, она разгляды · 
вала это гнЪздо своихъ желаній. Домикъ былъ очень ум$ло 
подправленъ. Крыша заложена желБзными листами. Въ 
маленькомъ очагв краснЂлъ огонь подъ чугуномъ, гдЪ ва- 
рились овощи, распространяя приторный запахъ. Простая 
кровать, единственная мебель, была покрыта попоной, корич- 
невой съ сБрыми полосами, и чувствовалось, что тюфякт, 
подъ ней въ полномъ порядк%. Все было прибрано, относи- 
тельно чисто, но какъ убого! Еще чернЂе и еще ободраня%Ђе, 


чБмъ при послвднемъ посЪщеніи голландскаго павильона, 


<... 


— 


онъ разематривалъ ее, угрюмый, точно сова, обезпокоенная 
свътомъ. Она вымолвиля, наконецъ, тономъ маленькой дЪвочки: 

— Я зашла къ вамъ мимоходомъ занести иголки и нитки, 
которыя вы, помните, просили у меня въ тотъ день, когда 
былъ министръ. 

Онъ разразился страннымъ смЪхомъ. 

— Иголки и нитки! Почему бы и не одну изъ ваших 
рубашекъ, о, нелВпая куколка! Ну, садитесь-ка, вотъ здВсь 
на моей кровати, это мЪсто почти чистое; да поднимите 
вуаль, чтобы я могъ видЪть ваши сапфировые глаза. 
Въдь точно такъ выражаются и въ „Журнал для молодыхъ 
дъвицъ“, не правда ли? И, пожалуйста, не стБсняйтесь, 
врите, сколько вамъ угодно. ВЗдь вы, дъйствительно, всегда 
врете. 

Очень встревоженная такимъ пріемомъ, она провепатела 

— Я... я не должна была приходить... 

— Въ особенности мимоходомъ. Мимо меня не ходятъ. 
Если кто сюда попадаетъ, то такъ и остается. Мой шалашъ 
не представляетъ изъ себя заманчивой цБли отдаленныхъ 
прогулокъ; а вашъ папаша, они какъ изволятъ поживать? 

— Папа дома, —поторопилась она отвЗтить,—и онъ пору- 
чилъ МНЪ... 

— Довольно! -рЪзко оборвалъ ее молодой человВвкъ; его 
челюсти судорожно двигались нервнымъ, угловатымъ дви- 
женіемъ.—Приходите, если вамъ угодно доставить удоволь- 
ствіе себв или мн, но только не разсказывайте арабскихь 
сказокь. Я прекрасно вид®лъ сегодня утромъ, какъ вашъ 
папаша отбылъ на автомобил. 

Маргарита поднялась. 
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-- Вы очень злой! — сказала она дрожащимъ голосомъ. 

— Я стараюсь нагнать на васъ страхъ. РазвЪ вы не за 
этимъ зашли мимоходомъ?.. НФтъ! НЪтъ! Не уходите такъ 
скоро. Я—чудовище, буду болЪе искрененъ. Я такъ васъ 
ждалъ, въ самомъ дЪл%... Во всякомъ случа, вполнз доста- 
точно, чтобы имЪть право задержать васъ на пять минуть. 
Я васъ жлалъ, сначала мало, затћмъ очень страстно, потомъ 
совсЪмъ пересталъ. Въ сущности, я всегда жду женщину... 
но буржуазность всякаго рода наводитъ на меня ужасъ. 
Это мой психозъ (Онъ засмЪялся и властнымъ жестомъ 
дотронулся до ея плеча). Останьтесь минутъ на пять и пе- 
редайте мнъЪ ваши иголки. 

Она послушно протянула ему хорошенькую сумочку изъ 
голубого сатина, куда положила иголки, нитки и даже 
шелкъ. 

— Благодарю, великолВпно, а главное очень полезно для 
меня, въ особенности бЗлый шелкъ. 

Это былъ моментъ полнаго замЪшательства. Она сид%фла, 
корректная, точно на оффиціальномъ визит%, то завязывая, 
то развязывая концы своей вуали подъ фосфорическими 
взглядами молодого человЪка, стоявшаго рядомъ съ ней. 

— Я не могла придти раньше, — созналась она, уступая 
его заклятіямъ, —потому что отецъ запретилъ мнЪ интере- 
соваться вами. 

— А, въ добрый часъ! И вы нарушили его повельн!е? 

— Послушайте меня,—начала снова Маргарита,—я при- 
шла умолять васъ прекратить этотъ ужасный образъ жизни, 
который вы выбрали... противъ своей воли. Мн% такъ больно 
при мысли, что вы страдаете отъ холода и голода въ этомъ 
шалаш», ГД дуеть и течетъ изъ всВхъ щелей. Я явилась 
сказать вамъ, что нужно забыть ваше прошлое, вамъ злому 
буревћстнику, и свить себ болфе прочное гнъгдо. Мой 
отецъ не предлагаеть вамъ уже больше обрабатывать 
землю на поляхъ орошенія; я сообщила ему, что вы бакка- 
лавръ; вы сможете получить мъсто счетовода въ нашей. 
конторЪ, подъ его личнымъ управленіемъ, минуя столовую 
для рабочихъ и сараи. Не особенно-то пріятно входить въ 
близкія сношенія съ нашими крестьянами... Вы понимаете 
меня, Фульберъ? Я не могу больше спать, я совсъмъ больна, 
зная, гдЪ вы находитесь, и представляя, какъ вы заброшены. 

Фульберъ сЪльъ рядомъ съ ней, гораздо болЪе взволно- 
ванный, чБмъ хотзлъ это показать. 

— И... вы понимаете, вы — сами, что вы мнЪ только что 
сказали, Маргарита... Вы отдаете себ ясный отчетъ, что 
вы мив предлагаете? 

Она улыбнулась загадочной улыбкой, 
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— Я вамъ не предлагаю больше того, что мнв было 
позволено вамъ предложить... господинъ Фульберъ. Безъ 
сомнЪн!я, вамъ необходимо это ръшить самому вмВстЂ съ мо- 
имъ отцомъ. Отецъ ни за что не захочетъ, чтобы вашъ отвътъ 
былъ доставленъ ему мной. Я вамъ сейчасъ все разскажу: 
служащіе конторы живутъ въ павильонЂв, у нихъ очень 
сносныя помзщен!я: это не простые рабочіе. Есть даже 
одинъ такой, что навзрно теперь пишетъ стихи, въ эту 
безотрадную пору. Папа находитъ, что они обыкновенно 
черезчуръ завалены счетами въ разгаръ сезона отправки 
фруктъ... съ вами... это, можетъ быть, какъ-нибудь, устроится. 

-— А мой анархизмъ? 

— Вы не будете заниматься политикой... вотъ и вее. 

Фульберъ снова разразился смћъхомъ, но уже не такимъ 
ръзкимъ, какъ прежде. 

— Вы очаровательны, Маргарита. Но, насколько я помню, 
Іисусъ Христосъ, авторъ столь славнаго трактата о нрав- 
ственности, говорилъ, что милосерде - псевдонимъ любви. 
И если я сдЪлаю такъ, какъ вы хотите, то разв$ вашъ 
отецъ не навообразитъ себЪф Богъ знаетъ что...: 

— Ну, хорошо, —отвћВтила Маргарита, все еще улыбаясь, — 
мы подпишемъ нашъ договоръ какимъ угодно псевдонимомъ. 
И это не въ первый разъ женщина приметъ на себя оскор- 
бленіе Іисуса Христа. 

— 0, это слишкомъ тонко, — проворчалъ Фульберъ —я 
предпочелъ бы отвЂтить пощечиной. 

Она выпрямилась, стройная въ своемъ прекрасно сши- 
томъ ПЛатьЗ. | 

— Не всЪ буржуа глупы, милестивый государь. 

— Да, но всБ женщины сумасшедшія... Вы мнъ дадите 
время на размышленіе? 

Она пожала плечами. 

— Размышлять... когда васъ, того гляди, затопятъ осен- 
ніе ливни. 

— ДЪйствительно... не мВшало бы принять холодный душъ 
послЪ этой чудесной истори съ очаровательной д%фвуш- 
кой, являющейся спасать меня во имя чистаго Милосер- 
дія... это немножко охладило бы мнЪ мозги. ОДА быть, 
я съума сошелъ! 


— Я ухожу... Поздно... Папа долженъ вернуться изъ 
Парижа къ обЪду. \ 


— НЗты Онъ не вернется... Я въ этомъ ув$ренъ. Дайте- 
ка мнз руку. 

Она сняла перчатку, медленнымъ движешемъ маленькой 
‚змЪйки, мВняющей кожу. 
— Извольте, 
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Онъ наклонился и съ любопытствомъ разсматривалъ со 
воъхъ сторонъ ея руку. 

— Я всегда боялся руки женщины. Она напоминаетъ 
лапу лягушки или мыши, что-то маленькое, мягкое, узкое, 
скользкое. Въ хрупкости этой вещи заключается ея глав- 
ная опасность. До нея дотрагиваются только для того, чтобы 
потрепать ее или погладить, и никогда не бываютъ удо- 
влетворены пожатіемъ. И подумать только: есть мужчины, 
которые ошалъваютъ до того, что просятъ... руку. 

— Одну только руку? 

— Увы! Все остальное нисколько не лучше... Какъ, вы 
уже способны говорить двусмысленности: Оригинально для 
молодой дЪвицы! 

И пристально смотря ей въ глаза, онъ прибавилъ: 

— Берутъ въ жены также и т хъ, чью ‚руку... только 
почтительно цђлуютъ. 

Она покраснфла подъ его упорнымъ ВЗГЛЯДОМЪ, но и 
посл ея словъ у нея сохранилась все та же ‘наивная, 
полудЪтекая улыбка. Она не поняла. 

— А ну васы Вы беретесь за игру, не имя о ней 
никакого представленія. И по моей винъ запоздзетъ обфдъ 
для вашего папаши. Прощайте, Маргарита. Не ходите больше 
мимо... Я—не игрушка для маленькихъ дЪвочекъ. 

И онъ моментально вытолкнулъ ее вонъ и захлопнулъ 
дверь. 

Маргарита бросилась бЪжать, счастливая отъ Ввеъхъ 
оскорбленій, какъ будто вмъсто нихъ она нашла въ этой 
берлогЪ нъжный и ласковый пріемъ. 

Когда-нибудь настанетъ? день, и она узнаетъ, какъ свер- 
тывать головы паяцамъ. Нужно многимъ изъ нихъ сломать 
шею, чтобы стать такой, чью руку почтительно цћлуютъ... 
иначе говоря такою, какихъ берутъ въ жены. 


УП. 
Носфщене Марка. 


— Здравствуй, Фуль! Ну, и погодка! 

-- Здравствуй, Маркъ. Погода, дъйствительно, не со- 
возмъ подходящая для’ того, чтобы журналистамъ высовы- 
вать носъ на улицу, и я тебЪ очень благодаренъ за то, что 
ты пришелъ. 

Маркъ въ свЪтломъ пальто, съ бобровымъ воротникомъ, 


сбивалъ съ м3ха легкими щелчками хлопья снЪга. Это. 


- былъ молодой человъкъ, лЗтъ двадцати пяти, хорошо сло- 
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женный, здороваго вида, подающий большія надежды на то, 
чтобы ожирЪзть впослЪдствіи, а пока розовый и хорошень- 
кій, какъ женщина. Изсиня черные волосы лежали вол- 
нистой полосой надъ узкимъ лбомъ; маленькіе усики влюб- 
ленно оттБняли нВсколько вялый ротъ. Тускло гляд'Вли 
глаза подъ странно тяжелыми взками; глаза безъ души, 
въ которыхъ сверкали лишь животные огоньки. Онъ отря- 
хиваль мвхъ жестами, заученными, спокойно-изящными; 
будь онъ помоложе, они, пожалуй, сошли бы за манеры 
свВтскаго человћка. 

Совершенно автоматически онъ снялъ съ себя пальто и 
искалъ глазами, куда бы его повБсить. Разоблачившись, онъ 
напомнилъ собой куклу, только что вынутую изъ коробки, 
вылощенный, нарядный, застегнутый на веВ пуговицы. 

Онъ заговорилъ. 

— Да, мой бЪдный Фуль, у васъ тутъ хоть волковъ мо- 
розь, и что у тебя за странная идея—жить зимой на 
дач%. | 

Фульберъ указалъ ему жестомъ на евою кровать: 

— Садись, воть тутъ. Это лучшее кресло... моей дачи. 

Маркъ сЗЪлъ, положивъ ногу на ногу, и улыбался са- 
мой сердечной улыбкой. Удивляться онъ не могъ. Прин- 
ципы снобизма запрещали ему выражать изумленіе дурного 
тона передъ оригинальнымъ поведенемъ его друга. Моло- 
дой репортеръ почти никогда не смущалея, а особенно 
когда думалъ, что въ его интересахъ именно не сму- 
щатіся. 

Ничто такъ не поддерживаетъ пріятельскихъ отношеній, 
какъ вполнЪ естественный вилЪ, съ которымъ принимаютъ 
самыя необычайныя вещи и положенія. Міръ управляется 
непреложными законами, и только, можетъ быть, свЪтскостью 
чистой воды удастся передвлать существующій порядокъ. 
Негодованіе или печаль свою нужно обнаруживать только 
тогда, когда находишь это необходимымъ У каждаго есть 
свои тайны, свои интимныя нужды. УмЂъніе жить нерЪдко 
даже заставляетъ не знать, какъ живеть сосЪдъ, игнориро- 
вать его подпочву. | 

— Я радъ, Фуль, — сказалъ Маркъ церемонно нЬжнымъ 
тономъ.—Почти пять лБтъ, какъ мы потеряли другъ друга 
изъ вида. | | 

— ...И изъ сердца? — прошепталъ Фульберъ. 

— Н»ъЪть, мой милый. Мы все еще любимъ другъ друга, 
какъ и въ коллеж... но только теперь, какъ мужчины, и я 
надЪюсь тебЪ это доказать. Твое ‘письмо доставило мнъЪ 
большое удовольствіе. Когда я узналь твой почеркъ, я 
хлопнуль себя по лбу и воскликнуль: да это Фулы Этотгь 
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старый чорть Фулы Онъ все еще сохранилъ свою манію 
говорить то, что думаетъ. Ахъ, проклятый Фуль! 

Фульберъ очень серьезно смотрълъ на своего друга. Его 
маска страдающаго, почти загнаннаго звзря растянулась 
въ гримасу. Онъ не ум$лъ улыбаться добродушно и сталъ 
насмВхаться. 

— Ну и дъла, Маркы Мы любимъ другъ друга, какъ 
мужчины, а ты мнв даже руки не протянулъ. Въ самомъ 
д®лВ, мнв не мъшало бы пожать руку мужчинЂ. Я никого 
не вижу, я живу, какъ тигръ, посаженный на цЪъпь. Иначе 
говоря: я свободенъ, ты понимаешь? 

-– Я радъ, Фуль! — отвЪтилъ Маркъ, который ничего 
не понималъ. 

Все твло Фульбера трепетало подъ лохмотьями отъ вол- 
ненія, онъ подошелъ и почти упалъ рядомъ со своимъ ста- 
рымъ школьнымъ товарищем». 

Тотъ не отодвинулся, хотя ему и очень хотЗлось. 

— Надо отдать тебъ справедливость, мой милый Маркъ, 
ты похожъ на мужчину, но отъ тебя все еще несетъ дзви- 
цей, —заявилъ Фульберъ и его тонъ, несмотря на обычную 
грубость языка, сталъ гораздо мягче. 

— Послушай, Фуль, вЪдь не для того же ты пригласил 
меня сюда, въ декабр%, чтобы точить лясы? Мы уже больше 
не дзти... 

Фульберъ положилъ ему на плечо свою тяжелую руку. 

— НВтъ, - сказалъ онъ хриплымъ голосомъ, —мы нес- 
частные животныя, которымъ не повезло: одинъ угодилъ въ 
чернила, другой въ г... 

И онъ просто выплюнулъ это слово. 

— Знаешь, Фуль, не отпускай такихъ словечекъ. ПослЂ о 
коллежа я отвыкъ слышать гадости. 

— А привычка лЪлать ихъ, мой милый, у тебя сохранилась? 

Маркъ поднялся. Его тонко нарисованныя брови съежи- 
лись и собрались въ комокъ, точно шявки, которыхъ полили 
уксусомъ. 

— Фуль... можеть быть, мн уйти? 

— Не въ одно время со енБгомъ. Ты промочишь свои 
великолЪпные башмаки. Странная идея явиться сюда, въ 
декабрз (онъ подчернулъ это слово), въ декабрЪ, въ лаки- 
рованныхъ ботинкахъ! Можно подумать, что у тебя только 
одна пара... 

Маркъ попробовалъ засмЗяться: 

— Это цинично, Фуль. Хочешь, помЗняемся? 

Фуль посмотр$лъ съ сожалћъніемъ на свом стоптанные 
башмаки, въ которыхъ его изящныя очень тонкія ноги сво- 
болно болтались, безъ чулокъ. 
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— Не стоитъ,--сказалъ онъ,—у меня ноги меньше твоихъ, 
и потомъ это опечалило бы моего брата, Іисуса Христа. Онъ 
ходилъ босикомъ, хотя и былъ невиненъ. Я же—преетупникъ 
и имВю право на свои скверные сапоги. 

— А ты, _—замфтилъ Маркъ, рВшившійся все. перенести 
отъ своего стараго товарища, —а ты все еще братаешься съ 
богами и королями? 

И онъ прибавилъ доброжелательнымъ тономъ: 

— А, говоря между нами, ты, повидимому, не особенно 
много выигралъ отъ того, что никогда и ни въ чемъ не 
зналъ мВры? 

Фульберъ потянулся и печально зъвнул»ъ. 

— РазвЪ человъкъ знаетъ, что съ нимъ! Я, можетъ быть, 
теперь на порогЪ счастья, счастья неслыханнаго. Только я 
еще размышляю, ощупываю себя... я спрашиваю себя, стоитъ 
ли нагибаться... потому что вБдь счастье приходится подби- 
рать: никто вамъ его не дастъ прямо въ руки. Съ одной сто- 
роны, я вижу передъ собой все общество въ ужас, а съ дру- 
гой стороны, я совершенно не желаю, только потому, что я 
человЗкъ интеллигентный, дарить свою интеллигентноеть об- 
ществу. Я ему ничего не долженъ. Я даже думаю, что ока- 
зываю ему услугу, освобождая его отъ врага, отъ одного 
изъ тБхъ совратителей душъ, въ сравненіи съ которымъ 
ты, мой старый Маркъ, являешься или являлся Іоанномъ- 
Крестителемъ. Я чувствую, что среди моей зимы наступаетъ 
весна, близится мое возрожденіе, и, среди своихъ нечистыхъ 
волнъ, земля, моя обЪтованная земля, изрыгаетъ цВвЂЪТтоКЪ. 
Цвътокъ, Маркы... Единственное твореніе, которое заста- 
вляетъ вЪрить въ Бога, потому что оно безполезно и 
очаровательно. Ты помнишь?.. Въ свое время, въ коллезж%, 
я не любилъ цвЗтовъ, потому что я не отдЪлялъ ихъ отъ 
женщинъ, а къ нимъ, благодаря твоимъ проповъдям», 
я испытывалъ самый священный ужасъ. ЦвЪтокъ былъ 
запретною вещью, запахомъ пола. Запахъ, это —гніеніе. Онъ 
распространяется химически такъ же, какъ зараза. Я иногда 
мечталъ о цвзткЪ безъ запаха, такомъ бъЪломъ, такомъ 
чистомъ, такъ похожимъ на звњзду въ небъ, что бы его можно 
любить безъ постыдныхъ осложненій поцзлуя. Нашъ брать 
Тисусъ Христосъ прекрасно понималъ цъну идеальной жен- 
щины. И если онъ не смогъ реабилитировать Магдалину 
(онъ, можетъ быть, и умеръ изъ-за этого!), то онъ провоз- 
гласилъ дЪвственницей свою мать, открывая передъ ‘нами, 
кром крестнаго пути на Голгоөу, истинный путь къ сладо- 
страстію чистоты, доходящему до нелъпостей. Маркъ, мн 
кажется, что я готовъ полюбить дзветвенницу великою лю- 
бовью... Только я не осмзливаюсь, и такъ какъ я никого ип 
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никогда не любилъ любовью химически чистой, кром тебя, 
то мн хотВлось бы исповздаться передъ тобой прежде, 
ч$мъ рВшитьея. ( 

— РЪшиться? Какая добросовћстность!-—-вставилъ Маркъ, 
все время разглядывая холодную лачугу и убогую обста- 
новку, и думая о томъ, что у того, кто держить передъ ним 
такую странную р3чь, нћтъ ни сапогъ, ни дровъ. 

— Согласиться, смириться, мн®—королю, то есть самому 
разуму? 

— Да гдЪ мы съ тобой находимся, скажи, пожалуйста, 
Фуль? Въ несчастномъ шалаш? 

— Я, Маркъ, не сбЪсилея, я говорю съ тобой, не при- 
нимая во вниманіе окружающей среды. Смыслъ вещей ле- 
жить надъ ними. Мои д'Вйствія всегда натыкались на эту 
декорацію. Я ее терпълъ, не жалуясь. Да и кто ты самъ, 
чтобы осмЗлиться считать меня сумасшедшимъ$ Ты когда-то 
хотВлъ, чтобы мы стали священниками. 

_— ЗамЪчаешь ли ты, -— отвЪтилъ Маркъ, —что время не 
двигается для тебя, мой милый Фуль. Ты остался все т8мъ же 
непримиримымъ спорщикомъ, приходящимъ въ изумленіе 
передъ самымъ обычнымъ въ жизни, стремящимся къ чему- 
то необычайному, готовымъ на все и ни на что негоднымъ, 
котораго первое встръчное погибшее созданіе водитъ за 
носъ. У тебя нътъ пороковъ. Твое письмо еще разъ пока- 
зало мнЪ это. Есть вещи, о которыхъ никогда не пишутъ, если 
ихъ смыслъ ясенъ. Оставь меня въ покоВ съ твоей гор- 
достью. ТебЪ нужно пять франковъ? Я могу подарить тебћЋ 
даже десять. Подарить, но не дать въ долгъ. Я принци- 
піально не даю въ долгъ, это вноситъ путаницу въ мои раз- 
счеты, приходится нъсколько разъ начинать ихъ сначала. 
Лучше давай поговоримъ, какъ два друга, ветрћтившіеся 
въ одной гостиниц, послЬ длинныхъ, совершенно различ- 
ныхъ путешествій, и постараемся разстаться, не разсерди- 
вшись другъ на друга. Мы съ тобой воспитанные молодые 
люди, не правда ли? Если я являюсь по твоему первому 
зову, бросивъ всЪ дЪла, это значитъ, что я еще сохранилъ 
къ тебЪ старую привязанность, а вовсе не то, что я желаю 
снова выслушивать разныя школьныя теоріи... Къ чорту 
Платона съ его ошибками! Довольно намековъ, Фуль. Да, я 
слышалъ, товарищи разсказывали о тебћ самыя необычайныя 
исторіи... Кажется, у тебя была любовница, какая-то съ 
бульвара... заработавъ, она возвращала тебЪ т8 нЂекольхо 
су, которыя ты тратилъ на нее. Я не настаиваю на этом. 
Всякій тянетъ лямку, какъ умћетъ. ТЪмъ боле, что это 
была не барка, а корабль съ цвВтами, хотя ты, въ качествЂ 
чудовища, и не любишь цвЪтовъ. Я за всевозможную сво- 
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боду... только не за ту, которая талцитт. тебя въ лћсъ, въ 
декабрВ мЪсяцЪ. Я зналъ тебя, какъ сына почтенной семьи, 
и нахожу бродягу, босого, внВ закона, заявляющаго, что 
онъ принцъ... принцъ разума! Я заключаю отсюда, что ты 
на дорог къ сумасшествію, и это меня огорчаетъ, такъ 
какъ я все еще питаю къ тебЪ разумную привязанность. 
Я не мистикъ, Фульберъ, а впрочемъ.. меня ничто не 
изумляетъ. 

— Ничто тебя не изумляетъ —прервалъ Фульберъ.-- Тогда 
ты долженъ быть еще несчастнће, ч8мъ я. Жизнь—посто- 
яннное чудо. Что же ты сталъ совеъмъ идіотомъ, несмотря 
на твой умъ свътскаго репортера? 

— Ахъ! Фуль... по какому праву... 

— Или лучше сказать,—продолжалъ настойчиво Фуль, 
—превратился въ какое-то животное, полу-змВю, полу-че- 
ловзка, предпочитающее ползать, потому что оно догады- 
вается, что опасно ходить спокойно на двухъ босыхъ ногахъ? 
Я ваставилъ тебя явиться дъйствительно для того, чтобы 
найти поддержку въ твоей привязанности; въ твоемъ чувств. 
Предлагать мнв денегъ.,—это еще мало. Твоя дружба муж. 
чины, Маркъ, очевидно, богата лишь мелкой монетой! 

Маркъ шагалъ по земляному полу хижины, выискивая 
чистыя мВстечки, куда бы можно было поставить лакиро- 
ванные ботинки. Его удручалъ тотъ оборотъ, который приняла 
ихъ бесЂда, и особенно сознаніе того, что онъ теряетъ 
свое время.. Да, онъ не могъ терять своего времени, даже 
стоя лицомъ къ лицу съ интереснымъ психологическимъ 
случаемъ... потому что онъ былъ журнатисть. 

Фульберъ съ королевской небрежностью растянулся на 
своемъ жалкомъ лож%. Онъ давалъ аудіенцію, и совершенно 
не думалъ о повседневной жизни, толь мало чудесной по 
своей природ%. 

— Я обезчещенъ въ твоихъ глазахъ, милъйшій Маркъ, 
потому что я принималъ нЂЪеколько су отъ бульварной 
дъвушки и, можетъ быть, такъ же и потому, что я 
приму отъ тебя тЪ сто су, которые ты мнв великодушно 
предлагаешь. Не правда ли, я, нищій владыка, нахожусь въ 
сношеніяхъ съ проституткой, но, я, я признаюсь въ этомъ, 
я исповздуюсь... А ты, ты, милый молодой человв къ, пол- 
ный тайнъ изящества, ты пишешь статьи объ актрисахъ, 
о прекрасныхъ дамахъ, продающихся съ публичнаго торга; 
ты коммиссіонеръ ихъ ласкъ, коммивояжеръ ихъ любви. 
Конечно, ты порочнзе меня. И ты мн остаешься взренъ... 
какъ будто изъ страха! Я говорю тебЪ, что отъ тебя несетъ 
дБвкой, всВми дВвками, ты сгнилъ отъ всВхъ этихъ запа- 


ховъ. Эхъ! Послушай-ка ты, цвЪтокъ чумы! То, что у насъ 
8% 


116 РАШИЛЬьЬДЪ. 


проявляется въ дЪтетвЪ, остается навсегда. Ты нъкогда 
эксплуатировалъ мою душу, но, самъ безъ души, ты про- 
лолжаешь эксплуатировать души своихъ сосъдокъ и сос$- 


дей, даже не зная какъ слВдуетъ, что въ нихъ заключается. . 


Ты продолжаешь умЗрять свои жесты и движенія, но у тебя 
даже не можетъ явиться мысли освободить отъ чего-нибудь 
свои мозги: ихъ ничто не стБсняетъ. Они пусты, какъ пуста 
твоя грудь (Фульберъ остановился, и у него вырвалось ка- 
кое-то глухое рычаніе). И, однако, я люблю тебя отъ всего 
сердца. Я чувствую, что отм8ченъ печатью этой любви, та- 
кой смЬшной и такой прелестной. Все, чего только ты ни 
хотЬлъ отъ меня, я давалъ тебъ. Я отдалъ теб№ больше, 
чьмъ мою мужскую честь, потому что тамъ, гдЪ любятъ, о 
чести не думаютъ. Ты теперь еще больше дфвченка, ч$мъ 
въ восемнадцать лътъ. Ты, право, пытаешься снова сравнять 
меня съ собой. Роковымъ образомъ, мнЪ приходится уни- 
жать себя, чтобы ты могъ казаться рядомъ съ моими соб- 
ственными ошибками болћЂе высокимъ и боле мудрым». 
Я прошу тебя выслушать мою исповздь. Хочешь, не хо- 
чешь, но ты меня выслушаешь, Маркъ. ДЪло идетъ о моей 
первой любовниц... Ты меня слушаешь? 

— Я думаю, — прошепталъ Маркъ, нервно вздрагивая, 
но все еще продолжая разсматривать свои ногти, —что со- 
вершенно нътъ никакой необходимости для того, чтобы 
намъ понять другъ друга, выдвигать на первый планъ 
женщинъ. Ты находишься въ безпросвЪтной нужд%, и ты 
хочешь, чтобы я, твой лучшій товарищъ, помогъ тебЪ изъ 
нея выкарабкаться. 

— Новый оттБнокъ, —замЪтилъ Фульберъ.—Ть уже гово- 
ришь теперь товарищъ. Только что я былъ другонъ. СлЪдуя 
за прогрессомъ своихъ новыхъ чувствъ, ты кончишь тъмъ, 
что задушишь меня. Какого чорта ты только явился! 

— Ты невыносимъ, Фуль Я говорю товарищь, потому 
что только это слово можетъ быть употребляемо между нами. 
Мы съ тобой были союзниками во всЪхъ удовольствіяхъ, но 
на годъ, на мћЪсяцъ, на день — и ничто не связало насъ 
навсегда, даже... 

Маркъ остановился, какъ будто поправляя галетухъ. 

— Кончай! --закричалъ Фульберъ, вдругъ векочивъ; глаза 
его горћли фосфорическимъ блескомъ. 

— ..Даже разныя гадости, которыя мы продЪлывали въ 
дортуарахь школы, — пролепеталъ Маркъ, инстинктивно 
попятившись отъ вытянувшагося во весь ростъ Фульбера, 
который вдругъ поднялъ руку и быстро опустилъ ее; что- 
то заблестћло въ его сжатомъ кулак%, который онъ поднесъ 
къ подбородку молодого человћка. 
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— А ЭТО и. фульбарЪ. о 7 

— Да что „это“, ты съ уҹа сошелы — вздохнулъ а 
отворачивая голову. (а 

— Говорятъ тебф, смотри; а это, или смотри мн прямо 
въ лицо. Выбирай! а 

Странное дДЪло, Маркъ предпочелъ Та на то, что 
ему показывали въ протянутой рук%. 

Это былъ серебряный браслетъ, на которомъ можно 
было прочесть выложенную бирюзой надпись: Маркъ, вечный 
другъ Фульбера. 

— Несмотря на всю свою нищету, я еще сохранилъ эту 
вещь. 

— Ну, что же, — возразилъ Маркъ, — это доказываетъ 
только, что бирюза – поддъльная... Послушай, отдай это мнЪ! 
Эти дътеюя игрушки иногда бываютъ очень неудобны впо- 
сл'Бдствіи. 

Фульберъ бросилъ браслетъ къ ногамъ и раздавилъ, на- 
ступивъ на него голой пяткой. 

— Подбирай его въ грязи, если хочешь... Да, у тебя 
вмЂето сердца — поддЪльная бирюза, это я уже знаю. 
Ну, тВмъ лучше. Теперь я свободенъ, и ты тоже. Ты 
больше не будешь меня бояться. А въ сущности, ты по- 
этому-то и пришелъ ко мн%, бросивъ всЪ остальныя д%ла. 
Отнынв мы очень корректные люди, старые союзники, по 
твоему деликатному выраженію. Я теперь дышу свободно, 
такъ какъ прекрасно вижу, что дВтская дружба -— пустяки. 
Посл этой законченной чистки у меня является надежда 
на тихое счастіе, на счастіе буржуазное... Боже мой, жизнь 
легка, когда жить умЗютъ! Ты благоразуменъ, у тебя нътъ 
страстей... ты ищешь только удовольствія, ты не знаешь 
мукъ разъБдающей ревности, тебЪ невЗдомы поцлуи, несу- 
ще ядъ. Славный маленькій Маркъ! Сядемъ здЪеь вдвоемъ. 
Больше не стоитъ разыгрывать изъ себя гордецовъ (Фуль- 
беръ положилъ руку на плечо Марка, который ус$лея съ 
видомъ -полнаго достоинства). Я не лучше тебя, а даже го- 
раздо хуже. Какъ и ты, я прогнилъ отъ сладострастія, но я 
снова вернулъ свою чистую душу, я смылъ свое подлое 
прошлое, все очистилъ великожБпнымъ преступленіемъ, 
самымъ страшнымъ преступленіемъ, какое только можетъ 
совершить человЪкъ, чтобы освободить себя отъ самаго 
ужаснаго рабства. Маркъ, я убилъ свою любовницу. Я 
зарззаль Флору, когда она однажды вечеромъ спала на 
моей груди... Ты дрожишь? ТебЪ `здЪеь. холодно? Я въ 
отчаяніи! У меня нфтъ дровъ со вчерашняго дня, и мнв 
приходится заставлять тебя щелкать зубами во время моей 
исповзди. Это моя месть, очень жалкая месть за высоту 
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твоего положенія..  свЪтскаго репортера. Я тебя дЂлаю 
моимъ судьей, можетъ быть, моимъ палачомъ, и показываю 
тебЂ зубы... Да, я убилъ Флору. Я воткнулъ ей ножъ въ 
грудь и ушелъ, даже не оглянувшись, какъ самый обыкно- 
венный сутенеръ, удовлетворившій свою похоть. Я бЪжалъ 
всю ночь. Сначала я двигался по очень широкимъ улицамъ, 
залитымъ свђтомъ, потомъ по узкимъ и темнымъ. Затмъ я 
очутился въ пол% и заплакалъ, какъ заблудившійся ребенокъ. 
Я кричалъ, я звалъ на помощь эту дћвушку. РазвЪ она не 
была въ одно и то же время моей матерью и моей любовни- 
цей? И снова я принимался .бъжать все прямо, впередъ, 
куда глядятъ глаза. По дорогамъ, по тропинкамъ, вдоль 
линій желфзныхъ дорогъ, вдоль бороздъ вспаханной земли... 
РазвЪ я зналъ что-нибудь? Одинъ моменть у меня было 
безумное желан!е пойти повидать тебя и попросить, чтобы 
ты меня утВшилъ. Я жилъ всегда только для моихъ стра: 
стей, я никогда не умълъ различать удовольствія отъ любви, 
страданія отъ сладострастія, настоящей бирюзы отъ голу- 
бого сургуча. РЪшительно я—круглый дуракъ! Подумать 
только, что изъ глубины своей души я осмзливался кри- 
чать къ тебЪ. Да, я прямо угодилъ въ г.., какъ я уже 
имълъ честь сообщить тебЪ объ этомъ въ началЪ моей 
истори... Повидимому; оно служить основанемъ веЪхъ 
обществъ. Теперь я собираюсь продолжать мой путь внутри 
его. Я хочу работать, хочу своими красными руками заста- 
рить его приносить плоды. Отъ этого все только лучше 
примется. Я стану, въ свою очередь, надсмотрщикомъ надъ 
рабами, надъ тЪми, которые переворачиваютъ его лопатами. 
Это воротитъ душу! И ты, Маркъ, поклонишься мнЪ ни- 
зенько въ тотъ день, когда увидишь меня въ качеств% тор- 
говца нечистотами. *° 

Деньги не имЂютъ запаха, и я присовокупляю, что если 
нужно будетъ мнв имЪть какую-нибудь женщину, то это 
будеть именно она. Среди этого громаднаго зловоннаго 
болота растетъ одинъ цвЪтокъ, дзвушка, такая глупая и 
такая женственная, что нътъ ничего легче завладъть ею въ 
одинъ изъ весеннихъ вечеровъ. 

Ахъ, старина! Какъ „прекрасно это нев5дЪВНе жен- 
щины. Въ него погружаются точно въ свВтлую пучину р3ки, 
вдругъ потемнВвшую отъ своей собственной глубины, и гиб- 
нутъ тамъ или выходятъ еще боле сильными, закаленными, 
готовыми ко всякой битвЪ. Я представлю себЪ дЪветво жен- 
щины, какъ очистительное омовеніе. Зпачитъ, я стану д%в- 
ственникомъ, когда только захочу. Но имъю ли я право же- 
лать этой дВвушки, обладая еще только титуломъ убйцы?. 
ЗдъЪеь меня считаютъ,—о,трогательныя времена! —просто анар 
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хистомъ-любителемъ, что вообще представляетъ довольно таки 
сомнительную профессію. Ни солдатомъ, ни клеркомъ у но- 
таріуса, ни приказчикомъ я стать не могу, а, кажется, только 
эти этапы и приводятъ французскаго гражданина къ закон- 
ному браку. Отецъ, почтенный буржуа, предложилъ мн 
поступить къ нему въ секретари. И вотъ, моему воображе- 
нію представляется драматическій герой, похищающій сразу 
и кассу, и дочь. Я говорю тебЪ, старина, что все возможно, 
когда я есть я, все... даже сдЪлаться порядочнымъ человз- 
комъ въ обычномъ смыелЪ этого слова. 

— Фульберъ,—прошепталъь Маркъ, страшно блъдный,— 
ты пьянъ или галлюцинируешь отъ истощеня. За что ты 
убилъ эту Флору? | 

— Ахъ, да! за что? Я не знаю. Я надЪялея узнать это 
сейчасъ. Теперь я объясню тебЪ... Я надзялея узнать это 
ВЪ тотъ моментъ, когда думалъ, что ты можешь понять все. 
Я губилъ ее... Только это. одно несомннно. Я не пьянъ, 
нъЪтъ, но хотвлъ бы испить другого яда. Я любиль Флору. 

Онъ помолчалъ минуту и продолжалъ глухимъ голосомъ: — 
Я не помню, говорилъ ли я ей это когда-нибудь... Это была 
ужасная женщина, и изъ устъ ея я пилъ ужасъ. До сихъ 
поръ я еще не освободился отъ этого опьяненія. Если я не 
найду забвенія въ другой чаш, я умру. Я хотБлъ тебя ви- 
дЪть, чтобы довзрить свою тайну. Я не читалъ газетъ, я 
больше ничего не знаю о своемъ преступленіи, и долгіе м%- 
сяцы жилъ я, не получая никакихъ новостей изъ внЪшняго 
міра. Конечно, я не спрашивалъ мъстныхъ жителей, не 
знаютъ ли они чего- нибудь по этому поводу. Я оставался 
въ полусонномъ спокойствіи животнаго. 

Маркъ сдЪлалъ сверхчеловћческое усиліе надъ своимъ 
кривляніемъ и схватилъ за руку стараго товарища. 

— Поговоримъ, Фуль, нћъсколько болве разсудительно. 
Предположивъ, что это убійство не есть какой-нибудь кош- 
маръ твоего воображенія, скажи, какъ ты ударилъ эту д%- 
вушку? 

И онъ оглядЪлея, чтобы увВриться, что никто ихъ не 
СЛЫШИТЪ. 

Фульберъ закрылъ глаза и опустилъ голову. 

— Ударилъ изо всЪхъ силъ. Кровь брызнула въ лицо... 
я вышелъ изъ комнаты съ теплыми, влажными пальцами. 
Потомъ я не помню. Повторяю, всю ночь я бЪжалъ. Этотъ 
путь черезъ Парижъ и предмВстья, казалось, тянулся цВлый 
годъ. Когда я упалъ, я очутился около этой національ- 
ной фермы. Флашеръ... Вотъ... Я ударилъ ее, я въ этомъ 
увВренъ, ударилъ, собравъ всъ свои силы, потому что такъ 
было нужно. , 


120 РАШИЛЬДЪ. 


— Почему? Подумай прежде, ч8мъ отвЪзтить. Ты что ---ма- 
ніакъ, садистъ, субъектъ, который... 

Фульберъ снова поднялъ голову. 

— Яр—то, чВмъ я быть долженъ сообразно логик моего 
сознанія, но независимо отъ воЪхъ соціальныхъ и даже че- 
ловВческихъ законовъ. Избавь меня, Маркъ, отъ разныхъ 
медицинскихъ теорій. Флора меня обожала. Я ей обязанъ 
ве®мъ, то есть, нБкоторымъ количествомъ пищи... 

Маркъ слегка засмЪялся героическимъ смъХхоМЪъ силь- 
паго человЪка. 

— Это не мало, мой бЪдный мальчикъ. 

— Это слишкомъ много, потому что я всегда иепыты- 
валъ ужасъ при мысли, что въ лиц своей любовницы я 
могу любить своего хозяина! А я ее любилъ, противъ своей 
воли, и убилъ, чтобы не сказать ей этого. 

— Ты совевмъ спятилъ! По такимъ поводамъ не совер- 
шаютъ преступлений. 

— Да, Маркъ! Существуетъ что-то абсолютное, но теб 
не понять, ты веегла самъ существовалъ только относи- 
тельно... 

— Благодарю покорно! — возразилъ Маркъ возмущенно.— 
'Гы-то хорошъ! абсолютная реальность! Сутенеръ! убійца! 
И мечтаешь еще о новомъ растлЪніи и грабежЊ... цвлый 
букетъ! 

— А ты забылъ, мой милый малютка... конечно, изъ стыд- 
ливости,—вставилъ Фульберъ, говоря гораздо медленн%Ђе.—71 
такъ плохо началъ (Фосфористые огоньки погасли въ гла- 
захъ фавна)! Я только человЪкъ, мой бЪдный Маркъ, чело- 
въкъ страстный, грустный. 

— Я вижу, но вЪдь это не можетъ быть терпимо ни тобой 
самимъ, ни другими, и потомъ, кромВ абсолютнаго, суще- 
ствуетъ еще полиція... 

— 0!——изд%вался Фульберъ,—ты, ты человћкъ... веселый, 
и полиція тебя терпитъ. 

— Достаточно! —закричалъ Маркъ, надђвая рБшитель- 
нымъ движеніемъ пальто: — фразы наводятъ на меня ужасъ, 
мн'Б противна литература въ жизни. Я предпочитаю про- 
давать ее, литературу. Если у тебя хватаеть храбрости 
убивать дБвушекъ, то я предпочитаю въ своей смиренной 
роли самому жить и давать жить имъ ихъ же красотою. Я 
отетаиваю сложившіяся у меня мнЪнія, которыя даютъ мнЂ 
возможность наслаждаться жизнью по своему, не отправляя 
никого на тотъ свЪтъ. Женщины, это—орудя сладострастія 
и ихъ не слЗлуеть ломать безъ всякой пользы; наоборотъ, 
необходимо умВть пользоваться ими во время и кстати. Те- 
перь пробиться въ свћтъ безъ женщины очень трудно, он — 
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это есть Законъ и Пророки. Только ихъ нужно выбирать въ 
извзстной средЪ. Гвоя Флора была проституткой самаго 
низшаго разбора, и, значить, не способна оказывать тебЪ 
услуги. Въ Париж всегда можно найти‘ чфмъ жить, мой 
милый Фуль, конечно, только если ты не самый обыкновен- 
ный сумасшедшій... Ну, закончимъ наши разговоры. Я пред- 
лагаю тебЪ, во имя старой дружбы — золотой, все, что со 
мной имЂется. Не дури и прими его, такъ какъ сюда я 
больше не загляну, я не желаю впутываться даже морально 
въ эту грязную исторію. Если тебя должны арестовать, то 
ты узнаешь объ этомъ и безъ моего вмВшательства! 

Фульберъ, стоявший прислонясь къ стБнЪ своего сырого 
дома, почувствовалъ, какъ холодъ добрался до самаго сердца. 

— А если я, въ одинъ прекрасный день, буду вЗнчаться 
съ М-Пе Маргаритой Давенель, ты удостоишь мою свадьбу 
своимъ посЪщен!емъ? — подсмЗивался онъ, стараясь сдер- 
жаль себя. 

— ОбЪзщаю тебЪ самый тщательный и подробный от- 
четъ въ газет®,—сказалъ Маркъ, тоже показывая видъ, что 
смЂется,--но для тебя будетъ гораздо лучше исчезнуть изъ 
этой мВетности, земля которой, несмотря на свои свойства, 
не принесетъ тебЂ счастія. Я думаю, М-Пе Давенель—создаше, 
надзленное здравымъ смысломъ. За сумашедшихъ, вродф 
тебя, замужъ не выходятъ. Убійца ты или совевмъ сума- 
сшедшій, все равно ты одинаково опасенъ. Я повторяю 
тебЪ: тебф не хватаетъ порочности. Порокъ въ нашу 
этоху—это вся философія. Теперь не существуетъ ни влю- 
бленности, ни радости, ни гнЪва, существуетъ одна лишь 
порочность, то есть етремленіе приспособить свою духовную 
сущность ко всякимъ положеніямъ вмВсто того, чтобы уско- 
рять развязку. Я вполнћ представлю себЪ преступленіе съ 
практической цзлью: я понимаю карманщика, громилу или 
депутата, берущаго взятки, но преступленіе по страсти, безъ 
всякихъ мотивовъ, изъ-за какихъ-то тамъ исторій съ сов%Ъ- 
стью... Ахъ нътъ! Это, можетъ быть, полезно только для 
психологовъ, а психологи, старина, нынче больше не въ 
мод%. Рисковать попасть на гильотину изъ-за какой-то дЪвВки... 

Фульберъ стиснулъ зубы. 

— Молчи! Я запрещаю тебЪ оскорблять эту женщину. 

— Ну! Эту почтенную женщину, которую ты убилъ. 
(Онъ счелъ благоразумнымъ прыснуть со смЪху). Это уже 
черезчуръ! Я долженъ ее уважать?.. НЪтъ, окончательно, 
ты не въ своемъ ум%. Я въ отчаяніи, что оскорбилъ тебя 
въ лицВ тБни. Однако, обязанности моей профессіи тре- 
бують моего присутствія въ другомъ мъст, а не у бъшен- 
ныхъ волковъ, я ухожу! Разъ, два, хочешь золотой? 
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— Нътъ, онъ окажется фальшивымъ. 

— Три. 

Фульберъ колебался, его охватило головокружен!е. Это 
было не совоЪмъ то, чего онъ просилъ; однако, онъ уми- 
раетъ отъ голода, и завтра ему, быть можетъ, придется 
принять предложен1е Маргариты. Отправиться жить къ ней, 
около нея, дзлать еще новое зло за добро, а кром% того, 
отказаться отъ своей свободы, отъ своего достоинства добро- 
вольнаго парія. А затВмъ, можетъ быть, и вполнъ естествен. 
ный спускъ по этой лЗетницф преступленій: похитить дочь, 
обокрасть кассу, стать посл$днимъ изъ разбойниковъ, въ 
то время, какъ тебя еще считаютъ честнымъ убійцей. 

— Ахъ! Флора! Флора! — повторялъ онъ, пристально 
смотря на землю, зачарованный какимъ-то бЂлымъ лучемъ, 
исходившимъ изъ комочка грязи. 

Онъ нагнулся, собралъ обломки браслета и протянулъ 
ихъ Марку. 

— На,—сказалъ онъ хриплымъ голосомъ, —я возвращаю 
его тебЪ за твой золотой. Въ послужный списокъ моего по- 
зора ты можешь вписать еще и шантажъ; теперь можешь 
отправляться, ты, по крайней мВрЂ, уйдешь отеюда безъ 
угрызеній. 

Маркъ осмотрЂлъ по одному кусочки металла и су- 
нулъ ихъ въ карманъ пальто, которое заботливо застегнулъ. 

— Ты всегда все преувеличиваешь, мой бъдный Фуль! 
Мы только что разорвали преступный кругъ, воть и все, 
и такъ какъ ты ничего не смыслишь въ порокахъ... то до 
свиданья! 

Маркъ вышелъ аи шагами и скоро исчезъ за 
снЪгомъ, который падалъ мягко и молчаливо, точно лебя- 
жій пухъ, покрывая и об$ляя вс мерзости земли. 

— Флора!—плакалъ Фульберъ, кусая руки. 

Животное, которое стонало въ немъ, не могло уже больше 
призывать на помощь. Онъ былъ брошенъ на самое дно 
пропасти. Надъ нимъ опустилась безпросвътная ночь. Тем- 
нвй ея—лишь камера осужденнаго на смерть. 

И полуплача, полуиздЂваясь, онъ далъ опредвленіе өво- 
ему положенію: 

— Тоже подпочва! —промолвилъ онъ. 


(Ёродолэженіе слльдуеть). 


МИНУВШАЯ ВЕСНА. 


(Разсказъ крымскаго татарина). 


Да будеть Аллахъ благосклоненъ Я разскажу о вебЪ 
такъ же правдиво, какъ Магометъ разсказывалъ о волЪ 
Аллаха. 

Я—Асавъ, татаринъ. родилея на ЯйлзВ; тамъ выросъ, 
прожилъ тридцать зимъ и сейчасъ живу тамъ тридцать 
первую весну. Жены у меня нътъ, земли нЪтъ. Я люблю 
Крымъ, мою родину, но я больше люблю Туршю и великаго 
султана. 

Святой Аллахъ однимъ дарилъ счастье утромъ, другимт, 
вечеромъ, а инымъ въ темную ночь. Ты получишь, можеть 
быть, счастье и рано, но не радуйся: неизвестно, надолго 
ли оно останется съ тобой. Если же ты долго ждешь его, и 
оно не приходитъ,—не жалуйся: терпи. Я это говорю, по- 
тому что узналъ. 

Въ прошломъ году былъ такой же, какъ и сейчасъ, май. 
Я былъ на одинъ годъ моложе и— насколько, не сочту— 
богаче. У меня была земля, я былъ хозяинъ. Долго-долго я 
работалъ, чтобы изъ пастуха стать настоящимъ хозяиномъ, 
долго ждалъ, когда куплю себЪ садъ, построю саклю, заведу 
своихъ овецъ. Дождался. Пересталъ быть пастухомъ, сталъ 
хозяиномъ. Это случилось въ прошломъ году. 

Аллахъ благословлялъ меня каждое утро и каждый ве- 
черъ. Весь Узеньбашъ видЪлъ это. Айшэ нравилась веъмъ 
молодымъ и старымъ; жениховъ у нея было много. Она 
выбрала меня, .и я назвалъ ее при всЗхъ: „невъста“. 

Это было мое счастье. Но развЪ у счастья нътъ враговъ? 
Есть. Счастье намъ даетъ Аллахъ. Но разв мы знаемъ, 
гдв начало нашего счастья и гдз его конецъ? Не знаемъ. 
Одинъ Аллахъ знаетъ порядокъ жизни. 

На небЪ ярко свфтятъ всегда однЪ и тв же звЪзды и 
всегда правильно передвигаются по своему пути. Аллахъ 
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слдитъ за этимъ и не терпитъ безпорядка. Но злей духъЪ 
сбрасываетъ иногда то одну, то другую зв$зду въ неизв%- 
стную пропасть. За ними Аллахъ посылаетъ свою вВрную 
комету съ хвостомъ; за хвостъ цБпляется сброшенная звЪзда 
и поднимается снова на свое святое мЗето. Аллахъ всегда 
былъ и будетъ сильнЂе злого духа. 

Также и человъкъ пөдвластенъ волЪ Аллаха. Никто не 


сломитъ, не уничтожитъ человћка, потому что самъ Аллахъ 


возвратитъ его на святое мЪето. 

Мы веБ ждемъ счастья, высокой милости. Но раньше 
должны наступить испытанія, искушенія. Когда ихъ пере- 
живешь, о нихъ можешь разсказывать ясно и понятно. Я 
сказалъ: тоть май былъ такой же, но все остальное было 
не то, что теперь. Я былъ въ городъ. Онъ сейчасъ мнЪ 
кажется соннымъ, а тогда онъ ласкался у моря, весь камен- 
ный, весь нарядный, какъ невЗета, когда ее только что 
од$ли подруги. Я стоялъ на берегу и глядзлъ то на Яйлу, 
то на далекія волны. Солнца уже не было. Въ городъ былъ 
вечеръ; надъ домами и садами не было луны. Но за Никитой 
была луна. Это я зам$тилъ уже по легх ›му отблеску. Я бы 
хотБлъ взбЪжать тогда на эти горы, откуда виденъ Узень- 
башъ. Я бы узналъ каждую саклю, одну за другой, и ту, 
на крышЪ которой я дремалъ такъ часто, желая счастья. 


Если не глазами, то мыслью я бы увидълъ тамъ, какъ спить . 


кр$пкимъ сномъ Айшэ; легкая шелковая чадра прикрываетъ 
ее. ВозлЪ спитъ старуха Фатмэ. Семнадцать лЪтъ прошли, 
какъ она родила Айшэ, и еемнадцать лЪть она охраняетъ 
ее отъ всего дурного и тягостнаго. Фатмэ еще вчера вор- 
чала, что я мало живу на ЯйлЪ, что не скоро дЗлаю свои 
дла въ город. А какъ ихъ сдВлаешь скоро, когда ‘рус- 
скій господинъ не хочетъ облегчить татарина! Спитъ еще 
въ этой саклВ маленькій князь. Девять лътъ, какъ родился 
онъ въ этомъ город; его отецъ былъ безстыжій Умэръ— 
Умэра не уважаетъ ни одинъ честный татаринъ, — а его 
мать — дочь русскаго князя. Мальчикъ прожилъ всего два 
дня въ город, а потомъ все время жилъ на ЯйлЪ, въ 
УзеньбашВ, у честной Фатмэ. Она взяла его, потому что 
Умэръ хотВлъ его уморить, какъ котенка. Мальчика благо- 
словилъ Аллахъ, и ему дали имя—Али. 

ВеВ трое спятъ. Я одинъ о нихъ думаю. 

Но меня тамъ не было въ этотъ вечеръ, и я не зналъ 
ничего: покоенъ ли ихъ сонъ, хранитъ ли ихъ Аллахъ. 

Вечеръ кажется долгимъ, тяжелымъ. Луны все еще 
нЪтъ. Стою у моря. Оть турецкой земли летитъ вЪтеръ, но 
волнъ на морБ нЪътъ. Тихо на вод. Потомъ смотрю—одна, 
дв, три, много-много чаекъ сидятъ,--глядятъ на богатый 
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городъ. ВездБ ясные огни горятъ. На балконахъ СИДЯТЬ, 
‚ Здять и ‘пьють богатые люди, весело смВются, играютъ. 
Чайки голодны: на свободЪ были онъ —ничего не ли; сюда 
прилет$ли —ничего для нихъ нфтъ. В%теръ покружился 
немного и утихъ. Чайки прилетвли и улет%ли. Это было 
похоже на сновидъніе. Усэйнъ потомъ растолковалъ мнв, 
ЧТО ЭТО значитъ. | 

| Въ старое время пришли сюда татары; отъ сильнаго 
султана ушли со своимъ княземъ, стали жить отдВльно. 
Потомъ иные уходили и отъ мечетей Аллаха. Кто ушелъ 
отъ Аллаха, тотъ ·не остался правов$рнымъ. Кто ушелъ 
отъ султана, тотъ не сталъ подъ защиту сильной власти. 
Много терпЗли татары! Потерпять еще больше! Такъ гово- 
‚ рилъ Усэйнъ. | 

Все тотъ же вечеръ окутывалъ море и городъ, и горы. 
Все такъ же стою я надъ моремъ. Наконец, изъ-за Никиты 
вышла луна, и стало свђтло въ городз, какъ въ Узеньбашф. 

Было совсзмъ поздно. Надо было спать. Но въ головЪ 
собралось много размышленй,—они прогоняли сонъ. 

Смотрю на море. Везлъ свЪтло, нигдв нЪтъ вЪтра, а у 
меня за спиной, какъ будто, что-то шумитъ. Шумъ слышенъ 
все больше и больше. Оглянулся: бЪжитъ Али. Онъ стучить 
чувяками, какъ крћпкій жеребенокъ; руками машетъ, какъ 
горный соколъ крыльями; самъ задыхается и смотритъ 
большими глазами. 

Много горькаго сказалъ мн Али. Джэфэръ опять былъ 
у русскихъ; молодой Джэфэръ—братъ Айшэ, онъ не былъ 
-на нее похожъ. Онъ пилъ съ ними русскую водку, а когда 
выпилъ много, сталъ говорить, что татаринъ такой же чело- 
вЪкъ, какъ и русс ій. Потомъ они кричали. 

Джэфэръ пришелъ домой и упалъ у. самыхъ дверей 
своей сакли. Онъ всегда спитъ на конюшн%, но ВЪ этотъ 
разъ не пошелъ туда. Онъ упалъ и громко бранился: бра- 
енилъ старуху Фатмэ за то, что она бЪдизе русскихъ 
трактирщицъ, бравилъ Айшэ за то, что у нея женихъ не- 
оогатый,—нападалъ на Али за то, что не отпускаютъ его 
въ городъ продавать цвзты, груши, виноградъ русскимъ 
господамъ. Старуха и Айшэ стали поднимать Джэфэра, а 
сами плачутъ. Джэфэръ билъ ихъ по-русски и кричалъ: 
„не боюсь Аллаха!“ | 
о Али, когда это разсказалъ, самъ испугался и закричалъ: 
„Иди, иди, Асанъ! Айшэ и Фатмэ могутъ пропасть отъ 
"Джэфэра, имъ сейчасъ, навЪрно, плохо!“ 

Не своими шагами пошелъ я. Самъ сталъ думать. Мысли 
путались. Али. бЪжалъ сначала сзади меня, а потомъ впе- 


` веди. 
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Окоро я ходилъ изъ города въ Узеньбашъ. Битыя тро- 
пинки зналъ, какъ свое имя. А тутъ все мнъ казалось долго, 
и разъ я чуть не повернулъ на скалу, съ которой оборвалс 
годомъ раньше угольщикъ Бэкиръ,—онъ умеръ, а лошадь 
пришла сама въ деревню. Али увидзлъ мой невзрный ходъ, 
оттого и побЪжалъ впереди меня. 

Приходимъ. Ночь только что прошла. Солнце глядВло на 
татарскіе сады и сакли. Правовърные молились и выходил 
работать. Фатмэ и Айшэ были около овецъ. Джэфэръ спалъ. 

Потомъ Джэфэръ всталъ и увидълъ меня. Нигдђ не было 
тучъ; нигдЪ не было темно или страшно. Только въ саклЪ, 
старой Фатмэ поднялась гроза отъ словъ и громъ отъ огром- 
ныхъ ногъ, да шумъ отъ кулаковъ Джэфэра. Хотя и было | 
свЪтлое утро, но въ той саклћ никто не видзлъ пи солнца, 
ни неба. Трудно разсказать, что было. е 

Потомъ Джэфэръ ушелъ на Яйлу къ пастухамъ: онъ хо- 
твлъ продать скотъ и взять деньги. Фатмэ, Айшэ, Али 
остались въ сакл. Я ушелъ въ городъ. | 

Пришелъ. День уже кончился въ это время; солнце мало- 
мало уходило за Яйлу. Русскій господинъ не сталт. 
ДЪлать мое дЪло: казенный онъ былъ и только хотВлъ, 
чтобы его боялись. Ушелъ я на базаръ, встрзтилъ Усэйна. 
Онъ зоветъ меня къ вебЪ пить кофе: кофейная была у него 
самая пріятная во всемъ городЪ. Всегда я любилъ Усэйна’ 
и пошелъ къ нему поболтать. Богатый и умный былъ 
Усэйнъ; хорошій татаринъ. Аллахъ былъ много милостивъ 
къ нему. Но злой духъ и его сталъ мучить. Усэйнъ разска- 
залъ мн свое горе. | е 

Ему пишетъ младшій сынъ, котораго зовутъ Абла. Абла — 
русскій солдатъ; въ КостромВ стоитъ его полкъ. Онъ сна- 
чала ничего не Влъ солдатскаго, только хлђбъ, но голодалъ, 
а теперь Зстъ свиное сало во щахъ и кашЪ; въ святой часъ 
онъ не можетъ молиться Аллаху, —онъ долженъ слушать рус- 
скія молитвы; онъ поститъ въ русскіе посты, а въ правовър в 
ный постъ чолько горько жалуется своей душ и пророку. 
Когда приходитъ „большой день“, то главный солдатъ ве- 
лить пить русскую водку. Несчастный Абла! Ему нельзя. 
ничего сдђлать по-татарски: коранъ говоритъ одно, а пол- 
КОВНИКЪ ВЪ „приказъ“ велитъ другое. Абла плачетъ отъ 
горя и хочетъ бЪжать. Конечно, онъ настоящій татарин, 
онъ скоро убЪжитъ въ правовърную страну султана. А. 
тогда Усэйнъ не останется здесь, перестанетъ продавать 
кофе, зальетъ печь, въ которой варилъ его 34 года, и уплы - 
ветъ самъ по морю въ ту же счастливую страну. 

Усэйнъ разсказалъ это и вздохнулъ. Солнце только что 
ушло за Яйлу. Кипарисы засыпали. Тихо двлалось въ воз; 
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духЪ. Въ печи виднълись горячіе угли. Мы сидЪли на бал- 
 конв и молчали. Усэйнъ глядълъ на небо, я—на горячіе 
угли. Я вспомнилъ утро и пожалвлъ Айшэ. МнЪ думалось: 
намъ будеть лучше, если мы оставимъ Джэфэра здЪеь, а 
сами веъ —я, Айшэ, Фатмэ, Али —уБдемъ: у свътлаго и ве- 
ликаго султана милости, правды и земли много. И я ска- 
залъ Усэйну: 

— „Ты—умный, Усэйнъ. Скажи: можетъ ли великій сул- 
танъ дать земли всякому? 

— „Можетъ“, — сказалъ Усэйнъ: — „очень можетъ. Воть 
смотри письма: все изъ Турціи“. 

Усэйнъ показалъ много писемъ. 

— „Пишетъ зять мой Сали: пришелъ голый; позвали къ 
пашф; паша сказалъ султану; султанъ приказалъ; дали Сали 
большой садъ; 20 лВтъ Сали не будетъ служить въ войск%, 
10 лвтъ не будетъ платить подати; живетъ Сали и благо- 
даритъ Аллаха у себя и въ мечети. Тоже Мэмэтъ пишеть: 
богатый сталъ, какъ паша, ничего никому не платитъ, имЂетъ 
все и женился тамъ на Гульзадэ; она самая красивая была 
турчанка. Веъ пишуть: пріћЂдуть въ Константинополь; 
оттуда—взрная дорога на свободную землю. Ве} довольны. 
Вездъ-—– Аллахъ и везд8 —коранъ его святого пророка“. 

Много я думалъ о Турціи прежде; больше сталъ думать, 
когда ушелъ отъ Усэйна. 

Татаринъ безъ земли —собака: безъ земли, онъ веЪмъ 
служитъ: грекамъ, русскимъ, богатымъ татарамъ; онъ голо- 
денъ; его часто прогоняютъ; онъ таскается гдЪ попало, дћ- 
лается пьяница, воръ, убійца, забываетъ пророка. Если нътъ 
земли, татаринъ долженъ бфжать. Самъ Аллахъ помогаетъ. 

Но у меня есть земля; я—хозяинъ. Надо ли миъ бБжать? 
Мой виноградникъ прокормить четырехъ взрослыхъ; дохода. 
съ деревьевъ хватаетъ на двоихъ; мое стадо, куры и утки 
дадутъ не меньше. ДвЪ лошади (зимой купилъ) могутъ во- 
‚ зить въ городъ уголь, дрова, камни: недаромъ будуть %Всть 

овесъ и сно, еще сами принесутъ какой излишекъ. Надо 
ли мнв бБжать? 

У меня невВста Айшэ; я возьму къ себ и Фатмэ и 
Али. Пусть Джэфэръ не упрекаеть ихъ, что изъ-за нихъ 
бВденъ. Моя невЪста, моя семья—что мнЪ еше надо? 

Думаю я это, а самъ прихожу къ морю. Уже ночь. Море 
бьетъ въ берегъ. Небо въ тучахъ, и видны б%лые барашки,— 
они скачутъ по всему морю. Но луна все больше прячется 
за свои тучи. А море шумитъ и шумитъ. Слушаю. Оть шума 
всв мысли куда-то пропали. Вдругъ одна волна грудью 
ударилась о камень, крикнула и зашипзВла. Такъ и бъдная 

‚ Айшэ въ тотъ же день утромъ упала отъ кулака пьянаго 


“ 
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Джэфэра. НЗтъ,—подумалъ я сейчась же, —здъсь всякій 
честный ‘татаринъ погибнетъ отъ грћха. Въ дЪтетвВ какой | 
красивый и ласковый и послушный быль Джэфэръ! Какъ, 
хорошо на память читалъ коранъ у муллы, красиво писалъ!" 
Теперь—собака. У меня тоже будетъ сынъ, можетъ быть, 
два, три и больше; одного назову Ахтэмъ, другого—Оеманъ, 
третьяго —Бекиръ, дочь назову Земинэ, другую —Гульшанъ. 
Съ нами будеть жить Али. Мы ихъ выростимъ, сохранимъ, \ 
а они вдругъ прогнћъвятъ Аллаха, или не устоять противъ 
злого духа и начнутъ жить по-русски! Неужели мы для 
того будемъ трудиться, чтобы Ахтэмъ потомъ каждый день 
напивался пьянъ, буянилъ, билъ меня и Айшэ, чтобы Османы, 
безобразничалъ тоже, Бэкиръ—тоже, Али—тоже? Неужели: 
Земинэ и Гульшанъ не выйдуть замужъ потому, что моло-* | 
дые татары, какъ безстыжій Умэръ, будутъ проводниками 
русекихъ женщинъ?! И будутъ они жить на несчастье, какъ 
Умэръ, другь Али! 

Великая бЪда грозитъ татарамъ. Джэфэръ уже сейчасъ 
не человБкъ. Другіе погибнуть потомъ. Джэфэръ говоритъ, 
что у него будетъ богатая русская княгиня, какъ у Умэра; 
онъ ее заставитъ сдЂлать все: купить лошадей, домъ, отдать 
ему деньги; потомъ онъ ее прогонитъ и станетъ проводни- 
комъ для всЪхъ,—самыхъ молодыхъ онъ будетъ любить 
больше. Онъ говоритъ: „Такъ велћлъ пророкъ“. Нътъ стыда 
у Джэфэра говорить ложь о пророк%. 

Море шумитъ сильн%е, бьетъ въ берега. Одна волна опять 
грудью разбилась о каменья, какъ отъ. боли, крикнула, по- 
томъ зашип%ла. Я... нћтъ, лучше бы я самъ такъ разбился! \ 
Мое сердце рванулось и умерло. Я сказалъ: „тебЪ, Айшэ, 
больно“.. ХотВлъ даже бЪжать, да море не пускало: шумитъ; 
гремитъ, выбиваетъ изъ скаяъ камни, изъ головы — мысли; 
сердце стынетъ и стынетъ; самъ стою, какъ безумный, и 
слушаю, жду, не опрокинетъ ли всей земли свирЂпое море. 
Ноги, какъ изъ глины, не гнутся, не двигаются. „Святой 1 
Аллахъ“,—шепчу я:—„для кого ты создалъ злого духа, ди- 
каго звВря, ядовитую змЪю, пожаръ и бурю? Неужели только 
для отступившихъ отъ твоего закона, о справедливый? Тогда 
мнЪ нечего бояться, единственный Царь міра! Я вижу твой 
грозный мёчъ и знаю, что не моя повинна голова. $ = 
если я поддамся искушенію, грЪху, казни и меня, мой х; 
Богъ!“ 8 

Теперь я самъ не понимаю, какъ сложилась у меня эта 
молитва. Но тогда шумЪло море, и кто-то говорилъ въ моемъ 
сердцъ. Я слушалъ всъмъ тзломъ. Но не слыхалъ я толь 
шумзлъ ли кто сзади меня, стучалъ ли ногами, задыхался фи 
Вдругъ вижу— передо мной стоить Али. Онъ едва перев. 
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дитъ духъ.— „ТебБ надо идти... въ Узеньбашъ, Асанъ“,— 
сказалъ Али: —,„въ нашей сакл%ђ... опять неладно“. 

— „Что же сдћлалъ Джэфэръ?“ спросилъ..я. 

—- „Джэфэръ“,—говоритъ,—–„совсЪмъ не татаринъ. Я та- 
таринъ, ты—татаринъ, Джәфәръ--русскій“. Али слыхалъь 
про свою мать, но не любилъ, когда скажутъ, что она — 
русская. „Джэфэръ продалъ екотъ“,—говорилъ Али: „снялъ 
табакъ и пришелъ съ двумя русскими къ нашей сакл%. 
Немного прошло, когда ты ушелъ; скоро и они пришли; 
въ саклю не входили, а стояли у двери. Продалъ скотъ 
Джэфэръ и снялъ табакъ не сегодня, а уже давно, только 
онъ скрывалъ это отъ насъ, а сегодня быль совсъмъ пьянъ 
и не скрылъ. Онъ не пошелъ тогда къ пастухамъ, потому 
что тогда не было уже тамъ нашихъ овецъ, и онъ не дђ- 
ломъ грозилъ намъ, что продаетъ ихъ, а такъ себЪ болталъ, 
потому что былъ не въ умЪ, а овцы были проданы и 
деньги были съ нимъ. Онъ пошелъ тогда за своими това- 
рищами“. 

— „у него НЪТЪ товарищей“, — сказалъ я Али; „ни 
одинъ татаринъ въ УзеньбашВ не дружить съ нимъ“. Али 
сказалъ: —„Егоръ Иванычъ его другъ, Иванъ Иванычъ его 
другъ, Осипъ Куцый его другъ. Два друга тайно продаютъ 
водку, Осипъ Куцый им%Ђетъ землю, на ней табакъ; его-то 
табакъ и снялъ Джэфэръ. На табакъ промънялъ Джэфэръ 
нашихъ овецъ“. 

— „Собака!“ —крикнуль я. Али притихъ и сталъ слу- 
шать, какъ гремЪло море. Я испугался, что онъ услышить 
ту волну, которая кричала, какъ Айшэ. Тронулъ я Али за 
руку и сказалъ: — „У йдемъ!“ 

„Подожди: я еще не все сказалъ“,--говоритъ Али: 
„Джэфэръ и товарищи вошли въ саклю; они стучали же- 
лаными каблуками—и у Джэфэр& были тоже русскіе са- 
поги; всЪ вмВстБ они бранились по-русски, потомъ разе%В- 
лись и поставили русскую водку передъ собой. Товарищи 
Ъли свинину, Джэфэръ—баранину, а потомъ тоже свинину. 
Джэфэръ кричалъ: — „Айшэ! ты пойдешь ко мнВ на табакъ, 
потому что ты моя сестра, —должна слушаться. У меня бу- 
бутъ русскія дъвушки, всЪ красивће тебя,—ты будешь съ 
„кими работать“. —„Фатмэ!“ —крикнулъ Джэфэръ ещегромче:— 
„тебя я буду посылать въ городъ, каждый день будешь 
приносить сттуда хлЪбъ и зелень моимъ дзвушкамъ и мн!“ 
И громко-громко засмВялся Джэфэръ; товарищи стукнули 
сапогами и крикнули:— „Ладно! Это по нашему!“ Айшэ и 
Фатмэ заплакали про себя. 

‚ — „Аллахъ любитъ женщину, когда она играетъ, поетъ, 
пляшетъ“,-—-крикнулъ Джэфэръ:— „а когда она плачетъ, онъ 
Августъ. ОтдЬлъ 1. 9 
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велитъ пророку отнять у нея счастье“. И громко сталъ ру- 
гаться Джэфэръ. Товарищи обняли его и сказали: „Вотъ 
такъ—по нашему!“ 

Я не смотр®лъ на Али. Въ голов была мысль, что при- 
дется бросить свое дђћло, а дћло очень было важное. Тутъ 
Али хотЪлъ сказать: „Джэфэръ...“ но я сказалъ прежде: 

— „Не говори, Али, что Джэфэръ ударилъ Айшэ!“ 

— „Какъ же мнв не говорить, когда онъ ударилъ и 
Айшэ, и Фатмэ: ударилъ Айшэ два раза рукой, а потомъ 
сапогами, а Фатмэ ударилъ, не помню сколько разъ. Я крик- 
нулъ: „Алла, Алла! убей Джэфэра!“—Джэфэръ снялъ съ 
меня чувяки, разорвалъ рубашку, побилъ и вытолкалъ изъ 
сакли. Онъ думалъ, что мнв будетъ стыдно бЪжать по де- 
ревнЪ, но я прибъжалъ къ тебЪ“. 

Смотрю я на Али: онъ босой, на лиц большія синія 
пятна, на ногахъ кровь, шаровары, рубаха, какъ у нищаго, 
шапки нътъ на головъ. | 

Мы молчимъ. Я смотрю на него, онъ—на море. Море 
гремитъ и страдаетъ. Я опять вепомнилъ, что можно услы- 
шать, какъ кричить Айшэ,—и сказалъ Али:— „Пойдемъ къ 
Усэйну“. Е: 

Въ голов у меня—уже твердыя мысли: турецкая земля, 

правовърный великій султанъ и счастливыя молитвы въ 
благочестивыхъ мечетяхъ пророка. 
° Приходимъ къ Усэйну. Глубокая ночь, свЪтлая отъ луны, 
тихая. Шума моря не слышно отсюда. На дворВ никого, 
одни кипарисы, въ домЪ тихо. Въ печи огонь, слуги епятъ, 
кофейные приборы на мВстахъ. Прошли мы въ дальнюю 
комнату—никого нћтъ; вышли на балконъ— Усэйнъ сидитъ 
въ ОЪлой чалмЂ и читаетъ коранъ. 

Удивился Усэйнъ, когда мы вошли. Я сказалъ: „Кончай 
моарться, Усэйнъ! Мы подождемъ и сами послушаемъ“. 
Усэйнъ громко читалъ и молился. Я не могъ понимать 
всего, какъ слЪдуетъ: мои молитвы и мои мысли путались. 
Али стоялъ въ сторон, громко билъ себя въ грудь и клалъ 
низкіе поклоны Аллаху. 7 

Усэйнъ кончилъ, закрылъ коранъ и сказалъ: „Погово- 
римъ. Пусть Аллахъ слышитъ насъ“. 

Я разсказалъ Усэйну все. Али молчалъ и стоялъ; мы о 
нгмъ какъ-то и забыли. 

— „Скажи, Усэйнъ“,—говорю я:-— „неправда ли, жить 
здЪеь татарину тяжело; даже теперь пусть жить и тяжело, 
вздь я же могу терпъть Айшэ тоже потерпитъ, и Фатмэ; · 
Али (а онъ стоить, какъ кипарисъ, у котораго—ни ушей, 
ни глазъ) тоже вытерпитъ—смотри, какой онъ усердный 
къ Аллаху! Ну, а мои дзти? Если у меня и у Айшэ будетъ 
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Ахтэмъ, Османъ, тамъ еще Бекиръ, еще дочери Земинэ, 
Гульшанъ—развЪ за нихъ не страшно? — Джэфэръ тоже 
былъ хорошій татаринъ, сталъ плохой. Джэфэръ тоже сва- 
тался за татарку, теперь будетъ им%ъть на табакЪ русскихъ 
дъвушекъ. Бъдная Сальхэ состарится теперь, но не выйдетъ 
замужъ. Джэфэръ броситъ већ обычаи правовЪрныхъ. РазвЪ 
не страшно, Усэйнъ?“. 

— „Гы говоришь правду“, еказалъ Усэйнъ: „Аллахъ 
слышить тебя. Онъ пошлетъ тебъ пророка въ твоемъ благо- 
честивомъ путешестви къ султану. ПоВзжай. Если отложишь, 
Аллахъ можетъ забыть о тебЪ. Я самъ съ тобой узхалъ бы, 
да боюсь: если Абла еще въ Россіи, онъ не выберется 
одинъ, безъ помощи, или смутятъ его невћрные. Подожду 
его“. 

Я попросилъ тогда Усэйна показать еще разъ письма 
изъ Турши. Усэйнъ захватилъ рукой, сколько взялось, и 
подалъ. Я прочелъ многія: вездЪ говорится, что въ Турцію— 
върный путь. 

Мы поговорили еще. Усэйнъ объщалъ къ этому же ве- 
черу приготовить лодку; лодка—грека Николы. Самъ Ни- 
кола—старый человъЪкъ, но любить море и возилъ нашихъ 
къ султану уже много разъ. Али остался у Усэйна; я пошелъ 
въ Узеньбашъ. 

Подхожу къ деревнЂ. Солнце горитъ уже на небЪ и 
грЪетъ мой виноградникъ, мои деревья; просыхаетъ новая 
черепица на моей саклђ; мои лошадки жують сВно,— потомъ 
Усамъ хотБлъ запречь ихъ въ арбу и Ъхать за углемъ въ 
Бахчисарай. Куры, утки ходять передъ конюшней. Мухтаръ 
замахалъ толетымъ хвостомъ, увидалъ, какъ я подошелъ 
къ своей оградћ. Вхожу въ саклю: жена Усана сидитъ около 
новой шапки, которую сама вышила золотомъ; Усанъ соби- 
рался въ путь. Я сказалъ Усану, чтобы онъ сначала отвезть 
меня, Айшэ и Фатмэ къ Усэйну, а потомъ поздетъ куда 
нужно. 

Пошелъ дальше, увидълъ все, что у меня было: все 
оказалось въ порядкЪ. „Аллахъ благословилъ меня здЪеь, 
подумалъ я,—но онъ можетъ здЪеь легко и прогнђъватьея,— 
особенно на молодежь, потому что молодые плохо молятся“. 

Ушелъ я черезъ калитку на улицу. Пришелъ къ Фатмэ. 
Фатмэ и Айшэ не похожи на себя: заброшенныя собаки 
глядятъ лучше. Я сталъ гладить Фатмэ по волосамъ,— 
она стонетъ, ей больно. До Айшэ дотронуться нельзя—какъ 
огнемъ жжетъ ее отъ этого. ОнБ чуть слышно разсказали, 
что у Джэфэра была нагайка (ее онъ завелъ, чтобы бить 
русскихъ женщинъ, когда станутъ ссориться между собой 


или съ нимъ); въ саклЗ былъ большой шумъ, — приб”жали 
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сосБди — татары; Осипъ Куцый проломилъ голову Кэриму, 
когда Кэримъ защищалъ Айшэ. 

— „СДЪ Джэфэръ?“— --спросилъ я. Фатмэ мало о немъ 
знала: Джэфэра и его товарищей увели изъ сакли русскіе 
сторожа; былъ чиновникъ, былъ тоже и староста. 

Я пошелъ къ старостВ, отъ старосты въ арестантскую. 
Джэфэръ и товарищи сидЪли тамъ и ругались. Я сказалъ 
Джэфэру: „Я Фду въ Турцію“. 

— „Проваливай!“ — говоритъ онъ. 

— „Айшэ и Фатмэ съ Али тоже Ъдутъ“. 

Джэфэръ выбранилъ ихъ т$нь и послалъ ихъ къ шай- 
тану. Я говорю: „ПоБдемъ съ нами, Джэфэръ! Ты можешь 
тамъ сдЗлаться честнымъ“. 

Джэфэръ поднялъ кулакъ и пригрозилъ мн; самъ ни- 
чего не сказалъ. Я пожалълъ его: пропадетъ онъ здЪеь отъ 
грБха; не станетъ богатымъ, какъ Усэйнъ; табакъ и русскія 
двушки не едЂлаютъ его трудолюбивымъ. 

Джэфэръ не смотрћлъ на меня, но все ругался. Тогда 
я сказалъ: „Возьми, Джэфэръ, мою землю, саклю и все мое 
хозяйство; Айшэ и Фатмэ тоже освободятъ свай уголокъ. 
Ты сразу разбогатЂешь; тебЪ не нуженъ будетъ твой табакъ 
и не нужны будуть твои русскі» работницы. Ты женишься 
здВсь, какъ слБдуетъ, и станешь почетенъ, какъ Усэйнъ.— 
Джэфэръ спросилъ: „Ты скоро Ъ$дешь?“—Я говорю: „Се- 
годнЯ“. | 

Мы призвали сосћдей. Я при нихъ подарилъ Джэфэру 
свое хозяйство, клялся, что двло это неизмЪнно, что исполняю 
святую волю Аллаха. Джэфэръ молчалъ. Я ему сказалъ: 
„Прощай! Пусть святое небо благословитъ тебя и насъ 
однимъ солнцемъ, однимъ мЪсяцемъ, одними звЪздами“. 
Потомъ я вышелъ. 

Прихожу къ Фатмэ. Подъћхала моя арба; Усанъ гладко 
вычистилъ лошадей, и теперь он блестБли: одна рыжая, 
другая вороная. Я сказалъ Фатмэ: „Султанъ даетъ намъ 
землю въ Турціи. Тамъ нътъ русскихъ, нЪтъ ‘водки, нътъ. 
ничего нечистаго; тамъ вездЪ—Аллахъ, Магометъ и коранъ. 
Пе будемъ гнЪвить Аллаха! Ты, Фатмэ, и ты, Айшэ, вы бу- 
дете счастливы въ правовЗрной странЪ“. 

Фатмэ заплакала; Айшэ еще громче, ч$мъ Фатмэ. Самъ 
я думаю: „Неужели онЪ не согласятся? Я уже подарилъ свое 
хозяйство Джэфэру, клялся передъ сосъдями. Я сталъ бЪд- 
ный человъкъ: Айшэ и Фатмэ станутъ тоже нищими, должны 
будутъ покориться Джэфэру. И развЬ Джэфэръ выдастъ 
теперь Айшэ за меня? Онъ ей пріищетъ богатаго жениха“. 

Тогда я сказалъ: „Айшэ! Я подарилъ твоему брату свое 
хозяйство, а моя земля будетъ въ Турщи. Фатмэ! Ты елы- 
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шишь ли, что я говорю твоей дочери? Я васъ обЂихъ хотЪлъ 
спасти отъ безчестной жизни, спасти нашихъ дЂтей, которыя 
будутъ у меня и у Айшә, нашихъ внуковъ. Самъ Усэйнъ 
сказалъ, что Аллахъ меня СЛЫШИТЪ ВЪ МОИХЪ МЫСЛЯХЪ. А 
вы-то плачете!“ 

Трудно было говорить старой Фатмэ: голосъ хрипвлъ, 
грудь трудно дышала. Сначала, она долго вздыхала, потомъ 
говорить: „Джэфэръ—мой сынъ, и Айшә —моя дочь. Какъ я 
могу взять дочь и оставить сына! ЗдЪсь я могу за него мо- 
литься Аллаху, потому что часто вижу, какъ идетъ онъ про- 
тивъ закона; за грзхи Джэфэра я буду здесь молиться. А 
тамъ онъ мн будетъ все казаться милымъ, хорошимъ, и я 
забуду о его грБхахъ“. Старуха чуть договорила. Слезы и 
вздохи, и рыданья стали снова мучить Фатмэ. 

Айшэ тоже выла. Я сержусь на собаку, когда она 
зоетъ въ лунную ночь: свЪтло, хорошо, а она видитъ 
луну и воетъ. ХотЬлъ разсердиться и на Айшэ. „Женщины“. 
думаю, „мало понимаютъ святую волю Аллаха“. Я ей это 
хотвлъ сказать, но не могъ: любилъ Айшэ, какъ никого. 

Сижу. ОнЪ объ плачутъ; арба стоитъ у калитки; Усанъ 
привалился на бокъ и дремлетъ. 

Прошло долгое время. Ве куры уже снеслись,—Али 
всегда за ними присматривалъ,—теперь яйца лежали въ 
гн®здахъ. Время дорого. Я сказалъ обзимъ женщинамъ: 
„Арбу я не отпрягу и въ подаренную Джэфэру саклю не 
загляну. Я не буду ждать долго. Воля Аллаха—одна, а жен- 
©кихЪ слезъ много. Я подожду и позду“. 

Тогда Фатмэ бросилась къ окну, хоть и очень ей было 
больно; она припала кт полу сакли, долго цфловала полъ, 
потомъ молилась. Айшэ выла и выла. Часа два я сидълъ 
еще. Фатмэ слонялась по саклЪ и по двору, сама шаталась, 
вездЪ плакала и молилась. Доплелась до Джэфэра, у него 
была, потомъ вернулась въ саклю и туть еще долго-долго 
молилась. Айшэ никуда не годилась: плачетъ, плачетъ; нъту 
слезъ--станетъ вздыхать и мотать головой. 

— ЗачЪмъ ты, Айшэ, плачешь? —сказалъ я, какъ могъ, 
сердито. 

— Жалко... —говоритъ Айшәпо одному слову: – Узеньбаша... 
не будетъ... въ Турціи! 

— А зачЪмъ тебъ Узеньбашъ, Айшэ? 

— Узеньбашъ... наша... деревня! 

Правду она сказала. Великіе ханы защищали Узеньбашъ; 
это давно было. Татары жили здЪсь безопасно, и милостивъ · 
былъ Аллахъ. Мой отецъ еще говорилъ о давнихъ временахъ, 
о прежнихъ татарахъ, какъ много правды было у нихъ, и 
прибавлялъ: „Асанъ, мы —потомки пъ!“ 


ГА 
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Вспоминалъ я это теперь. Айшэ опять заплакала. Она. 
мало знала изъ старой жизни; но ея душа чувствовала все. 


Я отвернулся къ окну,—и скоро снова гляжу туда, гдз си- 


дћла Айшэ. Ея уже нътъ. Она ушла, какъ кошка; прошла. 
на могилки узеньбашскихъ татаръ. Оттуда привелъ ее мулла. 
Фатмэ сидЂла уже въ саклВ и охала. Айшэ была, какъ. 
мертвая. 

Мы посадили ее въ арбу; потомъ вынесли Фатмэ, осто- 
рожно несли и положили на коверъ; забрали что нужно изъ 
пищи, взяли земли и воды. Мулла читалъ мољитву. Когда. 
онъ читалъ, собрались всЪ татары около арбы: кто плакалъ, 
кто вздыхалъ, кто молился. Кончилось моленье. „Святой 
Аллахъ“, сказалъ я: „укрЪпи арбу, потому что я Зду въ 
ней по твоему пути; помоги держаться въ лодкЪ по морю, 
которое ты сотворилъ и которымъ раздЂлилъ земли султана 
отъ земель невЪрныхъ; приведи въ страну, гдЗ праведные 
люди неизм$нны и гдЪ молитва наша будетъ слышнЪй тебЪ 
и пророку“. | 

ВсЪ закричали: „Алла, Алла!“ Усанъ тронулъ лошадей. 
Арба заскрипла. Скучно стало... и арба скрипфла очень 
скучно. 

Мы пріђЂхали прямо къ морю. Была ночь. Небо было въ 
тучахъ. Луна спряталась и потомъ всю ночь не показывалась. 
Подошелъ я къ лодкЪ сначала одинъ. Усэйнъ, Али и Ни- 
кола (старый былъ грекъ Никола) стояли, говорили тихо. 
Лодка рвалась на веревкЪ, какъ живая рыба на крючкЪ. 
Въ берегъ громко бились волны. 

Я сказалъ: „Все готово, Усейнъ. Мы пріёхали“. Усейнъ 
сказалъ: „Нехорошо, что вы запоздали. Вамъ бы выћхать за- 
свътло, а теперь темно — опасно!“ Но услышалъ это Никола 
п говоритъ: „Не опасно. Я вижу ночью лучше, а днемъ— 
хуже“. И засмЂялся Никола, бЪлые зубы показалъ, глаза 
есдъЂлалъ мышиные. 

Мы сняли Фатмэ и Айшэ съ арбы. Потомъ веЪ помоли- 
лись Аллаху и пророку. Я сказалъ Усану: „Ъзжай Усанъ, 
куда надо“. Усанъ_ пожелалъ добра, сЪлъ, поъхалъ; арба 
заскрип$ла; въ темнотЪ ея сейчасъ же не стало видно, а 
скрипзла она еще долго. Потомъ мы повели Фатмэ и Айшэ; 
объ были въ слезахъ, но плакали тихо. Трудно было ходить 
старух отъ побоевъ Джэфэра, но она шла, бодрилась. Айшэ 
моложе и сильнзе была, но шла хуже старой. Никола и я 
дождались, когда прихлынули волны, вошли въ воду и че- 
резъ волны, которыя отбЪгали, снесли ихъ въ лодку. Потомъ 
Али держался за меня и прыгнулъ; тоже когда отбЪгали 
другія волны; потомъ и я свлъ около кормы. Никола пого- 
ворилъ еще съ Усэйномъ, вгялъ отъ него деньги, въ это 
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время откатились отъ берега огромныя волны; онъ побЪжалъ 
за ними. Быстро и ловко подбЪжалъ онъ къ лодкз, прыгнулъ 
въ нее, какъ бЪлка; смЪло крикнулъ: „отдай“. Усэйнъ отвя- 
залъ веревку и бросилъ ее въ воду. Никола подобралъ ве- 
ревку, поднялъ якорь, свлъ къ весламъ и взмахнулъ ими, 
какъ крыльями старый крымскій соколъ,—все это сдълалось 
меньше, ч$мъ въ минуту. Усэйнъ съ берега кричалъ: „Алла! 
Алла!“ Мы тоже ве „Алла!“ кричали и молились. Никола 
замахалъ веслами часто, крћпко: сильный былъ грекъ, хоть 
и старый. Понеслась его лодочка. По огромнымъ волнамъ 
несется, какъ по скаламъ испуганный конь. Вотъ она быстро 
рванется впередъ; вотъ она отскочить назадъ или въ сторону; 
воть она присядетъ вглубь моря и потомъ взовьется на 
хребтовую волну высоко, какъ на скалу. 

Айшэ, Фатмэ, Али—всВ скоро уснули. Лодка ихъ укачала, 
какъ колыбель. Я не спалъ: много думалъ обо всемъ. 

— „Хорошій взтеръ, —сказалъ Никола:— поставлю парусъ; 
ты помоги миъ“. Мы были уже далеко отъ берега; видны 
были огни города, какъ звъзды; я сталъ помогать. 

Поставили парусъ,—лодка пошла, какъ машина. Волны 
ръзались объ нее, бросали ее верхъ и внизъ, но уже не 
качали вбокъ, какъ на веслахъ. Я успокоился; смотрю, какъ 
спитъ моя семья; хотзлъ самъ уснуть, но Никола сказалъ: 
„Немного погоди; придется переставить парусъ: вЪтеръ 
измЗнился“. 

Переставили парусъ. Лодка пошла другимъ путемъ; мн 
показалось—не въ Турщю, а на Керчь: „На Керчь вътеръ 
гонитъ“.—„Не совеъмъ на Керчь. Но это не бЪда: будемъ 
часто переставлять парусъ и придемъ, какъ слБдуетъ. Я уже 
не въ первый разъ!“—Сказалъ это Никола, а, самъ задумался, — 
я это видвлъ: близко сидЪлъЪ и въ глаза ему заглянулъ. Не 
очень повВрилъ я старому человъку; смотрю на море. Почти 
не видно стало моря. Если бы свЪтло было, я бы сказалъ 
НиколВ повернуть къ берегу и тамъ обождать на берегу. 
Опасно показалось море. Лодка еще сильнЪй бросаетея: 
разъ—вверхъ, разъ—внизъ. Волна бьется въ борта; парусъ 
чуть не рвется; мачта скрипитъ; буря реветъ; море стонетъ. 
Страшно стало. Хотћлось бы сейчасъ же быть на земл%. 

Фатмэ, Айшэ, Али спятъ. Они всЪ похожи на умираю- 
щихъ во снЪ: Айшэ во сив стонетъ, а сама холодна, не 
шелохнется, какъ покойникъ; Фатмэ хрипитъ; мальчикъ три 
дня не зналъ покою, теперь лежить, какъ камень, его языкъ 
повторяеть то: „Джэфэръ“, то „Алла“, то „Узеньбашъ“. 

Вдругъ въ лодку бросилась какая-то волна,—вЪрно, не 
такъ правилъ рулемъ Никола, не усмотр%лъ, какую линію 
держали волны. Никто не проснулся: какъ смерть, былъ сонъ. 
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Никола сказалъ: „Гы не бойся. Возьми ковшъ, вычерпай 
воду“. Онъ повернулъ руль, крЗико нажалъ его; руль такъ 
и заскрип®лъ,—казалось, его подрЗзалъ кто около кормы. 
Я сталъ черпать воду изъ лодки. Черпаю, душа болитьъ, 
сердце не на м®стъ. Вдругъ лодка какъ-то особенно сильно 
упала внизъ съ высокой волны, потомъ быстро поднялась 
вверхъ на другую волну и сейчасъ же эта волна бросилась 
къ намъ; качнулась лодка на бокъ и сама еще 'черпнула 
воды. Никола что-то хотБлъ сказать; я хотЪлъ разбудить 
семью; Аллахъ не допустилъ: онъ послалъ имъ крЪпкій, 
счастливый сонъ, не далъ имъ страдать въ послЪдній часъ 
жизни. Не успълъ я нагнуть головы надъ Айшэ, снова ух- 
нула лодка еще ниже и еще выше поднялась на огромную 
волну. Эта волна сейчасъ же легла на всћхъ насъ... 

Я плавалъ всегда сильно. Здъсь же силы оказалось боль- 
ше, ч8мъ всегда. 

Держусь въ морз храбро. Ищу Айшэ то какъ во рву, 
въ ущельВ, то какъ со скалы; нигдЪ ея не нахожу. Не 
видно и Фатмэ, и Али. Всюду темно,—чуть видна вода. Я 
кричу: 

— ГдВ ты, Никола? Помогай! Ничего не слышно отъ 
него. 

Я поплылъ безъ всякой мыели; душа присмир%ла отъ 
боли, какъ забитая кнутомъ собака. Нице когда ребенкомъ 
былъ, я потерялъ разъ въ скалахъ дорогу и четыре дня 
блуждалъ, какъ на томъ свЪтВ. То же было и теперь. Я по- 
плылъ. Сначала легко плылъ; низко падалъ, высоко поды- 
мался. Потомъ мнЪ стало тяжело. Потомъ я совесъмъ сталъ, 
какъ не свой; дальше ничего не помню... 

Черезъ три дня вернулась ко миъ мысль; она была еще 
какъ у младенца. Открылъ я глаза: постель, старикъ, дЪ- 
вушка—ихъ я увидвлъ и не понялъ: какая страна, какіе 
люди. Это была больница, фельдшеръ, русская барышня. 

— Айшэ!—сказалъ я тихо.—Но не скоро я понялъ, гдЪ 
Айшэ И ГДЗ я. 

Погибли всВ—это я понялъ, когда вернулась ко мн% здо- 
ровая кровь. 

Я ушелъ; не хотвлъ я ни покоя, ни постели. Сталъ скӣ- 
таться по берегу моря. 

Ходилъ на Аю-Дагъ, ходилъ на Біюкъ-Ломбатъ, холилъ 
на Чебанъ-бахта, на Кикъ-Атлама, на Чауда, на Опукъ, на 
Такылъ, на Еникале; пошелъ назадъ по горамъ и лЗсамъ;. 
не зашелъ въ Узеньбашъ, прошелъ мимо; вернулся къ морю 
въ другой городъ, куда не зачмъ пріћхать Джэфэру. 

Три месяца я ходилъ, билъ ноги по камнямъ, Злъ, что 
‘дадуть по вол Аллаха, спалъ подъ его святымъ небомъ. 
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Но душа моя, мысль, память никуда не ходили, —все дер- 
жались, какъ сонныя, на одномъ мВст'Б, до котораго никогда 
не дойдутъ ноги. 

Прошелъ еще мћВсяцъ, другой прошелъ; прошли и еще 
слБдующіе месяцы. Не ходилъ я въ Узеньбашь ни разу, и 
не пойду. Джэфэръ разбогатВлъ, имЪеть много русскихъ 
дфвушекъ на табак%ъ; но самъ живетъ въ томъ богатомъ го- 
род. Говорятъ, онъ самый любимый проводникъ русскихъ 
женщияъ. 

Я, можетъ быть, еще долго проживу, —на Джэфэра не 
взгляну ни разу. | 

Буду зд$еь благословлять и благодарить великаго Ал- 
лаха. Онъ сильнће злого духа. Онъ не терпитъ безпорядка. 
Онъ самъ сотворилъ землю, самъ и держитъ на ней поря- 
докъ. Онъ даетъ правовЪрному счастье, когда и гдЪ 
нужно. | | 

На землЪ есть три очень большихъ счастья: меньшее 
изъ нихъ—своя сакля, большее—хорошая семья, но самое 
большое счастье—мудрость. 

Било-Голынскій. 


„Дни евободы" 


Въ деревнз и въ тюрьм%. 


1. 


Въ самыхъ захолустныхъ мБетахъ нашего Л...го ућзда съ на- 
пряженіемъ ожидалось крестьянами время освободительнаго движеня. 
Какъ придетъ и совершится освобожденіе —никто не зналъ. Но већ 
были увБрены, что оно будетъ и принесетъ съ собою свВтъ, те- 
плоту и правду, безъ которыхъ жизнь становилась невыносимою. 
ВыЗстБ съ тфмъ инстинктъ подсказывалъ крестьянамъ, что пере- 
мЪны въ ихъ жизни будутъ совершаться не «по щучьему велБнью», 
волею какого-нибудь отдфльнаго лица, но потребуютъ много усилій 
и борьбы отъ пфлаго оби:ества, борьбы упорной и тяжелой. 

Когда, бывало, крестьяне приходили ко мнф узнавать о томъ, что 
печатаютъ въ газетахъ, и я прочитываль имъ статьи, описывавшія 
тогдашнюю жизнь, они, вздыхая, съ сокрушеніемъ говорили:— да, 
братъ, не вдругъ это дфло сд$лается. Много хорошихъ людей по- 
страдаетъ и жизнь свою за это дфло положитъ.. 

— А все-таки сдБлается? — спрашивалъ я своего е -гре - 
стьянина Шмеля *). • 

— ИзвБстно, сдБлается. Бегъ этого нельзя. Дошло до того, что 
нигд$ правды не стало, все только грабятъ и грабятъ, отъ насъ 
же кормятся, у насъ на шев силятъ, да насъ же раззоряютъ... 
Такъ нельзя! —съ негодован!емъ говорилъ онъ, сдвигая брови. 

— А что бы слБдовало сдфлать прежде всего, чтобы вернуть 
правду?— спрашивалъ я. 

— Нужно разузнать, въ чемъ причина, —отвђЂчалъ онъ съ глу- 
бокой и строгой серьезностью. Все одно, какъ у меня, иногдась, 
печка дымить стала. Совофмъ дымъ изъ избы было выжилъ. 
Что дфлать? ИзвЪфстно, перво-наперво надо было узнать, отъ 


*) Почти всъ собственныя имена, приводимыя мною въ настоящемъ 
разсказз, вымышлены. НћВеколько подлинныхъ именъ чнтатель ветрЪтитъ 
лишь во второй части разсказа, гдз мнъ приходится упоминать о н%- 
которыхъ извЪфетныхъ общественныхъ дЪятеляхъ. 
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чего дымъ пе идетъ въ трубу. Поглядфлъ, а тамъ кирпичина от- 
ломивши и застрявши. Убралъ кирпичину, и дымъ пошелъ, какъ 
слфдуетъ. Такъ же н это дфло: надо намъ узнать, кто насъ му- 
чаетъ и обижаетъ. Раньше войны мы, мужики, объ этомъ меньше 
догадывались. Ну, а теперь стали емекаль... Да, теперь-то стали 
всБ смекать! 

Такіе разговоры происходили между нами часто. Кончались 
они обыкновенно ахами и охами и безплоднымъ выраженіемъ зло- 
сти и обиды. 

Такъ было до обнародованія ТЕА 17-го октября. 

Слухъ о манифестЬ распространился у насъ въ деревн$ на 
другой день послБ того, какъ манифесть былъ обнародовант: 
кто-то пріђхалъ изъ Петербурга и разсказалъ о томъ, что дфла- 
лось тамъ вплоть до разстрфла ликующихъ «свободныхъ граж- 
данъ» на улицахъ. 

Было это вечеромъ въ тоть день, когда привозятъ со станщи 
въ наше Подлиповское волостное правленіе почту. Миф не терп$- 
лось, и, не смотря на непролазную грязь на дорогБ и темноту 
октябрьской ночи, мы съ Шмелемъ, взявъ фонарь, пошли въ Под- 
липовку за газетами. Но мои газеты за вчерашній день почему-то 
опоздали, а въ тЬхъ, что я получилъ, не было манифеста. 

Сторожъ волостного правленія вывелъ насъ изъ затрудненія, 
сказавъ, что сидфлецъь винной лавки получилъ газету «СОвВтъ» съ 
приложеннымъ къ ней манифестомъ. Мы пошли къ сидвльцу. 

— Лля мужиковъ тамъ, кажись, ничего интереснаго нтъ,— 
сказалъ намъ сидфлецъ, когда мы спросили его о манифест®.— 
Ни объ землБ ничего не сказано, ни что... Куда-то я его забро- 
сплъ?.. 

Но жена напомнила ему, что манифестъ взять крестьяни- 
номъ-сосБдомъ, Өедоромъ. Мы пошли къ Федору. 

— Растолкуй-ка ты намъ, Артемьичъ, хорошенько: что тутъ 
такое? Читалъ вонъ мой малецъ, что слободы тутъ разныя, и все... 
а не понять хорошенько никакъ: что, значитъ, къ чему?..—ска- 
залъ мав Өедоръ. 

Я прочиталъ манифестъ вслухъ. Потомъ прочиталъ его ‘про 
себя, снова вслухъ... Въ немъ какъ будто было что-то педогово- 
ренное и нерБшительное, но онъ открыто возвЬщалъ начала нової 
жизни: гражданскія права и свободы... Крестьяне, какъ видно, не 
понимали, въ чемъ суть, и молчали. 

— Что теперь намъ съ нимъ дфлать, какъ ты думаешь? —спро- 
силъ я Шмеля. 

— А что? Я не знаю. 

— В%дь тутъ много сказано: свобода союзовъ, собраній и слова, 
гражданскія права, неприкосновенность личности... Это значитъ, 
что мы теперь можемъ дфлать свободныя собранія и говорить на- 
роду всю правду, какъ слЪдуеть. 
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Лицо Шмеля просвЪтл%ло. 

— Такъ что-жъ, это хорото. Надо, знатить, не зёвэть. 

— 0, да! 

Мы рБшили тотчасъ же пойти къ учителю земской школы, 
Петру Петровичу, подфлиться съ нимъ доброй вфсточкой и предло- 
жить ему на завтрашній день сдфлать въ его школ народное со- 
бран!е, на которомъ будемъ читать и разъяснять сущность мани- 
феста. 

Учитель нашъ быль человфкъ очень религіозный. Но вмЪстЪ 
съ тёмъ онъ не былъ на сторонъ угнетателей, жалЪлъ народъ и 
всегда былъ не прочь помочь ему, чЪмъ только могъ. И на него 
манифестъ произвелъ оживляющее впечатлћніе. Онъ, какъ и я, 
сразу увБровалъ въ его животворящее значене. Никакихъ со- 
мивній въ томъ, могли ли мы безъ разрЪшенія начальства длать 
собранія, у насъ не возникало: передъ нами было царское слово, 
дававшее безъ всякихъ оговорокъ свободы. Намъ казалось, нашъ 
гражданскій долгъ обязывалъ насъ тотчасъ же объявить народу 
«про желанную свободу дорогую веть», и молчать или медлить 
съ этимъ было бы величайшимъ безуміемъ. 

И мы принялись за дфло, исполненные свВтлыхъ надеждъ на 
будущее. Петръ Петровичъ чрезъ своихъ школьниковъ оповВстилъ 
народъ, чтобы вс желающіе собирались вечеромъ къ нему, въ 
школу, для прочтенія и разъясненія царскаго манифеста. Я съ 
своей стороны сБлъ готовить рёчь «о сущности манифеста 17-го 
октября», въ которой старался возможно полн%е, нагляднфе и проще 
выяснить серьезность и важность переживаемаго момента. и по- 
казать, что теперь настало для крестьянъ духовное освобожденіе, 


не менфе важное, чЬмъ было освобожденіе отъ крепостной зависи- 
мости. 


П. 


Въ школу собралось изъ ближайшихъ деревень человћкъ четы- 
реста мужчинъ, женщинъ и подростковъ. Тутъ были и дряхлые 
старики, которымъ дали мвсто ближе къ столу, на передних пар- 
тахъ. Много было женщинъ съ грудными дћтьми. У веъхъ лица 
свфтились необыкновеннымъ оживленіемъ и какой-то торжественной 
серьезностью. 

М$стный священникъ, о. Николай, дьяконъ и псаломщикъ тоже 
были приглашены, но они не явились на собраніе, а пошли къ 
лавочнику на именины. Пришелъ сынъ дьякона, семинаристъ 6-го 
курса, и учитель школы воспитательнаго дома, Семеновъ. 

— Әво, народу-то что собралось, никогда ни на одномъ чтенін 
съ волшебнымъ фонаремъ столько не бывало, — съ удивленіемъ 
громко говорила мать Петра Петровича, Пелагея Григорьевна, вы- 


___ —ыы— 
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ходя изъ своей комнаты въ классъ и съ лобопытствомъ осматри- 
вая народъ. | 

— Про волю заслышали, вотъ и пришли, Пелагея Григорьевна! — 
отв$чали ей съ партъ. 

— Другой разъ услыхать про волюшку Богъ довелъ,—говорилъ 
сфдой старикъ, облокотивпийся на парту и тяжело дышавиий,—то 
было какъ отъ баршины избавили, а теперь воть еще... Богъ-то 
милосердый и насъ, мужиковъ, не оставляетъ, вЪтъ-нътъ, да облег- 
ченье какое ни на есть и придетъ. 

— И не оставитъ Богъ никогда! —еъ религіознымъ пафосомъ 
отвБчалъ ему Петръ Петровичъ, обращая глаза къ образу въ углу. — 
Злые управители ваши будутъ посрамлены, а вы, труженики, 
будете возвеличены. 

— Спасибо на добромъ слов, Петръ Петрович». 

— Не все намъ муку принимать. Всему конецъ бываетъ. Видно, 
и насъ за людей хотятъ считать, —-заговорили съ разныхъ сторонъ. 

— Воть царское слово! — громко и торжественно произнесъ 
Петръ Петровичъ, подымая вверхъ напечатанный крупнымъ шриф- 
томъ манифестъ. 

Все собраніе смолкло. 

— Будемъ слушать манифестъ, стоя,--такъ же торжественно 
продолжалъ Петръ Петрович». 

Ве поднялись съ мВстъ, и манифестъ былъ выслутанъ въ глу- 
бокомъ молчаніи. ПослВ этого я сталъ объяснять значене дарован- 
ныхъ свободъ... | 

Уже когда я оканчивалъ и, для того чтобы сильнЪе подчеркнуть, 
какъ должна быть дорога для крестьянъ гражданская свобода, какъ 
она свойственна имъ, кавъ и всфмъ вообще людямъ, читалъ выбран- 
ныя м%ота изъ брсшюры «о народовластіи въ древней Руси», 
пришли съ именинъ лавочника клирошане. Я не замфтилъ ихъ 
прихода и былъ удивленъ, когда меня неожиданно, рфзко и грубо 
прервалъ о. Николай, выступая къ столу и обращаясь къ народу. 

-- Это неправильно объясняется!—кричалъ онъ гнЪвно, какъ 
будто ему было нанесено личное оскорблене.—Какъ же это могло 
быть такъ, что по словамъ вашего оратора,—онъ враждебно кив- 
нулъ на меня, — крестьяне сами выбирали и смняли своихъ князей, 
какъ калоши съ ногъ, и вдругъ могло явиться закрћъпощеніе кре- 
стьянъ?.. Это, православные, все не правда то, что говорятъ вамъ 
здЪсь. Вы, конечно, не знаете истори, и вамъ можно сказать, что 
угодно, вы и повфрите всему. А кто знаетъ, того не обманешь. 

Своимъ неожиданнымъ вмъшательствомъ онъ произвелъ на всъхъ 
непріятное впечатлЪ не. 

— Никакого обмана здфеь нЪтъ, —отвфчалъ ему Петръ Петро- 
вичъ. —Вы сами, о. Николай, не знаете истори, если такъ гово- 
рите. 

И онъ принялся объяснять, что народовластіе было на Руси 
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въ кіевскій періодъ, а закрфпощен!е крестьянъ произошло въ пе- 
ріодъ московскій... 

Видя себя окончательно посрамленнымъ, священникъ сталъ 
кричать еще громче, неся какую-то околесицу, такъ что не было 
никакой возможности продолжать разговоръ. Вс поняли, что ба- 
тюшка «переложилъ» на именинахъ, и не оспаривали его, ожидая, 
когда онъ самъ выкричится и замолкнетъ. 

— Ну что, гражданки и граждане, —-насм8шливо кричалъ онъ, — 
повимаете-ли вы, что такое значитъ гражданство? Скажите-ка: съ 
чВмъ его Фдятъ?.. Ха-ха-ха! Вы, я думаю, въ рЪдькъ лучше пони- 
маете, чБмъ эту штуку. Е же, довольны-ли вы своимъ граждан- 
СТВОМЪ?.. 

г; И онъ громко хохоталъ. Къ нему подета сидЂлецъ ая 
лавки, лавочникъ и псалом щик. 

— Коля, перестань, —уговаривала о. Николая ео жена, дергая 
за широкій рукавъ рясы. Но онъ не слушалъ. 

— Ничего смЬшного тутъ, батюшка, нфтъ,—возразилъ ему по- 
жилой крестьянинъ.—А мы поняли хорошо, что намъ надо, лучше, 
ч$мъ ты. Мы поняли, что насъ прежде за скотину почитали, а 
гепереча стали почитать за людей. Вотъ это мы поняли. 

— 1а чего тутъ и не понять-то?—горячо заговориль другой 
крестьянинъ,— теперь, что мы, то вы, что наши дфти, то и вашиы— 
одинаково граждане. Вотъ и кончено. И мы довольны, что такъ, по 
справедливости, едВлали. 

— И давно бы такъ надо сдВлать —криквулъ кто-то изъ толпы. 

— А тебЪ, отепъ Николай, поди, не любо стало, что насъ за 
людей считаютъ? Экое горе теб. Кабы любо, такъ не смВялся бы... 

— Да что онъ тутъ присталъ? Его никто не просилъ тутъ го- 
ворить и пусть идетъ, гдз былъ... Налилъ глаза-то...—-раздавались 
съ разныхъ сторонъ раздраженные голоса. 

‚— Батюшка, —подошелъ къ о. Николаю все время молчавшій 


 степенный крестьянинъ, ежели тебз не любы наши разговоры, 


такъ уйди отъ насъ прочь, пожалуйста. Не мъшай ‚намъ. Мы тебя 
въ добро просимъ. Что ты тутъ намъ будешь мшать?.. 

—- Отецъ Николай, отецъ Николай, —подетупалъ къ нему охме- 
лЬвшій на именинахъ дьяконъ,— бросьте. Не мЬшайте крестьянамъ 
радоваться. Свобода всфмъ люба. Вевмъ!.. Вврно, братцы?.. Радуй- 
тесь свобод, крестьяне, она—ваша. Ур-ра-а!.. 

Множество голосовъ подхватили это ура. 

Петръ Петровичъ скорбно глядълъ на искаженное злобой лицо 
священника и видимо страдалъ за униженіе его сана. Желая вы- 
вести его изъ затруднительнаго положенія, онъ сказалъ народу, что 
собраніе окончено и можно расходиться, а на дняхъ будетъ новое 
собраніе, здвсь же, въ школ%, и тогда будетъ чтеніе о Государ- 
ственной Дум%, при чемъ о собраніи будетъ сообщено за день пригла- 
сительной запиской. 
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Стали расходиться. 

— Господи, на собакъ, вишь, м®няли добрыхъ людей, а? Бога 
не боялись, —сокрушенно вздыхала молодуха, поправляя на головЪ 
платокъ и выходя изъ за парты. 

— Отошло, братъ, теперь все это. Шалишь! 

— Не токма м%фняли, а травили собаками на смерть — вотъ 
что было, —съ негодованіемъ говорилъ дрожащимъ голосомъ старикъ 
и отеръ блеснувшія на глазахъ слезы. | 

— Прикончилось, слава Богу. 


ПІ, 


Ободренный усивхомъ перваго собранія, я на второй день сталъ 
готовить рядъ статей для чтенія народу: «О Государственной Дум%», 
«Объ историческомъ значеніи самодержавія въ Россіи», «О союзахъ», 
«Въ защиту борцовъ освобожленія» и др. Ко мнф пришли Шмель 
и нашъ пасъчникъ и гармонщикъ-самоучка, Арсеньевъ, грамотный 
и начитанный крестьянинъ. 

— Ну, что же теперь дълать думаешь? —спрашивали они меня. 

— Думаю продолжать начатое. Пойду по деревнямъ и буду 
говорить и читать народу то, что вчера вамъ. 

— Это дВло. Ходи, покамвстъ что. А то мн думается, собаки- 
то скоро станутъ до тебя догрызаться; не дадуть говорить,—ска- 
залъ Шмель. 

— Какъ не дадутъ? Какія собаки? 

— Какія! ИзвБстно—полиція. Вчера въ ночь уже къ приставу 
сотскій Фздиль доносить. 

— Ну и пусть. ВФдь это—манифестъ, царское слово. Кто же 
можетъ запретить, когда онъ для того и данъ, чтобы его распро- 
странять въ народ? 

— Такъ-то оно такъ... 

Арсевьевъ предложилъ на сегодняшній вечеръ пойти въ сос%фд- 
нюю деревню, Березовку, и тамъ устроить собраніе; я ничего не 
имБлъ противъ. 

Къ вечеру я приготовилъ приговоръ отъ крестьянъ объ амни- 
сти заключеннымъ, которыхъ теперь нужно было не держать въ 
заключеніи, а благодарить и чествовать, какъ йострадавшихъ за 
общее дБло свободы и правды и этимъ добившихся манифеста 
17-го октября. ; 

Въ. БерезовкВ крестьяне, какъ только узнали, что мы пришли, 
стали собираться на сходку. Пока они собирались, я зашелъ къ 
учителю местной министерской школы, Власову, думая предложить 
ему устроить собраніе въ помфщени его школы. Правда, нельзя 
было возлагать большихъ надеждъ на энергичное содБйствіе Вла- 
сова, такъ какъ онъ, учительствуя тридцать лЗтъ, никогда не про- 
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являль себя либераломъ, а въ посл$днее время открылъ тутъ же 
въ БерезовкВ, напротивъ школы, мелочную лавку, которой интере- 
совался гораздо больше, чёмъ школой. Но время было такое, что, 
мн$ казалось, камни должны были ОВО И я пошелъ къ 
Власову. 

— Да,. я слышалъ, что вы тамъ, въ ПодлиповкЪ, что-то такое 
читали... о свободахъ, что-ли, —съ вялою улыбкой проговорилъ Вла- 
совъ, предлагая мн$ чаю.—_Что же: мужикамъ должно быть пріятяо— 
безъ всякой заслуги и вдругъ гражданами пожаловали. А мы вЪдь 
за это самое гражданство-то по пятнадцати годовъ въ школБ отзво- 
НИЛИ... 

— Васъ разв не радуетъ это?—спросилъ я. 

— Н%тъ, отчего же? Мн все равно. 

Овъ поправилъ свои густые, начинающие сдЪть волосы, и лицо 
его стало суровымъ и нелюдимымъ. 

— Только у меня въ училищз вамъ нельзя будетъ собраться, 
потому что парты тамъ... и вообще ничего не приготовлено для 
пріема мужиковт... гражданъ то-есть, по теперешнему. Ха-ха. 

— Левушка, тебЪ некогда съ этимъ заниматься, ты вфдь хо- 
тълъ за товаромъ для лавки Зхать,—замЗтила ему жена. 

— Ахъ, да. Я было забылъ. Ну вотъ видите: все противу 
насъ.. 

Я. повялъ, что дальнЪйшіе разговоры съ нимъ будуть безпо- 
лезны, и пошелъ на собраніе, отказавшись отъ чаю. 

Изба была полна народомъ. Тутъ были мужчины и женщины; 
не только на лавкахъ и на полатяхъ, но и на полу— везд$ сидЪл! 
люди. Лица у вевхъ были оживленныя и серьезныя. Въ большомъ 
углу на столь горБла жестяная лампа съ тшательно вычищен- 
нымъ стекломъ. Арсеньевъ, пришедшій сюда раньше меня, сидфль 
за столомъ и разбираяъ газеты съ отм$ченными для чтенія статьями. 

Чтобы ознакомить собраніе съ проишествіями послБдняго вре- 
мени, стали читать статьи газетъ. Едва Арсеньевъ успфлъ про- 
читать одну статью, какъ раздался за окномъ звонъ колокольчика, 
И ЕТО-ТО ОИ къ избЪ. 

— Приставъ пріБхалъ! Становой приставъ пріБхалъ,--загово- 
рили съ разныхъ стороиъ. 

— Знать, послухать захотфлъ. Пусть послухаеть. Ҷто-жъ, вонъ 
не погонимъ. Не жаль— пусть! — Какъ-бы только онъ насъ вонъ не 
погналъ?.. 

— Съ манифестомъ-то царскимъ?.. ва! 

Дверь избы отворилась, и вошелъ становой приставъ. Онъ, не 
снимая съ головы своей форменной фуражки, медленно подходилъ 
ЕЪ столу, на ходу стягивая съ руки перчатку и пристально и 
строго оглядывая всъхъ. 

— Здорово, ребята, — поздоровался онъ по военному. 

— Здравствуйте, ваше благороде,— отозвались ему. 
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— Что туть за собраніе у васъ?—строговато спросилъ онъ 
меня. 

Я объяснилъ ему, что мы получили съ газетами высочайшій 
манифестъ. И такъ какъ манифестъ этотъ имћетъ цфлью успокоеніе 
возникшихъ въ Россіи волненій, то мы считаемъ своимъ долгомъ 
возможно скорзе и шире распространить этотъ манифестъ и объ- 
яснить его сущность. Я сказалъ, что радуюсь его визиту, потому 
что если онъ выслушаетъ теперь наши чтенія и р$чи, то ему ста- 
нетъ вполнЪ понятною цБль нәшего собранія и наше направленіе, 
что очень важно для общаго дфла во избЪжаніе всякихъ недора- 
зумБній. | | 

— Хорошо. Продолжайте ваши р$чи. Я выслушаю все до конца. 

Онъ сфлъ за столъ, снявъ саблю и разстегнувъ шинель, такъ 
какъ въ избф было довольно жарко. 

Ма нравилось, что дБло слагалось такъ просто и открыто. 

Я взялдъ отъ Арсеньева газету и сталъ читать начатый имъ 
фельетонъ, въ которомъ ярко описывались убійства 9-го января, 
произведенныя войсками въ разныхъ м$стахъ Петербурга. 

Жестокое и нелБпое уб ство безоружныхъ и невинныхъ людей, 
женщинъ, стариковъ и дфтей, возмущало слушателей, и на лицахъ 
ихъ видно было выраженіе негодованія на убійцъ и жаяости къ 
жертвамъ. Приставъ замфчалъ это, и лицо его становилось все бо- 
ле и боле суровымъ, но, вмъст съ этимъ, въ немъ выражалось 
безпокойство и растерянность. 

Онъ не прерывалъ меня, но, когда я кончилъ, ‘всталъ и про- 
изнесъ рЪчь, очень растянутую и вялую, въ которой старался до- 
казать, что газетамъ не сл$дуетъ вФрить, ибо онз стремятся не 
къ тому, чтобы говорить правду, а къ тому, чтобы завлекать людей 
и черезъ это получать себф больше барышей. Потомъ онъ раепро- 
странился о томъ, какъ газеты неправильно критикуютъ дБйствія 
русскаго правительства, обвиняя его въ неудачахъ войны на Даль- 
немъ Восток и многихъ другихъ упущеніяхъ и несправедливостяхъ. 
По его словамъ, русское правительство сдфлало все, что могло, и 
отъ войны потеряло всего лишь половину острова Сахалина, кото- 
рый намъ былъ почти-что совс$мъ ни на что не нуженъ. 

М%стами онъ запинался и путался, очевидно, самъ плохо вБря 
въ убБдительность и правду своихъ словъ. 

Крестьяне слушали его молча и только изр$дка недоврчиво И 
нетерпъливо покрякивали. НФкоторые презрительно и злобно улы- 
бались; нВкоторые вышли вонъ. Наконецъ, приставъ замолчалъ и 
сБлъ. Я же сталъ читать манифестъ и докладъ гр. Витте, одобрен- 
ный государемъ и «принятый къ руководству». Манифестъ выслу- 
шали стоя. Посл этого я началь читать о значени дарован- 
ныхъ свободъ и зат$мъ перешелъ къ статьВ «о Государственной 
Дум$». Когда я сталъ читать о дЪЙствіяхъ правительства, со вевхъ 
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сторонъ посыпались возгласы: до чего довели Россію! Раззорили, 
мазурики! Опозорили на весь свЪтъ!.. , 

Приставъ слушалъ все это, задумавшись, и уже не пытался 
боле возражать. Онъ, очевидно, понялъ, что словамъ его никто 
здесь не повфритъ и что неумно было защищать правительство, 
которымъ былъ недоволенъ самъ государь... 

Я никогда не чувствовалъ себя въ такомъ ударБ. Все, что на- 
кипБло на сердц$ въ продолженіе многихъ лБтъ, хлынуло теперь 
наружу неудержимымъ потокомъ. Въ заключеніе я прочиталъ при- 
говоръ объ амнисти и предложилъ крестьянамъ подписать его. 

Этому приставъ воспротивился. Онъ всталъ и сказалъ кресть- 
янамъ, что не совфтуеть имъ подписывать этотъ приговоръ, потому 
что начальству лучше извБстно, кого слБдуетъ держать въ заточени 
и кого освободить. Потомъ онъ сталъ говорить, уже какъ бы изви- 
няясь передъ собраніемъ, что онъ не такой, какъ другіе служаще 
въ полнційи —добиваются повышеній и наградъ по протекція, что 
онъ служилъ честно и много трудился. 

Слова эти произвели свое дБйствіе, и на пристава крестьяне 
стали смотрзть уже безъ той ненависти, какъ сначала. 

-- Теперь, вы знаете, вездВ идутъ бунты. Но крестьянамъ отт, 
нихъ дфлается не лучше, а хуже. И я желалъ бы, чтобы у васъ 
все было тихо, — сказалъ онъ въ заключение. | 

— Бунтовъ у насъ никакихъ не будетъ, ежели только вы сами 
насъ не взбунтуете, заговорили со всБхъ сторонъ. 

— Какъ это такъ? —съ удивленіемъ спросилъ приставъ. 

— Да тәкъ, что, ежели понапрасно прижимать насъ не станете, 
все тогда тихо будетъ. 


д. С 








ТУ. 


Приставъ оказался настолько благоразумнымъ, что не сталл,. 
пресл$довать меня за собранія и чтенія. Онъ понялъ, что тутъ . 
дйствительно нфтъ ничего, угрожающаго общественному благо- 
получію, я что—главное—все это допускалось высочайшимъ мани - 
фестомъ... 

Со стороны черносотенцевъ я встрфчаль лишь слабое сопроти - · 
вленіе: одинъ священникъ, о. Николай, да волостной старшина, всю · 
почти жизнь прослужившій лакеемъ въ господскихъ домахъ, рас- 
пространяли по деревнямъ слухи о томъ, что я—опасный человЪкь, 
подкупленный революціонерами на тз милліоны японскихъ денегъ, | 
которыя они, будто бы, дали русскимъ соціалистамъ, и что я под- 
готовляю крестьянъ къ возстанію. | 

Какъ ни нел$пы были эти слухи, но нзкоторые темные люди 
были склонны вфрить имъ. И меня часто предупреждали, чтобы ля 
не ходилъ въ т$ деревни, гдз передъ т$мъ были попъ и старшина, по- 
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тому что тамъ могли меня убить, ибо черносотенцы внушали всВмъ, 
что убить меня можно совершенно безнаказанно. Но я быль убВ- 
жденъ въ томъ, что крестьяне не р$шатся меня убить, не выслушавши, 
а, разъ только они станутъ меня слушать, то вс басни о япон- 
©кихъ милліонахъ и о моей злонамВренности разлетятся прахомъ. 
Поэтому я еще съ большею охотой шелъ`въ т деревни, гдз маф 
угрожали смертью. 

Такъ всегда и было, какъ я предполагалъ: лишь только узнавали 
крестьяне о нашемъ приход (я почти всегда ходилъ вдвоемъ: то 
съ Арсеньевымъ, то съ учителемъ воспитательнаго дома), они со- 
бирались куда-нибудь, гдф попросторнђе изба; встрЪчали насъ 
почтительно, съ сосредоточенными, серьезными и строгими лицами. 
Придя въ избу, мы выдвигали на болзе удобное исто столъ, 
раскладывали на немъ манифестъ, конспекты рфчей и газеты и 
открывали засВданіе. 

Какъ только начинались чтенія и рћчи, вс недоумънія и подо- 
зр%нія, распространяемыя черносотенцами, дъйствительно разсћива- 
лись, какъ дымъ. Крестьяне слушали съ величайшимъ вниманіемъ 
и интересомъ. 

Такъ обходилъ я всю волость, побывавъ почти въ каждой деревнЪ, 
а въ н8которыхь большихъ деревняхъ былъ по нЪсколько раз". 
Случалось, что за мной прЁзжали изъ сосфднихъ волостей сь 
просьбою, чтобы я побывалъ у нихъ и потолковалъ съ ними «о 
земл и вол». Вездв меня привВтливо встрЂВчали и съ искренней 
благодарностью провожали. Только въ одной большой деревни, гдъ 
я быль два раза, во второй разъ я встрътилъсопротивленіе со сто- 
роны черной сотни. Первое собранје прошло хорошо. На немъ 
присутствовали м$стная учительница и попечитель ея школы, по- 
мВщикъ. ПослБдній пытался было возражать миъ, не сочуветвуя 
принципу равенства и, очевидно, боясь, чтобы крестьяне не слиш- 
хомъ зазнались. Еще страшило его упразднене самодержавія, ко- 
торое неизб®жно совершалось съ учрежденіемъ законодательной Го- 
сударственной Думы. Для себя помфщикъ желалъ гражданской 
свободы, а для крестьянъ-то, пожалуй, не прочь былъ сохранить 
сильную власть... Но возраженія его были такъ ничтожны, что 
они только усиливали благопріятное впечатлЪн1е и желаніе протеста. 

И во второй разъ собраніевъ этой деревнв прошло очень хорошо, 
я крестьяне проводили меня съ выраженіями живфйшей благодар- · 
ности. Но посл моего ухода присутствовашій здВсь и все время 
мохчавшій черносотенецъ-побирушка, изъ разстриженныхъ поповъ, 
сталъ доказывать крестьянамъ, что я дфйствую не изъ доброжела- 
тельства къ нимъ, а нанятъ за деньги партіей сощалистовъ-рево- 
люціонеровъ и подготовляю вооруженное возстан!е. Побирушк® 
удалось даже увфрить крестьянъ,—хотя далеко не вез хъ,— что въ 
р%8чахъ моихъ не можетъ быть для нихъ пользы и что пользы имъ 


можно ждать только отъ самого государя, къ которому и слВдуетъ 
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имъ обратиться съ приговоромъ и взрноподданн йшимъ прошеніемъ. 
о помощи въ своихъ нуждахъ. Онъ самъ взялся составить при-. 
говоръ и послать, куда слЪдуетъ. Крестьяне повБрили его словамъ;. 
приговоръ былъ составленъ (въ немъ была просьба объ отнятіи 
земли у помфщиковъ и надфлен!и этой землей крестьянъ, о сложеніи 
податей, объ устройств школъ и пр.), побирушка получилъ за это 
мзду, а я остался въ подозрБніи у нВкоторыхъ крестьян. 
| Послалъ ли куда побирушка-черносотенецъ этотъ приговоръ, 
или бросилъ его, воспользовавшись полученными деньгами? Объ 
этомъ я ничего не знаю. Но крестьяне, не получивъ никакого. 
удовлетворенія и даже отв$та на свое ходатайство, поняли, что 
проходимецъ жестоко надулъ ихъ... 

Посл$ я спрашиваль кое-кого изъ нихъ:—ну что, какъ ваше 
дБло съ приговоромъ? Они чесали у себя въ затылк$ и уныло, а 
нБеоторые со злостью говорили: да что—ни черта не вышло. 06- 
манулъ разетрига-подлецъ!.. 

Администрація скрывала манифестъ отъ народа, легкомысленно 
воображая, что его можно было скрыть. Въ наше волостное прав-. 
лен!е прислали его ровно девятнадцать дней спустя посл того,, 
какъ онъ былъ обнародованъ. Прислали безъ доклада графа Витте, 
со строгамъ приказаніемъ отослать его въ другую волость немед-. 
ленно, какъ только онъ будеть прочитанъ крестьянамъ. Овящен- 
никъ, 0. Николай, прочиталъ его въ церкви, во время литургіи, 
двБ недћли спустя. 

ОтаршинЂ уже не нужно было объяснять сущность манифеста 
крестьявамъ, потому что они ознакомлены были съ нею задолго 
раньше. Однако, онъ всетаки, «во исполненіе предписанія началь- 
ства», прочиталъ его въ школ$ на нашемъ вобранш. На этоть. 
разъ здесь присутствовали жандармъ, урядникъ, сотеке и поли- 
цейскіе десятскіе. Прочитавъ манифестъ, старшина выразилъ ув%- 
ренность въ томъ, что въ немъ все ясно и понятно сказане и 
объяснять не требуется ничего. 

— Это вБрно, —отвБчали ему крестьяне: —намъ раньше тебя, 
спасибо, объяснили. 

— Напрасно ты и трудился. Только языкъ попусту ломалъ. . 

Я сказалъ, однако, что хотя я раньше и объясняль сущность. 
манифеста, но, можетъ быть, недостаточно ясно, и теперь старшина, 
такъ увБренно заявившій, что въ манифестБ ему все понятно, 
объяснитъ болБе правильно и опредфленно значеніе дарованныхъ 
крестьянамъ манифестомъ правъ и свобод». 

2 — Поэтому я убфдительно прошу старшину, —закончилъ я,— 
повБдать намъ то, чего мы, можетъ быть, не поняли въ манифест, 
но что хорошо понятно для него. 

Старшина не яналъ, что сказать на это, и ушелъ отъ стола при 
громкомъ смЪхЂЪ публики. | 

— Господи Боже мой! -—сказалъ одинъ пожилой крестьянинъ, 
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подходя къ столу,—и чего, спросить, человъкъ суетится и намъ 
поперекъ дороги становится?.. ВЪдь— волостной старшина, мы ему 
волость довБрили, а онъ--нака-сь тепереча что: недоволенъ, что 
намъ гражданскія права дали... Да что-жъ это такое?.. Ну, еще, 
скажемъ, ежели господа каше, попы, тамъ, помфщики или чинов- 
ники недовольны, что насъ, значитъ, съ ними въ правахъ срав- 
нили, такъ они уже привыкши споконъ в$ку за людей насъ не 
считать. А это-то кто такой?— обратился онъ къ народу, презри- 
тельно указывая рукой на старшину, —мужикъ вЪдь, крестьянинъ, 
какь и мы, а тоже недоволенъ... Да что же ему надо, спро: 
сить его?... 

— Ему надо начальству заслужить. Хвостомъ вилять надо! 
Ему надо, чтобы изъ старшинъ его высадить, раздались гнзвные 
голоса. 

Полицейскіе слушали все это и молчали, не зная, что пред- 
принять. 

Если бы имъ было приказано совершить насиліе, то они, по 
долгу службы, исполнили бы это. Но теперь имъ этого, очевидно, 
не было приказано, и, видя, что на ихъ глазахъ совершается 
нВчто необычное, рни чувствовали себя неловко... 

ВездВ, гдБ я ни былъ на собраніяхъ, крестьяне постоянно за- 
давали мнв вопросъ: что имъ слфдуеть сдфлать для того, чтобы 
сейчасъ же, не теряя времени, добиваться того, что для нихъ необ- 
ходимо нужно —земли и воли. 

— Объединяйтесь въ союзы, -—-говорилъ я им». 

— Воть и мы то самое думаемъ. А какъ?.. 

Я много читалъ въ «СынЪ Отечества» о Крестьянскомъ союзЪ, 
о его съ$здахъ, засБданіяхъ, отчетахъ, и мнв казалось, что онъ 
скорЂе всего могъ помочь крестьянамъ въ ихъ затрудненіяхъ. Я 
тБмъ боле убъждался въ этомъ предположеніи, что, когда мнЪ 
приходилось читать крестьянамъ отчеты съфздовъ Крестьянскаго 
союза и вообще знакомить ихъ съ его дВятельностью, они съ глу- 
бокимъ сочувстыемъ относились къ нему. Наконецъ, крестьяне 
прямо стали просить о томъ, чтобы я помогъ имъ присоединиться 
къ какому-нибудь «хорошему» союзу. 

— Къ какому же вы думаете?—спрашивалъ я. 

-— Къ какому? Известно, не къ прачкамъ, не къ дворникамъ 
и извозчикамъ. Мы— крестьяне, такъ, значитъ, и къ союзу намъ 
надо приписаться крестьянскому. 

— Къ крестьянскому! Этотъ будетъ хорошъ; онъ за насъ руку 
держитъ, мы къ нему хотимъ! Составляйте приговоръ къ нему. 

Быль составленъ на сельскомъ сходз приговоръ, въ которомъ 
желан!е крестьянъ присоединиться къ Всероссійскому Крестьян- 
скому Союзу мотивировалось тфмъ, что они, получивъ права сво- 

бодныхъ гражданъ, считаютъ себя призванными устраивать свою 


жизнь на новыхт, культурныхъ началахъ, надвются найти въ с0юз$ 
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себф руководителей въ этомъ направленіи. ВмЪстЪ съ этимъ быль 
нацисанъ и другой приговоръ, которымъ крестьяне уполномочи- 
вали меня присутствовать на съфздахъ союза, какъ своего делегата. 


а 


Освободительное движеніе быстро разросталось и охватывало 
самые глухіе уголки деревни. Крестьяне стали выписывать на 
общественный счетъ газеты: «Сынъ Отечества», «Русскую Газету» 
и т. п. Въ деревни шла глубокая внутренняя работа, закладывав- 
шая основы новой жизни. Но старая жизнь не разрушалась откры- 
то—не было ни бунтовъ, ни насилій. Въ свою очередь и власти 
сперва бездЪйствовали, не рёшаясь до поры, до времени отнимать 
пПровозглашенная манифестомъ права и свободы. | 

Правда, такъ дБло шло не долго. Исправникъ вскорз уже обез- 
покоился и обратился къ губернатору съ просьбой разрфшить ему 
произвести въ уфзд$ аресты крестьянскяхъ агитаторовъ и такимъ 
образомъ «вырвать зло съ корнемъ». Посл каждаго собранія въ 
ту деревню, гд$ оно происходило, сталь пріћзжать становой при- 
ставъ, производить сл$детвя и составлять протоколы. Но такъ какъ 
крестьяне вездБ говорили ему. что у нихъ «все по хорошему и 
никакихъ бунтовъ нфтъ», то онъ уБзжалъ обратно, не предприни- 
мая ръшительныхъ м$ръ. 

Однако попятное теченіе въ административныхъ сферахъ стало 
принимать все болђе и болће опред%леняый характеръ. Учитель. 
Петръ Петровичъ получилъ отъ инспектора училищъ бумагу, кото- 
рою ему воспрещалось допускать въ помъщеніи школы народныя 
собранія. Когда крестьяне собрались въ школв, онъ прочиталъ 
имъ эту бумагу. Но они этимъ не удовлетворились и заявили, что 
имъ необходимо собираться глф-нибудь, а другого, болве удобнаго. 
помфщен!я у нихъ н$фтъ, и, такъ какъ школа построена на ихъ 
средства, то они считають себя въ прав собираться въ ней, 
когда имъ это нужно. Все же послБ этого собранія въ школ стали 
рВже, а скоро и совсфмъ прекратились. Петрь Петровичъ боялся 
отвБтственности какъ передъ начальствомъ, такъ и передъ Богомъ, 
и, подъ вліяніемъ о. Николая, ему борьба за земныя блага уже 
стала представляться суетой, а упраздненіе самодержавіл-—-оєкорб- 
леніемъ «помазанника Божія»... 

Теперь собран1я стали устраиваться въ другой школ, въ со- 
свднемъ селБ. Но едва мы успфли сдфлать тамъ нВсколько соб- 
раній, какъ изъ Петербурга пріБхалъ командированный отъ в%Ъ- 
домства воспитательнаго дома чиновникъ, для производства доз- 
нанія и слъдствія по поводу этих'ъ собраній. Учитель разсказалъ 
ему все, какъ было, ничего не утаивая и считая себя ни въ 
чемъ не виновнымъ. Чиновникъ сказалъ, что ничего особенваго 
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въ этомъ пока нЪтъ, но все же запретилъ дФлать собранія и даже 
не позволидъ больше выписывать «Русскую Газету» и «Сынъ 
Отечества», порекомендовавъ замфнить нхъ «Новымъ Временемъ»... 

Я предвидЪлъ, что моя «проповфдь», какъ говорили крестьяне, 
скоро кончится, и сифшиль проповелывать, проходя деревни и 
рВдко ночуя дома. 

У меня не было программы Крестьянскаго Союза, и я хотвлъ 
достать ее. Пришлось мив услыхать, будто въ сосфдней съ нами 
волости крестьяне при помощи учительницы присоединились къ 
Крестьянскому Союзу. Я отправился къ этой учительницћ. Она 
оказалась личностью въ высшей степени симпатичною и прогрес- 
сивною. Крестьяне, хорошо зная ее, положительно осаждали ея 
домъ, обращаясь къ ней съ просьбами дать имъ совВтъ, какъ 
дБйствовать и какъ составить приговоры о присоединеніи къ Все- 
россійскому Крестьянскому Союзу. Она дЪлала для крестьянъ все, 
что могла. Но и у нея, какъ и у меня, не было программы 
Крестьянскаго Союза, и она знала объ его  направленіи и дБЯ- 
тельности лишь изъ газетъ. 

Обоихъ насъ въ высшей степени интересовалъ земельный во- 
просъ, и намъ хотБлось знать отъ самихъ крестьянъ: какія формы 
землевладЂнія они считаютъ для себя лучшими?.. 

Намъ съ нею пришлось быть въ н$которыхъ деревняхъ и се- 
лахъ и бесвдовать съ крестьянами на эту тему. Изъ этихъ бе. 
свлъ мы вынесли такое впезатлћніе, что крестьяне сами еще не 
знаютъ хорошо, какое землевладъніе было бы для нихъ лучше. 

— Да пущай намъ дадуть прирфзку земли, такъ, чтобы 
полно было —воть и больше никавихъ!—говорили т крестьяне, 
которые занимались отхожими промыслами и нанимали работни- 
ковъ на свои работы. | 

— НВтъ, такъ, гляди, неладно будетъ, — возражали имъ 
крестьяне-домосфды:— прир%зки мало будетъ, коли семья распло- 
дится. А потомъ какъ жить станемъ?.. 

— Ну, а какь ежели скупятъ у насъ землю, али за долги 
отберутъ, что тогда заведемъ дфлать?—предугадывали третьи. 

И вев они приводили вфсые доводы въ доказательство своихъ 
соображеній. Очевидно было, что они могли придти къ соглашен!ю 
н остановиться только на такомъ способЪ землевлад$ я, который 
можно было бы признать боле справедливымъ и безобиднымъ для 
ВСВхЪ.. 

Я объяснялъ имъ порядокъ частновладьльческато и обществен- 
ваго землевладз я, предоставляя имъ самимъ разобраться: кото- 
рый для нихъ лучше. И посл долгаго обмфна мифы всегда зна- 
чительное большинство крестьянъ высказывалось за обращеніе 
земли въ общественную собственность. 

— Худо ли такъ-то,—говорили они:—ежели у насъ и семьп, 
скажемъ, будуть большія, все же сыновьямъ нашимъ дадутъ ча. 
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стичку мірской земли. А. ежели, · примфрно, не будетъ сыновей 
такъ пусть отходитъ земля съ Богомъ опять міру. На тотъ свфть 
ее не браль. 

— А какъ семья останется малъ-мала меньше?.. 

— ‘Тогда, извЪстно, надо помогать, какъ, примфрно, вдовамъ 
солдатскимъ, когда война... 

— Ну, а какъ работники заболютъ, кто работать будетъ, 
коли нанимать нельзя? 

— Можно пособе собрать... 

Относительно способовъ расширенія площади крестьянскихъ 
земель мн®нія тоже расходились. Одни говорили, что отобрать 
нужно землю отъ всфхъ, кто на ней самъ не работаетъ, и все 
тутъ. 

— Довольно время владфли, нужно и стыдъ поимфть; земля— 
не ихняя, а Божья и не Богь имъ ее далъ, а сами они силкомъ 
отъ бВдныхъ людей отняли. 

ЛДругіе говорили, что слБдуетъ только наслвдственную землю 
отобрать безъ выкупа, а за купленную честно —- внести деньги. 
Третьи разсуждали такъ: разъ крестьянскія земли съ 1907 года 
выйдутъ на выкупъ, крестьяне станутъ собственниками и эту 
свою собственную землю будутъ согласны отдать въ мірское вла- 
дЪн1е, то и веБ другіе землевладЪльцы обязаны сдфлать то же. И 
такимъ образомъ ‘вся земля должна стать общественною. Это бу- 
деть сдвлано по справедливости, и никому отъ этого не должно 
быть обидно... 

Я уже говорилъ, что ко мн не разъ пр зжали крестьяне 
изъ сосвднихъ волостей съ просьбами поЪхать къ нимъ и потол- 
ковать «о землђ и вол». Случалось мнЪ бывать въ такихъ дерев- 
няхъ, гдЬ всБ крестьяне были поголовно неграмотны... Очень грустно 
было бесЂдовать съ ними и видфть ихъ экономическую и мораль- 
ную безпомощность. Это были такіе элементы, которые легко можно 
было сегодня вызвать на разгромъ помфщичьихъ им%фній, а завтра, 
пожалуй, на черносотенные погромы евреевъ и другихъ «крамоль- 
никовъ». Съ этими людьми нужно было говорить, какъ говоритъ 
учитель съ дфтьми въ школ, выясняя всесторонне самыя простыя 
понятія самымъ простымъ и понятнымъ для нихъ языком»... Кром 
вопросовъ экономическихъ, ставшихъ для нихъ роковыми, требова- 
лось пробудить въ нихъ сознан!е гражданскаго достоинства и правъ. 
Нужно было указать имъ, кто ихъ друзья и кто.враги, и на кого 
они могутъ положиться. Но это, какъ оказалось, не такъ трудно 
было сдфлаль: несмотря на забитость и придавленность, въ душ% 
ихъ было живо стремленіе къ правд%, сознаніе своей нравственной 
правоты и какого-то мученическаго величія и благородства передъ 
угнетателями. Иногда среди нихъ вспыхивало и озлобленіе противъ 
угнетателей, но гораздо чаще проявлялось лишь великодушное 
стремленіе къ возстановленю справедливости и къ прощенію обид- 
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чикамъ ихъ вины, разъ справедливость будетъ возстановлена, а 
обидчики сознаютъ себя неправыми и покорятся новому справед- 
ливому порядку. | 

— Мы зла не помнимъ,—говорили они, —пусть и они, коли 
хотятъ, берутъ себ надфлъ земли и работаютъ, какъ и мы. Ни- 
кому не заказано. 

— Не захотятъ они такъ-то работать, — сомнфвались иЪко- 
торые. 

— А не захотятъ, такъ пусть не.берутъ земли, а на легкихъ 
хлЬбахъ живутъ, на другихъ дфлахъ. Ежели теперича усадьбы 
имъ, что они владфютъ, отдать, такъ жить и имъ можно: день- 
жонки, скажемъ, у нихъ есть; сами они— ученые, могутъ, чай, 
прокормиться и безъ насъ. 

— Только бы они безъ нась прокормились, а мы безъ нихъ 
прокормимся! 


У. 


Какъ-то въ начал декабря я ночевалъ дома. Только что мы 
улеглись спать, кто-то постучался въ калитку. Я вышелъ въ кор- 
ридоръ узнать, въ чемъ дъло. 

— Это я. Откройте, —отозвалея голосъ знакомаго учителя. 

Я открылъ, и въ корридоръ вошли, вмбстБ съ моимъ знако- 
мымъ, двое неизвзстныхъ мив людей, одЪтыхъ въ легкія, сильно 
поношенныя ватныя пальто и по виду похожихъ не то на учит.- 
лей, не то на рабочихъ. 

— Товарищи: Петровскій и Чашкинъ— члены Крестьянскаго 
Союза, — представилъ мн ихъ учитель. 

Я обрадовался ихъ приходу въ надежд, что отъ нихъ я, на- 
вЪрное, получу программу союза. 

Гости, повидимому, озябли и очень утомились—они пришли ко 
мЕБ за пятнадцать верстъ. Я пригласилъ ихъ остаться ночевать, 
и за чаемъ мы скоро разговорились. Петровскій оказался очень 
словоохотливъ и много разсказывалъ о томъ, какъ освободитель- 
ное движеніе отразилось на жизни городскихъ рабочихъ и захва- 
тываетъ деревню, какъ организуются разные союзы, что соста- 
вляетъ сущность программъ разныхъ партій и проч. Но только и 
онъ не мофь удовлетворить моему любопытству и ознакомить меня 
съ программою Крестьянскаго Союза. По его словамъ, программа 
должна была быть окончательно выработана на предстоящемъ 
съфзд$ крестьянскихъ делегатовъ въ Петербургъ. Теперь же онъ 
съ Чашкинымъ хотятъ побывать на мстахъ, узнать настроеніе 
крестьянъ и ихъ требованія, чтобы потомъ можно было составить 
программу въ болве полномъ и законченномъ вид%. 

Они просили меня познакомить ихъ съ мВстной интеллиген- 
щей. принимающей участіе въ освободительномъ движеніи. Я 
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обБщалъ имъ пойти съ ними къ той учительниц, о которой я 
уноминалъ выше. 

На другой день, утромъ, мы пошли къ ней пъшкомъ, но до- 
шли не сразу. На пути въ одной деревнъ, праздновавшей пре- 
стольный праздникъ--Николинъ день, намъ повстрчался знако- 
мый крестьянинъ и зазвалъ къ себф въ гости. Въ изб насъ по- 
садили вм%ств съ другими гостями за столъ. Хозяинъ, угощая 
насъ водкой и брагою, съ веселымъ лицомъ разсказывалъ, какъ 
теперь, слава Богу, крестьянамъ ихъ волости удалось составить 
приговоръ о присоединеніи къ Крестьянскому Союзу и добрые 
люди —союзники —похлопочутъ за нихъ, когда будеть передБлъ 
земли и равноправіе... 

— Я давно говорилъ мужикамъ,—объяснялъ онъ:— ребята, мы 
сами— темные люди, ничего не сможемъ для себя едфлать и правду 
свою отстоять. А тамъ, въ союз, будуть такіе люди, которые, 
значить, и укажуть намъ, что и почемъ... А намъ то и надо. 

— Какъ же не надо? Эвона господа, погляди-ка, не спятъ, то 
и дБло на съфзды съфзжаются, да другъ съ другомъ совфтуются, 
какъ и что. 

— Еще-бы! Они не прозБваютъ. Какъ бы только они не на- 
дули насъ опять?.. | 

— Вотъ то-то и есть. Тутъ-то и надо, чтобы дорогу намъ хо- 
рошіе люди показали, —говорили гости. 

Не скоро мы выбрались отсюда, но учительницу все таки за- 
стали дома и пробыли у нея до поздняго вечера. 

Петровскій и Чашкинъ хотфли было Фхать прямо оттуда на 
станцію желБзной дороги. Но по случаю престольнаго праздника 
нельзя было нанять подводу. Пошли ночевать ко мнъ. По дороге 
опять зашли къ знакомому крестьянину, надћясь найти въ ихъ 
дереве подводу. Но и здБсь подводы не нашлось, а вмВсто того 
насъ опять усадили за столь и стали подчивать. Въ деревнұ 
узнали о нашемъ приход, и вскорЪ изба стала наполняться на- 
родомъ. Вевхъ влекло сюда желаніе справиться у свЗдущихъ лю- 
дей насчетъ земли и прочаго... 

Уже во второмъ часу ночи пришли мы домой. Подходя къ 
моему дому, мы съ удивлешемъ замфтили подъ окнами его 
нБсколькихъ лошадей, запряженныхъ въ сани, необыкновенное 
освфщен!е внутри дома и въ окнахъ ‚фигуры какихюто людей. 
Мы подумали было, что это прЁхали полицейские и дфлаютъ. 
обыскъ. Я попросилъ гостей пройти на другой конецъ деревни и 
пошелъ въ домъ одинъ. Оказалось, однако, что это были не поли- 
цейскіе, а учителя, пр$хавше изъ разныхъ мстъ узда для со- 
вфщаня по разнымъ профессіональнымъ вопросамъ. Изъ всфхъ. 
восьми учителей, бывшихъ тутъ, мнз былъ знакомъ только одинъ. 
Я позвалъ Петровскаго и Чашкина и, разговорившись, мы рфшили 
созвать на 28 декабря всБхъ учителей уззда на съфзлъ. 
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© 
Но этому съфзду не суждено было собраться: вскорз послъ 
этого начались аресты «агитаторовъ» —-учителей и крестьянъ— въ 
разныхъ мВстахъ уфзда, и 14-го декабря я былъ арестованъ. 


ь 


ҮП. 


За нБеколько дней до ареста меня предупреждали о томъ, что 
пріБдетъ судебный слдователь и будеть произьодить дознаніе о 
народныхъ собраніяхъ и революціонной агитаціи въ нашей волости. 
Но я ждаль этого спокойно, въ полномъ сознаніи своей правоты, 
и спБшилъ только до ареста переписать черновыя своихъ р%чей 
на собраніяхъ и статью «О союзахъ». 

Въ 10 часовъ утра 14-го числа, когда мы пили чай съ женой 

и дфтьми, къ нашему дому подъЪхали становой приставъ, жандармъ, 
два урядника, два городовыхъ и полицейскій десятсекій, вооруженные 
съ ногъ до головы и еъ ломами, на случай если бы я заперъ 
передъ ними двери. Но дверь въ корридоръ стояла открытою 
настежь, и вся ватага полицейскихъ свободно вошла въ домъ. 

Приставъ подошелъ ко мнв, `не снимая шапки, и какимъ-то 
торжественно-холоднымъ и строгимъ голосомъ произнесъ: 

— Прошу васъ пожаловать въ городъ къ исправнику для объяс- 
неній. 

— Это, вЪроятно, по поводу собраній и чтеній? —спросилъ я. 

ыы Да. 

— Я къ вашимъ услугамъ. Только позвольте мнЪ допить ста- 
канъ чаю? 

— Пожалуйста. 

Они вс стояли противъ стола, въ шапкахъ, и глядфли на 
меня. Я оставилъ чай и заявилъ, что мнв нужно переодфться. 
Мав разр$шили это. Я пошелъ въ другую комнату, но и приставъ 
послБдовалъ за мною. Для меня стало понятнымъ, что теперь я 
уже не принадлежу самому себ%. 

Пока я переод$вался, приставъ не сводилъ съ меня глазъ и 
болталъ разный вздоръ, вродв того: какъ у васъ уютно въ это Й 
комнаткф, это спальня? и т. д. 

.—— А нЪтъ ли у васъ конспектовъ рБчей, которыл говерились 
вами на собраніяхъ?—спросилъ онъ, когда я переодвлея. 

— Воть они. Я только-что переписалъ послВднюю статью. 

— Ага! —радостно воскликнулъ приставъ.—Вы, вфроятно, на- 
печатать ихъ хотВли? | 

аа. Да. 

— Ага! Ну, воть и хорошо,---съ видомъ полной удовлетворен- 
ности говорилъ онъ, перелистывая страницы рукописи. 

— Можетъ быть, вамъ нужно еще что-нибудь здЪъсь взять? 
Такъ пожалуйста, —сказалъ я, указывая на книги и рукописи на 
етолБ. 
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— а... такъ, немножко... 

И пятеро полицейскихъ тотчасъ же принялись производить 
обыскъ. | 

Все содержавшееся въ столф было вынуто, пересмотр%но я 
перерыто. То, что почему-нибудь привлекало вниман!е урядниковъ 
и жандарма и казалось пмъ важнымъ, —стихотворен1я, черновыя 
рукописи,—они показывали приставу, тотъ кивалъ имъ головой, и 
они откладывали въ сторону. Такимъ образомъ они наложили 
пфлую кучу старыхъ черновиковъ моихъ сочиненій, давно уже 
напечатанныхъ. Конечно, было бы безполезно увфрять ихъ, что 
въ этихъ тетрадяхъ нЪтъ ничего революціоннаго. Я и не мшалъ 
имъ дфлать свое дфло. Кром рукописей, они взяли н%околько 
брошюръ, программы соціалистическихъ партій и пр. 

Я стоялъ, совсъмъ уже одфтый въ дорогу, и смотрфлъ, какъ 
они распоряжались. ДВти жались ко мнф и со страхомъ глядЪли 
на незнакомыхъ «солдатъ». . 

Наконецъ, обыскъ былъ оконченъ, и, простившись съ семьей, 
я вышелъ на улицу въ сопровождени стражи. Меня усадили въ 
большія сани; одинъ полицейсый свлъ рядомъ со мной, два дру- 
гихъ—напротивъ. Я оглянулся на стоящую у калитки жену съ 
младшимъ сыномъ на рукахъ и кивнулъ имъ головой. Лошади 
тронулись. Впереди насъ Вхалъ приставъ съ жандармомъ, сзади 
двое полицейскихъ. | 

Это было какъ-то торжественно, ненужно и смЪшно. 

— Какая торжественная процессія! —разсмЂялся я.—И зачЪмъ 
это васъ столько сюда пр!Ъхало?.. Сообщили бы мнв письменно о 
томъ, чтобы я явился для объясненй—я и пріБхалъ бы къ 
исправнику одинъ, безъ всякой стражи, и привезъ бы съ собой 
все то, что теперь у меня взяли. 

— Ну, кто же это зналъ? Да нешто можно на то разсчитывать? 
Бываетъ вфдь такъ, что и сопротивляются, и убЪгаютъ,—сказалъ 
сидфвиИЙ напротивъ урядникъ. 

— Да этотъ приставъ такой ужъ и есть`у насъ,—съ неудо- 
вольствіемъ сказалъ сидввшій рядомъ:— таскаетъ всюду зря, только 
Ъзди вотъ да мерзни, не знамо за что. 

— Они думаютъ, что этимъ могутъ пользу государству при- 
нести, —сказалъ я. 

— А вы какъ думаете: приносимъ мы этимъ пользу, или 
нБтъ2—задалъ мнф фарисейскій вопросъ сид$ви!Й напротивъ. 

— Трудно отвфтить на это, —сказалъ я.—Я думаю, что было 
бы умнфе для нихъ не трогать меня совсфмъ. А, можетъ быть, 
будетъ больше пользы изъ того, что я арестованъ, какъ опасный 
преступникъ, и буду заключенъ въ тюрьму, —все это будетъ дЪИ- 
ствовать на крестьянъ, которые знаютъ меня и считають неви- 
НОВНЫМЂ... 
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— Да вы за что собственно? съ живостью спросилъ тотъ же 
урядникъ. 


— За разъясненіе сущности манифеста 17-го октября. 

— Только за это? 

— Да. 

— Гм... 

Онъ многозначительно покрутилъ головой и замолчалъ. 

— Да, какъ ни говори, а пить-Зеть и намъ надо... Ничего не 
подфлаешь! —со вздохомъ неожиданно проговорилъ сидъвшій рядомъ 
полицейскій. З 

Больше мы не говорили о политик всю дорогу. 

На пути зафзжали въ квартиру пристава, въ 10 верстахъ. 
Тамъ всВ ареотованныя при обыск вещи и рукописи были запе- 
чатаны въ пакеты. Отъ пристава меня послали въ городъ уже въ 
сопровожденіи одного городового и полицейскато десятскаго. Другіе 
полицейскіе остались, какъ посл объяснилось для того, чтобы въ 
этотъ же день произвести еще аресты. 


ҮП. 


Меня привезли къ Л — му полицейскому управленію, когда 
уже начинало смеркаться. Каменный полицейскій домъ выстроенъ 
на берегу рки, у моста, рядомъ съ тюрьмою и казначействомъ, 
противъ церкви. 

Ве$ важный государственныя учрежденія —казначейство, поли- 
цейское управленіе, церковь и тюрьма—были какъ бы объединены 
здВеь въ одно гармоническое цфлое. 

Повели меня наверхъ по высокой и широкой л$стниц$— ступеней, 
должно быть, около ста—въ помфщене управленія. Комнаты были 
высокія и просторныя... | 

— Кабы школы у насъ были такія! невольно подумалось ми%. 

Въ одной изъ комнатъ, уставленной столами, сидли дежурный 
писецъ и нБсколько человБкъ урядниковъ и городовыхъ, Они вели 
разговоръ и изъ всего, что я слышалъ, мнв запомнились слова 
одного высокаго и здоровеннаго урядника: 

— Понимаете, онъ вздумалъ бороться! Миф смвшно. Но в%дь, 
какъ говорится, «и пфтухъ пзтушится на своемъ пепелищ%», такъ 
же и онъ въ школф. Ну, я его моментально скрутилъ и руки 
назадъ. Достали веревку, длиннфйшую, возовую, саженъ, должно 
быть, пять, и всю ее вокругъ его обмотали... Спеленали, какъ 
младенца, такъ и положили въ сани. 

Говоря это, здоровякъ см$ялся смБхомъ торжествующаго по- 
бфдителя... Е 

Обо мав тотчасъ же переговорили по телефону съ исправни- 
комъ и, получивъ 0тъ него нужныя приказанія, обыскали меня до 


м 


158 М. АНТОНОВЪ. 


нитки, отобрали деньги и вс вещи, оставивъ мнф только б%лье, 
которое было на мнф, валенки, пальто и пиджакъ. 

Полицейскій предложилъ мъ слВдовать за нимъ и повелъ меня 
по темному корридору. Сторожъ участка провожалъ насъ. 

— Воть здфеь.—сказалъ сторожъ и открылъ дверь въ темную 
комнату. 

Я вошелъ въ нее, и дверь за мною закрыли на ключъ. 

Комната была пустая и въ ней было совершенно темно, только 
на высотЬ сажени отъ пола во тьм$ было замфтно бБлесоватое 
пятно-——это окно съ желБзною рБшеткой, въ которое. проникалъ 
свВтъ отъ зажженныхъ па дворф фонарей. Я наткнулся на что-то 
деревянное, —это, оказалось, были нары, —и сБлъ на нихъ. Не- 
опред$ленность положенія, темнота, одиночество, спертый воздух 
и жестхія нары—все наводило на невеселыя мысли. Пробывъ весь 
день безъ пищи, профхавъ разстояніе въ тридцать версть, на 
мороз, и переживъ много новыхъ и сильныхъ впечатлній, я чув- 
ствовалъ утомленіе и позывъ ко сну. Нащупалъ руками нары, 
подослалъ пальто и прилекь, стараясь ни о чемъ не думать. Но 
думы такъ и лфзли въ голову: то вспоминалась семья,то собранія 
въ школахъ и избахъ, мужики, женщины съ дфтьми на рукахъ, 
подростки... У вс$хъ оживленныя и свћтлыя лица, какъ у выздо- 
ровзвшихъ отъ опасной и тяжелой Е людей... Обм%нъ миЪній, 
рВчи о свободахъ... 

Какъ все это было тепло и прекрасно, и какъ теперь все жестко 
и темно... 

«Но взойдетъ изъ за тучи свобода» —свВтятся ‘мнз, какъ яркій 
солнечный лучъ, слова Марсельезы, и я задремал». 

Уснуть, однако, мив не удалось: пришелъ сторожъ и сталъ зажи - 
гать керосиновую пятилинейную лампочку въ желфзномъ рБшетча- 
томъ фонарВ, вдфланномъ въ стзнЪ сосфдней комнаты, такъ что 
лампочка освБщала двв камеры. Сторожъ сдБлалъ это молча. По- 
томъ вышелъ изъ камеры, заперъ двери на ключъ и, приложившись 
ртомъ къ дыркВ, сдЪланной въ двери, спросилъ меня: 

— Вамъ не нужно ли что изъ лавки? Такъ что тутъ воть дано 
на васъ кормовыхъ семь копВек»ъ... 

— Это мив всегда будутъ выдавать «кормовыя»? 

— Да, постоянно. Такъ что тутъ это полагается всЪмъ. 

— Но этого мало на продовольстве. 

— Своихъ нрибавьте. Свои-то есть? 

— Есть, немного. У меня ихъ отобрали. Шесть рублей девя- 
носто копзекъ. 

— Ну, вотъ. Это ничего, что отобрали— выдавать будутъ изъ нихть, 
сколько тамъ вамъ потребуется. Ежели чаю, можетъ, хотите? Так 
что мы съ бабой скоро будемъ пить—и вамъ можно будетъ подать. 
Этакъ, черезъ часъ. 
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Я попросилъ чаю и ситнаго. Онъ объщалъ, и его ротъ и часть 
глаза исчезли въ дверной дырк%. 

Я съ любопытствомъ сталъ оглядывать свое помзщене... 

Камера была сажени полторы въ длину и столько же въ ширину. 
Направо, при вход, у самой двери, нары, изъ неплотно сколо- 
ченныхъ досокъ, окрашенныя масляною краской цвЪта крови, стБны 
аршина на два отъпола также окрашены въ этотъ пвъть. Направо, подъ 
фонаремъ, скамейка, а въ углу, у двери, небольшая круглая печка. 
поставленная топкою на корридоръ. Окно разм$ромъ въ три четверти 
аршина вышины и аршина полтора ширины зарЪшечено желБзною 
рВшеткой изъ густо переплетенныхъ колецъ; полъ очень грязный, 
замусоренный окурками и мелко изорванными лоскутками бумаги; 
стБны и потолокъ закопт$лые, вЗроятно, отъ дыма папиросъ и лампы. 
СвЪтъ лампы бросаетъ тБни отъ желћзныхъ прутьевъ фонаря, и тБни 
эти ложатся полосами ва потолокъ и ст$ны, сперва узко, а ч$мъ 
далЪе, тБмъ болве расширяются въ пространств%... 

Оглядфвъ все это, я снова прилегъ. Въ сосфдней камер% разда- 
лись шаги и покашливанье. 

— Оос%да, кажется, ко мн привели?-—спросилъ молодой, звуч- 
НЫЙ и мЯгКій ГОЛОСЪ. 

— Да, привели, — отозвался я. 

— Вы по какому дВлу? 

— За разъяснен!е крестьянамъ манифеста 17-го октября и за 
присоединеніе ихъ къ Крестьянекому Союзу. 

— Ахъ, за агитацію. Нынче за это много сюда сажаютъ. 

— А вы—тоже не за это-ли? 

— Я? Н-нфтъ... Ноя тоже сочувствую освободительному движенію. 
чортъ побери! -–сказалъ онъ, вакъ будто вдругъ на кого разсердясь. 
ВслЪдъ за этой фразой раздался долгій и тяжелый вздохъ.—А не 
весело здБсь сидфть! Что вы на это скажете? —снова заговорилт 
сосБдъ послв непродолжительнаго молчанія. 

— Я согласенъ съ вами. 

— Еще бы! Меня, знаете, всего больше мучаетъ положевіе 
моей жены и ребенка, -– съ грустью проговорилъ онъ, снова глубоко 
вздыхая. – У меня жена, знаете, такая молоденькая совс®мъ, такая 
милая она, знаете, нфжное и доброе существо... Ахъ, Боже мой! 
если бы вы знали, какъ она нфжна и мила!.. Дитя у насъ грудное 
есть... Ждетъ теперь меня и, навфрное, скучаетъ... А я вотъ здЪеь... 
Чорть возьми, ей- Богу, лучше ничего не думать, право!.. 

Онъ опять сокрушенно взлохнулъ и принялся быстро ходить по 
камерф. 

— Я, знаете, тутъ сперва страшно тосковалъ. Со мной даже 
истерика была... Я уже два дня сижу здЪфсь, на пространств по- 
луторы квадратныхъ саженъ, больше чЪмъ на половину заня- 
тыхъ нарами! Теперь уже немного осмотрЪлся и какъ будто начи- 
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наю привыкать къ своему ЕЮ положенію. А-ахт!.. А ВЫ— 
женаты? 

— Ла. И тоже двоихъ дВтей б. 

— Значитъ, и ваше положеніе не лучше. Ужасно то, что здВсь 
заняться нечфмъ. Сидишь совершенно, какъ автоматъ, и такъ 
цБлые дни и ночи, безъ конца!.. Въ тюрьм лучше—тамъ хоть кое- 
какая библіотека есть, книги даютъ читать и на прогулку вы- 
пускаютъ. А здЪсь ничего этого нВтъ. За естественной надоб- 
ностью и то нельзя выйти, когда захочешь, жди, когда сторожу 
свободно будетъ, чтобы тебя выпустилъ... Это вВдь-—клоповникъ 
проклятый,—съ отвращешемъ и злобой проговорилъ онъ.—Кяр- 
цовка! Мерзкое помзщен!е... Скоро ли, о, Господи! скоро ли выр- 
вемся отсюда? 

Опять тяжкій вздохъ и быстрое круженіе по узкому простран- 
ству камеры. 

— А вамъ-—извините за с лъть2— спросить 
онъ, остановившись. 

— Сорокъ три. А вамъ? 

— Мав —ровно половина. Да знаете что, мы можемь разгова- 
ривать, видя другъ друга лицомъ къ лицу. Станьте на скамейку, 
подъ фонаремъ, и я сдвлаю то же. 

Я веталъ на скамейку и черезъ отверсте въ ст$н$ увидфлъ 
небольшого роста безусаго челов ка, съ небольшой руеой головой, 
обстриженной ершомъ. Голубые глаза молодого челов$ка глядфли 
открыто и вкрадчиво-мягко. Вообще, отъ его лица, по которому 
грусть какъ будто только скользила, взяло живостью необыкновен- 
ной и на это лицо было бы весело глядфть, если бы большой ротъ 
и оскалъ крупныхъ бБлыхъ и кр$фпкихъ зубовъ не портилъ впе- 
чатлЕнія: когда онъ улыбался, —а онъ д'Влалъ это часто, несмотря 
на свою грусть —въ его лицф проглядывало что-то жесткое и оттал- 
кивающее, какъ бы волчье... 

Мы разговорились, и онъ разсказалъ мив, что арестованъ и 
посаженъ сюда по подозрЪнію въ мошенничеств, что онъ, по мо- 
лодости, немножко увлекся, но въ душ честный челов® къ и готовъ. 
принять наказаніе, чтобы очиститься. Онъ служилъ въ Красном 
Крест, былъ во время войны въ Манчжуріи и завфдываль какою- 
то хозяйственною частью. Обязанности были, по его словамъ, нЪ- 
сколько безпокойныя, но за то служба очень выгодная съ мате- 
ральной стороны и много обфщала въ будущемъ. Посль войныы— 
которая по его убЪждешю была проиграна только изъ-за того, 
что ее не хотБли продолжать недоброжелатели нашей ‘родиныы— 
онъ занимался продажею мелкой литературы, доходы отъ чего 
должны были поступать въ пользу Краснаго Креста. Литература 
эта раскупалась въ громадномъ количеств и все шло хорошо. 
Но ему какое-то частное лицо стало предлагать книги на коммис- 
сію, которыя онъ взялся сбывать за известный процентъ какъ бы 
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отъ Краснаго Креста... ДФло пошло еще болфе успъшно, такъ какъ 
товаръ сталъ сбываться бол$е разнообразный и интересный: онъ 
такимъ образомъ заработалъ хорошія деньги. Но здВсь, въ Луг, 
подлогъ его обнаружился, и онъ былъ арестованъ. 

Разговоръ нашъ былъ прерванъ приходомъ къ камер$ какихъ-то 
людей. 

— А какъ ваша фамилія?—успЬлъ спросить я своего сосфда. 

— Перховъ.— отвфтиль онъ.—А ваша? 

Я сказалъ. Онъ спрыгнулъ со скамейки. 

Дверь его камеры отворилась, и въ нее ввели новаго аресто- 
ваннаго. Щелкнулъ замокъ, и люди, приведшіе къ намъ новаго 
квартиранта, удалились, не сказавъ ни слова. 

— Здравствуйте, —раздался голосъ новичка, знакомящагося съ 
Перховымъ. | 

Голосъ его показался мив знакомымъ. Когда же онъ сталъ раз- 
говаривать съ Перховымъ, я убфдился въ томъ, что это былъ кто- 
то изъ моихъ знакомыхъ. | 

— ЗдВеь, рядомъ, сидитъ тоже за агитапію, Антоновъ, —гово- 
рихъ Перховъ. 

— Да? Изъ Подлиповской волости?..—съ живостью спросилъ 
пришедпий.—Неужели онъ?.. | 

— Не знаю. Встаньте на скамейку и посмотрите. 

Тотъ вскочилъ на скамейку, и я увидфлъ учителя Ястребова, 
который былъ у меня вм$ст$ съ другими учителями въ Николинъ 
день, когда мы сговаривались устроить учительскій създъ. 


ІХ, 


— Вы съ которыхъ поръ здесь? —спросилъ меня Ястребовъ. 

—- Сегодня. 

— Значить, немвого раньше меня. Въ вамъ приставъ пріБзжалъ? 

— Да. Онъ у себя на квартирБ остался, меня безь него сюда 
привезли. 

— Ну, такъ и есть. Онъ, оставивъ васъ, поћхалъ ко маъ. Я еще 
занимался со своими ребятами, когда они наЪхали. И, знаете, я, 
уэжетъ быть, не былъ такъ пораженъ ихъ нафздомъ, какъ дЪти,— 
оъдвяги плакали, когда меня арестовали. Они вс вышли на улицу 
меня провожать и подняли такой плачъ, что я самъ чуть не запла- 
калъ отъ жалости. Народу много собралось къ школъ. Меня вЪдь 
отбить хотфли отъ полипін. 

-— Кто? 

— Крестьяне. Это очень непріятная вещь, хотя и трогательная. Я 
боюсь, что пвкоторымъ отвъзать придется за сопротивленіе вла- 
стямъ. Когда я вышелъ на улицу, чтобы садиться въ сани и 
Фхать, насъ окружили крестьяне. Лица у всфхъ блЪдныя, взволно- 
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ванныя, глаза горятъ. — За что, говорятъ, вы его берете? При- 
ставъ ‘и жандармъ было заорали:— начальство про то знаетъ. 
Расходиться. Не тутъ-то было, никто не испугалея.—Не смЪйте 
трогать, говорятъ. Становятея между мной и ими. Жандармъ за 
револьверъ хватается. Я вижу, дВло безъ крови не обойдетея. Но 
вБдь безполезно же. Посудите сами: крестьяне, хоть ихъ и больше, 
не вооружены, съ голыми руками, а тв вооружены съ ногъ до го- 
ловы. Развф можно бороться?.. Одивъ крестьянинъ — прекрасный 
челов къ,—въ особенности не хот$лъ меня выдавать и протесто- 
валъ больше во$хъ.— Не садитесь съ ними въ сани! Идите обратно 
въ школу...--кричить ми%. А самъ, какъ въ лихорадкћ, дрожитъ. 
Я уже сталъ ихъ уговаривать, чтобы успокоились, говорилъ, что я 
лучше самъ съ доброй воли по%фду и не хочу, чтобы кто нибудь 
изъ-за меня пострадалъ. Тогда ужь отпустили. Жандармъ говорилъ 
мя дорогой, что еще бы одна секунда—и онъ сталъ бы стрлять. 
Ну, тогда было бы побоище! Это навёрное, я знаю своихъ вре- 
СТЬЯНЪ. 

— Ну, знаете, это хорошо всетаки, что вы ихъ отговорили, & 
то бы пропали вы вс ни за что. Мужичье сдуру готово ломить, 
куда бы ни вышло, —тенденціозно замБтилъ Перховъ. 

Ястребовъ не отв$чалъ ему. 

Сторожъ принесъ большой жестяной чайникъ съ кипяткомъ, 
отлиль миБ кипятку въ другой чайникъ, поменьше, а остальное 
понесъ къ сосВдямъ. Мы принялись за чай. 

— Чортъ` возьми, —говорилъ Ястребовъ за чаемъ, все еще нахо- 
дясь подъ впечатлБніемъ только что пережитыхъ событій, — оста- 
лось все: и дёти, и уроки, и разсказы, и скрипка, и пфніе. А я 
такъ привыкъ... Я не знаю, какъ я здВсь буду безъ всего этого. 
ЛЪти! ВЪдь я такъ сжился съ ними, породнился, можно сказать, 
такъ мы хорошо понимали другъ друга, и вотъ... Это вотъ самое 
тяжелое для меня. Неужели же меня здесь долго продержатъ и въ 
это время школу другому учителю передадуть?.. 

— А вы какія же преступления совершили? — спросилъ его 
Перховъ. 

— Я?.. Я, говоря по. правд, никакихъ преступленій не совер- 
шаль, если не считать преступленіемъ то, что жалвлъ народъ И 
дтей и желалъ имъ добра. 

— Это, конечно, бБда —не бБда. Но вы, уважаемый, можетъ 
быть, подготовляли народъ къ вооруженному возстан!ю? Проклама- 
цій, можетъ быть, раздавали?.. 

— Ну, такъ что же? Прокламащи, дВйствительно, равдавалъ. 
Ну, это правда и говорилъ, что крестьяне“ должны добиваться. 
земли. | | 

— То-то вотъ и есть. НФтъ, я думаю, вы, чего добраго, подъ 
126-ю статью попадете. А за это, какъ мнв помнится, два года 
ерВпости или ссылка. 
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— Ну, чортъ съ ними-—пусть подъ какую хотятъ статью под- 
`ВОДЯТЪ! 

Н%сколько времени они молчали. 

— А гд$ бы туть прилечь? —-вновь послышался мнъ усталый 
толосъ Ястребова. 

— Располагайтесь, гд хотите: вотъ хоть на нарахъ, рядомъ 
ео мной, или на скамейкБ. Я думаю, на скамейк$ вамъ будетъ 
лучше. А, впрочемъ, какъ желаете. Это дВло вкуса, —разсмћялся 
Перховъ. 

— На скамейк% лягу. Не слишкомъ мягко будетъ здВсь спать, — 
говорилъ Ястребовъ, укладываясь на скрипучей скамейкВ.— Пальто 
мое должно замБнить мнф постель, подушку и ощзяло? 

— Какъ видите. Но о всзхъ прелестяхъ вы составите полное 
понятіе только завтра, когда переспите ночь... Теперь вы всего еще 
не можете понять, такъ какъ маленькія животныя, называемыя 
клопами и вшами, примутся сосать изъ васъ кровь только ночью, 
когда вы станете засыпать, —объяснялъ Перховъ.—Поэтому я пред- 
почитаю спать днемъ, а ночь почти всю бодрствую, прогуливаясь 
отъ ствны къ двери... 

Мы легли довольно рано. И, дЪйетвительно, только я было за- 
дремалъ, паразиты начали осыпать мои руки, шею и даже лицо... 

— Вы не спите? —спросилъ меня Ястребовъ, вставая на скамейку 
и заглядывая ко миъ въ камеру. 

—- НЪтъ. А вы тоже не можете уснуть? 

— Да. Слишкомъ ужь много здВсь клоповъ. Я ужь раздавилъ 
яхь у себя на лиц нВсколько штукъ... Это... непріятно!.. 

И, несмотря на утомлене прошедшаго дня, мы не могли уснуть 
до 12-ти часовъ ночи. Около 12 часовъ на лЬстницћ, рядомъ съ 
нашими камерами, раздался шумъ нЪсколькихъ ногъ, грубая брань 
и неистовый звонокъ. Пока сторожъ вставалъ, чтобы открыть дверь, 
ввонокъ повторялся вБсколько разъ. Звонили съ такимъ ожесто- 
ченіемъ, что, казалось, проволока должна была порваться. Нако- 
нецъ, сторожъ, кряхтя и сопя, тяжело прошелъ по корридору мимо 
нашихъ дверей и открылъ дверь звонившимъ. Въ комнату съ 
шумомъ ввалияось нВсколько человЪкъ. 

— Ну, поворачивайся, что ли, скотъ! —грозно реввлъ городовой. 
И велёдъ за твмъ слышно было тяжелое паденіе на полъ чело- 
вВвческаго тВла. 

— Голубчики, не троньте. Люди добрые!.. За что же?.. За что 
же? За что же?. ОЕ нфеколько разъ хриплый, плачу й 
голосъ. 

— Мо-олчать ты!.. Если пикнешь еще хоть разъ, всБ зубы 
выбью!.. | 

Плачущий голосъ смолкъ, итолькоизрВдка слышались сдерживаемыя 
вехлипыванья. Кого-то, должно быть, обыскали и громко объявили 
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ему, чго въ кошелькБ его оказывается шестнадцать копфекъ. За- 
явлепіе это было принято молча. : 

— Ты чтозжъ не говоришь, сколько у тебя денегъ?-—допраши- 
вает грозный голосъ. 

-- Голубчики! ей-Богу, и самъ я не помню хорошо, сколько.. 
Клжист, что такъ... 

Толпа вновь провалила по корридору мимо нашихъ дверей, и 
пьяныхъ разсадили по разнымъ камерамъ, невдалекъ отъ насъ. 
Городовые послф этого разошлись. Дверь на лфетнипу заперли. — 


А. 


«Привыкнешь—и въ аду живешь». Я сталъ привыкать къ своей 
каморЂ. 

Почти все время приходилось сидфть одному. Лишь изрЪдка 
ко мав сажали воровъ п убійцъ, пока оформливались въ канце- 
лярін бумаги о перевод$ ихъ въ тюрьму. Эго были ничћмъ· не 
выдающтіяся и мало интересныя лица. Воры приписывали свои 
проступки случайностямъ, прокстедшимъ съ ними, когда они на- 
ходились въ нетрезвомъ видъ и «ничего не помнили», убійцы — 
молодые деревенскіе парни—-совершали убійства тоже или въ невм$- 
племомъ сгстояніи, или въ пьяномъ же вид, но изъ чувства ревно- 
сти и мести. И тв, и другіе находились въ настроени очень угне- 
тенномъ, много плакали и говорили, что себя они мало жалВютъ, 
ла жалБютъ больше своихъ родныхъ, которымъ изъ-за нихъ придется 
горевать, и вообще производили впечатлфніе людей жалкихь и не- 
нормальных»... 

Движеніе въ канделярін начиналось съ 9 часовъ утра, когда 
приходили дежурные городовые, писцы, потомъ чиновники и при-' 
става. Въ полдень, въ обфденную пору, движеніе затихало, а съ 
2-хъ часовъ опять начиналось и прололжалось до 8 часовъ вечера, 
посл чего совсъмъ прекращалось до утра сл$дующахо дня, н въ 
участкћ оставались только дежурный писецъ и сторожь съ женой. 

Иногда, какъ въ первую ночь, приводили пьяныхъ, обыскивали 
нхт, билн. ругали и запирали на замотъ. Случалось, что приводили 
за-разь въсколько человбкъ и сажали ихъ въ олну камеру. Но къ 
намь пьяныхъ всетаки не сажали. 

Чнемь въ камерЪ было даже скучнЪе, чЪмъ ночью. 

Яъизнь полупеоћскато дома не касалась насъ, и мы слышали ее 
только издали: пзъ канцеляріп раздавался разноголосый и непо- 
внятный говоръ и рфзкіе начальническіе выкрики; иногда исирав- 
ние, грозно распекалъ кого-нибудь; по корридору мимо яашихъ ка- 
мерт шаркали ноги проходившихъ въ отдленіе «для мужчинъ» 
ЮЛ 

Кльерное окно было такъ мало, такъ высоко отъ пола, такъ 
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часто зарфшечено и сильно запылено, что давало очень мало свћта. 
Даже на самомъ видномъ мВстЬ невозможно было читать, если бы 
у насъ и было что читать. Вставъ на нары, можно было заглянуть 
въ окно и увидфть тюремный дворъ, часового у воротъ и его будку, 
костры дровъ, которые часто пополнялись привозившими свъжія 
дрова ломовыми и каждый день разносились заключенными. Въ 
опредћленные часы также можно было видфть заключенныхъ про- 
гуливающимися по двору, другъ за другомъ, арестантокъ и арестан- 
товъ, выпускаемыхъ отдВльными группами, при чемъ слышенъ 
былъ звонъ ножныхъ кандаловъ на нвкоторыхъ изъ нихъ. Откры- 
вающуюся изъ окна картину дополняло виднВвшееся за воротами 
тюрьмы неболыпое пространство улицы и стоящая на высокомъ 
валу выб$ленная стБна зданія почты, высокая, векрашенная кир- 
пичная ретирадная труба съ желЗзнымъ зонтомъ во двор%, крыши 
домовъ и множество трубъ на нихъ, съ сБтками и безъ сВтоБъ, съ 
зонтиками и безъ нихъ... 

Въ камерБ было холодно: печка протапливалась не каждый 
день и только къ ночи. Воздухъ былъ спертый и испорченный 
папиросами, которыя истреблялись отъ бездзлья Перховымъ и 
Ястребовымъ въ изрядномъ количествъ. Незакрывавшаяся дырка, 
въ двери («надзирательскій глазокъ») и незамазанныя рамы окна 
дБлали сквознякъ, отъ котораго никуда нельзя было дБваться. Я 
хорошо сдБлалъ, что взялъ изъ дома валенки и одВлъ теплую 
блузу, иначе мин пришлось бы плохо. Отсутствіе всякаго физиче- 
скаго труда очень тяготило меня. Приходилось кружиться по 
полу, отъ двери къ окну, пять шаговъ впередъ и пять шаговъ 
назадъ, какъ звфрь въ клфтк$. Оть шарканья ногъ подымалась 
съ грязнаго пола пыль, которая щекотала въ носу и оставляла во 
рту непріятяый вкусъ... 

Питались мы, конечно, въ сухомятку ‘и поддерживали себя 
только чаемъ, который давалъ намъ сторожъ по два раза въ день, 
взимая за это по пятачку за каждый разъ. Тяжела была также 
необходимость каждый разь спрашиваться у сторожа «выйти». 
Часто случалось, что его посылали изъ канцеляріи куда-нибудь съ 
бумагами и надолго, а на это время мы лишены были возмож- 
ности выхода до твхъ поръ, пока онъ возвратится... Часто, отъ 
нечёго дфлать, посл того, какъ сторожъ натопитъ печку, я раздф- 
вался до нага и принимался уничтожать паразитовъ, которыхъ 
были кучи въ каждой складкЪ платья... 

Я все боле и болЂе сталъ тяготиться неизвЪстностью о томъ, 
что дБлалось на свт, и скучать о своей семьћ. Еще въ первые 
дни пребыванія здфсь я выпросилъ у сторожа позволеніе написать 
открытое письмо и послать по почтБь жен%. Но, какъ оказалось 
послв, письмо это было перехвачено и не дошло по назначенію... 

Какъ-то ко мЕБ въ камеру посадили больного старика-нищаго, 
который пришелъ въ полидію проситься, чтобы его отправили въ 
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больницу. Его не успфли отправить въ тотъ же день, и онъ остался: 
у меня ночевать. Бфдняга очень утомился въ дорог$ и, какъ только: 
прилегъ на нары, тотчасъ же уснулъ. Но, выспавшись днемъ, онъ. 
долго не могъ потомъ спать ночью, ворочался съ боку на бокъ,. 
стоналъ, кряхтфль и не давалъ мн уснуть. Я разговорился съ. 
нимъ. Оказалось, что онъ часто проходитъ черезъ нашу деревню, 

въ которой у него есть племянница замужемъ за’ крестьянином». 

Мнф пріятно было поговорить съ нимъ, какъ съ человфкомъ, при. 
несшимъ ввести съ далекой родины. 

Старикъ разсказалъ о своемъ житье-быть$, какъ онъ быль при: 
крВпостномъ правз господскимъ дворовымъ, какъ нотомъ въ продол- 
жене многихъ лфть нанимался у «богачковъ»-крестьянъ въ работ: 
ники и пастухи. Когда же онъ совсфмъ изработался и потерялъ. 
силу, ему пришлось идти по міру и христарадничать. 

— Отчего ты не пошелъ прямо въ больницу, а сюда? —спро- 
силъ я его. 

— Я вфдь пошелъ. Нешто не пошелъ? Да что же, кормилецъ, 
съ ними подВлаешь, коли не пущаютъ?.. Вфдь ихняя воля — что 
хотятъ, то и творятъ. Ты, говорятъ, нич$мъ не боленъ, и ступай.. 
гд былъ, нельзя тебя принять. А какъ же я не боленъ,коли хо- 
дить не могу совсБмъ... О-охъ. А имъ что: не пущаютъ да и на. 
Вотъ сюды и пришелъ проситься, чтобы отправили. 

— Тогда возьмуть? 

— Тогда-то ужъ возьмутъ. Воть, кормилецъ, и отощалъ я за 
день-то шибко, не Влъ вЪдь, почитай, съ самаго утра. Перехва- 
тить бы... Сторожа надо-ть покричать. Какъ сторожа-то звать? 

— Кажется, Иваномъ. 

Старикъ, кряхтя и охая, сошелъ съ наръ и, подойдя къ дыркВ 
двери, заглянулъ въ нее. 

— Темно... Глаза-то у меня совезмъ слБпые стали... Иванъ,. 
Иванъ! Сторожъ! Ива-анъ... Гдв ты, кормилецт?.. 

Я смотрВлъ на сгорбившуюся фигуру старика, одфтую въ жох- 
мотья, на толсто обернутыя онучами и обутыя въ лапти кривыя. 
ноги, на его худое, сплошь обросшее волосами лицо, съ гноящимися, 
и, дЪйствительно, почти совсзмъ ослВпшими глазами, вспоминалъ раз- 
сказъ его о своемъ прошломъ, и мн становилось жутко за человЪка. 
Онъ, наконецъ, достучался. Иванъ выпустилъ его «до втру» и йри- 
несъ ему на кормовые (старику тоже выдали 7 коп. кормовыхъ} 
фунть хлђба и дешевой колбасы. Старикъ съ алчностью на- 
бросился на Вду и проглатывалъ колбасу, плохо пережевывая и не 
еодравъ съ нея кожу. 

Посл $ды онъ прилегъ было. Но скоро онъ торопливо сползъ 
въ наръ и опять сталъ стучать въ дверь и звать Ивана. Тоть 
выпустилъ его. Не прошло, однако, и десяти минуть, какъ єта- 
рикъ снова, сп$ша, кряхтя и охая и повторяя: охъ, Господи по- 
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михуй, охъ, Господи помилуй! подошелъ къ двери и началъ мо- 
лить, чтобы его поскорвй выпустили. 

Иванъ разсердился и принесъ къ намъ въ камеру желзнов 
ведро... 

Я долго не могъ уснуть ВЪ Эту НОЧЬ.. 


ХІ. 


Тояжно быть, уже передъ утромъ я забылся. Во сив я вдругъ 
почувствовалъ, какъ кто-то трогаеть меня за плечо, за голову и 
зоветъ. Я открылъ глаза и увидфль наклонившееся надо мной 
лицо жены, укутанное байковымъ платкомъ. Въ двери стоялъ сто- 
рожь и говорилъ, обращаясь больше къ жен$: 

— Такъ что, вамъ, значитъ, можно тутъ пока побыть. А по- 
томъ я скажу, когда ежели уходить. 

И онъ заперъ дверь камеры на замокъ. 

— Воть и ты теперь подъ арестомъ! —-разсмЂялся я, усаживая 
жену рядомъ съ собой, на нары.—Разсказывай же, что тамъ въ 
деревнЪ дзлается у васъ, какъ дзти? 

—щ Д$ти здоровы. Крестьяне хотятъ высадить старшину съ 
должности и послать губернатору прошеніе о твоемъ освобо- 
жденіи. 

Она передала ми письмо отъ Арсеньева. Онъ писалъ, что въ 
үБздБ везд$ идутъ обыски и аресты учителей и крестьянъ. Гро- 
зятся арестовать и его и еще кое-кого изъ близкихъ ко мић и 
бол$е сознательныхъ людей. 

— Господи! вотъ гдф ты находишься... Какъ а, темно, тВсно 
и грязно... Какой воздухъ...--говорила жена, снимая съ головы 
платокъ и съ какимъ-то страхомъ осматриваясь кругомъ.—А это 
кто съ тобой? —указала она на старика, который спалъ или қа- 
зался спящимъ. 

Я сказалъ. Она передала мив кусочекъ карандаша, нвсколько 
яиетковъ бумаги и бълье. 

— На второй день посл твоего ареста пріВзжалъ къ намъ въ 
волость судебный слБдователь производить слЪдствіе о собраніяхъ 
и очень удивился, что тебя арестовали до слвдствія, —разсказывала 
өна.—-Крестьяне, какъ узнали, что онъ пріћхалъ, собрались въ 
волостное правленіе большой толпой и стали требовать, чтобы онъ 
вемедленно тебя освободилъ. Онъ даже испугался: такъ они на- 
стойчиво и дружно требовали этого. Они заявили, что ты у нихъ 
ѕамый хорошій человЪкъ, и что они хотфли избрать тебя выбор- 
щикомъ въ Думу!.. 

Время пролетБло очень скоро. Нужно было разставаться. 

Ястребовъ и Перховъ проснулись и услышали нашъ раяговоръ. 
Яетребовъ обрадовался, узнавъ, что ко мн$ пріћхала жена: ему 
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хотфлось сообщить своимъ близкимъ о себ. Я даль ему каран- 
дашъ и листокъ бумаги, и онъ принялся писать письмо. 

Перховъ тономъ человЪка, умудреннато опытомъ жизни, посо- 
вфтовалъ намъ просить свиданія у исправника и не обнаруживать 
того, что мы уже видфлись. 

Мы такъ и сдфлали и, дфйствительно, получили свидан!е на 
короткое время въ кабинетв исправника. 


ХП. 


Перхова перевели отъ насъ въ тюрьму. 

Мы съ Ястребовымъ даже пожалли объ этомъ: онъ былъ 
веселымъ человБкомъ и помогалъ намъ коротать время. 

На его мВсто въ тотъ же день посадили крестьянскаго сельскаге 
старосту за аграрные безпорядки,--вырубку крестьянами пом$- 
щичьяго лБса. Хотя староста не принималъ никакого участія въ 
безпорядкахъ, его подвергли административному взысканію за то, 
что онъ не донесъ на своихъ односельчанъ, когда они готовились 
совершить порубку. 

Его такъ же, какъ и меня, призвали «для объясненій» и по- 
садили. 

— А разв вы дВйствительно не знали, что крестьяне пойдутъ 
рубить лБсъ?-—спросилъ его Ястребовъ. 

— Какъ же не знать? ИзвВстно, зналъ. 

— А что же сами не пошли съ ними? 

— Да такъ что захворавши на ту пору былъ, и не пошелъ. 
И вотъ вЪдь, какъ неправильно это дфлается у нихъ, такъ это 
страшное дБло! —объяснялъ староста съ дрожью въ голос. — Земля, 
вишь ли, у насъ съ помфЩикомъ спорная. Въ двухъ м$стахъ она; 
и судимся мы объ ней давно, и еще не присужено, чья она будетъ, 
только мы навфрное знаемъ, что наша, потому—помнимъ хорошо 
старыя межи, когда нарфзка намъ сдфлана была сразу посл воли. 
Вотъ тутъ, какъ везд$ пошли порубки въ помВщицкихъ пустошахъ, 
помвщикъ и давай скорфй спорныя-то земли наши, два-то угла, 
продавать на срубъ. Одинъ уголъ уже продалъ и вырубилъ. 

— Вы бы заявили о воспрещеніи рубки. 

— Заявляли! Думаешь, не заявляли? Заявляли, да начальство 
насъ не послухало, и лБсъ нашъ срубили. И другой уже уголъ 
взялись рубить. Ну, мы тогда—что дфлать? И пошли вс$ рубить 
лБсъ сами, потому какъ онъ — нашъ, кровный нашъ лВсъ! 
Помфщикъ сейчасъ сюды-ка, къ исправнику: «такъ и такъ, рубятъ, 
молъ, воспрети». Вотъ стражниковъ и прислали къ намъ артель; 
забрали кой-кого, въ острогъ посадили. Воть все и дфло наше въ 
чемъ, голубчикъ мой, состоитъ. 

— Такъ вБдь это же неправильно они поступили, —замътилъ 
Ястребовъ. 
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— Да гд жъ туть правильно! Видишь самъ: какое тутъ пра- 
вильно? Какъ имъ—такъ то можно, а намъ —такъ нельзя. Вотъ 
какое ихнее правильно! 

2 — Чортъ знаетъ что такое! Возмутительное насиліе! —горячился 
Ястребовъ, въ волненіи расхаживая по камер%. 

— То-то вотъ оно и есть,--продолжалъ староста. Да еще 
тутъ одно дфло было, и за него меня тоже завиняютъ. И дфло-те 
самое пустое, а вотъ... Да это уже стражникъ, сволочь, меня. под- 
велъ. Вишь ли, я какъ-то, дрова рубивши, руку себ малость 
срубилъ. А стражникъ въ ту пору пришелъ ко мив что-то спра- 
шивать. Срубилъ я руку-то, значитъ, а кровь у меня сразу-то 
что-то и не пошла съ руки, 'Богь ее знаетъ отчего, можетъ отъ 
холоду. Я показываю ему и говорю, что, молъ, вишь ты: рука 
срублена, а кровь не идетъ. А онъ и спрашиваетъ: отъ чего же 
это она не идетъ? Я ему спроста-то и скажи: да отъ того, молъ, 
что вы, полиція, всю кровь изъ насъ выпили, вотъ и идти стале 
нечему. Онъ сперва словно какъ и ничего, не обидълся.-—-Какъ же 
это такъ, говоритъ, начальство могло кровь изъ васъ выпить? — 
Да такъ, говорю, что вы вотъ теперича наняты насъ обирать, да 
убивать, а съ кого вамъ за это самое убивство жалованье соби- 
раютъ? Все опять съ насъ же. Вы насъ бьете и жмете, —а мы 
за то жалованье вамъ должны давать. Вотъ и выходитъ, что 
кровь-то нашу вы такъ и пьете изъ насъ. Онъ разсердился на 
мое слово. Ругаться со мной не сталъ, —потому что знаетъ, что я 
ему спуску ‘бы не далъ тоже! —а исправнику пожалился. Вотъ 
меня за все это на семеро сутокъ и посадили. Да только я тутъ 
сидЪть недвлю не буду ни по чемъ,——-рБшительно и уввренно 
проговорилъ староста: —я настою, чтобъ меня выпустили, потому 
не за что мнв здВсь сидВть! 

И, дЪйствительно, въ тоть же день онъ сталъ настойчиво тре- 
бовать, чтобы сторожъ доложилъ исправнику о томъ, что ему 
нужно «безпрем$нно переговориться» съ ним». 

Оторожъ доложилъ, и старосту вызвали для объясненій. 

Объясненя эти происходили въ сосздней съ нами комнат, 
прихожей, и велись такъ громко, что намъ все было слышно. 

— За что-жъ, вашескородіе, вамъ меня здВсь недзлю содержать 
и расходоваться, коли я, примфрно, ни въ чемъ совсъмъ не ви- 
новатъ?..—упрямо и убвжденно говорилъ староста. 

— Какъ же ты, каналья, не виноватъ, когда не исполнилъ 
своихъ обязанностей и не донесъ по начальству, что крестьяне 
готовились къ порубк® чужого лга?..-—горячился исправникъ. 

— Такъ вфдь я што-ль велфлъ имъ идтить-то? Сами безъ меня 
пошли. Я ихъ не гналъ. А я самъ и не былъ: занемогши лежалъ... 

— Ахъ, ты не гналъ? Ты занемогъ? Когда нужно обязанности 
свои исполнять, тогда ты «ванемогъ»? Сиди здвсь. Я еще мало 
тебя наказалъ, —тебВ за это въ тюрьм надо бы три м8сяца си- 
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дЬть. «Занемогъ»! Онъ ихъ «не гналъ»! Ла если бы ты на это: 
ихъ погналъ, такъ тебя бы въ 24 часа разстрЗляли!.. Онъ «зане- 
могъ»! Н-негодяи! Кровь у него не ‘идетъ, потому что начальство. 
выпило! Я вамъ покажу, какъ кровь у васъ не идетъ.. М-мер- 
завцы!... 

— Да, вашескородье, чего жъ браниться-то? Это я вфдь тогда. 
«проста, шутемъ про кровь-то тогда сказалъ, а вы воть и взабыль, 
м въ-сурьезъ поставили. Я не думалъ... 

— Ахъ, ты не думалъ?.. Такъ вотъ теперь сиди здВсь и 
думай. 

— Да чего-жъ попусту сидЪть-то мив здБся? Только вы лишній 
расходъ на меня дфлаете, что тутъ содержите. НФтъ, вы меня 
‚ лучше отпустите. Тамъ дома у меня совсъмъ работать некому, а 
я здфеь, у васъ, буду, зря сидъть! Тамъ дома дфти малыя, женка. 
одна при всемъ хозяйств$. 

Онъ говорилъ такъенастойчиво и убфдительно, что исправник». 
вересталъ кричать и топать! ногами. | 

— Ну, три дня я теб сбавлю; черезъ четыре дня ты отсюда, 
выйдешь. Ступай. 

— Да вы сейчасъ отпустите. 

— Черезъ четыре дня. Слышишь? Молчать! Пошелъ! 

— Такъ нельзя ль мн®%хоть кормовыхъ-то прибавить? Что же 
эро: семь копћекъ... Такъ.вЪдь замрешь тутъ у васъ совсфмъ. 

— Ну хорошо; теб десять будутъ выдавать. 

Әтимъ закончилось объясненіе. 

Старосту привели опять къ Ястребову. Онъ былъ недоводенъ. 
объясненіемъ. , | 

— Пузатый лвшій, не отпустилъ!—сердито ворчалъ онъ. — 
Ҹтобъ ему околЪть! Нака-сь: ни за что, ни про что!.. 

На третій день послћ этого старосту выпустили. 

— Мы опять’ съ вами вдвоемъ остались, —сказалъ я Ястре-- 
бөву, становясь на скамейку и заглядывая въ его камеру. 

— Да. Но не надолго, навфрное. 

— Вы теперь уже забыли о своей школ$? 

— О школ? Н%тъ. Ма никогда не забыть. 

И онъ принялся горячо разсказывать о своихъ «ребятахъ», о. 
эвнятіяхъ съ ними и той связи, которая установилась было между 
вами такъ прочно... 

— И неужели меня и вправду не выпустятъ отсюда и не: 
везвратятъ къ школв?—-въ грустномъ раздумьи говорилъ онъ. 


М. Антоновъ. 


(Окончане елъдуеть). 


ЛАГУНА, 


Разсказъ Джозефа Конрада. 


Переводъ съ англійскаго А. Н. Рождественской. 


— Мы переночуемъ у Арсата. Теперь уже поздно, — ска- 
залъ рулевому б%лый человъкъ, стоявший на кормЪ лодки. 

Малаецъ проворчалъ что-то и продолжалъ пристально 
смотръть на рВку. БЪлый человЪкъ оперся подбородкомъ 
на руку и устремилъ глаза на бъЪгущій за лодкой слЪдъ. 

По объимъ сторонамъ широкой рки тянулись л%са, и 
мрачныя, угрюмыя деревья стояли молча и неподвижно. А 
въ концЪ длинной, прямой аллеи ослзпительно сіяло солнце, 
спустившееся низко къ вод, которая сверкала, какъ расплав- 
ленный металлъ. 

На тЬнистомъ берегу, у подножія высокихъ, могучихъ 
деревьевъ расли пальмы -нипа, и гроздья ихъ огромныхъ, 
тяжелыхъ листьевъ неподвижно висфли надъ темной зыбью, 
` набЪгавшей на берегъ отъ движенія лодки. Казалось, что каж- 
дое дерево, каждая вВтка, каждый отростокъ вьющихся ра- 
стеній, каждый листъ, каждый лепестокъ мелкихъ ЦВВТОВЪ. 
зачарованы и осуждены на совершенную неподвижность 
въ окружающей ихъ глубокой тишинЪ. Ничто не двигалось. 
Только восемь веселъ равномЪрно поднимались, разсыпая 
блестящія брызги, и снова погружались въ воду, да руль 
описывалъ сверкающій полукругъ, заставляя глухо журчать. 
потревоженную воду. И лодка, плывя вверхъ по теченію, какъ. 
будтб` вступала въ страну, гдЪ исчезло даже самое воспоми- 
наніе о жизни и движеніи. 

БЪлый человзкъ, повернувшись спиной къ заходящему 
солнцу, смотрълъ вдаль. На протяженіи послъднихъ трехъ 
миль капризная и измЪнчивая рВка, какъ бы спЪша поскорЪе 
вырваться на свободу, текла все прямо, къ морю, на востокъ— 
пріютъ и свъта, и мрака. За кормою лодки елабый, нестрой- 
ный крикъ какой-то птицы нЪсколько разъ пронесся надъ. 
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водой и замеръ въ бездыханной тишин%, не долетЪвъ до 
другого берега. 

Рулевой опустилъ руль въ воду и повернулъ его своими 
‘сильными руками, откинувшись веВмъ тёломъ назадъ. Вода, 
зашумЗла, и вдругъ длинная аллея какъ бы повернулась на 
шпилВ, деревья описали полукругъ, косвенные лучи захо- 
дящаго солнца ярко освЪтили одинъ бокъ лодки, и легкія, 
колеблющіяся тзни упали отъ нея на сверкающую воду. Ходъ 
лодки игм%нился; теперь она плыла подъ прямымъ угломъ 
къ теченію рЂки, и голова дракона, вырЗзанная на носу, была 
повернута къ узкому проходу между кустами, окаймлявшими 
‘берегъ. Лодка скользнула въ него, зацћпивъ по дорог низко 
нависшія вЪзтки, и исчезла еъ рВки, какъ какое-нибудь гиб- 
кое землеводное, быстро проскользнувшее изъ воды на сушу. 

Узкій заливъ походилъ на ровъ. Извилистый, страшно 
глубок, онъ былъ полонъ мрака, и только высоко надъ нимъ 
блестБла полоска чистаго голубого неба. Громадныя деревья 
тянулись къ нему, невидимыя за гирляндами ползучихъ ра- 
‘стешй. МЗстами, надъ блистающимъ мракомъ воды показы- 
валась изъ-за кружевной занавћси папоротниковъ искривлен- 
ная вћътка какого-нибудь высокаго дерева темная, неподвиж- 
ная, изогнувшаяся, какъ змя. Гребцы изръдка обмЂЪнивались 
короткими замВчаніями, и голосаихъ громко отдавались между 
густыми, темными стВнами зелени. Мракъ пробирался изъ-за 
деревьевъ, изъ-за спутаннаго лабиринта вьющихся растеній 
и огромныхъ, причудливыхъ, неподвижныхъ листьевъ, мракъ 
таинственный, непроницаемый — благоуханный и ядовитый 
мракъ непроходимыхъ лђеовъ. 

Заливъ сталъ мельче, шире и, наконецъ, перешелъ въ боль- 
шую, тихую лагуну. ЛВса отступили отъ болотистаго берега, 
оставивъ ровную полоску, заросшую зеленымъ тростникомъ 
и служившую какъ бы рамкой для отражавшейся въ волВ 
лазури неба. Легкое розовое облачко неслось надъ лагуной, 
а подъ нимъ неслось его нЪжно окрашенное отраженіе, скользя 
между листьями и серебристыми цвзтами лотосовъ. Малень- 
кій домикъ на высокихъ сваяхъ показался вдали. Около него 
росли двв громадныя пальмы, которыя, казалось, пришли 
къ нему изъ темнЪвшаго на заднемъ план лЪса. ОнЪ стояли, 
слегка нагнувшись надъ его ветхой крышей, и тревожно, съ 
грустной нъжностью склоняли надъ ней свои многолиствен- 
ныя вершины. 

— Ареатъ дома, —сказалъ рулевой. ~ Л вижу его лодку; 
она привязана къ сва. 

Гребцы дружно взмахивали веслами, оглядываясь на 
солнце, которое заходило, собираясь отдохнуть, какъ и они. 
Имъ было бы гораздо праятн%е провести ночь гдъ-нибудь въ 
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другомъ м3ЪетЪ, а не въ этой проклятой лагун%, гдЪ, по слу- 
хамъ, являются привидЪн1я. Кром%В того, они не любили Ар- 
сата. Во-первыхъ, онъ былъ не здъшній уроженецъ; во-вто- 
рыхъ, онъ поправилъ старый, полуразрушенный домъ и сталъ. 
жить въ немъ, объявивъ, что не боится духовъ, которые 
всегда поселяются въ жилищахъ, брошенныхъ людьми. Такой 
человзкъ можетъ однимъ взглядомъ или словомъ изм нить 
даже то, что предопредВлено судьбою, а домашніе духи его, 
конечно, не смилостивятся надъ случайно попавшими сюда 
путешественниками и изольютъ на нихъ ярость своего зем- 
ного властелина. БЪлые люди относятся къ такимъ вещамъ 
очень беззаботно. Они ни во что не взрять и заключили 
союзъ съ отцомъ зла, который невредимо проводитъ ихъ 
черезъ невидимыя опасности здъшняго міра. А когда право- 
вврные предостерегаютъ ихъ, они насмЪшливо улыбаются И 
говорятъ, что все это вздоръ. Какъ тутъ быть? 

Такъ думали гребцы, налегая всей свой тяжестью на весла, 
аа болыная лодка быстро, быстро, не слышно скользила къ 
дому Арсата. Наконецъ, раздался громкій стукъ брошенныхъ 
веселъ, гребцы воскликнули: „Благословенно имя Аллаха!“ 
и лодка тихо ударилась о сваи, на которыхъ стоялъ домъ. 

— Арсатъ! О, Арсатъ!—нестройнымъ хоромъ закричали 
гребцы, поднявъ головы. Никто не отвЪчалъ. 

Бълый человЪкъ взобрался по грубой лЪетниц и оста- 
новилея на бамбуковой площадкЪ, передъ домомъ. 

— Мы сваримъ себъ пищу въ, лодкв и переночуемъ на. 
водф,—мрачно проговорилъ рулевой. 

— Передайте мои одЂяла и корзину, — коротко сказалъ 
бълый человЪкъ. 

Онъ опустился на колЪни и протянулъ руки, чтобы 
взять свертокъ. Потомъ лодка отчалила, а бЪлый человЪкъ 
воталъ и, обернувшись, очутился лицомъ къ лицу съ Арса- 
томъ, вышедшимъ изъ низкой двери своей хижины. Это 
эылъ мололой, сильный человЪфкъ съ широкой грудью и 
мускулистыми руками. Больше, кроткіе глаза его жадно 
устремились на гостя, но ни въ голое, ни въ обращении 
не замътно было тревоги, когда онъ вмЪето всякаго прӣ- 
вЂътСтРія епросиль: 

— Есть съ тобой лфкарство, туанъ? 

— ИБтъ, — отвътиль бЪлый челоБЕкъ, съ удивлешемъ 
взгляиувь на него.--А зачьмь оно тебъ? Ра звЪ ва. ДоМЪ 
болззиь. 

— Бойди и посмотри, — все такъ же спокойно сказал 
Арсатъ и, повернувшись, ` вошелуь въ маленькую дверь. БЪ-. 
ЛЫЙ челов%кт, поднялъ свои свертки и послвдовалъь оз 
НИМЪ. 
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Въ полусвзтВ хижины онъ различилъ на постели изъ 
‘тростника фигуру женщины. Она лежала на спинЪ, подъ 
широкимъ краснымъ одВяломъ изъ бумажной матеріи— 
‚лежала неподвижно, какъ мертвая. Но ея болыше широко- 
открытые глаза блестВли въ темнотВ и упорно, ничего не 
видя, глядВли вверхъ, на балки. Она была въ лихорадочномъ 
жару и, повидимому, безъ сознан1я. Щеки ея слегка ввали- 
лись, губы были полуоткрыты, а на ея молодомъ лиц 
лежало зловзщее выраженіе сосредоточенности и само- 
углублен1я, какое бываеть у людей передъ смертью. Двое 
мужчинъ молча смотрЪЗли на нее. 

— Давно она заболЪла?—наконецъ, спросилъ гость. 

— Прошло пять ночей съ тзхъ поръ, какъ я не ложился 
єпать,—медленно, какъ бы припоминая, отвътилъ Арсатъ.— 
Сначала она слышала голоса, звавшіе ее изъ воды, и ста- 
ралась вырваться у меня изъ рукъ, когда я держалъ ее. 
Но сегодня, съ восхода солнца, она не слышитъ ничего— 
не слышитъ меня. Она не видитъ ничего. Она не видитъ 
меня, меня! 

Онъ на минуту остановился, а потомъ тихо спросилъ: 

— Умретъ она, туанъ? 

— Боюсь, что .такъ,—грустно отвътилъ бБлый чељовЪкъ. 

Онъ сошелся съ Арсатомъ много лђътъ тому назадъ, въ 
отдаленной странз, въ смутное, опасное время, когда осо- 
бенно цфнится дружба. А съ тВхъ поръ, какъ его другъ- 
малаецъ совершенно неожиданно пріћхалъ сюда съ странной 
женщиной и поселился въ хижин'В на лагун%, онъ не разъ 
ночевалъ у него. во время своихъ позздокъ вверхъ и внизъ 
по ръкЪ. Онъ любилъ его, какъ человЪка, который умвлъ 
держать свое слово и умЗлъ храбро биться рядомъ съ своимъ 
бвлымъ другомъ. Онъ былъ привязанъ къ Арсату —можетъ 
быть, поменьше, чВмъ привязываются къ любимой собак — 
но всетаки настолько, чтобы оказать ему помощь, не зада- 
вая нескромныхъ вопросовъ, чтобы иногда среди занятій 
мелькомъ вспоминать объ одинокомъ человъкЪ и женщинъ 
съ длинными косами, смђлымъ лицомъ и торжественнымъ 
взглядомъ, которые жили одни, въ лЪсу, возбуждая все- 
общій страхъ. | 

Бълый человвкъ вышелъ изъ хижины въ ту минуту, 
какъ заходило солнце и весь западъ былъ охваченъ пламе- 
немъ, которое тотчасъ же исчезло подъ быстро набЪгавшей 
темнотой. Какъ легкій, темный туманъ, поднялась она надъ 
вершинами деревьевъ, заволокла небо и затушила алый; 
блескъ несущихся облаковъ и яркое пламя заката. Черезъ 
изсколько минутъ надъ темной землей загоръЪлись звЪзды, и · 
большая лагуна, вдругъ вспыхнувшая огнями, казалась 
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клочкомъ ночного неба,‘ упавшимъ внизъ, въ бездонный и 
безнадежный мракъ пустыни. 

БЂълый человъкъ вынулъ изъ корзины кое-какую про- 
виз1ю и поужиналъ. Потомъ онъ набралъ сучьевъ и вЪтокъ, 
-еложилъ небольшой костеръ и зажегъ его, не для тепла, а 
для того, чтобы дымъ отогналъ москитовъ. Онъ завернулся 
въ одЪяло, сВлъ, прислонившись спиною къ тростниковой 
-стВнЪ, и сталъ задумчиво курить. 

Арсатъ неслышно вышелъ изъ двери и присћълъ на кор- 
точки около огня. БЪлый человЪкъ немножко отодвинулъ 
евои вытянутыя ноги. | 

— Она дышитъ,—прошепталъ Арсатъ, отвћчая на еге 
вопросительный взглядъ.—Она дышитъ и горитъ, какъ во 
‘огнз. Она не говоритъ, не. слышить—и горитъ!.. Туанъ, 
умретъ она—спросилъ онъ посл небольшой паузы. 

— Да, если такова ея судьба, -нерБшительно сказалъ 
о$лый человћкъ, смущенно передернувъ плечами. 

— Нтъ, туанъ,—спокойно проговорилъ Арсатъ.— Если 
такова не ея, а моя судьба. Я слышу, я вижу, я жду. Я 
вспоминаю... Туанъ, помнишь ты прошлое? Помнишь ты мо- 
«го брата? 

— Да, помню. 

Арсатъ вдругъ всталъ и ушелъ въ хижину. Гость его, 
сидя по прежнему около стВны, услыхалъ его голосъ. 

— Выслушай меня! – сказалъ Арсатъ.—Поговори со мной! 

Отвъта не было, стояла глубокая тишина. 

— О, Діамеленъ!—воскликнулъ онъ. 

Потомъ бълый человћкъ услыхалъ глубокій вздохъ, и 
Арсатъ, подойдя къ нему, опустился на прежнее мЂсто. | 

Они молча сидзли у огня. Ни звука не слышалось въ 
дом —ни звука около него. Только издали, съ лагуны, до: 
носились голоса гребцовъ, гулко раздававицеся надъ тихой 
водой. Огонь на носу лодки слабо мерцалъ въ отдаленіи 
туманнымъ красноватымъ блескомъ. Потомъ онъ потухъ. 
Голоса смолкли. Земля и вода заснули невидимыя, недви- 
жимыя, н®мыя. Казалось, во всей вселенной не осталось 
ничего, кромБ сіянія звъздъ, непрестанно и безполезно 
струившагося сквозь мрачное безмолвіе ночи. 

БЗлый человћкъ смотрЪлъ прямо передъ собою широко 
открытыми глазами. Страхъ и очарованіе, близость и тайна 
смерти—неминуемой, неизбъжной смерти—успокаивали его 
тревогу и вызывали самыя смутныя, самыя сокровенныя 
его мысли. Предчувствіе зла, грызущее предчувствіе, гнЪздя- 
щееся въ нашихъ сердцахъ, носилось въ окружающей его 
глубокой, нъмой тишинЪ. И ему казалось, что въ этой 
тишинЪ было что-то взроломное и лживое, что подъ ней, 
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какъ под маской, скрывается ничвмъ неоправдываемая 
жестокость. А земля, окутанная безмолвіемъ и сіяніемъ 
звздъ, представлялась ему м%етомъ `безпощадной борьбы, 
полемъ битвы призраковъ, прекрасныхъ и ужасныхъ, вели- 
чественныхъ и низкихъ, страстно борящихея за наши без- 
помощныя души —тревожной, таинственной страной неуто- 
мимыхъ желаній и опасений. | 

Грустный, тревожный шепотъ пронесся во-мракзВ. Точно 
зашептали пустынные окрестные лЪса, стараясь вдох- 
нуть въ него мудрость своего холоднаго и гордаго без- 
страстя. Неясные, колеблящіеся звуки носились кругомъ 
него; они медленно складывались въ слова и, наконецъ, по- 
лились, какъ тихо и однообразно журчащій ручеекъ. БЂ- 
лый человЪкъ вздрогнулъ, какъ бы внезапно пробудившись 
отъ сна, и перемнилъ положеніе. Арсатъ, мрачный и не- 
‚подвижный, сидЪлъ, опустивъ голову на грудь, и тихо, 
мечтательно говорилъ: 

„...Потому что бремя нашего горя мы можемъ сложить 
только въ сердце друга. Мужчины чаще всего говорятъ.о 
войн и о любви. Ты знаешь, что такое война, туанъ, ты 
видфлъ, какъ во время опасности я искалъ смерти, какъ 
другіе ищутъ жизни. Написанное можно потерять; въ томъ, 
что написано, можетъ быть ложь; но то, что видълъ своими 
собственными глазами—правда и навсегда останется въ па- 
МЯТИ. | 

— Да, я помню, —сказалъ бЗлый человЪкъ. 

-— А потому я буду говорить о любви, —грустно, но спо- 
койно продолжалъ Арсатъ, буду говорить ночью, прежде, 
ч$мъ уйдетъ и ночь, и любовь, прежде чЪ5мъ око ДНЯ выгля- 
нетъ. на мое горе и мой позоръ—на мое омраченное лицо, 
на мое испепелившееся сердце! 

Раздался тихій, короткій вздохъ, и послЪ едва замЪтной 
паузы Арсатъ снова заговорилъ все такъ же спокойно, 
безъ жестовъ, не повышая голоса. 

— Когда война кончилась, и ты покинулъ нашу страну, 
я и братъ мой стали, какъ и раньше, жезлоносцами нашего 
вождя, Си-Дендринга. Ты знаешь, что мы вышли изъ семьи, 
принадлежащей къ высокому роду, и болће всЪхъ осталь- 
ныхъ были достойны носить на правомъ плеч символъ. 
власти. Си-Дендрингъ выказывалъ намъ столько же располо- 
женя, сколько върности и мужества выказывали мы, когда 
бились за него. Наступило мирное время—время охотъ на 
оленей, пВтушьихъ боевъ, праздныхъ разговоровъ и вздор- 
ныхъ ссоръ, какъ бываетъ всегда, когда желудки полны, а 
оружіе начиваетъ ржавЪть. Но за то земледълець смотрЪлъ 
безъ страха на молодые всходы хлЪба, а торговцы пріъзжали 
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и уважали, привозя вм$етВ съ товарами и новости. Но въ 
ихъ разсказахъ ложь примъшивалась къ правд$, такъ что 
люди не знали, когда радоваться и когда печалиться. Отъ 
нихъ получали мы вЪсти о тебЂ. Они ветрЪчались съ тобою 
и видБли тебя то тамъ, то тутъ. И я былъ очень радъ, 
когда до меня доходилъ слухъ о теб, туанъ. Я не забы- 
валъ, что мы бились вмъетв и часто вепоминалъ о тебвВ— 
вспоминалъ до тЪхъ поръ, пока глаза мои не закрылись для 
всего прошлаго, потому что обратились на нее--на ту, ко- 
торая умираетъ здЪеь, въ дом%. 

Онъ на минуту остановился и прошептавъ: „О Мага Баћа! 
О горе“, продолжалъ, нзсколько повысивъ голосъ: 
| — Нътъ худшаго врага и лучшаго ‘друга, чЪмъ брать, 
потому что каждый изъ братьевъ хорошо знаетъ другого, 
а изъ такого знанія вытекаеть и добро, и зло. Я любилъ 
моего брата, туанъ. Я пошелъ къ нему и сказалъ, что` не 
могу видЪть ничего, кромЪ одного лица, не могу слышать 
ничего, кром®` одного голоса. „Открой ей свое сердце, что- 
бы она увидала, что въ немъ, и жди“, отвЪтилъ онъ. „Въ 
терпим заключается мудрость. Можетъ быть, Инчи Мида 
умретъ или Си-Дендрингъ стряхнетъ съ себя ея власть“... 
Ты видалъ женщину подъ покрываломъ, туанъ, и знаешь, 
какъ Си-Дендрингъ боялся ея коварства и гнЂва. Что если 
бы она потребовала свою служанку?.. Я сталъ ждать... Но 
я питалъ страстное желане моего сердца мимолетными 
взглядами и тайными р$чами. Днемъ я бродилъ около тро- 
пинки, ведущей къ купальнямъ, а когда солнце заходило 
за лЬсъ, тихо прокрадывался кь жасминной изгороди жен- 
скаго двора. Невидимые ник®мъ, мы говорили другъ съ 
другомъ черезъ легкій занавЪ съ листьевъ, черезъ благоуханіе 
цвътовъ и былинки высокой травы, которая стояла непод- 
вижно около нашихъ губъ: такъ велика была наша осто- 
рожность, такъ тихъ шепотъ нашей страсти. Время быстро 
проходило. И женщины начали перешептываться, а враги 
стали слЪдить за нами. Братъ, мой былъ мраченъ, а мн% 
приходили въ голову мысли объ убійствъ и смерти... Мы 
происходимъ отъ народа, который всегда беретъ то, что 
хочетъ ~ какъ и вы, бЪлые. Бываетъ время, когда мужчина, 
забываетъ преданность и уваженіе, съ какими онъ долженъ 
относиться къ своему вождю. Власть и могущество при- 
надлежатъ правителю, но каждому человћку даны сила и 
смЪлость, каждый имЂетъ право любить... Мой братъ ска- 
залъ: „Похитимъ ее. Насъ двое, но мы составляемъ одно“.— 
„Да, и поскорЗе,—отвЪтилъ я‚—потому что я не чувствую 
даже теплоты солнца, если она не освЗщаетъ ее“. Нашъ 


день насталъ, когда Си-Дендрингъ и већ раджи отправились 
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къ устью рђки, на рыбную ловлю при свфтБ факеловъ. 
Туда съзхались сотни лодокъ, а фа бВломъ пескз, между 
водою и лъсами, стояли шалаши изъ вЪтвей для семействъ 
раджей. Дымъ отъ очаговъ, на которыхъ варилась пища, 
поднимался, какъ голубой туманъ, и веселые голоса пере- 
кликались въ немъ. Въ то время, какъ готовили лодки для 
рыбной ловли, брать подошелъ ко мнЪ и шепнулъ: „Се- 
годня ночью!“ Я осмотрълъ оруже, и въ назначенный часъ 
наша лодка заняла свое мЂсто въ кругу другихъ лодокъ 
съ зажженными факелами. Огни сверкали, отражаясь въ 
водВ, но сзади, за лодками, была глубокая темнота. Когда 
отовсюду раздались крики, и всВ точно обезумЪли отъ воз- 
бужденія, мы тихонько уЂхали: Бросивъ наши факелы въ 
воду, мы осторожно поплыли назадъ, къ темному берегу, 
на которомъ только м'Ветами видиълся слабый евЪтъ поту- 
хающихъ угольевъ. До насъ доносились голоса рабынь, 
болтавшихъ около шалашей. Потомъ мы нашли тихое, уеди- 
ненное мВстечко и стали ждать. Она пришла. Она бЪжала 
къ намъ вдоль берега, быстро, не оставляя слЗда, какъ 
листъ, уносимый взтромъ въ море. „Возьми ее и отнеси въ 
лодку“,--сказалъ мой братъ. Я взялъ ее на руки. Она за- 
дыхалась. Сердце ея билось о мою грудь. 

„Я увезу тебя отсюда“, прошепталь я. „Гы пришла на 
крикъ моего сердца, и мои руки отнесутъ тебя въ лодку. 
Я увезу тебя противъ воли нашего повелителя!“ — „Ты 
правъ“, сказалъ мой братъ. „Мы всегда беремъ то, что намъ 
нужно, и ўмћемъ охранять свое и биться, не обращая на 
число противниковъ. Намъ слЪдовало бы увезти ее днемъ. 
при свътВ солнца.“ —,„Бдемъ!“ сказалъ я. Съ той минуты, 
какъ Діамеленъ вошла въ мою лодку, мысль о томъ, что у 
Си-Дендринга много людей, не оставляла меня. „Хорошо“, 
отвътилъ братъ. „Теперь мы изгнанники. Море—наша страна, 
а эта лодка—нашъ домъ“. Онъ все еще медлилъ на берегу, 
и я умолялъ его поспЪшить, потому что помнилъ, какъ 
билось ея сердце о мою грудь, я зналъ, что двоимъ муж- 
чинамъ не справиться съ сотней. Мы поплыли внизъ по 
теченію, держась около самаго берега. А когда мы прозз- 
жали мимо того мЂста, гдЪ ловили рыбу, криковъ уже не 
было слышно, но гулъ голосовъ долеталъ до насъ, какъ 
громкое жужжанье насВкомыхъ въ полдень. Лодки то но- 
сились по водЪ, то сходились вмЪъстВ, при красномъ пла- 
мени факеловъ, подъ чернымъ покровомъ дыма. Люди гово- 
рили объ охот, хвастались и насмћъхались другъ надъ дру- 
гомъ. Еще утромъ они относились къ намъ, какъ друзья, а 
вечеромъ стали нашими врагами. Мы быстро поплыли 
дальше. 
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Въ нашей странз—въ странЪ, глЪ мы родились—у 
насъ не было ни одного друга. Діамеленъ сидфла въ ере- 
дин лодки, съ закрытымъ лицомъ, такая же неподвижная, 
нЂЪмая и ничего не видящая, какъ теперь. А я... я не жа- 
лЂлъ о томъ, что покинулъ, потому что тутъ, около себя, 
слышалъ ея дыханіе, какъ слышу его теперь. 

Онъ остановился и прислушался, повернувшись къ 
двери, а потомъ покачалъ головою и снова заговорилъ: 

— Моему брату хотЪлось крикнуть--крикнуть только 
разъ, чтобы вызвать людей на бой, показать имъ, что мы 
вольные пираты, полагающіеся на море и на свои руки. 
Но я, во имя нашей любви, умолялъ его молчать. ВЪдь она 
сидзла рядомъ со мной, и я слышалъ ея дыхаше. Я зналъ, 
что погоня явится и безъ того слишкомъ скоро. Мой братъ 
любилъ меня. Онъ отказался оть своего намЪренія и, тихо, 
беззвучно погружая весло въ воду, сказалъ: „Въ тебЪ оста- 
лось теперь только половина человћка; другая половина 
перешла въ эту женщину, я подожду, когда ты станешь по 
прежнему настоящимъ мужчиной, мы вернемся сюда и бро- 
симъ имъ вызовъ. Мы сыновья одной матери“. Я не отвъ- 
чалъ. Вся моя сила, вся моя страеть перешли въ руки, 
державийя весло: мн такъ горячо хотЪлось увезти ее по- 
скорЂе въ безопасное мЪето, куда не достигла бы злоба, 
мужчинъ и ненависть женщинъ. Моя любовь была такъ 
сильна, что могла, думалось мн, направить меня въ страну, 
гдз не знаютъ смерти, лишь бы только теперь :мозжно было 
избЪжать гнзва Инчи Миды и кинжала Си-Дендринга. Мы 
гребли изо всъхъ силъ, глубоко погружая весла въ тихую 
воду. Изъ рВки мы свернули въ чистый, свЪтлый каналъ 
и поплыли вдоль темнаго берега и песчаныхъ отмелей, гдВ 
море перешептывается съ землею. А блестящій бЪлый пе- 
сокъ, казалось, несся назадъ, мимо нашей · лодки, такъ 
быстро летЗла она по водЂ. Мы не говорпли. Только разъ 
я сказалъ: „Засни, Діамеленъ: скоро тебЂ понадобится вся 
твоя сила“. Я слышалъ ея нЪжный голосъ, но не повернулъ 
къ ней головы. Солнце взошло, а мы все неслись впередъ. 
Потъ лилъ у меня съ лица, какъ дождь изъ тучи. Мы 
гребли, не останавливаясь ни на минуту, несмотря на жаръ 
и солнечный свътъ. Я оборачивался назадъ, но зналъ, что 
братъ мой внимательно слЂдитъ за носомъ нашей лодки, 
потому что она летъла прямо, какъ стрЂла. Во всей странЂЪ 
не было гребца, не было рулевого лучше моего брата. Много 
разъ Ъздили мы въ этой самой лодкВ во время гонокъ и 
оставались побЪздителями. Но никогда не напрягали своихъ 
силъ такъ, какъ теперь—теперь, когда мы гребли вм$стЪ 
въ послЪдній разъ! Не было человЪка сильнће и смЪлъе 
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моего брата. Я долженъ былъ беречь силу и потому не 
могъ обернуться и взглянуть на него; но я слышалъ, какъ 
съ каждой минутой дыхане его становилось все тяжел%Ђе. 
И всетаки онъ молчалъ. Солнце было высоко. Зной, какъ 
пламя, палилъ мн} спину; ребра мои раздались, а между 
тБмъ въ груди не хватало воздуха. Наконецъ, я не выдержалъ 
и сказалъ: „нужно отдохнуть“.—„Хорошо“, отвЪтилъ братъ. 
Его голосъ .былъ твердъ. Онъ былъ силенъ. Онъ былъ 
храбръ. Онъ не зналъ ни страха, ни усталости. 0, мой 
братъ! 

Въ непроходимой чащ$ л%Ъса дрогнули вЪтки и послы- 
шался шелестъ потревоженныхъ листьевъ. Онъ пронесся 
по звЪздной глади лагуны, и вода, веколыхнувшись, 
лизнула покрытыя тиной сваи. Дуновеніе теплаго втра 
пробъжало по лицамъ обоихъ мужчинъ и полетЬло даль- 
ше—дуновене громкое и прерывистое, какъ тревожный вздохъ 
дремлющей земли. 

— Мы направили нашу лодку къ отлогому, песчаному 
берегу заросшей лЂсомъ косы, выдавшейся далеко въ море 
и какъ бы преграждавшей намъ путь,—продолжалъ Арсатъ 
тихимъ монотоннымъ голосомъ.—Мой братъ зналъ это мВето. 
Узкая тропинка проръзывала чащу и вела къ устью боль- 
шой рВки. Мы развели костеръ и сварили рису, а потомъ 
легли спать на мягкомъ пескз, въ тБни лодки. Діамеленъ 
осталась сторожить. Мы тотчасъ же заснули, но сонъ мой 
былъ чутокъ, и я услыхалъ ея тревожный крикъ. Въ одно 
мгновеніе мы были на ногахъ. Солнце уже начинало опу- 
скаться; у входа въ заливъ виднЂлась большая лодка со. 
многими гребцами. Мы тотчасъ же узнали ее; это была одна 
изъ лодокъ нашего’ раджи. Гребцы внимательно осматрп- 
вали берегъ и увидали насъ. Они ударили въ гонгъ и по- 
вернули лодку носомъ къ намъ. Я почувствовалъ, что сердце 
слабЂетъ у меня въ груди. Діамеленъ сЪла на песокъ и 
закрыла лицо. Мы не могли спастись отъ нихъ моремъ. 
Мой братъ засмЪялея. Онъ захватилъ съ собой ружье, ко- 
торое ты подарилъ ему передъ отъЪздомъ, туанъ; но по- 
роху у него было мало. „БЪги съ ней по тропинк%, - быстро 
сказалъ онъ мнъ,—-а я останусь здЗеь и задержу ихъ. Съ 
ними нвтъ огнестръльнаго оружія, и они побоятея сходить 
на берегъ, когда узнаютъ, что со мной ружье. Они не пой- 
дуть на вЪрную смерть. Бъги съ ней. По ту сторону леса 
ты увидишь рыбачью хижину и лодку. Когда я выпущу 
всЪ заряды, я присоединюсь къ вамъ, и мы уфдемъ. Имъ 
не удастся догнать меня. Я постараюсь задержать ихъ у 
берега какъ можно дольше, потому что съ тобою женщина. 
Она не можеть ни скоро бъЪгать, ни биться, а между тВмъ 
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держитъ въ своихъ слабыхъ рукахъ твое сердце“. Онъ 
присезлъ за лодку, а мы побъжали, и въ то время, какъ мы 
были на тропинкЂ, въ лћесу, я услыхалъ выстрЪлы. Мой 
братъ выстрћлилъ, разъ-два—и гонгъ замолчалъ. Все стихло 
позади насъ. Тропинка скоро кончилась. Не успълъ братъ 
мой выстрЂлить въ третій разъ, какъ я снова увидалъ во- 
ду—устье широкой рВки. Мы пробЪжали по зеленой про- 
свкЪъ. Мы спустились внизъ, къ ръкЪ. На берегу стояла 
маленькая хижина, а на воцЪ качалась лодка. Позади меня 
раздался выстрЪлъ. „Это, должно быть, послВдній“, поду- 
малъ я. Мы бросились къ лодкъ. Изъ хижины выскочилъ 
человзкъ, но. я схватилъ его за горло, и мы оба упали на 
землю. Потомъ я веталъ, а онъ продолжалъ лежать непод- 
вижно у моихъ ногъ. Не знаю, убилъ я его или нзтъ. Въ 
то время, какъ мы отвязывали лодку, страшные крики раз- 
дались позади насъ. Братъ мой бЪжалъ по просЪкз, и много 
людей гналось на нимъ. Я посадилъ Діамеленъ въ лодку и 
прыгнулъ туда самъ. Обернувшись къ берегу, я увидалъ, 
что братъ мой упалъ. Онъ упалъ и вейчасъ же опять веко- 
чилъ, но люди ужъ догоняли его. „Иду!“ крикнулъ онъ. 
Туть люди настигли и окружили его. Ихъ было много, 
очень много. Я посмотрВлъ на брата—посмотрЪлъ на нее 
п... И я оттолкнулъ лодку, туанъ! Я оттолкнулъ ее отъ бе- 
рега. Діамеленъ стояла на колВняхъ и глядфла на меня. 
„Бери весло“, —сказалъ я и принялся грести. Я слышалъ, 
какъ онъ два раза звалъ меня, а потомъ раздались голоса: 
„Бей! Бей его!“ Я не оборачивался. Онъ еще разъ произ- 
несъ мое имя, и я услыхалъ крикъ, страшный предемертный 
крикъ! Но я всетаки не обернулся. Мое собственное имя!.. 
Мой братъ!.. Онъ три раза звалъ меня, а я не помогъ ему— 
мнв слишкомъ дорога была жизнь. ВЂдь рядомъ со мною 
сидвла она, Діамеленъ! ВЪдь вмВстЬ съ нею я могъ найти 
страну, гдЪ не знаютъ смерти! 

Арсатъ всталъ, и его неподвижная фигура выдЂЪлилась 
темнымъ пятномъ надъ потухающими угольями костра. Лег- 
кая мгла уже давно клубилась надъ сонной лагуной, затмЂ- 
вая яркое отражене звЪздъ. Теперь холодный туманъ оку- 
талъ все—и воду, и землю. Онъ разстилался въ темнотз, 
обвивался около древесныхъ стволовъ и волновался кру- 
гомъ дома, который, казалось, колыхался на поверхности 
бурнаго, неосязаемаго, призрачнаго моря. Только вершины 
деревьевъ вырисовывались на’ _сверкающемъ небъ, какъ 
мрачный, обманчивый, безжалостный берегъ. 

Голосъ Арсата громко зазвучалъ въ глубокой тишин. 

— Я привезъ ее сюда! Она принадлежала миъ! Чтобы 
завладЪть ею, я вызвалъ бы на бой весь міръ! Она была 
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моя... И... Я любилъ моего брата, туанъ, -- поел$ небольшой 
паузы прибавилъ онъ. 

Порывъ холоднаго втра заставилъ его вздрогнуть. Вы- 
соко надъ его головой, .высоко надъ моремъ тумана, грустно 
зашелестЂђли поникшіе листья пальмъ. БЪлый человъкъ вы- 
вытянулъ ноги. 

— Мы всЪ любимъ нашихъ братьевъ, —тихо проговорилъ 
онъ, не поднимая опущенной головы. · 

— Что мнв было за дзло до умерпілго? —еъ внезапной 
запальчивостью проговорилъ Арсатъ.—Я искалъ покоя для 
своего собственнаго сердца! 

Ему, должно .быть, послышался какой-нибудь звукъ въ 
дом. Онъ остановился и.тихо проскользнулъ въ дверь. 

БЂлый человъкъ всталъ. Звзды гасли, какъ бы `удаля- 
ясь въ ледяныя глубины безпредћльнаго пространства. ВЂ- 
теръ, дувшій порывисто, вдругъ прекратился, и въ теченіе 
нЂеколькихъ секундъ ничто не нарушало глубокой, тор- 
жественной тишины. Потомъ изъ-за темной, волнистой ли- 


ніи лзса вдругъ взвился къ небу столбъ золотого свЪъта и. 


разлилея полукругомъ на горизонтВ. Солнце взошло. Ту- 
манъ поднялся, разорвался на клочья, заклубился легкими 
завитками и исчезъ, .обнаживъ темную гладь лагуны, ле- 
жавшей въ глубокой тВни, у подножія высокой стфны де- 
ревьевъ. БЪлохвостый орланъ взлетвлъ надъ ней, тяжело 
взмахивая. крыльями, блеснулъ на мгновеніе въ солнечномъ 
свЪтЬ, поднялся еще`выше, превратился въ едва замЪтную 
черную точку и слился съ лазурью неба, какъ бы покинувъ 
землю навсегда. Въ хижинЪ раздался голосъ. БВлый чело- 
ввкъ услыхалъ прерывистый шепотъ, безсвязныя слова, а 
потомъ громкій стонъ. Арсатъ, шатаясь, дрожа, вышелъ изъ 
двери и съ минуту стоялъ неподвижно, УСтренизь глаза 
вдаль. · 

— Она уже не горитъ, —наконецъ, прошепталъ онъ. 

Прямо напротивъ него, надъ вершинами деревьевъ, пока- 
залея краешекъ солнца. Подулъ свъжій вЪтерокъ, ослзпи- 
тельный свътъ залилъ лагуну, и искры пробъжали по по- 
дернувшейся рябью водЪ. Л%Вса выгдянули изъ прозрач- 


ныхъ тЬней утра. Они, какъ будто, Подошли ближе, а по- 


томъ сразу остановились, зашелест®въ листьями и закивавъ 
вершинами. Шепотъ пробудившейся природы сталъ громче 
при солнечномъ свЪтВ, шепотъ, такъ не подходящій къ нБ- 
мому мраку человћческаго горя. 

Глаза Арсата блуждали, а затЪмъ устремились на восхо- 
дящее солнце. 

— Я ничего не вижу, вполголоса и какъ бы про себя 
проговорилъ онъ. 
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— Ничего и нътъ,—сказалъ бЪлый человЪкъ, подойдя 
къ краю площадки и махнувъ рукою въ ту: сторону, гдЪ 
была. его лодка. Слабый крикъ пронесся надъ лагуной, и 
лодка поплыла къ дому. 

— Если хочешь у%фхать со мной, —сказалъ бЪлый чело- 
вЪкъ, смотря на воду, —-я пробуду здЪеь все утро и подожду _ 
тебя. =. 

— Нћътъ, туанъ, —мягко отвЪтилъ Арсатъ,—я не стану 
ни Зеть, ни спать въ этомъ дом%, но мнЪ нужно сначала, 
найти свой путь. Теперь я еще не вижу его- не вижу ни- 
чего! Въ мірЪ нъЪтъ свЪта, нЪтъ покоя; есть только смерть— 
смерть для многихъ... Мы были сыновья одной матери, а 
я покинулъ его среди враговъ. Но я вернусь туда... 

 Арс̧атъ глубоко вздохнулъ и задумчиво проговорилъ: 

— Я скоро увижу ясно свой путь и тогда отомщу—буду 
убивать. Но теперь... она умерла и кругомъ мракъ... 
мракъ! Е | 

Онъ взмахнулъ руками, опустилъ ихъ и остался недви- 
жимъ, съ безстрастнымъ лицомъ · и какъ бы окаменъвшими 
глазами, устремленными на солнце. 

Бълый человвкъ спустился съ лЪстницы и сЪлЪ въ 
лодку. Гребцы налегли на весла, оглядываясь на восходя- 
щее солнце, возвћщавшее начало тяжелаго рабочаго дня. 
На кормЂ сидЪлъ угрюмый рулевой, голова котораго была 
обмотана бВлыми тряпками. БЪлый человЪкъ глядфлъ на- 
задъ, на бЪгупии за лодкой сверкающий искрами сл%Ъд»ъ. 
Прежде, чВмъ она свернула въ заливъ, онъ поднялъ глаза, 
Арсатъ не перемЗнилъ положенія. Онъ стоялъ неподвиж- 
ный, одинокій, въ сіяніи солнечнаго свЪта. Но онъ не замЪ- 
чалъ ослпительнаго блеска безоблачнаго дня и смотр%лт. 
во мракъ призрачнаго міра. 


ВОДОВОРОТЪ. 


На груды дикихъ скалъ, въ гранитныя ворота, 
Съ разбЪга, бЪшено кидаются валы. 

Дымится и кипитъ прибой водоворота, 
Бушуя, какъ огонь, подъ бЂлой ризой мглы. 


И грудь моя полна волненія и боли, 

Въ тревогВ я гляжу на гордый бъгъ волны: 
ӘдЂеь вБчная борьба во имя евЪтлой воли, 
Могучая, какъ вихрь, какъ скорбь родной страны. 


И тамъ повсюду стонъ... Народъ, тревожнЪй моря, · 
СтЗененнаго нъмой громадой береговъ, 


Весь въ ранахъ и въ крови, съ врагомъ жестокимъ споря. 


Какъ узникъ рвется изъ оковъ.. 


Но грозный часъ пробьетъ... Напоръ водоворота, 
Сломивъ твердыни скалъ, ихъ смоетъ безъ слБда— 
Не вЪчно царство тьмы, насилія и гнета, 

Ужъ близокъ свЪтлый міръ свободы и труда! · 


С. Ивановъ-Райковъ. 
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съ голоду ихъ жены и д%фти. Охъ, парень, вспомнить 
страшно!.. 

Джозія Пли съ тревогой заглянулъ въ лицо старику. 

— Маттью, ты робЂешь? , 

Леммеръ улыбнулся. 

— Не бойся, товарищь. Если я заблаговременно про- 
сматриваю предъявленный счетъ, это еще не значитъ, что 
я не хочу по немъ платить. МнЪ только хотЬлось, чтобы 
ты зналъ, что это нелегкое дЪло, и много жизней оно разо- 
бъетъ. Молись, молись неустанно, чтобы Господь смягчилъ 
сердце хозяина, покуда не поздно... Покойной ночи, парень, 
пора по домамъ.—И‘онъ лаеково прикоснулся къ плечу мо- 
лодого рабочаго. 

Тъмъ временемъ Е и Брикноль разсказали ВЪ 
тавернЪ товарищамъ, какъ грубо обошелся съ ними Слэтеръ 
и какъ онъ отказалъ имъ наотр%зъ. '„Довольно словъ“,—го- 
ворили они; „пора намъ поискать другихъ средетвъ“. И 
туть же всЪ сообща поръшили образовать союзъ, но до поры 
до времени держать это ръшеніе въ строгой тайн%. 

 — Знаешь, Джо,—говорилъ послћ этого Бринтону Адамъ 
Шайндингъ, не молодой уже рабочій лЪтъ сорока пяти, съ 
маленькими глазками, землистымъ цвЪтомъ лица и непріят- 
ными складками у рта: -черезчуръ ужъ много методистовъ 
примазалось къ этому дћълу. Мнв это не по нутру. Бобъ 
Слэтветь мнв говорилъ, что будто старикъ Леммеръ за- 
твялъ даже молитвенное собраніе по этому поводу; только 
Бобъ не остался, ушелъ. 

— Что-жъ, Леммеръ былъ въ своемъ В 
спокойно Бринтонљъ. 

— Ты разв былъ на этомъ собран? 

— Былъ. 

— Ботъ такъ молельщикы Какъ это пристало тебЂ!-— 
засмЪъялея Абрамъ. 

— И представь, ничего со мной не при"лючилоеь ужас- 
наго оттого, что я тамъ былъ,—отвЪтилъ Бринтонъ невоз- 
мутимо.—Ты, видно, никогда не бывалъ на молитвенныхъ 
собраніяхъ, оттого ты такъ и говоришь. Ничего тамъ иЪтъЪ 
необыкновеннаго. Просто люди становятся на колзни и мо-. 
`лятся. А кто хочетъ, можетъ стоять или сидзть, какъ кому 
нравится. На меня молитва, положимъ, не дъйствуетъ, но 
многимъ легче на душЪ отъ нея. 

Шайндингъ что-то проворчалъ съ явнымь отвращеніемъ. 

— Н»зть, Авраамъ, ты это напрасно, ты этого не можешь 
понять. Видишь ли: когда тебЪ хочется отвести душу, ты 
идешь себъ въ „Снопы“ и пропускаешь кружку портера 


или стаканчикъ водки. Ну, а Маттью съ братіей отводятъ 
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душу молитвой. Молитва ихъ ободряетъ, и гораздо больше, 
я тебЪ скажу, чВмъ тебя твоя водка. Хоть самъ ты и не 
молгшься, а надъ молитвой не шути. Такъ-то, товарищъ. 
Будь увВренъ въ одномъ: ни Маттью, и ни одинъ изъ нихъ, 
хоть они и любятъ молиться, не отстанутъ отъ насъ. 

— Не выношу ханженства,—твердилъ свое Шайндингъ, 
чувствуя, однако, что его аргументанція слаба. —Леммеръ, 
я увВренъ, считаетъ, что мы съ тобой продали душу са- 
танЪ только оттого, что мы сидимъ вотъ тутъ и пьемъ 
ПИВО. 

— Не знаю, считаетъ ли Леммеръ, что мы продали душу 
сатанЪ, а что мы тратимъ деньги, которыя пригодились бы 
дома, это онъ навърно считаетъ. То же думаетъ. моя хо- 
зяйка, да и твоя, мнЪ сдается. 

— Ну, бабы всегда найдутъ поводъ для нытья... А все- 
таки терпЪть я не могу этихъ ханжей методистовъ! 

— Коли такъ, зачЪмъ же ты, хоть бы сейчасъ, предо- 
ставляешь имъ всю главную работу по организаціи союза? 
Попробовалъ бы самъ. 

Шайндингъ сконфуженно кашлянулъ. 

— Гм! Не хочется мнв, знаешь, путаться съ этимъ на- 
родомъ. 

Бринтонъ криво усмъхнулся. 

— Ты, какъ я на тебя погляжу, умћешь только зубо- 
_скалить надъ людьми, которые дћлаютъ серьезное дЗло, а 
самъ палецъ о палецъ не ударишь. Намъ, братъ, такіе не 
нужны. Оставь въ покоВ методистовъ съ ихъ митингами и 
молитвами, да походи на рабочіе митинги, —вотъ тогда и 
увидимъ, стоющій ли ты человЂКкъ. 

Остальные присутствующіе улыбались, слушая этотъ 
споръ. Бринтонъ пользовался большимъ авторитетомъ среди 
товарищей, и въ спорахъ они были всегда на его сто- 
ронъ. Надо замЪтить, что за минуту до его прихода већ 
соглашались съ Шайндингомъ, что нельзя ожидать ничего 
путнаго отъ затЗи, въ которой методисты играютъ руково- 
дящую роль. Подъ „методистами“ подразумъвались въ дан- 
номъ случа сектанты всъхъ наименованій. 

 Шайндингъ не нашелъ, что возразить. и Бринтонъ про- 
должалъ: 

— Товарищи! Я надвюсь на васъ. Нелегко намъ будетъ 
осилить старика Сэма и добиться своихъ правъ. Нельзя 
ничьей поддержкой брезгать въ такомъ дълВ. Молельщики 
и не молельщики, пьющіе и не пьющіе,—всВ пригодятся. 
Сегодня онъ далъ намъ отвътъ. Что-жъ, если у насъ хва- 
тить умЪнья и см8лости сплотиться и твердо стоять на 
своемъ, то скоро и мы дадимъ ему свой отвЪтъ. 
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— Конечно, ты на чистоту съ нимъ говорилъ, Джо? — 
спросилъ Шекдэль Бринтона. 

— За всЪхъ насъ говорилъ Маттью. Хорошо говорилъ. . 
Но сегодня было еще не время показывать кулаки, хоть 
Тому, да и Джону Пли, кажется, хотБлось подраться. 

— И теперь хочется, —вставилъ Брикнель. 

— Я знаю. Когда-то я былъ тоже горячая голова въ 
родЪ тебя, товарищъ (Туть вс засмЪялись, такъ какъ 
Брикнель былъ лфтъ на шестнадцать старше Бринтона). 
Л%зь на стБну, какъ разъяренный быкъ, если теб% это нра- 
витея. Но это хорошо, когда ты только за себя отвЪчаешь. 
А туть ты не одинъ; надо и о другихъ подумать. Когда 
наше войско будетъ готово, тогда и объявимъ войну. Такъ 
ли, товарищи? Вев идете въ союзъ? 

— ВеВ, вс! -воскликнулъ Шекдэль. 

— А ты, Авраамъ?—спросилъ Бринтонъ. 

— Я тоже, разумЗется. Только... 

— Ну, такъ я ставлю полъ-галлона: надо отпраздновать 
этотъ день. Выпьемъ за нашу побъду. ДЪйствуйте дружно, 
товарищи, и скоро, можетъ быть, наступитъ время, когда 
вы скажете, что въ Минвэлъ еще стоитъ жить. 


У]. 


Новый викарій былъ не совсъмъ доволенъ своей паствой, 
какъ онъ признался Адамсону, который выслушалъ это 
признаніе съ тяжелымъ чувствомъ. Онъ, разумћется, ни 
мало не считается со взглядами Слэтера (объяснялъ онъ); 
ему даже непріятно быть въ чемъ нибудь солидарнымъ съ 
этимъ нахаломъ; но въ приходЪ, несомнЪнно, царить духъ 
недовольства и идеть броженіе, которое можетъ привести 
къ самымъ прискорбнымъ послЪдствіямъ, если его не удастся 
во время сдержаль. Адамсонъ почти не возражалъ. Онъ 
зналъ Минвэль, имълъ на этотъ счетъ свое мн®не и, симпа- 
тизируя Доннимору, горячо надћялся, что тотъ не сдЗлаетъ 
роковой для пастыря ошибки и не оттолкнетъ отъ себя 
своихъ прихожанъ недостаткомъ сочувствія къ ихъ иепы- 
таніямъ и нуждам». | 

Вечеромъ въ ближайшее воскресенье Донниморъ гово- 
рилъ проповЪдь, въ которой уже безъ обиняковъ высказалъ 
приходу всю правду, какъ онъ ее понималъ. Десятокъ бе- 
зумцевъ, съ легкомысліемъ, заслуживающимъ самаго стро- 
гаго порицанія, говорилъ онъ, заводять рВчь о стачк%, 
какъ будто это самая простая и обыкновенная вещь. Онъ 


умоляетъ присутствующихъ не якшаться съ этими пусто- 
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головыми, злобствующими агитаторами,. которые поставили 
себ задачей возстановить одинъ классъ противъ другого. 
‚ Стачка—безумное средство борьбы и, долженъ онъ приба- 
вить къ своему сожалзню, нерВдко ‘преступное. Оно без- 
спорно ведетъ къ преступленію и не приноситъ ничего, 
‘кромз горя, самимъ стачечникамъ, изъ которыхъ многіе 
примыкаютъ къ стачкъ лишь потому, что легко даются въ 
обманъ. Стачка возбуждаетъ дурныя страсти, и часто нужны 
годы, чтобъ онЪ снова улеглись. Ни одинъ истинный хри- 
стіанинъ не изберетъ такого средства, дающаго полную 
волю самымъ низкимъ человЪческимъ страстямъ. „НЪтъ!“ 
закончилъь Донниморъ съ горячимъ порывомъ: „если вы 
считаете себя обиженными, обсудите. положене дъЪлъ и 
дйствуйте, какъ разумные люди, но только, умоляю васъ, 
не давайте вовлечь себя въ бБшеную оргію стачки“. 

Слэтеръ, еле дождавшись конца, соскочилъ со скамьи и 
побЪжалъ къ ризницВ навстрзчу Доннимору. Онъ схва- 
тилъ руку викарія и горячо потрясъ ее. Лицо его сіяло. 

— Благодарю, благодарю! Сегодня вы превзошли себя, 
мой другъ. ВеликолВпная проповздь—прямо къ дћлу. МнЪ 
трудно было удержаться, чтобы не апплодировать. Лучшая 
проповъдь, какую я когда-либо слыхалъ. 

— Очень радъ, что вамъ понравилось,---отвћчалъ Донни- 
моръ безъ всякой радости въ тонЪ. 

— Понравилось! Н%тъ, это не настоящее слово. Я въ 
восторгВ, мой милый! Это... это верхъ краснорЪъчія. Чудесно! 
Превосходно! Что называется — въ самую точку. Я все гля- 
ДЪлъ по сторонамъ и высмотрЪлъ не одного изъ твхъ мо- 
лодцовъ, которымъ назначался выстрЪлъ. Я жалЪлъ только 
объ одномъ—что васъ не слышали диссиденты. Имъ это 
было бы не въ бровь, а прямо въ глазъ. 

—. Надо сознаться, что диссидентство вообще порождаетъ 
недовольство существующимъ ’строёмъ. Оно и естественно, 
впрочемъ,—замЪтилъ Донниморъ. 

— Совершенно вЪрно. Но какъ хорошо вы сегодня все это 
изложили! Я бы такъ не сумЪлъ... Какъ хотите, мой друг», 
вы должны съ нами отужинать. Жена и дочь будуть огор- 
чены, если я васъ не привезу. | 

Донниморъ съ секунду колебался. 

— Благодарю, съ удовольствіемъ; я давно не видалъ 
мистрисъ Слэтеръ, —еказалъ онт. 

Но въ глубин8 души онъ сознавалъ, что мысль о Ма- 
бель, а не о мистрисъ Слэтеръ, заставила его принять при- 
глашеніе. Его антипатія къ отцу семейства не распростра- 
нялась на жену и на дочь. Онъ восхищался дочерью и не 
скрывалъ этого отъ себя. Въ ней было столько жизни и 
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огня и, какъ ему казалось, было много унаслЪдованной, 
вВроятно, отъ матери, сердечной доброты. 

Они нагнали Мғбель у церковной ограды. Она похвалила 
его пропов$дь, но дорогой, до самаго ихъ дома, имъ не 
пришлось перемолвиться ни однимъ словомъ. Мистеръ Слэ- 
теръ былъ въ такомъ упоеніи отъ проповзди, что говорилъ, 
не умолкая. Говорилъ онъ, и весьма пространно, все на ту 
же тему о неблагодарномъ современномъ поколВніи мин- 
вэльскихъ рабочихъ и о томъ, какъ хорошо ихъ отщелкалъ 
Донниморъ. 

Какъ только они пріћхали на виллу, онъ потащилъ го- 
стя къ женЪ и, какъ ураганъ, ворвался въ ея комнату. 
Мистрисъ Слэтеръ читала Евангеліе, и Донниморъ не могъ 
не замЗтить, что это вторженіе нарушило ея покой и было 
ей непріятно. | 

— Ну, другъ мой, ты много потеряла, что не была се- 
годня въ церкви—шумно началъ Слэтеръ. — Донниморъ 
сказалъ великолВпную проповЪдь. Такая досада, что ты не 
слыхала. Отдлалъ пПодъ орћхъ этихъ головорззовъ —бу- 
дущихъ стачечниковъ. Пристыдилъ ихъ, знаешь, съ хри- 
стіанской точки зрЂЪнія, и все такое. Словомъ, задалъ имъ 
хорошую баню. Жаль только, что не было диссидентовъ. 

Доннимора покоробило отъ этихъ похвалъ. 

— Я считалъ своимъ нравственнымъ долгомъ, мистрисъ 
Слэтеръ, сдЪлать все, что въ моей власти, чтобы предотвра- 
тить возможность нарушенія порядка и мира въ приходв,— 
холодно сказалъ онъ. | 

— Да, удивительная проповдь! Потрясающая — можно 
сказать! —тараторилъ мистеръ Слэтеръ, съ самодовольнымъ 
торжествомъ похлопывая себя по жилету. —Жаль, жаль, 
что тебя не было, мой другъ! 

— МнЪ еще больше жаль; я хотвла бы бывать въ церкви 
каждое воскресенье, —мягко `отв®тила мистрисъ Слэтеръ.— 
Но мнв грустно думать, что эти бъдные люди считаютъ 
себя настолько обиженными, что хотять прибъгнуть къ 
стачк»Ђ. | 

— Полно, полно, душенька, перестань! —сказалъ мистеръ 
Слэтеръ съ усмъшкой досады, какъ будто говорилъ съ 
балованнымъ ребенкомъ.—Она, знаете, въчно сидитъ ВЪ 
своей комнат, совеъмъ не видитъ людей, и отъ этого у 
нея иной разъ бываютъ престранныя представленія о мно- 
гихъ вещахъ. 

— Надъюсь, я не страдаю недостаткомъ симпатии къ 
моей паствЪ, —заговорилъ Донниморъ, не отвВчая ему и обра- 
щаясь къ хозяйкЪ, — но, поввряю, я считалъ ЄВоИМЪ 
лолгомъ высказать свое мнЪВніе тБмъ изъ моихъ прихожанъ, 


г 


38 ОРМЪ АГНУСЪ. 


которые сбиваютъ съ пути остальныхъ. И я буду счастлив»ъ, 
если то, что я имъ сказалъ, поможетъ сохраненію мира въ 
приходз. 

— Это такой испорченный, такой неблагодарный народъ,— 
вставила Мабель.—Имъ даже слово „благодарность“ непо- 
нятна. Что ты имъ ни давай, они возьмутъ, какъ должное, 
да еще обругаютъ тебя у тебя за спиной. 

Мистрисъ Слэтеръ улыбнулась.—Не будемъ сегодня осу- 
ждать нашихъ ближнихъ, моя дорогая, —сказала, она кротко.— 
Въ воскресный вечеръ я предпочитаю ‘думать о собствен- 
ныхъ грВхахъ. 

Слэтеръ сдВлалъ безпомощный жесть въ сторону гостя, 
долженствовавшій обозначать, насколько безполезно спорить 
съ женщиной, которая такъ долго просидЪла взаперти, что 
перестала понимать реальную жизнь. 

— Мы пойдемъ ужинать, мой другъ, —сказалъ онъ ей.— 
Чего бы ты хотВла скушать? 

— Ничего, Сэмъ, благодарю, —былъ отвћътъ. 

— Я зайду къ вамъ завтра, мистрисъ Слэтеръ,—сказалъ, 
прощаясь, Донниморъ.—Я на васъ разсчитываю, какъ на 
помощницу въ моей работз по приходу. Хочу посовЪто- 
ваться съ вами кой о чемъ. Покойной ночи. 

— Я не жалуюсь, я никогда не жалуюсь, Донниморъ, — 
говорилъ хозяинъ, когда они спускались въ столовую; —но 
я часто жалћю, что жена моя не можеть принимать участіе 
въ житейскихъ дћлахъ. МужчинВ трудно безъ помощницы 
въ дом. Конечно, Мэбъ добрая дћвочка и толковая, но 
молодая, и я не могу разечитывать на ея помощь: ее на- 
вЪрно скоро у меня похитятъ,—какой-нибудь злодЪй, хочу 
я сказать, скоро поведетъ ее къ алтарю. 

— Да, очень, очень жаль, что мистрисъ Слэтеръ нездо- 
рова. Я объ этомъ жалћю и изъ эгоистическихъ побужденй,— 
сказаль Донниморъ.—Я вижу, какою неоцћненной помощ- 
ницей она могла бы быть мнЪ въ моей работ. 

— Могла бы—да!.. Ну, что дћълать! Не будемъ ропталть.— 
И мистеръ Слэтеръ испустилъ глубокій вздохъ, въ знакъ 
своей покорности ПровидВни!ю. | 


На вызздВ изъ „Дубковъ“, по дорогВ, шагалъ взадъ и 
впередъ человћкъ. Онъ дожидался выхода Доннимора, чтобъ 
сказать ему нъсколько словъ. Когда Донниморъ показался, 
овъ пропустилъ его впередъ, потомъ нагналъ и заговорилъ: 

— Добрый вечеръ, сэръ. 

— Ахъ, это вы, Ингамъ!- откликнулся Викарій, узнавъ 
одного изъ басовъ церковнаго хора. 

— Я, сэръ. Я васъ дожидался, потому чувствовалъ, что не 
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успокоюсь, пока не объяснюсь съ вами по поводу вашей 
проповЂди... Нехорошо вы говорили, сэръ. 

— Вы находите? - ‘Тонъ Доннимора изъ привътливаго 
сразу сталъ ледянымъ. 

— Сэръ, я Хочу побесћдовать съ вами, какъ другъ и 
какъ добрый христіанинъ. Я знаю, что вы ведете дружбу 
со Слэтеромъ, но въ церковь ходятъ не одни господа. 
Большинство вашихъ прихожанъ—рабоч!й народъ, и у нихъ 
тоже есть свои права, какъ и у хозяевъ. Сегодня вы ука- 
зали намъ нашъ долгъ. А въ слёдующее воскресенье—ска- 
жите—услышимъ мы отъ васъ другую проповздь— для хо- 
зяевъ, въ которой вы имъ укажете игъ долгъ поступать съ 
нами справедливо, по челов чески, а не какъ съ рабами? 

— Мнз грустно слышать это отъ васъ, Ингамъ, —сказалъ 
Донниморъ съ скорбнымъ достоинствомъ. 

— Я ожидалъ... я боялся такого отвЪта, сэръ. Что-жъ, 
могу вамъ на это сказать: мн тоже грустно, очень грустно. 
Я лучше о васъ думалъ, сэръ. Я думалъ, вы одинъ изъ 
тзхъ пастырей, которые помнятъ завзты Нашего Учителя 
и не льнутъ къ богачамъ. 

— Я ни къ кому не льну, Ингамъ, и, долженъ вамъ за- 
мътить, мой милый, мнВ не нравится вашъ тонъ. 

— А мн не понравилась ваша проповЪдь, сэръ. Выхо- 
ДИТЪ, ЗНАЧИТЪ, ЧТО МЫ КВИТЫ. 

— Очень жалВю, что не угодилъ вамъ своей проповздью, 
но я высказалъ только то, что повелЗвалъ мнВ высказать 
мой ДОЛГЪ. 

— Вы не съ того конца взялись, сэръ. Научите ихъ 
обязанностямъ, Сэма Слэтера съ братіей, а мы-то. знаемъ 
свои. Видно, что вы еще не вникли въ суть дзла. 

— Къ прискорбію своему я убВждаюсь, Ингамъ, что вы 
принадлежите къ числу агитаторовъ. 

— НЪтъ, я не агитаторъ; стоять за свои права еще не 
значить быть агитаторомъ. Не могу вамъ выразить, сэръ, 
до чего мн больно было разочароваться въ васъ. Довольно 
одного этого, чтобы стать диссидентомъ. 

— Прощайте, Ингамъ. — И Доннимеръ, не прибавивъ 
больше ни слова, пошелъ своей дорогой. 

Эта встрћча взволновала его. Ингама онъ зналъ очень 
мало; зналъ о немъ только то, что онъ поетъ въ церковномъ 
хорВ и учятъ въ воскресной школ%. То, что Ингамъ оказы- 
вался агитаторомъ, было для него сюрпризомъ. . 

На другой день проповъдь новаго викарія была предме- 
томъ толковъ во всЪхъ мастерскихъ. 

— Сэмъ забралъ его въ руки,--говорилъ одинъ старикъ 
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рабоч й, по фамиліи Блэкредъ.—Да этого и надо было 
ожидать. 

— Ты: елышалъ проповздь?—спросилъ его Бринтонъ. 

— НЪтъ. | 

— Я тоже... Я понимаю, знаешь, что этотъ пасторъ на 
всвхъ, примкнувшихъ къ союзу, долженъ смотрЪть, какъ 
на пропащихъ людей: въдь вс мы, которые съ головой ушли 
въ это ДВЛО, или не ходимъ ни въ какую церковь, или 
принадлежимъ къ методистамъ. Ну, да мнЪ-то наплевать! 
Я и не разечитывалъ, что пасторы будуть за насъ; я въ 
нихъ и не нуждаюсь, чортъ возьми! Я бы хотВлъ только 
перемолвиться двумя тремя словечками съ этимъ молодцомъ. 

— Билль Ингамъ говорилъ съ нимъ вчера; сказалъ ему: 
„Вы насъ поучаете: лучше научите хозяевъ ихъ обязан- 
ностямъ“. | 

— Разъ я загадалъ старику Леммеру загадку про свя- 
щенниковъ, которые служатъ за плату. Не помню ужъ теперь, 
какъ она загадывается, а только отгадка такая, что они 
никогда не дћлаютъ того, что говорятъ. Не всЪ, конечно, 
такіе, я не говорю,--но большая часть. . Что-жъ, мы теперь, 
по крайней м®рЪ, знаемъ, что пасторы противъ насъ, какъ, 4 
впрочемъ, могли знать съ самаго начала. Я радъ, что Ингамъ | 
‘сказалъ ему все напрямки. 

— Да и какая польза отъ пасторовъ?--вмВшался Слэт- 
ветьъ.—Никто еще не видалъ добра отъ ихняго брата. Живутъ 
въ свое удөвольствіе на нашъ счетъ, а до остального имъ 
и горя мало. 

— Ну, нашъ-то отъ меня не много поживится, да и отъ 
тебя, я думаю,--засмВялся Бринтонъ.—А жаль, что онъ у 
такимъ оказался: хорошій парень съ виду и, говорятъ, пре- 
восходный крикетистъ. 

— А больше, видно, ни на что не годенъ, —проворчалъ 
Слэтветъ. Ў 

— Богъ съ нимъ... Однимъ словомъ, намъ остается на- 
дЪяться только на себя. Если мы будемъ кръпко держаться 4 
другъ за друга, я ничего не боюсь. 

— Не вврю я что-то въ старика Леммера; вообще во 
воЪхъь этихъ праведникевъ съ ихъ моленіями. Ихъ бы лучше . 
подальше. 

— Ну вотъ!—перебилъ его съ досадой Бринтонъ, взмах- 
нувъ своей трубкой.—-Я только что сказалъ: будемъ стоять 4 
другъ за друга, а ты говоришь: эти намъ не нужны. Намъ 
всЪ нужны, товарищъ! На войнЪ всъ нужны. Ты вотъ не 
ввришь старику Леммеру, а я тебъ скажу про него: никогда . 
онъ словомъ дурнымъ не обмолвился ни о комъ изъ това- 
рищей по союзу, а тамъ вЪдь много и наст, гршниковъ. | 
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Онъ понимаетъ, что для того, чтобы справиться съ Сэмомъ, 
праведники и грВшники должны быть заодно. Моженть 
быть узЪренъ, что хозяева будутъ между собою заодно. Если 
мы станемъ перебирать, кто намъ годенъ и кто негоденъ, 
насъ разобьютъ прежде, чЁ8мъ мы ветупимъ въ бой. 


ҮП. 
Роза на жизненномъ пути. 


Донниморъ съ Адамсономъ уговорились отправиться на 
Кайндеръ въ ближайший вторникъ и об%щали Мабель Слэ- 
теръ взять ее съ собой. День выдался солнечный, и было 
бы жарко, если бы съ юго-запада не тянуло свЪжимъ в%- 
теркомъ. Планъ былъ такой: обогнуть гору съ лЗвой стороны, 
затЪмъ подняться на вершину, спуститься съ другой сто- 
роны, позавтракать въ придорожной гостиниц и вернуться 
домой черезъ деревню Глоссопъ. Прогулка удалась какъ 
нельзя лучше. Особенно оживлены были Донниморъ и миссъ 
Слэтеръ. Оба поминутно останавливались и восторгались 
великолъпнымъ видомъ. Но Адамсонъ, дВлавшій про себя 
свои наблюденія, отлично понималъ, что Донниморъ точно 
такъ же восторгался бы грязными улицами Минвэля, если 
бы Мабель Олэтеръ шла рядомъ съ нимъ. Снова и снова 
ловилъ онъ восхищенные взгляды, которые бросалъ на д%- 
вушку молодой человъкъ, и у него было такое чувство, 
что, провались онъ, Адамсонъ, незамВтно сквозь землю, они 
бы и не хватились его. Адамсонъ былъ искренно расположенъ 
къ нимъ обоимъ, но онъ зналъ, что подъ безпечной рВчью 
и шутливой манерой Мабель таится сильный характеръ, и 
не быль увзренъ, составятъ ли они съ Донниморомъ сча- 
стливую чету. Впрочемъ, это были праздныя мысли, какъ 
онъ и самъ понималъ: въ эту экскурсію ему стало оконча- 
тельно ясно, что ихъ взаимная симпатія быстро разростается 
въ любовь. 

— Смотрите, мистеръ Донниморъ: вотъ вамъ Дербиширъ!— 
сказала Мабель, снимая шляпу, когда они остановились 
передохнуть поелЪ крутого подъема.—Вамъ предстоитъ еще 
увидЪть Бекетонъ, Матлокъ, Миллереъ-Дэль и Довъ-Дэль, 
и если послБ этого вы не падете ницъ и не поклонитесь 
прелестнёйшей м3зетности въ Анѓліи, вы человЪкъ отоиВтый 
и заслуживаете только изгнанія. 

Донниморъ тоже снялъ шляпу и заговорилъ въ болЪе 
спокойномъ тонъ: 

— Горы всегда возносятъ меня въ высь. —Потомъ при. 
бавилъ, повернувшись къ Мабель: — Успокойтесь, мисеъ 
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Слэтеръ: я и теперь уже влюбленъ въ Дербиширъ. Д®йстви- 
тельно, безупречная красота, безъ всякихъ пятенъ. 

— НВтъ, не безъ пятенъ,—проговорила, нахмурившись, 
Мабель.—Просто не вЪрится, что такой выродокъ, какъ Мин- 
вэль, смВетъ поднимать свою безобразную голову у ногъ 
Кайндера. 

— Нехорошо такъ говорить, дитя мое, —сказалъ ей Адам- 
сонъ.—Вы возстанавливаете Доннимора противъ его прихода. 
Не забывайте, что и сами вы, и десятки людей живутъ 
безобраз1емъ и грязью Минвэля. 

— А все таки Минвэль отвратителенъ, вы это сами знаете, 
мистеръ Адамсонъ, и такой же отвратительный въ немъ 
народъ,—упрямо повторила она.—Я, впрочемъ, не удивляюсь, 
что они таке: трудно быть другими, когда живешь въ такой 
дырЪ. Я часто задаю себ вопросъ, мЪсто ли испортило 
этихъ людей, или они испортили мВсто. Одно несомнЪнно: 
люди грязны, вульгарны, ужасны во возхъ отношеніях+ъ. 
РазвВ вы этого не находите, мистеръ Донниморъ? 

— Что касается мЂста, то я согласенъ, что его нельзя 
полюбить съ перваго взгляда, —отвЪтилъ уклончиво молодой 
человз къ. 

— А люди? 

— И о людяхъ я тоже скажу, мисеъ Сэлтеръ. 

— Угрожать стачкой! Именно то, чего можно отъ нихъ 
ожидать. Отца это, кажется, удивляетъ; меня—ниеколько: 
развз умЗетъ быть благодарнымъ этотъ народъ? 
| — Вы чаето не думаете того, что говорите, мой другъ, — 

замзтилъ ей Адамсонъ съ мягкимъ укором». 
_— НЪтъ, я всегда говорю то, что думаю,—былъ негоду- 
ющій отвЂВТЪ. 

— Я не хочу этому вЪрить, Мабель. Не слЗдуетъ пода- 
влять въ себЪ чувства симпатіи къ людямъ; надо умћть вхо- 
дить въ положеніе другихъ... А минвэльцы, я думаю, су- 
мВютъ побтоять за себя. Вы какъ полагаете, Донниморъ? 

Донниморъ нерзшительно взглянулъ на Мабель. Адам- 
сонъ мысленно улыбнулся. | 

— Я тоже думаю, что сумЗютъ, но миъ противенъ этотт, 
споеобъ борьбы, —– отвЪтилъ, наконецъ, молодой человЪкъ. 

— Воть что я вамъ скажу, молодежь, — заговорилъ Адам - 
сонъ.--Прежде, чЪмъ такъ строго критиковать несчастныхъ 
минвэльцевъ, попробуйте на минутку взглянуть на вещи 
ихъ глазами. Искренно вамъ говорю, что, чЪмъ ближе я 
узнаю здЪшній народъ, твмъ сильнће привязываюсь къ нему 
и тзмъ больше его уважаю. Въ общемъ это прекрасный на- 
родъ. Агитаторы, можетъ быть, заблуждаются—я не спорю, 
но и они съ своей точки зрЪнія имБютъ что сказать за себя. 
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— Пожалуй, даже слишкомъ много,—вставила Мабель.— 
Однако довольно объ этомъ: не будемъ больше спорить, ми- 
стеръ Адамсонъ. Таке споры передъ лицомъ Кайндера— 
оскорбленіе его чистой красотћ... Мы съ вами залънились, 
мистеръ Донниморъ. Намъ предстоитъ еще долго карабкаться 
въ гору прежде, чёмъ мы доберемся до гостиницы. А я, 
къ стыду своему, должна сознаться, что голодна, какъ из- 
ВОЗЧИКЪ. 

— Я вижу, здъшній воздухъ можетъ раззорить челов ка, 
со скромными средствами однимъ расходомъ на харчи,—за- 
смЂялся Донниморъ.—У меня, признаться, тоже водчій ап- 
петитъ въ эту минуту. 

Они позавтракали, отдохнули и направились домой. 
Когда, распрощавшись съ миссъ Слэтеръ у дверей ея дома, 
мужчины остались одни, Донниморъ объявилъ, что онъ ни 
капли не усталъ и съ удовольствіемъ проводитъ своего кол- 
легу. Адамсонъ промолчалъ, но улыбнулся, шоы какъ 
по книгВ, мысли молодого человЪка. 

Несколько минутъ они шли въ полномЪ молчаніи, нако- 
нецъ, Донниморъ заговорилъ: 

— Какъ проста и естественна миссъ Слэтеръ! 

— Да, — согласился Адамсонъ. 

— Чудесная вышла прогулка сегодня. Я отъ души на- 
слаждалея. 

— Очень радъ это слышать. 

— Какъ странно, не правда ли?— такая милая, воспитан- 
ная, умная дъвушка-—–дочь такого отца! Должно быть, она 
пошла въ мать. 

— Мистрисъ Слэтеръ,—заговорилъ Адамсонъ горячо, — 
принадлежитъ къ числу тъхъ женщинъ, которыхъ я назы- 
ваю природными аристократками. Я не знаю человБка 
лучше ея. | 

— Точь-вЪъ-точь такое же впечатлћъніе вынесъи я. Очень 
радъ, что мы сошлись во мн8ни о ней.. Такъ вы находите, 
что миссъ Слэтеръ больше дочь своей матери, чВмъ отца? 

— Да, за исключеніемъ одной черточки—упряметва. 

— Она очень симпатична вообще, но по моему, что 
больше всего въ ней привлекаетъ, такъ это полное отсут- 
ствіе аффектаціи... Давно вы ее знаете, Адамсонъ? 

Съ десятилВтняго возраста. 

Адамсонъ понималъ его состояше. Въ свое время онъ 
самъ прошелъ черезъ это и зналъ, что для влюбленнаго ни- 
чего не можетъ быть интересне, какъ говорить о женщин, 
которая съ каждымъ днемъ все сильнЂе и сильнЪе завла- 
дзваетъ его сердцемъ. 

— Мы, можеть быть, напрасно такъ строго судимъ ми- 
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стера Слэтера,-—-сказалъ Донниморъ, помолчавъ.--Онъ не по- 
лучилъ воспитан1я—вотЪ въ чемъ вся бЪда. | 

— Онъ челов$къ съ узкими взглядами, —замЗтилъ Адам- 
сонъ. 

— Прощайте, Адэмсонъ, --сказалъ Донниморъ, когда они 

остановились у калитки домика старшаго викарія.-—– Сегодня 
я вамъ не буду больше надоћдать. Я провелъ восхититель- 
ный день. Покойной ночи. 
_ Не часто видвлъ Аламеонъ Доннимора въ послЪдовавшія 
за этимъ днемъ нзеколько блаженныхъ недъль, а когда они 
встръчались, молодой человЪкъ могъ говорить только о се- 
мействъ Слэтеръ и не проявлялъ ни малЪйшаго интереса 
къ своему приходу. Старшій коллега забавлялся въ душЪ 
маленькими хитростями, къ котерымъ прибъгалъ влюблен- 
ный, чтобы свернуть разговоръ на „Дубки“, воображая въ 
то же время сь свойственной влюбленнымъ слЪ№потой, что 
онъ очень ловко скрываетъ свою цль. Просто порази- 
тельно, до чего миссъ Слэтеръ не похожа на отца, и чВмъ 
больше ее узнаешь, тЪмъ больше убфждаещься въ этомъ, — 
такова была главная тема всЪхъ его разговоровъ. Да, поло- 
жительно, она вылитая мать. Онъ съ каждымъ разомъ все 
сильнће привязывается къ мистрисъ Слэтеръ. Грубость и 
вульгарность ея мужа совершенно не коснулись ея. Боль- 
шая ръдкость, что человъкъ съ такой властной натурой, 
готовый всякаго освдлать, не смогъ обезличить эту кроткую 
женщину. Отрадно видфть, что ея вліяніе, а не мужа, нало- 
жило свой отпечатокъ на дочь. 

А всетаки у Адамсона оставалось сомнћъніе насчетъ того, 
какъ поладитъ между собою молодая чета. Мабель по ха- 
рактеру пошла не совсВмъ въ мать: у нея была частица, 
упорной воли отца. И для нея, какъ для отца, его „рабочія 
руки“ были существами почти-что другой расы: мужчины —- 
пьяницы и лБнтяи, женщины—неряхи, съ грубыми мане- 
рами, съ крикливыми голосэми. Она добросовзстно пос%- 
щала ихъ жилища, помогала имъ вещами и деньгами, но 
изъ всзхь этихъ женщинъ только одна или двБ возбу- 
ждали въ ней живой интересъ, и сердце не участвовало 
въ ея щедротахъ. Адамсонъ часто полушутя спорилъ съ 
пей на эту тему, надзясь, что съ годами, когда смягчится 
нетерпимость ранней юности и умъ ея созрЪетъ, измЪнятся 
и ея взгляды. 

'Т8мъ временемъ любовныя дВла молодыхъ людей подви- 
гались къ развязкЪ своимъ чередомъ. Все было такъ просто, 
до странности обыкновенно, и вмВстћ съ тъмъ такъ ново. 
Для двухъ влюбленныхъ совершалось какое-то невиданное 
и неслыханное чудо. Они жаждали встрБчъ, искали другъ 
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Друга и не нуждались ни въ комъ больше. Всему Минвэлю 
это было такъ же ясно, какъ и близкимъ молодой четы. По- 
гасла у минвэльцевъ послЬдняя ихъ надежда на новаго 
пастыря, какъ на человћка, который приметъ въ нихъ уча- 
стіе и горячо отнесется къ ихъ нуждамъ. Горькими сарказ- 
мами провожали они счастливую парочку съ порога домовъ 
и съ перекрестковъ улицъ, когда она преходила мимо, едва 
ли даже сознавая, что и эти низшія существа способны кое- 
ЧТО понимать. 

Въ одно далеко не прекрасное утро, когда на двор бу- 
шевалъ вћтеръ въ перемежку съ проливнымъ дождемъ, къ 
Адамсону завернулъ Донниморъ „выкурить трубочку“-- 
скромное объясненіе, вызвавшее у старшаго коллеги только 
улыбку. Поговорили о томъ, о семъ: о только что получен- 
номъ циркулярномъ письмЪ епископа, объ иностранной 
политик, о промахахъ парти министерства, —и, наконецъ, 
Донниморъ перешелъ къ настоящей причинВ своего пос%В- 
щенія. 

— Вы всегда выказывали живое участіе ко мив, Адам- 
сонъ, —началъ онъ, —и я вамъ за это искренно благодаренъ: 
вы спасли меня отъ многихъ ошибокъ. Теперь я хочу дока- 
зать вамъ свою признательность: я вамъ скажу одну вещь, 
которая... это пока еще секретъ.. къ которой вы, я думаю, 
отнесетесь не совеъмъ равнодушно. . 

— Ну? —спросилъ Адамсонъ, въ видЪ поощренія, видя, 
что тотъ замолчалъ. 

Молодой человъкъ покраснълъ. 

— Дђло въ томъ, Адамсонъ, что я... влюбленъ. 

— Любезный другъ, и я, и весь Минвэль давно это 
знаемъ,—былъ спокойный отвЪътљъ. 

Донниморъ взглянулъ на своего собрата съ неподдЪль- 
нымъ изумленемъ. ‘ 

— То есть какъ? Я не пойму. 

— Да очень просто, Донниморъ. Единственное время въ 
челов ческой жизни, когда человћка видно насквозь, это- – 
когда онъ влюбленъ, и именно тогда-то онъ воображает»ъ, 
что. его завЪтные помыслы какъ нельзя лучше скрыты отъ 
постороннихъ глазъ. Васъ, какъ и каждаго въ вашемъ по- 
ложенім, видно насквозь. 

Влюбленный еще разъ взглянулъ на своего собесъЪдника, 
покраснзлъ еще гуще, потомъ засмВялея и сконфуженно 
проговорилъ; 

— Вы очень меня удивили, Адамсонъ. 

— Вы уже сдЗлали и 

— Да. Вчера вечеромъ. 

Аламсонъ всталъ и протянулъ ему руку. 
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— Я думаю, мнЪ не зачЪмъ увЗрять васъ, мой дорогой, 
что я отъ души желаю вамъ счастья на многіе годы. 

— Благодарю. Несмотря на ея видимое расположеше ко 
мн, я до вчерашняго дня все еще сомнзвался. Я знаю, кол- 
лега, вы меня считаете человћкомъ не трусливаго десятка, 
но къ прискорбію своему долженъ сознаться, что я цВлыхъ 
десять дней собирался и никакъ не могъ рЪшиться сказать 
эти простыя слова: „Я васъ люблю“. И вотъ только вчера 
набрался, наконецъ, храбрости. Не стану разсказывать, что 
было послЪ того, но... однимъ словомъ, сегодня мнв пред- 
стоить объясняться съ отцомъ... Знаете, я весь день сегодня 
спрашивалъ себя, что я такое и ЧЁмъ я заслужилъ такое 
счастье. Вы мнЪ, пожалуй, скажете, Адамсонъ, что сегодня · 
мерзкая погода. Но я вамъ не повзрю,—такъ свЪзтло у меня 
на душЪ. 

— Знаю, знаю, —сказалъ Адамсонъ. Любовь, улыбки, розы 
и такъ дал%е... Искренно радуюсь за васъ, Донниморъ. Она 
хорошая дъвушка и, я увВренъ, не покинетъ любимаго че- 
ловзка; когда придутъ для него ненастныә дни. Завтра же 
пойду поздравить ее и стариковъ. Мистрисъ Слэтеръ будетъ 
счастлива за дочь, я знаю. 
| — Да, да, все это хорошо, только (тутъ лицо молодого 
 человћка немножко омрачилось)... только сегодня всетаки 
надо объясниться съ отцомъ. 

— Пустяки, мой милый, вы можете вполнз разечитываль 
на согласіе отца. 

— Нельзя сказать, чтобъ онъ былъ теперь въ хорошемъ 
настроеніи духа, Адамсонъ; рабочіе доставляютъ ему это 
время много заботъ. Онъ убЪжденъ, что, несмотря ни на что, 
они готовятся къ стачкћ. Да я и самъ дорого бы далъ, осо- 
бенно временами, чтобы вернуться въ мой прежній приходъ 
въ южной Англіи, гдЪ я имзлъ дзло съ мирными поселянами, 

— Боюсь, Донниморъ, что намъ въ близкомъ будущемъ 
предстоятъ тревожные дни. 

— Конечно, Адамсонъ, я не хуже васъ вижу, что онъ 
человзкъ безтактный и грубый, но вЪдь и то сказать: трудно 
ладить съ этими людьми. Нужда ихъ гнететъ —это правда; 
есть семьи, гдз, можно сказать, непокрытая бъднота. Правда 
и то, что разъ онъ далъобфщане, хотя бы и опрометчивое, 
онъ долженъ его сдержать. Но взгляните вы на этотъ на- 
родъ: жены не хозяйки, ничего не умЪютъ сберечь, мужья 
все пропиваютъ. А Слэтеръ увЗряетъ, что, благодаря кон- 
курренщи и застою товара на рынк%, онъ положительно не 
въ состояніи давать прежнюю плату. 

— Что значитъ „не въ состояніи“, Донниморъ? Значитъ 
ли это, что, если онъ увеличитъ плату, ему придется вести 
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дЪло въ убытокъ себ, или только прибыль его немного 
уменьшится? 

Донниморъ сдълалъ нетерпъливый жестъ. 

— Право, не знаю. Могу одно сказать: я слышалъ, что 
вся эта агитація—дЪло рукъ какой-то кучки диссидентовъ, 

— Ну, такъ на это я вамъ скажу: или я плохо изучилъ 
людей этого типа, или борьба будетъ не на животъ, а на, 
смерть. 

— Диссиденты пренепріятный народъ,—сказалъ .Донни- 
моръ:—имъ лишь бы протестовать противъ установившагося 
порядка вещей, а какъ и почему—для нихъ не важно. Я 
думаю, если бы Слэтеръ былъ диссиденть, они бы помири- 
МИСЬ СЪ НИМЪ. 

— НЪтъ, въ этомъ вы ошибаетесь, мой другъ, мн% из- 
вЪстно, что къ Бентли—а онъ вздь убВжденный диссидентъ, — 
относятся нисколько не лучше, ч8мъ къ Слэтеру, и можете 
быть увзрены, что его рабочіе примкнуть къ стачкћ. Вся 
разница въ томъ, что у Бентли нфтъ такой власти, какъ у 
Слэтера, потому что Слэтеръ — собственникъ даже тВхъ до- 
мовъ, въ которыхъ живутъ его „рабочія руки“. р 

Донниморъ замолчалъ, но не потому, что его убЪдили 
доводы Адамсона. | 

— Не можетъ быть, чтобы вы сочувствовали стачкамъ, 
Адамсонъ? —заговорилъ онъ секунду спустя съ нъкоторымъ 
безпокойствомъ. 

— Я пережилъ одну стачку, Донниморъ, и молю Бога, 
чтобы мнъ никогда въ жизни не довелось видЪть другой. 
Это было въ БрадфордЪ (я тамъ служилъ одно время)... Да, 
могу сказать, что я видЪлъ тогда сорвавшагося съ цВпи 
звЪря, который сидитъ въ каждомъ изъ насъ. И теперь, Дон- 
ниморъ, зная условія работы въ Минвэл%, я предсказываю, 
что у насъ будетъ стачка, если хозяева не возьмутся за умъ. 
Дорогой мой, употребите все ваше вліяніе на Слэтера, убВ- 
дите его уступить, иначе плохо будетъ 

Донниморъ покачалъ головой. 

— Онъ не уступитъ уже ради того, чтобъ не подумали, 
что онъ испугался угрозъ. Авось рабочіе образумятся, и 
тогда все уладится само собой. Я имъ сказалъ по этому 
поводу энергичную проповъдь недзли три тому назадъ. 

· — Знаю,—сказалъ Адамсонъ съ нескрываемымъ раздра- 
жевіемъ.—Я слыхалъ объ этой проповћъди ай паизеат. Лучше 
бы вы взяли тогда другую тему для проповъди, Донниморъ. 
Вы выставили себя въ глазахъ вашей паствы въ очень не- 
выгодномъ свЪтЪ, такъ слВпо и безповоротно ставъ на сто- 
рону хозяевъ. Я не люблю вообще давать совВты, мой ми- 
лый; но я вижу, что вы могли бы сдВлать для Минвэля, и 
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гөворю вамъ: какой угодно ЦФной  добивайтесь любви ва- 
шихъ ырихожанъ. Я наблюдалъ за вами и знаю, что вы мо- 
жете добиться ея. 

Донниморъ всталъ.—Мнз пора, прощайте, рро Е 
онъ немного натянутымъ тономъ. 

— Простите меня, дружище, если я сдБлалъ вамъ больно, 
но я люблю васъ и желаю вамъ добра, —сказалъ Адамсонъ.— 
Дай Богъ вамъ счастья въ новой жизни --и вамъ, и Мабель. 
Думаю, что ваша совмћетная жизнь не будетъ спљошь усћяна 
розами, да это было бы и скучно. Пусть будутъ и шипы, — 
ровно столько шиповъ, чтобы углубить и укрзпить вашу 
привязанность другъ къ другу... Завтра иду къ Слэтеру. 

Онъ проводилъ гостя до крыльца. „Помоги ему Богъ!“ 
прошепталъ онъ, глядя велВдъ молодому викарію, энергично 
шагавшему подъ дождемъ. 

Не съ легкимъ сердцемъ шелъ Донниморъ объясняться 
съ отцомъ своей милой. Въ глубин души онъ не любилъ 
Самуэля Слэтера, потому что не считалъ его джентльмэ- 
номъ. Думая о царькЪ Минвэля, онъ всегда старался утз- 
шать себя мыслью, что Мабель ни лицомъ, ни характеромъ 
ни капли не похожа на него. То, что онъ, Донниморъ, во 
многомъ раздзлялъ взгляды Слэтера, было положительно 
пепріятно ему, и если въ возникшемъ несогласіи между хо- 
зяиномъ и рабочими онъ не сталъ на сторону послъднихъ, 
то тутъ не играли никакой роли своекорыстныя чувства, а 
только чувство справедливости и законности, какъ онъ его 
понималъ. 

Мистеръ Слэтеръ сидълъ у себя въ кабинет. Какъ только 
гость показался на порогз, онъ сорвался съ мЪста и побЪ- 
жалъ ему навстрВчу съ протянутой рукой и сіяющимъ ли- 
цомъ. Донниморъ не выносилъ этой улыбки —улыбки чело- 
вВка, который своимъ горбомъ выбился „въ люди“ и кичится 
дЪломъ рукъ своихъ. 

— А, здравствуйте, голубчикъ! Присаживайтесь къ огонь- 
ку. Ну, и денекъ Богъ послалъ, нечего сказать! Впрочемъ 
намъ нужно было дождя. Минъ совсЪмъ обмел$лъ... Сади: 
тесь. Сигары подлВ васъ, на каминЪ. В 

— Благодарю, мн не хочется курить. Я, видите ли... я 
къ вамъ по длу. 

— Знаю, голубчикъ, все знаю. Я самъ прошелъ черезъ 
это и вижу, что васъ кидаетъ въ потъ отъ волненія. Успо- 
койтесь, я вамъ помогу. Мабель вчера исповЪдалась намъ, 
старикамъ, и оба мы очень рады, отъ всей души, даю вамъ 
слово. Я вЪдь, мой милый, не сл$пой (а то я бы и по-сей- 
“часъ былъ не фабрикантомъ, а какимъ-нибудь подручнымъ 
на жалованьћ): я вид®лЪ, къ чему клонится дъло. Я давно 
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ужъ говорю жен%, только она мн не вћрила: „Воть по- 
смотришь —говорю, —скоро мы свадьбу сыграемъ“. Я люблю, 
знаете, иногда выхватить эдакъ словечко изъ простонарод- · 
наго лексикона. 

— Долженъ ли я понять, что вы одобряете мой бракъ СЪ 
вашей дочерью, мистеръ Слэтеръ? 

— Оть всего сердца, мой дорогой. Я знаю, обо мнв го- 
ворятъ, что я мечтаю породниться съ графами или выдать 
Мабель за богача. Это неправда. Мало меня знаютъ т, кто 
это говоритъ. Я забочусь только объ ея счастьВ, и больше 
ни о чемъ. Если бы я захотлъ, я могъ бы, конечно, пород- 
ниться съ такою... съ такою семьей, что... Но лучше я не 
буду называть именъ. Вы были бы поражены, если-бъ знали, 
о комъ я говорю. 

— Долженъ вамъ сказать, мистеръ Слэтеръ, что у меня 
есть собственныхъ двЪсти пятьдесятъ фунтовъ годового до- 
хода, доставшихея миъ послВ матеаи. 

— Ага, радъ слышать, но это ничего не мъняетъ.. Мою 
Мабель вы возьмете не съ пустымъ карманомъ. 

— Пов%ърьте, мистеръ Слэтеръ, что эта статья занимаетъ 
меня меньше всего. — Донниморъ выговорилъ это особенно 
отчетливо. Мн® нужна сама Мабель, а не ея состояніе. 

— ВЂЪрю, вЪрю, мой другъ. Ваши чувства дзлаютъ вамъ 
честь... Ну воть, значитъ все хөрошо, и всЪ довольны. Вы, 
съ вашимъ здравымъ смысломъ и тзми преимуществами, 
которыя принесетъ вамъ вашъ бракъ,—вы далеко пойдете, 
я въ этомъ убфжденъ. Ни у кого изъ вашей братіи духо- 
венства я не встрЪчалъ такихъ практическихъ взглядовъ, 
какъ у васъ... Не забудьте зайти къ жен прежде, чЁмъ 
уйдете. 

— Я сейчасъ пойду къ ней, если позволите, —сказалъ 
Донниморъ, обрадовавшись предлогу ускользнуть. — МнЪ 
хочется услышать согласіе мистрисъ Слэтеръ изъ ея соб- 
ственныхъ устъ. 

— Какъ хотите, —проговорилъ Слэтеръ немного обижен- 
пымъ тономъ.—Пойдемте, я васъ провожу. 

Мистрисъ Слэтеръ ветрЪтила гостя ласковой улыбкой. 

— Я все знаю, мистеръ Донниморъ, и рада отъ всей 
души. Дай Богъ счастья вамъ обоимъ. Већ мои молитвы 
будуть о васъ. 

Донниморъ почтительно взялъ ея руку и поцзловалъ. 

— Ну, такъ значитъ намъ можно не бояться за будущее, —- 
сказалъ, онъ. 

— А теперь мнЪ придется васъ отпустить, —проговорила, 
улыбаясь, мистрисъ Слэтеръ. -- Кажется, Мабель ждетъ васъ 
въ гостиной. 
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ҮШ. 
Предатель. 


ЈКенихъ и невЪста были до такой степени поглощены 
другъ другомъ, что совершенно не замъчали атмосферы 
враждебности, которая ихъ окружала въ МинвэлВ. Когда 
имъ случалось проходить по грязнымъ улицамъ городка, 
они не видзли ядовитыхъ усмЪшекъ, не слышали ни злоб- 
ныхъ комМентаріевъ на свой счетъ, ни даже довольно от- 
кровенной брани, которую пускали имъ вслъдъ. Видъ чело- 
в ческаго счастья былъ почти личной обидой для большин- 
ства минвэльцевъ, особенно счастья, соединявшагося съ 
именемъ ненавистнаго „етарика Слэтера“. Подходила зима, 
и трудно было сжидать, чтобы люди съ такими скудными 
средствами радостно готовились встрзчать зимнюю стужу. 
Жены фабричныхъ рабочихъ вообще плохія хозяйки, а тутъ 
онз окончательно махнули рукой на свои домашнія дфла, 
предоставивъ имъ идти какъ Богъ пошлетъ. Мужья стали 
чаще забЪгать въ таверну, ища забвенія въ вин. 

Т%мъ временемъ рабочій союзъ постепенно разростался 
и крзпъ. Вожаки работали незамътно, но неутомимо, и съ 
каждымъ днемъ пріобрътали новыхъ членовъ. Одни присо- 
единялись по убъжденію, съ упорной ръшимостью измВнить 
къ лучшему установившійся порядокъ вещей; другіе по 
легкомыслію, ища въ стачкЪ хоть какой-нибудь перемЪъны, 
которая нарушила бы монотонность ихъ сБренькой жизни; 
третьи—изъ ненависти къ Слэтеру, въ надежд%, что стачка 
доставитъ имъ случай „расквитаться съ нимъ“ за все. Были, 
конечно, какъ и вездЪ, слабые, робкіе люди, дрожавшіе за 
свой покой и готовые мириться съ ч8мъ угодно, только бы 
не лишиться обезпеченнаго куска хлЪба. Были и подлыя 
души очень немного, —которымъ ничего не стоило выдать 
товарищей для личныхъ выгодъ. Цари всегда умзли стоять 
другъ за друга; знать всВхъ временъ съ негодованіемъ от- 
вергла бы всякій намекъ на возможность предательства въ 
ея рядахъ; капиталъ всегда можетъ разсчитывать на вЪр- 
ность своего собрата-капитала; но солидарность труда пока 
еще только мечта. Злћйшими врагами труда бывали обык 
новенно свои же братья-рабочіе; вновь и вновь тянулся онъ 
къ идеалу, но тщетно: измЪна въ собетвенномъ лагерв от- 
брасывала его назадъ. 

Абрамъ Шайндингъ шелъ по дорог въ „Дубки“. Это 
было вечеромъ, въ девятомъ часу. Мистеръ съ утра узхалъ 
въ Манчестеръ и на ночь долженъ былъ вернуться домой. 
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Шайндингъ желалъ переговорить съ нимъ одинъ-на-одинъ. 
Мистеръ Слэтеръ, любившій афишировать свои скромныя 
привычки, часто отпускалъ пріВзжавшій за нимъ на станцію 
экипажъ и возвращался пвшкомъ. Такъ было и на этотъ 
разъ къ немалому удовольствію Шайндинга. 

Дождавшись приближенія хозяина подъ прикрытіемъ 
живой изгороди, онъ сдЪлалъ шагъ ему на встрћчу и поч- 
тительно притронулся къ шляп, | 

— Добрый вечеръ, сэръ. Простите, что я васъ остановилъ; 
мив нужно сказать вамъ словечко. 

— Әто еще что за новости! Какіе разговоры на ночь 
глядя? —прикрикнулъ на него Слэтеръ.—Завтра я буду на 
фабрик, тогда и скажете, что вамъ нужно. 

— Въ томъ-то и дфло, сэръ, что на фабрикЪ никакъ 
мнЪ нельзя: это секретъ. Никто не долженъ знать о нашемъ 
· равговорЂВ, но мнъ казалось... я думалъ, что обязанъ вамъ 
сказать о томъ, что творится у васъ за спиной. 

— Ага, такъ въ чемъ же дзло? 

— Да вотъ оно какое дфВло, сэръ: наши союзъ заклю- 
чаютъ и рёшили, какъ только наберутъ довольно денегъ и. 
людей, объявить вамъ стачку, если вы имъ не уступите, не 
сдћлаете по ихнему, какъ они хотятъ. Работа у нихъ идетъ 
шибко. Ну вотъ, думалъ я, думалъ, и рвшился вамъ 
сказать. | 

Тонъ мистера Слэтера мгновенно измВнился. 

— Такъ вотъ оно что! Спасибо, Шайндингъ. Отлично 
сдВлали, что пришли. Зайдемте ко мнв и разскажите все 
по порядку. А 

— Маћ не хотћлось бы, сэръ, чтобъ меня видЗли, правду 
сқазать. | | 

— Никто не увидитъ. Я самъ васъ впущу и проведу къ 
себъ въ кабинетъ, а потомъ самъ запру за вами дверь. Моя 
прислуга и знать не будетъ, что вы заходили. 

— Извольте, сэръ, я зайду, только какъ бы поосторож- 
нй. Я пойду слВдомъ за вами, если позволите, —такъ, какъ 
будто я самъ по себ%. · 

Войдя въ калитку садовой ограды, Слэтеръ остановился, 
впустилъ своего подчиненнаго и пошелъ дальше. 

— Я, видите ли, сэръ, потому къ вамъ пришелъ, что я 
не вђрю въ стачки, —проговорилъ Шайндингъ, шагая слЪ- 
домъ за своимъ принципиаломъ. 

— Кто же въ нихъ взритъ кромЪ дураковъ?— отозвался 
тотъ горячо. 

— Знай себЪ работай тихо, благородно —вотъ въ это я 
вврю. А они все это затВяли, я такъ скажу-—изъ гордости: 


ОТЛИҶИТЬСЯ ҲОТЯТЪ. 
4% 


52 ОРМЪ АГЯУСЪ. 


— ВЪрно, Шайндингъ, вфрно! Вы не пожалЪете, что 
обратились ко мнв. 

Когда они подошли къ дому, Слэтеръ приказалъ своему 
спутнику подождать въ тВни у крыльца, ‘прибавивъ:— Сей- 
часъ я васъ впущу. | а 

Ждать пришлось не долго; черезъ минуту Шайндингъ, 
предшествуемый хозяиномъ, входилъ въ его кабинетъ. 

— Садитесь, —сказалъ ему Слэтеръ, указывая на мягкое 
кресло у стола.—Мои правила вамъ извъстны, поэтому. я не 
предлагаю вамъ выпить. 

— Мнз и не надо, сэръ, покорно ВЫ 

— За то я угощу васъ хорошей сигарой. Берите и за- 
куривайте. —И мистеръ Слэтеръ любезно поднесъ ему го- 
рящую спичку. Шайндингъ почтительно закурилъ.—Ну-съ, 
а теперь,—продолжалъ миетеръ Слэтеръ, тоже вооружаясь 
сигарой,—теперь говорите, кто участвуетъ въ заговорВ и 
что они намВрены предпринять. 

— Участниковъ много, сэръ, со веВхъ вашихъ фабринъ, 
и они хорошо столковались. Много ихъ тамъ, есть и отъ 
Бентли. Вносятъ въ общую кассу кто по два, кто по шести 
пенсовъ, а кто и по шиллингу въ недълю. Это на стачку, 
сэръ. А какъ ‚наберется денегъ, сколько надо, такъ и объ- 
явять стачку. Вы ужъ на меня не гнћъвайтесь, сэръ: мнЪ 
тоже приходится вносить вмВетЪ съ другими, а то они 0у- 
дуть сторониться отъ меня. Меня даже въ комитетъ вы- 
брали, сэръ. Я согласился, потому какъ моғъ бы я иначе 
знать, что они затћваютъ? . А теперь я все знаю. Вздумай 
только я отказаться, они бы подумали... 

— Да, да, вы это правильно, —перебилъ его хозяинъ.— 
Ну, говорите, кто зачинщики? 

Шайндингъ заергалъ на креслз и ра два. затянулся 
сигарой. . 

— Я, видите ли, сэрт... я бы не сталъ доносить, но это 
дъло нешуточное. Сами посудите: за что бЪ%дному народу 
пропадать? Я по совЪсти не могу одобрять стачекъ. 

— Ну да, вы правы, я ужъ сказалъ, —перебилъ его съ 
нетерпъніемъ Слэтеръ.— Кто же зачинщики? -- говорите. 

— Зачивщики, сэръ?.. Да кто же? Маттью Леммеръ, Джо 
Бринтонъ... Кто же еще?—Ну вотъ: Джошъ Пли, Томъ Брик- 
ноль да Бобъ Слэтветъ... Ахъ да! Забылъ еще Дика Бу- 
тройда и Билля Ингама. Вотъ они и всЪ тутъ, главные 
зачинщики. Я тоже... меня они тоже считаютъ однимъ изъ 
вожаковъ. | 

— Ишь ты! Три диссидента, — угрюмо проворчалъ 
Слэтеръ. 


— Такъ точно, сэръ, все это ихъ рукъ дЪло —методис- 
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товъ. Маттью Леммеръ устраивалъ даже молитвенное соб- 
раніе по этому случаю--такъ я слыхалъ. 

— Но Бринтонъ, Брикноль и Слэтветъ не методисты. 
Эти молодцы собираются на молитву, должно быть, въ ка- 
бакъ, —замЪтилъ хозяинъ презрительно. 

— Ваша правда, сэръ; они никогда не ходять ни въ 
церковь, ни въ часовню. Я ужъ и то имъ говорилъ: „Не 
понимаю; братцы, что вамъ за, охота якшаться съ методистами“. 

— Бездзльники, и больше ничего!—выругался Слэтеръ.— 
Ну, такъ когда же намЂрены они объявить свою стачку? 


— Они такъ порзшили, сэръ, что не раньше покоя | 


либо января мЂсяца. 

— Ну, это мы посмотримъ. Во всякомъ случа%, вы хо- 
рошо сдђЂлали, Шайндингъ, что пришли мнЪ сказать. Если 
будетъ что-нибудь новое, приходите опять и, повторяю, вы 
не пожалЂете объ этомъ. А пока... вотъ вамъ за труды. — 
И Слэтеръ протянулъ ему соверенъ. 

У Шайндинга загорЂлись глаза. 

— Я не хотБлъ, сэръ... я и не думалъ... 

— Берите, любезный, берите, вы заработали это. И если 
хорошенько постараетесь,--получите еще. 

— Благодарствуйте, сэръ, вы очень добры. Ужъ я для 
васъ постараюсь, будьте покойны. 

— Такъ помните же, Шайндингъ: глядите въ оба, и чуть 
что—сейчасъ же ко мн ‚еще разъ повторилъ Слэтеръ сво- 
ему посЂтителю, выпроваживая его. 

Шайндингъ по дорог домой весело посвистывалъ, на- 
тцупывая въ карман полученный соверенъ. Давно уже не 
водилось у него такихъ денегъ. Какъ-то разъ, онъ помнилъ, 
одинъ пріятель угостилъ его водкой съ содовой водой, и 
теперь онъ разпумывалъ, не завернуть ли ему въ таверну 
‚и не спросить ли этого усладительнаго питья. Трудный 
вопросъ былъ уже почти рБшенъ въ положительномъ смысл%, 
какъ вдругъ Шайндингъ вздрогнулъ, наткнувшись на Брин- 
тона, который неожиданно вынырнулъ передъ нимъ изъ 
темноты. Меньше всего хотЪлось ему въ эту минуту ветр$- 
титься съ Бринтономъ. 

— Абрамъ! Откуда? — воскликнулъ тотъ и дружески хлоп- 
нулъ его по плечу.—Вотъ ужъ не думалъ, что встрВчу тебя 
на этой дорогЗ. 

— Да и я не думалъ, что встрЪчусь съ тобой, — отозвался 
Шейндингъ, стараясь казаться спокойнымъ. 

— Гл ты былъ? 

— Да такъ, по одному дзлу... жена посылала. 

— Жена?! Что ты мнв сказки разсказываешь! СкозЪй 
повърю, что старикашка Сэмъ добровольно удвоитъ намъ 
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плату, чВмъ что твоя хозяйка посмЂетъ послать тебя по 
своимъ дЪламъ. 

— Кабы самъ не хотвлъ, не пошелъ бы, —возразилъ 
Шайндингъ угрюмо, приходя мало-по-малу въ равнов%сіе. 

— Само собой. А какъ подумаешь, чего только мы нө 
сулимъ нашимъ любушкамъ, когда волочимся за ними! А 
онв и рады. глупыя: всему вВрятъ. Помню я твою хозяйку 
въ дђвушкахъ: лихая работница была. А моя-то какъ была 
рада—словно пава выступала, когда я ей объявилъ, что 
возьму ее за себя. Ей шелъ тогда девятнадцатый год»... 
Дуры он, я тебЪ скажу, что выходятъ за насъ. | 

— Да и мы дураки, что женимся на нихъ,—проворчалъ 
Шайдингъ. 

— Ну, не знаю. Ты-то ужъ навзрно былъ не дуракъ, 
когда увВрилъ свою Марту, что для нея будетъ большимъ 
счастьемъ няньчиться съ тобой, – засмЪялся Бринтонъ.—Ты 
знаешь, когда я пьянъ или не въ своей тарелк%, моя хо- 
зяйка (да и твоя тоже, я думаю) принимается вычитывать 
мнв всВ мои объщанія, всВ сладкія слова, какія я ей гово- 
рилъ, когда мы женихались. А я ей говорю на это, что 
будь она поумн%е, такъ ужъ давно бы поняла, что ничего 
того я не думалъ, что говорилъ ей тогда. Но это неправда, 
товарищъ: мы искренно это думали... Эхъ, доля наша горь- 
кая! Трудно, ой какъ трудно придется нашимъ бабамъ, 
когда начнется стачка. Намъ-то всетаки легче. Мы будемъ 
заняты дђЂломъ; будемъ на митингахъ драть горло другъ 
передъ другомъ—тоже вЪздь развлеченіе въ своемъ родз. 
А онЪ все дома да дома. Ребятишки кричатъ, хлЪба про- 
сятъ... А чВвмъ ихъ накормить?.. Не слишкомъ чистую ра- 
боту сдзлалъ Господь Богъ, когда сотворилъ меня грВш- 
наго; но будь я изъ такихъ, какъ Леммеръ съ братіей, я 
поблагодарилъ бы своего Творца за то, что Онъ не создалъ 
меня женщиной. 

— Кто же намъ велитъ объявлять стачку? 

— А что же, по твоему, лучше намъ изводиться на ра- 
бот и помогать Сэму набивать себЪ карманъ, да еще кла- 
няться ему за корку хлВба, которую онъ намъ бросаетъ? 
Мы не рабы, не негры, я надћюсь. 

— Кто-жъ это говоритъ? 

— Вотъ то-то и есть. Стало быть, надо бороться... Будешь 
ты завтра на митинг? 

— Буду. 

— Ладно. Ну, а теперь я домой. Прощай, дальше намъ 
не по дорогз.—И Бринтонъ свернулъ въ сторону своего 
коттеджа. 


Шайндингъ послалъ ему велБдъ какое-то проклятіе 
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Шайндингъ боялся Бринтона, хоть не сознавался въ этомъ 
даже себ%. . 


ІХ. 
Викарій вишиваетея въ дЪло. 


Въ тотъ самый вечеръ, когда Шайндингъ такъ некстати 
для себя наткнулся на Бринтона, Донниморъ явился въ 
Дубки къ своей невЪфетЪ. Но не успвли о немъ ‘доложить, 
какъ на него накинулся Слэтеръ. 

— Пойдемъ ко мнЪ, голубчикъ, мнв надо съ вами пого- 
ворить. 

Донниморъ, скрЗия сердце, пошелъ за нимъ въ кабинетъ 
и покорно опустился на стулъ по его приглашенію. 

— То, что я намВренъ вамъ сообщить, Донниморъ, вы 
въ прав знать по двумъ причинамъ,—началъ мистеръ Слэ- 
теръ:—во-первыхъ, потому, что вы викарій нашего прихода, 
во-вторыхъ, потому, что вы скоро вступите въ мою семью. 
Сейчасъ у меня былъ одинъ изъ моихъ рабочихъ. Онъ при- 
шелъ предупредить меня, что, несмотря ни на что, мои 
люди втихомолку готовятся къ стачкЪ. И ваша проповздь 
не помогла... Что вы на это скажете, оо ОНЪ 
съ торжествомъ взглянулъ на викарія. 

— Доносчикъ! вырвалось у Доннимора. 

— М-да, пожалуй. Но этотъ человћкъ по убъжденію про- 
тивъ стачекъ и хочетъ во что бы то ни стало остановить 
агитацію. Онъ поступилъ вполнЪ правильно, увъдомивъ 
меня... Какого вы мнфнія объ этой истори? 

— Все это очень печально. Я надЗялея, что они образу- 
мятся. : 

— Напрасно надћялись, мой другъ. Не такіе это люди. 
Агитаторы—вы сами сказали. Они думаютъ меня запугать. 
Ошибутся въ разсчетЂ голубчики! Не съ того конца за палку 
взялись. Я нанесу первый ударъ: я разомъ вышибу дно, и 
ихъ затВя провалится... Какъ вы думаете, что я намЂЪренъ 
сдВлать?--спросилъ онъ съ торжествующей улыбкой, 

— Понятія не им%ю. 

— Ми назвали имена вожаковъ. Ихъ шесть человъкъ. 
Въ пятницу вечеромъ, когда у насъ выдается плата за не- 
длю, они получатъ вдвойнз, и я имъ скажу: „Вотъ вамъ 
разечетъ; деньги за лишнюю недлю вмЗето предупрежде- 
нія. А вотъ и второе предупрежденіе: прошу черезъ не- 
дЪлю очистить мои коттеджи“. ВЪдь четверо изъ шести жи- 
вутъ въ моихъ коттеджахъ; только одинъ живетъ въ своемъ 
домишкЪ, да другой нанимаетъ въ Гилль-ТоиВ. Воображаю, 
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какъ у нихъ вытянутся лица! ПотЪха! Они увЪрены, что я 
ничего не подозр3Зваю. ' 

Донниморъ не отвътилъ. Онъ думалъ, и мысль его бы- 
стро рабетала. Только теперь, въ первый разъ, онъ вполнф 
осмыслилъ тоть фактъ, что навлечь на себя неудовольствіе 
Слэтера значило для его рабочаго не только лишиться за- 
работка, но и очутиться на улиц, безъ крова. Переселиться 
въ другую деревню— легко сказать! Есть люди, это правда, 
которые любятъ кочевать; но силой прогнать человЪка съ 
насиженнаго мЪста все равно, что вырвать дерево съ кор- 
НЯМИ. 

— ОтрЪжьте голову, а ужъ хвостъ не ужалитъ! —хохоталъ 
Слэтеръ. 

— Мистеръ Слэтеръ, — заговорилъ Донниморъ, стараясь 
говорить безстрастнымъ тономъ,--можетъ быть, эти люди и 
заслужили ваше неудовольстве, но.. 

— Я думаю! —вставилъ — Слэтеръ. У него отъ негодованія 
побагровзло лицо. 

— Но; какъ священникъ, я считаю своею обязанностью 
во веВхъ случаяхъ взывать къ милосердію, и я васъ прошу 
дать этимъ людямъ возможность поправить дзло. | 

— Я не намЂренъ поддВлываться къ негодяямъ, —злобно 
проворчалъ Слэтеръ. | 

— Объ этомъ я васъ не прошу, — отвЗчалъь Донниморъ, 
напрягая вс% усилія, чтобы не измЗнить своей сдержанно- 
сти.--Вы раздражены противъ нихъ и, конечно, имфете на 
то основанія, но вы христіанинъ, а христіанинъ не долженъ, 
не можетъ любить вражду ради вражды. 

— Лучшее средство прекратихь вражду—эзто убрать по- 
дальше подстрекателей. И, кромЪ того, я не хочу,. чтобы 
меня оставили въ дуракахъ. 

— ВполнЪ понимаю. Я объ одномъ васъ прошу: позвольте 
мнв быть миротворцемъ въ этомъ дБлЪ. Я поговорю съ 
этими людьми. Я укажу имъ, сколько вреда они принесутъ 
своей агитащей — словомъ, постараюсь ихъ убВдить. Если 
они всетаки останутся. при своемъ, тогда... ну, тогда д%ф- 
лайте, что хотите. | 

Насталъ чередъ Слэтера подумать прежде, чъмъ отвЪ- 
чать. Съ минуту онъ молчалъ, сердито сдвинувъ брови, на- 
конецъ, сказалъ: | 

— Хорошо. Быть по вашему, мой милый. Ни для кого 
на свЪтВ я не измънилъ бы своего рБшенія и ужъ, конечно, 
не пошелъ бы для этихъ бездЪльниковъ ни на какія уступки. 
НЪтъ фабриканта, у котораго лучше жилось бы ра- 
бочимъ рукамъ; но это подлый,  неблагодарный народъ. 
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Всегда такими были и будутъ. Но пусть! Ради васъ я го- 
товъ подождать. ДЂлайте, какъ знаете. 

‹—. Большое вамъ спасибо, -- сказалъ Донниморъ.—Я уб%- 
жденъ, что вы не пожалВете о своемъ снисхождении... Назовите 
мнЪ этихъ людей, я схожу къ нимъ, не откладывая. —И онъ 
досталъ свою записную книжку.—Ну вотъ, все въ порядк$. 
Надъюсь, что мнв удастся водворить миръ,—сказалъ онъ, за- 
писавъ адреса и фамили.—А теперь, съ вашего позволения, 
я пойду къ Мабель. Она, вЪрно, въ гостиной? 

— Да. 

Тонъ былъ не слишкомъ любезный. Мистеръ Слэтеръ ви- 
димо разочаровался въ своемъ будущемъ зят%. 

Взошла луна. Донниморъ предложилъ Мабель пройтись 
по саду. 

Она съ восторгомъ согласилась и побфжала одЪваться. 
Молодой человЂкъ слЪдилъ за ней влюбленными глазами. 
Его привязанность къ ней, казалось ему, росла съ каждымъ 
днемъ. . | | 

— Какая чудная ночь! Какая тишина! —воскликнула дЪ- 
вушка, когда они вышли на веранду, и передъ ними от- 
крылся весь залитый серебрянымъ луннымъ свћтомъ дале- 
кій ландшафтъ.-—Вотъ онъ —Минвэль. Смотри, Фрэнкъ: даже 
уродливыя фабричныя трубы кажутся красивыми при лун%. 
Представь себЂ, что какой-нибудь туристъ увидЪлъ бы Мин- 
вэль въ первый разъ въ такую лунную ночь: какъ былъ бы 
онъ разочарованъ утромъ, при свЪтЪ дня! 

Донниморъ улыбнулся. 

— ТебЪ придетея научиться любить Минвэль при всякомъ 
освзщен!и, разъ ты согласилась быть женой приходскаго 
священника. 

— Фрэнкъ, неужели мы всю жизнь проживемъ въ Мин- 
вэл 3 —Въ ея голос звучало отчаяе.—Я мечтаю пожить 
съ тобой гдъ-нибудь поближе къ природз: въ чистенькой, 
хорошенькой деревеньк%, гдз нътъ ни фабрикъ, ни рудни- 
ковъ, гдЪ проклятая фабричная работа еще не опошлила и 
не развратила людей... Бъдные! Ихъ всетаки нельзя не жа- 
лзть. Какъ могутъ они быть другими, живя въ этой отвра- 
тительной, грязной берлог! 

Донниморъ молчалъ. Они прошли нћсколько шаговъ. 
Вдругъ она остановилась и тронула его за плечо. 

_ — Фрэнкъ, не пойми меня дурно. Гд$ будешь ты, тамъ 
и я, хоть въ самомъ пеклВ фабричной или рудокопной 
работы. 

Онъ взялъ ея руку, поцВяовалъ и удержалъ въ своей. 

— Любовь моя! Моя королева!—прошепталъ онъ. 

Долго бродили они рука объ руку по дорожкамъ сада 
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и по лужайкЪ, примыкавшей къ нему. Мабель развесе- 
лилась. 

— Ради тебя я почти готова полюбить твоихъ минвэль- 
скихъ прихожанъ,—говорила она. —Увидишь, я буду вести 
себя, какъ образцовая супруга викарія. Я буду дЂлать об- 
ходы домовъ съ благотворительной цълью, буду устраивать 
собранія матерей и интервьюировать мистера Самуэля Слэ- 
тера по поводу ремонта его коттеджей. А когда будетъ ста- 
новиться не въ моготу, мы съ тобой, въ видЪ ‘отдыха, бу- 
демъ уходить въ горы на денекъ, на другой. Можетъ быть, 
я когда-нибудь вздумаю закапризничать. Гакъ ты, пожалуйста, 
не бей меня, какъ это дђлаютъ зд шве мужья съ безпокой- 
ными женами; ты только возьми меня съ собой на Кайндеръ, 
и я сразу стану шелковая. 

— Каждый лунный вечеръ я буду подводить тебя къ 
окну и показывать тебз Минвэль при лунномъ свътЪ. Я хо- 
чу, чтобъ ты привыкла думать, что это и есть настоящій 
Минвэль. ВЗдь играють же дЪти въ волшебниковъ и вол- 
шебницъ и вЪрять въ нихъ въ это время. Для дътей игра— 
реальный міръ. Отчего же и намъ, взрослымъ, не убъдить 
себя, что міръ при лунномъ свзтз—дЪйствительный міръ? 
Я твердо убЪжденъ, что и самъ человЪкъ становится лучше, 
когда онъ идеализируетъ природу и людей. Да взять хоть 
бы насъ съ тобой, дорогая: не знаю, что будетъ дальше, но 
пока—-разв8 меня ты видишь не при лунномъ свЪтВ, — 
скажи? 

— Если такъ, то значитъ я никогда не увижу тебя при 
свЪтЬ дня, —сказала она горячо, измъняя на минуту своему 
шутливому тону. — Отчего это папа сегодня такъ долго не 
отпускалъ тебя, Фрэнкъ? Я ужъ хотВла къ вамъ ворваться 
и утащить тебя къ себЂ. 

Донниморъ сдержанно усмВхнулся. 

— Да все о Минвәл%, голубушка. Кто-то сказалъ ему, 
что рабочіе готовятся къ стачкз. Онъ хотЪль разсчиталь за- 
чинщиковъ на этой недъЪл%, но я его упросилъ подождать. 
Я взялся поговорить съ ними и попробовать ихъ урезонить. 
Я такъ радъ, что онъ согласился. 

— Ну, хорошо. Только не надо объ этомъ, Фрэнкъ,—не 
теперь. У меня такое чувство, точно облако набЪжало и за- 
крыло луну... А вВдь и въ самомъ дћлћ—смотри: съ той 
стороны надвигается туча. Бъжимъ домой: если мы не 
успђемъ добЪжать прежде, ч8мъ она закроеть луну, это 
будетъ дурной знакъ... Ну, кто скор®й! 

Мабель б%гала шибко, но молодой челов къ не ззвалъ: 
онъ догналъ ее въ нъсколько прыжковъ и съ торжествую- 
щимъ смъхомъ потребовалъ награды. 
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Овътло и радостно было у него на душ, когда онъ воз- 
вращалея домой. Пока они любили другъ друга, все на 
свЪтВ было хорошо. | 

Онъ за-полночь просид®лъ въ своей комнат% за трубкой, 
размышляя о томъ, какъ лучше и вВрнће начать переговоры 
съ агитаторами. Первой его мыслью было обойти всзхъ ше- 
стерыхъ и поговорить съ каждымъ порознь, но потомъ онъ 
подумалъ, что можеть встрВтить рВѕкій отпоръ, пожалуй, 
даже наткнуться на оскорбленіе, и, въ концВ концовъ, р%- 
шилъ имъ написать. Онъ тутъ же составилъ письмо, пере- 
писалъ его въ шести экземплярахъ и приказалъ своему 
разсыльному Тому Шреббу рано утромъ разнести веъ шесть 
копій по адресамъ. Письмо гласило: 

„Милостивый Государы! 

„Будьте добры зайти ко мнЂъ въ пятницу въ семь часовъ 
вечера для обсужденія весьма серьезнаго вопроса, касаю- 
щагося васъ. Я имзю сообщить вамъ важное извћстіе и 
хочу обратиться къ вамъ съ однимъ предложеніемъ. Наши 
переговоры могутъ предотвратить большія непріятности, 
поэтому убВдительно прошу васъ придти. Пять копій этого 
письма разосланы мною вашимъ товарищамъ (слъдуютъ 
фамиліи остальныхъ организаторовъ стачки), и я надБюсь 
‚ видЪть васъ всћхъ у себя въ назначенный день и часъ. 
Вашъ покорный слуга 

Фрэнкъ Донниморъ“. 


На другой день Бринтонъ, послЪ работы, наскоро напив- 
шись чаю, отправился къ Леммеру, захвативъ съ собой пу- 
лученное имъ письмо. Маттью, который работалъ въ кра- 
сильнЪ и обыкновенно возвращался ломой весь перепачкан- 
ный краской, всегда основательно мылся прежде, чЪмъ 
усзсться за столъ. Онъ успълъ вымыться, переодЪться и въ 
третій разъ перечитывалъ свое письмо, прихлебывая чай, 
когда вошелъ Бринтонъ. 

Бринтонъ поздоровался съ женой и дочкой хозяина, но 
отказался сћсть. Онъ прислонился спиной къ шкафу и при- 
нялея молча курить. 

— Я догадываюсь, зачћмъ ты пришелъ, товарищь, —ска- 
залъ ему Леммеръ. | 

— Ну да, я хотБлъ знать, получилъ ли и ты такое письмо. 
Вижу, вижу, ты только что его читалъ... Что это значить, 
Маттью? Что случилось? И какъ ты рВшаешь?--Идти? 

Леммеръ снялъ очки, подумалъ и сказалъ: 

— Онъ не объясняетъ, въ чемъ дћъло, но все равно: я 
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думаю, надо пойти. Письмо написано учтиво, съ какой же 
стати намъ быть съ нимъ невъжами? | 

— Что-жъ, разъ ты находишь нужнымъ, —идемъ. Осталь- 
ные тоже пойдутъ, если ты имъ скажешь... Понять не могу, 
чего ему отъ насъ нужно. Не вБрю я попамъ, Маттью, —охъ, 
не в$рю!.. Ну, да не объ этомъ р?Ъчь. Такъ, стало быть, 
идти, ты говоришь? Надо сказать остальнымъ. 

—- ВеЪмъ разсказать придется, потому я такъ смекаю, 
что это насчетъ етачки. Значить, всЪ товарищи имћютъ право 
знать. Только посл разскажемъ: прежде сходимъ къ нему. 

— Правильно... Увидишь, Маттью: ‘не по шерсти придется 
молодому викарію то, что онъ завтра услышитъ отъ насъ... 

— Ну что, какъ Нанси, Джо? —спросила гостя мистрисъ 
Леммеръ, почтенная, свдовласая женщина, страдавшая же- 
стокими приступами И и казавшаяся на нВсколько 

лБтъ старше мужа. 

| — Да все такъ же, тетушка: скрипитъ, не поправляется 
на мой взглядъ. Говоритъ: „Кабы куда-нибудь узхать на 
время, миъ .бы полегчало“. ПеремЂна воздуха ей, видишь, 
нужна. А я ей говорю: „Что-жъ, отчего бы тебЪ не съћз- 
дить въ Южную Францію?“ Съ того дня, какъ родился нашъ 
поелЪдній мальчишка, она и часу здорова не была. Онъ у 
нея вс силы отнялъ, —такой крВпышъ, Богъ съ нимъ! 

— Отправилъ бы ты ее на недћльку въ Меллоръ къ ея 
старикамъ. | 

— Не хочетъ. За домомъ будетъ некому приглядЪть, го- 
воритъ. А чего тамъ глядћть? Велико ли наше хозяйство? 

— НепремЪнно пусть съЗздить домой. Скажи ей, что я 
буду безъ нея къ вамъ заходить и обо всемъ позабочусь. 

— Спасибо, тетушка, скажу... Счастливо оставаться, 
мнв пора. 


— 


Много толковали между собою Бринтонъ, Брикноль и 
Слэтветъ, сидя за пивомъ въ „Снопахъ“, о томъ, что могло 
означать приглашеніе новаго пастора. 

— Сказать навЪрное, конечно, нельзя, но помяните мое 
слово, что тутъ какой-нибудь подвохъ противъ насъ; неда- 
ромъ онъ собирается породниться съ старикомъ Сэмомъ,— 
‚ говорилъ Брикноль. 

— По моему, совсВмъ не надо ходить, —сказалъ Олэтветь, — 
Ужъ одно то: какъ онъ пронюхалъ наши имена? Донесъ 
кто-нибудь. 

— НЪтъ, товарищи, надо идти, —-сказалъ Бринтонъ.--Не 
пойти, значило бы, показать, что мы его боимся. Я даже радъ 
случаю сказать ему все напрямки. Я... 

— Если мы предоставимъ говорить старику Леммеру, 
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онъ ничего не скажетъ прямо, ~ перебилъ Слэтветъ.—Ему 
вВдь главное, какъ бы не обидъть человзка, да чтобы все 
обошлось по хорошему, а отъ такого разговору мало добра. 
Тутъ нуженъ человЪкъ, который не боится обидЪть. 

Бринтонъ поставилъ на столъ свою кружку и нетерпћ- 
ливо повернулся къ Слэтвету. 

— Не одинъ Маттью будетъ говорить, но Маттью нач- 
нетъ, вЪроятно, и начнетъ. хорошо. Ты думаешь, люди ста- 
нутъ больше слушать тебя оттого, что ты орешь во все 
горло, да на каждомъ словЪ поминаешь чорта? Не въ томъ 
наша цзна, товарищъ, какъ мы говоримъ. Никто, я думаю, 
‚не назоветъ меня методистомъ, да и хорошимъ христіани- 
номъ не назоветъ (а это не всегда одно и то же, зам%ть); 
но если бы меня спросили, кого я хотЪлъ бы ‘имЪть своими 
союзниками: Леммера и троихъ-четверыхъ людей его склада, 
или дв дюжины такихъ, какъ мы съ тобой, —я всегда вы- 
бралъ бы Леммера. Скажи мнђъ, напримъръ, кому ты спо- 
койнБе довзрилъ бы свою жизнь: Леммеру или Абраму 
Шайдингу? | | 

— Ну, разумЗется Леммеру, только... 

— Воть то-то и есть. Леммеръ—взрный человзкъ, это 
всякій скажетъ. А если ты воображаешь, что стачка — что-то 
въ род вечеринки съ танцами, такъ лучше отправляйся“ 
домой, ложись и спи, пока она кончится. 

— Ну, будетъ тебъ! Разворчался! ДЪлай по своему, мнЪ 
все равно, —сказалъ Слэтветъ, погружая лицо въ кружку съ 
ПИВОМ. 

Бринтонъ заемзялся. 

— Въ томъ-то и горе, товарищъ, что я не могу дЪлать 
по своему. РазвЪ Минвэль былъ бы тВмъ, что онъ есть, 
қабы моя была сила? 


ТЪмъ временемъ Донниморъ, который чувствовалъ себя 
далеко не покойно передъ предстоявшимъ ему объясненіемъ, 
отправился верхомъ къ Адамеону, чтобы посовћтоваться съ 
НИМЪ. 

— Можетъ быть, я двлаю большую глупость, что вмЊ- 
шиваюсь въ эту исторю,—сказалъ онъ послЪ того, какъ ПО- 
дробно изложилъ своему другу суть дзла.—Я и самъ пони- 
маю, что не слфдуетъ лЗзть голыми руками въ осиное 
гн®здо. Но я не могу, не могу больше молчать, Адамсонъ. 
Я вижу, что мистеръ Слэтеръ, наказывая этихъ людей, за- 
ботитея вовсе не о благВ Минвэля, а просто ищетъ случая 
выместить на комъ-нибудь свой гнЪвъ. Я, какъ вы знаете, 
не сторонникъ' того, что называется рабочимъ движеніемъ, 
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и презираю агитаторовъ, но, миъ кажется, будеть Только 
справедливо дать имъ возможность образумиться прежде, 
ч8мъ они зайдутъ слишкомъ далеко. 

Адамсонъ молчалъ, но по лицу его было ВИДНО, что ОНЪ 
возмущен». 

— Это чудовищно!—вырвалось у него, наконецъ. 

— Что?—спросилъ Донниморъ. 

‚ < Поступокъ Слэтера. ВЪЗдь потому онъ и д®йствуеть 

съ ними такъ круто, что они не только его рабочія руки, 
но вмъетвВ съ тёмъ и его жильцы. Я всегда говорилъ, что 
это подлый принципъ, и разъ онъ существуетъ, трудно не 
поддаться искушен!ю. 

— Теперь, Адамсонъ, вотъ въ чемъ моя къ вамъ просьба, — 
перебилъ его Донниморъ, которому не хотћлось вдаваться 
въ теоретическія прен1я.—Приходите завтра ко мн объяс- 
няться съ ними. Вы ихъ лучше знаете, и потомъ вы такой 
дипломатъ. У васъ никогда не сорвется ръзкое слово безъ 
нужды. Я же за себя не ручаюсь. 

Адамсонъ посмотрћлъ на своего младшаго коллегу ис- 
пытующимъ взглядомъ и грустно улыбнулся. Онъ надЗялся, 
что глаза Доннимора откроются, наконецъ, и минвэльцы най- 
дуть въ немъ человЪка, который пойметъ ихъ нужды и 
пойдетъ навстрВчу ихъ нравственнымъ запросамъ. 

— Хорошо, яприду, —сказалъ онъ.—Но помните, Донни- 
моръ: народъ здВеь демократично настроенъ и любитъ объ- 
ясняться на-чистоту. Не обижайтесь, если съ вами будуть 
говорить нелюбезно. Я не удивлюсь, если послВ н3зсколь- 
кихъ минутъ разговора у васъ поднимется температура гра- 

дуса на два. Но если вы хотите добиться успзха, не торе 
читесь—әто прежде всего. — 

— Постараюсь... Спасибо вамъ, Адамсонъ. Не знаю, что 
бы я дВлалъ безъ васъ. Приходите обВдать, мы еще потол- 
куемъ до ихъ прихода. 


Х. 
Бринтонъ объясняется на чистоту. 


Шестеро вожаковъ сошлись на мосту, какъ было услов- 
лено. Передъ тВмъ у нихъ не обошлось безъ споровъ на- 
счетъ того, въ какомъ костюмъ приличнће будеть явиться 
къ викарію. Двое или трое находили, что идти въ рабочемъ 
плать%, съ грязными руками и лицомъ было бы слишкомъ 
демонстративнымъ заявленіемъ о своихъ демократическихъ 
чувствахъ. Ингамъ даже объявилъ весьма р%®шительно, что 
онъ не въ состояніи толково объясняться, когда онъ гря- 
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зенъ, какъ свинья, и что поэтому онъ намзренъ над%ть 
свое воскресное платье. 

— НадЪвай, сдћлай милость, а я не надЪну,—сказалъ 
ему на это Бринтонъ.—Во-первыхъ, у меня нътъ воскрес- 
наго платья, потому что въ церковь я не хожу, а во-вто- 
рыхъ, моя единственная бЪлая сорочка въ стиркЪ. 

Наконецъ, Леммеръ предложилъ компромиссъ: новыя 
куртки и чистые воротнички. Въ такомъ видЪ вся ком- 
панія и направилась къ дому викарія. Нельзя сказать, 
чтобы они чувствовали себя совершенно свободно, по край- 
ней мърВ большинство, а замВчан1я встръчныхъ знакомыхъ 
по ихъ адресу еще больше нарушали ихъ душевное равно- 
вЂсіе. 

— Эй, Бобъ!—обратился одинъ прохожій къ Слэтвету, 
кивая ему на Леммера.—Куда это вы снарядились* Не на 
митингъ ли общества трезвости? 

— Какой тамъ митингь!—огрызнулея Слэтветъ. 

— Бобъ не хочетъ сознаться —вмшался Бринтонъ, ни- 
когда не лазившій за словомъ въ карманъ.—Ты угадалъ: 
мы идемъ именно на митингъ общества трезвости. Оттого-то 
мы съ Бобомъ и конфузимся: мы въдь никогда еще тамъ 
не бывали. | 

— Н%тъ, въ самомъ дзлЪ, куда вы идете?—приставалъ · 
любопытный прохожий. . 

Бринтонъ подощелъ къ’ нему вплотную и зашепталъ 
конфиденщальнымъ тономъ: 

— РазвЪ не видишь? Мы играемъ въ солдаты. Въ поле 
идемъ; будемъ тамъ дЪзлать ученье. Я за командира... Только 
чуръ—никому не говори.—И онъ побъжалъ догонять своихъ. 

Другой прохожій, встрВтивъ шествіе, остановился на до- 
рогВ и насмЪшливо пропустилъ его мимо себя. 

— Чудеса! Да это наши!—крикнулъ онъ имъ велБдъ. — 
А я думалъ—важные господа собрались въ гости къ сосЂ- 
дямъ... Куда вы? на молитву или на балъ? 

— Не туда и не туда, —отвъчалъ Бринтонъ.—А просто 
компанія почтенныхъ людей, любителей красотъ природы, 
идемъ любоваться восходомъ луны съ вершины Годдарда. 
Не задерживай насъ, а то луна вЪдь не станетъ ждать. 

Слэтветъ окончательно разобидфлся. 

— Сдается мнъ, мы и вправду похожи на дураковъ въ 
этомъ вид, —ворчалъ онъ. 

— Говори за себя, Бобъ, говори за себя. 

Слэтветъ надулся и замолчалъ. 

Они шли къ викарію не въ качествћ просителей, поэтому 
Леммеръ, а за нимъ и остальные направились прямо къ 
парадному крыльцу. Донниморъ встр®тилъ ихъ въ прихожей. 
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— Спасибо, что пришли,--сказалъ онъ съ улыбкой, здо- 
роваясь за руку съ каждымъ.—Идемте ко мнЪъ въ кабинетъ, 
тамъ и потолкуемъ. У меня тамъ сидитъ мой другь—вы всВ 
его знаете, —мистеръ Адамсонъ. Онъ намъ не помфшаетъ.-. 

Неуклюже, гуськомъ пробираясь одинъ за другимъ, вся 
компанія прошла въ кабинетъ. Адамсонъ встрътилъ ихъ, 
какъ старыхъ друзей. 

— А-а, все знакомыя лица. Брикноля я хорошо знаю. 
ВЪдь это у васъ, Брикноль, была такая удивительная со- 
бака—террьеръ?.. Хватай-—такъ, кажется, была ему кличка}. 
Помню, помню его: ловко крысъ ловилъ! 

— РЪдкій былъ песъ, сударь, ваша правда, съ готов- 
ностью откликнулся Брикноль.—Я горевалъ по немъ, когда 
ОНЪ ИЗДОХЪ. 

— Пожалуйста, познакомьте меня съ вашими товарища- 
ми, любезно обратился къ Брикнолю Донниморъ.—Я въдь 
еще не знаю ихъ по именамъ. 

— Маттью, Леммеръ, Джо Бринтонъ, Джошъ Пли, Бобъ 
Слэтветъ, Билль Ингамъ, Дикъ Бутройдъ, —проговорилъ от- 
рывисто Брикноль, тыча большимъ пальцемъ на каждаго 
по очереди въ томъ порядкЪ, какъ они сидзли. 

— Очень радъ познакомиться... Господа, пожалуйста, 
кто курить, доставайте трубки. Табакъ на столЪ: набивайте, 
не ожидая дальнвйшихъ приглашеній. Я и самъ покурю за 
компанію. 

Четыре человВка достали трубки изъ кармановъ и при- 
нялись ихъ набивать, но собственнымъ табакомъ. Адамсонъ 
взглянулъ на Доннимора и многозначительно улыбнулся. 
„Не принимаютъ вашихъ любезностей: не взяли табаку. Дер- 
жатся на-сторожЪ, такъ и не приставайте къ нимъ“— гово- 
рила эта улыбка. Донниморъ отвВтилъ на нее такимъ же 
многозначительнымъ взглядомъ и перешелъ къ дВяу. 

— Друзья мои,—началъ онъ,—я буду съ вами открове- 
ненъ; надЪюсь, что и вы не станете лукавить со мной. До 
вашего хозяина, мистера Слэтера, дошло, что его рабочіе 
затВвають стачку, и что вы семеро -ея организаторы и во: 
жаки. Мистеръ Слэтеръ очень раздраженъ. Я видълся съ 
нимъ въ среду (онъ-то и назвалъ мн ваши фамиліи, по- 
чему я и могъ вамъ написать), и онъ говориль, что соби- 
рается принять крутыя мъры, чтобы въ зародыш% убить 
самую мисль о возможности стачки. Я просилъ его позво- 
лить мнЪ переговорить съ вами и попытаться.уладить ДЪло 
миромъ. Онъ согласился. И вотъ, я васъ собралъ у себя. 

Брикноль оглянулся на товарищей. 

— Кто наябедничалъ Сэму, хотЬяъ бы я знать? 

Ему отвЪтилъ Бринтонъ.—Теперь не въ этомъ ДВло... 
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Хозяинъ знаетъ, сэръ, вы говорите, —продолжалъ онъ, обра- 
щаясь къ Доннимору.—Что же намЗренъ онъ дзлать? 

Донниморъ отвЂтилъ спокойно, но твердо: 

— Онъ хотВлъ сегодня же разсчитать васъ семерыхъ, 
выдавъ вамъ жалованье за недзлю впередъ вмћъсто преду- 
прежденія. 

Всв семеро переглянулись. Бринтонъ засмћЂялся. 

— Ловко придумалъ! А, товарищи? 

— Я знаю, —продолжалъ Донниморъ,—что большинство 
изъ васъ его жильцы, и, разумЂется, если вы получите раз- 
счетъ, вамъ придется очистить ваши дома, что, при суще- 
‚сетвующихъ условіяхъ, равносильно необходимости покинуть 
Минвэль. Я вЪрю и надвюсь ради васъ (тутъ голосъ его 
зазвучалъ глубокими нотами), что наше совВщаніе приве- 
‚деть къ возстановленію мира. УбВдительно васъ прошу спо- 
койно обсудить д'Вло. Право, вопросъ стоитъ не такъ остро, 
чтобы нельзя было избВжать столкновенія. 

Ве вожаки, не исключая даже Слэтвета, взглянули вы- 
жидательно на Леммера. 

— Маттью, слово за тобой, —сказалъ Бринтонъ. 

— НадЗюсь, вы врите, сэръ,—заговорилъ Леммеръ спо- 
койно, —что стачка—послзднее средство, кь которому мы 
хотЬли бы прибъгнуть. Я знаю, что такое стачка: это ужас- 
ная вещь... Что же предлагаетъ намъ хозяинъ? 

— Я... я васъ не понимаю, —проговорилъ Донниморъ. — 
Вдь я уже сказалъ, чБмъ онъ вамъ грозилъ. 
` _— Я спрашиваю, какія условія предлагаетъь намъ ми- 
тефъ Єлэтеръ. Какой шагъ думаетъ онъ сдЪлать намъ на- 
чу? Вы выступаете миротворцемъ между нами и имъ, 
вашимъ словамъ. Мы рады выслушать все, что можеть 
пр вести къ возстановленію мира, какъ вы говорите... 

- 244— И нашихъ правъ,—ветавилъ Брикноль съ оттънкомъ 
а раженія въ голос. 

| И нашихъ правъ, Томъ, это вЪрно, — подтвердилъ 
Фўмеръ.— Что хочеть сдЪлать хозяинъ для возстановле- 
я мира? 

27 «Немного сбитый съ позищи, ИО растерянно 
ёрлянулъ на Адамсона, но сейчасъ же овладвлъ собой и 
чистосердечно отвћътилъ: | 

— Вы, кажется, не поняли меня.—Онъ старался гово- 
рить какъ можно мягче. —Мистеръ Слэтеръ хотВлъ разечи- 
тать васъ немедленно, даже не выслушавъ. Я упросилъ его 
подождать и позволить мнъ прежде переговорить съ вами. 
Если вы согласитесь прекратить агитацію, все останется 
по прежнему. Въ противномъ случаЪ онъ, я боюсь, сдер- 
житъ слово и выдасть вамъ разечетъ. Я считалъ своимъ 
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долгомъ предупредить васъ, какъ стоить дБло, чтобы вы 
знали, пока не поздно, чЁмъ вы рискуете. | . 

Леммеръ нахмурился и потеръ себ лобъ. 

— Благодаримъ васъ за заступничество, сэръ, но мы впе- 
редъ знали, чёмъ мы рискуемъ. Мы надвялись услышать 
отъ васъ, что хозяинъ хоть немного сдается. Тогда и мы 
бы съ радостью отказались отъ стачки. Такъ дальше не мо- 
жетъ идти, и мы были бы недостойны называться гражда-. 
нами свебодной страны, если бы помирились съ такимъ по- 
рядкомъ вещей и не приложили бы даже усилій улуч- 
шить его. 

— Но стачка, вы сами сказали, --ужасная вещь. Поду- 
майте, қакія бВдствія вы навлечете... 

— Позвольте, сэръ,--перебилъ его Бринтонъ.--Мы лучше 
васъ, я полагаю, знаемъ, что такое стачка. Если вы не хо- 
тите быть свидВтелемъ стачки, такъ убЪжлайте того, кто 
все дълаетъ, чтобы вызвать ее. УбЪждайте Сэма Слэтера. 
Мы ходили къ нему, говорили ему, что онъ поступаетъ не- 
справедливо, и на это онъ намъ сказалъ почти что такими: 
словами: „Ступайте прочь, собаки! И считайте себя счаст- 
ливыми, что я бросаю вамъ корку“. До сихъ поръ мы были 
трусливыми зайцами, но и мы, наконецъ, возмутились. У 
насъ, сударь, тоже есть права, и мы р5шили ихъ отстоять. 
И у дћтей нашихъ есть права. Если мы, рабочіе, будемъ 
продолжать покорно терпЪть все, что вздумается продЪлать 
надъ нами нашимъ хозяевамъ, мы станемъ, наконецъ, выра- 
щивать кроликовъ вм%Всто ‘д$тей. 

— Что вы хотите сказать? —спросилъ Донниморъ.—РазвЪ 
вамъ не хватаетъ вашего заработка на содержаніе вашихъ 
семействъ? | 

— Слушайте, сэръ, я вамъ разскажу вее по порядку, 
отвВчалъ Бринтонъ.—Тому назадъ два года, дВла хозяина 
немного пошатнулись, это вЪрно. Онъ тогда скивулъ съ за- 
работной платы десять процентовъ. А это что значить? — 
Это значитъ, что онъ ничего не потерялъ, а всЪ убытки 
легли на наши плечи. Будь у насъ въ то время союзъ, 
ему не такъ-то легко было бы взять съ насъ эти деньги. 
Ну, а тогда мы поворчали малость промежъ себя, тёмъ 
дЪло и кончилось. Ладно. М№сяца эдакъ черезъ два дзла. 
его стали поправляться, а за послЪдніе полгода фабрика. 
работала, какъ никогда, такъ что, по совЪсти, слЪдовало 
бы еще увеличить намъ плату противъ прежняго. Хозяинъ 
загребаетъ деньги нашими руками, а мы работаемъ, какъ 
ломовыя лошади, и намъ не хватаетъ на хлЪбъ. Мы жи- 
вемъ въ его домахъ, воть онъ и думаетъ, что держитъ насъ 
въ кулак%... Намедни я прочелъ въ газет, что онъ пожер-- 
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твовалъ сто гиней на богадъльню въ Манчестер%. „Самуэль 
Олэтеръ, эсквайръ,-– сто гиней“—такъ и прописано. Кто 
прочтетъ, подумаетъ: „Воть добрый человћкъ“. А по насто- 
ящему-то тамъ должны стоять наши имена, потому что это 
наши деньги.—Товарищи! В$рно я говорю? 

— ВВрно, Джо!—откликнулось нъЪсколько голосовъ. 

— Да вотъ и мистеръ Адамсонъ долженъ зналь... 

— Да, это правда, сказалъ Адамсонъ. 

— Прекрасно. Пусть вы правы и ваше положеніе тяжело, — 
сказалъ Донниморъ.—Но, друзья мои, стачка, это... это вЪдь 
изъ огня да въ полымя. Подумайте, какія бъдствія стачка 
на васъ навлечетъ. | 

— Можетъ быть, и такъ, но мы довольно жарились въ 
огни: въ полымЪ не будетъ хуже, --упрямо возразилъ Брин- 
тонъ.— Поработайте-ка съ наше, сэръ, да поживите, какъ мы, 
тогда вы скажете себЂ, что побывали въ аду еще на этомъ 
свЪтъ. - 

— Вы съ такимъ легкимъ сердцемъ говорите о стачк%... 

— НЪтъ, сэръ, это не такъ, —перебилъ его Леммеръ.— 
Не съ легкимъ сердцемъ задумали мы это дзло. Будьте 
ув$рены, что мы не пошли бы на него, если бы былъ дру- 
гой путь. Если хозяинъ захочетъ войти въ наше положеніе, 
стачки не будетъ. 

— Позвольте мнЪ, сэръ, сказать слово, снова вмъшался 
Бринтонъ.—Я буду говорить на-чистоту, ужъ вы не оби- 
жайтесь. БЪда вся въ томъ, что вамъ не понять рабочаго 
человзка. Васъ удивляетъ, какъ можемъ мы идти противъ 
господъ. | 

Донниморъ покачалъ головой, но Бринтонъ продолжалъ, 
не смущаясь: 

— Я васъ не виню. Вы выросли и воспитались въ такихъ 
мысляхъ. ВеВ вы, священники, проповВдуете, что бЕдный че- 
ловъкъ долженъ помнить свое мВсто и благодарить Творца, 
за всякую подачку, какую ему бросятъ, даже за свиной 
хлввъ, въ которомъ онъ живетъ. Да вы и сами не тәкъ 
давно сказали проповздь противъ насъ, и Билль Ингамъ— 
вотъ онъ, зд'Всь,--тогда же выложилъ вамъ напрямки свое 
мнЂніе. Другого мы и не ожидали отъ васъ: вы другъ хо- 
зяина и женитесь на его дочк»... 

— Это не иметъ никаксго отношенія къ тому, о чемъ 
мы собрались говорить,--остановилъ его съ холоднымъ высо- 
комЂріемъ Донниморъ. 

-- НЂтъ, имЪетъ!—Бринтонъ закусилъ удила; онъ ви- 
дВлъ, что викарій прижатъ къ стЪнЪ, и наслаждался. --Вев 
вы — друзья богачей и смотрите ихъ глазами. Такъ и должно 
оно быть... Я плохой христізнинъ, сэръ, прямо говорю. 
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Спросите Маттью Леммера и Джоша Пли: они вамъ ска- 
жутъ, что другого такого грВшника во всемъ МинвэлЪ не 
сыщешь... 

— Пустое болтаешь, товарищъ!—перебилъ его Леммеръ. 

— Ну, все равно, я и самъ это знаю. Я грБшникъ, сэръ, 
но я умЪю отличить добро отъ зла и истинныхъ христіанъ 
уважаю. Я чту Спасителя и знаю, чему Онъ училъ. Спаси- 
тель не якшался съ богатыми. Клянусь душой, будь Спаси- 
тель нашъ на земл, Онъ бы пришелъ сюда сегодня и го-. 
ворилъ бы за насъ. Не такъ, какъ я, слабый человЂкъ, а 
сильно и убЂдительно. Тогда вы поняли бы все и взглянули 
на вещи другими глазами. Я отъ души желалъ бы этого. 
Вы еще молоды, сэръ, и человзкъ вы, кажется, хорошій. 
Васъ многіе любятъ, говорятъ. А только насъ вы считаете 
бездъльниками и думаете, что мы сами виноваты, потому’ 
что всВ наши деньги проматываемъ на пьянство. Есть между 
нами и таке‚—что правда, то правда. Но вотъ вамъ Маттью. 
и Джошъ Пли и Бутройдъ: эти въ ротъ вина не берутъ. Я 
пью— не отпираюсь. Да если-бъ не водка (всетаки легче ста- 
новится, какъ пропустишь стаканчикъ—другой), такъ, ка- 
жется, пошелъ бы и утопился въ Минв. 

— Какъ же вы, мой милый, не хотите понять, что если-бъ 
вы меньше тратили на водку, у васъ больше оставалось бы 
на жизнь, —сказалъ Донниморъ. 

Брикноль выступилъ было впередъ, собираясь возражать, 
но Бринтонъ махнулъ на него рукой и продолжалъ: 

— Какъ не понять, это мы понимаемъ. А только и то 
понимаемъ, что если бъ хозяинъ жилъ на сухомъ хлБбЪ да 
не держалъ бы лошадей, а вмЗсто лакеевъ прислуживала бы 
ему его дочка, такъ онъ могъ бы давать намъ божескую 
плату, и на миссіонеровъ у него оставалось бы кое-что. Да 
знаете ли вы, что кабы водка не помогала намъ забываться, 
вс№ хозяева были бы, можетъ быть, давно перебиты. Эхъ, 
сэръ! Посидъли бы вы недВльку въ нашей шкур%, такъ по- 
няли бы насъ. Я вамъ одно скажу: коли вы желаете мира, 
поговорите съ Сэмомъ... съ хозяиномъ, то есть. Если онъ не 
послушаетъ васъ, если онъ всетаки насъ прогонитъ, ну 
что-жъ,—тогда мы знаемъ, что намъ дзлать. 

Донниморъ отвътилъ не сразу. 

— Вы говорите за вевхъ?—спросилъ онъ наконецъ. 

— Спросите ихъ сами,—отвЗчалъ Бринтонъ; но они, не 
дожидаясь вопроса, подтвердили, что Бринтонъ говорилъ. 
за всъзхъ. 

— Очень жаль, — серьезно сказалъ Донниморъ.—Вы это 
ВЪрно сказали, мистеръ Бринтонъ: я не могу смотръть на 
вещи вашими глазами. Но все же я не теряю надежды ула- 
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дить двло миромъ. Я повидаю мистера Слэтера; можетъ быть, 
онъ согласится сдЪлать кое-какія уступки. Но и вы съ своей 
стороны обЪщайте, что пойдете на компромиссъ, если по- 
надобится. 

— Спасибо вамъ на этомъ, сэръ, сказалъ Леммеръ.—Бу- 
демъ надћяться, что вамъ удастся убЗдить хозяина. А нЪтъ, 
такъ все равно; и за желаніе помочь благодаримъ. 

Онъ поднялся съ мЂћета, остальные за нимъ. Донниморъ 
протянулъ ему руку. 

— Ч$мъ бы это ни кончилось, мы, я надЪюсь, останемся 
друзьями, —проговорилъ онъ грустно. 

Леммеръ горячо пожалъ его. руку. 

— РазумЪется, сэръ, желаю вамъ отъ всего моего сердца: 
да поможетъ вамъ Господь и да направитъ онъ васъ въ 
стезяхъ вашихъ. Кое-кто изъ насъ, рабочихъ, молился Богу, 
чтобъ Онъ вразумилъ хозяина, на чьей сторон справедли- 
вость. Къ такой молитвЪ, я надъюсь, и вы можете присоеди- 
нить свой голосъ, сэръ. 

— Конечно. 

Донниморъ проводилъ ихъ до крыльца и еще разъ по- 
желалъ имъ доброй ночи. 

— БЪ$дняги! Помоги имъ Богъ! —вказалъ Адамсонъ. По- 
томъ засмЗялся и повернулся къ своему коллегз.—На чи- 
зтоту,; Донниморъ! Не такъ ли? Я люблю это слово. Никто, 
я думаю, не говорилъ съ вами такъ отъ души, какъ Брин- 
тонъ. Такой ужъ тутъ у насъ обычай. Это какъ вВтеръ съ 
горныхъ вершинъ: бьетъ больно, но за то бодритъ. 

Лицо Доннимора оставалось серьезнымъ. 

— Адамсонъ, скажите: правда все то, что я сейчасъ 
:лыЫшалъ? 

— По моему—правда Положеніе ихъ, несомн'®ВННно, очень 
тяжелое. Ихъ сдБлали, такъ сказать, участниками предпрія- 
тія въ плохія времена, во времена застоя, а когда дЪла по- 
правились, они оказались простыми наемниками. Теперь зима. 
подходитъ; нужда еще усилится. Правду сказалъ Бринтонъ: 
если они не отстоятъ своихъ правъ, то будутъ выращивать 
кроликовъ вмЪето дЪтей. Грубо сказано, но вЪрно. А они 
сумЂютъ постоять за себя, или я плохо ихъ знаю. 

Донниморъ раза два затянулся изъ трубки, не от- 
вЂВчая. 

— Я повидаю Слэтера и поговорю съ нимъ еще разъ, – 
сказалъ онъ, наконецъ.—Не совсВмъ это удобно... мои лич- 
ныя отношенія съ нимъ, хочу я сказать. Впрочемъ (тутъ 
лицо его просіяло)... Можетъ быть, именно поэтому мое по- 
средничество увънчается успВхомъ. Во всякомъ случа%, хо- 
рошо уже то, что онъ долженъ будетъ дать имъ отсрочку 
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еще на недълю. Я пойду къ нему только въ пятницу вече- 
ромъ, послЪ разсчета. 


ХІ. 
сигналъ къ битв. 


Донниморъ и Мабель еще раньше сговорились идти въ 
четвергъ на Јонгсайдъ невысокую гору, къ которой путь 
лежалъ черезъ деревню Минтлей. День былъ хмурый, вътре- 
ный; грозило дожлемъ; но Мабель рёшила не откладывать 
прогулки’ „Воевать съ вћтромъ и дождемъ на горныхъ 
вершинахъ — да это одно изъ величайшихъ наслажденій 
жизни!“ объявила опа. Доннимору, у котораго было очень 
непокойно на луп поелЪ вчерашняго объясненія, тоже 
хотЪлось идти, чтобы хоть немного забыться. Положеніе его, 
какъ викарія прихода и въ то же время будущаго зятя фа- 
бриканта, было не изъ легкихъ, но онъ не терялъ еще на- 
дежды склонить Слэтера на уступки. Минутами у него 
мелькала мысль, не устранигься ли отъ этого непріятнаго 
двла и не предоставитъ ли его естественному теченію; но 
все его существо возставало противъ такой трусости. Ему 
очень хотфлось избЪжать встрзчи съ Слэтеремъ до возвра- 
щенія изъ горъ, но когда онъ зашелъ за Мабель, Слэтеръ 
оказался дома. Онъ самолично встр%тилъ гостя въ передней 
и непріятнымъ, ръзнувшимъ его по уху, тономъ — спросилъ: 
„На чемъ порБшили эти мерзавцы“? 

На счастье Доннимора Мабель пришла ему на выручку, 
сказавъ: 

— Папа, только не о дЂлахъ: я запрещаю! Сейчасъ мы 
идемъ на Лонгсайдъ. Поговорите въ другой разъ. 

— Я еще зайду вечеромъ, мастеръ Слэтеръ,-—поспъшилъ 
сказать Донниморъ. 

Молодые люди храбро двинулись въ передъ. И чВмъ 
дальше уходили они отъ Минвэля, чВмъ выше поднимались 
въ гору, т8мъ легче дышалось Доннимору: онъ чувствовалъ, 
что оживаетъ. Взобравшись на вершину, они остановились 
перевести духъ. Мабель оглянулась кругомъ. 

— Какимъ маленькимъ кажется отсюда Минвэль!—сказала, 
она.— Знаешь, Фрэнкъ, всякій разъ. какъ я гляжу на него 
съ высоты, мнв кажется, что я выросла тВвломъ и душой... 
Скажи: что, булетъ у нихъ стачка? 

— Н... не знаю... надъюсь, что нЪтъ. 

— Ну, не будемъ портить себЪ удовольств!е: не стоить 
говорить объ этихъ людяхъ. Я, впрочемъ, знаю и такъ, «З Э> 
они вели себя глупо. Ихъ не убЪдишь разумнымӣ дово- 
дами: это было бы противно ихъ природ. : 7 


$ 


Е. 
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— Какой · великолбпаый вБтеръ! Трудно на ногахъ 
устоять! — вос̧кликнулъ молодой человъкъ, не отвВчая на 
эту тираду. ‹. 

— И какой великолБиный ливень будеть сейчас! —ска- 
зала дЪвушка со смЪхомъ. 

И въ самомъ дВл%, секунду спустя налетЬлъ шквалъ, и 
дождь полилъ какъ изъ ведра. Они пустились бъЪгомъ къ 
ближайшей овчарнВ, гдЪ и укрылись кое-какъ за высту- 
помъ стБны. 

— Какъ хорошо! —говорила Мабель.—Мы придемъ домой 
совсъмъ мокрые, —я рада. Смотри:Минвэль, какъ за зана- 
вћсомъ, спрятался отъ насъ за дождемъ. Мы здЪеь совеВвмъ 
одни, только мы да овцы. 

— Одни, ты говоришь, моя дорогая? Это хорошо: овцы 
ничего не скажутъ, если и увидятъ.—И онъ притянулъ къ 
себЪ дђвушку, пользуясь привилегіей жениха. 

— Гдв твое пастырекое достоинство? смЂялась она. — 
Богатая была бы тема для пересудъ на вечеринкахъ, если 
бы твон прихожане увидзли тебя въ этоть моментъ. 

— Мои прихожане только порадовались бы, что открыли 
въ своемъ пастырЪ челов ческую слабость. 

-— И усумнились бы въ его благочеети, прибавь... 
Однако пойдемъ, а то я боюсь, какъ бы дождь не испортилъ 
моего цзЪта лица. 

— У жены пастора не должно быть хорошаго цв$та 
лица: это въ высшей степени не ортодоксально, ибо м%- 
шаетъ мужу сосредоточиваться на нроповздяхъ. Хороший 
цвзть лица и изящная шляпка у жены пастора—первый 
признакъ того, что она не на высот своего положенія. 

— Въ такомъ случаъ, Фрэнкъ, тебЪ нельзя жениться 
на мнв: вЗдь я горжусь тЪмъ, что знаю толкъ въ шляпкахъ. 

Когда они добрались до Минвэля, Донниморъ разогор- 
чилъ свою невБсту, отказавшись сопутствовать ей въ 
Дубки. 

— Н'Втъ, не могу, сказалъ онъ рБшительно.—У меня 
есть еще кое-какія дВла. Я зайду къ твоему отцу вече- 
ромъ. · | | | 

Придя домой, онъ прошелъ къ себЪ въ кабинетъ, 
усБлся, закурилъ трубку и сталъ думать. Но сколько онъ 
ни ломалъ головы, сомнЂнія оставались сомнВніями, и на 
сердцв по прежнему скребло. Онъ всталъ, накинулъ плащ, 
надвль шляпу и пошелъ въ Дубки. 

Слэтеръ принялъ его у себя въ кабинет%. 

Е вы пе могли съ ними сладить, мой друг», 
сказалъ онъ.—Такь я и думалъ: я знаю оэтотъ народъ... 
Очень они были нахальны? 
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— .Н%тъ, еу хо отвћчалъ Донниморъ. 

Его коробило отъ этого тона. Онъ чувствовалъ, что на- 
| чинаетъ положительно не переваривать своего будущаго 
тестя. 

— Я не удивился бы никакому проявленію наглости съ 
ихъ сторены. У нихъ нътъ ни мал$йшаго почтенія къ рясЂ. 
Они въ грошъ не ставили старика Брима. 

— Я и не разсчитывалъ на какое-нибудь особенное 
почтеніе ко мнЂ,— отвЪчалъ Донниморъ тъмъ же тономъ. — 
Я хотБлъ, чтобъ они говорили со мной чистосердечно, какъ 
съ равнымъ. Я сдЂЪлалъ все, что отъ меня завиеЪло, чтобы 
отговорить ихъ отъ стачки. Они мнћъ отвЪтили, что лучше 
меня знаютъ, что такое стачка, но что имъ не остается 
другого пути. ДЂло въ томъ, мистеръ Слэтеръ, что они 
считаютъ себя несправедливо обиженными. 

— Ну, разумЂется. Послушать ихъ, такъ ихъ већ оби- 
жаютъ. Плати я послЪднему чернорабочему по пяти фунтовъ 
въ недълю, они все равно скажутъ, что мало. 

— Простите, мистеръ Слэтеръ, насколько я ихъ понялъ, 
они имБютъ основан1я жаловаться. Два года тому назадъ, 
говорятъ они, когда въ бумагопрядильномъ производствЪ 
былъ застой, вы сбавили имъ плату съ оговоркой, что по- 
высите ее до прежней нормы, какъ только поправятся ваши 
дЪлә. Вы не сдержали слова—такъ они говорятъ. 

Мистеръ Слэтеръ покраснзлъ, и въ глазахъ его забъгали 
злые огоньки. Онъ всталъ со стула и прислонился спиной 
къ камину, заложивъ руки подъ фалды сюртука. 

— Никакихъ объщаній я не давалъ! почти выкрикнулъ 
онъ.—КромЪ того, дфла мои далеко еще не поправились. 
Я и то плачу имъ больше, чЪмъ могу. Они и этой платы 
не стоютъ. Да имъ хватало бы ея, если-бъ не пьянство. 
Обществу трезвости слвдовало бы вплотную заняться на- 
шимъ приходомъ. 

Учтиво, но съ твердымъ намЗрешемъ договориться до 
конца, разъ онъ началъ, Донниморъ отвъчалъ: 

_ — Позвольте, мистеръ Сләтеръ: трое изъ бывшихъ у 
меня агитаторовъ совершенно не пьютъ; они члены обще- 
ства трезвости. 

— Ве№ трое диесиденты,—сказалъ Слэтеръ. И, повер- 
нувшись лицомъ къ огню, онъ схватилъ кочергу .и при- 
нялся съ остервенземъ разбивать головежки. А 

— Да, диссиденты, но они не пьютъ. Еа хочу только до- 
казать, что въ данномъ случа не пьяуетво создаеть не- 
ДОВОЛЬСТВО. 

_ — Диссидентство не лучше пьянства. 
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Развитіе соціализма въ Итали. 


Недавно вышедшій въ свЪтъ русскій переводъ труда проф. 
А. Анджіолини «Исторія соціализма въ Италіи» можетъ считаться 
полезнымъ пріобрВтеніемъ для нашей читающей публики. Знаком- 
ство съ соціалистическимъ движеніемъ другихъ странъ помогаетъ 
русскому читателю лучше разобраться въ сложности современнаго 
политическаго момента, въ которомъ такую роль играютъ соціаль- 
ный вопросъ и программы и дфятельность сощалистическихъ пар- 
тій. Книга Анджіолини представляетъ, пожалуй, даже особый инте- 
ресъ для русскаго дћятеля, такъ какъ Италія и Россія, несмотря 
на громадные контрасты во многихъ отношеніяхъ, отличаются въ 
другихъ отношеніяхъ и нБкоторыми очень схожими чертами. Но 
прежде, ч$мъ перейти къ самому предмету этой статьи, имфющей 
ЦФлью по поводу и отчасти на основан работы Анджіолини дать 
понятіе русскому читателю объ особенностяхъ сопіалистическаго 
движенія на Апеннинскомъ полуостровъ, намъ хотфлось бы ска- 
зать два слова о перевод. У насъ ифтъ подъ руками итальян- 
скаго оригинала, и мы не можемъ судить вполнф опредфленно, до 
какой степени форма изложенія въ русскомъ пөреводв отражаетъ 
достоинства и недостатки самого подлинника. Однако мы пола- 
гаемъ, что не ошибемся, если скажемъ, что отъ перевода, появив- 
шагося подъ редакціей небезызвстнаго русской публикБ писа- 
теля по экономическимъ вопросамъ В. Ө. Тотоміанца, можно было 
бы ожидать большаго вкуса. и даже большаго знакомства съ ду- 
хомъ итальянскаго языка. Переводчики (гг. Кирдецовъ и А. Нол- 
тоновскЙ), повидимому, черезчуръ рабски слБдовали за итальянскимъ 
оригиналомъ, и вселфдетые этого руссый читатель будеть не только 
недоволенъ литературной вн$шностью въ общемъ интересной книги, 
НО ‚м останется мБстами въ недоумћніи относительно истиннаго 
смысйа той или другой мысли автора. 

ДЪйствительно, съ одной стороны, итальянскій языкъ отличается 
по большей части цвфтистостью и почти вычурностью стиля: я 
говорю, конечно, не о народномъ, а о современномъ литератур- 
номъ язык, какимъ онъ сдфлался въ особенности подъ вліяніемъ 


писателей - патріотовъ, которые пытались и въ литературномт, 
_ Августъ. ОтдЪлъ П. 1 


2 Э. ВЕРНЕРЪ. 


отношени продолжать нить традищи Данте и Петрарки, но через- 
чуръ злоупотребляли «полировкою» языка, стараясь, въ пику йно- 
страннымъ поработителямъ-«варварамъ», сдвлать изъ него достой- 
ное орудіе національнаго возрожденія (7тпоъатетю). Съ другой 
стороны, школа итальянскихъ соціологовъ и, въ частности, «науч- 
ныхъ» соціалистовъ, въ родъ Антоніо Лабріолы, Астураро, отчасти 
Энрико Ферри, вырабатывавшихся подъ сильнымъ вліяніемъ нф- 
мецкой философской мысли и философской терминологіи, привлекла 
въ свой родной языкъ не мало элементовъ . гегельянско-марксист- 
скаго жаргона, которымъ злоупотребляютъ по ту сторону Альпъ 
второстепенные ученики творцовъ научнаго соціализма (извВстно, 
что сами Марксъ и Энгельсъ, когда надо было, писали, наоборот», 
очень просто и энергично), и тфмъ самымъ увеличила виБшнія 
трудности пониманія своихъ трудовъ. Недаромъ писатель Бончи 
обращалъ къ своимъ соотечественникамъ почти негодующій вопросъ: 
регсһё 1а Іеќегаіпга ПаПапа поп ё роро]аге іп баа (почему итальян- 
ская литература не популярна въ Италіи)? Присоедините, нако- 
нецъ, сюда естественную склонность ума итальянцевъ, любящаго 
сложныя «комбинащи», въ игрз въ черезчуръ тонкія логическія 
различенія, и вы поймете, какія препятствія приходится преодо- 
лБвать переводчику съ итальянскаго на русскій, чтобы дать пере- 
водъ и близкій къ подлиннику, и въ то же время не грВшащій 
противъ духа нашего языка. При этомъ приходится продвлывать 
процессъ, который можно сравнить разв съ процессомъ транспо- 
нированія, переложенія въ музык съ одного ключа на другой, 
напр., понижать общій патетическій тонъ фразы, сохраняя, однако, 
относительную «высоту» отдфльныхъ словъ и понятій, упрощать 
конструкцію предложенія, по возможности смягчать декламаторскій 
тембръ итальянца, и т. д. 

Өбъ этомъ переводчики и редакторъ перевода, видимо, не осо- 
бенно заботились. И, благодаря этому, «Исторія соціализма» 
Анджіолини на русскомъ язык» напоминаеть временами прозу 
Карамзина, съ его вЪчною манерою ставить прилагательное послЪ 
существительнаго (напр., на стр. 46 первой части: «порученія 
бөлБе или менфе благородныя, занятія бол$е или мене утомитель- 
ныя»; на стр. 47: «законы писанные», и т. д.) и пора- 
жаетъ своимъ приподнятымъ стилемъ, нерфдко заставлающимъ 
желать многаго въ смысл$ ясности (напр., на стр. 40: «бЪдность и 
невЪжество— ангелы-хранители современнаго общества, подпоры, на 
которыхъ держится его строй, замыкая въ тњеный круз и обшир- 
ную область всемірнаго гражданства», —что значить эта подчерк- 
нутая мною фраза? 9. В.). Мало того, — въ русскомъ перевод$ ветр$- 
чаются и прямыя погрЪшности противъ склада русской р3чи (напр., 
на стр. 28 той же первой части: «онъ вошелъ въ сношенія о (?1) 
_ заговорВ и о самыхъ смБлыхъ планахъ съ Неаполемъ», и, нако- 
нецъ, совсфмъ непонятныя места, напр., на стр. 418 второй части: 
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«Наука начинаетъ съ индуктивнаго метода, выводя божественное 
происхожденіе (это что такое? 9. В.), и переходитъ затфмъ къ 
экспериментальному методу, чтобы найти другія причины всего 
существующаго»; или на стр. 429 второй же части: «Конечно, го- 
раздо легче организовать рабочихъ, не борясь противъ нћкоторыхъ 
заблужденій, но мы находимъ, что этотъ методъ, именно благодаря 
‘своей несложности, легко можеть обратиться въ пылинку передъ 
разочарованіями въ борьбв за непосредственныя улучшенія, когда 
нЪтъ директивы къ уничтоженію частной собственности», — гдЪ 
мысль выражена такъ неуклюже, такъ неправильно, что со сто- 
роны читателя требуется извЪстное напряженіе ума, чтобы понять, 
что дБло идетъ о противоположен!и революціоннаго направленія въ 
соціализмъ реформаторскому. | 

Не мЪшаетъ здфсь прибавить кстати, что въ такихъ недоразу- 
мзняхьъ повиненъ, какъ кажется, по крайней мБрБ отчасти, и 
самъ итальянскій авторъ, м!ровозярзне котораго не отличается 
особенною ясностью. Сопоставляя различныя, иногда противорћчащія 
одно другому разсужденія Анджіолини, — вообще разсужденія со- 
ставляютъ слабую сторону этой прежде всего описательно-истори- 
ческой книги,— литературную физіономію нашего писателя можно 
охарактеризовать сл$дующимъ образомъ. Это—сощалистъ марксист- 
ской школы, но праваго крыла ея, т. е. 6тоящЙ на точкЪ зря 
мирнаго и, такъ сказать, фатальнаго развитя соціализма и откре- 
щивающійся отъ всякаго революціоннаго элемента марксизма вплоть 
до допущенія нъкоторыхъ очень сомнительныхъ для соціолога по- 
хоженій, въ род того, напр., что революція является лишь окон- 
чательнымъ моментомъ безпрерывной эволюціи. Въдь самый скром- 
ный ученикъ Маркса долженъ, казалось бы, допустить, что въ 
процессБ эволюціи революція играетъ роль узловыхъ точекъ раз- 
витія и потому можетъ повторяться неопредфленное число разъ, 
какъ только игра «противорчій» въ обществ обостряется дэ 
извстной степени. Вм$ет$ съ тБмъ Анджіолини и не особенно 
послБдователенъ въ своемъ эвохюціонномъ марксизмвВ. Такъ, напр., 
высказывая нЪсколько разъ обычную мысль школы о сравнитель- 
ной ничтожности отдфльныхь личностей въ общемъ ход событій, 
авторъ, тБмъ не мен%е, въ другихъ м%Фстахъ, когда ему приходится 
становиться на фактическую почву, подчеркиваетъ важную истори- 
ческую роль того или другого дФятеля, и нельзя сказать, чтобы онъ 
особенно удачно сглаживалъ такія противор$ч!я путемъ поверх- 
ностныхъ оговорокъ. Можно, пожалуй, еще прибавить, что подъ 
явнымъ марксистскимъ течешемъ мыслей у Анджіолини вообще 
замфчается другой, отчасти безсознательный, потокъ идей и пред- 
ставленій, который, вЪроятно,` относится къ бол$е раннему періоду 
его существованія, когда нашъ историкъ соціализма былъ, какъ 
это чувствуется, простымъ либераломъ или, самое большее, буржуаз- 


нымъ демоқратомъ, питающимся обычными въ этомъ кругу людей 
1? 
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мыслями и предразсудками. Вліяніе этого болђе ранняго міровоз- 
зрБнія сказывается даже какъ разъ тамъ, гдћ авторъ, казалось бы, 
высказываеть наиболфе опредВленно свой теперешній символъ 
вфры. Такъ, говоря въ.самомъ начал своего труда объ условіяхъ 
развитія соціализма въ Италіи, Анджіолини отзывается о своихъ 
соотечественникахъ сравнительно съ французами въ такихъ выра- 
женіяхъ, которымъ не чуждъ своего рода патріотизмъ и чуть не 
шовинизмъ, хотя и направленный на доказательство отсутствія 
у нихъ именно этой черты. 


Какъ бы то ни было, и сдфлавъ эти оговорки, мы не можемъ . 


не привтствовать появленія на русскомъ языкъ «Исторіи со- 
ціализма въ Италіи», тБмъ боле, что, какъ мы уже сказали, 
между условіями развитія итальянскаго. и русскаго соціалистиче- 
скаго движенія есть извфстные пункты сходства, которые тфмъ. 
многозначительнфе, чфмъ боле разнится общая исторя двухъ 
странъ. Относительно этихъ общихъ различ много говорить не 
приходится: они слишкомъ извфстны каждому мало-мальски обра- 
зованному читателю, чтобы на нихъ останавливаться. Пусть 


только припомнятъ, что Италія принадлежитъ къ числу странъ, 
' 
‚тд выработалась одна изъ самыхъ старфйшихъ европейскихъ 


цивилизацій, и что на ея территоріи уже рушилась подъ напо- 
ромъ германскихъ варваровъ античная государственность по край- 
ней мЪр% за четыре столБтія до того момента, къ которому легенда, 
пріурочиваетъ основаніе русскаго государства. Возьмите зат$мъ 


"Средніе вфка и приведите себБ на память хотя бы тотъ фактъ, 


что ХШ-ый взкь, отмВченный для Россія ·разгромомъ ея молодой, 
только что возникавшей гражданственности татарами, видълъ въ 
Италіи расцвётъ такъ называемаго историками «періода общинъ», 
въ конц котораго старинная земельная аристократія полегла въ 
борьб$ съ городской буржуазіей, и въ городахъ шла уже на- 
стоящая гражданская война между богатыми, или «жирнымъ наро- 
домъ» (роро]о 5та3з0), и бъдными, или «мелкимъ народомъ» (роро- 
10 тіпџїо). 

И твиъ не менфе, если посл цфлаго ряда всевозможныхь 
историческихъ событій, перипетій внутренней и вишней поли- 
тики, столь различныхъ въ Италіи и Россіи, мы придвинемся къ 
новзйшей исторіи обБихъ странъ, то мы найдемъ въ ихъ эконо- 
мической и политической жизни не мало сходныхъ условій, кото- 
рыя и должны усиливать у русскихъ читателей интересъ къ исто- 
ріи сощализма и вообще рабочаго движен1я въ Итами. ОтмЪтимъ, 
между прочимъ, тотъ фактъ, что въ Италіи, несмотря на густоту 
населенія, во много разъ превышающую густоту русскаго населе- 
нія, земледВліе играетъ преобладающую роль въ экономи страны. 
Въ этомъ отношеніи Италія гораздо ближе подходить къ Россіи, 


Е СОНИ 


— 
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чъмъ къ большинству западно-европейскихъ государствъ. Въ са- 
момъ дфлф, хотя въ Италіи приходится на квадратный километръ 
почти 118 жителей *), а въ Европейской Россіи всего около 20, но 
по относительному числу жителей, занятыхъ сельскимъ хозяйствомъ 
{и лВсными и рыбными промыслами), обв эти страны гораздо силь- 
нфе походятъ одна на другую, чБмъ на большинство культурныхъ 
странъ Запада. Въ самомъ дфлЪ, въ Россіи на 100 душъ населе- 
нія въ рабочемъ возраст приходится около 72 живущихъ сезь- 
скимъ хозяйствомъ, а въ Итали боле 59, тогда какъ во Франщи 
эта пропорція спускается до 44, въ Германіи до 37, въ Бельгіи 
до 21, въ Великобританіи до 12. Само собою разумЗется, что по 
числу лицъ, занятыхъ въ промышленности и төрговлЪ, выше- 
приведенныя государства разм%щаются въ обратномъ поряде%, 
при чемъ Россія и Итамя опять-таки приближаются одна 
въ другой, составляя контрастъ съ большинствомъ западно-евро- 
пейскихъ государствъ, гд такую роль играютъ индустрия, перево- 
зочный промыселъ и торговля. Въ Россіи пропорція жителей, за- . 
нятыхъ промышленностью и торговлею, равняется 15 на 100, въ 
Италін 32, тогда вакъ во Франція она поднимается до 43, въ 
Германи до 48, въ Бельгіи до 53, въ Великобританіи почти до 


68. Такимъ образомъ, несмотря на вдвое болве значительное раз- 


вите ипдустріально-торговыхъ промысловъ въ Италіи сравни- 


тельно съ Россіею, все же число лицъ, занятыхъ этими отраслями . 


труда, въ той и въ другой стран далеко не достигаетъ пропорщи, 
какую мы видимъ въ европейскихъ государствахъ, привадлежащихъ 
къ разряду промышленныхъ стран». 

Немудрено, что развитіе сощалистическаго движенія, которое, 
по крайней мЪрЪ, въ исходной своей точкћ опирается на существо- 
ваніе городского рабочаго класса, было встрфчено въ Италіи на 
первыхъ порахъ тми же скептическими соображеніями буржуавіи, 
какими русскіе противники соціализма ветрВтили раснространене 
міровоззр®нія труда на нашей родин. Анджіолини, дВйствительно, 
начинаетъ свою книгу слђдующими многозначительными словами: 
«Когда первая пропаганда соціализма н первыя соціалистическія 


движенія встревожили буржуазныя правительства всей Европы, 


увидфвшія въ соціализмБ самую опасную и самую серьезную 
угрозу ихъ существованю и господству, въ Италіи говорили и 
повторяли съ уввренностью, не допускавшей возраженій, что въ 
ней соціализмъ не найдетъ благодарной почвы, что онъ не пустить 
въ ней корней, что дерево, могучее и цвфтущее въ другихъ 
частяхъ Европы, здфесь, у насъ, всегда останется хилымъ, рахи- 
тичнымъ деревцомъ... Экономисты сказали, что соціализмъ можетъ 


*) Вычислено мною по даннымъ извзстнаго историческаго ежегод- 
ника: Ј. бе0о% КеШіе, Тһе ЗЭфадезтат?з Үеаг-роок {0г {ће уеаг 1907; 
Лондонъ, 1907, стр. 1129, гдъ пространство приведено въ англійскихъ 
мМИЛЯХЪ. 
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укорениться и побфждать лишь тамъ, гдф существуютъ сильныя’ 
рабочія организащи, гдз есть промышленные центры, сосредото- 
чивающіе значительныя массы рабочихъ, и что, поэтому, къ Ита-. 
и, стран, бБдной промышленною организаціей, новая бол%знь, 
соціализмъ, не привьется» (стр. 5). Все это говорили враги со- 
піалистическаго движенія, и, однако, въ настоящее время въ 
Италіи соціажизмъ сталъ очень значительной силой, съ которой 
приходится считаться не только буржуазнымъ теоретикамъ, но и бур- 
жуазнымъ практикамъ, представителямъ имущихъ и правящихъ 
классовъ. Не то ли же самое мы находимъ и въ Россін, гдз 
враги сощализма столько лътъ и съ такимъ упорствомъ пророчили, 
что у насъ отсутствуютъ почва и необходимыя условія лля воз- 
никновенія соціализма, и гд, однако, міровозгрБніе труда начп- 
наеть пускать корни въ самыхъ отдаленныхъ углахъ и среди 
самыхъ, казалось бы, отсталыхъ слоевъ населенія? 

ДЪло въ томъ, что и въ Италін, какъ въ Россіи, крупная кэ- 
питалистическая промышленность могла развиться въ н$фкоторыхъ 
центрахъ и въ нВкоторыхъ раіонахъ съ большою быстротой и 
напряженностью, и возникли спорадическія, но значительныя 
скопленія индустріальныхъ рабочихъ, явившихся благопріятной 10ч- 
вой для перваго насажденія и распространенія идей соціализма. 
ЗатБмъ, въ Итали, какъ и въ Россіи, аграрный вопросъ обла- 
даетъ особой жгучестью волвдетвіе относительнаго малоземелья 
непосредственныхъ сельскихъ производителей, крестьянъ, и суще-. 
ствованія громадныхъ латифундій, владфльцы которыхъ жестоко 
эксплуатируютъ туземное деревенское населеніе въ качеств сель- 
скихъ рабочихъ, поденщиковъ и батраковъ или же въ качеств 
мелкихъ фермеровъ, половниковъ, обрабатывающихъ на крайне 
тяжелыхъ условіяхъ землю (система, носящая названіе телега 
или т677айгіа) или занимающихся екотоводствомъ (такъ называемая. 
?оагіа или ѕеШаүепдегіа). УкрЪпившись среди городскихъ рабо- 
чихъ, соціализмъ нашелъ поэтому очень подходящія условія для 
развитія среди крестьянства, которое, кстати сказать, въ Италіи, 
особенно на юг, носитъ отчасти городской характеръ, такъ какъ 
живетъ, согласно съ давнишнимъ обычаемъ страны, въ сравни- 
тельно большихъ центрахъ и каждый день отправляется для обра- 
ботки своихъ далеко отстоящихъ отъ такихъ населенныхъ м%стл, 
полей, возвращаясь лишь поздно вечеромъ. Этимъ объясняется, 
между прочимъ, интенсивность, съ какой сошализмъ распростра- 
нился среди итальянскаго крестьянства въ теченіе немногихъ лВтъ, 
къ вящшему удивленію и негодованію крупныхъ землевладфльцевъ 
и жаднаго фиска *). 


*) Мы останавливаемся съ кой-какими другими документами въ ру- 
кахъ нћеколько подробнфе на экономическихъ особенностяхъ Итали, 
чЪмъ то дћлаетъ Анджіолини, который предполагаетъ, очевидно, что все. 
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Авторъ «Исторіи соціализма» отм$чаетъ, съ другой стороны, 
еще одно явленіе, благопріятетвующее развитію соціализма въ 
Италін и опять-таки, замфтимъ мы, напоминающее Россію. Это 
существованіе необезпеченной интеллигенціи,-—мы, русскіе, сказали 
бы, «разночинцевъ»,—которая очень много работала надъ рас- 
пространеніемъ сощалистическихъ доктринъ на Апеннинскомъ полу- 
остров$. Анджіолини видитъ даже въ этомъ обстоятельство, возм$- 
щающее сравнительную слабость крупной индустріи. Онъ такъ 
изображаетъ значеніе интеллигенціи: | 

«Правда, въ Италіи нътъ промышленности, благодаря которой 
возможны были бы крупныя и многочисленныя организаци рабо- 
чихъ, но здесь есть больше, чъмъ гдз бы то ни было, лицъ, съ 
одной стороны, получившихъ образованіе, съ другой---лишенныхъ 
средствъ къ существованію, отввчающихъ ихъ положеню и досто- 
инству. 

«Адвокаты безъ кліентовъ, врачи безъ паціентовъ, профессора 
безъ каөедръ, интеллигентные и образованные чиновники, годовой 
заработокъ которыхъ не превышаетъ тысячи лиръ (менфе 400 руб- 
лей. Ә. В.), молодые люди съ дипломами лицеевъ и техническихъ 
школъ, не находящіе мЪста: вотъ кадры недовольныхъ и въ такомъ 
количеств$, съ какимъ не можеть сравниться ни одна европейская 
нація. 

«Современная Италія—о причинахъ мы теперь говорить не 
будемъ экономически изъ всЪхъ культурныхъ, просвЪщенныхъ 
странъ наиболђе истощенная, найболђе бфдная. Непростительно 
запущенное состояніе земледВлія, отсутствіе сырыхъ матеріаловъ 
(напр., каменнаго угля. 9. В.), благодаря которымъ могла бы суще- 
ствовать и развиваться крупная промышленность, недомысліе гос- 
подствующихъ классовъ и правительства, сосредоточившихъ вс% 
свои попеченія и симпати на арміи и военныхъ расходахъ,— все 
эте способствуеть поддержанію и усиленю обнищанія нашей 
страны. 

«Әти недовольные, которые могутъ считать и считаютъ себя 
интеллигентами, отлично понимають, что они пали въ борьбЪ 
за существованіе не потому, что за ними меньше достоинствъ и 
заслугъ, а лишь благодаря несправедливому распредфленю эконо- 
мическихъ благъ. Әта рать интеллигентовъ скоро составила ядро 
соціалястической арм. | 

«... Она безъ колебаній и даже съ энтузіазмомъ держитъ сто- 
рону возставшихъ. Она сознаетъ, что стоитъ выше класса, обла- 
дающаго политической властью; терпя нужду и лишенія, она, есте- 
ственно, добивается инөго соціальнаго строя» *). 


это достаточно известно итальянской читающей публикъ. Лишь относи:· 
тельно Сициліи онъ даетъ много деталей, съ которыми мы въ свое время 
познакомимъ нашихъ читателей. 

*). ТЫ., стр. 6—7. 
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За исключеніемъ нъкоторыхъ сторонъ (напр., отсутствія сырья 
для крупной промышленности въ Италш, что отнюдь не имфетъ 
мБста въ изобилующей естественными богатствами Росси) кар- 
тина, представленная Анджіолини въ только что приведенныхъ 
строкахъ, настолько напоминаетъ положеніе двлъ въ Россіи, что 
такъ и хочется воскликнуть словами римскаго баснописца: тоќа+о 
потіпе ае ќе ѓађша паггаћог, «перемфни только имя, и басня 
идетъ о тебв». И въ Россін интеллигенція играеть выдающуюся 
роль въ развитіи сопіализма. Эту параллель между русской и итальян- 
ской интеллигенціей можно даже провести далђе, отодвинувъ ее 
на нБсколько десятковъ лЪтъ, или даже на цБлый вЪкъ назадъ, 
при чемъ окажется, что предшественники этой интеллигенщи, при- 
надлежавшів не только къ недостаточнымъ разночинцамъ, но и къ 
отщепенцамъ привилегированныхъ классовъ, какъ въ Италіи, такъ 
и въ Россіи безстрашно боролись и героически умирали за т 
идеалы, которые въ свое время являлись такимъ же воплощеніемъ 
высшей соціалько-политической правды, какимъ въ наше время 
являются идеалы сощализма. Я говорю о вфковой борьбЪ русской 
и итальянской интеллигенціи каждой противъ правительства своей 
страны, нодавлявшаго желћзной пятой деспотизма проявленія лич- 
ной и общественной свободы. РазумЊется, подобную же борьбу 
интеллигентныхъ слоевъ противъ абсолютизма можно найти на 
зар выработки современнаго конституціоннаго и парламентарнаго 
режима во всей Европв. Но нигдф, можетъ быть, она не велась 
съ такимъ самоотверженіемъ со стороны защитниковъ свободы, съ 
такою свирБпостью со стөроны носителей государственной власти, 
какъ въ Россіи и въ Италіи. Подробно останавливаться на этой’ 
параллели значило бы, впрочемъ, отвлечься черезчуръ въ сторону, 
Поэтому мы ограничимся лишь тБмъ, что, на основаніи матеріала, 
собраннаго Анджіолини, познакемимъ вкратцф читателя съ біогра- 
фіей, дЪятельностью и идеями одного изъ трехъ великихъ «предше- 
ственниковъ итальянскаго соціализма», Карло Низаканэ, наиболфе 
поздняго изъ НИХЪ по времени и наимензе извфстнаго большой 
публик *). - 

Если и считаться съ нзкоторыми безсознательно патріотическими 
преувеличеніями идейнаго значенія Пизаканэ со стороны автора 
«Исторіи сощализма», то все же нельзя не сказать, что въ лиц 
пламеннаго неаполитанца мы имфемъ дфло съ человфкомъ, обла- 
давшимъ не только удивительно мужественнымъ и благороднымъ 
характеромъ, но и сввжимъ и отигинальнымъ умомъ. Принадлежа 





*) Двумя другими „предшественниками“ являются подъ перомъ Анджі- 
олини монахъ Кампанелла, который жилъ въ концЪ ХУ[-го и первой тре- 
ти ХУП-го вка и доктрины котораго не имВли значеня для развитія 
современнаго сощализма, и другъ и ученикъ Бабёфа, Филиппо Бунарроти, 
дЪятельность котораго нринадлежитъ, впрочемъ, гораздо больше исторін 
республиканскаго и соціалистическаго движенія во Франціи. 
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по рождевію къ высшей аристократи,—онъ былъ сыномъ герцога 
Санъ-Джованни,—и лолучивъ воспитаніе въ привилегированной 
военно-технической школф, онъ участвовалъ во всъхъ битвахъ и 
революціонныхъ возстаніяхъ молодой Итами противъ своихъ и 
чужестранныхъ деспотовъ и погибъ, не достигнувъ и 39 лфтъ отъ 
роду, въ 1857 г., во время отчаянной высадки на берегь Неапо- 
литанскаго` королевства. Любопытны взгляды, высказываемые Пи- 
заканэ относительно соціальнаго вопроса, и вообще любопытно все 
его соціологическое міровоззрВніе, Хотя онъ, очевидно, почерпнулъ 
у французскихъ соціалистовъ больше, чЪмъ самъ въ этомъ при- 
знается въ силу своей нБсколько странной у такого яснаго ума, 
франкофобіи, что констатируетъ даже и пристрастный къ нему 
Анджіолини (стр. 34),—однако ему нельзя отказать въ извфстной 
яркости, съ какой онъ развиваетъ мысли, до нВкоторой степени 
какъ бы предвосхищающія положенія современнаго · соціализма. 
Такъ, въ одномъ мств своей книги «О революціи» онъ характери- 
зуетъ настоящій строй сл$лующими словами: «Общество неспра- 
ведливымъ распредБленіемъ богатствъ дфлится на дв части: немно- 
гихъ и многихъ, и вторые зависятъ отъ первыхъ... БЪдность будетъ 
расти съ ростомъ производства». Или въ другомъ мЪстБ: «До тБхъ 
поръ, пока немногіе являются собственниками орудій производства, 
едва удовлетворяющаго насущныя потребности многихъ, послЪдніе 
будутъ рабами первыхъ, каковы бы ни были законы; довольно од- 
ного того, что они признаютъ и покровительствуютъ праву соб- 
ственности» (стр. 87). Анджіолини находитъ даже у Пизаканэ, 
правда, отдфльную и мимоходомъ брошенную мысль, сходную съ 
формулой прибавочной стоимости у Маркса: «Капиталистъ, упла- 
чивающій косемь единицъ жалованья каждому рабочему, выраба- 
тывающему десять, не только воруетъ дв единицы у каждаго изъ 
нихъ, но отнимаетъ у нихъ также ихъ коллективную силу» (стр. 41). 

Черезъ всю его аргументацію красною нитью проходятъ дв% 
идеи. По его мннію, для водворенія новаго строя, основаннаго на 
уничтоженіи частной собственности и замВны ея собственностью 
общинъ, необходима насильственная революція; эта революція уже 
стала возможною въ данный моментъ. Когда она восторжествуетъ, 
побфдоносный народъ объявить «собственностью наши» већ земли 
и вс капиталы. Новый экономическій и политическій строй бу- 
деть покоиться на существованіи автономныхъ общинъ, каждая | 
изъ которыхъ будеть управляться общиннымъ совфтомъ, выбирае- 
мымъ всеобщей баллотировкой, и вЪдать самостоятельно свои 
дБла. Лишь для представительства Италіи передъ иностранными 
державами будетъ существовать національное собраніе, которое 
будеть имфть право заключать договоры, но полъ условіемъ, чтобы 
они были предварительно одобрены народомъ. Это собраніе не мо- 
жетъ имфть надъ общинами другой власти, кромъ права требовать 
отъ каждой изъ нихъ, въ случаф войны, соотвЪтсетвующаго числа 
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солдатъ и звать на судъ народа ту общину (или ту личность), ко- 
торая нарушить естественный, основанный на законахъ природы 
договоръ. А пока усимя революціонеровъ, опирающихся на в0з- 
ставшій народъ, должны быть направлены исключительно на низ- 
верженіе современнаго, лучше сказать, всякаго государства и на 
ликвидацию частной собственности и вытекающихъ изъ нея обя- 
зательствъ, контрактовъ, на отм$ну налоговъ и т. п. Поэтому для 
настоящаго времени Пизаканэ относится отрицательно ко всвоб- 
щей подач голосовъ, называя ее «обманомъ»: «какъ можеть вы- 
боръ вашъ быть свободенъ, когда существован!е ваше зависить 
отъ жалованья хозяина, отъ усмотрфн!я собственника?» 

Онъ врать конститущонной монархш: «Конституціонная мовар- 
хія не боле, какъ лицемфрная тиранія. Министры отстаиваютъ 
эту форму правленія потому, что отъ нихъ зависить весь ихъ 
(2 9. В.) составъ, ихъ должности, но, когда они находятъ необхо- 
димыми произвольныя мБры, то примфняютъ ихъ токъ же, какъ 
въ абсолютной монархіи. Публика ругается, газеты пописываютъ, 
какой-нибудь депутатъ требуетъ отчета у министровъ, и на этомъ 
кончается оппозищя, къ этому сводятся права и гарантіи народа» 
(стр. 56—57). Пизаканэ не меньший врагъ религіи: «Религія— 
чувство слабости, создающее покловниковъ сверхъ-человЪческой 
силы... И религіозность будеть нова, какъ новъ сощализмъ... 
Будущее, рисующееся христіанамъ въ ихъ упованіяхъ, было бы 
превращеніемъ всего міра въ монастырь. Фанатизмъ можетъ при- 
вести народъ къ мученичеству, но ве можеть поднять его на 
борьбу... Задача соціализма не вознесеніе на небо, а благоденстве 
на землБ. Разница между нимъ и евангеліемъ та же, которую мы 
видпмъ между кипучей жизнью юношескаго тфла и хрипБніемъ 
умирающаго» (стр. 58, раѕѕіт). 


Настоящая исторія соціализма въ Италіи начинается у Ан- 
джіолини съ образованія на Апеннинскомъ полуостров первыхъ 
секцій Интернащонала, который появился здВсь въ 1865 г. Чита- 
теля, знакемаго съ развитіемъ знаменитаго Международнаго обще- 
ства рабочихъ, нфеколько удивить не особенно точное понятіе, ко- 
торое историкъ сощализма въ Италіи даетъ своимъ читателямъ 
объ Интернаціоналћ. Какъ, въ самомъ дфлЪ, объяснить слфдующую 
фразу Анджіолини: «Интернаціоналъ прошелъ черезъ много фазъ 
и направленій, но съ самаго начала преобладающей въ немъ идеей 
было отречен1е отъ всякой парламентской и вообще · политической 
дБятельности, и политическій вопросъ разсматривался исключи- 
тельно съ точки зрВнія революціонной и какъ составная часть 
экономическаго вопроса» (стр. 88). Если бы авторъ охарактеризи- 
ровалъ этими словами дћятельность бакунистской фракщи Интерна-. 
ціонала, которая послЪ раскола на Гаатскомъ конгресс (2—7 сен- 


РАЗВИТ! СОШаАЛИЗМА ВЪ ИТАЛИ. 11 


тября 1872 г.) распространилась въ Испавіи, Бельгі, Швейцарии, 
Италіи, то съ этимъ можно было бы согласиться. Но дать такую. 
характеристику для всего Международнаго общества рабочихъ—зна- 
чить бросить ложный евътъ на смыель и исторію ассоціаціи, на- 
родившейся подъ сильнымъ вліяніемъ Маркса и его друзей. Доста- 
точно привести лишь слвлующій отрывокъ изъ резолюцій лондон- 
ской конференщи (15—28 сентября 1871 г.) Интернащюнала: 
«Принимая во внимане, что Интернаціоналу противостоитъ безчис- 
ленная реакція, которая безстыдно попираетъ всякое освободи- 
тельное стремлене рабочихъ и старается увБковчить при помощи 
грубой силы классовыя различія и опирающееся на нихъ полити- 
ческое господство имущаго класса; что рабоч классъ можетъ дЪй- 
ствовать лишь массою противъ этой общей силы имущихъ классовъ, 
организуясь въ качеств особой политической парти въ противо- 
положность ко всБмъ старымъ партійнымъ группировкамъ -имущихъ 
классовъ; что эта организащя рабочихъ классовъ въ качеств по- 
литической парти необходима для торжества соціальной револющи 
и ея конечной ц$ли,-—-уничтоженя классовъ, —конференщя напо- 
минаетъ всфмъ сочленамъ Интернаціонала, что при боевомъ состоя- 
ніи рабочаго класса его экономическое движеніе и его политическая 
дфятельность должны быть неразрывно соединены между собою» *). 

За то анархическая и революціонная характеристика, которую 
Анждіолини ошибочно даетъ Интернацісналу вообще, какъ разъ 
умфстна по отношенію къ преобладающему направленію итальян- 
скихъ секцій Международнаго общества, возникшихъ съ половины 
60-хъ годовъ подъ вмянемъ Бакунина и его друзей Фанэлли, 
Карло Кафьеро, Діего Мартелли и т. п., а также въ результат. 
тъеныхъ сношеній съ французскими интернаціоналистами между 
1866 и 1870 тг. Въ то время, какъ въ 1865 г. нБкто Николо Ло 
Савіо основалъ во Флоренціи, если не вполн® соціалистическую, то 
сочувствующую соціализму газету «Пролетаріатъ» (полное на- 
званіе по-итальянски было «1 ргоІеѓатіаќо. Сіогпаіе есопотісо- 
восіа]іѕіа рег Ја детосгахіа орегаја» ,— «экономически-соціалистиче- 
скій органъ рабочей демократіп»), Бакунинъ вскорв посл появленія 
этой умЂренной газеты сталъ издавать свою уже вполив револю- 
ціонную газету, которая выходила въ Неапол$ подъ названіемъ: 
«Свобода и Трудъ», но стала известна подъ именемъ «Свободы и 
Справедливости» (бегі е СійзиИліа). Идеи Бакунина быстро при- 
вивались среди южнаго, революціоннаго по темпераменту, населенія, 
и въ 1867 г. въ Незполв уже былъ основанъ первый отд$лъ Интер- 
націонала въ Кастелламаре н Шяккв—два сицилійскихъ отдфла, а 
въ 1868 г. присоединилось къ Интернпаціоналу рабочее общество 
«ЛЪти труда» въ Катанш, такъ что на генеральныхъ конгрессахъ 


*) См. статью „Пиегиайопае Агреёіќег-Аѕвосіойоп“ въ Ѕіестап пй 
Нисо, Нап@Бась 4ез Ѕосіа1іѕзтиѕ; Цюрихъ, 1894, стр. 365—366. 
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Международнаго общества 1868 г. и 1869 г. фигурировали уже 
делегаты отъ Сициліи, отъ Неаполитанской провинщи, а также и 
отъ центра Италіи, именно отъ Тосканы. 

Парижская коммуна, возбудившая свонмъ героическимъ высту- 
пленіемъ энтузіазмъ революціонеровъ и посл$довательныхь соша- 
листовъ во всей Европ, нашла, конечно, горячихъ защитниковъ 
среди итальянцевъ, находившихся подъ вліянјемъ интернаціонали- 
стовъ школы Бакунина, но вмБст% съ твмъ вызвала расколъ между 
радикальными республиканцами, шедшими за Мадзини, и между 
бакунистами, особенно, когда главы двухъ направлен! вступили въ 
жаркую полемику именно по поводу характера Интернаціонала. 
Мадзини, который, какъ, извЪстно, обнаруживалъ вначал$ нБкоторое 
сочувствіе Международному обществу, обрушился теперь на Интер- 
 націоналъ за его отрпцавіе Бога, отечества, частной собственности. 
Русскій революціонеръ поднялъ перчатку и, подвергая блестящей 
критикБ «первосвященническую» точку зрВнія Мадзини, доказы- 
валъ, что послБдній «совершенно отдфлился отъ революціи и за- 
нялъ свое мВсто въ инттернаціональномъ союзњ реакціонеровъ». 
«Еще вчера, на нашихъ глазахъ, —негодующе спрашивалъ Баку- 
нинъ, — ГДЪ оказались матеріалисты и атеисты? Въ коммун$. А 
илеалисты, врующіе въ Бога? Въ версальскомъ собраніи. Чего 
хотБли дфятели коммуны? Полнаго освобожденія человфчества пу- 
темъ освобожденія труда. А версальское собраніе? Полнаго его по- 
рабощенія, подчиняя его двойному игу—мірской и духовной власти» 
(стр. 117). 

Наоборотъ, другой знаменитый дфятель Италін, пользовавшійся 
не только въ своемъ отечествЪ, но и во всемъ мір% гораздо большей 
славой, чфмъ Мадзини, а именно Гарибальди, крайне сочувственно 
относился къ Интернаціоналу: «Интернаціоналъ это—солнце буду- 
щаго»—такь выражался онъ въ письмБ къ одному изъ своихъ 
друзей. Гарибальдійцы, шедшіе, какъ всегда, съ восторгомъ за своимъ 
вождемъ, который къ тому времени сталъ враждебно относиться къ 
политикБ Мадзини, тоже поддерживали интернащоналистовъ. И 
число ихъ въ 1871 г. дошло уже до десяти тысячъ, такъ что пра- 
вительство, обезпокоенное этимъ ростомъ сторонниковъ доктрины, 
казавшейся ему чрезвычайно опасной, вступило на путь пресл$до- 
ваній членовъ Международнаго общества. Въ август 1871 г., почти 
одновременно. съ тфмъ, какь французское правительство внесло въ 
парламентъ законъ, тяжело наказывавшій всякаго даже за простое 
үчастіе въ Интернацюонал$, декретъ итальянскаго министра вну- 
треннихъ дЪлъ закрылъ отдёлъ Интернаціонала въ НеаполЪ. Пре- 
слфдован!я эти, однако, не только не ослабили распространенія 
этого общества, но словно подлили масла въ огонь. Благодаря 
встулленію въ ряды сопіалистовъ талантливаго и энергичнаго 
Андреа Коста, которому до сихт поръ суждено играть выдающуюся 
роль въ соціалистическомъ движеніи, но уже въ рядахъ умфрен- 
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ныхъ, Интернапіоналъ сталъ прюбрЪтать сторонниковъ не только 
на югв Италіп, но въ центрв и на сБверБ, въ Әмиліи и Романь%. 
По иниШативз Коста, въ концф 1871 г. возникло въ Болоньф 
общество подъ названіемъ «Рабочій союзъ» («Еазсіо орегајо»), а за 
нимъ подъ тЬмъ же названіемъ стали организовываться другія об- 
щества того же рода, среди которыхъ быстро пріобрълъ значеніе 
флорентійскій союзъ, издававшій газету, именовавшуюся тоже «Рабо- 
чимъ союзомъ». Въ августВ 1872 г. состоялся первый настояпий 
 конгрессъ итальянскихъ секцій Интернаціонала, отнынв слагавша- 
гося въ «итальянскую федерацію», которая при самомъ основаніи 
своемъ заявила о томъ, что порываетъ связь съ лондонскимъ гене- 
ральнымъ совБтомъ Интернаціонала, находившимся подъ вліяніемъ 
Маркса, и вскор% (15-го сентября 1872 г.) устроила свой «анти- 
авторитарный» конгрессъ въ Сэнтъ-Имье (въ Швейцаріи), гдз при- 
сутствовали, рядомъ съ итальянской, испанская, юрская (швей- 
царская), американская и французская федераши. 

Въ 1874 г. итальянсый Интернаціоналъ уже раскинулся по всей 
стран, и ‘различными м$фетными организаціями открыто издавалось 
‚ въ это время около двадцати органовъ, отличавшихся революціон- 
нымъ языкомъ. Эта легальная печать, несмотря на страстность 
своего тона, не удовлетворяла, однако, практическихъ потребностей 
итальянскихъ интернаціоналистовъ, стремившихся подготовить и 
поднять возстаніе на всемъ Апеннинскомъ полуостровЪ. И такъ 
называемый «Комитетъ революція» сталъ издавать подпольнымъ 
образомъ революціонные бюллетени, призывавшіе населене къ 
инсуррекціи: такъ, во второмъ номер этихъ бюллетеней «Итальян- 
скій комитетъ соціальной революціи» въ своемъ манифеств «къ. 
братьямъ - рабочимъ, городскимъ и сельскимъ» прямо говорилъ: 
«Мы слышали крикъ умирающихъ коммунаровъ и не замедлили 
пойти по кровавому пути. Пусть неимущіе, ограбленные, угнетенные 
сходятся къ намъ со всей земли —уже не для того, чтобы спорить 
о разныхъ отвлеченныхъ формулахъ, а для того, чтобы опред%- 
лить силы, соединить ихъ и двинуться впередъ» (стр. 153). 

Итальянсків революшонеры не ограничивались, однако, писа- 
ніемъ манифестовъ, и въ август 1874 г., по соглашенію съ Ба- 
кунинымъ, тайно въБхавшимъ въ Италію съ пфлью принять не- 
посредственное участіе и руководить инсуррекціей, вожди итальян- 
скаго Интернаціонала попытались поднять возстаніе, которое, по 
плану заговорщиковъ, должно было изъ Болоньи распространиться 
по всей Эмили, а зат$мъ перейти въ Мархію и въ Тоскану. Ранній 
аресть интернаціоналистовъ и соединившихся съ ними на этотъ. 
разь для низверженія правительства республиканцевъ-мадзини- 
стовъ, а также рядъ доносовъ дали вовможность стоявшему тогда 
у власти правому министерству Мингетти подавить возстаніе въ 
самомъ началЪ; и повсюду рядъ инсуррекцій окончился неудачей 
среди перипетій трагическаго и комическаго характера. Извстн. 
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напримфръ, что Бакунинъ, который тщетно прождалъ цфлую ночь 
возстанія въ БолоньВ и быль вынужденъ на слфдующее утро про- 
бираться на станцію, чтобы снова удалиться въ Швейцарію, чуть 
было не сдфлался жертвою своего атлетическаго сложенія, такъ 
какъ застрялъ въ нанятой имъ кареть и т$мъ вызвалъ цВлое 
сборище ва улицф съ присутствіемъ полищи, и т. п. Въ Болонь%, 
въ Имолф, во Флоренціи отряды мятежниковъ были дезорганизо- 
ваны арестомъ вожаковъ; въ Рим, Калабрін и Сицими движеніе 
было и безъ того очень слабо; въ Пуліи анархистъ Энрико Маля- 
теста тщетно бродилъ съ небольшимъ числомъ консиираторовъ 
по деревнямъ, чтобы поднять обманувшихъ его ожиданія крестьянъ. | 
Въ результат повсюду закрыт!е рабочихъ союзовъ, многочислен- 
ные аресты и появлен!е на скамь$ подсудимыхъ большого числа 
революціонеровъ. Вся вторая половина 1875 г. была занята этими 
процессами, которые, впрочемъ, кончились благопріятно почти для 
всфхъ подсудимыхъ. Провокаціонная дфятельность полиціи, гнус- 
ное взяточничество властей, широко развфтвленная система доно - 
совъ, зачастую совершенно ложныхъ,—все это повмяло на судей, 
которые въ громадномъ большинствъ случаевъ оправдывали обви- 
няемыхъ. Н%сколько позже, а именно въ первой половин% 1876 г., 
им%®лъ мЪсто процессъ надъ виновниками инсуррекціи въ БолоньВ 
и Имолв. Онъ тянулся съ марта до половины іюня; и въ ре- 
зультат$ были оправданы всф семьдесятъ девять подсудимыхъ, 
между ними уже извВстный читателю Коста, произнесшій сенса- 
цонную р$чь, въ заключевіе которой онъ гордо заявилъ, что онъ 
и его товарищи не будутъ «подавать аппеллящонную жалобу въ кас- 
сащонную палату нашего королевства», но будутъ «аппеллировать 
къ суду боле суровому и грозному, къ тому суду, граждане, —па- 
тетически восклицалъ ораторъ,—который когда-нибудь потребуетъ 
къ отвфту и насъ, подсудимыхъ, и васъ, судей: мы будемъ аппел- 
лировать къ суду будущаго, кь суду истори» (стр. 182). 

Любопытно отмфтить тотъ фактъ, что хотя консервативный ка- 
бинетъ Мингетти уступиль въ март 1876 г. свое мъсто лФвому 
кабинету Никотэры (н%котда,—-о прон1я судьбы ренегатовы!—спо- 
движнику Пизаканә), преслћдованія противъ интернаціоналистовъ 
были при этомъ кабинет еще жесточе, а главное циничнфе, чБмъ 
при Мингетти. Такъ, интернаціоналистическій конгрессъ, который 
состоялся въ октябр 1876 г. въ Този, вызваль уморительныя по 
своей нелфпой свирЪпости мЪры полищи, которая, не успввъ за- 
хватить во время самыхъ засЪданій спасшихся въ горы конгрес- 
систовъ, арестовала ихъ товарищей и вызвала своими дБійствіями 
запросъ одного изъ депутатовъ министерству. Какъ всегда бы- 
ваеть въ такихъ случаяхъ, эти возмутительныя преслБдованія 
только сильнзе возбуждали революціонный пылъ соціалистовъ, ко- 
торые ждали только новаго случая, чтобы отъ пропаганды и аги- 
таціи перейти къ вооруженному возстанію. 
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На этотъ разъ оно вспыхнуло на югъ Италіи, а именно въ про- 
винціи Беневенто и перешло въ исторію подъ именемъ Беневент- 
скаго возстанія, а участники его получили отъ правитель- 
ства и буржуазій кличку «Беневентской шайки» (Барда аі Вепе-, 
уепю). ЗдЪсь революціонеры думали воспользоваться своеобраз-^ 
нымъ боевымъ настроеніемъ м$стнаго населенія, которое состоитъ 
изъ безграмотныхъ, жестоко эксплуатируемыхъ помфщиками кре- 
стьянъ, нерфдко ищущихъ спасенія отъ экономическаго и полити- 
ческаго гнета: въ образованіи разбойничьихъ шаекъ, громящихъ 
богатыхъ хищниковъ и очень популярныхь среди изголодавшихся 
жителей. Въ беневентской попыткз итальянская федерація оффи- 
цјально не принимала участія, но была нам$рена поддержать воз- 
станіе, если бы оно приняло широкіе разм$ры’ Пылкій револю- 
ціонеръ Карло Кафьеро, который приносилъ всевозможныя мо- 
ральныя и матеральныя жертвы движеню—онъ былъ очень 60- 
гатымъ челов$комъ, —- быль душою инсуррекціи. Всполохнутый 
преждевременно перестр$лкой съ жандармами, отрядъ инсургентовъ 
въ двадцать семь человзкъ бросается 5-го іюня 1877 г., не дожи- 
даясь прибытія товарищей, изъ маленькаго городка Санъ-Лупо въ 
горы, захватываетъ ратушу Летино, идетъ и овладфваетъ Галло, 
при чемъ священники обђихъ этихъ общинъ становятся на сто- 
рону возставшихъ, доказывая евангеліемъ, что это «истинные апо- 
столы». Оффиціальные документы сжигаются, ружья національной 
гварди раздаются жителямъ; деньги, найденныя въ податномъ 
бюро, бросаются народу. Инсургенты разносятъ мукомольные счет- 
чики (аппараты для опредъленія количества муки, такъ какъ въ 
Италіи существуетъ налогъ на этотъ продуктъ) и объявляютъ на- 
селенію,. что отнынћ оно будетъ молоть свободно, безъ всякихъ 
податей. Повсюду сельское населеніе встрЪчало ихъ съ большимъ 
сочувствіемъ. Кругомъ уже начиналось брожене. Въ одномъ мв- 
стБ крестьяне требують отъ властей пособія и получаютъ его при 
крикахъ «хлЪба и денегъ». Въ другомъ слышатся торжествующія 
восвлицанія: «прошли времена господъ, наступаетъ время б$дня- 
ковъ». Одинъ изъ участниковъ возстанія разсказываетъ даже, что, 
когда инсургенты предложили присоединившимся къ нимъ кре- 
стьянамъ «соціализировать собственность», то послЪдніе отвЪтили, 
что съ удовольствіемъ сдфлали бы это, если бы только революція 
поддержала ихъ. Но дни возстанія уже были сочтены. Малочислен- 
ность отряда и ужасная погода, которая застала его въ горахъ, 
куда онъ удалился, спасаясь оть преслфдовани войскъ, сломили 
энергію возставшихъ. Захваченные съ подмокшимъ оружіемъ въ 
крестьянской избЪ, они не могли оказать значительнаго сопроти- 
вхенія солдатамъ и были взяты въ пл%ънъ. 

Правительство и буржуазія были перепуганы до нев%роятія. 
Осадное положене было объявлено не только на мЪстћ возстанія, 
но повсюду, гдъ существовали соціалиститескія организаціи. Кром 
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ряда мелкихъ процессовъ, возбужденныхъ противъ членовъ Интер- 
націонала въ разныхъ городахъ по самымъ ничтожнымъ предлогамъ, 
неаполитанская прокуратура создала большой процессъ, отдавъ 
тридцать шесть человфкъ, обвинявшихся въ принадлежности ЕЪ 
«шайкъ», на судъ присяжныхъ засфдателей. Пока интернаціона- · 
листы ожидали суда въ тюрьмЪ, умеръ (9-го января 1878 Г.) 
Викторъ Эммануилъ, а наслБдовавшій ему Гумберть І, ‘хотя и 
далъ амнистію политическимъ преступникамъ, но исключилъ изъ 
нея виновныхъ въ «общихъ преступленіяхъ», такъ что беневентцы 
предстали предъ судомъ, который, впрочемъ, оправдалъ ихъ“ Те- 
перь правительство рёшило прибфгнуть къ обычнымъ мфрамъ, ко- 
торыя пускаются въ ходъ любителями «сильной власти». Прово- 
каторы бросили ‘бомбу 9-го февраля 1878 г. во Флоренщи, ` послБ. 
заупокойной службы по корол$. И, не смотря на протестъ соћа- 
листовъ, полищя и буржуазная печать обвинили въ этомъ членовъ 
Интернаціонала. Въ іюл%, во Флоренщи же, убійство солдата двумя 
личными врагами дало реахціи новый поводъ утверждать, что во. 
всБхъ такихъ преступленіяхъ должны участвовать интернаціона- 
листы. ЛВтомъ и осенью 1878 г. были произведены многочислен- 
ные аресты соціалистовъ въ Гену, Моден, ПизЪ, Ливорно, Неа- 
полБ и Флоренціи. А послв покушенія Пассанантэ па жизнь ко- 
роля въ Неапол (17-го ноября 1878 г.) и взрыва бомбы во время 
патріотической манифестащи во Флоренціи (18-го ноября),—бомбы, 
брошенной, несомнБнно, агентами-провокаторами,—преслдованія 
противъ «интернапіоналистовъ, убійцъ народа» приняли харак- 
теръ настоящей вакханаліи, и жесточайшія несправедливости были 
допущены по отношенію къ тБмъ, кого .правительственные и бур- 
жузные клеветники называли варварами и врагами ;общества. До- 
статочно сказать, что нЪкто Чезарэ Батакки былъ, не смотря на 
самое очевидное аі, осужденъ за метанье флорентійской бомбы 
на (вЪчную?) каторгу и помилованъ лишь въ 1900 г., въ резуль- 
татБ очень энергичной агитащи, которая велась въ его - пользу 
сещалистами и вообще демократами Италіи. 


Какъ бы то ни было, среди ве$хъ этихъ преслдованій соціа- . 
листическое движене не переставало развиваться, а вмств „съ 
твмъ стала обнаруживаться въ немъ все большая и большая раз- 
слойка различныхъ теченій. Съ конца 70-хъ годовъ анархическое 
направленіе клонится къ упадку въ итальянскомъ Интернаціонал%, 
въ которомъ начинаетъ проявляться, наоборотъ, увеличивающаяся 
склонность къ марксизму, вдхоновляющемуся въ теори и на прак- . 
тикВ прим%ромъ германской сощалъ-демократи. А рядомъ съ этимъ 
организуется и растетъ самостоятельная рабочая партія, противо- 
поставляющая себя всмъ другимъ партіямъ и заявляющая о своемъ 
твердомъ намфрени заключать въ своихъ рядахъ «только за- 
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интересованныхъ лицъ, т. е. рабочихъ». Различныя обстоятельства 
еповобствуютъ образованію этой парти. Уже въ первое деся- 
тил$т!е существованія объединенной Италш, т. е. какъ разъ 
въ 70-е годы, начинаютъ сравнительно быстро развиваться 
шелковичное Жроизводство (посл кризиса второй половины 
60-хъ годов%), сахаровареніе, металлургія, производство писчей . 
бумаги, растительныхъ маслъ и т. п. И соотвётственно съ 
этимъ увеличивается число рабочихъ, занятыхъ въ этихъ отрасляхъ 
промышленности. Съ другой стороны, политическая реформа 1882 г., 
которая расширила избирательное право, давъ его нвкоторымъ ка- 
- тегоріямъ рабочихъ, породила среди нихъ желаніе пробрЪсти соот- · 
` вВтствующій удфльный вфсъ въ политик путемъ организадіи 
своей особой партіи. Распространялась вмъстБ съ .тЬмъ и маў? 
ксистская доктрина относительно трко:”Что ‘освобождене рабочаго 
класса можеть быть дБломъ төлько самого же этого сса. При 
этомъ, какъ мы видадае “ӧму примфры и въ Россін, это положеніе 
на первыхъ ‚дерахъ понималось въ томъ далекомъ отъ мысли са- 
мого Маркса смыслф, что только физическій работникъ, только 
трудящійся руками можеть быть дФйствительно соціалистомъ и по- 
лезнымъ участникомъ освободительнаго рабочаго движенія. 

Такъ называемый миланскій рабочій клубъ, состоявшій изъ 
громаднаго числа членовъ, дЪлаетъ попытку положить начало пар- Р 
ти, отражающей только что упомянутые взгляды, и выпускаеть 
17-го мая 1882 г. манифестъ къ «городскимъ и сельскимъ рабо- 
чимъ», которые приглашаются этимъ документомъ организоваться 
въ «рабочую партію, независимую отъ всвхъ другихъ партій». Ра- 
бочіе предостерегаются противъ членовъ этихъ другихъ партій- 
ныхъ организацій, какъ противъ «честолюбцевъ, пользовавшихся 
народомъ для своихъ личныхъ цфлей». А «цБлью» новообразую- 
щейся партіи ставится «матеріальное и нравственное улучшеніе 
воложенія рабочихъ массъ». Прежде, чвмъ охарактеризовать «ра- 
бочую партію», мы поставимъ передъ глазами читателей еще н$- 
еколько положеній и требованій ея программы, которую она выпу- 
стила двумя мЪсяцами позже подъ названіемъ «Программы Милан- 
саго отдБла Итальянской рабочей парти». Прежде всего новая 
шорт!я заявляетъ себя сторонницей «реформъ экономическаго ха- 
рактера», которыхъ она предполагаетъ добиваться въ первую го- 
лову на томъ основаніи, что «не можетъ быть политической сво- 
феды безъ соотвфтствующей свободы экономической». Рядомъ съ 
әтимъ она указываетъ, какъ на свое отличіе отъ другихъ партій, 
ва то обстоятельство, что всё другія парти существуютъ тольке 
“дая и на время выборной кампаніи, тогда какъ рабочая партія 
должна ежедневно «идти на штурмъ» для защиты своихъ безпре- 
Фтанно эксплуатируемыхъ членовъ. Наконецъ, итальянская рабочая 
"мартія устанавливаетъ принципы своего отношенія къ государству 
съ одной стороны, къ капиталу съ другой. Сл8дуетъ отмЪтить здЪсь, 
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чго, заявляя о своемъ желаніи «освобожденія труда отъ капитала». 
она требуетъ, однако, довольно неожиданно, чтобы государство не 
вмзшивалось во взаимныя отношенія этихъ обфихъ соціальныхъ 
силъ и предоставило самимъ рабочимъ условливаться съ капи- 
талистами относительно длины рабочаго дня, величины заработной 
платы, размВровъ пенсій и т. д. За то, признавая «трудящійся 
народъ» за «единственный источникъ нащональнаго богатства» и. 
говоря, что ему должно «принадлежать верховенство власти», она 
отправляется отъ уже упомянутой избирательной реформы, чтобы 
требовать «всеобщаго избирательнаго права». Въ немъ она ви- 
ДИТЪ «наилучшее средство» для осуществленія полной свободы пе- 
чати, союзовъ, собраній, юридическаго признанія всевозможныхъ 
рабочихъ обществъ «безъ всякаго правительственнаго вмфшатель- 
ства», свободы преподаванія, замЗны постоянной арміи «вооружен- 
ной нашей», полной коммунальной автономія, зам$ны веБхъ на: 
логовъ единымъ прогрессивнымъ налогомъ, установленія чисто свЪт- 
скаго государства и соотвБтственно съ этимљ отмиВны расходәвъ на 
ввроисповВданіе, отмфны исключительной охраны и полицейскаго 
надзора, замзны бюрократіи отвфтственными передъ народомъ чи- 
новниками, особенно же по судебному вБдомству, и, наконецъ, въ 
международной политикв, «всеобщаго братства и независимости 
всЪхъ народовъ». Что касается до ея отношенія къ капиталу, то 
рабочая партія, «видя съ негодованіемъ и тревогой повсемъстное 
господство капитала надъ трудомъ», объщаетъ всякую помощь ра- 
бочимъ, борющимся за улучшене своего положенія противъ хозяевъ, 
рекомендуетъ имъ образованіе профессіональныхъ союзовъ, соеди- 
няющихся для лучшаго сопротивленія въ оцинъ рабочій союзъ, ко- 
торый требовалъ бы, между прочимъ, устройства кооперацій, орга- 
низаціи комитетовъ для безработныхъ, «участія въ прибыляхъ» 
(зіс!) и т. д. | | 
Если читатель присмотрится къ этой программ%, которую Ан- 
джіолини;приводитъ цфликомъ безъ всякихъ комментаріевъ, то онъ 
легко разглядитъ въ ней черты, характеризуюцщия дВтство всякаго 
рабочаго движен1я, обфщающаго, однако, современемъ вырости въ 
могучую силу. Пусть, дёйствительно, онъ припомнить хотя бы исторію 
образованія рабочей парти во Франціи, въ періодъ посл ком- 
муны, но до принятія ею соціалистической программы, когда 
среди франпузскихъ трудящихся массъ царилъ такъ называемый 
барберэттизмъ. Подобно итальянцамъ, но нЪеколькими годами 
раньше ихъ, французекіе рабочіе высказываются противъ револю- 
щи и за реформы. Приготовляясь къ своему первому «рабочему 
конгрессу» (2—8 октября 1876 г.), они становятся, какъ и итальян- 
цы, на утрированную классовую точку зрӮнія: они не хотятъ ни- 
кого допускать на конгрессъ, кромћ рабочихъ, боясь, какъ бы 
«политиканы не воепользовались конгрессомъ, какъ подмостками 
‚ для избирательныхъ и политическихъ`· операцій», и полагая, что, 
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„благодаря этому исключенію буржуазіи, «пролетаріатъ будетъ тамъ, 
‘конечно, у себя дома, среди своей семьй». Они отвергаютъ, по- 
добно итальянцамъ, вм шательство государства: «освободившись 
отъ государственной өпеки,"рабочіе считаютъ нужным вести сами 
‚свои дБла и требують только одного, свободы собравій п ассоціз-- 
‚ЩИ, какъ единственнаго средства уравновЗсить въ сфер производ- 
ства и потребленія отношенія между трудомъ и капиталомъ» *). 
"Такимъ образомъ, въ этомъ смысл первые шаги итальянской работ 
чей парти очень напоминаютъ первое же выступленіе французской 
рабочей парти. Съ другой стороны, здоровый инстинктъ нодсказы- 
ваеть трудящимся массамъ Апеннинскаго полуострова, рядомъ съ 
наивной или нецБлесообразной тактикой, требованія, которыя 
имВютъ дВйствительное значен!е для рабочихъ. Такъ, если итальян-, 
ская рабочая партія не понимаетъ важности вмВшательства даже 
„современнаго классового государства въ дебатированіе условій 
найма между трудомъ и капиталомъ, за то она требуетъ такихъ 
`м$ръ, въ рөдв свободы стачекъ и ассоціацій, прогрессивнаго по- 
дохотнато налога, замВны арміи милищей и т. п., проведеніе кото- 
‘рыхъ должно оказать существенное вліяніе на улучшеніе быта 
трудящихся массъ. Во главу же своихь требованій она ставитъ 
завоевавіе всеобщаго избирательнаго права, что показываетъ над- 
‚лежащее пониманіе ею важности этой политической реформы. Точно 
такъ же, если она предлагаетъ рабочимъ требовать, между прочимъ, 
`участя въ прибыляхъ, т. е. какъ разъ той мнимой реформы, ко- 
торую наиболве ловые и дальновидные капиталисты сами охотно 
предлагаюгъ эксилуатируемымъ рабочимъ съ цЪлью увфковВчить 
‚свое господство надъ ними, то энергичный совфтъ, который она 
даетъь трудящимся, —соорганизоваться въ одинъ могучій соювъ, 
‚какъ нельзя лучше отвЪчаетъ задач классовой борьбы труда съ 
капиталомъ. Словомъ, если разсматривать программу молодой рабо- 
чей парти Италіи въ ея цзломъ, то придется сказать, что со 
‚всВми своими недостатками она представляетъ всетаки важный 
‚эталть въ развити рабочаго движен1я и подготовляетъ почву для 
современнаго сощализма, опирающагося прежде всего и больше 
всего на дВятельность трудящихся массъ. 


Послёдующая исторія движенія въ Италіи, не смотря на свой 
©мутный, или, лучше сказать, сложный характеръ, въ теченіе дө- 
сяти лФтъ, приблизительно до генуэзскаго конгресса 1892 г., пред- 
ставляетъ собою безпрерывное вростаніе соціалистическихъ прин- 
циповъ въ теорію рабочей партіи и присоединеніе сознательныхъ 


*) СВ. Н. Е. Кудринъ. Очерки современной Франщи; С.-Петербургъ, 
1904, 2-е изд., стр. 227; и беогоеѕ Ме, Низзойе йи шопуетепь восіаі еп 
‚Егапсе. Нарижъ, 1904, стр. 198, 
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сощалистовъ къ все болБе и болђће густфющимъ рядамъ трудової 
арміл, движущейся на завоеваніе новаго, лучшаго порядка вещей. 
ДБло въ томъ, что на ряду съ образовавшейся рабочей партіей въ. 
Италіи продолжали существовать различныя соціалистическія орга-- 
низаціи, отввчавшія различнымъ оттБнкамъ міровоззрВнія и тем- 
перамента, которые сохранились повсюду на Апеннинскомъ полу- 
остров? со временъ Интернаціонала и находили каждый своихъ 
сторонниковъ и выразителей. Часть прежнихъ крайнихъ интерна- 
піоналистовъ, стоявшихъ за бакунинскій анархизмъ во всей его 
чистотв, теперь становилась на почву парламентарнаго соціализма.. 
Такую эволюцію продВлалъ, напр., на рубежБ 70-хъ и 80-хъ го- 
довъ уже извёстный читателю Андреа Коста. Къ дфятелямъ этой. 
категорін присоединялись все возроставшіе въ числв и значеніи 
ученики Маркса, иные изъ которыхъ считали, впрочемъ, нужнымъ.. 
идти среднимъ путемъ между крайними приверженцами мирнаго 
развитія и револющонерами. ПослБдніе, въ свою очередь, вербова-- 
лись, главнымъ образомъ, изъ бакунистовъ, но, надВясь пробрфети’ 
извЪстное вліяніе среди рабочихъ, порою участвовали въ выбор- 
ной агитащи и, во всякомъ случа$, лишь въ меньшинств отказы- 
вались оть какой бы то ни было парламентской: дфятельности.. 
Присоедините къ сложности этихъ переплетающихся идейныхъ- 
направлен еще чисто территоріальную сложность различныхъ. 
мфетныхъ организацій, въ которыхъ сказывалась недавняя област- 
ная самостоятельность только что объединившейся Италіи и кото-- 
рыя дВйствовали въ РоманьВ и Эмиліи, въ Верхней Итами съ. 
ломбардекой федераціей и миланскимъ союзомъ «ДБтей труда» 
{Ежи де] 1ауого), въ Тосканв съ «Областнымъ. тосканскимъ сою- 
зомъ международнаго товарищества рабочихъ», и т. д., и вы пой-- 
мете, какую пеструю картину представляло въ 80-хъ годахъ рабо- 
ее движеніе Итали. 

Съ половины 80-хъ годовъ рабочая партін и соціалисты шли, 
видимо, навстрфчу другъ другу, ин, не смотря на усилія. доктрине- 
ровъ того и другого лагеря сохранить чистоту первоначальной 
программы, оба теченія обнаруживали фатально .тяготБніе къ. 
сліянію. Чувствовалось, что ни соціализмъ, еще слабо распростра- 
ненный въ трудящихся массахъ, ни рабочая партія, устранявшаяся» 
вее болБе и болђе отъ политической борьбы вслЬдствіе своихъ.. 
узко понятыхъ классовыхъ принциповъ, не могутъ въ отдфльноети 
стать могучей общественпой силой и повести рабоч классъ к? 
частичнымъ завоеванямъ и окончательной побфд$. Отсюда, уг 
маиболБе проницательныхъ дВятелей и тамъ, и: здъсь наростал‹- 
все бол$е и болзе желаніе объединить два отряда арміи, которая 
въ сущности пресл$довала однз и тв же цвли, ибо стремилась къ. 
торжеству труда надъ капиталомъ. Это объединене было подго-- 
зовлено на миланскомъ конгресс, состоявшемся, главнымъ обра- 
зомъ, по инищаливВ миланской сощалистической лиги 2—8 августа. 
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‘591 г. и вотировавшемъ резолюцію объ образованіи «Партіи 
зитальянскихь работниковъ», которая «имЂетъ цфлью освобожденіе 
трудящихся отъ политической и экономической мопополіи капита- 
‚листическаго класса», «принимаетъ участіе въ политической жизни, 
рүководяс5 классовыми критеріями, независимо отъ вс$хъ других» 
партій, политическихъ и религіозныхъ, и ведетъ борьбу гротивъ 
:капуталистической монополіи посредствомъ солидарности, профес- 
сіональной организацін, пропаганды и коопераціи съ освободн- 
"годьною цВлью». При этомъ было поставлено совершенно опрелћ- 
ленное усдовіе, что въ партію «могутъ входить вс ассоціаціи тру- 
дящихся, городскихъ и сельскихъ, обоихъ половъ. всВхъ видовъ 
заработка и вознагражденія, лишь бы они сами не находились въ 
положени эксплуататоровъ или руководителей чужого труда». 

Что касается до окончалельнаго объединенія соціалистовъ м 
‘рабочей парти, то оно имвло м$ето на Генуэзскомъ конгресећ 
14—15 августа 1892 г., подробный отчетъ о которомъ помвщенъ 
Анджіолини на начальныхъ страницахт второй части его «Истории 
сощализма». Этотъ конгрессъ далъ поводъ къ ожавленяому, а 
ѕременами и чрезвычайно страстному обмфну мыслей между орто- 
доксальными приверженпами рабочей парти, стоявшими на узко 
классовой точкф зр$я чисто физическихъ работниковъ, соціалн- 
„стамн, которые старались слить корпоративное и политическое 
‚ движене, и анархистами, которые провозглашали необходимость 
исключительно революціонной тактики и отвергали всъ лругіе 
иремы борьбы съ современнымъ строемъ. «На Генуэзскомъ кон- 
‚гресс$ умерла анархическая партія и родилась итальянская соціа- 
‚ листическая партія. На Генуэзскомъ конгресс сощалисты отдф- 
лились отъ анархистовъ и совсъмъ уничтожили Рабочую партію, 
„существованіе которой сдВлалось излишнимъ»,—такъ характери- 
зүетъ значеніе этого конгресса Анджіолини *). Окончательно сфор- 
мировавшаяся партія обнаружила на первыхъ же порахъ значи- 
тельную притягательную силу. Съ 1892 по 1898 г. число ДЪйстви- 
тельпыхъ членовъ ея возрасло до 120.000 человфкъ. Политическіе 
выборы, имБвшіе мсто въ ноябр% 1892 г., и частичные обще- 
«.твенно-административные выборы 1892—1895 г. окончились въ 
‚общемъ благопріятно для соціалистовъ, которымъ удалось провести 
$сколькихь выдающихся представителей, хотя и потерявъ ‘въ 
парламент место Андреа Коста, бывшаго въ 80-хъ годахъ един- 
ственнымъ настоящимъ соціалистическимъ депутатомъ въ итальян- 
‚ской нижней лалатв. ВмфетЪ съ тБмъ, кромВ центральнаго и 
юоффиціальнаго. органа парти, такъ называемой «Борьбы классовъ» 
{Гоца Ч СЈаѕве), партія имЗла въ своемъ распоряжеши около двухъ 
десятковъ по большей ‘части еженед$льныхъ газетъ. Наконецъ, и 
‚профессіональное движенје шло своимъ чередомъ, получивъ новый 


*) 154., часть 1, стр. ТЗ. 
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толчокъ отъ основанія биржъ труда, заимствованныхъ у Францік" 
и объединявшихъ различные рабочіе синдикаты одной местности. 
Әти биржи составили па пармскомъ конгресс въ іюлБ 1893 г.. 
федерацію съ общей программой. Общее число ихъ простиралось. 
въ то время до 14. Что касается до отдльныхъ биржъ труда, то. 
наиболће важными изъ нихъ по числу членовъ были: болонская: 
еъ 16.000 членовъ, миланская съ 10.000, римская и флорентійская. 
каждая съ 3.000. Соціализмъ становился въ то время модным». 
течен1емъ, и на раду съ серьезными умами, присоедичявшимися къ. 
міровоззрВнію труда послв упорной работы мысли и основательной: 
переоцвнки буржуазныхъ цфнностей, соціалистомъ охотно называлъ-. 
себя всякій бившій на оригинальность литераторъ, художник»ъ,. 
эстеть и просто пресыщенный своей банальной жизнью свЪтскій. 
дэнди. Замфтимъ, что эта мода на соціализмъ возникла и распро-. 
странилась почти одновременно съ Франщей, гд$ она, впрочемъ, 
принимала форму преимущественнаго тяготБнія къ анархизму и. 
быстро пошла на убыль, подъ вліяніемъ анархическихъ покушевйй, . 
вызвавшихъ уже съ 1898 г. сильную общественную реакцію. Изъ. 
солидныхъ пріобрЂтеній итальянская соціалистическая партія могла 
указать въ эту эпоху на криминалиста Энрико Ферри, который. 
перешелъ къ сощализму отъ радикализма и сталъ самымъ выдающимся 
представителемъ новаго учевія, соціолога Альфонса Астураро, 
юриста Людовика Мортару и т. д. Вообще періодъ 1892 — 
1897 гг. былъ одною изъ лучшихъ эпохъ въ развитіи итальян-- 
скаго соціализма, въ чемъ онъ опять-таки сходился съ француз- 
скимъ соціализмомъ, хотя съ тою существенною разницею, что въ. 
Италіи большую часть этого времени правительство, главнымъ. 
образомъ въ лиць министерства Джіолитти, очень снисходительно. 
относилось къ распространенію новыхъ идей, тогда какъ во Франціи 
соціалистамъ приходилось укрЪплять свои позиціи въ почти по- 
стоянной борьбъ съ враждебными кабинетами Рибо и Мелина... 
Исключевіе составляетъ для Итали двухлтнее (съ конца 1898 г.. 
по мартъ 1896 г.) пребываніе у власти пресловутаго Франческо 
Криспи, который, воспользовавшись сицилійскими безпорядками, 
открылъ эру жестокихъ преслВдованій противъ соціалистовъ, сдћ- 
завшихся, впрочемъ, жертвами не одной презатехвегвеввон. но и 
буржуавной реакщи. 


Изо всей Италіи нигДв, можеть быть, не обнаруживается съ- 
большею силою законъ сощальныхъ противорћчій, какъ въ Оициліи. 
Обладающая прекрасвымъ климатомъ и плодородной почвой, Сицилія. 
осталась до сихъ поръ тБмъ, чЪмъ была во времена греческихъ- 
колоній и римскаго владычества: пшеничной житницей Италіи.. 
И однако нигдф$ природное богатство не сопровождается такою- 
соціальной нищетой. Сицилійская почва находится въ рүкахъ. 
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богатфйшихъ синьоровъ; владВльцевъ латифундій, которые сами 
не живутъ почти никогда въ свонхъ помфстьяхъ, но, нуждаясь въ 
деньгахъ для своей роскошной жизни и удовлетворенія своихъ 
капризовъ, сдаютъ свои земли врупнымъ арендаторамъ, которые 
въ свою очередь сдаютъ ихъ болфе мелкимъ посредникамъ, а уже 
эти передаютъ свои участки непосредственнымъ производителямъ, 
крестьянамъ на столь тяжелыхъ условіяхъ, что на долю достается 
непосильный трудъ и самое вищенское вознагражденіе. Достаточно 
сказать, что, будучи по имени моловникомъ, сицилійскій крестья- 
нинъ на самомъ дфлВ отдаетъь хозяину три четверти сбора, 
да и изъ послвдней четверти съ него дфлаются вычеты въ 
пользу посредника за обсБмененіе и удобреніе поля и за право 
устроить себ временное помфщене, тогда какъ на обязанности 
земледвльца лежить вспахать, засћять, выполоть поле, собрать 
урожай, свозить его на гумно и вымолотить. Мало этого. Нуждаясь 
въ х1л56б$, котораго никогда ему не хватаетъ, крестьянинъ въ 
течен!е зимы беретъ деньги на продовольствіе у мъстныхъ кула- 
ковъ, которые заставляютъ его расплачиваться новымъ зерномъ 
по страшно низкой пцънъ. Такова жизнь крестьянина, а по- 
ленщикъ получаетъ за десятичасовой въ среднемъ трудъ 20—80 
сольдовъ, т. е. 8—12 копфекъ! При этомъ, если онъ забираеть 
ү хозяина хлЗбъ для прокормленія, то тоть отпускаетъ ему 
пшеницу по неимов$рно высокой цфя$ и за каждые шесть м$ся- 
певъ просрочки платежа. насчитываетъ 25°!,, т. е. деретъ съ голо- 
дающаго бъдвяка 50°/, годовыхъ! 

‚Картина, какъ видите, за исключеніемъ н$котораго м$стнаго 
колорита, живо напоминающая русскіе порядки. И такое сходство 
еще брлфе увеличивается, если вспомнить, что къ этой эксплуатащи 
на почв экономики присоединяется эксплуатація на почв поли. 
тики. Не ловольствуясь обираньемъ крестьянъ въ качеств арен- 
датора, ростовщика и т. п., сицилійскій хищникъ пробирается въ 
мзстную администрацію, пристраивается къ сбору податей, завћ- 
дыванію коммунальной кассой, всячески злоупотребляеть этимъ 
оффищальнымъ положеніемъ, беретъ всевозможные подряды, оты- 
скиваетъ должности своимъ родственникамъ, такъ что въ концВ 
концовъ вся Сицилія опутана цфлою сВтью этого семейнаго хищни- 
чества, —положеніе двлъ, опять-таки сильно приближающееся къ 
тому, что у насъ Н. К. Михайловскій еще четверть вка тому 
назадъ  называлъ «всемогущимъ братскимъ союзомъ м%стнаго ку- 
лака съ мВстнымъ администраторомъ». 

Наконецъ, особенностью Сициліи является до нельзя тяжелое 
положеніе рабочихъ на здъшнихъ сврныхъ копяхъ, продукть кото- 
 рыхъ является главнВйшимъ минеральнымъ богатствомъ Одной 
вообще въ этомъ отношеніи Италіи. Въ ту эпоху, которую ошисы- 
ваетъ Анджіолини, на трехстахъ копяхъ, расположенныхъ въ про-. 
кинціяхъ Джирджентской, Кальтанисэттской, Катанской и Палерм- 
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ской, работало не мене 27.000 человЪкъ *), жестоко эксплуати- 
руемыхъ хозяевами. Достаточно сказать, что за безконечно длинный 
рабоч день, проводимый «никконьерами» (такъ называются сицилій- 
скіе шахтеры) за невфроятно тяжелымъ трудомъ въ удушливо жар-+ 
кой атмосферв галлерей, они получаютъ не болфе двухъ съ поло- 
виною лиръ (1 рубля). И особенно гнетущей подробностью этоге 
промысла является то обстоятельство, что н столь скудный зарабо- 
текъ они добываютъ, лишь заколачивая и изнуряя трудомъ дө 
смерти своихъ ‹карузо» или помощниковъ—мальчиковъ, начинаю- 
щихъ работать зачастую съ 8 лћтъ и нанимаемыхъ ими у роди- 
телей этихъ несчастныхъ дфтей за 100—150 лиръ (40—60 рублей) 
въ годъ, уплачиваемыхъ при томъ пшеницей. 

При такихъ-то экономическихъ и административныхъ условіяхъ 
Сициліи на остров началось съ октября 1893 г. глухое брожеше, 
которое на рубеж 1894 г., въ декабрВ и январ$ м$сяцахъ, пе- 
решло въ широкое вооруженное возстаніе противъ землевладфль- 
цевъ, чиновниковъ и фиска. Въ бунтБ этомъ приняли участе не 
столько члены рабочихъ «фаши» (союзовъ), распространившихся 
на остров посл 1880 г. и группировавшихъ населеніе городовъ 
и деревень на почв$ соціалистической программы, сколько широкіе 
слои самихъ трудящихся массъ, которыя плохо разбирались въ 
теоріяхъ, но которымъ револющонный темпераменть подсказывалъ 
взяться, для улучшенія своего положенія, за оружіе. Наоборотъ, со- 
знательные соціалисты старались внести извЪстную планом%рность 
въ быстро ростущее движен!е и не дать ему выродиться въ сви- 
рБлый бунть со всфми неизбъжными послБдствіями слЪпого сти- 
хійнаго движенія. Но именно преслВдованіе членовъ рабочихъ 
союзовъ правительствомъ настроило умы сицильянцевъ по, очен» 
высокому камертону, и первыя же провокаторскія попытки адми- 
нистращи сыграли роль искры, воспламенившей порохъ. Безио- 
рядки начались съ Партинико и Джардинэлло (недалеко оть Па- 
лермо) и быстро перешли въ Вилла-Фрати, Чимэнну, Балестратэ, 
приняли. болве серьезный характеръ въ Монрэале и, наконецъ, 
превратились въ поджогь и разгромъ правительственныхь зданий 
и кровавыя столкновен1я съ войсками въ Леркарз и Вальгварнер% 
(мБстечко съ 12-тысячнымь населеніемъ, находящееся въ Каль- 
танисэттской провинціи). НезачЪмъ перечислять всв ТБ м$ста, ко- 
торыя охватывало движеніе съ все увеличивающейся скоростью. До- 
статочно сказать, что въ первыхъ числахъ января 1894 г. возстаніе 





*) См. данныя того времени въ американскомъ изднніи „Британской 
энциклопеди“, въ стать „Сицилія“ (,,ісі]у"“; ,‚„Атегісапіѓеі Епсусіораесіа, 
Вгігаппіса“; т. ІХ, стр. 5411, Чикаго, 1898). --Съ тъхъ поръ это производ- 
ство еще развилось: въ 1905 г. 82.880 рабочихъ извлекали изъ 743 копей 
болће 3.760.000 метрическихъ тоннъ (въ 1,000 килогр. каждая) сЗрной 
руды, стоимостью въ 42.828,381 лиръ (около 16 милліоновъ рублей). См. 
соё Ке]йе, 1. с., стр. 1159. 


РАЗВИЧІК ЄОЦІАЛИЗМА ВЪ ИТАЛИИ. 25 
пыхало почти на всемъ пространствъ Палермской и Кальтани- 
сэттской провижий. Чтобы видЪть, въ какой степени ть формы, 
которыя движеніе приняло въ Сицими, не были выполненіемъ ·ма- 
тежническаго плана, заранфе обдуманнаго въ детадяхъ вожаками 
согіалистической парти,—какъ то старались доказать правительстве 
и буржуазная пресса, —слБдуетъ лишь припомнить, что бунтовщики, 
громя правительственныя зданія, уничтожая оффищальные доку- 
менты и сжигая таможенныя бюро (внутреннія заставы, введенныя 
въ Итами въ виду существования городскихъ пошлинъ на предметы 
потребленія. 9. В.), зачастую избирали своимъ инсуррекціоннымъ 
лозунгомъ: «долой налоги! да здравствуетъ король!» Возстаніе дер- . 
жалось, главнымъ образомъ, на участи въ немъ мало сознатель- 
ныхъ массъ, которыя, борясь противъ непосредственныхъ проявле- 
ній эқсплуатаціи и правительственнаго гнета, плохо понимали 
основныя причины своего тяжелаго положенія и, конечно, не охва- 
тывали своею наивною мыслью всей совокупности гнетущаго ихъ 
соціально-политическаго порядка вещей. Чувства лояльныхъ под- 
данныхъ шли у нихъ рука объ руку съ революціоннымъ возмуще- 
ніемъ противъ того строя, центральною осью котораго была бур- 
жуазная и милитаристская власть Савойской династіи, принесшей 
объединенной Италіи непомфрные налоги, колоніальную политику 
и черезчуръ большую для платежныхь и трудовыхъ силъ нацш 
постоянную армію. 

Между тБмъ, правительство не дремало и поспЬшило объявить 
Сицилію на осадномъ положеніи, избивая немилосердно бунтовща- 
ковъ, распуская соціалистическія организаціи и арестуя твхъ са- 
мыхъ соціалистовъ, которые хотБли внести опредфленный смыслъ 
въ народное движеніе и звали трудящихся къ организаціи и кол- 
лективному выступленію, но безъ тБхъ «конвульсій», что давалы 
предлогъ правительству разстрВливать и рубить сицильянцевъ. 
Пентральный комитеть рабочихъ союзовъ, въ составъ котораго 
входили очень популярные на остров$ Де-Феличе, Гарибальди 
Боско, Никола Барбато и др., въ своей прокламаціи отъ 3-го ян- 
варя 1894 г. къ «работникамъ Сициліи», поставилъ правительству 
и буржуазіи дилемму или продолжать жестокія репрессіи, или 
осуществить необходимыя реформы. Въ числћ ихъ упомаяну- 
тые соціалисты требовали: отмБны налога на муку, регулированія 
арендныхъ договоровъ, суда надъ администраціей, учрежденія ра- 
бочихъ синдикатовъ для добыванія с®ры и плаго ряда мвръ дая 
«усгановлен1я земельнаго и промышленнаго коллективнаго владф- 
нія» ири помощи принудительной экспропріаціи латифундій, опре- 
дъленія минимума заработной платы и максимума рабочаго вре- 
мени и внесен1я въ государственный бюджетъ двадцати милліоновъ 
лиръ (8 милліоновъ рублей) по покрытю расходовъ на пріобръте- 
ніе «орулій для коллективнаго производства какъ земледфльческаго, 
такъ и промышленнаго», и т. д. 
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Правительство вступило на путь рБшительныхъ репрессій, кото- 
рыя особенно усилились, когда, нфсколько дней спустя посл$ пода- 
вленія сицилійскаго бунта, вспыхнули безпорядки въ такъ назы- 
ваемой ЛуинджанЪ, — местности, принадлежащей къ тосханской 
провивціи МассВ-и-Каррар%, гл движеніе было особенно энергично 
среди рабочихъ каменоломенъ знаменитаго каррарскаго мрамора. 
Наступила эра военныхъ судовъ, которые, поощряемые ультра- 
авторитарнымъ президентомъ совБта министровъ, пресловутымъ 
Криспи, присуждали соціалистовъ къ годамъ и десяткамъ лътъ 
каторги. Такъ, за луинджанское возстанів адвокалЪ Молинари по- 
платился осужденемъ на 23 года тюремнаго заключенія, хотя его. 
единственной виной былъ-—трудно повфрить, если не знаешь при- 
роды военной юстищи, —рефератъ, прочитанный имъ еще до вве- 
денія осаднаго положенія въ Каррар?!.. Съ другой стороны, въ 
ма 1894 г. сицилійскіе сощалисты, въ липв уже знакомыхъ чи- 
тателю Де-Феличе и его товарищей, были приговорены къ продолжи- 
тельному тюремному заключеню, доходившему для главнаго винов- 
ника до 22 лфтъ. А вскорз правительство внесло законопроекть 
объ «исключительныхъ мфрахъ общественной безопасности», гро- 
зившій высылкою Цодъ надзоръ полищи лицамъ, обвиняемымъ въ 
преступленіяхъ противъ общественнаго порядка, даже въ томъ 
случаћ, если бы судебное преслвдованіе противъ нихъ было пре- 
кращено по недостатку уликъ. И этотъ законъ, который въ точ- 
ности напоминалъ мропріятія нашихъ «конституціонныхъ» гг. 
Дурново и Столыпиныхъ, быль сейчасъ же посл вотированія его 
парламентомъ примфненъ не къ «анархистамъ» и не къ «тВм^ъ, 
которые желаютъ прокладывать себ путь, —какъ патетически вос- 
клицалъ Криспи при защит$ законопроекта, — кинжаломъ и бом- 
бами», но ко всфмъ сощалистамъ. Во время парламентскихъ ва- 
кацій отдвлы соціалистической парти были закрыты по всей Ита- 
ми, согласно циркуляру министра внутреннихъ двлъ, сообщенному 
по телеграфу префектамъ провинцій. | 


р 


Однако, ни военные суды, ни «исключительныя мры» не могли 
остановить соціалистическаго движенія. Посл года жесточайшей 
реакціи, на лВтнихъ выборахъ 1895 г. (26-го мая--4-го іюня) 
соціалисты получили на первомъ голосованіи почти 80,000 голо- 
совъ, —точнће: 79,934,—и въ парламентъ прошло цБлыхъ двћна- 
дцать кандидатовъ соціалистической парти, если считать въ томъ 
числБ Де-Феличе, который не быль формальнымъ соціалистомъ, 
но сочувствовалъ соціализму, и кандидатура котораго, подобно 
другимъ осужденнымъ на заключен!е, была поставлена съ спещаль- 
ною цфлью протеста противъ правительства. Неизвфстно, впро- 
чемъ, каковъ былъ бы исходъ этой парламентарной борьбы соціа- 
листовъ съ правительствомъ, которое продолжало томить въ тюрьм% 
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избранниковъ народа, если бы само министерство Криспи не было: 
сметено событіями внВшней политики. Въ ноябр% 1895 г. итальян- 
скія войска, посланныя для вящшаго торжества колоніальной по- 
литики въ АфрикВ, были здесь поголовно разбиты абиссинцами 
при Амб%-Алаг$, а 1-го марта 1896 г. ихъ постигло еще болфе’ 
сильное пораженіе при Абба-КеримЪ. Эта послдняя катастрофа 
оказалась столь же фатальной для итальянскаго «эритрейца» Кри- 


спи (итальянцы называютъ свои африканскія владфн!я классиче- 


скимъ именемъ Эритреи, или «колоніи Чермнаго моря»), какъ Ланг-- 
сонская катастрофа 1885 г. для французскаго «тонкинца» Ферри. 
Ренегатъ гарибальдійства принужденъ былъ выйти въ отставку и 
у власти сталъ, въ качеств перваго министра, маркизъ ди- 
Рудини, который хотя и былъ консерваторомъ, но держался ме- 
н%е заносчивой и авторитарной политики, чфмъ страдавшій ма- 
ней величія, или «металоманъ», какъ его называли итальянцы, Кри- 
спи. Въ частности, по отношеню къ сощалистамъ была прим\-- 
нена тактика уступокъ, и амнистія вывела изъ тюрьмы немало 
жертвъ крисшанской реакціи. 

Флорентійскій конгрессъ 11—13 іюля 1896 г. отм$чалъ даль- 
нфйпИе успъхи соціалистической парти и заслуживаетъ упомина- 
нія хотя бы уже потому, что на немъ происходили интересныя: 
пренія по аграрному вопросу, этому вБчному камню претеновенія 
теоретиковъ и практиковъ современнаго сощализма. На конгрессе. 
обнаружилось, по крайней мВр%, два теченія, одно изъ которыхъ 
прямо утверждало, что, пока въ деревнв нътъ настоящаго проле- 
таріата, партія не должна растрачивать своихъ силъ на пропа- 
ганду среди сельскаго населенія, тогда какъ другое теченіе энер- 
гично боролось противъ такого доктринерскаго взгляда, указывая, 
что и въ настоящей деревни существуютъ условія, благопріятныя 
для распространенія соціалистическихъ идей. Сторонники этого: 
взгляда указывали, во-первыхъ, что среди сельскаго населенія 
существуютъ уже пролетари, во-вторыхъ, что тамъ, «гд н%тъ. 
пролетаріевъ, могутъ сорганизоваться также и. крестьяне; подобно: 
тому, какъ это дБлаютъ рабочіе въ городахъ, еще не достигшихъ 
истиннаго промышленнаго развитія». Если мәлкій земельный соб- 
ственникъ, привязанный къ своему участку, не можетъ имВть яснаго: 
представленія о классовой борьб%, то его можно значительно раз- 
вить въ этомъ отношеніи, указывая ему на всевозможныя формы 
эксплуатаціи, которымъ онъ подвергается. Тамъ,. гдъ распростра- 


нена такая мелкая земельная собственность, сощалистамъ Надле- 


житъ слособствовать кооперативному движенію. Тамъ, гдф кре- 
стьянинъ эксплуатируется, какъ половникъ, слфдуеть внушить ему. 
сознаніе его права на весь продуктъ. Восторжествовало именно 
это мифніе, выразившееся въ формулБ перехода къ очереднымъ. 
дВламъ, которая была предложена Биссолати и гласила, что «дВя- 
тельность соціалистической парти должна. развернуться въ де- 
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реви съ особой напряженностью». Надо замфтить, что этому са- 
мому Биссолати, которому вскорБ пришлось играть роль одного 
изъ вожаковъ «реформистовъ», было поручено въ томъ же 1896 г. 
редактированіе центральнаго органа парти, вышедшаго впервые 
подъ заглавіемъ «Ауаліі» (Впередъ!) 25-го декабря. 

Въ мартф 1897 т. новые парламентскіе выборы, которые были 
назначены ди-Рудини съ цфлью нащупать общественное миВніе и 
вт случа$ ярко выраженной имъ антипатіи къ соціализму, провести 
черезъ новый парламентъ ограниченіе избирательнаго права, эти 
выборы, говоримъ мы, обнаружили возроставіе сочувствія среди 
населенія къ соціалистической доктринф. Вм$сто прежнихъ один- 
надцати депутатовъ — теперь партія располагала пятнадцатью, и 
общее число голосовъ, поданныхъ за сощалистовъ, достигло 131.719 *). 
Однако путь исключительно мирнаго развитія и на этотъ разъ былт 
скоро закрытъ для итальянскаго соціализма. Снова, всемогущія сти - 
хійныя причины обостряли соціально-политическую әволюцію, и 
1898-й годъ видЪлЪ, какъ очень широкое народное волнеше, своими 
размфрами далеко превосходившее сицил све безпорядки 1898— 
1894 г., такъ и послфдовавшую за нимъ правительственную и бур- 
жуазную реакцію, въ которой видную роль играли «консортерійцы», 
столь похоже на нашихъ черносотенцевь и пытавшіеся, подобно 
имъ, подъ предлогомъ народныхъ волненій, сокрушить всякую р%з- 
кую оппозицію. Необыкновенное вздорожаніе хлћба, главнымъ обра- 
зомъ, вслфдстые налоговъ (было вычислено, что въ Италіи они 
составляли въ то время почти 48% (5іс!) всей цфны хлъба) вызвале 
чрезвычайно сильныя волненіјя по всей Италіи. Они начались въ 
феврал месяц 1898 г. въ Сицими, гд правительство лишь въ 
двухъ городахъ, Модик и Троннф, перестр$ляло до двадцатн 
голодающихъ и ранило нъсколько сотенъ. Съ конца же апрфля 
и до половины мая возмущенія обошли почти всю Италию, принн- 
мая особенно серьезныя формы въ Тосканф и Ломбардіи, гд лишь 
въ одни роковые миланскіе дни 6 — 9 мая цифра навћки «усми- 
ренныхъ» правительствомъ мятежниковъ превысила 400 человЪкъ. 
ЗдБеь хозяйничалъ, генералъ Бава-Беккарисъ, которому принадле- 
житъ знаменитая, обошедшая тогда газеты всего міра фраза, ска- 
занная имъ солдатамъ, но почему-то опущенная нашимъ истори- 
комъ соціализма: «цБльтесь вфрно и бейте мВтко». Это тотъ самый 
доблестный воитель, -котораго Гумберт І наградилъ спустя 
нфсколько дней послз миланскаго избіенія крестомъ Великаго 
Кавалера, «чтобы вознаградить великую услугу, — гласитъ королев- 
ская телеграмма, — оказанную вами государству и иросвзщен1ю». 

Подавивъ мятежъ великой арміи голодныхъ, правительство не: 
преминуло, конечно, обрушиться на соціалиётовъ, которые своею 





*) Эта цифра получается при суммированін подробной выборной та- 
блицы, которую Анджіолини даетъ во второй части своего труда, на стр. 
с р руда, | 
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злостною пропагандою, очевидно, внушили бунтовщикамъ... чувство 
голода. Снова появились военные суды, которые въ одномъ лишь 
МилачБ разсмотр$ли 129 процессовъ съ 828 обвиняемыми и гро- 
мадное большинство ихъ осудили. Въ Неапол всего было приго- 
ворено къ разнымъ карамъ 812 лицъ. Во Флоренціи особенно же- 
стоко расправились съ крестьянами, обвинявшимися въ убійств%: 
нвкоторымъ изъ нихъ было назначено до 27 лЗтъ каторги. ВмЂстБ 
єъ тБмъ пресл$дован!я скоро оставили почву дъйствій и перешли 
въ область идей, гд охранителямъ порядке было полное раздолье. 
Такъ, генералъ Гаушъ, который спасалъ общество во Флоренція и 
которому, очевидно, лавры его миланскаго коллеги не давали спать, 
конфисковалъ книжку Каутскаго объ ученіи Маркса, а местная 
библіотека отказалась даже выдавать публикВ «Капиталъ» самого 
Маркса!.. Кетати сказать, уже извЗстная читателю консөртерія или 
итальянская черная сотня всячески толкала правительство на, даль- 
нвйшія пресл$дован!я соціалистовъ, возмущаясь дБЙстВвіями этихъ 
«постыдныхъ разбойниковъ и убійцъ», но сама отдавала въ Ми- 
лан приказъ убить Филиппо Турати, сощалиста, стояцаго на 
точкБ зрБнія эволюціи, а во Флоренціи науськивала солдатъ на 
депутата Пешетти. Эта клика становилась госпожей положенія. Она 
находила министерство ди-Рудини недостаточно энергичнымъ, и 
подъ ея давленіемъ этотъ кабинетъ уступить мото яро реакціон- 
ному кабинету генерала Пеллу. 

ОтнынБ реакція сложилась въ цфлую систему и повела пра- 
вильную кампавію противъ всякаго рода политическихъ свободъ, 
какъ о томъ свидвтельствовали правительственные законопроекты, . 
ваносившіе чувствительные удары свобод прессы, союзовъ, со- 
бравій, стачекъ и т. п. Такъ, законопроектъ о печати вводилъ обя- 
зательный залогъ, право администраціи закрывать газеты, нака- 
заніе за распространевіе ложныхъ свБдБвій, разборъ процессовъ 
за клевету исключительно при закрытыхъ дверяхъ. Законопроекть 
ө єетачкахъ запрещаль союзы и стачки рабочихъ, «служба кото- 
рыхъ имфетъ общегосударственный характеръ даже въ томъ случаф, 
когда они находятся въ вфдфы!и частныхъ лицъ», наприм$ръ, же- 
азнодорожниковъ (до 1905 г. жел$знодорожныя лини находились, 
вакт извБстно, въ Италіи въ рукахь частныхъ компаній) и т. д.. 
©ловомъ, перебирая одинъ за другимъ проекты кабинета Пеллу, 
точно присутствуешь при законодательной дЗятельности нашихъ 
«конституціонныхъ» миңистерствъ госл$днихъ лфть. Но этотъ по-- 
яодъ противъ всзхъ пріобрвтеній современной цивилизащи вызвалъ. 
въ Италіи одну изъ самыхъ блистательныхъ въ лтописяхъ не’ 
только итальянскаго, но и всемірнаго парламентаризма кампанію. 
ебетрукщи, которую ‘крайняя лћвая палаты депутатовъ, во глав съ 
єоціалистами, повела рротивъ консортерійскаго министерства. До- 
«таточно сказать, что кабинетъ Пеллу, ставшій у власти 1-го Поля 
1898 г., лишь 18-го іюня 189%) г., т. е. годъ спустя, успЪлъ про- 
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вести черезъ парламентъ первую статью внесеннаго имъ законо- 
проекта. Прошло еще дв недФфли, .и правительство, не будучи въ 
‚состояни убБдить палату прямо принять законопроектъ въ видБ 
‚закона-декрета, въ сущности признало себя поб®жденнымъ: 30-го 
іюня, ночью, былъ обнародованъ королевскій декретъ объ отсрочке 
‚законодательной сессіи до ноября. А когда засБданія возобнови - 
‚лись, то о проведеніи пресловутыхъ законопроектовъ пока не было 
р8чи, и въ теченіе всего перваго періода сессіи, до рождественских 
жаникулъ, во дворцћ Монтэгиторіи (такъ называется зданіе палаты 
депутатовъ въ Рим%) не произошло ничего, заслуживающато вня- 
манія. | 
Борьба снова возгорфлась въ февралё 1900 г. на почвЪ обсу- 
жденія закона-декрета. Но. въ промежуткВ у оппозиціи оказался 
въ рукахъ очень важный козырь противъ правительства, такъ какъ 
въ феврал же кассаціонная палата вынесла свою многозначитель- 
‘ную резолюцію, гласящую, что законъ-декретъ не имфетъ никакой 
‚легальной силы, пока не будетъ правильно вотированъ палатою въ 
качеств законопроекта. Посл ряда необыкновенно страстныхъ и 
бурныхъ засВданій, правительство вторично отступило передъ об- 
‚‘струкщей: декретомъ 5 апрфля 1900 г. оно отм$нило незакон- 
ный декретъ-законъ прошлаго года, а вскорз назначило на 
.3—10 іюня новые выборы. Избирательная кампанія велась на 
‚этоть разъ съ особой энергіей. Въ результат соціалисты получили 
32 мандата, свыше 80 мандгтовъ досталось радикаламъ и столько 
же республиканцамъ, такъ что въ новой палатВ крайняя л$вая 
‚насчитывала Гоколо 100 человвкъ. Общее число голосовъ, подан- 
ныхъ за оппозицию, равнялось 749.485, —изъ нихъ на долю соща- 
листовъ приходилось 215.841— тогда какъ министерске депутаты 
получили только 611.425 голосовъ. Политичесый центръ тяжести 
леремфстался въ сторону оппозиція, и послв нВкоторыхъ колебаній 
кабинетъ Пеллу уступилъ мЪсто министерству сенатора Саракко. 
Новая палата, созванная 15-го оня, 9-го іюля уже разошлась 
на лфтнія каникулы. Но менфе, чБмъ черезъ три недфли, произо- 
чпелъ трагическій факть, которымъ сейчасъ же воспользовались 
‚консортерійцы и реакціонеры, чтобы снова начать только что было 
утихшую войну противъ сощализма: 29-го юля Гумбертъ [ быль 
смертельно раненъ изъ револьвера въ своей лЪтней резиденціи 
-анархистомъ Бреши, который прямо заявилъ, что дфЙйствоваль со- 
вершенно одинъ, безъ всякихъ пособниковъ, и единственно «изъ 
ненависти къ королю и монархій». Охранительная печать забила, 
‚однако, въ набатъ, формально обвиняя соціалистовъ въ подстрека- 
төльствБ къ убійству. Были сдфланы попытки «патріотическихъ» 
· манифестацій, составлявшихся изъ подонковъ городского населенія 
‚подъ предводительствомъ полицейскихь. На министерство оказыва- 
„лось сильное давленіе съ цфлью заставить его пойти по пути пред- 
‚шествовавшаго кабинета. Вся эта реакціонная тактика разбилась, 
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однако, о равнодушіе и даже прямую антипатю страны къ слиш- 
комъ долго практиковавшейся генераломъ Пеллу политик «за- 
жима». Состоявшіеся черезъ недфлю посл покушенія на короля 
частные выборы окончились успћхомъ для соціалистовъ: широкіе 
слои населенія не поддавались на удочку реакщи. Вм$ст$ съ тфмъ 
на васздан!и палаты 6-го августа, когда собравшимся депутатамъ 
было предложено чествовать новаго короля, соціалистическій пред- 
ставитель, Турати, хотя и высказывая порицане самому факту 
уб ства, р$шительно заявилъ отъ лица своей парти, что соціа- 
листы, оставаясь самими собою, не могутъ присоединиться къ по- 
честямъ, оказываемымъ монархистами только что вступившему на 
престолъ Виктору Эммануилу Ш. 

Впрочемъ, послЪдній и самъ отказался слЬдовать политик рен- 
рессій, которую усиленно рекомендовали ему со вевхъ сторонъ 
приверженцы реакціи. Въ данномъ случав насильственное устра- 
неніе носителя монархической власти и замВна его другимъ не 
только не вызвали реакщоннаго теченія, но, наоборотъ, способ- 
ствовали упроченію болФе либеральной политики. ДВло въ томъ, 
что склонность Гумберта І черезчуръ легко сдаваться на увзщаня 
любителей «сильной власти» сдћлала мало-по-малу покойнаго ко- 
роля непопулярнымъ въ широкихъ слояхъ, и авторитарныя замашки 
этого «савойскаго выскочки» подчеркивались даже искренними мо- 
нархистами, воспитавшимися въ болве простой и свободолюбивой: 
школ$ Виктора Эммануила П. Немудрено, что новый король, видя 
къ тому же безполезность реакціонной политики, черезчуръ часто 
практиковавшейся отцомъ, иредпочелъ взять новый курсъ. И въ 
общемъ система насильственнаго подавленія соціалистическихъ 
стремленій уступила место компромиссу, а при случа даже кокет- 
ничанью съ соціалистали, что, конечно, дфлалось не изъ любви къ 
представителямъ труда, а въ видахъ болфе вфрной побъды надъ 
соціалистической оппозищей. 

Несомнзнно, что это примирительное поведеніе большинства, 
министерствъ по отношенію къ соціалистамъ при Виктор Эмма- 
нуилв 11 было одною изъ причинъ назрћванія и въ Италіи того 
внутренняго кризиса соціализма, который коснулся вевхъ странъ 
и еще раньше, ч$мъ ярко выразиться на Апеннинскомъ полуостровз, 
принялъ очень опред$ленныя формы бернштейн!анства въ Герма- 
ній, милльрандизма во Франціи и т. п. Мы говоримъ о борьбЪ 
внутри сощализма двухъ теченій: реформистскаго и революціоннаго. 
Достаточно сказать, что мирное и эволюціонное направленіе очень 
сильно распространилось въ Италіи между римскимъ конгрессомъ, 
имфвшимъ мВсто 8—11 сентября 1900 г., и конгрессомъ, который 
состоялся 7—10 сентября 1902 г. въ Имолв, и изложеніе преній 
котораго составляетъ заключительныя страницы труда Анджіолини. 
Въ течене этихъ двухъ лётъ, при министерств Саракко, а еще 
боле того при министерствь Цанарделли, соціалистическія идеи 
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быстро распространялись среди усиливавшихся каждый день про- 
фессіональныхъ рабочихъ союзовъ. Новое міровоззрБніе захваты- 
вало въ сферу своего вліянія слои рабочаго класса, дотолћ лишь 
мало доступные пропаганд соціализма, а именно портовыхъ и су- 
довыхъ рабочихъ. Всеобщая генуэзская стачув, вспыхнувшая въ 
послБднихъ числахъ декабря 1900 г. и окончившаяея удачно, обна- 
ружила солидарность этой послъдней категоріи трудящихся, бывшей 
застр%льщицей движенія, и рабочихъ всевозможныхъ промышлен- 
ныхъ заведеній, забастовавшихъ не только въ Генуф, но и въ со- 
еБднихъ центрахъ: Сампьердаренв, Сестри Понентә, Корнельяно. 
Поведене министерства Саракко, которое призвало незаконным, 
распоряженіе мВстнаго префекта, закрывшаго было биржи труда 
въ пунктахъ стачки, казалось многимъ соціалистамъ весьма зна- 
менательнымъ фактомъ, внушавшимъ имъ надежду, что отнын® 
соціалязмъ будетъ побфждать старый міръ путемъ чисто эволюціон- 
наго и мирнаго развитія. А когда Джіолитти, бывшій министромъ 
внутреннихъ дфлъ въ кабинет Цанарделли, смБнившемъ кабинетъ 
Саракко, далъ въ теченвіе нВсколькихъ м$сяцевъ доказательство 


того, что правительство не намфрено ни въ чемъ препятствовать 


өрганизаційи фабричныхъ или сельско-хозяйственныхъ рабочихъ, 
тө реформистское направлен!е въ итальянскомъ соціализмВ высоко 
модняло голову и провозгласило новую эру сощально-политическаго- 
развитія страны. Реформисты указывали въ особенности на рядъ 
удачныхъ стачекъ крестьянъ, въ результатв которыхъ въ одной 
Мантуанской провинщи 50.000 семействъ добились общаго увели- 
тенія заработной платы на три милщена лиръ (1.200.000 рублей), 
при чемъ префекты, согласно инструкціямъ министерства, часто 
епособствовали соглашенію обвихъ борющихся сторовъ на почв%. 
требованій, выдвигавшихся рабочими. И даже революціонно на- 
втроенный Энрико Ферри, во время особенно ожесточенной борьбы 
ретроградовъ противъ прогрессивнаго кабинета, явился выразите- 
лемъ парламентскато дов ру всей соціалистической группы мини- 
стерству, въ которомъ она видФла «торжество просвзщенной либе- 
ральной буржуазіи» и которое она хотБла поддерживать, лишь бы 
правительство оставалосщ, ет НИЕ въ борьбф между капи- 


_ таломъ и трудомъ». \ 


Немудрено, поэтому, что на конгресс въ Имолв направлене 
реформистовъ нашло горячихъ и краснорфчивыхъ защитниковъ, 
противъ которыхъ революціонеры безуспішно развернули тяжелую 
артиллерю своихъ лучшихъ лидербвъ. Окончательная формула, 
предложенная Ферри и приглашавшая соціалистовъ не поддержи- 
вать во что бы то ни стало «правительственную политику» ,—қакъ 
то предлагалъ Турати,—а вотировать за прогрессивное министерство 
лишь «отъ случая къ случаю» —эта формужа была отвергнута боль- 
шинствомъ 456 голосовъ противъ 279. Любопытно, что въ то время, 
какъ за революціонную тактику высказались главнымъ образом». 
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представители большихъ городовъ, реформизмъ нашель ревностныхъ 
защитниковъ среди организованныхъ рабочихъ Ломбарди. Эмали, 
Романьи, гдЪ соціализмъ наиболБе распространился среди 11иро- 
кихъ слоевъ населенія. Великій теоретическій и практическій 
расколъ въ партін труда обнаружился и въ Итами на конгресев 
въ ИмолЪ съ рБзкостью и опред$ленностью, какихъ нельзя било 
затушевать никакими оговорками. И этотъ расколъ продолжается 
и за предълами того момента, до котораго доведена книга Анджіо- 
лини, написанная въ конц 1903 г. Для того, чтобы завершить 
аля нашихъ читателей исторію современнаго соціализма въ Италіи, 
мы въ двухъ-трехъ словахъ укажемъ на лалензйшее развитіе про- 
тиворБчій, обнаружившихся на ковгрессъ въ Имолъ. ВБвхами этой 
эволюціи можно для удобства и для краткости изложенія считать 
пренія на болонскомъ конгресс 1904 г. и на римскомъ конгрессЪ 
1906 г. 

На болонскомъ конгрессЂ, рядомъ съ «р.формизмомъ» и «рево- 
люціонизмомъ», впервые съ достаточною силою заявилъ о своемъ 
существованіи «синдикализмъ», который нашелт искуснаго и горя- 
чат» выразителя въ лиць Артура Лабрюла (пе надо. сиБшивать 
его съ недавно умершимъ ортодоксальнымъ марксистомъ Антоніо 
Лабріола), какъ реформистское теченіе воплотилось преимуще- 
ственно въ Филиппо Турати, а революцюнное въ Энрико Ферри. 
Итальянскій синдикализмъ, подобно французскому, отрицательно 
относится ко всякой парламентской дћятельности и обвиняетъ рево- 
люціонный соціализмъ въ томъ, что онъ ревозющюоненъ только на 
словахъ. Самъ синдикализмъ ставить своею непосрелственною пфлью 
низверженіе современнаго экономическаго и политическаго строя, 
т. е. капитализма и классового государства, а средетвомъ—органи- 
зацію рабочаго класса на почвъ профессіональныхъ союзовъ и 
«Прямое воздЪйствіе» организованныхъ такимъ образомъ трудя- 
щихся ва имущіе и правящіе классы въ видв манифестацій, 
частныхъ стачекъ и всеобщей стачки, связанной въ представленіи 
синдикалистовъ съ насильственнымъ выступленіемъ всего міра труда, 
противъ міра капитала, т. е. соціальной револющей. И если на 
болонскомь конгрессв революціонное направленіе взяло верхъ надъ 
реформистскимъ, то лишь благодаря помощи оказанной ему синди- 
кализмомъ, который такимъ образомъ дфлалъ сторонниковъ поли - 
гическаго революціоннаго содіализма свонми плЪнпиками. 

Это ясно обнаружилось на слфдующемъ (прошлогоднемъ) рим- 
скомъ конгресс, когда понадобился весь тонкій умъ и все зам- 
чательное красноръчіе «релолюціонера» Ферр\ чтобы объединить 
большинство конгрессистовъ на формул$ «интегрализма» (итальянцы 
вообще ужасно любятъ этя страшныя слова на «измъ»), предста- 
вляющаго, по мићнію его изобрЪтателя, среднее здоровое теченіе 
сощализма, одинаково далекое отъ крайностей реформизма Турати 
и синдикализма Лабріола. ПослЪдвій вполнз опредфленно заявилт, 
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что въ его глазакъ такъ называемые «революціонеры» предста- 
вляютъ собою въ сущности т$хъ же «реформистовъ», но только 
реформистовъ непосл$довательныхъ, реформистовъ стыдливыхъ, 
скрывающихъ свои мирныя тенденціи за громкой фразеологіей . 
«непримиримости» и т. п. Съ другой стороны, если на болонскомт, 
конгресс «революціонеры» побфдили лишь благодаря помощи син- 
дикалистовъ, то на римскомъ они одержали побфду исключительно 
при содфйстви реформистовъ. Вчитываясь въ резолюцію «интегра- 
листовъ», которую Ферри удалось провести на посл$днемъ кон- 
гресс®, вы ясно видите, что ея успъхъ покоился исключительно 
на очень искусномъ дозированіи элементовъ «револющи» съ эле- 
ментомъ «реформы», и что расколъ внутри итальянской сощали- 
стической партіи не можетъ быть устраненъ этой формулой, какъ 
мы это, вфроятно, и увидимъ на національномъ итальянскомъЪ кон- 
гресс будущаго года. 

Въ этой резолющи нЪтъ почти ни одного предложенія, которое 
бы не смягчалось оговоркой, ни одного утвержденя, которое бы не 
сопровождалось ограниченіемъ. Зачастую она боится прямо отверг- 
нуть тоть или другой пріемъ борьбы, но старается достигнуть этого 
косвенно, говоря противъ «излишняго», «чрезмЪрнаго», «через- 
чүръ частаго» употребленія его. Такъ, напр., указавъ, что «соціа- 
листическая партія пользуется легальными средствами» для своихь 
конечныхъ цфлей, но «оставляетъ за собою право на насиліе, въ 
случа$ если буржуазныя парти запрещаютъ ей употребленіе этихъ 
легальныхъ средствъ», резолюція слфдующимъ образомъ формули- 
руетъ отношеніе «интегралистовъ» къ различнымъ боевымъ лозун- 
гамъ послфднихъ л%тъ: она «осуждаетъь частое или чрезм%рное 
употребленіе стачки; призывъ къ насилію, который м®шаетъ или 
останавливаетъ практическую работу пролетарскихъ организацій; 
восхваленіе прямого воздЪфйствя, пускаемое въ ходъ съ цфлью. 
дискредитировать, а не пополнить парламентарную дфятельность: 
антигосударственную предпосылку, поскольку она дискредитируетт, 
или отрицаеть соціальное законодательство, т. е. означаетъ 
отрицаніе соцзалистическаго государства (курсивъ мой. Странная 
фраза въ устахъ человЪка, принадлежащаго къ направленію орто- 
доксальнаго марксизма, который именно отрицаетъ идею государства. 
хотя бы м соціалистическаго. 9. В.), и т. д. *). Ясное дфло, 
что уже одинъ характеръ этой резолющи показываетъ, какъ мало 
теперь единства въ рядахъ итальянской соціалистической парти 
и какой логической эквилибристикЪ долженъ предаваться .одинъ 
изъ самыхъ крупныхь и талантливыхъ вожаковъ ея, стараясь устра- 
нить грозящую парти опасность раскола. 

На этомъ замфчаніи мы можемъ заключить нашу статью объ 


*) Цитирую по „е Моџуетепё Боба е“, № 179 (октябрь 1906), 
стр. 16—17, прим. 
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итальянскомъ сощализм$, выражая надежду, что соціалистическое 
движеніе Италіи справится съ серьезными внутренними препят- 
ствіями, лежащими на пути къ его дальнфйшему развитію, какъ 
справится съ ними у себя соціалистическое движене любой страны 
нашихъ дней, ибо этотъ повсемфстный кризисъ соціализма есть 
кризисъ его роста, а не разложенія и смерти. 

Э. Вернеръ. 


Новыя пьесы Бернарда Шоу. 


{ Вегпата Бралр.—Фовп Виз Оһег 1Зап4 ап Ма]ог Ватрага; а1в0о Ном Не 
Нед їо Нег Ноѕрапа. Гопдоп 1507). 
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«Англійская драма поражаетъ отсутствіемъ идей, —пишеть кри- 
тикъ изъ «Ѕаіџгдау Кеуіеу».—Въ умственномъ развит!и драмати- 
ческій писатель—-ниже средне-культурнаго челов$ка и безконечно 
отсталъ даже отъ третьестепенныхъ романистовъ или отъ пяти- 
степенныхъ публицистовъ. Англійскій драматический писатель не 
имћетъ даже представленія о современномъ интеллектуальномъ 
движен!и к изучилъ только сцену, условія. ея, технику, эффектные 
фокусы да механику интриги. Правда, въ лослБднее время едва 
зам®тная струйка ума начала просачиваться изъ беллетристики 
въ область театра. . Наши романисты стали учить сочинителей 
драмъ, какъ слБдуетъ приниматься за дфло». Авторъ этой р$зкой, 
но совершенно справедливой оцвнки дфлаеть исключенія для Бер- 
нарда Шоу, который «расчистилъ путь для настоящихъ драма- 
турговъ». «Разрушительная критика Бернарда Шоу воспитала 
верхній слой англійской публики и придала см$лость антрепрене- 
рамъ, которые иногда стали ставить пьесы, выходящія изъ шаб- 
лова. Литературная дфятельность Шоу напитала также недоволь- 
ствомъ наибол$е сознательныхъ зрителей. Я не хочу сказать, что 
теперь у насъ въ Англіи пишутъ меньше скверныхъ пьесъ, чБмъ 
раньше. НЪтъ, шаблонныя пьесы все еще появляются; но ихъ уже 
не принимаютъ за хорошая». Выдержка эта крайне любопытна, 
не потому, что она отмъчаетъ сущность современнаго англійскаго 
театра (это такое шило, которое спрятать невозможно), а по от- 
нөшенію «респектабельнаго» консервативнаго журнала къ Бер- 
нарду Шоу. Быть можетъ, читатели помнятъ характеристику этого 
талантливаго писателя на стоаницахъ «Русскаго Богатства». Два- 
дцать лзть Бернардъ Шоу пишетъ драматическя произведевнія и 
до самаго послБдняго времени сцена для него: была закрыта. 
Твадцать лБтъ тому пазадъ въ Англи, по примфру Франщи и 
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Германи, создался «Независимый театръ», который принялъ пьесу 
Шоу «Мтз Магеп'ѕ Ргоеззюп» *); но она вызвала такую бурю. 
негодованія въ печати, что комедію пришлось снять. Усердные не 
по разуму критики обличали «безвравственность» произведенія. 
Герой мопасановскаго романа «Ве!-дті», Дюруа тоже очень любилъ. 
писать о паденіи современныхъ нравовъ. Посл двадцатилВтняго 
перерыва, 5@уе босеу, „т. е. независимый театрь дернуло снова 
поставить пьесу Бернарда Шоу —«Человћкъ и Сверхъ-Челов$кь», 
но безъ вводнаго акта «Въ аду». Пьеса имфла несомнЪнный 
усп$хъ. И воть въ самое послёднее время мы видимъ, что театръ. 
вдругъ принялъ въ свои объятя Бернарда Шоу. Ставятся почти 
всБ пьесы его, а публика валомъ валить въ театръ. Критика, 
сразу провозгласила Бернарда Шоу классикомъ; и это говорятъ 
даже въ такихъ изданіяхъ, которыя недавно еще доказывали, что. 
талантливый писатель имфетъ спещальную мисс1ю— «разрушить 
семью». Въ Англіи, гдБ никакой политической, экономической или 
философской доктриной нельзя испугать рядового читателя, — «раз- 
рушене семьи» является жупеломъ. Провозглашайте себя анархи- 
стомъ, атеистомъ, сверхъ-человфкомъ, теософистомъ, восхваляйте. 
абсолютизмъ Якова П, сочините новое евангеліе,—васъ будутъ 
читать, если вы пишете не слишкомъ скучно; но бога ради не 
трогайте семьи и не заикайтесь на тв темы, которыя такъ облю- 
бованы теперь у насъ н$фкоторыми молодыми писателями. Прежде 
«Бафигдау Кеуіеу», если признаваль блескъ таланта Шоу, то при- 
бавлялт, что это «5рІепііда У1Иа». Теперь тотъ же журналъ воз- 
водить писателя въ достоинство, такъ сказать, литературнаго са- 
нитара, оздоровившаго театральную трясину. Когда-то реплики 
тгѕ Уорренъ въ комеди «Мгз \аггеп’з Ргоѓеѕѕіоп» приводили въ. 
ужасъ критиковъ своею «см$лостью». Теперь даже слюноточивый 
Іудушка англійской печати, Стэдъ и тотъ одобрительно отзывается 
о тирадахъ въ родф сл$дующей: «По классу, къ которому прннад- 
лежу, я— «респектабельный» человЪ$къ; здравый смыслъ дБлаетъ 
меня ненавистникомъ разрушен1я и безпорядка; какъ интеллигент- 
ный человЪкъ, я почти до педантизма стою за законность, а по 
темпераменту—за единобраче. Между тфмъ, я всегда быль и 
останусь революціонеромъ, потому что современные законы д$- 
лаютъ законность невозможной. Наши вольности разрушають всякую. 
свободу; наша собственность является организованнымъ грабежомъ; 
наша мораль, въ сущности —безстыдное ‘лицем$р!е; нашу накоплен- 
ную мудрость проповВдуютъ неопытные глупцы; власть мы вру- 
чаемъ трусамъ и слабымъ людямъ, а наши представленія о чести— 
ложны во вс$хъ пунктахъ» **). 

Перем$на въ отношеніи къ Бернарду Шоу обусловливается не 


*) См. Дзюнео, „Англійскіе Силуэты“, стр. 176 -226. 
**) Изъ „РгеЁйсе юг Роііісіапв“; помъщено въ только что вышедшемъ. 
сборник® новыхъ пьесъ Бернарда Шоу. 
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тБмъ, что талантливый писатель измънился 70 существу. Не из- 
мфнились также и критики. Все дЪло въ томъ, что публика върно 
оцфнила значенае пьесъ Бернарда Шоу. Я подчеркнулъ, что Шоу 
не измЗнился по существу, хотя парадоксы его мВняются постоянно. 
Намъ въ Россіп известна только одна разновидность перевертня 
или переметной сумы; это-—человфкъ, который завтра изъ краснаго 
сдЪлается бБлымъ и начнетъ проклинать, чему вчера молился. 
Англійская жизнь слишкомъ урегулирована, чтобы перевертень во . 
всей отвратительности его могъ создаться, какъ у насъ. Люди 
изъ радикаловъ становятся здЪфсь тори и наоборотъ, не теряя 
человъческаго достоинства. Англичанинъ, чтобы уподобиться вполн$ 
знакомому намъ типу, долженъ заговорить о русскихъ дфлахъ. 
Нагляднымъ примфромъ является Диллонъ. Всего только въ фев- 
ралЪ 1905 г. Лиллонъ не находилъ словъ для осужденія стараго 
порядка и для заклеймленія надменныхъ потомковъ «извВетной 
подлостью прославленныхъ отцовъ», «жадною толпою стоящихъ у 
трона», свободы, генія и славы «палачей». Диллођъ въ надфлавшей 
тогда шума статьв (она не могла быть переведена) увърялъ, что 
`стойтъ только разсмотрзть каждый крупный денежный скандалъ, 
и мы откроемъ лицъ, которыхъ онъ называетъ, но намъ, русскимъ 
писателямъ, неудобно сдфлать это. «Иностранныя дамы своими 
улыбками составляютъ въ кругу этихъ лицъ себъ милліоны, тогда 
какъ раненые солдаты умираютъ безъ лћкарствъ, безъ платья 
на кучахъ навоза». Теперь въ послБдней книжеъ «Сопіешргогагу . 
‚Веуем» тотъ же авторъ ликуетъ по поводу того, что снова востор- 
жествовалъ порядокъ, который такъ дорогъ господамъ, описаннымъ 
въ фелральской книжкВ «М№айопа Веуезж». Англичане такихъ 
лицъ, какъ Диллонъ, называютъ іџгпсоаї. Бернардъ Шоу никогда 
не былъ їџгпсоаі, хотя часто мънялъ свои парадоксы. У талант- 
ливаго писателя есть одна особенность. Обыкновенно люди пишутъ, 
чтобы уб®ждать читателей. УбЪдительность и страстность лисателя 
возрастаетъ, если онъ знаетъ, что ему нужно бороться съ крвВпко 
засъвшимъ предубъжденіемъ или съ создавшимея вВками предраз- 
сулкомъ. Писатель тогда старается подобрать особенно убЪдительные 
аргументы, и когда у него есть основаніе предположить, что его 
доводы заставили читателя задуматься, онъ счастливъ. Высшее 
наслажденіе онъ исйытываетъ, когда убфждается, что его взгляды 
приняты читателемъ. Совсфмъ другое мы видимъ, когда знакомимся 
съ дфятельностью Бернарда Шоу. Меньше всего онъ желаетъ 
убЪдить васъ. Талантливый писатель хочетъ только засыпать васъ 
неожиданными парадоксами. Его цзль—сказать по данному вопросу 
вепрем®нно то, что другой не говорилъ. И если Бернардъ Шоу 
увидитъ, что его парадоксы убфдили васъ и что вы начали согла- 
шаться съ нимъ, онъ немедленно, изъ духа противорЪч!я, начнетъ 
доказывать діаметрально противоположное. Талантливый драмати- 
ческій писатель чувствуетъ себя почти оскорбленнымъ тЪмъ, что 
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вы соглашаетесь съ нимъ. Этимъ вы ставите себя, человЪка 
толпы, ва одну доску съ нимъ, исключительнымъ лицомъ. Бернардъ 
Шоу находитъ, что «быть революціонеромъ» значитъ говорить. 
постоянно противоположное тому, что говорить «толпа». 
Возьмемъ, напримфръ, сложившійся вБками взглядъ на особен- 
ность англійскаго ума. еъ наблюдатели констатируютъ точроеть его, 
ясность, умЪнье отправляться только «тъ тшательно проввренныхъ 
фактовъ. Обобщеніе является результатомъ только безконечнаго 
числа фактовъ. Опытъ ставится на первомт, планћ при изслВдо- 
ваніи. Умфнье англичанъ обращаться съ фактами и дфлать опыты 
избавило ихъ отъ тБхъ колоссальныхъ нелфпостей, которыя выска- 
зывали иностранные, казалось бы, мощные умы, пытавшіеся строить 
заключенія путемъ чистой дедукщи. Въ англійской литератур% есть 
очень любопытный сборникъ, составленный Н. \Ү. Ѕеасег: «Мафига! 
Ніѕќогу іп ЅһаКкеѕреаге°ѕ Тіте». Јто- рядъ выписокъ изъ Альберта 
Великато, Бартоломеуса *), сборника «Ногііѕ <апібаїйїѕ» и другихъ 
научныхъ гвторитетовъ ХП ХҮІ в.в., до Бэкона. Насъ поражаетъ 
та бездна нелфибсти, которую можетъ нагородить первоклассный 
умъ (Альбертъ Великій), не умћющій еще опираться на опытъ. 
Великій умъ былъ затянутъ схоластикой въ трясину, волЪдствіе · 
презрћнія къ опыту. «ПЪтухъ носитъ иногда въ головЪ драгоцънный 
камень, —пишетъ Альбертъ Великій, —именуемый алекторгя и род- 
ственный халцедону. И присутствіесмъ этого камня, который чаще 
всего находится у бЪфлыхъ пфтуховъ, — объясняется, почему львы 
такъ боятся ихъ». «Козелъ дышетъ ушами, а не носомъ». Н%ко- 
торыя козы имфють на лбу, между рогами, отверстіе, которсе идетъ 
прямо въ печень. Если заткнуть воскомъ это отверстіе, то животное 
задохнется и Альбертъ Великій доподлинно знаетъ слфдующее: 


«Возьми теплую кровь козла, смфшай съ уксусомъ и сокомъ сЂна, 


вари въ этой см$фси стекло. Оно станетъ мягко, какъ тфето. Если 
швырнешь его объ стФну, то прилипнетъ къ ней, но не разобьется. 
А если тБстомъ этимъ намажешь лицо, то увидишь страшныя вещи» **). 
А вотъ другой рецептъ: «Возьми ящерицу, отр$Зжь ей хвостъ, под- 
бери жидкость, подобную живому серебру, которая появится при 
этомъ. Возьми потомъ свфтильню, намочи въ масл, положи въ 
новый свЪтильникъ, въ который помфщено это живое серебро и 
зажги. Ст$ны тебф покажутся, какъ серебряныя». Кажется, что 
легче, какъ прод$лать предварительно опытъ; но Альбертъ Великій 
пишетъ: «Если погрузишь губку въ вино, смЪшанное съ водою, и 
вынешь ее и выжмешь, то потечетъ только веда. Вино останется въ 


_ сосудз. Если вино не подмфшанное, то изъ губки ничего не поте- 


четъ» ***). Писалъ все это— челов къ великаго ума и ‘повторяли 
четыре вЪка другіе умные люди, покуда не явился англичанииъ, 








*) 1лрег де ргормеба аз гегит ефс. 
**) Выписка приведена въ сборникЪ Н. №. “еасег, р. 182. 
+) 15.1... 296. 
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выдвинувшій опытъ, какъ необходимый элементъ наблюденія. И 
тогда все то, что казалось нБсколько вБковъ бездной глубокомыслія, 
превратилось въ смзшной бредъ. 

Итакъ, всеми принято, что авглійскій умъ—точный, отправляю- 
щійся только отъ фактовъ, которые предварительно тщательно из- 
слздуетъ. Творческому воображенію дается просторъ только въ 
средБ прозЪренныхъ фактовъ. Этоть умъ англичанъ отличается 
отъ ума ирландцевъ, иберійцев+ по пооисхожденю, которыхъ 1ю- 
стоянно увлекаютъ призраки, созданные ихъ собственной фанта- 
зіей. Все это стало общимъ м$Ъетомъ; но именно потому Бернардъ 
Шоу выступаетъ съ пьесой «Јоһп Ва Офег З]ап4», въ которой 
приводитъ свой взглядъ на характеръ двухъ нэродовъ. 

Глубоко ошибаются вс тБ, которые утверждаютъ, что ангяи- 
чанинъ— серьезный, основательный человзкъ, цфико держащійся за 
факты, —говоритъ Бернардъ Шоу:— Напротивъ, англичанинъ всецфло 
является жертвой собственнаго воображенія и не можеть удер- 
жать его, такъ какъ не имфетъ никакого представленя о дЪйстви- 
тельности. БолЂе нормальное воображеніе у ирландца, потому что 
онъ постоянно видитъ вещи въ ихъ дЪйствительномъ свътђ. Англи- 
чанинъ, въ представзеніи Бернарда Шоу-—истерическій энтүзіастъ, 
съ головой, начиненной пустяками; онъ пугается призраковъ, со- 
зданныхъ собственнымъ воображеніемъ, и абсолютно не понимаетъ 
фактовъ. Съ цфлью доказать этотъ тезисъ, Бернардъ Шоу напи- 
салъ цфлый трактатъ, который онъ называетъ «пьесой». Какъ и 
вс$ драматическія произведенія Шоу, «Тоба Ви’; Оњег І51апа» 
состоитъ изъ ряда длинныхъ діалоговъ, пересыпанныхъ блестящими 
остротами и неожиданными парадоксами. Герои говорятъ страшно 
много. По Бернарду Шоу всякое мЪето удобно для длинныхъ де- 
батовъ: даже въ вводной сценф въ «Мап апа Ѕирегтап» діаволъ, 
Лонъ Жтанъ, статуя командора и донья Анна произносятъ въ аду 
монологи въ 2—3 страницы. Но автору еще тБсно для парадоксовъ. 
И вотъ онъ теперь къ каждой новой пьес прибавляетъ длинное 
вступлене въ н$сколько печатныхъ листовъ. Каждое изъ этихъ 
предисловій носитъ особое названіе. Къ «ЧеловБку и Сверхъ- 
Челов$ку» приложено «Руководство для революціонера»; къ «Ару- 
гому острову Джона Булля» — «Предисловіе для политическихъ дфя- 
телей»; къ «Маюру Варвара» — «Первое пособіе для критиковъ». 
И только пьесв «Какъ онъ лгалъ ея мужу» предшествуетъ просто 
«Предислов!е». Во эти вступленія очень остроумны н, пожалуй, 
лучше самихъ пьесъ. Рядомъ съ парадоксами, сказанными, оче- 
видно, только изъ духа противорзщя. попадаются необыкновенно 
важныя, вврныя мысли. Познакомимся теперь нфсколько ближе съ 
только что вышедшимъ сборникомъ новыхъ пьегь Бернарда Шоу. 
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Въ предисловіи къ «Фора ВиШз ОшШег І5апа» Бернардъ Шоу 
выясняеть сущность такъ называемаго ирландскаго вопроса, ко- 
торый, по замБчанію автора, созданъ искусственно. Особаго 
ирландскаго народа, въ дфйствительности, не существуетъ. «Я -- 
ирландецъ, — говоритъ Бернардъ Шоу въ предисловіи. — Этимъ я 
хочу сказать, что родился въ Ирландіи, что мой родной языкъ- — 
англійскій языкъ Свифта, а не уродливый жаргонъ лондонокихъ 
газетъ второй половины ХІХ вка. Происхожденіе мое —такое же, 
какъ и большинства англичант, т.е. въ моихъ жилахъ нътъ слфда 
крови тъхъ выходцевъ изъ сЪверной Испаніи, которые почему-то 
считаются аборигенами Ирландіп. Я —типичный ирландецъ, т. е. 
потомокъ датскихъ, норманскихъ, англійскихъ и шотландскихЪ 
завоевателей. По семейнымъ традиціямъ мы—пламенные проте- 
станты; но пусть въ силу этого англійское правительство не раз- 
считываетъ на мое вфрноподданство. Я — настолько англичанин, 
чтобы быть закоренфлымъ республиканцемъ и гомрулеромъ. Правда, 
одинъ изъ моихъ предковъ былъ оранжистъ; но за то его сестра 
была аббатессой, а дядю его, ч$мъ я горжусь, повЪеили за участіе 
въ великомъ мятеж. Когда я смотрю, какъ космополитическіе 
выродки, именующіе себя англичанами, отравленные съ дЪтства въ 
трущобахъ или закормленные въ богатыхъ кварталахъ, терпятъ 
болђе покорно, чфмъ уроженецъ Бенгаля, грубости ирландско-про · 
тестантскаго гарнизона въ Дублин; когда я вижу, что ирландцы 
всегда сохраняютъ ясную голову, тогда какъ англичане проявляютъ 
мальчишескую сентиментальность, обидчивость и легковвріе, д'В- 
лающія ихъ жертвами любого шарлатана и поклонниками каждаго 
дурня;—я начинаю думать, что Ирландія единственное м$сто, гдЪ 
рождаются еще настоящіе англичане. Среди ирландцевъ есть вегодяи, 
грубіяны, пьяницы, лгуны, ругатели, льстецы, нипЦе, клеветники, 
продажные чиновники, лицепріятные судьи, завистливые друзья, 
мстительные соперники, безприм$рные политичесме измЗнники. 
Вс%мъ этимъ ирландецъ можетъ быть точно такъ же, какъ можетъ 
быть и джентельмэномъ (порода людей, вымершая совершенно въ 
Англін, отчего никому не стало хуже); но онъ никогда не будетъ 
тБмъ истерическимъ глупымъ энтузіастомъ, назиненнымъ нелВпо- 
стями, ненавидящимъьъ истину, пугающимся призраковъ, не при- 
знающимъ фактовъ, который называетъ себя «избраннымъ богом, 
англичаниномъ». Теперь Англія не можеть обойтись безъ Шот- 
ландіи " Ирландін, потому что онъ приносятъ ей элементъ здра- 
вао смысла». | 

Англійскіе консерваторы, обличая ирландцевъ, какъ измЪнни- 
кокъ, доказываютъ, что Англія можеть опереться только на про- 
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тестантское населеніе. По мнЪнію Шоу, именно послЪднее наиболфе 
непримиримо. «Ч®мъ больше ирландецъ протестантъ, или, коль 
хотите, чфмъ больше онъ англичанинъ, тфмъ менфе онъ желаетъ 
въ сферЪ правительства замфну ирландскаго безумія англійскимъ. 
«Лояльный» прландецъ—-уродливая ненормальность. НЪтъ сомнВнія, 
англійской властью пользуются у насъвъ интересахъ имущественныхъ 
и классовыхъ. Ирландцы –- практическій и, подчасъ, очень грубый 
народъ. Ирландскій солдатъ беретъ «королевскій шиллингъ» *) я 
пьеть за здоровье короля; ирландскій помфщикъ выговариваетъ 
себ всякаго рода привилегіи и патенты; но за то снимаеть шляпу 
и встаетъ при звукахъ національнаго гимна. Но все это только 
показная лояльность, —продолжаетъ Бернардъ Шоу. Әто— предан- 
ность веякаго благоразумнаго человЪка правительству, покуда оно 
сколько-нибудь сносно. ПослЪ извфстнаго возраста мы вс$ пред- 
почитаемъ мнръ револющи и порядокъ хаосу». Въ сущности же, 
даже оранжистъ въ глубин души мечтаетъ о самоуправленіи Ир- 
ландіи. Онъ ~ практичный человвкъ и не увлекается иллюзіями, 
какъ англичанинъ, который, по мнвнію Шоу, «всецБло является 
жертвой своего воображенія и не имћетъ контролирующаго пред- 
ставленія о дфйствительности». Въ характер англичанъ--театраль- 
ная сентиментальность, совершенно чуждая ирландцамъ. Все тра- 
диціонное представленіе о положительномъ, здравомыслящемъ ан- 
гличанин$, по мяБнію Шоу, относится къ ирландцамъ; тогда какъ. 
столь же традиціонное представлене о «комедіанть иностранц$» 
относится къ Джону Буллю. Мысль англичанина лфнива. Она не 
можеть приспособиться къ новымъ условіямъ. На англичанъ, напр., 
произвель сильное впечатлфніе развратъ временъ реставрацій Стю- 
артовъ и, съ другой стороны, настойчивость и побвда пуританъ. 
И вотъ англичанинъ пришелъ къ заключенію, что самое главное 
это—пуританство въ религіи. Съ тфхъ поръ ничто его не можетъ 
сдвинуть съ мъета. Отеутствіемъ пониманія дЪйствительности объ- 


*) «То аке #һе Кшо’з$ зЗШпо», любопытный пережитокъ далекаго 
времени. Тогда вербовщики поили молодыхъ людей и старались имъ всу- 
нуть въ руку монету съ изображеніемъ короля. Съ этого момента молодой 
человЪкъ становился солдатомъ. Система вербовки осталась; но только 
теперь нельзя поить парня до безчувствія и вербовать его обманомъ. Ре- 
крутъ долженъ вступить въ едЪлку сознательно. Теперь вербовщикъ 
убЪждаетъ парня. доказываетъ ему всъ выгоды военной службы и пре- 
лески ея. Если парень слушаетъ эти сладкія р$чи, вербовщикъ предла- 
гаетъ ему зайти въ казарму, чтобы поговорить съ офицеромъ, который 
еще болЪе краснор$чиво восхваляетъ прелести службы. «Одинъ мундиръ 
чего стоитъ: заглядфнье! А Ъда? А жизнь съ хорошими ребятами?» Па- 
рень, который до того времени носилъ лишь лохмотья и голодалъ, на- 
конецъ, соглашается подписать контрактъ. Рекруту даютъ шиллингъ на 
пропой. Это и называется «взять королевскій шиллингъ». Отъ подпяси 
на контрактЪ можно еще отпереться, но фактъ принятя шиллинга дз- 
лаетъ парня солдатомъ на опредъленный срокъ. Оть контракта солдата 
можеть избавить или дезертиретво,*вли «отступиое». 
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ясняется, по мнфню Шоу, то, что англичане, въ вопросахъ поли- 
тики, могутъ увлекаться только непорядочными людьми. «Ирландцу 
требуется прожить много лътъ въ Англіи, чтобы онъ почвыкъ ува- 
жать негодяевъ; англичанинъ же можетъ уважать только ихъ. Ан- 
глійскій государственный дзятель, чтобы быть популярнымъ, дол- 
женъ постоянно выставлять себя болфе грубымъ, невфжественнымъ, 
сэнтиментальнымъ, суевЪрнымъ и болће глупымъ человфкомъ, чфмъ 
онъ есть въ дВйствительности» *). 

Какъ человфкь здравомыслящій, ирландецъ не можетъ быть 
консерваторомъ,—говоритъ Бернардь Шоу. «Не можетъ быть ви- 
чего болђе ненормальнаго, какъ консервативиая протестантская 
партія, отстаивающая порядокъ, на который посягаетъ революціон- 
ная католическая партія. Протестантъ теоретически анархистъ, 
поскольку анархизмъ примвнимъ въ современномъ обществ%, т. е. 
онъ-—-индивидуалистъ, свободный мыслитель, вБритъ въ самопо- 
мощь, отрицательно огносится къ государству и мятежникъ по тем- 
пераменту. Католикъ же теоретически коллективистъ, признаетъ 
самоотреченіе; онъ—тори, консерваторъ. защитникъ церкви п еди- 
наго и нераздБльнаго государства; послушаніе онъ . ставить себЂ 
въ законъ». Въ Ирландіи, по мнвнію Шоу, католицизмъ будетъ 
держаться крБпко, покуда страна угнетена. «Ирландскій кресть- 
янинъ не можеть избавиться. покуда отъ церковной атмосферы. 
Онъ послушенъ, почтителенъ и привыкъ считать, что знаніе не его 
дфло. Крестьянинъ— послушный сынъ церкви и признаетъ ея вер - 
ховный авторитетъ во вс$хъ научныхъ и философскихъ вопросахъ. 
Чтобы стать мятежникомъ, онъ долженъ порвать со своимъ духов- 
нымъ отцомъ и послдовать въ политическихъ вопросахъ за во- 
ждемъ протестантомъ. Католическая церковь учитъ ирландскаго 
крестьянина смиренію и подчиненію. Британское правительство и 
Ватиканъ могутъ расходиться во взглядахъ на то, чьимъ поддан- 
нымъ долженъ быть ирландецъ; но оба согласны, что онъ спосо- 
бевъ подчиняться. Британское правительство даетъ ирландцу 
больше свободы, ч$мъ Ватиканъ: оно предоставило ему полный и 
демократическій контроль надъ м$фетнымъ самоуправленіемъ, даетт, 
ему возможность посылать въ парламентъ 80 націоналистовъ изт. 
670 коммонеровъ. Кром$ того правительство разрћшаетъ ирландцу 
читать, что онъ хочетъ и учиться, чему пожелаетъ. Но если бы 
ирландскій крестьянинъ дерзнулъ потребовать участіе въ избраніи 
приходскаго священника или представителя при Ватикан, — это 
сочтено было бы церковью за мятежъ и богохульство. Священникъ 
обличилъ бы крестьянина съ амвона, какъ еретика. Католическая 
церковь зорко слфдитъ за тфмъ, чтобы ирландепь учился 
только тому, что одобрено ею. Ц$ль священника—сдфлать ирланлца 
послушнымъ консерваторомъ. И только грубымъ экономическимъ 


_*) «ЈоШп БаШГз Оіһет !$ап@», р. ХІҮ 
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гнетомъ и релпгіознымъ преслБдованіемъ объясняется то странное 
явлене, что революціонное движен!е не только терпится священ- 
никами, но даже отчасти поощряется ими. 'Голько грубая сила 
можетъ поддерживать этотъ противоестественпый союзъ политиче- 
ской револющши съ папской реакціей, смЪлаго индивидуализма и 
независимости съ деспотизмомъ и подчиненемъ. Грубая сила это— 
англійское владычество. «Отнимите грубую силу,— предоставьте Ир- 
ланди дБлать что-либо иное, кромф кусанья давящей ее руки, и 
ненормально соединенные политическіе элементы перемфстятся 
въ соотвЪтствіи съ истиннымъ протестантизмомъ». По мннію Бер- 
нарда Шоу, Ирландія питаетъ къ своимь священникамъ «поли- 
тическую ненависть». Правда, націоналистическая пресса иего- 
дүетъ, когда кто-нибудь заподозрить, что связь между населеніемъ 
и духовенствомъ не представляетъ ничего органическаго. Правда, 
между ирландскими крестьянами и католическими священниками 
существуютъ дружественныя отношенія. Ирландскій крестьянинъ 
преданъ иногда священнику, какъ крестьянинъ французекіјй до 
революцін. Иногда ирланд’кій крестьянинъ любитъ даже своего го- 
мъщика: не одинъ изъ нихъ вт, лЪтствв имЪлъ няньку-ирландку, 
которая любила его больше, чъмъ родная мать. «Не думайте, что 
я иронизирую, —товоритъ Бернардъ Шоу. — Въ мірв не мало при- 
мвровъ, что чеювь$ ческая доброта совмфетима съ политической 
ненавистью. Рабы любять иногда своихъ хозяевъ, а школьники — 
учителя. Наполеонъ п его солдаты дЪзлали нечеловъческія усилія 
для спасешя тонущихъ русских'ь, подъ ногами которыхъ ядрами 
подломили ледъ. Въ южныхь штатахъ Сфверной Америки есть 
плантаторы, гуманное отношеніе которыхъ къ неграмъ вошло въ 
традицію. Солдаты и матросы иногда отъ чистаго сердца привћт- 
ствуютъ своихъ офицеровъ. Но на подобныхъ отношеняхъ нельзя 
строить политическую систему. сть ирландцы, имфюц!е англій- 
скихъ друзей, которымъ они очень 1! еданы. И тв же ирландцы лопу- 
стили бы, чтобы Шанонъ потекъ бр» танской кровью, если бы та- 
кою цБною могла быть куплена націолальная свобода. Точно та- 
кқимъ же образомъ ирландскій католик» можеть любить священ- 
ника, какъ человВка, и уважать его, какъ духовника, но, въ то же 
время, готовъ воспользоваться любымъ моментомъ, чтобы сбросить 
съ себя попевское ярмо. Это потому, что ирлапдцы «политически 
ненавидять свягенниковъ, т. е. питаютъ къ пимъ единственный 
видъ ненависти, который допустимъ въ культурно:.^ челов к®». Не 
смотря на кажущуюся органическую связь между дулэвенетвомъ и 
народомъ, послВдній въ глубин$ души таитъ протестъ противъ свя- 
щенниковъ. Крестьянинъ не можетъ простить священнику высо- 
каго вознагражденія за требы. Въ Англіи руга, сһигсһ гаќеѕ, ото- 
шла уже давно въ область преданій. Англичанинъ не знаетт, 
другихъ налоговъ, кром$ городскихъ и подоходнаго. Въ Ирланд!! 
священникъ отлично знаютцій доходы своего прихожанина, обла 
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гаетъ его церковнымъ налогомъ въ свою пользу. Тайные источ- 
ники дохода духовнаго сына провфряются на исповвди. Мы имфемъ 
предъ собою, съ одной стороны, бъднъЪйшее въ зап. Европ кре- 
стьянство, а съ другой — самое богатое духовенство. Стедніе классы 
въ Ирландіи (католики) тоже должны въ глубин луши таить не- 
довольство противъ своихъ священниковъ. Въ самомъ дфлЪ, они 
видятъ, какь протестанты берутъ надъ ними верхъ и захваты- 
ваютъ вс либеральныя профессіи. Католики могли бы сдфлать то 
же самое, если бы пошли въ университетъ. Но духовенство строго 
запретило своимъ прихожанамъ учиться въ протестантскомъ уни- 
верситетф. Нужно отдавать дзтей въ католическую семинарию, гд% 
всф книги, достойныя прочтенія, помфщены въ папскомъ индекс; 
въ семинарію, гдз учатъ, что хотя земля и не ‘совсЗмъ плоска, 
какъ блинъ, но и не совсфмъ сферичёска, какъ утверждають про- 
тестанты. Умные люди подчиняются всему этому изъ политиче- 
скихъ соображеній. | 

Въ Ирландіи н$тъ «лояльныхъ» ирландцевъ, преданныхъ ста- 
рому порядку за совћВеть. Оранжисты «лояльны», потому что это 
имъ выгодно. Бюрократя даеть имъ за «лояльность» жирные 
куски. «Лояльность» проявляется исключительно вь вставаніи при 
пфви націслальчаго гимпа. въ твывъшиваніп натіолальныхъ фла- 
говъ и въ щедромъ употреблени слова «измфнникъ». Но каждый 
разъ, когда правительство дълаетъ шагъ по направленію къ ка- 
толикамъ, протестантскій гарнизонъ заявляетъ свой протестъ и · 
угрозу возмутиться противъ предержащей власти. Англійскій пар- 
ләментъ въ ХҮІ вфк$ протестовалъ до 1642 г. противъ Карла І 
слезами и молитвами. Оранжисты устами полковника Сандерсона 
заявили въ парламентф, что пойдутъ на баррикады, если прави- 
тельство дастъ Ирландіи гомруль. Это «лоялисты» крайне опас- 
ные. Когда Англія предоставить Ирландіи, наконецъ, свободу, —го- 
воритъ Бернардь Шот,--протестанты не будутъ тратить времени 
на обличен! правительства; они не стануть вопить, что прави- 
тельство покпнуло ихъ, какъ Гладотонъ Гордона въ Хартум$. Еще 
меньше протестанты проявятъ склонность удалиться въ С. Жер- 
менское предмЪстье. Напротивъ, они примутъ энергичное участіе 
въ національномъ правительствВ, которому понадобятся дЗятели, 
совершенно чуждые вліянія изь Рима. Протестанты на выборахъ 
получагь голоса пе только своихт, единоврцевъ, но и католиковъ. 
Протестанты твердо проявятъ рзшене удержать въ своихъ рукахъ 
власть; но такъ какъ это будеть правительство ирлавдское, а не 
энг йское, то они станутъ авангардомъ ирландскаго націонализма 
и Демократии въ борьбф ихъ съ духовенствомъ. Англійскіе юніо- 
нисты булуть поражены, когда откроютъ иетинное звачене проте- 
стантскаго лоялизма. Но возрожденная Ирландя останется взрна 
федеральному союзу говорящихь по-англійски демократій, «теа- 
трально называемому теперь лмперіей». Для Ирландін національ- 
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ный флагъ не имзетъ, быть можетъ, никакого значенін; ко она 
отлично понимаеть важность британской эскадры, защищающей 
острова отъ иностраннаго вторженія. 


00 


Въ своемъ «предислов для политиковъ» Бернардъ Шоу пред- 
сказываетъ, что будетъ съ Ирландіей, когда ова добьется област- 
ного сейма. Немедленно, по минію автора, начнется протестъ 
противъ Рима и вліянія свящепниковъ. Римско-католическая цер- 
ковь станетъ оффишальной ирландской церковью. Ирландскій об- 
ластной сеймъ потребуетъ, чтобы отъ него зависвло повышеніе въ 
церковной іерархіи; онъ урегулируетъ вознагражденіе за требы, 
отмънитъ существующее нынъ вымогательство со стороны священ- 
никовъ. Сеймъ уничтожитъ эксплуатацію въ монастыряхъ *) и до- 
бьется снятія поповсхаго запрещенія съ университетовъ. Однимъ 
словомъ, римско-католическая церковь, съ которой не въ силахъ 
справиться рирііп СазМе *), найдеть единственнаго соперника, 
могущаго иомфриться съ ней. Соперникъ этотъ—демократ!я. До тЬхъ 
поръ, покуда ей не дають развиться, она группируется вокругъ 
алтарей для борьбы еъ «иностранцами» и еретиками; но какъ 
только демократія освободится, она живо покончить съ тираніей 
поповъ. Словомъ, въ Ирландіи повторится то же явленіе, что во 
Франціи и въ Италіи. Гомруль изм$нить совершенно характеръ 
«острова святыхъ», какъ называютъ . теперь Ирландію. Теперь 
только на сфвер$ оранжисты упражняются въ писаніи мломъ на 
заборахъ: «Въ адъ папу». По всей вЪроятности, такія надписи 
будетъ выводить на стБнахъ въ ближайшемъ будущемъ населеніе 
ультра-католическаго юга. | 

Въ Англіи, какъ и во Франціи, —говоритъ Бернардъ Шоу, -- 
борьба свЪтекихъ людей съ духовенствомъ создала многочисленный 
классъ вольтеріандцевъ. Но тождественность французскаго и ан- 
глійскаго движеній затемнена/ невћжествомъ средняго англичанина, 





*) Въ ирландскихъ монастыряхъ, какъ въ монастыряхъ всъхъ странъ, 
настоятельницы безстыдно эксплуатируютъ трудъ монахинь и поелуш- 
ницъ. Тамъ работаютъ кружевницщы, швеи, вязальщицы при условіяхъ, 
немыслимыхъ въ любой мастерской, подчиненной контролю фабричныхъ 
инспекторовъ. Въ парламентъ нћсколько разъ вносклея билль о подчи- 
неніи мастерскихъ въ монастыряхъ обычному закону королевства. Націо- 
н>листы изъ политическихъ соображеній возставали каждый разъ про- 
тивъ билля. Съ своей стороны либералы, считающіе націоналистовъ союз- 
никами, изъ ссображенй тактическихъ, поддерживали ирландцевъ. И вотъ 
до сихъ поръ безстыдная эксплуатація труда въ женскихъ монастыряхъ 
продолжается. - | 

**) Коллективное названіе современнаго бюрократическаго правитель- 
ства въ Ирландін. 
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который, не пояимая истинваго значенія сектантства, глубоко убфж- 
денъ, что только онъ одинъ позналъ нотину; вЪра же всъхъ осталь- 
ныхъ—ересь и заблужденіе, достойное ада. Сред англичанинъ в%- 
ритъ, что Вольтерь — «французскій еретикъ» и не подозрћваетъ, 
что вся дфятельность его — борьба противъ деспотизма оффи- 
ціальной те^кратіи, т. е. противъ государственной церкви. Въ 
сущности, вс выдающіеся диссентеры свободной церкви — вольте- 
ріанцы,-—говоритъ Б. Шоу. Призывъ нонконформистовъ къ пас- 
сивному сопротивлен1ю это—тотъ же вольтеровсый боевой кличъ: 
«Есгазе? Гіпѓате»! Въ сушности, не важно, къ кому пменйо 0т- 
носится опредФлене «Амте». По понятіямъ Вольтера то была 
католическая церковь. По мнънію современнаго вождя диссенте- 
ровъ, доктора Клиффорда, Гілѓате это—реформированная англи- 
канская церковь. Въ обоихъ случаяхъ атака ведется противъ мо- 
нололін въ ефер$ ввры и противъ поповской тираніи. 

Б%дствіе Ирландіи заключается теперь, по мнвнію Шоу, въ 
томъ, что масса нервной энергіи тратится на протестъ противъ 
хегкоустранимаго за. По общему мнъсію, населее Ирланди жи- 
веть гораздо хуже, чфмъ англичане. Бернардъ Шоу утверждаетъ 
какъ разъ обратное. Въ матеріальномъ отношеніи среднему ир- 
ланлцу живется теперь, когда населеніе на островБ сильно порф- 
дБло, гораздо лучше, ч$мъ среднему англичанину. Правда, въ Ир- 
ландіи бЪдный человзкъ ограбленъ, угнетенъ и умираетъ отъ го- 
лода, все «на законномъ основаніи». Но то же самое происходитъ 
и въ Англіи,-—говорить Б. Шоу. Англичанинъ болфе послушенъ, 
менфе опасенъ, чфмъ ирландецъ и слишкомъ умственно л$нивъ, 
чтобы воспользоваться политической силой, им$ющейся въ его рас- 
поряженіи. Онъ болће терп®ливъ и потому не шумитъ такъ, какъ 
ирландецъ, когда страдаетъ. Англичанинъ долженъ упрекать только 
самого себя, если онъ несчастенъ. Если бы большинство англи- 
чанъ такъ же твердо ръшило измфнить съ выгодой для себя кон- 
ституцію, какъ ръшило большинство ирландцевъ добиться гомруля, — 
то оно давно добилось бы уже своего. Англичанамъ, добивающимся. 
измЪненія конститущи, не грозила бы, какъ ирландцамъ, война 
съ мощнымъ сосБдомъ. Оня не вели бы борьбу, какъ ир- 
ландцы, съ веревкой на шеф. Англичанинъ можегъ нападать на 
любой институтъ своей страны. Это не поведеть къ введенію за- 
коновъ объ усиленной охранф (соегсіоп асіѕ), какъ въ Ирландіи. 
Правда, помъщикъ прогонитъ работника, если тоттъ, вмЪсто при- 
ходской церкви, станетъ посъщать часовню методистовъ. Правда, 
богатые потребители перестануть покупать у лавочника, если 
узнаютъ, что онъ поддерживаетъ на ныборахъ не консервативнаго, 
а либеральнаго кандидата. Но за то сторонники рвакціи въ Ан- 
гліи не въ силахъ уже обуздать интеллектуальныхъ вождей демо- 
кратіи. Философъ, писатель или ораторъ въ Англіи могутъ обли- 
чать всякое злоупотреблене и разрушать всякое сүевВріе. Длая 
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это, философъ или писатель не играютъ въ руку національному 
врагу, общему для всъхъ. «СовсЪмъ другое мы видимъ въ Ирлан- 
ди, гдъ каждое подобное разоблаченіе есть услуга Англи и ударъ 
родному народу. Если вы тамъ станете обличать тиранію и жад- 
ность католической церкви, то это будетъ только аргументъ въ 
пользу господства и преобладанія протестантовъ. Если вы будете 
выставлять непотизмъ и взяточничество, существующіе въ вћъко- 
торыхъ новыхъ земскихъ учрежденіяхъ, то обличевіями немед- 
ленно воспользуются бюрократы изъ Рорііп-Саѕіе для доказатель- 
ства, что ирландцы не способны къ самоуправленію, и что старыя 
муниципальныя учреждевія были лучше. Точно такимъ же обра- 
зомъ претестанты, во чтобы то не стало, должны подцерживать 
роріп СазЙе. Оранжисты должны смотрфть сквозь пальцы на каж- 
дое злоупотреблеме бюрократіи, пөтворствовать тираніи, прини- 
мать каждаго дубоголоваго администратора за образецъ государ- 
ственной мудрости. потому что обличеніе злоупотребленій было бы 
на руку націоналистамъ. Націонализмъ —зло, но это естественное 
послъдствіе завоевательной политики. Подчиненный народъ подо- 
бенъ больному ракомъ. Больной не можетъ думать ни о чемъ дру- 
гомъ и, волей неволей, оказывается въ рукахъ шарлатана, утвер- 
ждающаго, что онъ моҗжетъ излБчить ракъ. Пустомели обоихъ ла- 
герей въ Ирландіи стоютъ другъ друга, —говоритъ Бернардъ Шоу. 
«Въ Ирландіи каждый политическій ораторъ непрем$нно усиленно 
подчеркиваетъ напіонализмъ. Англійсков владычество до такой сте- 
пени невыносимо, что ирландцы не могутъ думать ни о чемъ дру- 
гомъ, какъ только о націенализм, который стБной заставляетъ 
весь свБтъ. Сколько-нибудь здравомыслящіе люди въ Ирландіи 
не любятъ націонализма, какъ не можетъ любить человфкъ со сло- 
манной рукой процесса вправленія ея. Здоровая нація также не 
сознаетъ своей «національности», какъ не чувствуетъ здоровый 
человЪкъ своихъ костей. Но если угнетатели сломаютъ національ- 
ность народа, то всъ мысли его сконцентрируются на томъ, чтобы 
«вправить» ее. И до тБхъ поръ, покуда требованія націоналистовт 
не будутъ удовлетворены, такой народъ не станетъ слушать ни 
реформаторовъ. ни философовъ, ни новыхъ проповфдниковъ. Вотъ 
почему, покуда Ирландя не добьется гомруля, она будетъ страшно 
отсталой страной». Вев великія идеи, охватившія культурный міръ, 
задерживаются у береговъ Ирландіи. ВмФето этого мы видимъ воз- 
никновеніе «гәльской лиги», задавшейся цБлью воскресить почти 
умершій языкъ, непонятный °%”/, у, всего населенія. Узкій націона- 
лизмъ захватилъ все: парламентскіе выборы основаны только на 
немъ; въ каждой лекши псторія искусственно подгоняетея для 
подтвержденія требованій націоналивма или, если лекторъ оранжистъ, 
для доказательства несостоятельности ихъ. Каждая школа превра- 
щается въ пунктъ для вербовки новобранцевъ; каждая церковь 
представляетъ собою казармы націоналистовъ. Все это сильно уто- 
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мило ирландцевъ, но будетъ существовать до тфхъ поръ, покуда 
гомруль не смететъ нац1онализма въ сорную яму. «Для народа 
нфть большаго проклятія, чвмъ нащоналистическое движен!е, —го- 
ворить Бернардъ Шоу;—это только болъзненный симптомъ задав- 
ленныхъ естественныхъ функцій. ПобЪжденные народы теряютъ 
свое мБсто въ историческомъ поступательномъ шествіп другихъ 
народовъ, потому что всБ усилія ихъ сосредоточены на по- 
пыткф отдБлаться отъ націоналистическаго движенія при помощи 
завоеванія національной свободы». | 

Ирландя, какъ и всякій завоеванный народъ, имфетъ есте- 
ственное право на самоопред$лене. Въ послвднее время суще- 
ствуеть школа, отрицающая естественное право на томъ основа- 
Ни, что оно не можетъ быть выведено изъ принциповъ существую- 
щихъ политическихъ системъ. Нели какое-нибудь право можетъ 
быть выведено изъ этихъ системъ, то. это уже будетъ право прі- 
обрЪтенное. По мв®нію Шоу, отрицавіе естественнато права-—не- 
лфпость. Если пріобртенныя права вытекаютъ изъ политических 
учрежденій, то послъднія являются послдствіемъ естественныхъ 
правъ. «Если бы даже гомруль былъ столь же нездоровъ, какъ 
Фда англичанина, столь же хмБленъ, какъ его напитки, нечистъ, 
какъ его курен!е, непристоенъ, какъ его семья, безстыдно жаденъ, 
какъ его торговля, жестокъ, какъ его тюрьмы и безжалостенъ, 
какъ все то, что происходить на англЙскихъ улицахъ, — то и 
тогда, всетаки, естественное право на гомруль остается твмъ же» *). 

Таковъ тотъ тезисъ, на который написана пьеса «Форт Ви 
Оег І51апа». Обратимся теперь къ ней. 


ГУ. 


Бернардъ Шоу выводить двухъ пріятелей, инженеровъ по про- 
фессіи, Томаса Броадбента и Лоренса, или Ларри, Дойла. Первый 
изъ нихъ англичанинъ, второй —ирлавдецъ. Согласно теорій Шоу, 
Броадбентъ совершенно загиннотизированъ въ вопросахъ политик: 
гипотезами, вычитанныхи въ передовыхъ статьяхъ своей газеты 
и выслушанными на митингахъ». Преть нами человБкъ, видящій 
дБйствительность не таковой какл, она есть, а какъ нредставляютъ 
ее передовыя статьи. Әто—фантазерт, лишенный чувства мораль- 
ной деликатности и такта, но здоровый, настойчивый, жизнера- 
достный. Поразительно проницателенъ онъ только въ сферЪ «дв- 
ланья денегъ», шопеу- такіпе, какъ говорятъ англичане. Броад- 
бентъ-— сентименталенъ, какъ вс здоровые и сильные люди. Прія- 
тель его — типичный ирландецъ, опять, какъ понимаеть Шоу. 
«Ларри» постоянно имъетъ передъ собою дЪйствительноеть. Оба 





*) „Ргеѓасе їог Роһисіапѕ“, 4. ХХХУШ. 
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прінтеля отправляются въ Ирландію; Броадбентьъ—въ первый 
разъ, а Ларри —послъ восемнадцатилътняго отсутствія. У англи- 
чанина—практическій планъ скупить отъ имени синдиката уча- 
стокъ земли и построить тамъ отели для пріВзжихъ. Но Броад- 
бентъ, какъ сентиментальный человЂкъ, взвинчиваетъ себя; онъ 
совершенно искренно думаетъ, что Фдетъ для красотъ острова, и 
удивляется только, что пріятель его совершенно равнодушен». 

Дойль.—МнБ ужасно не хочется Фхать домой въ Росскуленъ и 
я съ большей готовностью позхалъ бы съ вами къ южному полюсу. 

Броадбенть.—Какъ! Это говорите вы, представитель наши съ 
сильно развитымъ чувствомъ патріотизма,—націи, домашніе ин- 
стинкты которой безприм%рны. И вы утверждаете, что пофхали бы 
всюду охотнфй, чфмъ въ Ирландю. Неужели вы думаете, что я 
вамъ врю? Въ вашемъ сердц%.... 

Дойль. —Оставьте въ поков мое сердце! Сердце ирландца— 
только продуктъ его воображенія. Ирландію покинули милліоны 
людей. А многіе ли изъ нихъ возвратились, или имъютъ нам%реніе 
сдфлать это? Но зачфмъ я это вамъ говорю? Сентиментальный 
стишокъ объ ирландскихъ эмигрантахъ или цитата изъ передовой 
статьи для васъ значатъ больше, чъмъ всБ факты, которые прямо 
рБжутъ глаза. 

Пріятели отправляются въ Ирландію. И Бернардъ Шоу выво- 
дитъ цфлую коллекцію прөвинціальныхъ типовъ. Туть отставлен- 
пый священникъ, полупомфшанный мистикъ Кигэнъ, бесвдующій 
съ кузнечиками и цвфтами, страдающій физически за нихъ. 
«Пожалуйста, не рвите цв$точковъ, — молить онъ. — Если бы то 
были красивыя дфти, вы не отодрали бы имъ головокъ и не поста- 
вили бы ихъ въ стаканъ съ водой». Тутъ—отъБвшійся, гладкій, 
самодовольный и. неввжественный священникъ отецъ Демпси, 
оскорбляющійся, когда Броадбентъ спрашиваетъ, есть ли у него 
своя теорія о происхожденіи одного памятника. «Теорія» въ пред- 
ставленіи священника ассоцінруется непремБнно съ Тиндалемъ и. 
съ научнымъ скептицизмомъ вообще. ЗатБмь мы видимъ цВлую 
коллекцію фермеровъ, только что ставшихъ прочно на ноги, вслВд- 
ствів выкупа земли. До послёдняго времени поразительное трудо- 
любіе фермеровъ шло на пользу помфщику. 

Ларри. Трудолюбіе ирландскаго крестьянина какое-то снерх- 
челов ческее. Онъ трудолюбивђе коралловаго полипа. Англичанинъ 
үмЂетъ работать, онъ никогда не сдБлаетъ больше, чБмъ нужно, и 
постараетс& выполнить свое дБло по совести. Ирландецъ же ра- 
ботаеть, такъ, какъ будто, если онъ остановится, то сейчасъ 
умретъ. Мэтью Хаффиганъ и братъ его Энди превратили въ удоб- 
ную землю каменистый скать холма. Они снесли всз камни и 
вскопали землю чуть ли не палкой. Первый хорошій заступъ они 
купили на деньги, вырученныя отъ продажи перваго урожая кар- 
тофеля. Толкуютъ, что хорошій земледфлецъ вырастить два колоса 
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отець быль земеьнымр агентам. 
ее ел РЕ о Е, ‘. А лме ля =, *\: М: 
Ларри. —А какое ПАО Палоо вы омогоъго сверху внревь на 
у ~ 6 ит КЕ: курд И" в КЕ «у 7:7, т) 
Пэтси? Бы воображает, ито вя в пегомт что пробу В Вт 


соботверноеть въоколько ароавь зечли. 

Лротью.-—Утнетели ли Пате пэгдасниохдь такъ, акъ меня? 
бкалпте-ка? 

Ларри. —- Его еше будуть угиетесь, волов золько онъ попадетъ 
ПОЛЬ Вау ВЛаОТЬ. БАНЬ сы попили когда-то во власть _ поміщика, 
неужто вы думаете, что таку вашь вы овдны, новъжественны и 
отулБли отъ усиленнаго труда, то зы стонеате мягче р: 
съ Пәтси и проявите меньшую За дноеТЬ, р ть вашь бывшій ио- 
МИНИ и Дәёунотциоъ? Тогь хоть оыль образованный чело- 

ий св но незя от) соблазнить НВоколькими 
сотнями а 1товъ, кахь вась нроколькими шиллингами. Никъ 
стоялъ слилкомъ высоко пад» Пэтен, чтозы завидовать ему; раз- 
ница между бами н ОИ не велика, а между тБмъ, вы скорЪе 
умрете, эм» согласитесь, чтобы онъ сталь рядомъ съ вами...» _ 

Приведенный въ ярость, старый фермеръ хочетъ уйти. Его 
останавливастъ священникъ Демпен, котораго, какъ и остальныхъ 
фермеровъ, удивляетъ, «почему это вдругь Ларри заступился за 
Пэтси»? Молодой ирландецъ объясняетъ сторонамъ, что въ прош- 
ломъ, велдетв!е того, что ирландсые предприниматели пользовались 
«Пэтси», они въ состояи были завалить англійскіе рынки деше- 
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выми продуктами. Опасаясь отъ экономическаго раззоренія, Англія 
раззорила Ирландію. Явленіе повторится опять, если теперь, послВ 
выкупа земли, оправившіеся ирландскіе фермеры воспользуются 
дешевымъ трудомъ. «Если я попаду въ парламеяттъ, —заканчиваетъ 
Ларри,—то постараюсь внести билль, воспрещающій фермеру. 
платить Пэтси за его труды меньше, чвмъ фунтъ въ недълю. Въ 
моемъ билл сказано будеть также, чго съ Пэтси нельзя обращаться 
хуже, чёмь сті, лошадью, за которую вы заплатили пятьдесять 
гиней». Фермеры въ ужас%. 

Корнелміусъ (пораженный). — Что? Фунтъ въ недзлю! Боже! Па- 
ренекъ съ ума сошелъ! | 

Ларри. —Можеть лин работникъ, получающій меньше фунта, 
жениться и жить сколько-нибудь сносно. 

Свящ. Демпси—ЧеловЪ че! ГдВ вы жили въ это время? О чемъ 
вы бредили вс эти годы? Многіе честные фермеры, имЗюпие 
теперь собственную землю, не могутъ выработать больше фунта 
въ недфлю, а вы хотите, чтобы они платили столько работникамъ. 

Ларри.—Что же! Пусть въ такомъ случа фермеры уступя1ъ 
мБето тфмъ, которые могуть выработать больше. Неужели неудача 
вфчно должна пресл$довать Ирландію? Сперва ее отдали богачамъ. 
А теперь, когда они напитались ея мясомъ, кости Ирландіи 
швырнули бБднякамъ, которые ничего не ум$Ютъ, какъ только 
высасывать мозгъ.. Если нельзя, чтобы честные люди владфли 
землею, отдайте ее способнымъ; если нзтъ и ихъ, то хоть ЛЮДЯМЪ 
съ капиталомъ. Вс они будуть лучше, чЗмъ старый Мэтъ, не 
имБющій ни честности, ни способности, ни капитала, ничего, 
кром% грубаго труда да еще жадности». 

Ирландскимъ фермерамъ не надобенъ такой кандидать въ 
парламентъ. Для нихъ больше подходитъ англичанинъ Броадбенть, 
традиціонный либералъ, воспитанный на передовыхъ статьяхъ 
радикальных ь газетъ. Такой либералъ вадитъ всюду, такъ сказать, 
только прямыя линіи. Броадбентъ произносить фермерамъ спичъ, 
въ которомъ излагаетъ свое политическое слейо. Онъ говорить о 
гомрулВ, о католической церкви, но не о землВ. Онъ уходитъ 
крайне довольный собою. 

Свящ. Леипси.-~ Да! Ума у него немного, прости ему, Боже! 
Но и нашъ депутатъ тоже не можетъ похвастаться умомъ. 

Дорэнъ. Пустое, что этотъ англичанинъ болтаетъ. Денегъ у 
него за то много; онъ будетъ хорошимъ депутатом. 

Англичавинъ, который такъ смфшонъ трезво смотрящимъ ир- 
ландцамъ, когда онъ принимается говорить академическимъ тономъ 
мысли изъ передовыхъ статей, отлично умфеть, однако, обдБВлывать 
практическія дВла. Намъ, русскимъ читателямъ, непонятно, кавъ 
могь Бернардъ Шоу сдВлать комичесвую фигуру ивъ стараго 
фермера Мэтью Хаффигана, котораго всю жизнь преслВдовали. 
«Моего дядю застр$лили на улицћ во время возстан!я католиковъ»; 
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«моего двда сВкли на улиц, когда солдаты взяли деревню. Одинъ 
изъ нихъ выстрфлилъ изъ ружья въ соломенную крышу нашего 
дома и сжегъ ее». Вотъ «комичесвія» фразы, которыя бормочетъ 
постоянно старикъ, дорвавшійся, наконецъ, до земли. 

Похоронную песню старой Ирландіи поеть полупом$шанный 
мистикъ, отставной священникъ Кигэнъ. Для него земля— только 
юдоль плача. «Әтотъ м ръ—только мВсто мученій, гдв хорошо 
живется только глупцамъ, а добрыхь и умныхъ ненавидять и 
преслвдуютъ. Мужчины и женщины мучаютъ другъ друга во имя 
любви; двтей сВкутъ и порабощаютъ во имя родительскаго долга; 
слабыхъ тфломъ отравляють и калВчатъ подъ видомъ лВченія; а 
слабыхъ духомъ подвергаютъ умственнымъ мученіямъ, запирая на 
долге годы въ тюрьмы». Англичанинъ, какъ оптимистъ, не при- 
знаетъ, конечно, подобной оцзнки міра. Есть, безъ сомнфнія, зло; 
но оно излБчивается хорошими реформами. «Н%тъ такихъ соціаль- 
ныхъ ®Вдствій, — говорить самоув$ренно Броадбентъ, — которыя 
нельзя было бы исцБлить свободой, самоуправленіемъ и нашими 
британскими учрежденями». 

Молодая Ирландія шире смотритъ на вещи. 

Такова, въ общихъ чертахъ, «политическая» комедія Бернарда 
Шоу. Въ слвдующій разъ я скажу о двухъ другихъ пьесахъ его: 
«Ма]ог Ватђага» и «Ном Не Пед іо Нег НизЪала». 

_ ЗВ. 


_ Стачки и локауты въ Германи 
‚ 1901—1995). 


Съ развитемъ капитализма и съ ростомъ сознанія широкой 
рабочей массы стачка становится повседневнымъ явлешемъ въ 
экономической жизни народовъ. Въ Германи рость стачекъ осо- 
бенно сильно проявился въ послЗднее пятилфтіе. Эго. объясняется 
главнымъ образомъ колоссальнымъ развитемъ германскаго капи- 
тализма и тВмъ, что самые широкіе слои рабочихъ начинаютъ 
проникаться сознаніемъ необходимости объединенія для борьбы за 
лучшую жизнь. Не малую роль, впрочемъ сыграла въ этомъ роств 
стачекъ и хозяйственная политика германскихъ господотвующихъ 
классовъ, которая привела къ такому вздорожанію самыхъ необхо- 
димыхъ живненныхъ продуктовъ, что работе единственное сред- 
ство для сохраненія своего Э‘апдага оѓ Ге видятъ въ стачкћ. Въ 
виду всего этого послздн!е годы отличались острыми, небывалыми 
по своимъ разм$рамъ конфликтами труда съ капиталомъ. Стачка 
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сдВлалась такимъ нормальнымъ, обычнымъ явлешемь вт гермая- 
ской экономической жизни, что она ужъ окончательно перестала 
вызывать страхъ. Точка зрфн1я бывшаго ирусскаго министра по- 
лиціи, Путткамера, усматривавшаго въ каждой стачк «гидру ре- 
волюціи», въ настоящее время не раздфляется даже самыми ярыми 
нБмецкими шарфмахерами. 

Переходя къ изслФдованию числа стачекъ и стачечниковь и ро- 
зультатовъ германскихъ стачент, мы прежде всего должны залат» 
вопросъ: какъ обставлена организащя собиранія статистических 
свъдБній о стачкахъ. Въ Германи статнетика. стачекъ влетел как". 
оффиціальнымъ императорскимъ статистическим» департаментом, 
такъ и ОеИЕра твои коммиссіей профессіональвыхъ союзовт Гер- 
мани». 

Оффищальная статистика начинается лишь съ 1899 тода. 
Ц%ль была слБлующимь образомъ формулирована статистических, 
департаментомъ: «Цлью нашей статистики не является стромлепіе 
показать, въ какой степени стачки үгрэтають общественному сио- 
койствію; наша цвль лежить въ первую линіо въ хозяйствен- 
ной области». Оффиціальныя термапекіт сферы, какь видимт, 
придаютъ статистик} стачекъ большое змачоіе, исходя изъ хо- 
зяйственной и соціальной точекъ зэ бнія. По на самомъ дфлВ ор- 
ганизація оффиціальной статистики не такъ үжт и «невинна», 
какъ ее рисуютъ германскіе оффишюзы Дфло въ томъ, что вт, 
оффищальныхтъ формулярахъ среди вопросовъ, касающихся стачект. 
имфются и вопросы относительно того, нарушены ли были рабочими 
үсловія договора о наймБ, участвовали ли въ стачкБ малолЪтніе рабо. 
ше, прибЪгали ли рабочіе во время стачекъ къ насалійямъ н вообще 
парушеніямъ закона. Эти вопросы криминально-юридичеекаго ха- 
рактера недвусмысленно указывають на то, что правительстве - 
ными кругами Германи руководять при ихъ статистических ъ 
изслфдовашяхъ стачекъ соображеня не только объективно-паучнато. 
по и полицейскаго характера. 

Собираніе отвфтовъ на указанные вопросы можеть имфть своей 
цфлью накопить матеріалъ для тзхъ случаевъ, когда правительство 
вздумаетъ выступить съ ограничительными законами противъ рабо- 
чихъ. Характерно, что начало офуищальной статистики стачеву, 
какъ разъ совпало съ отклонешемъ со стороны рейхстага знаме- 
нитаго празительственнаго «каторжнаго законопроекта», Въ виду 
такой организами оффищальной статистики стачекъ, предста- 
вители германскихъ рабочих относятся къ пей очель ‘ недовЂр- 
чиво и отказываютъь ей въ помощи. Руководители  герман- 
скихъ профессіональныхъ союзовъ неоднократно указывали, что 
рабочіе готовы оказывать услуги правительствонпымъ агентамт 
въ смысл добыванія свфдфнШ о стачкахъ лишь въ томъ елу- 
чав, если это собираніе свфафнш будетъ лишено всякихь поли- 
цейскихъ соображений, т. е. если упомянутые вопросы будуть вы- 
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черкиуты Иа ото требовало професоіонахьнихъ союзовъ герман- 
ское правительство не согласилось, и вслЪдствіе этого оффишальная 
статистика сгачекъ страдаотъ мпогими неточностями, не полна и 
зллеко не соотэвтотвуеть дЪъйствительности. Такъ какъ руководи- 
гели профееболальныхь союзовъ отказываютея давать правитель- 
ствевныь чинозинвамь каня - либо свЪдънія о стачкахъ, то 
этымь Чиновянцаь волен-новоден приходитея пользоваться только 
услугами фабрикантовъ. ПослЪдніе - же часто даютъ певфрные 
отвъты ина предложенные вопросы и передаютъ въ неправильномъ 
освъщени причины и результаты стачекъ. Для характеристики 
ненолкогы оЧфишальзой статнетики можеть служить тотъ фактъ, 
что въ ней пятая часть происходивнитхъ стачекъ вовсе не зареги- 
сгровани. 15» 1901 тоду въ оффищальной стотистнкъ не было за- 


эт 


регистровано 516 стачекъ съ 6248 участниками; въ 1902 году — 
814 стачень съ 72585 участниками; въ 1905 году - 587 стачекъ 
съ 6120 участкиками: въ 104 году—-481 стачка съ 9505 участ- 
инками. Папротивъ, «генеральная коммиссія профессіональныхъ сою- 
зовъ Гермапін» даетъ болБе или менфе вфрную картину экопоми- 
ческой борьбы. Германске «свободные» професоіональные союзы 
улъляютъ много внимания оргавизаціи статистики сгачекъ, и миогіе 
серьезные изелБдователи соціальной жизни Германи признают, 
что статистика «генеральной коммисеш» поставлена образцово. 
Вов центральные союзы ведутт регулярно статистику стачектъ 
пабочихъ данной профессіи. О каждой стачкВ сообщаль филіаль- 
ные профессіональные союзы должны правленно центральнаго союза. 
«Генеральная коммиссія» ведстъ статистику стачекъ, начиная съ 
1890 года, и ежегодно публикуетт результаты своихъ изелЬдованій 
въ своемъ оргапв «Коггеѕропчепх а». 

СдБлавъ это предисловіе, мы можемъ перейти къ подробному 
оазсмотр 5нію германскаго стачечнаго движенія за пятилВтіе 
1901 -- 1905 гг. | 

О числЬ сгачекъ и стачешёковъ по тодамъ даетъ представленіе 
слБдующая таблица: 


Годы. Стачки. Стачечники. 
1901 ТОТ 48525 
1902 561 55713 
1995 1985 121593 
1904 1695 135957 
1905 2070 303916 


Изъ этой таблицы мы прежде всего видимъ, что число стга- 
чект особенно увеличилеь, начиная съ 1903 года. Оравнительно 
небольшое чиело стачекъ въ’ 1901 и 1903 году (въ 1899 году 
было 976 стачекъ, а въ 1900 году 352) объясняется ТЪМЪ, что 
эти годы были годами промышленнаго кризиса. Стачечное движене, 
какъ изввстно, находится въ тфеной зависимости отъ экономиче- 
ской конъюнктуры. Въ моменты промышленнаго подъема, когда 
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спросъ на рабочія руки великъ, когда всюду основываются новыя 
предпріятія, э старыя расширяются, шансы рабочихъ улучшить 
свое положеніе поднимаются и рабочіе скорБе р$фшаются на 
забастовку, зная, что предприниматель въ нихъ нуждается. Въ 
моменты же промышленнаго кризиса, когда спросъ на рабочія 
руки незначителенъ, а резервная армія безработныхъ велика, 
рабочіе не могутъ думать объ интенсивной стачечной борьб%. 
Посл кризиса 1900—02 года нВмецкіе рабочіе сейчасъ же при- 
нялись за укрБпленіе своей организаціи и усиленіе экономической 
борьбы, имя въ виду использовать блестящее состояніе промыш- 
ленности. Какъ мы увидимъ ниже, эти задачи германскихъ рабо- 
чихъ и были разрБшены ими въ благопріятномъ для нихъ смысл$. 

По сравненію съ 90-ми годами стачечная борг ба въ разсматри- 
ваемый нами періодъ носила особенно интенсивный характеръ. 
Въ среднемъ за десятилћтіе 1891—1900 года было ежегодно 462 
стачки, а за пятилБтіе · 1901 — 1905 ежегодное число стачекъ 
равнялось въ среднемъ 1311. Что касается числа стачекъ въ от- 
дБльныхъ отрасляхъ производства, то статистика показываетъ, что 
наибольшее число стачекъ выпадаетъ на;слёдующія отрасли: строи- 
тельное дфло, металлургическую промышленность и столярное про- 
изводство. Въ этихъ трехъ отрасляхъ производства было въ 
1903 году 950 стачекъ, т. е, 74% всего числа стачекъ; въ 
1904 году 1294 стачекъ или 79%, всего числа стачекъ; въ 
1905 году—1679 стачекъ или 81%, всего числа стачекъ. Необхо- 
димо отмфтить, что въ этихъ отрасляхъ производства наиболфе 
кр$пки и профессіональные союзы. Такъ, союзъ рабочихъ по ме- 
таллу насчитывалъ въ концф 1905 года 259.692 членовъ; союзъ 
каменщиковъ — 158.680; союзы рабочихъ по дереву 180.141 член. 

Къ даннымъ о числЪ стачечниковъ небезынтересно еще приба- 
вить, что въ 1904 году во вс$хъ стачкахъ участвовало 5048 работ- 
ницъ, а въ 1905 г. 16.226 работницъ. Этоть значительный ростъ 
числа работницъ — стачечницъ особенно замфчателенъ, такъ какъ до 
самаго послЗцняго времени работницы въ Германи отличались весьма 
слабымъ развитіемъ классоваго сознанія и солидарности. Женщина — 
работница не разъ являлась даже помфхой въ борьбъ рабочихъ, 
соглашаясь занять за боле низкую заработную плату м$сто ба- 
стующихъ рабочихъ мужчинъ. Н®мецые рабочіе уже давно сознали, 
что одна изъ ближайшихъ ихъ задачъ—способетвовать всфми си- 
лами профессіональной организащи работницъ, и нужно сказать, 
что въ послВдніе годы эта сторона дБятельности нВмецкихъ про- 
фессіональныхъ союзовъ дала весьма успвшные результаты. Въ то 
время, какъ въ 1900 году число профессіонально организованныхъ 
работницъ равнялось 22,844, въ кенц$ 1905 года это число равня- 
лось уже 89,481. 

По характеру своему стачки подраздФляются на наступательныя 
и оборонительныя, т. е. на стачки, имђющія цђлью добиться улуч- 
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шенія условій труда, и стачки, ставящія цфлью противодВйствовать 
введеннымъ предпринимателемъ ухудшеніямъ. Разсмотримъ от- 
дВльно эти дв категођіи стачекъ. 

Число наступательныхъ стачекь по отдвльнымъ годамъ распре- 
дБляется такъ: 


Годы. Стачки. Стачечники. 
1901 291 22761 
1902 289 32659 
1903 603 53763 
1904 886 81427 
1905 1261 333247 


Какъ видимъ, число наступательныхъ стачекъ было особенно ма- 
лымъ въ годы кризиса. При разсмотр$ни причинъ Наступатель- 
ныхъ стачекъ оказывается, что наибольшая часть ихъ велась изъ- 
за вопроса объ увеличени заработной платы. Изъ всего числа 
3830 наступательныхъ стачекъ за разсматриваемый періодъ при 
1675 стачкахъ главнымъ требованіемъ было увеличене заработной 
платы. Это явлене —первенствующая роль вопроса о заработной 
платЪ въ конфликтахъ труда съ капиталомъ—наблюдается во вофхъЪ 
капиталистическихъ странахъ. При 9 наступательныхъ стачкахъ 
съ 6251 участниками рабочіе добивались уменьшенія рабочаго вре- 
мени. При 1228 стачкахъ съ 350691 стачечниками рабочіе требо- 
вали какъ уменьшенія рабочаго времени, такъ и увеличенія зара- 
ботной платы. Остальныя 353 стачки велись изъ-за другихъ тре- 
бованій: удаленія нелюбимыхъ мастеровъ и пр. | 

О числв оборонительныхъ стачекъ можеть дать представлене 
слвдующая таблица: 


Годы. Стачки. Стачечникн. 
1901 401 17301 
1902 516 16263 
1903 597 22667 
1904 62% 28127 
1905 $09 80679 


И въ оборонительныхъ стачкахъ главную роль игралъ вопросъ 
о заработной платВ. Изъ всего числа 2950 оборпнительныхъ ста- 
чекъ 1346 стачекъ съ 48.621 участниками имъли цфлью отразить 
попытки капиталистовъ уменьшить заработную плату. Въ 578 слу- 
чаяхъ рабочіе выступали въ защиту своихъ товарищей, къ кото- 
рымъ были прим%нены со стороны предпринимателей репрессіи. Въ 
60 случаяхъ рабочіе выступали противъ требованія капиталистовъ 
не участвовать въ профессюнальномъ союзћ. Изъ-за удлиненія ра- 
бочаго дня рабочіе вели 122 стачки. Наконецъ, 318 стачекъ имЪли 
причиной несоблюденіе обычныхъ условій заработной платы и про: 
должительности рабочаго времени. 

Эдуардъ Бернштейнъ въ своей недавно выпущенной брошюр%: 
«Стачка» пытается объяснить, почему борьба за повышеніе зара- 


58 | К. НАДЕВТ. 


ботной платы играетъ главную роль ири стачкахъ. «Рабочее время 
говоритъ онъ, въ значительной мђр?, если можно такъ выразиться, 
обычай труда. А въ каждомъ обычав кроется консервативный 
элементъ. Если уже добыто уменьшене рабочато времени. то оно 
въ большинствв случаевъ остается на долгое время. Это показы- 
ваетъ статистика труда во всЪхъ странахъ. (обращенный рабочій 
день укореняется въ народныхъ привычкахь. Такъ же обстоит 
дфло съ усифхами въ области правового положеня труда. То, что 
въ этой области разъ достигнуто, то обыкновенно прочно закрЪи- 
ляется. Противъ всякаго попиженія своето сощальнатго уревня 
современный рабочій будетъ бороться вефуи Фибрами своего я, не 
останавливаясь перед» самыми большими Жертезми. Результаты же 
борьбы за заработную плату являются песъма непрэчными, тоъ 
какъ они зависять отъ мпогих'ь исетороннихь вліяній. Повьшшени. 
заработной платы обусловливается хозяйственными факторами, ле- 
жащими вн предфловъ отношеній рабочих къ предпринимателям. 
Самый главпый факторъ здфев—это дви;коніе кривой прРальной за- 
работной платы по отношению къ денежной платф» *). 

Чего же достигають стачки? Къ какимъ результатамь приво- 
дитъ упорная экономическая борьол рабочихъ? Па этоть вопросу 
отвфчаютъ слфдуюгия цифры: 


е Исхода виолнЪ благо- Отчасти Олаго-  ПНехолм поблаго- 
Годы. 


приятные. нУтятные. пріятнне. 
1901... 267 етачекъ, или 36,8/ 171 ет., или 28,67, 937 ет., или 39,6, 
1902... 350 » » 48,690 156 › › 1957, 296 » >» Зи 
1908. . . 0625 » х ЗО, оо ә х пов > Иа 
1904... 878 > » 25,71%, З17 >» » 2) де, Я а З ОСМ 
1905 . . „1167 » » 56,1 409 » $ ТОБО. «20 29 > 20,5, 


Изь этой таблицы мы видимъ, что, начиная съ 1998 года, число 
удачныхъ для рабочихъ стачокъ возрастаетъ. Въ годы промышлеп- 
наго кризиса результаты стачекъ были но вполи'В понятнымъ при- 
чинамъ неблагопріятны для рабочихтъ. Копечно, на пеходъ ста- 
чекъ, кром промышленной конъюнытупы, вляютъ И мномя другія 
обстоятельства, какъ, напримћърт, общее ноложене профессіопальной 
организаци, состояніе кассы рабочаго союза и пр. Но все же дал- 
ное состояніе промышленности является однамъ ияъ вакнЪйиихь 
факторовъ для исхода стачки. Когда громышленность находится 
въ угнетенномъ состоянш, когда снрось па товары не великъ, а 
число безработныхъ, желающихт за касую угодно плату занять 
м'Бсто бастующихъ, велико, предириниматели, копечно, весъча не- 
уступчивы и лишь въ  ВдкихЬ случаяхь соглашаются удовлетво- 
рить требованія рабочихъ. Въ моменты же расцвћта промышлен: 
ности, когда для капиталиста каждый донь дорогь и когда на ра- 
бочемъ рынкЪ нфтЪ «свободныхъ» рабочихъ рукъ, предиринима- 
ель волей-неволей соглашается пойти на уступки. 


т) ка. Веғпвќеїп, тре Ѕбеік. Етап ит а. М. от 95 и ел. 
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Изь приведепной таблицы о результатахъ стачекъ мы видимъ, 
о тробованія рабочихъ получали полное удовлетвореніе прибли- 
зительно въ одной изъ двухъ сгачекъ, а частичное удовлетвореніе 

въ одной изъ пяти. Эти усизхи. германскихъ рабочихъ еще ярче 

оросаютеся въ глаза, если вспомнимъ, что за послвднее пятилё те 
предиринимательсые союзы сильно окрВпли, пробр$ли огромную 
силу и пускали въ ходъ вс средства для того, чтобы побфдить 
рабочихт, Удачные исходы стачекъ для рабочихъ за послЪднее 
питилътіе въ значительной степени обязаны укрВиленію и расши- 
ропію профессіональной организаціи. 

О томъ, какіе усиЪхи были достигнуты рабочими посредетвомъ 
наступательныхъ стачекъ въ теченіе 1905 года, краскор заз Го- 
врать слъдующія данныя. Было достигнуто: 

1) үмекъшеніе рабочаго дня для 61.666 рабочихъ, въ общемъ 
на 213.467 часовъ въ недЪлю; | 

2) повышеніе заработной платы для 112.653 рабочихъ, въ 
огщемъ на сумму 258,166 морокъ въ недВлю; 

5) повышепіе платы за сверхурозные часы въ 318 случаяхъ 
лли 81.403 рабочихъ; 

4) повышеніе платы за ночной и воскресный трудъ въ 190 слу- 
чаяхъ для 14.459 рабочихъ; 

5) уничтожене поштучной расплаты Въ 87 случаяхъ для 
4.889 ‘рабочих. 

їромъ того, въ 424 случаяхъ стачки привели къ заключенію 
тарифныхъ договоровъ между рабочими и предпринимателями, 
и, такимь образомъ, закончились открытымъ призваніемъ ра- 
бочей организаціи со стороны капиталистовъ: вфдь сущность 
тарифныхъ договоровъ заключается именно въ томъ, что 00- 
глашеше происходить не между отдфльнымъ рабочимъ и пред- 
принимателемъ, а между профессональнымъ союзомъ и капита- 
листомъ.Не мЪшаетъ отмфтить, что, несмотря на развитіе тариф- 
ныхъ договоревъ въ Германія за послЗднее пятилё те, число ста- 
чекъ не уменьшилось по сравненію съ прошлыми годами, а, какъ 
мы видфли, сильно возрасло. Әтотъ фактъ краснорзчиво опровер- 
гаетъ утвержденія нБкоторыхъ германскихъ «соціалъ-реформато- 
ровъ» о томъ, что новая тенденція въ соціальной жизни Германіи — 
развит!е коллективныхъ договоровъ труда съ капиталомъ—будетъ 
способствовать уменьшенію числа стачекъ. Эти «соціалъ-реформа- 
торы», возлагающіе такъ много надеждъ на «мирную» тарифную 
политику предпринимателей, забываютъ, что въ Германи, въ про- 
тивоположность Англіи, почти всВ крупные предприниматели прин- 
ципіально отвергаютъ всякіо тарифные договоры; крупные нЪмецкіе 
предприниматели никакъ не соглашаются имфть дла съ профес- 
сіональными организаціями, какъ таковыми. Въ Германи всв та- 
рифные договоры заключены въ мелкомъ производств, въ крупной 
же индустрін пока еще не заключенъ ни одинъ тарифный договор». 
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Разсмотръвъ число, причины и результаты стачекъ, мы можемъ 
перейти къ вопросу о томъ, какъ поддерживаются германскіе ра- 
бочів во время стачекъ. Съ самаго начала своей дБятельности нф- 
мецкіе «свободные» профессіональные союзы были боевыми орга- 
низаціями и, въ противоположность англійскимъ трэдъ-юніонамъ, 
не обращали главнаго вниманія на развитіе и усовершенствоване 
такъ называемыхъ институтовъ взаимопомощи —страхован!я на 
случай болъзни, старости, смерти, инвалидности и пр. Н%мецхчіе 
«свободные» профессіональные союзы свое главное вниманіе уд$ляли 
вопросу о наилучшемъ обезпечени своихъ бастующихъ членовъ.. 
Въ подавляющемъ большинствв германскихъ «свободныхъ» про- 
фессіональныхъ союзовъ получить пособіе во время стачки имфетъ 
право всякій членъ, независимо отъ того, въ теченіе какого вре- 
мени онъ состоитъ членомъ союза. Только христіанскіе и гиршъ- 
дункеровскіе профессіональныв ферейны выдаютъ вспомощество- 
ваніе во время стачекъ лишь тёмъ членамъ, которые принадле- 
жали къ союзу въ теченіе опредВленнаго времени—въ большинств%ъ 
случаевъ требуется срокъ не менфе 26 недль. Въ гиршъ-дунке- 
ровскомъ «союзз ифмецкихъ фабричныхъ и ремесленныхъ рабо- 
чихъ» право на полученіе пособій во время стачекъ наступаетъ 
лишь посл двухлВтней принадлежности къ союзу. Высота стачеч- 
ныхъ п0собій зависитъ, конечно, отъ состоянія кассы даннаго ра- 
бочаго союза. Лишь небольшое число союзовъ нормируетъ въ сво- 
ихъ статутахъ размћръ ежедневнаго пособія во время стачекъ. Въ 
подавляющемъ большинствћ случаевъ какъ размъръ, такъ и про- 
должительность выдачи пособ1й рБшается въ каждомъ отдфльномъ 
случа центральнымъ правленіемъ союза. Размръ пособій для 
членовъ «свободныхъ» профессіональныхъ союзовъ колеблется 
обыкновенно между 1—2 марками ежедневно. Впрочемъ, въ нЪко- 
торыхъ союзахъ пособія выдаются и въ большемъ размЪрВ. Такъ, 
союзъ рабочихъ, обрабатывающихъ парцелланъ, выдаетъ въ сред- 
немъ по 3 марки ежедневно. Многіе профессіональные союзы вы- 
даютъ во время стачекъ своимъ женатымъ членамъ еще особыя 
«экстренныя» пособія—на каждаго обязаннаго посфщать школу 
(до 14 лётъ) ребенка приблизительно до одной марки еженед$льно. 
Н%которые профессіональные союзы, оргаһизующіе такъ наз. се- 
зонныхъ рабочихъ (союзы каменщиковъ, плотниковъ, землекоповъ 
и др.), выдаютъ при продолжительныхъ стачкахъ особое такъ наз. 
квартирное пособіе—приблизительно въ разм®р% 2 марокъ 50 пф. 
еженед$льно. 

Разсмотримъ теперь, во что обошлась рабочимъ поддержка ста- 
чечниковъ за. разсматриваемый нами періодъ. СлБдующая таблица 
дастъ намъ поняте объ этомъ, — 
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Годы. Издержки, связанныя 
со стачками (въ маркахъ). 
1901... 2.515.888 
1902... 9.937504 
1903... ........... 5.080.984 
1904........-.... 5,251.814 
1905............ .10.988.721 


_ Какъ мы видимъ, расходы на стачки за немногіе годы возросли 
колоссально; рабочіе союзы вынуждены напрячь вс свои силы для 
того, чтобы стойко выдержать борьбу до благополучнаго исхода. На 
пол стачечной битвы сталкиваются два хорошо вооруженныхъ 
врага и только крБпкой организаціи и богатымъ кассамъ своихъ 
союзовъ германскіе рабоче обязаны успъшными результатами своей 
борьбы. Н%мецкіе профессіональные союзы въ посл дне годы, подъ 
вліяніемъ роста предпринимательскихъ союзовъ, поняли, что имъ 
необходимо усилить свои стачечные фонды, а для этого необхо- 
димо увеличить разм$ры членскихъ взносовъ. Къ увеличен1ю взно- 
совъ союзы стремятся прежде всего для того, чтобы въ случаф 
стачекъ не обращаться за помощью къ рабочимъ другихъ про- 
фессій. Еще до 1897 года многіе профессіональные союзы, въ силу 
низкиұъ членскихъ взносовъ, принуждены были во время стачекъ 
обращаться за помощью ко вив стоящимъ рабочимъ. Такъ, въ 
1897 году изъ всей суммы 1.257.298 марокъ, истрачелныхъ на стачки, 
только 775.361 марка (629,), а въ 1896 году изъ суммы 3.042.950 
марокъ везхъ издержекъ только 724.604 марки (24%) были добыты 
изъ кассъ тфхъ организәцій, рабочіе которыхъ бастовали. Очень 
часто случалось, что даже при незначительныхъ стачкахъ стачеч- 
ники открыто обращались за помощью ко вевмъ рабочимъ. Но въ 
концБ 90-хъ годовъ прошлаго столвтія почти вс$ «свободные» 
профессіональные союзы ввели у себя увеличенные членскіе взносы 
и благодаря этому союзы получили возможность своими собствен- 
ными силами помогать своимъ членамъ-стачечникамъ. На Кельн- 
скомъ конгресс профгссіональныхъ союзовъ (въ ма 1905 г.) была 
принята резолюція, въ которой говорится, что «какъ веденіе стачки, 
такъ и нахожденіе средствъ для поддержки стачечниковъ должно 
быть задачей каждаго отдфльнаго профессіональнаго союза, а един- 
ственно вЪфрный путь для пріобрътенія средствъ это —установленіе 
достаточно высокихъ членскихъ взносовъ». ДВёствительно, уже въ 
1903 году 88,8%, веЪхъ расходовь на стачки были добыты 13ъ 
кассъ професеіонаяьныхъ союзовъ, въ 1904 году — 95,3%, а въ 
1905 г. - 82°/,. 

Въ общемъ нБмецкіе «свободные» профессіональные союзы втс- 
чен!е разсматриваемаго періода истратили слвдующія суммы на 
поддержку стачечниковъ, 
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Подогржкастачезинко: петля сумма расхо- 
довъ професеіон. союзовз. 
аа одо о 3.967,165 
Сои оя 10.005,528 
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какъ въ и т о ое о: 
одного рабочаго ивилознтей вь содаано едеголио меньше одчой 
трети потеряннаго лая--фотуе  воценоизенрго онроволтаюний веб 
опасенія буржуазныхъ энзапавотовь са возтояще о 
богатетва». И, КоНоЧНо, ве ти о ОАВ руно} ЯШАУЪ 
мотивомъ у правящих ебаси пой просо флорае т о. ста- 
чекъ. Господствуюне классы собуед сбаненъ, потому что он 
имфютъ крупное моральное п погачикартое оначен для ее 
чаго класса, а прежде всего потому. зто оточка ивлретея силь- 
НЫМЪ орудіемъ въ рукахь рчозчаго казса для бобры пе только 
за улучшене его матемальнига дои, Не и ра ва 
его обще-гражданскихт, и а. дыр нодигическихь празь. Ботъ 
это-то и является главлой причаной того, ато въ самоз носдВднее 
время въ правительстренныхь сфозахъ и олизцахь Къ ячи. пред- 
принимательскихь ьругахъ Герла о р в 
тивъ права стачекъ. По нечедкыр рабочие полов толто на 
стражъ своихъ интересовъ, и єго руководители не соопзеютея вы- 
пускать изъ рукъ тахое сильное оруже, вакнмь лркизтол счомци. 

Вотъ чт. аншиеть ни НЯ козииея пъобоссолазьныхь 
союловъ» Въ конц своего отчета о стачкэхъ во 1705 году: «Цоо- 
текшую стачечную борьбу нужно разсматривать дь, канъ нерс- 
довыя стычки на иолБ разыгрывающейся грандозной и тяжелой 
борьбы, въ которой борющійся за удушиене своего хатеріаль- 
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наго положенія и за свободу пролетаралть готовъ принести мно- 
гочисленныя жертеы, лишь бы, наконецъ, стряхнуть съ себя иго 
капитализма. Н%мецкимъ професеіональнымъ союзамъ предстоитъ 
задача— разрупгить веъ реакціонпые планы шарфмахеровъ и ира- 
вительства, очистить путь отъ всего того, что мБшае1ъ развитію 
професеіональныхтъ союзовъ. Насъ ждстъ и лругая работа — 
неустанно просвъщать неоргапизованныхь и развить у нихъ поня- 
те объ освободительной борьбЪ рабочаго класса. Противъ все 
растущихт, и объединяющихея нредпринимательскихь союзовъ мо- 
жетъ усиЪшно бороться только однородная и объединенно дДЪИ- 
ствующая коалиція расочихъ массъ. Мы находимся все время въ 
борьбЪ, для насъ нътъ отдыха до трхъ поръ, пока рабочій классъ 
страдаетъ подъ гнетомъ капиталистической зесилузтаць», 


П. 

М 

Развитіе и усиленіе нъмецкихъ профессюнальныхь союзовъ, 
ихь интенсиввая дфятельность и оэтаниловооная оозъба за үлүчше- 
ніе положешя рабочаго класе вызвали сргаперованиее сопро- 
тивленіе иЪмецкихъ предпринимателей. в Ш? презиринима- 
тели ужо въ первые годы возникновешя изо бала дигконія стре- 
мильсь къ обузданію рабочихъ и подавлению ихь ссзиводливыху 
требозоліЗ. Пачивая еъ 0-хъ годовь шо сголъты, ВБ- 





меш предирязиматели являлиеь постоянным пнгирторади 
ДЛ провело» ЗАБОНСВЪ, Е Т ОЬ вр 


дрижеще. Въ 18.2 году «либеральные» прелтринихотеліетіе рата 
проектирерали запой, ограицаивавиий свободу козассйе и етае 
цепь, Нечальнай пама елаконь противъ сощалнетась», зан, 
бодьй лего огра саниея на профессональномь двезхети в” 
мелнихе работехт, ву срою очорель нашелъ поддон сосу 
ствіз въ ширсугаь продизинимательекихъ кругах. «Һаторан а 
закопонрювкть», инсвиР цолио егсеги ва нвтъ свободу стачекъ и 
о такие сошло вопуочень весьма сочувственно дъмепеные 
предуринеметеляни, по ото сачу ло пеодповратно вырожалоь въ 
КИ е 117уммомъ. Въ течен» ивевель- 
КаХЪ А ирмололи употребляли ве еллы 
дзя того. чтобы ор АГЬ мъ ослабить могузее и все 
ооло и ое ИЕТ п1гуммъ однажды произ- 
аи За Вы оО т ѕсћотп деп Жаіхет 
хална масени эта пола села бонат выполдпева кмен - 
ними нелиталнерасн--вЪменце пустелі етво Ш согроге являетс; 
пиниумахерени пазлескиьгие; по рейцегогь, безь согласія котораго 
не мые прейти пи слирь сакогь, слверть почти ве проекты 


стремивииевя отналь у въмецуинхь рабочьхъ имфюцаяся у нихъ 
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права. 
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Когда н$мецые предпринимательсые круги увидфли, что на 
требуемую ими помощь со стороны государства нельзя надзяться, 
что законодательство пока не желаеть пойти къ нимъ въ услуже- 
ніе, они р$ёшили прибЪгнуть къ самопомощи, т. е. къ организащи 
своихъ силъ для противодБйствія растущему рабочему движенію. 
Поднявшаяся подъ вліяніемъь промышленнаго расцвзта въ сере- 
дин$ 90-хъ годовъ прошлаго столвтія стачечная волна вызвала 
среди предпринимателей усердную пропаганду идеи объединеня и 
организащи. Съ 1895 года организація предпринимателей идетъ 
быстрымъ темпомъ. Къ чему шарфмахеры стремились въ 1898 году 
путемъ «каторжнаго законопроекта», того теперь они хотатъ до- 
стигнуть «прямымъ воздёйствемъ». Терроризмъ закона замняется 
терроризмомъ предпринимателей; использоване права коалицій 
должно, по мысли предпринимателей, наказываться не каторж- 
ными работами, а голодной смертью *). 

До 1904 года въ организащяхь предпринимателей господствовала 
раздробленность. Подъ вліяніемъ упорной стачки въ Кримичау въ 
концЬ 1903 года часть предпринимателей пришла къ мысли дВй- 
ствовать сообща. Въ апрълћ 1904 г. было основано «Главное Учре- 
жденіе нБмецкихъ предпринимательскихъ союзовъ (НаиріѕіеПе 
Чепёѕсһег Атђеісеђегуегрйпіе); въ этомъ «учреждени», объеди- 
нившемъ значительную часть отдфльныхъ предпринимательскихъ 
ферейновъ, главную роль играеть знаменитый «центральный 
сеюзъ вЪмецкихъ промышленниковъ», являющійся главнымъ во- 
‚ ждемъ во вевхъ шарфмахеровскихъ планахъ. «Главное учрежденіе» 
уже въ конц 1905 года насчитывало въ своей средъ 51 союзъ, 
члены которыхъ имли фабрики, гдз было занято 711.899 рабо- 
чихъ. Въ томъ же 1904 году (въ іюнћ) основался второй цен- 
тральный союзъ—такъ наз. «союзъ нфмецкихъ предприниматель- 
скихъ объединевій» (Уегеіп аеџіѕсһег Агһеісерегуегрӣрів); вт, 
этомъ «союз» главную роль играеть «всеобпий союзъ металлур: 
Гическихъ промышленниковъ», васчитывавшій въ 1906 году 38 
окружныхъ организацій, у членовъ которыхъ работало 431.000 ра. 
бочихъ. «Союзъ предпринимательскихъ объединен!» обнималъ въ 
1905 году 20 объединеній, а число рабочихъ, занятыхъ на фаб- 
рикахъ членовъ союза достигало 930,000. Въ теченіе 1906 геда 
къ указаннымъ двумъ главнымъ центральнымь предприниматель- 
скимъ организаціямъ безпрестанно присоединялись новые предпри- 
нимательскіе союзы. Какъ быстро растуть германскіе предприни- 
мательскіе союзы, можеть показать еще слёдующй прим%ръ. 
«Союзъ саксонскихъ промышленниковъ», основанный всего лишь 
5 лвтъ тому назадъ, насчитываетъ въ настоящее время 6004 про: 
мышленника, у которыхъ занято больше 300,000 рабочихъ. Этотъ · 


=— о —————_—.-—. 








*) Апр. Мег, СезустЕзеваНен ипд Откегпейтегуеть& ие. 1906. Масе. 
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«союзъ» обнимаетъ больше 60%, вофхъ саксонскихъ промышлен- 
НИКОВЪ. 

Главная цфль предпринимательскихь союзовъ-—подавить рабо- 
чев движене и всфми м%фрами мБшать борьбв рабочаго класса за 
улучшеніе его положеня. Для достиженія этой цфли предпри- 
ниматели уже давно прибъгали къ разнаго рода средствамъ: «чер- 
нымъ спискамъ», привлеченю рабочихъ-штрейкбрехеровъ и пр. 
Въ послёднее время н8мепые предпринимательскіе круги, подъ 
вліяніемъ роста стачекъ, пришли. къ мысли о необходимости 
обезпечить себя на случай стачекъ, т. е. создать страхованіе 
предпринимателей на случай стачекъ. При созданіи этого вида 
страхованія они руководилиеь сл$дующими соображеніями: для того, 
чтобы предприниматели не были вынуждены пойти на уступки 
рабочимъ-стачечникамъ, они должны получать пособія, и тогда 
өни будутъ имфть возможность дольше держаться въ борьбВ. Пер- 
выя стремленія организовать страхованіе предпринимателей на 
случай стачекъ отнссятся еще къ 80-мъ годамъ прошлаго стол%- 
тія; въ 1897 году «союзъ промышленниковъ» основалъ акціонерное 
страховое общество «Индустрія» съ основнымъ капиталомъ въ 
размёр$ 5 милліоновъ марокъ. Вознагражденіе за убытки, причи- 
няемые стачкой, выдавалось какъ во время стачекъ, такъ и во 
время локаутовъ. Въ новфйшее время страхованіе на случай ста- 
чекъ получило болфе развитую форму и нашло себ примфнене 
почти во всфхь предпринимательскихъ союзахъ. 

«Главное учрежденіе нБмецкихъ предпринимательскихъ союзовъ» 
организовало особый «союзъ защиты противъ убытковъ, причи- 
няемыхъ стачками». 17-го марта 1905 года образовалось «обще- 
ство всеобщаго союза н$мецкихъ металлургическихъ промышлен- 
никовъ для вознагражденія за стачки». Пфль этого «общества» 
заключается въ томъ, чтобы «по возможности мВшать возникновенію 
стачекъ и ослабить матеріальные результаты непредотвратимыхъ 
стачекъ, приходя на помощь членамъ путемъ вознагражденія за 
понесенные убытки». За 7 мЪсяцевъ (съ іюня по декабрь 1905 г. 
это «общество» выдало своимъ членамъ 119,083 марки въ вид 
вознагражденія за стачки и локауты. Въ статутахъ «Общества для 
вознагражденія за стачки у саксонскихъ промышленниковъ» ука- 
заны слвдующія нормы выдачи вспомоществованія. За первые 
500 рабочихъ выдается во все время стачки 25% зарабетной 
платы рабочаго, за дальнБйшіе 501—1000 рабочихъ —12' /2°[о; за 
1001—2000 рабочихъь—7'/2°/ю; за 2001—4000 рабочихъ—5°/о, а 
зат$мъ 2'/,0/о. Такимъ образомъ фабрикантъ, у котораго, скажемъ, 
работало 5000 рабочихъ, получавшихъ въ среднемъ по 4 марки 
въ день, получаетъ ежедневно во время стачки 1550 марокъ. 

Но это средство-—страхованіе на случай стачекъ—показалось 
нфмецкимъ предпринимателямъ недостаточнымъ, и они рЪшили 
прибЂгнуть къ болфе сильному средству — локаутамъ. Локаутъ сдф- 
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лался въ’ послъдпее время испытапнымь сродетзочь н\иецкихь 
предпринимателей. На мальйшее таебодыню со стороны разочихтъ 
на отдёльвй фабрикВ предтрисиматели отэЁчаьсть локаутомъ рах 
бочихъ пфлей профсесін, т. е. выбрасизиегь на улицу совершенно 
нопричастрыхъ кт возникшей частиеной срей/) лобачахь. Въ ло- 
кауткой ати вьмолнихь о видно ясное стрем- 
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отсталые слои рабочихъ видягъ, что единственнымъ помощникомъ 
въ тяжелые, голодные дни локаута является профессіональный 
союзъ, который часто выдаеть пособія и неорганизованнымъ ра- 
бочимъ. Әти .рабочіе слои, такимъ образомъ, начинаютъ понимать, 
что единственный другъ и защитникъ ихъ интересовъ – это рабо- 
чій союзъ, и у нихъ является стремленіе вступать въ союзы. 
1901 — 1905 гг. — годы безпощадной локаутной тактики капи- 
талистовъ-— явились годами безпримЂрнаго роста нъмецкихъ «сво- 
бодныхъ» профессіональныхъ союзовъ. Въ 1900 году «свободные» 
сокзы насчитывали 677.510 членовъ, а въ конц 1905 года — 
уже 1.429.308 членовъ. И доходы союзовъ тоже сильно возросли; 
въ 1900 году они равнялись 9.722.720 маркамъ, а въ 1905 г.-— 
27,8 милліововъ марокъ. Но помимо этого количественнаго роста 
союзовъ локауты создали еще и подъемъ боевого духа рабочихт. 
Жестокая тактика капиталистовъ озлобляегь рабочихъ и способ- 
ствуетъ усиленію ихъ боевой энергии. 

Безуспъшный исходъ локаутовъ для предпринимателей вызвалъ 
въ посл$днее время въ предпринимательскихъ кругахъ усиленное 
обсужденіе вопроса о перем$нЪ тактики примфнен!я локаутовъ. Но 
забудемъ, что для самихъ предпринимателей локаутъ является 
обоюдоострымъ оружемъ, ибо нерфдко локаутъ приноситъ капита- 
листомъ большой матеріальный ущербъ. При многихъ локаутахъ 
было примЗнено особое средство: не увольнять неорганизадіонныхъ 
рабочихъ, а въ случа ихъ увольнен!я—обфщать имъ платить за 
потерянные дни. Но и это средство никакихъ результатовъ не дало. 
Обфщане платить оставалось, конечно, только об$щанемъ и не- 
организованные рабочіе скоро убЪфдились въ томъ, что они обма- 
нуты предиринимателями, и вступили въ рабочіе союзы. 

На вЪкоторыхъ съЪздахъ предпринимательскихъ союзовъ, 
происходившихъ въ послфднее время, горячо обсуждался вопросъ 
объ измЪненіи тактики локаутовъ. НБмецкіе шарфмахеры держатъ 
въ строгой тайн содержаніе докладовъ и дебатовъ по этимъ во- 
просамъ; въ печать попадають лишь крайне неполныя и отры- 
вочныя свЪдБнія. Но изъ ииуъющихся свъдБній можно всетаки заклю- 
чить, что нБмецкіе предприниматели еще не сказали своего послфдняго 
слова, что они намфрены прибЪгнуть къ самымъ жестокимъ и 
безчеловъчнымъ м$рамъ, лишь бы побЪдить ненавистное имъ ра- 
бочее движеніе. Одинъ изъ «теоретиковъ» нБмецкихъ предпринн- 
мателей, г. Мэнкъ (онъ же является и предсБдателемъ «всеобщаго 
союза нмецкихъ металлургическихъ промышленниковъ»)\, въ 
одномъ своемъ реферат$ о «новыхъ методахъ веденія войны съ 
рабочими союзами» изложилъ и детально обосновалъ предлагаемую 
имъ новую стратегію. Мэнкъ полагаетъ, что локауты въ старомъ 
видв не достигали своей цфли. «Увольнене всфхъ рабочихъ фа- 
брики, говорить онъ, вызываетъ продолжительный застой въ дфлахъ и 
приноситъ кзпиталистамъ огромный матеріальный ущербъ». Уволь- 
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нене же части рабочихъ не оказываетъ никакого вліянія на 
ослабленіе профессіональной организащи. Поэтому Мэнкъ пред- 
лагаетъ слђдующую тактику. При частичномъ увольнении уволь- 
няются рабочіе по алфавитному порядку, т. е. увольняются сначала, 
рабочіе, фамиліи которыхъ начинаются на букву А, затБмъ сл$- 
дують рабочіе, фамиліи которыхъ начинаются буквой Б ит. д. 
Мэнкъ объясняеть преимущество этой тактики слБдующимъ об- 
разомъ: такой локауть захватываетъ одновременно стариковт и 
молодыхъ, способныхъ и неспособныхъ, холостыхъ и женатыхъ и 
такимъ образомъ является особенно чувствительнымъ для рабо- 
чихъ. Еще чувствительнње для рабочихъ будутъ такіе локауты, 
когда они, какъ предлагаетъ Мэнкъ, будутъ охватывать рабочихъ 
опредвленной профессіи во всей Германи. «Ясно, говорить Мэнкъ, 
что при этой систем локаутовъ невинными страдальцами будутъ 
т$ рабочіе, фамиліи которыхъ начинаются первыми буквами ал- 
фавита», «но, продолжаетъ онъ, мы не должны руководствоваться 
сентиментальными соображеніями». Предложенный Мэнкомъ спо- 
собъ пока еще не практикуется въ Германи, но возможно, что 
германскіе капиталисты, не останавливающіеся ни предъ чфмъ въ 
борьбЪ съ рабочимъ движеніемъ, рано или поздно прибфгнутъь и 
къ такому средству. Въ свою очередь нБмецкіе рабоче хорошо 
знаютъ, на что способны ихъ «работодатели», и съ своей стороны 
прилагаютъ всф усилія, чтобы дать дружный и удачный отпоръ 
капиталистамъ. Ближайшіе же годы въ Герман будутъ, безъ 
сомнзн1я, годами титанической борьбы труда съ капиталом». 


К. Надевъ. 


Аграрный вопросъ въ программЪ Финляндекой 
сощалъ-демократичеекой партии. 


Успёхъ финляндской соціалъ-демократіи на сеймовыхъ выборах +, 
произведенныхъ впервые на началахъ всеобщаго и пропорціональ- 
наго избирательнаго права, въ значительной степени объясняется 
широкой поддержкой сельскихъ элементовъ. Данныя избирательной 
статистики не оставляютъ на этотъ счетъ никакихъ сомнБній. Ужъ 
тотъ фактъ, что въ настоящее время въ Финляндіи около 100.000 
рабочихъ, занятыхъ въ промышленныхъ заведеніяхъ, а соціалъ-де- 
мократы получили около 350.000 толосовъ, указываетъ на налич- 
ность значительнаго контингента избирателей — не рабочихъ, воти- 
ровавшихъ за сощалъ-демократическихъ кандидатовъ. Что въ числ 
послЗднихъ главный контингентъ составляютъ пролетарскіе и полу- 
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пролетарсків элементы финской деревни, въ этомъ легко убБдитьез 
ири обзор исхода виборовъ по отавльнымъ избирательнымь окру- 
гамъ. Я сравню дриныя но двумъ промышленнымь туберніямъ 
(Таваетгустеҳой и Выюоргекой) и двумъ земледвльческимъ (Куошос- 
ской н С.-Михельекой). 
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Посмотря на знатителыию разянду въ чнеленностн городского 

рабечаго насслотія, үепхи еоціалт-демократовъ оказолноь, ири- 
олизитольно. одрнаковыми, и боль пвонентъ сошалъ-демократовь 
(04у дала веглакн Тавастгустевая тусерніх, которая отличается 
не только с промилепностью (въ ней находится, между 
прочимь Тахерфороь = Финляндокій Маачестеръ), но н преоблада- 
бем уруино 0 земе», талви, п вмЕетЪ еъ ТЬМЪ и зназительнымъ 
числом торчарой. Выборгская жже губернія, моло уступающая ей 
нь промышлонноиъ отпошенль по а преодладаніемъ 
мелкнКЪ пемельныхь ссбственепкохь, дала р 
отнесотельно меньше (499%) -- мельюю даже, чъмь Куоліосская и 
С.-Михельсная о которыя носять землодЪльческій харак- 
теръ, по въ которыхт имфетея значительный контингентъ неустроен- 
паго въ земельномъ отноменш населешя. Между прочимъ, насе - 
леше С.-Михельской туо. считаотея въ культурном отношенш наи- 
боле отсталым и невоспрінмчивимъ ко всякимъ новшествамъ. 
Несмотря на это, половина ея депутатовъ оказались соціалъ-де- 
монратами. 

Не лите о. далЪе, отыфтить, что среди 80 депутатовъ- 
сошалистовъ нубетси 8 челов$къ самыхъ подлинныхъ предетави- 
телей деревини. — лицъ, взатыхь отъ сохи, каковое обстоятельство 
явлиестся пагляднымЪ доказатольствомъ связи с.-демократической 
парти съ фияской деревней. 


Представллоть весьма серьезлый ивтересъ выяснеше 15 хъ при- 
чинъ, ноторыя побудили массу сельскихь жителей со стремитель- 
ностью, не соотьфтетвующею пеихологическимъ особенностямъ фин- 


скато народа, перейти въ соціалистпческій лагерь. Одной изъ 
тлавныхь иричинъ надо ечиталь тяжелыя условія экономической 
жизни финляндской деревни 1: замътное обостреніе классовых 
отпошеній въ ней, чему сильно способствовало долгое игнорированіе 
буржуйзей соціальнаго и въ особенности аграрнаго закоподатель- 
ства. На ряду съ этимъ, несомкЪнно, сыграли свою роль и поло- 
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жительныя трейованія по асравному вопросу, каб втетавраеиы 
мбстпою с.-д. партеей. 
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финской деревий летод заме раеивырие: ‹оотнни самей групен 
экеидуатаннг. 
Ло сего времени основой блатосогроднит аиляйи Охо Сел 


ское хозяйстра и Сара И ОО ОТО! бы а а 


олижаншехиь ПУлУНмМЪ и гро 
болфе, зто запась голнымь дал  сольеко-холийетвениой Культури п 
невоздћланныхъь земель далеко се не пеоотдъ, ‘Гань. если мы 
станемъ на Почву фатозь, То УРБДВАЬ, что больбское  хозицетво 
даетъ средства сущестлованія ТИ, я прехышлеонвоеть золь 109, 


всего наеслешя, и чо нтадаль водъ Полевая кульахрсми СӨСҮЗ 
вляетъ лишь около И пей плашили стразы и въ послваное 
время съ успленной зерен водется разработка новыхъ пемель. 
Такъь съ 1852 г. по 1897 г. полевая наошаль воло 
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значительно оаеширилась культура обэлотр ни начато быль колрни- 
зація казеяныхъ а СО: По 
что писатели и нолитичесию эрителн релхт. лагерей лазьнчитее 
развит! а е В 
аграрной и 
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промышленныхь заведет съ 95.250 о Т 0 Оор т 
309.814.000 {. м. Но даже малевьная окевурил нь обащеть статнетис 
понаметт, нам, ЧТо это оостодаоьетна Но Ирас ТЬ лай - 
и: } 
я та я Я ь уә № р у ас ГРЫ Р ае И] уе Г Е ль НЕ , 
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По далнымь за 1900 г. вь Фитр ов 


*) Финляндекая марка 37,5 коп. 
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Число душъ. е 60/0 
Всего населенія . . . . Е АЧ" 2.712,562 — 
Въ томъ числЪ сельскаго . . ......... 2.870,960 87.4 
„ Городского .. . . 341,602 12.6 
Изъ общаго числа находили себ пропитание: 
Въ сельскомъ хозяйств, лзеномъ промысел, 
рыболовств? . Е ае 1.572.874 58 
Въ индустріи . . .. о СТЕ 288,343 11 
Въ торговлъЪ и транспорт . СИ 128,672 5 
Государственная служба, е професоа, 
рентьеры .. . .. Е 149,786 5 
Безъ опредъленныхъ занятий. и постояннаго за- 
работка.... а е 429,680 16 
НЪтъ свъдЪній о ред занятія. ........ 145,707 5 


Группа безъ опредзленныхь занят и постоликаго заработка 
составляла, такимъ образомъ, 16°/о. Этотъ «кочу: 1й пролетаріатъ» 
до сего времени добываетъ средства существованія главнымъ обра- 
зомъ оть сельскаго хозяйства, и это обстоятельство даетъ мфстному 
нзелфдователю 9. Гюллингу право считать, что всего занято въ 
сельскомъ хозяйствБ 70% населенія. 

Какія произошли измненія въ самое послЗднее время, объ 
этомъ вфтъ сколько-нибудь полныхъ свЪдБвій, но что положеніе 
во всякомъ случа не измънилось къ лучшему показываютъ сл$- 
дующія отрывочныя данныя. По І. Кастрену *) въ 1904 г. въ Фин- 
ляндіи безземельныхъ было 897,182 души, т. е. около '/з всего 
населенія, при чемъ среди нихъ былоџ506,633 душъ безъ собствен- 
паго пріюта, т. е. неосфдлаго пролетаріата. 

При этомъ не надо упускать изъ виду слдующаго обстоятель- 
ства. Финляндская промышленность развивалась при наличности 
огромпаго резерва, въ вид указаннаго выше сельскаго неосфд- 
лаго пролетаріата, а потому развитіе промышленности не сопро- 
вождалось соотвътствепнымъ улучшеніемъ положенія рабочаго 
класса. По указанію г-жи Коллонтай *), заработная плата не 
только не повысилась, но въ нфкоторыхъ отрасляхъ даже понизи- 
лась. Велфдетве этого основное направленіе народнаго міросозер- 
цанія въ экономической области не измВвилось и сложившаяся у 
пролетарскихъ элементовъ, въ атмоефер$ мелкаго сельско -хозяй- 
ственаго производства, тяга къ земл$ осталась въ силВ до на- 
стоящаго времени, а потому требоване «земли» есть тоть основ- 
ной лозунгъ, который объединяеть сельскій пролетаріатъ и при- 
велъ его представителей въ свое время съ прошеніемъ въ канцеля- 
рію Бобрикова, а теперь къ избирательнымъ урнамъ съ соціалъ- 
демократическими бюллетенями. 


*) І. Кастренъ —предећдатель коммиссіи сената по аграрной реформз, 
важный дЪятель младо-финской парти. 
**) Ад, Коллонтай. Финляндія и сощализмъ, стр. 20. 
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Въ 1901 г., по оффищальной статистик Б, пзъ общей площади 
въ 68.559,000 гектаровъ правительству принадлежало 13.848,173 
гектара (38%) духовенству 292,187 гектаровъ (1%) и частнымъ 
собственникамъ 22.418,700 гектаровъ (61°), при чемъ, по срав- 
ненію съ соотвЪтственными данными за 1896 годъ, лишь пло- 
щадь земель послдней группы возрасла (на 472,403 г. или 2.2%), а 
обВихъ первыхъ группъ уменьшилась. Такимъ образомъ, финлянд- 
ская казна является крупнымъ собственникомъ, но земли казны 
сосредоточены въ сЪверной части края и значительная часть ихъ 
представляетъ лБсныя пространства и земли неудобныя для сель- 
ско-хозяйственной культуры. | 

О характер частнаго землевладЪнія приходится судить по дан- 
нымъ за 1897 г. Несмотря на ихъ неполноту, можно всетаки 
утверждать о преобладаніи мелкой земельной собственности въ 
Финляндіи. По этимъ даннымъ , общее число отдфльныахъ хозяй- 
ственныхъ единицъ составляло 117,704, въ среднемъ на каждую 
единицу приходилось 28,5 гектаровъ полевой культурной земли и 
19,3 душъ сельскаго населеня. Что общій процессъ мобилизацій 
направленъ скорзе къ дробленію *), ч$мъ къ концентраціи зе- 
мельной собственности явствуетъ изъ слфдующихъ данныхъ о чи- 
сл хозяйственныхъ единицъ и распредфлени ихъ по разм$рамъ 
культурной площади. 

На ряду съ этимъ необходимо отмЪтить другой фактъ: задол- 
женность финляндскаго землевладћнія быстро растетъ. Такъ въ 
1891 г. по даннымъ финляндскаго ипотечаго союза на част- 
номъ землевлад$ и лежалъ долгъ въ 22.318,362 ф. марки, въ 
1901 г—35.758,480 ф. марокъ и, наконецъ, въ 1904 г.— 
42.386,879 ф. марокъ. 

ТВ же данныя показывають, что губерніи съ крупнымъ земле- 
владфн!емъ задолжены больше, ч$мъ губерніи съ мелкимъ земле- 

*) Надо зам%ътить, что долгое время законодательными нормами была 
ограничена возможность дробленія хозяйственныхъ единицъ въ Фин- 
ЛЯНДІИ. 


іе) 
5. Приростъ И 
Хозяйствъ съ куль» Число хозяйствъ. Е“ Уби (—) о 

. = 52 лЪтЬ. 
тур. площадью. ‚ > 

| 1891 г. 1896 г. 1901г. в Чиело. и 
до ӧ гектаръ ... 33,669 32,162 33,755 27 {86 --0.3 
съ 5 до 25. . ... 55,398 60.674 62,677 51 47279 -13.1 
съ 95 до 100.... 92,044 22172 28,983 19 +1989 8.8 
свыше 100 3,658 2.694 2,433 3 —]225 —86. 
Всего... 114,769 117,704 122,848 100 8079 7.0 
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` М "{- т}: уз б, чу . Е ТЕ те ыи МИТ г А 
вллаБвівмо. Гаыр бъ Июаонабыой губ. въ центр круүлнаго земле- 


влаліеино въ ТОбЪ г. ча гектелуь частно-ь. о кей земли при- 
ХО ОЕ БО) ), мое И Бе гоктарт подъ по- 
ГРМ Бұплузами 23 ф. м. вы то вромх сагъ въ Выбортекой губ.— 
ть петр молсаго помлевиальия- тоже цифры составляли 0,8 ф. м. 
И е . марки: въ тепеніе вослфднихь трехь лвть новые займы 


тавляли с Иволанленой губ. 1,7 Ф. марки в» текгаръ частно- 
ваадфчьческой земли, а въ Выдоргекой губ. 0,2 ф.м. Разница столь 
ЗНачительния, что почловтари нави. 

Въ задачи настодщей статьи не входит др оа раземотр%ћ- 
4 стэпони устораттеети разныхь тиновь хозийства, по мы счи- 
тоемь нуненме рее же упазаяь ва слъдуюнюе сушществечное об- 
егоятелье аи. Барон можеть слулпить до ифксторой степени каю- 
чемъ при вых: сев: причинт, укрвилен!и мелиато землевладфнія въ 
‘риняпли, 175 серединв Я9-хь годовь произошель переломъ въ 
ипаяндскохъ нохевомь хозяНетьв пеувое а по количеству 
пройзвэдстеа зиняль овес», ввело рки. Съ атимъ моментомъ евя- 
‘иМУБ леречоеь целтва тяжести съ зезнозого хозяйства На мол?ч- 
ное. Въ 09-х тозихь покое плправле получило ете болЪе р$з- 
о выреза. богда сб, ‚ физаянтекато масла ка англійскій ры- 
поко былъ окончательно объзпечень. "Тешь кокъ мелкому хозяину 
Трудно сано пороннииь аролувтъ пеооходимаго качества, то въ 90-хъ 
жө годахъ за родчлоср строхлот оъ оргонизацін акціоперныхъ мас20- 
двленЪ на началахъ, близкнуь къ кооперэціи. Съ издашемъ ва- 
копа 190 г о кослерадхъ, мчеси окдечервыя предитріятія 
деФориниораинеь Въ виоперативныя тохэрищества, и при усиленной 
агитации оащеетна «РоПегуое быстро стали возникать повыя то- 
Бариинества. На сшьйи усиъшчо было кооперативное дзиженіе вт. 
атор оолаетн пветвуеть ноь сллующихь данныхъ: 


1908 г. 1905 г. 


Число кооперат. маслод. . .. 23 294 
ОХ ЧИСЛО: ЗЛОНОВЬ зо: 2.208 21.150 
иьунад. имъ коровъ. . . . . 16.3860 190.970 
‘в КОРОБ общему числу . р 
ЗН ПОТА сх ма 1.5 2 
буми проигводетва масла въ 
килограмахъ . . . . — 1.114401 
т. къ общему вывозу масла 
ПЗБОТрон Ы: а ота о = е 


Что вооперативг ыя товарищества дали финскому хозяину већ 
хехначеспіа  пзеимущества крупнаго ироизводотва, это подтвер- 
жлается иослблованями лабораторії въ Ганге, которыми доказано, 
что масла коопераливныхъ товариществъ по качеству превосходятъ 
масла частповладвльческихъ маслодъденъ. 

Въ дапномъ случаЪ вопросъ о наличности и прочности мелкаго 
землевладЪнія заслуживаетъ внимашя потому, что өно придало 
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земельным тр боранемъ фиклявдоката паосетајмато на позвыхъ 
порахъ опредфленео нид! о хопантерь, въ смысла 
привязанвостн Бъ мелкому самеетоятельнему  хозайетау, И ер 
этимъ обетоятелествемь вов политримайя паре йе лодар были 
считаться. 


ть 
іал 
Безземельные, кать уже выне было отмүтоно, есегавхкь 


Около ;з Всего сельевата раселевія, Но па рез гр иами омостей 


зпачительная труни кресте мело сабетроцаивовь, воторые 
для локрытія своего хозилствоннаго дефицита выихилены некато 
поеторонняго заработка. Эта труила сроетъяп СЕ ае отяе- 
сена къ числу вастигиию требуюнихъ радикальиихь земельныхь 
реформъ, и потому хы едво ли пегріримъ против» нетины, если 
скажемъ, что 50" сельского населенія заинтересованы пепоеред- 
ствеяно въ предетоящеб аграрной роформ?. 

Безземельные по форм экопомичеснай зависимости длятся 
на нфеколько групиъ: одиЪ могугь быль отнесены къ сазегорі 
арен Вт другія -къ оатракамъ. 

Среди всъхъ этихъ грүппъ первое мето нриналлежить ториа- 
рямъ, т. е. мелкимъ арендаторамъ, которые за пользоване зем- 
лей обязаны, кром ленежной платы, отработать з о 
опредфленное число дней и уступить часть продуктовъ 

По оффищальной статистикЪ въ 1908 г. торпареб числилось вл 
въ Финляндін 69,037, по Э. Гюлливгь подаглеть, что вмфетз Съ 
группой мякитупалайселля ихъ всего около 190,000. Въ общемъ 
число ихъ подвергалось замфтному колебанію *). Главное нетори- 
ческое зпаченіе торпарей заключается въ тов, что они соста- 
вляютъ передовые кадры сельеко-хозяйственнахь пнеровь въ 
стран. Въ два расширеня нультуриой площали па ихъ долю 
выпала главная и, въ общемъ, неблагодарная роль. Самое ипроис- 
хожтен1е грулпы торпарей объясняется мЪетныма изслЪдователами 
сдфлующимь образомъ. Прупные и средне землевладфльцыи зоча- 
стую экеплуатирують лишь 20—50°/, общей илощали своего вла- 
дЂнія; остальная часть-=лвовыя пространства. Лфеныя и ноудоб- 
ныя земли собственники издавна отдавали побольше кусками въ 
аренду, большею частью отработочную, желающимъ, при чемъ 
ИМТ и для уловлетворешя своихъ падобностей поль- 
зоватьея владфльческимь лфсомь и выговомъ. Этя арендаторы и 
образовали группу торпарея. Послълнихъ особенно много въ за- 
падной Финлянди, гл на каждый крестһянскій дворъ приходится 
отт 2 до 5 торизрей, а вт болыпихь нмЪніяхъ это число дохо- 


— 





„а -и 


*) Такъ по оффищальной статистнкЪ въ 1891 году было 67,490 торпа- 
рей, въ 1896 г.—71,577, въ 1901 г. 67,088, а въ 1903 г. 69,037 г. 
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дитъ до 200. Размфръ участковъ торпарей различенъ—доходитЪ 
иногда до 20—30 гект., но въ общемъ 60°, торларей имзютъ 
культурной площади меньше 3 гектаровъ. Продолжительность аренд- 
наго ‘договора колеблется сильно: большею частью отъ одного года до 
десяти лБтъ. Правда, во внутренней части страны можно найти 
торпарскіе договоры на 40 -50 л%тъ, но за то есть и такіе дого- 
воры, которые могутъ быть по желанію земяевладБльца во всякое 
время прекращены. Какъ общее явлене можетъ быть отмђ':ено— 
въ крупныхъ имфшяхъ краткосрочные и большею частью словеб- 
ные договоры, въ среднихъ и мелкихъ крестьянскихъ хозяйствахЪ 
преобладаютъ долгосрочные письменные договоры. Центръ тяже- 
сти арендныхъ отношеній торпаря— отработки, при чемъ на 
ряду съ обязательствомъ отработать известное число дней, тор- 
парь вер®дко долженъ еще по всякому требованію землевлад льца, 
являться на работы, и эти добавочные дни обыкновенно расцвни- 
ваются въ половину нормалі ной поденной платы. Кром того су- 
ществуютъ особые вступительные взносы, платежи при передач 
участка другому липу и т. д. Пе мн$фню Гюллинга торпарь— 
есть подневольный батракъ. Что же касается общей расцвнки 
исполняемыхъ торпарями работъ, то она измЗняется въ зависи- 
мости отъ метныхъ и другихъ условій въ предВвлахъ отъ 10 до 
120 ф. марокъ на гектаръ въ годъ. 

Для того, чтобы дать реальную картину положенія торпарей не 
лишне остановиться на слфдующемъ. ЛЪтомъ прошлаго года про- 
исходили многочисленныя забастовки торпарей во всей Финляндии, 
а затфмъ послБдовали многочисленные процессы о нарушеніи до- 
говоровъ. Эти процессы почти вездВ окончились въ пользу земле- 
владфльцевъ, но послБдніе вступили въ мирныя соглашенія съ 
торпарями и приговоры о выселеніяхъ не были приведены въ 
исполненіе. НЪсколько иной обороть дфло приняло въ им%ніи 
барона Штандершкіелдъ-Норденштама, въ Тавастгустской губ. 
Баронъ дЪйствовалъ безъ компромиссовъ. Стачка прошла не- 
удачно *), такъ какъ сельско-хозяйственные рабочіе не поддер- 
жали торпарей. По жалоб барона состоялся приговоръ суда о 
выселеніи бастовавшихъ торпарей, но послВдніе, разсчитывая на 
поддержку общественнаго мићнія, отказались подчиниться этому 
ръшенію. Пока было смутное время, исполненіемъ приговора ме- 
длили, но къ зимВ реакція усилилась и подлежащія власти нашли 
возможнымъ приступить къ насильственному выселенію. Операція 
эта была произведена въ одинъ изъ морозныхъ декабрьскихъ 
дней и при томъ съ большою ръшительностью и безцеремонностью: 
двери и окна были разбиты, вещи выброшены на сифгъ. Такой 
образъ дБЙствій агентовъ конституціоннаго правительства вызвалъ 





*) Главное требованіе было: распредћленіе по сезонамъ отработоч- 
ныхъ дней. 
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бурю протеста въ пролетарскихъ кругахъ; организованы были 
митинги, сборы пожертвованій и т. д. Однако, послф ухода поди- 
щи торпари снова пріютились въ полуразрушенныхъ домахъ и 
ихъ не тревожили до апрвля мБсяца. Теперь же вторично явив- 
шаяся полиція задалась цБлью сравнять съ землею бывшія пепе- 
лища торпарей, чтобы сдЪлать физическн невозможнымъ дальнВй- 
шее пребываніе ихъ там». 

Это обстоятельсто заставило центральный комитеть с.-д. партіи 
предпринять спещальное обслфдованіе, которое обнаружило слду- 
ющее. 40 лБтъ тому назадъ, когда это имфне было куплено на-. 
стоящими владъльцами, въ немъ было 150 торпарскихъ участковъ, 
теперь же ихъ 128; 22 участка оказались уже присоединенными 
къ экономическимъ землямъ. На нВкоторыхъ участкахъ была только 
одна постройка — изба, на другихъ были и хозяйственныя постройки. 
Всего въ 128 избахъ ютилось 245 семей, состоящихъ изъ 888 
душъ, среди которыхъ дфтей возрастомъ ниже 12 лЪтъ—240 и 
стариковъ свыше 55 лътъ —185; предки настоящихъ торпарей 
большею частью въ теченіе н%сколькихъ поколВній жили въ дан- 
номъ имфнш. Въ распоряженш этихъ 128 торпарскихъ хозяйствъ 
находилось 886 гектаровъ поля и `198!'/ гект. луга —въ среднемъ 
на хозяйство приходилось около 8!/: гект. За это торпари должны 
были платить владБльцу 5,432 ф. марки, отработывать 8,594 кон- 
ныхъ и 4.929 пъшихъ дней, давать 173 гектолитра ржи, 880 яицъ, 
270 литровъ черники, 20 килограм. масла и, наконецъ, изготовлять 
1,685 сЪнныхъ кола. Все это по расцфикВ секретаря централь: 
наго комитета с.-д. партін —составляетъ 77,678 ф. марокъ 50 пени 
или въ среднемъ: —на хозяйство 606 ф. м. 87 п., на гектаръ 71 ф. 
м. 95 п. Кром$ того торпари платятъ ежегодно 974 ф. м. стра- 
ховыхъ, но если случится пожаръ, то страховая премія поступитъ 
владфльцу. Зат$мъ казенные налоги составляютъ въ годъ 728 ф. 
марки, платежи на церковь 766 ф. марокъ и, наконецъ,, пастору 
(деньгами, натурой и работой) не мензе 1090 ф. марокъ и на: 
родной школВ столько же. 

Я привелъ цифры въ томъ вид, какъ онф имћются въ отчет 
секретаря центр. комит. с.-д. парти, оставляя въ сторон его ком - 
ментаріи. Такъ какъ его расцћнка рабочихъ дней можеть быть` 
признана по сравненію съ рыночной пфной н$сколько высокой, то, 
чтобы избЪгнуть возраженій, я въ основу т$хъ же вычисленій по- 
ложилъ оффиціальныя данныя о стоимости рабочихъ рукъ въ 
1900 г. и при этомъ условіи денежная и отработочная аренда 
безъ натуральныхъ доплатъ обходились торпарямъ въ 59,594 ф. 
марки или болће 55 ф. марокъ на гектаръ. Между тмъ, по заклю- 
ченію бывшаго комитета сената о безземельныхъ средняя продаж- 
ная цвна пахотныхъ земель въ Финлянди 200 ф. марокъ, а сЗно- 
косовъ 50 ф. марокъ. Этотъ языкъ цифръ убЪдительнзе всякихъ 
комментарій. НВтъ р®шительно никакихъ данныхъ думать, что мы 
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имЂемт дла съ пеключигельныхе» случа м. о почвининяся рт мел 
ной о почати св ны опа: дАлаяро м 
Но, то, ЧТО въ Подобяомь НолозкыИи нахозител уозпаза п въ дру 
АХ ОЕ. 

Эта экономическал кабла депэдпиеея пеел, сгамхь празе» 
вым. положены, ОЛЫ ‘Чо ОТ. Ы лее 
граждане равил, но въ дезеғвитололобти пора о ДОХОДИТЪ де 
того, что м и ОО а а, Н 
ПОИ «парте оо о а ре 
рахъ кеи ИЕА СА р ее 
уважевія къ помфииит н его тле семьи, Вов это три 
видно изъ ТОГО, что ис ББАХОСТЬ, Когда торнарь, Нретодя ли 
мимо господскаго дома, с масть шапку. АрхАлоь су прособтно- 
моя в; ДОХОДИТЬ: до: тага, Что Суветис иа ао тлезуегь огь 
лиль, служашихь у дворах», нобазнемия и набдазтРавлеегь поел л- 
О О о о о м Д. 
О О У ОТ О И УО еТеЯ 
полная опека падт личноста) тонро. Иаэтому вселЕдоватоли 
ихь быта пытаютея и} т 
паря и крзпостного. Рашь Балан, чо иоторато хы и псодио- 
кратно ссылалиеь. разрізластъ эғотт зону з озлуорроть оСразомъ. 
Онт находнтъ, чт. торпапи долго р ахолнлнеь Бъ током 09 
положенін, какъ крапостные. Соавант 1‹ 
класса торнарей (середина ХҮШ фка) ЕТ сНрЩИчесы іН 
основы (аренлныя нач» 12) поставали ториирой въ носчкально би- 
лъе выгодное иразорое полошо по ероъненно съ цеКлоствыми, 
но за то, по инфо Гюлльвга, эполеличеткое положоне посл 
вихъ было ботве устейчивыть. Бо педцомь и торрари ръзко 
обособлены оть мелкихь соботиевииков», пбо права о ОПН- 
рались въ прошломь ноключительно па и тачало и Нхь 
интересы въ настоящемь еёть иоключительно инховесы а. а 
потому совершенно естественно, что своей первой опорой въ до- 
ревнЪ финлиндскіе с.-д. избрали именно этотъ классъ. 

Что же касается другихъ грунпъ безземельных», то иесомн$я- 
но, что число ихъ постепенно возрастаетъ. Такъ въ 1889 они 
составляли 87,6": сельскаго населошя, а черезъ 20 лфть— въ 
1909 г.—уже 26,4". Едва четвертая часть *) ихъ въ качествф 
постоянпыхъ сел»ско-хозяйствепныхъ рабочихъ имфютъ опредћ- 
ленные источники для существованія, остальная же масса влачить 
жалкую жизнь поденщиковъ, при чемь въ зависимости отъ налич- 
ности тБхъ ‘или иныхь работъ происходятъ періодическія пере- 
кочевки ихъ изъ деревни въ городъ н обратно. Одни изъ нихъ 
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+) Постоянные с.-х. рабоч1е составляли въ 1830 году 12°/, сельскагонасе- 
ленія, а въ 1900 г. лишь 80. Средняя годовая плата въ 1900 г. состав- 
ляла 239 ф. мар. 
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ной борьбъ между торпарями и землевладфльцами не могло быть 
и рБчи, но указанныя обстоятельства неизбфжно вели къ нако- 
пленію недовольства среди торпарей. Недовольство это зам чалось 
уже въ 80-хъ годахъ, но началомъ торпарскаго движенія нужно 
считать` 90-ые годы. Въ это же время пробуждается общественный 
интересъ къ положен торпарей и безземельныхъ, что и вырази- 
лось въ рядЪ изслБдованій, предпринятыхъ для ознакомленія съ 
ихъ экономическимъ и правовымъ бытом». 

Однако въ этомъ пер1од$ торпарское движеніе, по свидфтель- 
ству Гюллинга, дальше массовой подачи прошеній въ сенать не 
шло. ДАЪйствительно, А. Варэнъ, объективный изслФдователь быта 
торпарей въ томъ пер!одф, указываетъ, что сознательность ихъ 
не простиралась дальше повиманія тяжести своего положенія. 
Среди торпарей существовали лишь туманныя надежды на помощь 
извнф. Между прочимъ, они ожидали русскаго закона о раздЪлВ 
земли. Надо замфтить, что версія 0 «русскомъ закон» упорно 
держалась ‘среди торпарей и безземельныхъ, при чемъ объясненія 
о ея происхожденіи носять гадательный характеръ. Можно кон- 
статировать, что до появленя Бобрикова аграрное движене въ 
Финляндіи было очень слабо. Съ этой руссификащи вачался за- 
мзтный подъемъ его. Въ дфлЪ разрушеня финляндскаго консти- 
туціонализма Бобриковъ ветрЪтилъ упорное сопротивлене со сто- 
роны правящихъ классовъ и, чтобы упрочить свое положеніе, онъ 
вздумалъ привлечь на свою сторону симпати городского и сель- 
скаго пролетаріата. 

Признаться, обстановка для такой тактики была благопріятная, 
но сама задача была не по разуму тг. бюрократамъ. Былъ пу- 
щенъ въ ходъ чисто демагогическій методъ дфйствя. При помощи 
коробейниковъ, усиленно распространались среди торпарей и без- 
земельныхъ слухи, что скоро «русскимъ закономъ» будетъ произ- 
веденъ раздфлъ земель. Эта пропаганда возымБла дЪйстве: без- 
покойство значительно усилилось, посыпались прошенія ит. д. 
Чтобы парализовать вліяніе этихъ «слуховъ» м$стнымъ политиче- 
скимъ партіямъ пришлось послать своихъ агитаторовъ въ страну 
для разъясненія всей безсмысленности ихъ надеждъ на «русскій · 
законъ». Такимъ образомъ торпарь, котораго до сихъ поръ игно- 
рировали при всякихъ политическихъ разсчетахъ, вдругъ сталъ 
пентромъ вниманія представителей двухъ политическихъ лагерей. 
Об стороны, исходя изъ соображеній собственной выгоды, въ 
конечномъ итогБ работали надъ пробужденіемъ классоваго само- 
сознанія сельскаго пролетаріата. Само собою разумЂется, что огра- 
ничиваться одними разъясненіями, какъ н распусканіями слуховъ 
было нельзя: движеніе приняло такой характеръ, что въ положи- 
тельныхъ ‘мфрахъ стала ощущаться настоятельная. необходимость. 

Еще на зарБ конституціонной жизни Фивнляндіи --въ 60-хъ 
годахъ- былъ затронутъ вопросъ о безземельныхъ, но тогда все 
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свелось къ принято сеймомъ въ 1864 закона о порядк® дфли- 
мости имфн. Въ 1877 г. этоть законъ пришлось пересмотр$ть, 
но дфло затянулось, и лишь въ 1895 г. онъ ветупилъ въ силу. 
Понятно, что эта волокита очень сильно отразилась на степени 
цфлесообразности реформы. Ограничиться одной этой мрой было 
уже нельзя, на очередь выдвинулся вопросъ о колонизащонной 
политик и льготномъ земельномъ кредитф. 

Начало колонизаціи относится къ 80-мъ годамъ, и тогда же 
въ 1887 г. было произведено первое ассигнованіе на предметъ вы- 
дачи ссудъ на покупку земли; въ 99-хъ годахъ опыты колонизаціи 
продолжались, а вм$стЪ съ тъмъ были ассигнованы въ 1892 и 
1898 г.г. новыя средства на покупку земель, каковыя и соста- 
вили такъ называемый «фондъ безземельныхъ». 

Сеймъ въ 1897 г., въ который былъ внесенъ аграрный вопросъ, 
призналъ необходимымъ подвергнуть его предварительному изуче- 
нію и потому возбудилъ ходатайство о назначени спеціальнаго ко- 
митета, который ознакомился бы съ колонизаціонной политикой за 
границей и результатами собственныхъ опытовъ. Это ходатайство 
было удовлетворено въ 1898 г., и въ томъ же году докторъ Х. Геб- 
хордъ отправился за границу изучать колонизащонную политику. 

Въ 1899 г. начались демагогическе эксперименты Бобрикова 
въ Финляндіи. Первымъ положительнымъ шагомъ въ дфлЪ привле- 
ченія симпатій безземельныхъ было назначен!е высочайшимъ по- 
велБніемъ 2.000.000 фия. марокъ въ фондъ для выдачи ссудъ 
безземельнымъ. Къ тому времени изученіе вопроса . подвинулось 
впередъ еще мало, и по вопросу о способъ использованія новыхъ 
бредствъ возникли серьевныя разногласія среди сенаторовъ. Въ 
конц концовъ по высочайшему повелвнію во главз дфла былъ 
поставленъ комитетъ подъ предсфдательствомъ помощника гене- 
ралъ-губернатора; въ составъ комитета кром того вошли одинъ 
губернаторъ по назначенію генералъ-губернатора и одинъ сена- 
торъ по выбору сената. 

Операщи «фонда безземельныхъ», находившагося въ завъдыва- 
ни этого комитета, выразились въ слёдующихъ цифрахъ: 





т 
$85 
Годъ. ох» Сумма сеудъ. 
мым 
ББ Е 
Б ЕЕ 
1899. . 1 2,500 ф. мар. 
1900: ко я 28 293,000 » » 
1901....... 16 2905000 ь › 
1904: бое. м 2 25,000 ›» › 
1908....... 6 90000 › » 
1904....... 25 308,000 » › 
1905...,.... 99 968.000 $ › 
9062 а а аг 19 282,000 › » 
Итого ... 120 1.418500 > › 
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Такъ кавъ въ Финляндіи 480 общинъ, то ссудами воснользо- 
вались 25%о изъ нихъ *). По вычисленію Яахнсона, у котораго мы 
заимствуемъ эти данныя, на каждаго жителя общины пришлось 
ссуды 0,60 ф. марки (23 коп.). Эти данныя не нуждаются въ ком- 
ментаріяхъ и неудивительно, что теперь вс$ политическія парти 
отрицательно относятся ко всБмъ этимъ колонизаціоннымъ экепери- 
ментам». 

Не лучше обстоитъ дБло въ области упорядоченія аренд- 
ныхъ отношеній. Вопросъ о необходимости пересмотра старой за- 
конодательной нормировки арендныхъ отношеній, унаслБдованной, 
кстати замфтить, со времени шведскаго владычества, былъ постав- 
ленъ на очередь сеймомъ 1885 г., но опять обнаружилась обыч- 
ная медленность классоваго сейма въ области сощальнаго законо- 
дательства, такъ какъ новый законъ вступилъ въ силу лишь 1 ян- 
варя 1904 г. Улучшенія, внесенныя новымъ закономъ, такъ ни- 
чтожны и, вмБетБ съ тБмъ, такъ мало отвфчаютъ духу времени, 
что вс$ политическія партіи требуютъ теперь его коренного пере- 
смотра; де ѓасіо новый законъ получилъ самое Эгравиневное при- 
м%неніе. 

Едва ли въ чемъ-либо такъ ярко выразились классовыя тен- 
денціи стараго финляндскаго парламента, какъ именно въ области 
аграрнаго законодательства. По всей видимости политическими 
ДЪятелями понималась наличность условій для возникновенія со- 
ціальнаго движенія на почвз аграрныхъ отношеній, но это повело 
лишь къ ряду безплодныхъ потугъ и палліативовъ. Даже и тогда, когда 
благодаря перекрестной агитаціи бобриковцевъ и конституціонали- 
стовъ аграрное движеніе замфтно усилилось, со стороны господ- 
ствующихъ классовъ не было предпринято ничего радикальнаго для 
установленія соціальнаго равнов%сія. 


ў: . 

’Тяжелое экономическое положеніе пролетарскихъ и полупроле- 
тарскихъ элементовъ въ финской деревнЪ, съ одной стороны, и 
бездфятельность классового сейма по принятію реальныхъ мвръ для 
разръшенія арграрнаго вопроса, съ другой, —несомнфнно создали 
благоприятную обстановку для соціалистической пропаганды. Со- 
цпіалъ-демократамъ не трудно было съ фактами въ рукахъ выяснить 
представителямъ сельскаго пролетаріата, гд$ ихъ дфйствительные 
друзья и гдБ враги. Однако, ограничиться одной критикой суще- 
ствующихъ услов было нельзя. Чтобы укрБпить свое положеніе 








*) По правиламъ выдачи ссудъ, посл%днія могли быть получены 
главнымъ өбразомъ при посредничеств В общинъ; свободные союзы имВли 
право посредничества, но они имъ не воспользовались. 
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въ дерева, финляндскимъ сощалъ-демократамъ нужно было включить 
въ свою программу вполнф конкретныя для селянина мфры и при 
томъ до извЪстной степени осуществимыя при настоящихъ усло- 
віяхъ. Другими словами, во главу угла нужно было поставить ре- 
альные и понятные масс лозунги. Только такимъ путемъ можно 
было создать органическую связь между сощалъ-демократей и про- 
летаріатомъ. НФтъ ничего мудренаго, что при этомъ финскимъ со- 
ціалъ-демократамъ пришлось уклониться отъ нБкоторыхъ господствую- 
щихъ теченій въ международной соціалъ-демократіи. 
Происхожденіе организаціоннаго движенія среди финскихъ ра- 
бочихъ вообще не лишено извфстной степени оригинальности. Пер- 
выми этапами организаціи рабочихъ массъ были безпартійные ра- 
бочіе союзы, которые возникли въ первой половин 80-хъ годовъ 
въ крупныхъ промышленныхъ центрахъ. Әти союзы въ первое время 


имли вполнз невинный характеръ—въ нихъ видную роль играли 


работодатели. Указывая .на нихъ, финномены съ гордостью заявляли, 
что Финляндія— страна, гд нътъ классовыхъ противорђзій. На- 
чало объединенія между отдфльными рабочими союзами было поло- 
жено съфздомъ делегатовъ въ 1893 г. въ Гельсингфорс% *), на кото- 
ромъ была избрана постоянная рабочая делегація. Въ общемъ 


съБздъ носилъ очень умфренный характеръ, такъ что даже пренія 


по вопросу о расширеніи избирательнаго права не счелъ возмож- 
нымъ внести въ протоколъ. Въ 1895 г. былъ второй създъ въ 
Тамерфорсъ — онъ былъ н$сколько радикальнъе перваго, но все же 
делегатами было отвергнуто требованіе всеобщаго избирательнаго 
права. За то третій съЗздъ въ Або въ 1899 г. не только во- 
тировалъ требованіе всеобщаго избирательнаго права, но и при- 


зналъ необходимымъ учрежденіе самостоятельной рабочей парти, 


которая на слфдующемъ съЁздВ въ 1901 г. въ ВыборгВ была на- 
звана «соціалдемократической». 
Программа партіи, близкая въ своихъ основныхъ положеніяхъ 


къ Эрфуртской программ%, была утверждена съъздомъ парти въ 


1903 г. въ Форс. Такимъ образомъ финляндская с.-д. партія съ 


самаго начала имла органическую связь съ рабочей массой, и эта 


связь въ дальнйшемъ развитіи еще болве укрВпилась. Не лишне 


будетъ таке отмЪтить, что финляндская интеллигенція почти со- 


вершенно устранилась отъ участія въ рабочемъ движеніи, и рабо- 
чимъ приходилось выдвигать изъ своей среды дЪятелей всоБхъ ка- 
тегорій. „Это. „явленіе имло много отрицательныхъ послЪдотвій 


въ развити с соді діалистическаго о движенія но дмъло,. .быть_..можетъ. 
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и свои хорошія ‚стороны. Въ частности, финская сощаль-демократя ^^ 


изоъжала д; ДОГМаТИЧескихъ увлеченій въ своемъ отношеніи къ аграр- 


ному вопросу. б. 





*) Попытка въ 1891 г. устроить съЪздъ не удалась- генералъ-губерна- м 
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Если финскій фабричный рабоч имфетъ болћђе слабую связь. 
съ деревней, чёмъ она наблюдается у русскаго фабричнаго рабо- 
чаго, то все же психологической общности между сельскимъ и го- 
родскимъ пролетаріатомъ очень много. Не надо забывать, что раз- 
витіе промышленности произошло въ теченіе послЗднихъ двухъ де- 
сятилЪ ий, а слБдовательно, среди промышленныхъ рабочихъ имфется 
значительный контигентъ выходцевъ изъ деревни. Въ силу этой 
органической связи между финской деревней и финской фабрикой 
нредставителямъ послёдней были весьма близки нужды и стремле- 
нія сельскаго пролетаріата, а слБдовательно, при нормальномъ за- 
рожденіи и отсутствіи доктринерскаго верховодетва с.-д. парти, 
аграрныя требованія въ ея программ, независимо отъ тактиче- 
скихъ соображеній, заняли видное мфсто и формулированы были. 
въ извБетномъ соотвВтствіи, какъ съ местными условіями, такъ и 
со стремленіями различныхъ группъ сельскаго пролетаріата. Чрез- 
вычайно интересно, что промышленные ·-рабочіе уже на създ 
1893 г. выдвинули требованіе улучшенія быта сельско-хозяйствен- 
наго пролетаріата, а второй създъ въ ТамерфорсВ, какъ было 
указано выше, далъ серьезный толчекъ къ постановкВ на очередь 
вопроса объ аграрной реформ%. Наконецъ, на Абосскомъ съЁздЪ 
въ 1899 г. выступилъ съ докладомъ изв%стный изслфдователь быта, 
торпарей А. Варэнъ о необходимыхъ реформахъ въ арендныхъ 
отношеніяхъ. Я не стану разбираться въ резолюціяхъ этихъ съћз-. 
довъ, которые, за исключеніемъ Абосскаго, соціалистическаго харак- 
тера не носили, но суть въ томъ, что рабочіе съвзды сразу сдЪ- 
лались тВми центрами, куда шли всф, кто считалъ нужнымъ вы- 
ступить съ требованіями реформъ въ области аграрныхъ отношеній. 

Аграрная программа финской с.-д. парти была принята на фор- 
совскомъ създ въ 1903 г. Она содержитъ слёдующія требованія *): 

1) Находящіяся во владвніи государства или коммунъ земель- 
ные участки или угодья не могутъ быть ви отчуждаемы, ни отда-. 
ваемы въ даръ. 2) Находящіяся въ рукахъ государства, не разра- 
ботанныя еще земельныя владфн1я, должны быть возд$лываемы, но 
не могутъ быть отчуждаемы ни въ чью собственность. 5) Прода- 
ваемые съ публичнаго торга земли, водопады, рудникии т. д. должны 
быть распБниваемы и по этой оц нкз пріобртаемы государствомъ. 
4) Коммуны должны обладать правомъ экспропріаціи земельных 
владвній цВвликомъ или частями; пфны соразмВряются съ доход- 
ностью земли. 5) Находящіеся во владћніи государства или прі- 
обрвтаемые имъ земельные участки надлежитъ передавать неос$длому 
сельскому населенію или такимъ кооперативнымъ товариществамъ, 
члены которыхъ ведуть хозяйство собственнымъ трудомъ. 6) Госу- 
даретвенная помощь должна оказываться прежде всего мелкому 


*) Цитирую въ переводв А. Колонтай. «Финляндія и соціализмъ» стр. 
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земледфл!ю, а также всђмъ сельско-хозяйственнымъ кооперативнымъ 
товариществамъ. 7) Барщинники и арендаторы должны обладать 
‚правомъ продавать и потреблять вс$ получаемые съ аренднаго 
участка продукты; по истечени же срока аренднаго договора они 
должны получать полное возмфщен!е за хозяйственныя улучшения, 
поднявшія цфнность участка. 8) Сельское хозяйство и вс побоч- 
ныя отрасли должны быть особенно поощряемы, по инищатив® го- 
сударства и коммунъ, всБми возможными способами, такъ, чтобы 
народу стали доступны, какъ новйшіе медоты обработки, такъ и 
необходим%йшія техническія познанія. 9) Сл$дуетъ поднять тео- 
ретическое развитіе и образованіе неосфдлаго населенія. 10) Осо- 
быя постановленія о прислугВ (челяди) должны быть уничтожены. 

Съ точки зрЪнія ортодоксальнаго марксизма эта программа 
заключаетъ въ себв «смертные грВхи», но, однако, эти требованія 
до сего времени не измнены, а лишь дополнены. Какъ видно 
изъ приведеннаго текста, они опираются на опредзленныя принци- 
піальныя положенія. Такъ черезъ первые пять пунктовъ проходитъ 
красной нитью признаніе націонализаціи земельныхъ имуществъ. 
Правда, о націонализаціи говорится въ неопред$ленной форм%, но 
во всякомъ случа муниципализащя не лротивопоставляется ей. 
Интересно отмфтить, что финляндскіе с.-д. не нашли опаснымъ 
сосредоточеніе въ рукахъ государства земельныхъ имуществъ пу- 
темъ изъятія ихъ изъ рыночнаго оборота. Являясь въ данномъ 
пунктБ противниками свободной мобилизаціи земельной собствен- 
ности, с.-д. твмъ самымъ уже выразили свое отрицательное отно- 
шеніе къ капитализаціи аграрной промышленности. Признавъ же 
основой хозяйства на государственныхъ земляхъ трудовой прин- 
ципъ и высказавъ требованіе покровительства со стороны государ- 
ства мелкому хозяйству, они тБмъ самымъ стали Во враждебное 
отношеніе къ капиталистическому хозяйству. 

Однако интереснфе всего то, что финляндскимъ с.-д. пришлось 
‘сразу установить свое отрицательное отношен!е также и къ мелкой 
земельной собственности и ея росту. Эта тенденція р$зко обнару- 
жилась потому, что Форсовскому съ$зду быль представленъ докладъ 
о мврахъ увеличенія числа мелкихъ собственниковъ, но онъ быль 
отвергнутъ и особой коммиссіей выработаны приведенныя выше 
программныя требованія. Этимъ былъ положенъ одинъ изъ главныхъ 
краеугольныхъ камней аграрной политики финляндской с.-д. парти 
и вмВств.съ`тЬмъ ея программа даже въ ближайшихъ требова- 
ніяхъ ръзко отграничена отъ программъ буржуазныхъ партій. Какъ 
выше было указано мелкая земельная собственность въ Финляндіи 
преобладаетъ и растетъ. Финляндскіе соц.-дем. не имли такимъ 
образомъ никакихъ положительныхъ данныхъ ожидать концентраціи 
земельной собственности, а между тёмъ, въ мелкихь собственни- 
кахъ они видфли оплоть консерватизма и главный тормазъ успш- 
ной пропаганды нден колективизма въ стран? При такихъ усло- 
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віяхъ простой политическій разсчетъ долженъ былъ заставить ихъ- 
стремиться къ тому, чтобы положить предфлъ дальн®йшему росту 
мелкой земельной собственности. Вся аграрная политика буржуаз- 
ныхъ партій, наоборотъ, построена на увеляченін числа мелкихъ. 
собственниковъ. Представители этихъ партій прямо говорятъ, что 
для нормальнаго, съ ихъ точки зрЪнія, функціонированія демокра- 
тическаго парламента нужно создать соотвЪтственный контингентъ. 
мелкихъ собственниковъ въ стран. Разрушене крупнаго земле- 
владфн1я ихъ мало смущаетъ, ибо доходность его, разъ будетъ па- 
рализована эксплуатащя въ ея нынВшнихъ крайнихъ формахъ, 
неизбБжно должна будетъ сильно упасть, и, стало быть, возможность 
сбыть земли при помощи льготныхъ ссудъ мелкимъ собствен- 
никамъ представляется наиболБе выгоднымъ исходом. 

При отрицательномъ отношеніи финской соціалъ-демократіи къ 
мелкой земельной собственности покровительство мелкому хозяй- 
ству пріобр%таетъ въ ея программ совершенно опредзленный 
смыслъ, какъ покровительство трудовому хозяйству въ противовЪсъ 
капиталистическому. Мв не приходилось встрћвчать сколько нибудь 
опредвленныхъ указан на то, чтобы иде я націонализаціи или 
муниципализаціи была близка финскому сельскому пролетаріату; 
напротивъ, можно было бы привести цфлый рядъ фактовъ, свидф- 
тельствующихъ о приверженности его къ частной земельной соб- 
ственности. Но эта привязанность оказалась, повидимому, условной 
и непрочной. По крайней мърБ, включеніе этихъ идей въ программу 
соціалъ-демократической парти не помфшало ея успзхамъ въ 
дереви%. | | 

Въ совершенно иномъ положеніи оказалась партія по отношенію. 
къ мелкому хозяйству. Стремленіе къ трудовому хозяйству настолько 
сильно въ народной средф, что, пойдя наперекоръ ему, какъ требовала, 
этого ортодоксія, партія оказалась бы изолированной отъ сельскаго 
пролетаріата. Но этого не могло случиться ужъ потому, что связь между 
сельскимъ пролетаріатомъ и фабричными рабочими настолько сильна, 
что послвдніе могли говорить въ земельномъ вопросћ лишь языкомъ 
первыхъ. Еели вникнуть въ сущность изложенныхъ выше экономи- 
ческихъ условій, то легко будетъ понять, что иного пути, какъ 
покровительство трудовому хозяйству, не было. Положивъ на Фор- 
совскомъ съфздВ во главу угла своей программы покровительство. 
‚ мелкому хозяйству, финляндскіе с.-д. тБмъ самымъ открыли путь 
для проникновенія своихъ идей въ финляндскую дерёвню. 

Мелкое трудовое хозяйство на несобственной землЪ, коренная 
реформа арендныхъ отношений и устраненіе остатковъ феодализма, — 
воть тотъ багажъ, съ которымъ финляндскіе соц.-дем. двинулись въ 
финскую деревню. Съ принципіальной точки зрфнія трудно гово- 
рить о радикализм этой программы, но несомнфнна за то ея при- 
способленность къ м%стныхъ условіяхъ и къ тактической обста- 
новк®: въ вопрос о тип хозяйства она соотвфтствовала требова- 
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ніямъ пролетаріата и хозяйственнымъ условіямъ страны, а въ 
вопросов о формахъ земельной собственности отвфчала насущнымъ 
тактическимъ задачамъ соціалъ-демократіи. Надо замзтить, что фин- 
ляндской с.-д. парти принадлежитъ честь первою выступить въ 
странћ съ опредвленной аграрной программой. Когда за нею попле- 
лись буржуазныя партіи, то он во многомъ повторили с.-д. тре- 
бованія и только въ вопрос% о мелкой собственности завяли совер- 
шенно иную позицію. Эта близость была не въ пользу с.-д., но она 
продолжалась не долго, —-до тБхъ лишь поръ, пока с.-д. партія не 
развернула своихъ тактическихъ пріемовъ и не намфтила опред%- 
ленныхъ практическихъ м$ръ для осуществленія аграрной реформы. 


ҮІ. 


До октябрекаго революціоннаго переворота дЂятельность фин- 
ляндскихъ соціалъ-демократовъ сосредоточивалась главным образомъ 
среди промышленныхъ рабочихъ и, быть можетъ, отмЪченная выше 
перекрестная агитація бобриковцевъ и буржуазныхъ политическихъ 
партій въ этомъ періодв гораздо больше повліяла на политическое 
и классовое пробужден!е финской деревви, чвмъ агитація соціалъ- 
демократіи. Но положеніе вещей рЪзко измънилось посл всеобщей 
забастовки, когда началась широкая агитація с.-д. среди сельскаго. 
населенія, особенно среди торпарей. Интересно тутъ подчеркнуть, 
что с.-д. избрали объектомъ своей агитащи именно торпарей, кото- 
рые стоятъ на рубежз между чистымъ пролетаріатомъ и мелкими 
собственниками. Такая тактика была подсказана тБмъ, что торпари 
въ общей массЪ представляли собою группу, объединенную наибо- 
лВе опредЗленными интересами и трвебованіями и оформленную 
историческимъ процессомъ. Кром того, эта группа располагала 
наибольшей возможностью для активной экономической борьбы за 
свои требованія. Но группа торпарей стоитъ ближе къ трудовому 
крестьянству, ч$мъ къ батракамъ. Они стремятся прежде всего к^ 
укрВпленію своего трудового хозяйства. Поэтому первый практЕ- 
ческій шагъ с.-д. по укрВпленію своей позицін свелся къ упроче- 
нію трудового принципа въ ихъ аграрной программ$. Надо зам%- 
тить, что финляндская соціалъ-демократія задалась цфлью создать 
такую же органическую связь съ сельскими трудовыми классами, 
какая у негфим%лась съ промышленными рабочими, а это обязы- 
вало ее чутко прислушиваться къ заявленіямъ, исходящимъ изъ 
среды сельскаго трудящагося населенія. Въ теченіе зимы 1905 — 
1906 года въ странв происходили многочисленныя собранія тор- 
парей,организованныя агитаторами соціалъ-демократовъ. Конечно, на 
нихъ популяризировались извъстнымъ образомъ идеи соціализма, 
но въ резолюціяхъ преобладають чисто профессіональныя требова- 
нія по реформ$ арендныхъ отношеній, и участіе на этихъ собра- 
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ніяхъ соц.-демокр. остается въ тфни. Этотъ подготовительно-орга- 
низаціонный періодъ завершился съфздомъ делегатовъ торпарей въ 
март 1906 г. въ Тамерфорс$. На съъздв было 400 делегатовъ съ 
уполномочіями отъ 50.000 лицъ. Хотя тутъ руководящая роль с.-д. 
обнаружилась уже довольно ярко, но это была роль прислуши- 
вающихся, а не догматизирующихъ. Вс резолюцій этого съфзда 
могутъ быть разбиты на дв группы. Первая группа это требова- 
нія по реформ$ арендныхъ отношеній. Такъ какъ они легли зат$мъ 
въ основу практическихъ требованій с.-д. партіи въ этомъ вопрос, 
то приведу важнВӣшія изъ нихъ: 

Срокъ ‘аренды не долженъ быть ниже 50 л5ть: женз, дътямъ и 
другимъ совершеннолЪтнимъ наслфдникамъ принадлежитъ право 
возобновленія договора; торпарь въ правъ передать свой договоръ 
третьему лицу; какъ вредъ и убытки, нанесенные владфльцемъ тор- 
парю, такъ и улучшенія, произведенныя послЗднимъ на участк%, опре- 
дБляются особымъ комитетомъ; этимъ же комитетомъ, а не собственни- 
комъ участка, долженъ устанавливаться разм$ръ арендной платы; въ 
составъ комитета должны входить въ равномъ числ представители зе- 
мельныхт собственниковъ и арендаторовъ. Комитетамъ принадлежитъ 
контроль за исполненіемъ всфхъ пунктовъ договора. Арендная плата, 
комитетами можетъ быть замфнена отработками или продуктами 
лишь при обоюдномъ согласіи сторонъ. Рабочій день лБтомъ не 
долженъ быть больше 10, а зимою 7 часовъ. ВсЁ споры до судеб- 
наго разбирательства должны предварительно разсматриваться въ 
арендныхъ комитетахъ. 

Такъ какъ мБетныя буржуазныя парти принцишально не были 
противъ вмшательства государства въ урегулированіе арендныхъ 
отношеній, то эти требованія могли вызвать возраженія лишь съ 
точки зрБнія ихъ неум$ренности. Но съВздъ этимъ не ограничился 
и, отчасти какъ дополненіе къ реформ арендныхъ отношеній, при- 
нялъ постановлен!е объ установленіи принудительной отдачи всБхъ 
годныхъ для культуры земель, казенныхъ и частновладёльческихъ, 
если онф не обрабатываются самими владВльцами, въ пользованіе 
безземельныхъ, участками не свыше 25 гектаровъ культурной земли 
для каждаго. Это постановлеше имфетъ огромное тактическое и 
принципіальное значене. Требованіе принудительной аренды ока- 
залось абсолютно непріемлемымъ для всфхъ буржуазныхъ партій, 
а потому этимъ постановленемъ былъ созданъ лозунгъ, который 
рВзко отличалъ соціалъ-демократическія аграрныя бованія отъ 
требованій буржуазныхъ партій и въ то же время вполн понятенъ 
былъ для широкихъ массъ сельскаго пролетаріата. Онъ сыгралъ 
зат$мъ видную роль во время предвыборной агитаціи въ деревн%. 

Если мы оцфнимъ съ принципіальной точки зрнія требованіе 
принудительной аренды, то легко поймемъ, что тамерфорскій тор- 
парскій съфздъ углубилъ и укр$пиль идею трудового начала, уже 
принятую с.-д. партіей. Эго требованіе заключаеть въ себф кос- 
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венное признаніе права за трудящимися на землю, а установленіе 
опред$ленныхъ разм$ровъ для арендуемыхъ участковъ, несомиънно, 
опирается на соображенія о трудовой норм%. 

Какъ выяснила полемика между буржуазными газетами, требо- 
ваніе принудительной аренды направлено главнымъ образомъ про- 
тивъ крупной земельной собственности. Такъ Гюллингъ приводитъ 
слЬдующій, типичный, по его мнфнію, примфръ разработки земель 
собственниками разныхъ категорій въ одной изъ общин»ъ. 


Размъры исте. собств. °/, общей площади для полевой 


культуры. 

До 5 гект. 40,0 
5— 50 гект. 35,1 
50— 100 „ 26,3 
100— 250 , 19,8 
250— 500 , 14,8 
500—1000 „ 20,6 

1000—2000, 4,9. 
Свыше 2000 „ 1,7 


Такимъ образомъ, суть вопроса сводится къ нарушенію клас- 
совыхъ интересовъ земельныхъ собственниковъ. Легко поэтому по- 
нять, почему буржуазныя парти встали на дыбы противъ прину- 
дительной аренды. Едва ли нужно доказывать, что прямымъ посл$д- 
ствіемъ этой мВры будетъ паденіе цфнности земельной собственности, 
ибо та искуственно дутая доходность, какой пользуются земельные соб- 
ственники, должна отойти въ область преданій. При наличности зна- 
чительнаго запаса годныхъ для культуры, но не разработанныхъ еще 
земель, предлагаемая мфра, можетъ вм$ст$ съ т$мъ имфть крайне важ- 
ную практическую цфнность для трудящагося населенія. Можно так- 
же ожидать, что она значительно ослабитъ, и даже, быть можеть, 
вовсе вытравитъ замфчаемую въ настоящее время среди пролетар- 
свкихъ и полупролетарскихъ элементовъ склонность къ частной зе-. 
мельной собственности. Я могу сослаться въ этомъ случа на тотъ 
же Тамерфорскій създъ. На немъ горячо обсуждался вопросъ о 
преимуществахъ и недостаткахъ права собственности и пользованія, 
при чемъ въ концћ-концовъ съфздъ 312 чел. противъ 27 призналъ, 
что только установленемтъ наслфдетвеннаго права пользованія масса 
торпарей можетъ достигнуть прочнаго и независимаго положення, и 
отвергъ вм$ст$ съ тёмъ предложепіе о переход земельныхъ уча- 
стковъ въ собственность арендаторовъ. Конечно, мы имфемъ въ дан- 
номъ случа дБло съ воздёйствіемъ соціалъ-демократовъ, но суть въ 
томъ, что убъдить торпарей въ призрачности выгодъ отъ частной 
земельной собственности оказалось вовсе не трудно. Н%которые 
‘члены съззда прямо заявляли: «мы пришли сюда съ одной вВрой, 
а уходимъ съ другой». Тамерфорскій торпарскій съ$здъ былъ ва- 
женъ еще тБмъ, что тутъ произошло реальное объединеніе город- 
ского и сельскаго пролетаріата въ одну соціалъ-демократическую 
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партію. Формально это выразилось въ, томъ, что съфздъ счелъ не- 
обходимымъ примкнуть къ соц.-дем. парти и отъ себя избралъ 
пять представителей въ центральный комитетъ посл$дней. 

Организацюнныя задачи, выдвинутыя с.-д. партіей, этимъ съ%з- 
домъ не ограничились. Въ теченіе лВта и зимы 1906 г. по ея 
инищатив$ происходилъ рядъ мстныхъ и общихъ съВздовъ дру- 
гихъ группъ сельскаго пролетаріата, а въ конечномъ итог с.-д. 
партія ве номинально, а дБйствительно стала партіей всего про- 
летаріата Финляндіи. Широкое общеніе съ массами и руководство 
дБйствіями - послВдней окончательно отмежевало с.-д. отъ другихъ 
политическихъ партій. 

Надо зам%тить, что Тамерфорскій създъ можетъ быть признанъ 
поворотнымъ пунктемъ въ истори аграрнаго движенія въ Финляндіи, 
а именно посл того началась экономическая борьба торпарей 
путемъ забастовокъ. Въ течене л$та 1906 г. происходили много- 
численныя забастовки торпарей въ стран. Я’не им$ю возможно- 
сти учесть непосредственныя выгоды, какія были достигнуты этими 
забастовками, но безспорно, что для подъема политическаго на- 
строен1я сельскаго пролетаріата онъ имфли весьма серьезное зна- 
чен!е. Судебные процессы о нарушеніи договоровъ явились на- 
гляднымъ показателемъ того, что законъ и судъ находятся на сто- 
ронф землевладБльцевъ—и это неизбфжно должно было усилить 
оппозиціонное отношеніе трудящихся массъ къ господствующимъ 
классамъ. | 


УП. 


Въ іюл 1906 г. состоялся въ Улеаборгв очередной парт ный 
създъ соціалъ-демократовъ, на которомъ утверждена была избира- 
тельная платформа. Естественно, пришлось остановиться и на 
земельномъ вопрос. По этому предмету былъ представленъ до- 
кладъ В. Везоліоки, двятельнымъ работникомъ финлян. с-д. парти 
по аграрному вопросу. Въ первой части доклада освфщается тео- 
ретическая постановка аграрнаго вопроса въ с.-д. программВ и 
подчеркивается спорность установившагося въ с.-д. литератур 
взгляда на неизбфжность капитализащи аграрной промышленности. 
Авторъ приводитъ соображенія о преимуществахъ мелкаго хозяй- 
ства, которыя намъ напоминаютъ мысли Давида по этому вопросу. 
Переходя къ аграрной программ финляндскихъ соц.-дем., доклад- 
чикъ констатируетъ въ ней противорчіе между ея теоретической 
частью, гдз говорится о неизбъжности роста капитализма и исчез- 
ңовенія мелкихъ хозяйствъ *), и практическими требованіями, гд 


*) Соотвзтетвенное мзсто въ программ гласитъ: „Все развивающийся 
техническй прогрессъ, все болће и боле растущая концентрація произ- 
водетва, собственности и самой экономической власти приводятъ къ тому, 
что все большее и большее число, прежде бывшихъ самостоятельными. 
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признается необходимость насажденія и поддержки мелкаго хозяй- 
ства, но тутъ же оговаривается, что программа должна быть при- 
способлена къ мБстнымъ условіямъ, и что пока не будутъ опубли- 
кованы точныя статистическія данныя о землевладВніи, нельзя по- 
ложительно сказать ничего о процессъ хозяйственнаго развитія въ 
Финлянди. Однако, по его мнВнію, это обстоятельство не должно 
служить препятствіемъ для пересмотра и дополненія практическихъ 
требованій. Съ своей стороны, онъ предложилъ въ основу платформы 
положить постановленія вышеупомянутаго тамерфорскаго торпар- 
скаго съфзда, которыя направлены, по его мнВнію, въ защиту ин- 
тересовъ всего пролетаріата, при чемъ принудительная аренда 
является, какъ онъ думаетъ, наиболђве легкимъ способомъ разрв- 
шенія аграрнаго вопроса въ Финляндіи. Въ качеств$ дополненія 
къ постановленіямъ тамерфорскаго съфзда, докладчикъ предло- 
жилъ включить требованіе принудительнаго отчужденія. Нужно, 
однако, сказать, что это требованіе было предложено имъ въ са- 
мой отвлеченной форм%. 

Постановка этого вопроса, какъ было выяснено потомъ въ со- 
щалистической печати, имфла въ данный моментъ чисто такти- 
ческое значене, въ качествЪ протеста противъ свободной мобили- 
защи земельной собственности, къ достиженію которой направлены 
вс$ усилія буржуазныхъ партій. По мивнію с.-д. писателей, во- 
просъ о способахъ принудительнаго отчужденія и своевременности 
осуществленя этой мры можетъ быть поставленъ на очередь 
лишь тогда, когда, при помощи принудительной аренды и реформы 
арендныхъ отношеній, земля фактически будетъ находиться прочно 
въ рукахъ трудящихся. Въ общемъ соображенія докладчика не 
вызвали серьезныхъ возраженій на съфздћ, и већ его предложенія 
были приняты. Аграрная платформа получила въ результат такой 
видъ: а) реформа арендныхъ отношен! на началахъ, установлен- 
ныхъ тамерфорскимъ съфздомъ; в) принудительная аренда на 
началахъ, выработанныхъ тфмъ же съ$здомъ, г) принудительное 
отчужден!е государствомъ частновладБльческихъ земель для раздачи 
въ пользованіе безземельныхъ, д) наконецъ, содвйствіе государ- 
ства безземельнымъь въ дБль организаційи новыхъ хозяйствъ. 
Собственно избирательными лозунгами сдфлались: «новый аренд- 
ный закөнъ, принудительная аренда и принудительное отчуждене». 

Такимъ образомъ, с.-д. партія передъ избирателями выступила 
съ аграрной программой, покоющейся на покровптедьств мелкому 
трудовому хозяйству. Подъ непосредственнымъ давленіемъ м%ст- 
ныхъ экономическихъ условій и требованій, исходящихъ изъ про- 
летарскихъ круговъ, она весьма опредфленно уклонилась въ сто- 





мелкихъ производителей и крестьянъ теряютъ свои орудія пронзводства и 
прямо или косвенно, въ качествъ рабочихъ или подъ гнетомъ долговыхъ 
обязательствъ, подпадаетъ подъ власть капиталистовъ“. (Переводъ А. Кол- 
лонтай). 
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рону отъ ортодоксальнаго марксистскаго шаблона. Этимъ, несомнЪнно, 
и объясняется ея значительный успъхъ въ финской деревнф. 

Едва ли она когда-нибудь вернется въ лоно «правовћрныхъ». 
Какъ для удержанія настоящаго своего положенія, такъ и для бу- 
дущихъ успБховъ, партія должна немедленно приступить къ прак- 
тическому проведенію своей. программы. Будемъ надфяться, что, 
шри умфломъ комбинированіи парламентскихъ усилій съ вн$-пар- 
ламентскимъ давленемъ, ей удастся достаточно много уже въ бли- 
жайшее время сд$лать на пользу трудового народа. ` 


Р. Оленинъ. 


„Расеа въ (.-Олбанеф. 
І. 


Въ развал л$та, приблизительно, за м$сяцъ до наступленія 
«скучнаго сезона», т. е. того времени, когда общественная жизнь 
въ Англіи замираетъ, а мелкія газеты возобновляютъ толки про 
«морского змЗя», мирно покоющагося въ остальные сезоны въ мор- 
скихъ пучинахъ,—маленькіе городки съ цвлымъ рядомъ вЪфковъ 
исторической жизни становятся ареной крайне любопытныхъ зр$- 
лищъ. У этихъ городковъ иногда великое прошлое. Одни —пред- 
ставляли культурные центры уже при вторженіи римлянъ; другіе— 
связаны тБсно съ бурной исторіей создаванія того строя, который 
вызываетъ теперь такое удивленіе всюду; иные города выдвинули 
общественныхъ дБятелей, писателей или ученыхъ, извЪстныхъ каж- 
дому грамотному человБку во всфхъ странахъ. Почти веВ эти 
города съ, незапамятныхъ временъ представляють маленькія муни- 
ципальныя республики и гордятся старинными хартіями и грамо- 
тами, подтверждающими вольности гражданъ. И воть все свое 
прошлое горожане инсценирують въ развал лфта. Получаются 
своеобразныя представленія, - продолжающіяся цфлую недфлю. Сце- 
ной является лугъ, декораціей — старинный городъ, актерами—жи- 
тели не только, городка, но и всей округи. Представленіе или ра-. 
сеапї, пріурочивается къ годовщин$ какого-нибудь важнаго сообытія. 
въ жизни города. Характерно, что въ «расеапі» нфтъ ни тнг 
оффиціальнаго, «казеннаго». Исторія «расеапі», приблизительно, 
слВдующая. Местный учитель, редакторъ или викарій вспоминають, 
 наприм®ръ, что черезъ годъ исполнится тысяча лЪтъ съ тБхЪ 
поръ, какъ ихъ городъ получилъ первую хартію отъ короля Мер: 
щи, и рвшаютъ, что хорошо было бы отпраздновать юбилей. Ст, 
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этой пБлью дни приглашаютъ пріятелей. Если мысль, ‚находить 
сочувствіе, то созывають всфхъ гражданъ н& митингъ. (сли и они 
относятся одобрительно къ предподоженію, то выбирается спеціаль- 
ный комитетъ, вырабатывающій, кія именно .событія-слЪдуетъ 
инсценировать. ПослБ доклада инаг “граждане __выбираютъ 
исполнительный комитетъ, предсъ й, ‘почетнаго казначея и 
секретаря. Члены комитета распредъляютъ между собою не малую 
работу. Одни пишутъ пьесу (непрем%нно въ стихахъ), другіе —под- 
бираютъ музыку для нел; третьи-—роются въ библіотекахъ, ` срисо- 
вываютъ старинные костюмы, дБлаютъ справки относительно исто- 
рическихъ деталей. Затъмъ— собирается новый митингъ и вызы- 
ваютъ исполнителей. Для расеапі требуется очень много дъйствую- 
щихъ лицъ: 2—8 тысячи. Въ городкахъ обыкновенно жителей 
6—8 тысячъ. Такимъ образомъ, роли находятся не только для го- 
рожанъ, но и для жителей окрестныхъ деревень. Въ расеапі уча- 
ствуютъ старики и дфти, мужчины и женщины, сквайры, лавоч- 
ники, фермеры, работники, школьники. Для каждаго желающаго 
найдется роль, хотя не всегда «со словами». Провинціальная жизнь 
англійскихъ городковъ очень монотонна: это—тихое, ровное, спо- 
койное существованіе. Расеапі вноситъ на пфлый годъ новый эле- 
ментъ. Каждый участвующй самъ составляетъ для себя костюм. 
И такъ какъ расеапі отличаются всегда большимъ реализмомъ (во 
внфшней обстановкВ, во всякомъ случа), то участвующіе роются 
въ энциклопедіяхъ и книгахъ. Характеръ платья выработанъ спе- 
ціальнымъ комитетомъ; но каждому въ отдВльности приходится р3- 
шить пфлый рядъ вопросовъ. Какое вооруженіе носили горожане 
въ ІХ вБЕЂ, во времена Оффы П? Существовала ли уже при Ри- 
чард$ П гильдія моряковъ? И т. п. Наконецъ, все готово. Назна- 
чается недБля, когда шесть дней подъ рядъ подъ открытымъ не- 
бомъ дается представленіе. Тутъ англійская погода можетъ устроить 
скверную штуку: ливни могутъ зарядить на все время. ЛФть во- 
семь тому назадъ, напр., въ Уоррин былъ возрожденъ рыцарскі 
турниръ со всфми деталями. Къ нему готовились Пфлый годъ. 
Явились рыцари, оруженосцы, трубалуры, изящныя дамы. Турниръ 
начался, не смотря на тяжелыя облака. Но вотъ хлынулъ англій- 
скій ливень, т. е. безпрерывный водопадъ. Рыцари пытались сперва 
терп%ливо сносить «громъ и стралы враждующей фортуны»; но 
ливень побфдилъ. И тогда можно было видЪфть единственное въ 
своемъ род зрвлище: съ поля боя въ городъ бВгомъ, насколько 
позволяли тяжелые досп$хи, спВшили рыцари педъ раскрытыми 
зонтиками. Ливень разгримировалъ чернобородыхъ рыцарей изъ 
сарацинской земли. Обильная растительность съ нихъ слзала 
КЛОЧЬЯМИ. 

Если погода сколько-нибудь удовлетворительна, то расеапі при- 
влекаетъ безчисленныхь посфтителей изъ Лондона. Тогда полу- 
чается большой сборъ, идущій на местные госпитали (послЪдніе, 
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какъ иввфетно, въ Англіи содержатся исключительно на частныя 
пожертвованія). 

Въ этомъ году расеарі особенно посчастливилось. По поводу 
зрБлищъ въ Ковентри заворчало даже общество борьбы съ соблаз- 
нительными зрёлищами, состоящее, главнымъ образомъ, изъ свя- 
щенниковъ, а также изъ престарВлыхъ, некрасивыхъ и вполнё доб- 
родвтельныхъ дфвицъ. Ковентри пріурочилъ расеапі къ полулеген- 
дарному эпизоду, вдохновлявшему много разъ англійскихъ поэтовъ, 
художниковъ и ваятелей. Въ 1057 г., говоритъ старинная легенда, 
графъ Леофрикъ, разсердившись на своихъ вассаловъ, жителей го- 
рода Ковентри, обложиль ихъ чрезмфрно тяжелымъ налогомъ. Го- 
рожане стали молить о заступничеств$ добрую лэди Годайву, су- 
пругу Леофрика. Она, дЪйствительно, попросила мужа снять 
налогъ. 

— Я сниму тогда налогь,—отв®тилъ графъ,— когда ты въ пол- 
день обнаженная проћдешь верхомъ черезъ весь городъ.—Другими 
словами это означало: «никогда». Но лэди Годайва поймала графа 
на его слов%. (Тогда еще считалось, что властелины, давши слово, 


должны держать его). Черезъ день лэди Годайва возвфстила, горо-. 


жанамъ, что исполнитъ для избавленія ихъ отъ налога требованіе 
Леофрика. Она, дЪйствительно, позхала обнаженная. Горожане спря- 
тались въ дома и заперли вс ставни. Согласно легендћ, только 
одинъ обыватель, «Пипингъ Томъ» выглянулъ въ окно и за это 
сейчасъ же ослћпъ. Тема для расеапі н$сколько деликатная, если 
придерживаться реализма. И вотъ общество борьбы съ соблазни- 
тельными зрфлищами забило тревогу. «Неужели ләди Годайва по- 
кажется теперь на улицахъ Ковентри въ томъ самомъ костюм%, 
который указанъ въ легенд?» — допытывались члены общества. 
Добродвтельныхъ дБвицъ успокоили: организаторы расеарі въ Ко- 
вентри рзшили поступиться реализмомъ. Изъ цВлаго ряда расеапіѕ, 
состоявшихся на прошлой недл%, я видълъ зрфлише въ С.-ОлбансЪ 
(5. Арапз), о которомъ и разскажу. С.-Олбансу есть что вспом- 
нить. Уже во времена вторженія римлянъ здВсь былъ городъ Ве- 
руламъ (Уегшатішт). Посл Іорка, С. Олбансъ — самый древній 
городъ въ Англіи. Уже римскіе императоры даровали ему права 
мунициши. Въ С. Олбансв началось возстаніе королевы Боадики 
противъ римскаго владычества, а черезъ ХШ вЪковъ посл этого:— 
крестьянское возстаніе Уота Кровельщика (Тэйлора) и Джона Болла. 
Послдній — уроженецъ С. Олбанса и здфсь же былъ казненъ за 
участье въ мятежф. С. Олбансъ похваляется многими согражданами, 
ставшими знаменитыми. «Въ области истори мы дали величайшаго 
хронографа среднихъ вЪковъ Мэтью ЧШэриса, въ области живописи 
по стөклу—особую школу; въ области музыки—великаго компози- 
тора и органиста, Роберта Фэйрфэкса. Нашъ городъ далъ великаго 
путешественника среднихъ вЗковъ, отца англійской прозы сэра 
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Джона Мандевилля» *). Такъ читаемъ мы въ книгф, изданной спе- 
ціально послучаю расеапё въ С. Олбанс%. Сэръ Джонъ Мандевилль, 
или «Јеаһп іе МапаеуШе». какъ онъ самъ себя называетъ, фигура 
очень любопытная, но только городъ могъ и не похвалаться имъ. 
‚Передъ нами авторъ очень популярной въ Англіи книги (вмЪств съ 
хроникой Фруакара, ова— любимое чтене англ йскихъ мальчиковъ), 
вышедшей впервые еще во второй половинф ХІҮ вфка. Хотя Ман- 
девилля называютъ «отцомъ англійской прозы», но книга его на- 
писана впервые по-французски и переведена только многе лЪтъ 
спуст4. Авторъ описываеть свои путешествія. Онт посфтилъ Тур- 
цію, великую и малую Арменіи, Персію, Сирю, Аравію, верхній 
и нижній Египетъ, Ливію, значительную часть Эфюши, Халдею, 
<«Амазонію», «малую, великую и среднюю Индю», а также много 
странъ за Индіей, Палестину. Турецкій султанъ предлагалъ автору 
принцессу въ жены, если онъ отречется отъ христіанства и перей- 
детъ въ магометанство; но Мандевилль остался вфренъ Христу. 
Авторъ былъ въ Росеіи, Ливонін, ЛитвЪ, въ «королевств даре- 
станскомъ» (еп гоіаіше рагезіеп) и «во многихъ странахъ, лежа- 
щихъ на границ Тарторіи». По дорог онъ перенесъ удивитель- 
ныя приключенія и видфль невфроятныя вещи. «Въ Поломб% на 
Малабарскомъ берегу» авторъ испилъ воды изъ «ключа вЪфчной 
юности», что, однако, не пошло ему на пользу, потому что въ 
концв книги Мандевилль горько жалуется на жестокую подагру. 
Овъ быль на «Ламари» (Суматр%), служилъ пятнадцать мвсяцевъ 
въ Кансез (Ханькоу-фу) у китайскаго богдыхана, попалъ потомъ 
на островъ въ Индфйскомъ океан, гд скалы-—гигантскіе алмазы. 
Мандевилль видфль долину, населенную призраками, и, послв мно- 
гихъ странствованій, быль вынужденъ, велдстве обострившейся 
подагры, возвратиться на родину. До послвдняго времени книга 
Мандевилля не только читается, но даже признается многими дра- 
гоцвннымъ документомъ. Авторъ ставится даже рядомъ съ Марко 
Поло. Безчисленныя невфроятныя вещи въ книгё объясняются 
временемъ. Марко Поло тоже говорить о невзроятныхъ вещахъ; 
но знаменитый итальянскій путешественникъ оговаривается, что 
передаеть только слышанное отъ другихъ, тогда какъ Мандевилль 
всегда указываетъ, что все описываемое онъ самъ видфлЪ соб- 
ственными глазами. Популярность Мандевилля тВмъ болЪе удиви- 
тельна, что современная англійская критика (напр., Е. 0. №св0]- 
воп) давно уже доказала неоспоримо, что авторъ только компили- 
ровалъ записки современнаго путешественника монаха Одорика; 
которыя плохо перевелъ съ латинскаго и обильно уснастилъ соб- 
ственными выдумками. Критика отрицаетъ даже существованіе та- 
кого лица, какъ «сэръ Джонъ Мандевилль, родомъ изъ С. Олбанса», 


— 


*) „55. Аалз апі; ће Расеаџів“. 5%. А1рапв, 1907; р. 12. 
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и склонна видфть въ «Запискахъ» послфдовательный, коллектив- 
ный трудъ н8сколькихъ переводчиковъ и компиляторовъ. 

Итакъ, «знаменитымъ путешественникомъ» (. Олбансъ могъ 
бы и не хвалиться; за то никто не станетъ отрицать славы ве- 
ликаго человфка, долго жившаго тамъ, связавшаго свой титулъ съ 
городомъ и похороненнаго тамъ. Я говорю’ о Фрэнсис Бэкон 
(полный титулъ его — баронъ Веруламскій, виконть С. Олбан- 
СЕЙ). | 


П. е 


По случаю зрвлищъ въ С. ОлбавеБ, туда отправлялись спе- 
шальные поззда изъ Лондона, со спеціальной публикой: разря- 
женной, вооруженной биноклями, лорнетами и «кодаками». Пуб- 
лика позапаслив$е везла съ собою еще корзиночки съ различною 
снВдью въ разсчетв, что она пригодится въ маленькомъ городк%, 
куда сразу нагрянетъ н$еколько тысячъ гостей, тогда какъ къ 
услугамъ ихъ всего только двБ маленькія гостиницы... Спез!айь- 
ный пофздъ идетъ отъ Лондона до С. Олбанса всего тольЁб 45 ми- 
нутъ, но вы, тёмъ не мен%е, переноситесь не только въ другую 
«губернію», т. е. въ графство (Хертфордширъ), но и въ иной 
міръ: спокойный, медлительный, лЗниво дремлющій въ зелени. Ста- 
ринныя башни нормандекаго періода, чистеньюе красные кирпич- 
ные домики, обвитые плющемъ, съ острыми крышами изъ красной 
черепицы, домики, напоминающ!е театральную декорацію, узкія, 
извилистыя улицы, убБгающія куда-то подъ гору, какъ будто за- 
были что-то внизу, къ зеленой долин%, гдз бъжитъ ръка Веръ,— 
широкій ландшафтъ полей, перер$занныхъ рядами буковъ съ .од- 
ной стороны, и несколькими дымящимися фабричными трубами — 
съ другой —таково первое впечатлБніе отъ С. Олбанса, насчитываю- 
щаго двадцать вЗковъ исторической жизни. О праздник говорили 
флаги, масса экипажей, предлагавшихъ свои услуги, чтобы доста- 
вить до мфста зрБлищъ, любопытныя лица, выглядывавшія изъ 
оконъ, чтобы посмотрЪть на столичныхъ гостей, наконецъ, н%- 
сколько лондонскихъ «бобби», которыхъ муниципалитеть взялъ 
«заимообразно», чтобы помочь двумъ или тремъ мъстнымъ полис- 
мэнамъ. «Рабеапіѕ», какъ и скачки, привлекаютъ, между прочимъ, 
спеціалистовъ, къ дфятельности которыхъ магистраты относятся 
совершенно отрицательно. Праздники подобнаго рода — большой 
бенефисъ для «ріскроскеїѕ», т. е. для карманщиковъ всякой ка- 
тегоріи. Теперь это уже больше не оборванные ученики стараго 
Фэгина («Оливеръ Твистъ»), не «Ловкій штукарь», и не «Клей- 
полъ», а джентельмэны въ цилиндрахъ, съ алмазами на ловкихъ 
пальцахъ и изящныя дамы въ шелку, кружевахъ и страусовыхъ 


перьях»... | 
На выв$скахъ маленькихъ лавочекъ значатся имена, часто 
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вотрвзающіяся въ истори крестьяскаго возстанія ХІУ в. Въ С. 
ОлбансВ три лавочника Болла, которые утверждаютъ, что они 
прямые потомки, брата «безумнаго попа», какъ называли совре- 
менные дворяне знаменитаго агитатора. На другой вывЗскВ зна- 
чится не менфе историческое имя «Грайндкобъ», другого вождя 
возстанія. Әтотъ лавочникъ тоже считаетъ ‘себя прямымъ потом- 
комъ товарища Уота Тейлора. Недавно англійскіе радикалы и со- 
ціалисты устроили въ С. ОлбансВ поминки «мученику Джону 
Боллу». На митинг присутствовало около десяти человЪкъ, счи- 
тающихъ себя по семейнымъ преданіямъ потомками повстанцевъ, 
казненныхъ когда-то въ С. Олбанс%. 

Такъ какъ было только 12 часовъ, а зрзлища начинались въ 
три, то большинство пріњзжихъ вскарабкалось на холмъ, чтобы осмо- 1 
трёть построенное тамъ старинное аббатство, насчитывающее бо- 
лЪе девяти вЪковъ. Квадратная башня аббатства сложена изъ 
камней, взятыхъ изъ римскаго Верулама. Признаться, я испыты- 
ваю всегда большую неловкость при вид того, какъ люди съ 
празднымъ любопытствомъ осматриваютъ храмы, христіанскіе, ма- 
гометанскіе или другіе, до «языческихъ» включительно, представ- 
ляющіе святыню для вБрующихъ. Ма припоминается группа ту- 
ристовъ, которую я видълъ въ ноябрф прошлаго года въ Рим%. Ту- 
ристы стояли у подножья Эса]а Зала въ Латеранз и смотрфли въ 
бинокли и лорнеты на пилигриммовъ, поднимающихся на колфняхъ 
по двадцати восьми мраморнымъ ступенямъ къ Ѕапсіа Уапсіогит. 
Изъ чувства уваженія къ чужой личности, невърующіе не должны 
являться въ храмъ, какъ въ театръ. Настроеніе зодчаго, построив- 
шаго храмъ, очень рВдко выражено настолько сильно, чтобы захва- 
тить скептика, вызвать у него слезы на глазахъ и заставить его 
пережить т моменты, о которыхъ говоритъ шекспировскій Клавдій: 


„Вот, зіпррогп Кпеез! апа, һеаті, уі зігіпез оѓ ее], 
Ве зоЁ& аз зше\мз оѓ ће пеху--рогп ћађе“. 


(т. е. «Гнитесь, упорныя колћна! Ты, сердце, съ нервами, какъ 
стальныя веревки, размягчись, какъ мышца новорожденнаго мла- 
денца»). Осмотръ храма, входящій въ программу каждаго тури- 
ста въ каждомъ большомъ городв Европы или Азіи,-—- сводится къ 
пріему «ло описи», составленной въ путеводителф: «Порфировыхъ 
колоннъ съ капителями столько-то», — «есть». «Арокъ и куполовъ, 
выведенныхъ въ такомъ-то году по такому-то закону столько-то» ,— 
«воть они». Принявъ все «по описи», туристь уходить съ 
пріятнымъ сознаніемъ человБка, выполнившаго долгъ. Быть мо- 
жетъ, спеціалисту такой осмотръ даетъ что-нибудь. Простой смерт- 
ный съ оэлементарнымъ чувствомъ деликатности выходить игъ 
храма съ болзненнымъ сознаніемъ, что своимъ празднымъ любо- 
пытствомъ оскорбилъ чувство истинно вфрующаго. И воть въ силу 
этихъ соображеній, вместо аббатства, я отправился на могилу ве- 
Августъ. ОтдЪлљ 11, 7 
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хикаго челов$ка, похороненнаго въ С. ОлбансБ. Находится она 
въ церкви св. Михаила. Памятникъ надъ могилой Бэкона изо- 
бражаетъ великаго мыслителя въ мантіи и въ шляп. Онъ сидитъ 
въ креслБ, задумчиво подперевъ голову. Латинская торжественная 
надпись гласитъ, чте подъ плитой лежитъ Фрэнсисъ Бэконъ, ба- 
ронъ Веруламскій и виконть С. Олбанскій, «сіепйагит ]атеп, 
асипаіае 1ех», который «Мафигае Чесгеит ехріепіќ». Выражене 
хица статуи хорошо передаеть характеръ научной дфятельности 
Бэкона. «Умозрфніе никогда не привлекало его само по себъ; Бэ- 
кона занимало только практическое прим%ненів его, — говорить 
блестящій и глубокомысленный французсый философъ. — Взоръ 
его быль устремленъ не къ небесамъ, а къ землђ; не къ абстракт- 
нымъ и безполезнымъ, а къ осязаемымъ и необходимымъ вещамъ: 
не къ просто любопытнымъ, а къ имћющимъ примфнев!е исти- 
намъ. Онъ изыскивалъ, какъ улучшить положеніе людей; работалъ 
для пользы челов$ чества, старался обогатить его новыми откры- 
тіями и дать ему въ руки новыя силы и новыя орудія дБятель- 
ности. Сама его философія только инструментъ, о’датит, родъ 
машины или рычага, построеннаго спеціально съ цфлью, чтобы 
помочь разуму поднять новую тяжесть, порвать со старыми пред- 
разсудками и прорубить новыя просфки въ чащЪ, гдЪ онъ дотћхъ 
поръ запутывался постоянно. Въ глазахъ Бэкона каждая спеціаль- 
ная наука, какъ вся наука вообще, должна быть приборомъ. Вотъ 
почему Бэконъ приглашалъ математиковъ изучать механику. Онъ 
совВтовалъ моралистамъ изучать душу, страсти, привычки и исву- 
шенія не только спекулятивно, но и съ цфлью излЪчить или хотя 
бы уменьшить пороки. ЦФлью научныхъ язысканій Бэкона всегда 
является практическое примфнен!е» *). Бэконъ писалъ необыкно- 
венно ясно и хорошо. Мысли его можно сразу понять, какъ можно 
видфть сразу цвфтъ вина, налитаго въ хрустальный бокалъ. Но 
когда Бэконъ желаетъ быть еще болфе конкретнымъ, онъ изла- 
гаетъ результаты своихъ изсл$дованй въ вид фантастическаго - 
разсказа (Жет АЙапи$5). Въ немъ онъ предвидить не только техни- 
ческія усовершенствован1я, какъ воздушные шары и подводныя 
ходки; но также справедливое распредВленіе земли, происхожденіе 
видовъ и многое другое. Главное дъйствующее лицо разсказа го- 
воритъ о безконечныхъ завоевапіяхъ разума, когда все челов че- 
ство овладфеть настоящимъ методомъ. Не Бэконъ первый, конечно, 
нашелъ индуктивный методъ. ПослЗдн!Ш найденъ человћчествомъ, 
съ тБхъ поръ, какъ оно научилось наблюдать. Бэконъ только вы- 
велъ опять на старую дорогу разумъ, сбитый съ нея схоластикой. 
Даже анализъ индуктивнаго метода, проведенный съ такимъ бле- 
скомъ въ Моуит Огсапит, дфлается въ практической жизни каж- 
дымъ смиреннымъ обывателемъ, не имфющимъ никакого предотав- 


*) Табпе, „Нівбоіге де 1а ШИбтафаге алом ве“, Шуге П, Сћар. І. 
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.левія о философіи. Возьмемъ конкретный, хотя грубоватый при- 
‘мФръ. Иванъ Петровъ замфтилъ, что у него желудокъ не въ по- 
фядкз. Хотя больной никогда не слыхалъ даже имени Бэкона, нө 

„Петровъ строго сл$дуетъ правиламъ мышленія, указаннымъ во 
второй книг$ Моуит Огоапит, приходить къ заключенію, что 
причиной разстройства являются блины съ икрой. «Я Фль блины 
съ икрой въ понедфльникъ и въ среду, —разсуждаеть Иванъ Пе- 

тровъ,—и не могъ спать потомъ всю ночь оть боли», —Это будетъ 
то, что Бэконъ называетъ «Сошрагепиа аа ицеПесиит іпѕќапііагшр 
вопуешепйит». «Я не Влъ блиновъ съ икрой во вторникъ и въ 
пятницу и былъ совершенно здоровъ». Это утвержденіе въ логик 
называется Сошрагепіа іпѕіапііагит іп ргохіто диае паѓига даа 
ргіғапіџг. «Я Блъ очень мало блиновъ съ икрой въ субботу и 
былъ только слегка нездоровъ вечеромъ; но въ прошлую масля- 
ницу я съфлъ очень много блиновъь съ икрой и такъ заболБлъ, 
что пришлось звать врача». —Әто будетъ Сотрагепііа іпзіарііагшр 
ѕесопіштп тасіѕ еб шіпиѕ. «Болфзнь не можеть быть отъ водки, 

которую я пилъ съ блинами, такъ какъ я пью ее уже много (атъ 
каждый день передъ объдомъ и чувствую себя хорошо». Это — 
гејесйо пабигагит. Иванъ Петровъ переходитъ тогда къ тому, что 
Бэконъ называетъ Уіпдетіаќіо, и строитъ вполнЪ вБрнќе зажлюче- 
ніе, что его желудокъ совершенно не переносить блиновъ съ икрой. 
Можно, такимь образомъ, двлать анализъ индуктивнаго метода, 
не имя представленія о Бэконъ. Это свидБтельствуеть только о 
вБркости метода. Бэконъ не изобрВлъ индукщи; но до него теологія 
загнала челов$ческую мысль въ “непроходимое болото, куда ее 
снова толкаютъ теперь. По хорошему выраженію Гизо, Бэконъ въ 
Англіи и Декартъ во Франщи— «оп јеіё ГицеШсепсе һогѕ 4ез 
үоіеѕ е 1а. вое». 


П. 


Өтъ церкви св. Михаила къ мвсту, гдв видны остатки кр%- 
ностныхъ стфиъ Верулама, ведетъ дорога, обгороженная живой, ко- 
лючей изгородью. Иногда по дорог$ встрБчаются коттеджи, кото- 
рые всф были обращены въ харчевни по случаю наплыва гостей. 
На каждомъ домик виднфлась бумажка съ тщательно выведенной 
‘надписью: «Превосходный чай»; «Великолзпные и изобильные 
обБды для г.г. туристовъ»; «Кормятъ до отвала» и пр. Вотъ до- 
рога пересЪкла быструю р%чку и потянулась лугами, перерфзанными 
рядами вязовъ и буковъ. Огромная часть луга, протяженіемъ вер- 
сты въ три, была обнесена со стороны дороги наскоро слажен- 
нымъ заборомъ изъ щитовъ, полотна, плетенокъ. Дальше есте- 
етвенную ограду составляла роща. Н%сколько нетерп$ливыхъ зри- 
телей, съ камерами и биноклями, ждали уже у входа. Галантный 
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«бобби» объяснялъ нъсколькимъ барышнямъ, что если онЪ взбе-- 
рутся вотъ на тотъ пригорокъ, гдз стоить сивая лошадка, и во- 
оружатся биноклями, то расеапі видно будетъ, какъ на ладони, 
такъ что и билета брать не нужно. 

Наконецъ, открылись ворота... У Раблә Эпистемонъ, послБ боль- 
шой битвы, во время которой ему отрубили голову, приноситъ, 
когда его воскресили, Пантагрюэлю послздня и очень любопыт- 
ныя в$сти изъ ада. Эпистемонъ завелъ тамъ обширныя знаком- 
ства съ знаменитыми людьми вс$хъ временъ. Оказывается, многіе 
изъ нихь добываютъ средства къ жизни, какъ могутъ. Александр». 
Великій, напр., штопаетъ старые чулки. Юстиніанъ коробейни- 
чаетъ. Камбизъ служить погонщикомъ муловъ. Эпистемонъ видёлъ 
Нерона, пиликающаго подъ окнами на скрипкЪ, а Пирра—въ 
должности кухоннаго мужика. Клеопатра выкликала: «луку! луку!» 
Что же касается великолЬпной Семирамиды, то профессія ея— 
«еѕрошШегеѕѕе де Бе1іѕігеѕ» —не совсфмъ удобна для перевода. 
Киръ попросилъ у Эпиктета «Меркурія ради» грошъ на при- 
горшню луковицъ къ ужину. Философъ великодушно далъ золотой, 
но прибавилъ: 

-— еп, агаи, уоПа оп еѕсиї: воі вошше де Мет! (На, не- 
годяй! Вот тебЪ золотой: будь честнымъ человЗкомъ). 

Нфчто аналогичное и столь же изумительное увидълъ я на 
лугу. Друидъ съ длинной бородой, подобравъ полы мантіи, катилъ 
на велосипед. Къ сБдлу у него были прикрћплены аттрибуты 
профессіи: золотой серпъ, вфтка омелы съ бБлесыми ягодами и 
° какой-то б%лый комокъ въ плетенкБ изъ зеленыхъ шнурковъ. 
Онъ, безъ сомнфнія, изображалъ «змБиное яйцо» или «апепіпешп», 
о чудесныхъ свойствахъ котораго разсказываетъ Плиній. «Ангу- 
инеумъ, представляющій самый замфчательный талиеманъ друи-- 
довъ,—разсказываеть Плиній въ своей естественной исторіи, — 
ловорять, образуется изъ слюны и вспВнившагося пота многихъ 
змй, свившихся клубкомъ; пфну эту необходимо подбросить въ 
воздухъ, какъ только она образуется. Друидъ выслёживаетъ змЪй 
и, замБтивъ образующійся комокъ, подбрасываетъ его, ловитъ въ. 
полу своего плаща, а зат$мъ вскакиваетъ на коня и мчится во 
весь опоръ. Змви начинаютъ преслЗдовать друида, покуда ихъ не. 
останавливаетъ рБка». Авгуинеумт не тонетъ въ водф, даже если его 
оправить въ золото. Онъ имфетъ много таинственныхь свойствъ. 
Плиній прибавляетъ, что самъ видБлъ ангуинеумъ. «Зм%Биное- 
яйцо» величиною съ, яблоко. Скорлупа хрящеватая и покрыта 
ямочками, подобно тБмъ, что можно наблюдать и «на щупальцахъ. 
полипа». 

Воть бритонка временъ вторженія Юлія Цезаря, босоногая, 
простоволосая, въ мЪшев изъ грубой коричневой матеріи, пере- 
хваченномъ поясомъ, но подъ кружевнымъ шелковымъ зонтиг®мъ. 
Она толкаеть изящную дфтекую колясочку, въ которой ··‚ „тъ. 
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завитой барашкомъ маленькій бриттъ, лЗть трехъ, безъ штани- 
шекъ, босой, въ коротенькой рубашечеъ. На пригорк$ два бритта, 
длинноволосые и усатые, въ волчьихъ шкурахъ, доходящихъ до 
колБнъ, но безъ штановъ и башмаковъ, сложили свои громадные 
‘щиты и копья, закурили трубки и принялись за чтен!е «раіћу 
Маі». СвирБпая львица, королева Боадика, пріВхала на извоз: 
чик вмВеть съ какимъ-то рыцаремъ, въ шишак$, въ сверкаю- 
щихъ латахъ и съ мечомъ, который онъ держалъ, какъ палку. Вотъ 
крякаетъ басомъ автомобиль, въ которомъ сидить рыжая, какъ 
огонь, королева Елизавета вмВств съ крестьяниномъ ХІҮ вЗка. 
Въ сторон, подъ полотнянымъ навфсомъ, устроенъ буфетъ. Тамъ 
у стойки три рыцаря, два вилэна, нВсколько босоногихъ бриттовъ, 
римскій жрецъ въ бфлой хламидф, красный кардиналъ и аббатъ 
въ митр$ пьють пиво. Божественный Цезарь, въ красномъ плащ, 
накинутомъ поверхъ золотого панцыря, держитъ «кодакъ» и сни- 
маетъ королеву Элеонору. Ликторъ, съ топоромъ и пучкомъ па- 
.локъ на плечВ, съ дфловымъ видомъ спфшитъь къ буфету и то- 
номъ сильно занятого человВка спрашиваетъ сөбБ «виски съ со- 
ловой водой». Вс участвующіе въ расеапі приходятъ или пріёвз- 
жають уже въ костюмахъ. Въ уборной, устроенной полъ откры- 
тымъ небомъ и на виду, имъ приходится сдфлать только ип гіп 
де їоПейе: поправить парикъ, подклеить свалившійся усъ, под- 
шить кое-что. Тамъ стоитъ цБлая кадка съ охрой. Римскіе легіо- 
неры и бритты усердно натирають себъ краской голыя ноги и 
руки. Для зрителей наскоро устроенъ помостъ съ навБсомъ. Тамъ 
громаднымъ полукольцомъь стоитъ нфсколько тысячъ стульевъ. 
Хотя до начала расеапі еще больше часа, но многіе заняли уже 
оси места. Это тБ, которые всегда любятъ быть «во время», 
вслЬдствіе чего къ отходу пофзда прибываютъ за два часа. Ран- 
не посВтители устроились по` домашнему: распаковали корзинки, 
вытащили тартинки съ ветчиной и дорожныя фляжки съ конья- 
комъ. (Оо ве$хъ сторонъ слышно аппетитное чавканье и глухое 
бульканье. Посл того, какъ фляжки прячутся въ корзинки, мно- 
гія дамы сладко щурятъ глаза и блаженно улыбаются. 

Сценой служитъ громадный, выкошенный лугъ, декораціей — 
рядъ заснувшихъ подъ іюльскимъ солнцемъ косматыхъ буковъ, 
темныхъ каштановъ и высокихъ вязовъ. За ними вид®нъ ровъ, а 
дальше еще большій низкій лугъ, представляющ собою дно спу- 
щеннаго пруда, защищавшаго когда-то городъ. Далеко позади, за 
ғРторымъ лугомъ, видна роща. Кулисами справа являются остатки 
кр$поетныхь стБнъ временъ римскаго владычества. Надъ навћ- 
сомъ для зрителей, высоко надъ землей, родъ вышки. Тамъ стоитъ 
махальщикъ, подающій разноцвътными флагами сигналъ актерамъ, 
нах’ имея въ различныхъ мВетахъ луга. Приходится приво- 
дить’ ВЪ движеніе армію слишкомъ въ три тысячи челов%къ. 

Жаркая истома. Воздухъ неподвиженъ. Деревья какъ бы ока- 
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мензли подъ потоками серебристаго свБта. ВФковые каштаны аф-- 
ниво понурили свои громадныя головы. «Мы не әто видали!»- 
какъ будто говорятъ сонныя деревья... Раздались, разрывая сон- 
ный воздухъ; рзкіе звуки трубъ. Публика заняла места. Закусы-- 
вавшіе поспфшно дожевывали тартинки. Вотъ опять раздался 
звукъ трубъ. Далеко внизу, у рощи, изъ-за деревьевъ, какъ. 
бы сверкнулъ огонь. Стала приближаться колонна людей, 
одБтыхъ въ красныя мантіи, съ такими же колпаками. На зе-- 
леномъ фон, р$зко освЗщенномъ солнечнымъ свБтомъ, эта кро-- 
ваво-красная живая полоса производила впечатлБнієе громадна- 
го червя кроваво-краснаго цвта. Вотъ колонна почти скрылась. 
за откосомъ рва, и видны только верхушки красныхъ колпаковъ,. 
какъ языки пламени. То шелъ хоръ. Онъ выступилъ на сцену 
изъ-за деревьевъ, выстроился. Заигралъ громадный оркестръ, со- 
ставленный тоже изъ любителей. Подбиравшимъ музыку къ рабе- 
апіѕ пришлось много поработать. Напфвы старинныхъ пфсенъ въ. 
Англ]и забыты совершенно. Народныя пВсни вытфенены купле-- 
тами «мюзикъ-холловъ». Пришлось рыться въ старинныхъ сбор-- 
никахъ. Даже церковная музыка не могла оказать существенную: 
помощь, потому что вся она—новая, сложенная уже посл рели- 
гіозной революціи. Пришлось «приспособлять» старинную музыку 
родственныхъ народовъ. Обращеніе хора написано въ подражаніе 
прологамъ мистерій ХҮ в$Зка. 

«Прекрасныя дамы и веселые джентльмэны»,—началъ крас- 
ный хоръ.—Изъ зрителей, впрочемъ, очень немногіе заслуживали 
этотъ комплиментъ.—«Мы просимъ вашего милостиваго внимая, 
покуда мы, жители С.-Олбанса, представимъ радостныя и горест- 
ныя сцены. Вы увидите, какъ умирали доблестные люди, какъ. 
безконечно ненавидћли когда-то, какъ метили и любили. Мы пред- 
ставимъ вамъ, какъ играли въ былое время; какъ любили и за- 
щищали родину и какъ беззавЪтно отдавали жизнь за свободу». 
ПослБ этого вступлен1я хоръ сталъ возлБ музыкантовъ. Опять. 
раздались рћзкіе звуки трубъ. Изъ-за деревьевъ показались увфн- 
чанные дубовыми листьями друиды, въ зеленыхъ плащахъ, п0- 
верхъ бБлыхъ туникъ, рослые, голоногіе бритты, съ рыжими во- 
хосами до плечъ, въ волчьихъ шкурахъ, съ длинными копьями 
въ рукахъ. Британки для реализма тоже сняли башмаки и, муже- 
ственно преодол$вая боль, ступали босыми ногами по скошенной 
травв. ДЪти вышли съ собаками. С%добородый друидъ, съ золо- 
тымъ серпомъ за поясомъ, поднявъ руки, сталъ молиться тономъ 
англиканскаго священника. Старикъ взывалъ къ священнымъ ду- 
бамъ и къ таинственной мощи омелы. Мы въ 54 году ло Р. Х. 
Жители получили вБсть про вторженіе римлянъ. Вождь Кассиве- 
лаунусъ напрасно пытался остановить завоевателей у брода че- 
резъ Темзу. Теперь непріятель неподалеку. Онъ пробирается че- 
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резъ л8съ и ищеть пути черевъ болото, составляющее еетествен- 
ную защиту Верулама. 


„Вгібаіп'в зопз зВа] еуег ђе 
Егош орргезѕіуе Бопдаре {тее“. 


(т. е «Сыны Британіи должны быть всегда свободны отъ оковъ 
рабства»),—говоритъ друидъ. Раздаются одобрительные апплоди- 
ементы зрителей. Чтобы умилостивить боговъ, нужна чрезвычай- 
ная жертва, и друидъ предлагаетъ подкупить небожителей чело- 
в ческой кровью. Выбираютъ молодую двушку, обвивають ее 
гирляндами изъ свитыхъ колосьевъ и дубовыхъ вътвей. Вотъ ста- 
рый друидъ, причитывая, какъ клэрджимэнъ, заносить надъ жерт- 
вой священный ножъ; но въ этотъ моментъ раздается топотъ ко- 
ныть. На неосвдланныхъ лошадяхъ показывается Кассивелаунусъ 
и вожди племени. Рядомъ съ лошадьми бВгугъ воины, удивляющіе 
длиною своихъ усовъ, интенсивно рыжимъ цвфтомъ волосъ и 
крБпкими мускулами на обнаженныхъ рукахъ и ногахъ. Сопро- 
тивленіе у болота оказалось невозможнымъ; римляне прорвались 
еквозь веВ завалы и скоро будутъ въ городБ. Умилостивительная 
жертва богамъ безполезна: выгоднзе мириться съ завоевателями. 
И Кассивелаунусъ велитъ остановить жертвоприношеніе. Боги — 
обманщики. Разъ они допускаютъ, чтобы непріятель одолфлъ, то 
зачЪмъ человВческое жертвоприношеніе? Вбфгаетъ запыхавшійся 
вВстникъ. Все потеряно. Римскіе полки, подъ предводительствомъ 
ввоего знаменитаго вождя, будутъ сейчасъ въ городъ. Начинается 
бЪгетво въ разсыпную. 

Матери въ мучительной тоск за судьбу дочерей бВгутъ въ 
лвса; старики, которыхъ, быть можеть, и безъ того только недфля 
отдБляетъ отъ смерти, въ страх пвпляются за оставшіеся дни и 
молятъ, чтобы ихъ не забыли въ городф. Гдф-то вдали раздается 
тяжелый топотъ бфгущихъ вооруженныхъ людей и стукъ копыт. 
На лугъ вб$фгаютъ римскіе легіонеры, а за ними въ колесниц, 
запряженной парой великолБпныхъ коней,—Цезарь въ красномъ 
плащ и въ сверкающихъ латахъ. Божественный Цезарь, —какъ 
я узнаю, —сосБдній фермеръ. Онъ прикатилъ на собственныхъ 
хошадяхъ. Легіонеры привфтствуютъ своего великаго полководца. 
Онъ удерживаеть своихъ солдатъ отъ грабежа. Какъ воинъ и 
проницательный наблюдатель, Цезарь изучилъ уже характеръ брит- 
товъ и понимаетъ, что одною грубой силой невозможно удержать 
етрану, все населеніе которой враждебно. Государственная мудрость 
требуетъ, чтобы восторжествовавшій въ данный моментъ нө озлоб- 
ляжъ населеніе и уважалъ вру, обычаи, законы и языкъ по- 
бвжденныхъ. Къ Цезарю является вфстникъ мира съ вфткой бука 
въ рукахъ, а за нимъ—КЌассивелаунусъ. Первое дфйств!е пьесы, 
или «первый эпизодъ» написанъ мЪетнымъ священникомъ. Пови- 
димому, то пламенный джинго. И вотъ свой хвастливый патріотизмъ 
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священникъ ввернулъ въ рвчь британскаго вождя, не устрашив- 
шись отчаянныхъ анахронизмовъ. 

— Привътъ теб%, великій Цезарь! —началъ Кассивелаунусъ.— 
Я явился сюда, чтобы просить мира, потому что усталъ отражать 
щитомъ удары меча въ рукахъ судьбы —Рима. Я былъ безумцемъ, 
когда пытался загородить стремительный потонъ римской власти 


- залившей весь міръ. | 
Ви, {18 І Кпом, 
„Граф ір {һе ѓаг—ой ареѕ уеф +о соте 
А шоу пабіоп вһаП агіѕе апа Ъеаг 
Тһе пате ап@ {аще ої Вгібаіп ёо {Ъе соазіѕ 
О? сопёіпепёв аз уе цп Кпомп. Нег вопз 
һа] за] оп еуегу зеа апа попе вһа] зау ет пау. 
Еог шу Ѓоге—ѕееіпо еуе по\ зсапз 
Ап Етріге уаз у отеад, о \Ысв {пе оуп 
1$ риё ап аррапасе.“ 


(т. е. «Но я знаю, что черезъ много вВковъ возникнетъ могучая 
нація и понесеть имя и славу Британіи къ берегамъ еще неиз- 
вЪстныхъ материковъ. Сыны ея будутъ бороздить своими кораблями 
вс моря, и никто не дерзнетъ остановить ихъ. Ибо я предвижу те- 
перь громадную и мощную имперію, по отношенію къ которой твоя— 
только вассальный удБлъ»). Раздались апплодисменты. Публика, 
оцБнила это заглядываніе въ будущее. Юлій Цезарь отвфтилъ въ 
товъ Кассивелаунусу, какъ будто только что прочӣталъ передовую 
статью в3Ъ «Оаһу Маі». «Преклоняюсь передъ тобою, великій 
вождь, —говоритъ римскій полководецъ,—такъ какъ предвижу, что 
въ грядущіе вфка свфтловолосые . сыны Британіи превзойдутъ 
доблестью своихъ нынВшнихъ завоевателей. Очень вћроятно, весь 
міръ будетъ принадлежать имъ. Охотно соглашаюсь ка миръ, о 
легкихъ условіяхъ котораго мы поговоримъ. И послВ заключенія 
мира я съ моими легіонами отплыву назадъ въ Галлію.» Миръ 
заключенъ, и актъ, или «эпизодъ» конченъ. Лугъ опустёль. 


ІҮ. 


Снова рБзкій звукъ трубъ прорываетъ заснувшій воздухъ, и 
таинственно вторить ему эхо гдЪ-то далеко въ рощъ. На лугу 
показываются вопящія женщины. Вопли растутъ. Рыданія сли- 
ваются въ одинъ стонъ, перекатывающійся шаромъ по громадному 
лугу. Старухи оплакивають убитыхъ сыновей и обезчещенныхъ 
дочерей. Въ вопляхъ молодыхъ женщинъ слышатся ужасъ и от- 
чаяніе. Мужчины безсильно опустили руки и прячутъ голову отъ 
стыда, отъ сознанія, что все погибло. Одинъ вопль, въ особенности, 
колетъ сердце. Онъ вырывается у женщины съ поразительно бога- 
тымъ и выразительнымъ груднымъ голосомъ. ДЪйствіе происходитъ 
черезъ сто лБтъ послв вторженія Юлія Цезаря. Британія завоевана 
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римлянами. За объясненіемъ событій нужно обратиться къ Тациту. 
«Бритты,—говоритъ онъ въ «Жизни Агриколы»,—охотно признаютъ 
налоги и подчиняются всфмъ обязанностямъ, связаннымъ съ пра- 
вительствомъ при условіи, что правители поступаютъ законно и 
не дозволяютъ себв никакихъ насилій. Бритты не выносятъ ни- 
какихъ притВсненій. Римляне могутъ убВдить населеніе подчиняться 
справедливымъ законамъ, но не въ состояніи поработить его. 
Даже божественный Юлій Цезарь, первый вторгшійся въ Британію 
со своимъ войскомъ и нанесшій бриттамъ пораженіе, —скорће 
только сдВлалъ рекогносцировку страны, чфмъ покорилъ ее.» Посл 
Цезаря явились въ Римф императоры, иначе смотрВвшіе на отно- 
шеніе къ пораженнымъ народамъ. Императоры считали признан!е 
законовъ и индивидуальности побЪжденныхъ-—слабостью. И, со- 
гласно съ этимъ, отправили въ Британію полководцевъ, которымъ . 
дали новыя инструкщи. Британцы каждый моментъ должны были 
чувствовать, что римляне — господствующая національность. Каждое 
волненіе среди побЪжденныхъ каралось съ безпощадной жестокостью. 
Но когда британцы р%шали вести себя смирно и покорно под- 
чинялись завоевателю, участь ихъ отнюдь не облегчалась. Омпреніе 
и покорность только создавали новыя притЗсненя. «И тогда 
бритты,—говоритъ Тацитъ,--начали собираться въ лфсахъ и 06- 
суждать собственное положеніе. «Наше смиреніе не помогло намъ, —- 
жаловались они.—-Римляне воспользовались имъ только для того, 
чтобы ввести новые налоги». Узнавъ про тайныя сходки въ лБсахъ, 
про-консулъ отправилъ въ деревни своихъ центуріоновъ съ вой- 
сками, проявившихъ чрезвычайную жестокость. «Отъ жестокости, 
жадности и похоти легіонеровъ британцевъ и ихъ женъ ничто 
не могло спасти», говорить Тацитъ. Карательные отряды римлянъ 
«выжигали дома, убивали мужчинъ, насиловали женщинъ». 

И воть во времена Нерона умеръ одинъ изъ королей Британін, 
повелитель Иценіи Пракутагъ. Про-консулъ воспользовался этимъ 
и захватиль владфня покойнаго. И когда въ результат$ явилось 
сильное броженіе среди населенія Иценіи, римскій полководецъ 
послалъ туда сильный карательный отрядъ. Онъ выжегь вВсколько 
городовъ и, для устрашенія населенія, наказалъ плетьми многихъ 
мужчинъ и женщинъ, въ томъ числБ королеву Боадику. Солдаты 
изнасиловали вевхъ молодыхъ женщинъ, которыя не успвли убЪжать 
въ лвсъ. Жертвами стали также двЪ дочери Боадики. 

Второй актъ расеапф изображалъ городъ въ Иценіи посл того, 
какъ прошелъ карательный отрядъ... Жалобно вопятъ старухи, 
оплакивая убитыхъ. Скорбно голосятъ молодыя женщины, плачутъ 
дзти. Мужчины потеряли голову и безсильно лежать на трав%.. 
Но вотъ раздается стукъ колесъ. На лугь въёзжаетъ колесница, 
запряженная тройкой. Лошадьми править женщина или, точнће, 
разъяренная львица, съ распущенными волосами, въ изодранномъ 
плать. У ногъ ея робко жмутся двЪз двВвушки. Это королева 
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Боадика, только что наказанная плетьми. Предъ нами —богиня 
мести. Глаза ея горятъ, губы нервно дрожатъ отъ сдавленнаге 
@Ъшенства. 

— Британцы, не слезами и не стонами слБдуетъ отвћчать на 
вавиліе, —говоритъ она,—а огнемъ и ударами сВкиръ. 


‚ Уепреапсе, 18$ уепоеапсе, оп {Ве һаќей їое, 
Тһе орргеззотз оѓ омг пайоп. \Уе мШ Бауе 
Тһе уегу Беатез Ъоод оѓ +һ’'ассогвей гасе 

Апа зар +һетю ооё оѓ Вгібаіп. Тһеу зһа іе 
УТИЬ ѕёее]... 

Ког ріёу'ѕ двай, апі Егеедот спез аіоџа 

Г а] оог \0048 апа 2]епз апа ир]ап@з отееп 
Араїпѕё Фе фугапф їое“. 


(«Мести, справедливой мести ненавистному врагу, угнетателю 
нашего народа. Мы упьемся кровью сердца проклятаго племени и 
выгонимъ его изъ Британш. Оно погибнетъ отъ меча... Ибо жалость 
теперь мертва, и свобода громко зоветъ насъ изъ лВсовъ, долинъ 
и съ зеленыхъ холмовъ противъ угнетателей»). Слова, которыя 
ироизноситъ Боадика,—шаблонны; стихи, декламируемые ею, сфа- 
брикованные доморощеннымъ поэтомъ, знающимъ лучше толкъ въ 
аптечныхъ препаратахъ, чЪмъ въ версификащи,—неуклюжи, съ 
невзрными удареніями и произвольными усВченіями; но чувство, 
вложенное актрисой, изумительно. Какъ я узналъ, Боадика— 
скромная телеграфистка; но зрители дъйствительно видфли нередъ 
собою разъяренную львицу, призывающую къ мщенію. Теперь ро- 
бость исчезла. Населеніе вооружилось, ч$мъ могло, и посл$довало 
за Боадикой. 

Тацитъ объ этомъ возстани говоритъ: «Бритты взялись за 
өружіе, потому что у нихъ была родина, которую они хотБли 
освободить, жены и дфти, честь и жизнь которыхъ они защищачзи. 
Но что руководило угнетателями, кром жадности и чувственности?» 
Вритты представляли собою только толпу рыбаковъ и крестьянъ, 
вооруженныхъ дубинами, цфпами и рогатинами; тогда какъ угне- 
татели могли выставить лучшихъ въ мірв солдатъ. И танъ не менфе 
ҝовстанцы разбили легонеровъ. 

Сдена пуста. Только за стБнами Верулама плачуть женщины. 
Кончится ли возстаніе побъдой или пораженіемъ, все равно матери 
будуть оплакивать убитыхъ. Вбфгаеть запыхавшійся гонецъ. Онъ 
только что изъ боя. Всюду побъда. Возставшіе взяли Лондиніумъ 
(Лондонъ), Камулодунумъ (Кольчестеръ). Разъяренная львица. ве- 
дущая повстанцевъ, не знаетъ ни страха, ни жалости. Только 
вмерть и огонь предписываетъ она. Римскія колоніи сожжены. Горы 
труповъ завалили крЪпостные рвы. Боадика велить истребить 
веђхъ плБнныхъ. Въ Верулам ввести о побфд$ вызывають лико- 
ванія; но воть начинаютъ прибывать гонцы съ печальными сооб- 
щеніями. Римскій полководецъ · Светоній Павлиній, находившійся 
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въ Англези, на западномъ берегу, поспзшно собралъ вс свеи 
войска и идеть противъ повстанцевъ. Подъ Веруламомъ будетъ 
большой бой. Сцена’ пустветъ. Черезъ нЪкоторое время появляются 
бритгы, бЪгущіе черезъ лугъ. Число бБгущихъ растетъ. Бритты 
разбиты. Отчаянный вопль раздается гд% то вдали. Тамъ идетъ уже 
расправа съ женщинами и дћтьми. Все потеряно. Спасайся, ктө 
можетъ, въ лфса, въ недоступныя болота! Воть катится колесница, 
которой правитъ Боадика. Напрасно львица пробуеть остановить 
бтущихъ. Они бросаютъ оруже и мчатся по направлен!ю къ лћоу. 


«\Уһаї! ате #һеге сомаг4аз һеге жһо’'а 1еауе Фет Опеет 
То мтіёһе асаіп Бепеаёһ +һе Котап гой? — 


съ бвшенствомъ и отчаяньемъ восклицаетъ Боадика. 


Со: вате уоцг угеёсһей Пуез, 
Апа Пуе ќо ћіпКк һо уоп а мошап га 
АБап4опе іп Бег діге ехітгетіёу. 


(т. е. «Какъ! Әти трусы покидаютъ свою королеву, чтобы она снова 
корчилась подъ розгами римлянъ!.. БЪгите! Спасайте вашу жалкую 
жизнь, чтобы до смерти думать потомъ, какъ вы покинули хрупкую 
женщину въ ужасной бБдЪ»>). Шаблонныя, напыщенныя слова 
не соотвЪтствуютъ тону, искренному, скорбному и страстному. Испол- 
няющая роль Боадики сум$ла бездарные стихи превратить въ нЪчто 
потрясающее. | 

— Б%гите! бЪгите! Римляне за нами! —вопятъ британцы. Боадика 
отправляеть вождей, оставшихся при ней. Пусть они идутъ на 
восточный берегь Англіи и поднимутъ воинственныя племена, бо- 
роздящія своими лодками волны свернаго моря. Боадика и ея 
дочери принимаютъ ядъ. Римляне, ворвавшіеся, наковецъ, въ городъ, 
застаютъ только трупы. «Әпизодъ^ конченъ. Сцена опять пустћетъ. 

Мы переносимся черезъ два съ половиною вЪка посл возста: 
нія Боадики. Римляне теперь прочно утвердились въ Британіи; 
они насадили культуру, остатки которой находимъ до сихъ поръ, и 
утвердили миръ. «Веруламіумъ теперь наслаждается спокойствіемъ, — 
объявляетъ хоръ. Изъ его сБраго пепла возникли храмы, башни 
и рядъ красивыхъ домовъ. Закованные въ бронзу легіоны охра- 
няютъ городскія стБны. На форумЪ раздаются крики торговцевъ, 
выкликающихъ различные товары. На улицахъ гремятъ колесницы. 
Въ греческомъ театр, который стоитъ вотъ за этими стВнами, ста- 
вятся веселыя пьесы и слышны взрывы смфха. А.надъ столицей 
южной Британии сверкаетъ солнце римскаго великолфшя и силы». 
Но тамъ далеко на юг возникло новое ученіе, совершенно отри- 
цавшее весь старый порядокъ жизни. Пришла пора, когда сильные 
люди, дфятельность и право которыхъ надъ другими людьми новое 
ученіе осуждало, великол$пно воспользовались новымъ ученіемъ для 
угнетенія массъ. Учене было сведено къ обряду. Истолкователи 
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новой вЪры явились вЪрными союзниками правителей противъ массъ. 
Посл$днимъ было предписано смиреніе съ объщанемъ владфній въ 
горныхъ селеніяхъ. Протестъ объясняется вліяніемъ діавола. Но 
въ третьемъ вфкЪ новымъ ученіемъ еще не всюду пользовались, 
какъ орудемъ угнетенія. За вБру еще пресл$довали. Согласно пре- 
данію въ Верулам$ былъ свой мученикъ—св. Олбанъ. Мићнія рас- 
ходятся объ его общественномъ положеніи. По однимъ преданіямъ 
онъ былъ сенешалъ у короля Караузіуса, по другимъ — сотникъ 
римскихъ войскъ, квартировавшихъ въ Верулам%. Его обратилъ въ 
христіанство св. Амфибалъ, которому ученикъ пөмогъ бъжать въ 
Уэльсъ, когда послфдователей новаго ученія по приказу Ліоклетіана 
стали преслЪдовать и въ Британіи. Св. Олбанъ былъ казненъ. 
Впосл$дстви онъ считался патрономъ Верулама. Благочестивые 
монахи, когда его кости были потомъ найдены черезъ пять вЗковъ, 
записали много чудесъ, случившихся во время казни. Останки св. 
Олбана хранились въ соборБ много вВковъ, покуда явилась рели- 
гіозная революція съ ея отрицаніемъ святыхъ и мощей. Раку 
вынесли изъ аббатства. Кости исчезли. ВпослБдетвіи возстановили 
только тотъ каменный пьедосталъ, на которомъ стояла рака. Скеп- 
тицизмъ развился ‘настолько, что даже священникъ, составившій 
тексть для «эпизода», изображающаго смерть св. Олбана, оговари- 
вается въ предисловіи: «Чудеса, связанныя съ казнью мученика, 
конечно, вымышлены. По всей вБроятности, даже св. Амфибалъ, 
за спасеніе котораго св. Олбанъ поплатился жизнью —миөическая 
личность. Ара] по гречески означаетъ плащъ». Во всякомъ 
случа, составители текста для «расеапі» сочли необходимымъ по- 
святить два дфйствя патрону города. Въ первомъ эпизодВ св. Ол- 
банъ спасаетъ своего учителя св. Амфибала (никогда не суще- 
ствовавшаго) и за это предается казни. Во второмъ — король 
Оффа П, мучащійся раскаяніемъ за убійство брата, въ вид иску- 
пзенія разыскиваетъ въ развалинахъ Верулама гробъ съ останками 
святого. ДЪйствіе пронсходитъ въ самомъ конц УШ вка. Хоръ 
өбъясняетъ, что римляне давно уже оставили берега Британіи. Вмвето 
нихъ съ береговъ Балтійскаго моря явились другіе завоеватели. 


«Вгіќопѕ 105% еуегу ітау, 
Сопрпегед ате еу +о-йау» 


(«Британцы потеряли вев сраженія; они побЪждены теперь»). Цв%- 
тущій во времена римлянъ городъ теперь лежитъ въ развалинахъ, 
въ которыхъ прячутся четвероногіе и двуногіе волки. Сюда является 
въ сопровожденіи блестящей свиты, епископа и монаховъ король 
Оффа П. Онъ желаетъ благочестивымъ подвигомъ успокоить муки 
совЪсти, порожденныя убійствомъ брата и захватомъ его владфній. 
Короля утвшаетъ жена его Квендрида, мрачная героиня старив- 
ныхъ балладъ. Согласно послБднимъ, Квендрида была родственни- 
цей французскаго короля. За несказуемый грЪхъ ее усадили въ 
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лодку и безъ веселъ въ свфжую погоду оттолкнули отъ берега въ 
море. В%теръ прибилъ лодку къ берегамъ Британіи, гд Оффа П, 
пораженный красотой Квендриды, женился на ней. Такъ говоритъ 
старинная баллада. 

Король сокрушается по поводу убійства и, по примВру Адама, 
обвиняетъ во всемъ прекрасную Квендриду, которая убфждаетъ мужа 
не сокрушаться: преступленіе необходимо было изъ государственныхъ 
соображеній. «Сколько преступленій совершаютъ стоящіе у власти 
оправдываясь государственными соображеніями!» —прибавляеть & 
ралё одинъ изъ приближенныхъ. Епископъ предлагаетъ королю 
взрное средство, какъ помириться съ Богомъ и съ собственной 
совфстью: слБдуетъ только найти останки св. Олбана: 


„О аке 5. Афап {юг &Ву райтоп залп 
Апа {Поп ѕһа1] сопѕојабіоп апа ѓогріуепеѕѕ 
Ве аззигей ої іп Ише о сопе“. 


(1. е. «Избери своимъ патрономъ св. Олбана, и въ будущемъ теб%. 
обезпечено утБшеніе и прощене»). 

Между тБмъ, въ развалинахъ находятъ гробъ, а въ немъ—че- 
ловзческ1я кости. Епископъ превозглашаетъ, что онъ могутъ при- 
надлежать только мученику св. Олбану, потерпввшему за вру пять- 
сотъ лБтъ тому назадъ. 


ү, 


Раздается звукъ трубъ, возвЪщающій начало знаменательнаго 
«эпизода», тБсно связаннаго съ прошлымъ города и составившаго 
важную эпоху въ исторіи. всего англійскаго народа. Предъ зрите- 
лями проходитъ крестьянское возстаніе 1881 г. во время Ричар- 
да П. Защитникъ и пзвецъ королей и господствующаго класса, 
Шекспиръ изобразилъ`Ричарда П трагической фигурой. Въ четвер- 
той сденБ второго акта хроники «Король Ричардъ П» Солсбри 
скорбно говоритъ: 


АЪ, Кісһага, \ИЬ +һе еуеѕ оѓ Ъеаху тіп, 

І зее {Ву 2]оту, ПКе а вһоойпо вёаг, 

ЕаП іо ће Базе сат{® Шгош Фе бгшатепі! 
Тһу зап веѕ уееріро 1а а 10о\1у жев8%, 

У! Цпезз 7 зёогпѕ ќо соте, тое, апі ппгезё 
ТЬу Веп@з аге Пей, {о жаіё ороп {у 10е8; 
Апі стозвіу $0 Њу 2004 ап ѓогёопе соез» *). 
„О, Ричардъ, я съ тяжелымъ сердцемъ вижу, 
Что падаетъ, какъ съ высоты небесъ, 
Падучая звъзда, твое величье. 

Склоняется ужъ къ западу твое 

Печальное и плачущее солнце, 


*) Въ Е д, Л Л. Михаловскаго: 
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Теряя блескъ и угрожая намъ 
'Гревогами, бЪдами и борьбою,— 
Твои друзья передались врагамъ, 
Противъ тебя все поднято судьбою!“ 


Шекспиръ, какъ и все дворянство того времени, видЪлъ въ 
_ жестокихъ потрясеніяхъ, которыя пережила Англія въ конц ХІҮ в., 
только капризъ «судьбы». Послвдующіе изслЪдователи иначе освћВ- 
тили эпоху. «Никто не хвалилъ. Ричарда П, теперь вступившаго 
ва престолъ, —разсказываетъ между т8мъ на сцен хоръ.—Не быле 
иоэта, который восхвалялъ бы его имя. При немъ простой народъ 
былъ закрВпощенъ и возсталъ, наконецъ, чтобы вооруженной. ру- 
кой добиться справедливости. Несмотря на опьяненіе свободой, 
вилләны повБрили королю и успокоились; но объщаня Ричарда П 
ничего не значили, а амнистія, дарованная имъ, существовала 
только на бумаг. Враги народа восторжествовали и попробовали 
снова, сковать его пБпью». Такъ объяснялъ хоръ. Причины крестьян- 
скаго возстанія 1881 г., какъ извзстно, были слЬдующія. Виллэны, 
которые до великой чумы 1861 г., когда въ одномъ Лондон$ умерло 
не менфе 100 т. человЗкъ, были почти свободны,—п0сл$ эпидемін 
ечутились снова крБпостными. Неа топеу, или оброкъ, который 
ени платили, снова замЪнился барщиной. Виллэны желали быть 
арендаторами земельныхъ участковъ, которыми пользовались, и хо: 
тфли, чтобы зависимость отъ помфщика выражалась только опред$- 
ленной рентой. Зат$мъ въ Англии въ конц ХІҮ в. было уже много 
евободныхъ работниковъ. Правительство издало «Статутъ о работни- 
кахъ», которыми фиксировался шахииит заработной платы и стБс- 
нялась свобода передвиженій въ интересахъ помЪщиковъ. «Каждый 
мужчина и каждая женщина, свободные или крВпостные, здоровые 
тБломъ и моложе шестидесяти лБтъ, не имБющіе своей земли для 
обрабатыванія и не находящіеся въ услуженіи,—-обязаны работать 
у того, кто потребуетъ `ихъ .услугъ, говорится въ знаменитомъ 
єтатутБ.—Они обязаны брать только ту плату, которая платилась 
въ округВ за два года до чумы» *) Неповиновен!е каралось тюрем- 
нымъ завлюченіемъ. Работнику воспрещалось искать заработка въ 
другомъ приход. Работникъ, нарушившій статутъ, становился 
«бЪглымъ». Съ другой стороны, духовенство въ конц ХІҮ в. пре: 
вратилось въ чиновниковъ, л$нивыхъ, безстыдныхъ, раболпныхъ, 
продажныхъ и бездушныхъ. Ихъ обличали тогда послБдователи 
Уоклифа и «лолларды», религіозное общество, возставшее противъ 
јерархіи, монашества и ученія о таинствахъ католической церкви. 
Ко всему необходимо прибавить неудачную войну съ Франщей, об- 
наружившей неспособность вождей и продажность придворныхъ. 
Королемъ въ то время быль слабый, тщесяавный, безвольный, без- 
дарный и жестокій, какъ всф неврастеники, Ричардъ П. Пе вы- 





*) Стееп. „Ніѕїогу оѓ ће Епе1івЬ Реор]е“, сһар. У. 
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раженію стариннаго англійскаго историка, «король ‘не имфль дө- 
єтаточно вліянія, чтобы держать въ равновфсіи вфсы правосудія; 
не имфлъ достаточно доблести души, чтобы не слушаться придвор- 
иыхъ совЪтниковъ. Ричардъ П поддавахсян легко вліянію сикофав- 
товъ и продажныхъ министровъ. Онъ мБнялъ свое слово и нару- 
шазъ торжественныя обфщаня. Ни при одномъ корол народъ не 
обижали такъ, какъ при Ричард П (см. «ЗтоПеф, Ніѕќогу оѓ Епе- 
Јапд»). О страданіяхъ народа въ то время намъ говоритъ крайне 
любопытный литературный паматникъ: «Жалобы плугаря Пирса», 
поэма, написанная «Длиннымъ Виллемъ» и представляющая анти- 
тезу «Кентерберійскимъ разсказамъ» Чосера, появившимся прибли- 
зительно въ одно время. Геро Чосера—дворяне, монахи и бога- 
тые купцы. Мы попадаемъ въ атмосферу довольныхъ, сытыхъ, весе- 
лыхъ, жизнерадостныхъ людей. Герои Длиннаго—крестьяне, ткачи, 
кровельщики, нищіе. И предъ нами мрачная, сЪрая, тяжелая, 
удручающая атмосфера. Поэма говоритъ о безземельныхъ батра- 
кахъ, у которыхъ ничего нътъ, кром$ рукъ, о крестьянахъ, котө- 
рые не могутъ уже больше питаться сквернымъ хлћбомъ съ корой. 
Таковы были условія, создавпия крестьянское возстаніе 1381 г. 
Во глав его стали Усть Тэйлоръ (Кровельщикъ), Джэкъ Суро, 
Жжэкъ Мельникъ, Джэкъ Фургонщикъ и, наконецъ, Джонъ Боллъ, 
или «безумный попъ», какъ называли его придворные. Старинный 
хронографъ Фруассаръ, отражая взгляды тогдашняго дворянства, 
изображаетъ крестьянское возстаніе, только какъ слБпую и злую 
разрушительную силу, направленную противъ культуры, какъ тако- 
вой. Шекспиръ во второй части хроники «Генрихъ Шестой» сл$пе 
слБдуетъ за Фруассаромъ и въ лиць Джэка Еэда каррикатуритъ 
вождей крестьянскаго возстанія и ихъ пропов%ди. 

_ «Будьте же храбры, потому что вождь вашь храбръ и обв- 
щаетъ реформу, -—говоритъ шекепировскій Джэкъ-Кэдъ.—Въ Ан- 
ги семь булокъ полупенсовВыхъ будутъ продаваться за одинъ 
пенни. Квартовая чарка будетъ вмщать три чарки; я объявляю 
преступленіемъ питье простого пива. Все государство будетъ об- 
шее. Конь мой будетъ пастись въ Чипсайд%, и, когда я буду ко- 
ролемъ, а королемъ я буду, денегъ не будетъ. Всъ будуть сть и 
пить на мой счетъ, и я всфхъ одфну одинаково, чтобы они отно- 
сились другъ къ другу, какъ братья, а меня почитали, какъ 
сподина. А вы, друзья народа, вы за мною—и бейтесь же му- 
жами за свободу. Мы не оставимъ лордовъ и дворянъ, щадя лишь 
тБхъ, на комъ одни лохмотья. То люди настоящіе, такіе, что рады 
бы идти за нами, если бы см$ли». Это, конечно, грубая карри- 
катура на воззваніе Джона Болла. «Люди добрые, — писалъ онъ,— 
все въ Англіи будетъ идти скверно, покуда всЪ богатства не ста- 
нутъ общимъ достояемъ и покуда не будетъ больше ни виллэ- 
новъ, ни дворянъ. По какому праву тв, которыхъ называютъ лор- 
дами, больше люди, чфмъ мы? Ч%мъ они заслужили это? Почему 
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они держать насъ въ крБпостной зависимости? Если мы всф. 
происходимъ отъ общихъ прародителей, то какъ лорды могутъ. 
сказать, что они лучше насъ? Ч%мъ они докажутъ это? Не твмъ. 
ли, что расточаютъ все то, что мы для нихъ зарабатываемъ? 
Они одвты въ бархатъ; имъ тепло въ соболяхъ и горностаяхъ, 
тогда какъ мы покрыты лохмотьями. Они имвютъ вино и пряно- 
ети, и бвлый хлъбъ, а мы Вдимъ ячменныя лепешки съ соломой 
и пьемъ воду. Они праздно живутъ въ красивыхъ домахъ, а мы 
ВЪ дождь, въ вфтеръ и въ холодъ работаемъ на пол. А между 
тБмъ, эти люди имфютъ все только потому, что мы работаемъ на 
нихъ». Прокламація заканчивалась знаменитыми стихами: 


„Меп Адат 9е]уеф апа Еуе ѕһап, 
Мо маз феп ће реп етап“ *). 


(«Кто былъ бариномъ, когда Адамъ копалъ мотыкой, а Ева пряла?»). 
Возстан!е началось на веемъ югБ. Виллэны требовали полнаго 
уничтоженія крБпостного права, справедливой ренты (четыре 
пенса за акръ; по тогдашнимъ временамъ—очень хорошая плата), 
права покупать гдф угодно и общей амнистіи. ИзвВстно, какъ 
крестьяне взяли Лондонъ, какъ король выфхалъ къ повстанцамъ 
и обвщалъ имъ исполнене всфхъ требованій. Безумная радость 
овладфла крестьянами. Они безусловно повзрили королю, цфлова- 
лись, плясали вокругъ костровъ, славили Ричарда П. Но король 
обдукывалъ изм$ну. Въ тоть же день убили Уота Тейлора; зач 
тБмъ, когда крестьяне разошлись, началась безпощадная расправа 
съ ними. Всюду на деревьяхъ висфли казненные. Королевскія 
войска жгли деревни и истребляли населеніе. Таковы въ самыхъ 
общихъ чертахъ событія, послужившія темой для шестого «эпи- 
зода» расеапі. | 
ДЪйстве открывается тБмъ, что два горожанина Грайндкобъ 
и Кэддингтонъ, имена которыхъ сохранились въ (С.-Олбанс, жа- 
луются на тяжелыя времена. Налоги чрезм$рны и несправедливы. 
ХлЪбъ и мясо вздорожали такъ, что б$дному человћку и присту- 
питься къ нимъ нельзя. На придачу попы одолёли. Нужно пла- 
тить имъ теперь ругу по три гроша съ человзка. Тысячи людей 
не могуть платить. Аббатъ имфеть привилегію на мельницу и 
на печи. + 
— Мастеръ Грайндкобъ,—шепчеть Кэддингтонъ,—есть хоро- 
шіл ввести. Вс крестьяне и мног!е горожане въ Эссексћ и въ 
Кельт возстали подъ предводительствомъ кровельщика У ота. 
Теперь повстанцевъ-—тьма. Они стоятъ лагеремъ подъ Лондоном. 
Въ самомъ (.-Олбансф горожанъ будить Джонъ Боллъ. Какъ онъ 
говорить! Отъ его р%чей даже люди съ натурой коровы чув- 


—--— о ы— 


*) Стеел, ,Міѕботу ої ће Епе1іѕћ Реор1е“, р. 2438. 
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ствуютъ, что у нихъ въ груди бьется живое сердце. Попы начи- 
нають трепетать. 

За спеной раздаются радостныя восклицаня. ВыбБгаютъ вил- 
лэны, жалкіе, оборванные, нечесанные, босоногіе; но теперь они 
въ экстазъ. Они окружили сБдого францисканскаго монаха, 
Джона Болла. Онъ появляется верхомъ на мулъ. Болла играетъ 
сосЪдній сквайръ. Мулъ его—призовой красавецъ, весь увЪшан- 
ный лентами. Его приходится держать за узду, потому что мулъ, 
очевидно, меньше всего намБренъ помириться съ сБдломъ. «Друзья, 
братья и сограждане, —начинаеть Джонъ Боллъ,—я скажу вамъ 
пропов$дь на мои стихи, хорошо извВстные вамъ: «Кто былъ ба- 
риномъ, когда Адамъ копалъ землю, & Ева пряла?» Друзья мои! 
Вы много лВтъ стонали подъ гнетомъ рабства. Не вы, трудящіеся, 
пользуетесь всеми благами природы, но т%, которые ничего не 
дЪлаютъ и живутъ въ дворцахъ, какъ, напр., аббатъ. Әти трутни 
жирБютъ вашимъ трудомъ. И когда -деревни порёдёли посл 
чумы, вы не стали получать больше за ту двойную работу, кото- 
рую выполняете теперь. Вамъ даютъ ту же жалкую плату, что и’ 
раньше. Я спрашиваю васъ: справедливо ли это? 

— Н%тъ, нБтъ! —кричатъ оборванные вилләны. 

— Гордые и дерзые дворяне угнетаютъ васъ,—начинаетъ 
Джонъ Боллъ. При ненавистномъ слов «судейскіе» поднимается 
въ толп вой и ревъ ненависти.—Судейсве превратили вашу 
жизнь въ адъ и пергаментными грамотәми приковали васъ къ 
землБ. Кром того, вы, жители С.-Олбанса, имЪете еще длинные 
счеты съ попами. Шерсть вы должны валять въ ихъ сукноваль- 
няхъ, зерно—молоть на ихъ мельницахъ. Вамъ запрещено ловить 
рыбу въ Верз и пасти скотину на лугахъ, которые Господь со- 
твориль для всЪхъ. Нельзя собирать валежникъ въ л$сахъ, а, 
между тБмъ, Богь далъ вамъ право жить. Разряженные бездЪль- 
ники, выглясывающіе вокругъ короля, не имђютъ даже предетав- 
ленія о трудћ. Отъ самаго рожденія они не заработали своими 
руками ни единой корки. Работаете вы. И васъ же за это дер- 

жать въ неволћ, чтобы лЬнтяи могли жить праздно».—Проповздь 
_ обрывается внезапно. ВбБгаетъ горожанинъ Джонъ ле-Барбоуръ. 

— Братцы, — кричить онъ.—Я только что прискакалъ изъ 
Лондона. Кфовельщикъ Уотъ взялъ городъ. У него сто тысячъ 
челов® къ. Уоть поклялся уничтожить барщину и подушные на- 
логи. Я добрался до него и разсказалъ ему про все то, что мы 
терпимъ здесь отъ аббатовъ, поповъ, монаховъ и господъ. И 
воть что Уотъ Тейлоръ наказалъ маъ передать вамъ: «Если вы 
сами не сможете справиться, —скавалъ онъ, --я приду и выкурю 
монаховъ изъ ихъ норъ». Раздаются радостныя_ восклицанія. Но 
вилләны и горожане не дожидаются кровельщика. За деревьями, 
гдЪ стоить старинное аббатство, слышны радостные вопли. Скоро 
надъ ствнами разрушеннаго Верулама показываются облака дыма 

Августъ. ОтдЪлъ П. 8 
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и сверкаетъ пламя. ВбЪгаетъ громадная толпа виллэновъ, воору- 
женныхъ косами, пфпами, дубинами, топорами, вилами, берды- 
шами, конскими черепами, привязанными къ короткимъ бичамъ. 
У всЪзхъ лица закончены дымомъ. У вефхь въ рукахъ пергамент- 
ные свитки. Толиа только что взяла штурмомъ аббатство, подо- 
жгла его со всЪхь сторонъ и унесла грамоты, которыми закр$по- 
щены окружныя деревни. На лугу раскладываютъ костеръ, въ ко- 
торый швыряютъ свитки. Вотъ грамота, обратившая въ кр$пост- 
ныхъ всфхъ жителей деревни Нодейшъ; за ней летятъ въ огонь 
пергаментныя цЪфпи деревень Майлъ-Эйшъ, Барнетъ-Вудъ, Фрит- 
вуда и др. «Свобода! Свобода!» —кричатъ виллэны при видф, какъ 
морщался на огнф хартіи. «Братья мои! —говоритъ Джонъ Боллъ,— 
въ такія минуты, какъ теперь, люди молодютъ, и кровь бьетъ. 
ключемъ даже въ жилахъ стариковъ. Свобода и гражданскія воль- 
ности теперь близки. Къ нимъ стоитъ только протянуть руку. 
Смотрите, ‘сюда идеть съ большой свитой самый гордый князь 
церкви въ Англіи—аббатъ де-ла-Маръ. Онъ пришелъ, чтобы сд$- 
лать всф уступки, котерыхъ вы потребуете. 

Изъ-за деревьевъ показываются аббатъ въ митрф, епископы и 
монахи. Аббатъ поднимаеть руку для благовловенія. Женщины 
становятся на колфни. Н%которые мужчины слёдують прим%ру 
женъ, но товарищи дергаютъ ихъ за руку. Гордый аббатъ, не 
удостаивавшій прежде виллэновъ и взглядомъ, теперь — сама 
кротость. 

— ДБти мои, —сладко говоритъ онъ,—что мн передаютъ про 
тфхъ, за которыхъ я столько лБтъ молился и плакаль. Спасене 
вашихъ душъ составляло мою постоянную заботу. Я пекся также 
о вашемъ бренномъ тБлв. Ежедневно у вороть аббатства разда- 
валась по моему приказу милостыня. Почему же, въ такомъ случа%, 
вы возмутились теперь противъ короля и меня? Чего вы хотите? 

Вилиэны отвфчають, что они желаютъ валять сукно дома, 
молоть хлёбъ на мельниц, гд дешевле. Имъ нужны выгоны, 
пашни. А въ это время отъ горящаго аббатства являются новые 
_ виллэны. Н®которые изъ нихъ съ торжествомъ волокутъ жернова, 
когда-то находившіеся на общественной мельниц. Но монахи, 
когда добыли себБ привилегію, сняли камни и сложили ихъ на 
задахъ аббатства. Зд$сь монахи гадили общественный жерновъ. 

— Гордый и надменный аббатъ, — говорить одинъ изъ вил- 
лэновъ.—Узнаешь ты этоть жерновъ? Намъ не нужна твоя мило- 
стыня. Мы хотимъ права жить свободно. Ты забралъ выгоны, 
лБса, поля, все то, что принадлежитъ по праву намъ. Грамоты, 
которыми вы связали нашихъ предковъ, давятъ насъ какъ жерновъ. 

Аббатъ уступаеть, видя настроеніе толпы. Онъ зоветъ писцовъ. 
Пусть они немедленно составляютъ грамоты, по которымъ всф 
старыя вольности возвращаются народу. Луга и нивы, отобранные 
у крестьянъ, снова переходятъ къ нимъ. Толпа опьянена успћхомъ. 
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Она добра теперь. Побфда заставила виллэновъ забыть все то, что 
терпёли они. Крестьяне и горожане привфтствують монаховъ и 
братаются съ ними. Монахи принесли вино и угощають виллэновъ, 
которые пьютъ за здоровье Уота Тэйлора. Весь «эпизодъ» постав- 
ленъ удивительно. Зрители видятъ передъ собою страницу, вы- 
рванную изъ прошлаго. Крестьяне’ поютъ старинную балладу, 
правда, не ХІҮ вЪка, но сложенную не менфе трехъ вВковъ тому 
назадъ. «Мы-— законные наслфдники земли; нашими трудами вспа- 
хана она. И, однако, несмотря на нашъ трудъ, виллэнами мы 
остаемся и стонемъ въ невол$. Въ нашихъ жилахъ также течетъ 
гордая кровь бриттовъ, саксовъ и датчанъ; но свобода наша ско- 
вана, вольности утеряны и осталась только неволя». Припввъ 
сложенъ составителями текста «эпизода»: «Да здравствуетъ кро- 
вельщикъ Уотъ! Веселая Англія опять свободна. Пусть въ ствнахъ 
С.-Олбанса звучать слова проповфдника Джона Болла: «Кто быль 
бариномъ, когда Адамъ копаль землю, а Ева пряла»2 Олёдующій 
куплетъ въ псн виллановъ опять взятъ изъ старинной баллады: 


„А+ Стесу опт ѓаїіһегв үеге йтвё іп һе йе1а 

Ав ђоутеп оѓ татуе!оизѕ вк; 

Аъ Роісіїегѕ, (00, їһеу соџгаре гехеајей 

\МУЦВ аггом апа агуаѕё апа 011. 

Үе уе аге геуагӣӢей УКП сога апа УК сһаіп, 
М9 Момз апа орргеѕѕіоп уе {оі1“ 


(т. е. Въ битв при Греси наши предки были въ первыхъ рядах, 
какъ изумительно ловые лучники; подъ Пуатье они тоже проявили 
свою доблесть стрБлами, арбалетами и алебардами. Но наградой 
намъ были веревка и цфпи. Мы работаемъ въ невол$, нодгоняемые 
ударами». П%сня обрывается внезапно. Раздается отчаянный вонль 
женщинъ. Въ городъ врываются королевскія войска. Ричардь П 
забылъ Вс$ свои торжественныя обЪщаня и взялъ обратно даро- 
ванныя привилегіи, какъ только почувствоваяъ, что на войска. 
возможно опереться. Ужасъ, овладћвающій населеніемъ, переданъ 
съ поразительнымъ реализмомъ. Отчаянно вопящія женщины, унося 
дБтей, бФгуть по направленію лвса. За ними вскачь мчатся, раз- 
махивая мечами, латники. Нътъ пощады ни старикамъ, ни дЪтямЪ. 
Опять такая же р$зня, какъ ХІҮ вБковъ тому назадъ. Но тогда 
истреблялъ непріятель; теперь убиваютъ свои, на глазахъ у ко- 
роля. Солдаты и рынари возвращаются съ добычей: они влекутъ 
за собою на арканахъ связанныхъ и раненыхъ виллэновъ, кото- 
рыхъ ждуть жестокя пытки. Съ веревками на шеф приводятъ къ 
королю Джона Болла, Грайндкобба и Каддингтона. Ричардъ П 
произноситъ свой знаменитый приговоръ. Король велитъ полнать 
вождей возстанія на колесо, повБсить ихъ потомъ и снять, прежде 


чвмъ будутъ удавлены, потомъ вытащить ихъ внутренности, чет- 
8* 
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вертовать и части тБла выставить на мостахъ въ четырехь глав- 
ныхъ городахъ королевства. Въ «расеапі» выведенъ также Трес- 
силайэнъ, свирВпый, безсовЪстный и раболВиный судья того 
времени. 

— Великій государь! —говоритъ онъ Ричарду П,—мы предадимъ 
суду теперь наглыхъ бунтовщиковъ, зажегшихъ пламя мятежа во 
всей странз. Это они посЗяли всюду недовольство. Черной небла- 
годарностью и крамолой отвЪзтили они на вашу безграничную 
любовь и кротость. Какая низость, если вспомнить, что вы осчаст- 
ливили страну. НФть и наказанія, достойнаго тяжкаго пре- 
ступленія. 

— Неправедный судья и ввроломный король, —гордо отвЗчаеть 
Джонъ Беллъ.—Ты далъ торжественныя объщанія народу и теперь 
нарушаешь ихъ. Смотри, я стою на порогв смерти; но не только 
не страшусь ея, а счастливъ. Я умираю мученикомъ за народную 
свободу. Пройдуть годы. Солнце правды засіяетъь надъ нашей 
родиной. Меня будуть вспоминать съ благодарностью, а тебя, 
король, клятвопреступникъ, и тебя, судья неправедный, —станутъ 
проклинать, покуда живеть Англія». Появляется цБпь связанных 
виллэновъ, которыхъ гонятъ на казнь. Посл крестьянскаго мятежа 
1381 г. вев деревья по дорог отъ С.-Олбанса до Лондона были 
уввшаны казненными. Виллэны жалобно поютъ старинную балладу, 
которую составители «эпизода» нашли въ рукописномъ сборник 
ХҮІ вВка. 


„№ шівегу апі мапі опг Пуез аге врепї, 
Іа ігквоте ќаѕК апі пеугг—сеазіпо $01; 
Рог 08 #һе мот!’ роо 1ћіпев ате еуег Ш, 
Апа оёћегв рІеап {ће Боцпбу оѓ ће вой. 
Оһ! меагу, уеагу, уеагу, уеату \ау, 
_ Тһе доот ої дагквоте іеаёһ \уШ еп@ {һе дау“. 


(т. е. «Наша жизнь проходить въ нищетф, нуждв, въ утожитель- 
номъ труд и безконечной работ; намъ недоступны всз блага 
жизни; другіе забирають себф тукъ земли. О, мучительнымъ обра- 
зомъ смерть сегодня прекратитъ наши дни!» ) Посл мятежа только 
Джонъ Болль былъ казненъ въ административномъ порядкЪ по 
приказу короля. Остальные вожди были, преданы обычному суду 
присяжныхъ. Даже Ричардъ П не рвшился въ этомъ отношеніи 
нарушить форму закона; но за то присяжныхъ подобрали. Однако, 
только угрозами, что и ихъ казнятъ удалось заставить подобран- 
ныхъ присяжныхъ вынести смертный приговоръ. Грайндкомбу 
обвщали помилованіе, если онъ уб$дить согражданъ возвратить 
тБ увольнительныя грамоты, которыя С.-Олбанцы получили во 
время мятежа отъ аббатовъ. 

— Не отдавайте грамоты! —мужественно сказалъ Грайндкомбъ 
землякамъ. — Обо мав не сокрушайтесь. Пусть меня казнятъ. Я 
буду счастливъ сознаніемъ, что умеръ за свободу» *). 


*) „Ответ“, „Нізќогу ої ће корИвев Реоріе“, р. 247. 
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Виллэновъ уводятъ на казнь. Джонъ Боллъ съ гордо поднятой 
головой, съ веревкой на шев, проходить мимо аббата въ золотой 
митр%, окруженнаго разряженными въ шелкъ лордами, дворянами и 
сытыми монахами, любующимися гибелью «безумнаго попа». Одно 
мгновен!е— два священника лицомъ другъ передъ другомъ. Одинъ — 
глубоко вфрующЙ, жившій въ нищетБ и отдавшій все виллэнамъ. 
Его удфлъ—мучительная казнь. Другой ---въ митрЪ, защитникъ угне- 
тателей, стяжатель земныхъ благъ. Его удФлъ — почетъ, а посл 
смерти—могила и памятникъ въ каөедральномъ соборв%. 

Крестьянское возстаніе кончено. Аббатъ предлагаетъ Ричарду П 
свои залы, и король со всей нарядной свитой отправляется пиро- 
вать въ монастырь. | 

— Завтра, въ полдень, во дворз монастыря я приму простыхъ 
людей Хертфоршира, которые должны принести мнъ повинную, — 
говоритъ Ричардъ П придворнымъ.—А теперь за веселымъ об$домъ 
забудемъ все неприятное, что мы видФЗли сегодня. 


ҮІ. 


«Колоссальныя массы бБлағо тБла, холодная кровь, жестокіе 
голубые глаза, рыжіе волосы, прожорливые желудки, наполненные 
мясомъ и с@ромъ и согрътые крБпкими напитками, склонность къ 
пьянству,—вотъ главныя черты, поразившія римлянъ въ завоеван- 
номъ ими народ, —говоритъ Тэнъ *).--Безъ обилія основательной 
пищи невозможно жить въ этомъ климатћ. КрВпкіе напитки необхо- 
димы, чтобы поднять настроеніе, подавленное вВчными туманами. 
Въ этомъ климатВ воля закаляется, мускулы становятся, какъ изъ 
стали, а нервы притупляются». Чтобы взвинтить ихъ нервы необхо- 
димы сильныя ощущенія, видъ неминуемой опасности. И воть англи- 
чане увлекаются моремъ, какъ народы съ бол%е дряблыми нервами 
увлекаются женщинами. Когда то предки ихъ бороздили неизвЪстный 
океанъ на двухпарусныхъ баркахъ, испытывая величайшее наслаж- 
деніе въ бурф. Они приставали къ новымъ берегамъ, жгли, гра- 
били, убивали. Въ старинной сагъ дочь Ярла не позволяетъ Эгилу 
сЗеть рядомъ. ДВвушка упрекаетъ богатыря въ томъ, что «онъ 
рВдко даетъ волкамъ теплой человвчины; всю осень вороны не кар- 
кали надъ полемъ сБчи, усвяннымъ трупами». Эгилъ отвчаетъ: 
«я истреблялъ враговъ окровавленнымъ мечомъ; мы дрались оже- 
сточенно. Города и села лылаютъ. Мы уложили спать вВчнымъ 
сномъ тВхъ, которые охраняли ворота». Любовь къ океану, какъ 
къ женщин$, сдВлала впослВдствіи изъ англичанъ первыхъ море- 
плавателей въ мірВ. Высокая культура, сознаніе долга, уваженіе къ 
чужой челов ческой личности основанное на ѕе1(-гезресї (самоува- 
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_ женщ), чрезвычайное развите торговли и промышленности, — все 
это удалило въ область недобрыхъ предан морскіе набвги, истреб- 
лен!е городовъ, систематическое кормленіе волковъ человзчиной и 
даже кровавыя развлеченя. Но до сихъ поръ «расеапі» не мо- 
жеть обойтись безъ инспенированной съ необыкновеннымъ резлиз- 
момъ битвы. За перепетями ея съ захватывающимъ интересомъ 
слвдятъ изящныя дамы, священники, работники, лавочники. Подь 
С.-Олбансомъ въ ХУ вфкф, въ смутное время гражданской войн! 
произошли двъ большія битвы. Одна закончилась побВдой Іоркл. 
другая—Ланкастера. Вторая битва составила седьмой эпизодъ ра- 
свапі. | 

«Снова сверкаетъ сталь мечей и боевыхъ сБкиръ, —объясняеть 
хоръ.— Снова въ долинахъ нашего родного графства, звучитъ рог». 
‚ сзывающ воиновъ. Гражданская война разрываетъ населеніе. 
Жизнь человъческая опять дешева. Всюду пылаютъ пожары. Всюду— 
насиліе. Сынъ возстаеть противъ отца. Братъ идетъ на брата съ 
рогатиной. «Озлоблене того времени хорошо передано у. Шекспира 
во второй части хроники «Король Генрихъ УТ». Молодой Клиф- 
фордъ, замфтивъ тфло отца, восклицаетъ: | 


„Коль Іоркъ и старцев нашихъ не жалћетъ, 
Не стану я жалзть у нихъ дзтей; 

Мн% слезы дъвъ росой казаться булутъ. 
Пусть красота смягчитъ тирана сердце, 

Для моего огня лишь масломъ будетъ. 
Отнын% жалоети я знать не буду: 
Ребенка-ль вестрћчу я изъ дома Іорка, 

На мелкіе куски его изрВжу“. 


Сцена открывается бесђдой смиренныхъ обывателей: пастуха, 
рыбака и землевладфльца. Они въ мрачное время вынесли страну 
на своихъ плечахъ и они же больше вс$хъ страдали отъ войны 
орка съ Ланкастерскимъ домомъ. Пастухъ вспоминаетъ, что шесть 
лЪть тому назадъ солдаты угнали все его стадо. 

Звучатъ сигнальные рога. Слышны воинственные крики. Скоро 
для многихъ они превратятся въ предемертное хрип%ніе. Появ- 
ляются лучники, пВшія войска, вооруженныя длинными копьями, 
наконецъ, рыцари, закованные въ сталь. Лучники, къ немалому 
восторгу молодого поколВнія, осыпаютъ тучей стрВлъ невидимаго 
непріятеля. Затфмъ впередъ бросаются пфхотинцы, а потомъ во 
весь опоръ мчатся рыцари, опустивъ забрала. 

— Дадду! Дадду! (вонъ папа!) восторженно кричить возлЪ 
меня мальчикъ лБтъ десяти въ форменной шапочке воепитанника 
средней школы.— Смотрите на папу! Глаза у мальчика сверкаютъ, 
щеки разгор%лись. А «дадду» въ сверкающихъ латахъ, съ разв%ъ- 
вающимися перьями на шишак%, гонитъ своего коня во весь опоръ 
и размахиваетъ громаднымъ мечемъ, поражая невидимаго не- 
пріятеля. И, право, мнф трудно было бы сказать, кто больше въ 
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данный моменть входить въ роль, мальчикъ ли, или «дадду», 
которому, вЪроятно, не меньше сорока лътъ. Каждый рыцарь си- 
дитъ на собственномъ конф. Воину мало проскакать одинъ разъ 
по лугу. Рыцари огибаютъ м$ста для зрителей и опять мчатся, 
размахивая мечемъ, какъ мельница крыльями. За деревьями 
восторженный вопль. Непріятель дрогнулъ. Онъ бВжитъ. Знамена 
брошены. Полная побъда. И вотъ возвращаются побфдители, 
опьяненные кровью, разъяренные, какъ волки зимою. Сзади несутъ 
`на носилкахъ убитыхъ и раненыхъ. Публика въ восторгБ. Мой 
сос$дъ-мальчикъ подпрыгиваетъ на мств. Въ данный моментъ 
онъ дфйствительно вБритъ, что «дадду» возвратился побдителемъ 
изъ кроваваго боя. . 

Заключительный эпизодъ «раєсеапі» такъ же, какъ десятки 
другихъ зрЪлищъ подобнаго рода: появляется королева Елизавета 
съ безчисленной свитою. Трудно объяснить даже тотъ культъ 
«королевы Бетсъ», «Утеш дџееп», который наблюдается въ Англіи. 
Существуетъ постоянная связь между тЬмъ, чБмъ человъкъ востор- 
гается и тЬмъ, что онъ есть въ двйствительности. Въ годы не- 
счастья и гнета, въ эпохи упадка общества, народъ считаетъ 
жизнь проклятіемъ, юдолью скорби и ищетъ утБшенія въ надежд 
на царство небесное. Когда наступаетъ свобода, страданія умень- 
шены и горизонтъ проясняется, - народъ опять начинаетъ цфнить 
жизнь. Онъ любить тогда увфренность въ свои силы, энергію, умъ, 
настойчивость, смлость. Эпоха королевы Елизаветы важна въ 
томъ отношеніи, что принесла съ собою гражданскій миръ. Господ- 
ствующе и отчасти среде классы впервые почувствовали всю 
прелесть и весь вкусъ жизни. (До тзхъ поръ она проходила въ 
безпрерывной рзн%). Развратная, жестокая и грубая Елизавета 
была поразительно умна, см$ла, талантлива, учена. Королева была 
самовластна, но въ силу своего замфчательнаго ума, первая оцђ- 
нила значен!е общественнаго мнвнія. «Пусть тираны трепещутъ 
и боятся своего народа, говорила Елизавета—моя же главная 
сила—-добрая воля моихъ подданныхъ». Затвмъ культъ «королевы 
Бетсъ» объясняется еще временемъ, которое за 3!/, вка успфло 
отшлифовать всЪ острые углы ея характера. О наеиліяхъ деспотовъ 
помнятъ тогда, когда дЪйствительность постоянно разъ$даетъ старыя 
раны. Въ эпохи благополучія и гражданской свободы народъ по- 
разительно быстро забываетъ причиненныя ему обиды. 

Заключительный эпизодъ пріуроченъ къ 1572 г., когда Елизавета, 
посВтила С.-Олбансъ и подтвердила старинныя вольности города 
новой хартіей. Текстъ «эпизода» написань тоже священником», 
который блеснулъ латынью. Королеву привфтствуютъ одой, на 
язык Цицерона. 

Затвмъ Елизаветв представляютъ Франсиса Бэкона, которому 
въ то время было 14 лвтъ. Королева предсказываетъ ему великое 
будущее. «Я предвижу, говорить Елизавета,—что въ будущемъ 
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каждый с.-олбанецъ гордо подниметъ голову, услышавъ имя Фрэн- 
сиса Бэкона»... 

„Еще амуры, черти, змЪи 

На сцен скачутъ и шумятъ... 

Еще не перестали топать“... 


Еще ольдермены угощаютъ Елизавету тяжелымъ испанскимъ 
виномъ и еще боле тяжеловзсными комплиментами. Еще горо- 
жане развлекаютъ ее какимъ-то мудренымъ балетомъ, а прихо- 
дится спфшить, чтобы захватить м$сто на омнибусф, отправляю- 
щимся на станцію. Иначе, когда хлынеть вся толпа, нужно бу- 
деть идти пъшкомъ версты четыре. У выхода, подъ навћсомъ у 
стойки, я вижу Джона Болла. Онъ мирно пьетъ виски съ содо- 
вой водой въ компаніи съ Ричардомъ П и свирфпымъ, неправед- 
нымъ судьею Трессилайономъ. Грайндкомбъ, не снявшій еще 
окровавленную повязку со лба, куритъ трубочку и разсказываетъ 
должно быть смВшной анекдотъ латнику, который влекъ на казнь 
вождя крестьянскаго возстанія. Въ сущности, это мирное бесздо- 
ваніе—не простая случайность, а символъ. Тенерь потомки вил- 
лэновъ и рыцарей, когда-то истреблявшихъ другъ друга, мирно 
работаютъ для общей родины и вм$стВ играютъ въ кровавое про- 
шлое. Оно стало игрушкой и нагляднымъ урокомъ... 

Съ крыши омнибуса я опять вижу громадный лугъ, залитый 
золотистыми лучами вечерняго солнца. По лугу, какъ пасущееся 
пестрое стадо крестьянскаго скота, бродять друиды, римляне, 
пажи, бритты, епископы, виллэны, монахи... Шумныя, послВднія 
рукоплесканія, затёмъ хлынула толпа, бфгущая къ экипажамъ. 
Актеры-любители не разгримировались и не переод$лись, а воз- 
вращаются домой въ костюмахъ. НФкоторые живутъ верстахъ 
въ 6—7 отъ С.-Олбанса. Вотъ катитъ на велосипедв римскій пол- 
ководецъ Светоній Павлиній, держа впередъ копье; проскакалъ 
вождь Кассивелаунусъ въ волчьей шкурв, а рядомъ съ нимъ — 
изящная амазонка. Идетъ, осторожно ступая по камнямъ босыми 
ногами, опираясь на копье, подростовъ-бриттъ, въ рыжемъ па- 
рик, но безъ панталонъ, въ одной только коротенькой рубах%... 
Солнце закатилось. Надъ Веромъ поднялся туманъ и покрылъ 
развалины Верулама таинственной дымкой. Счастливъ народъ, для 
котораго ужасы гражданской войны только воспоминаніе далекаго 
прошлаго. Еще боле счастливъ народъ, застрахованный граждан- 
ской свободой отъ ужасовъ новыхъ междуусобицы.. 

Діонео. 
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Противотеченцы. 


‹«ВЗковая трагедія русской интеллигенціи, состоявшая въ ея отще- 
пенствВ и въ ея безсиліи, становится уже достояніемъ прошлаго... 
Всякаго рода искусственныя и естественныя препоны между интел- 
лигенщей и народомъ, служившія для первой источникомъ столькихъ 
страдавій, теперь уже пали, или, по крайней мврћ, быстро разру- 
шаются... Полицейскія рогатки... между бљвднолицымъ интеллиген- 
томъ и мужикомъ» значительно порфд%фли... Сегодняшній русскій 
интеллитентъ не чувствуетъ себя боле «культурнымъ одиночкой», 
«лишнимъ», «отщепенцемъ», которому «мета нЪтъ» въ окружающей 
его дВйетвительности; его рвчи теперь уже не «безплодныя слово- 
пренія», не встрђчающія въ окружающей его средз ни отклика, 
ни пониманія»... 

Эту тираду я беру изъ книги г. Евгеня Лозинскаго: «Что же 
такое, наконецъ, интеллигенц!я?» *) Туть почти каждая фраза 
нуждается въ серьезной оговорк%, либо и прямо таки въ поправк$. На- 
чать хотя бы съ того, что «полицейскія рогатки», о которыхъ гово- 
ритъ г. Лозинскій, не только не «порздЗли значительно», но и всяче- 
ски умножились, и именно теперь усилія утвердить «препону между 
интеллигенціей и народомъ» достигли высокаго напряженія и не- 
бывалой откровенности. Далфе, не «интеллигентской» только траге- 
дей были эти препоны, и не интеллигентъ только страдалъ отъ 
нихъ; это трагедія всенародная; и Богъ вВсть, кто больше распла- 
тился и расплачивается за «полицейскія рогатки»: баринъ или 
мужикъ. Не такъ ужъ «безплодны», наконецъ, были «словопренія» 
русскаго «интеллигента»: не съ неба же, въ самомъ дёлЗ, свалилась: 
къ намъ революція и не въ пустомъ мЪстБ нашла свой идейный 
багажъ. Ниже мы увидимъ, что эти «словопренія» кое-чему на- 
учили самого г. Лозинскаго и кое для чего ему понадобились. 

Можно бы внести въ его тираду и еще нћкоторыя оговорки, и, 
твмъ не мен$е, въ основ ея лежитъ несомн®нный фактъ. 

30 лвтъ назадъ Тургеневъ писалъ: 

— «Карпъ, Сидоръ, Семенъ,—ярославскій, рязанскій мужичекъ, 
соотчичъ мой, русская косточка! Ты —сфинксъ... Только гдъ твой 
Эдипъ?..» | 

Это характеристика, данная вдумчивымъ и внимательнымъ 
наблюдателемъ сверху. Но если бы Карпъ, Сидоръ или Семенъ въ 
ту пору сталъ внимательно и вдумчиво наблюдать снизу, то онъ 
съ не меньшимъ правомъ могъ бы сказать: 


*) См. стр. 3—4. 
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— Тульскій, орловскій баринъ, —соотчичъ мой, русская косточка! 
Ты сфинксъ... Только гтдъ твой Эдипъ? 

То есть, быть можетъ, Карпъ сказалъ бы не «ты—сфинксъ», а 
«мудреные эти баре», и не «гдЪ твой Эдипъ», а «самъ чортъ ихъ не 
разберетъ». Но, во всякомъ случа%, если «мужикъ» былъ загадкой для 
барина, то и баринъ былъ загадкой для мужика. ДЂло тутъ не въ 
однвХЪ «полицейскихъ рогаткахъ», надолго отколовшихъ «Россію 
мужицкую» отъ «Россіи интеллигентской». РазумђЂется, «рогатки» 
играли и продолжаютъ играть большую роль. Но главное въ томъ, 
что общія условія жизни надолго исключили всякую возможность 
для барина и мужика сойтись на совмфетномъ, одинаково для нихъ 
важномъ и одинаково понятномъ дфлф и познать другъ друга, рабо- 
тая рука-объ-руку. Теперь общее дъло вашлось. И, не взирая на 
вс$ «препоны и рогатки», сошлись, наконецъ, таинственный для 
мужика незнакомецъ --интеллигентъ и таинственный для интелли: 
гента незнакомецъ —мужикъ. Въ этомъ смыслВ г. Лозинскій правъ. 
Правъ онъ и въ томъ, что называетъ это сближеніе «выдающимся 
событіемъ». Я лично готовъ признать его даже рёшающимъ собы- 
тіемъ въ русской исторіи ХХ вЪка. Впрочемъ, здфсь необходимо 
сдВлать еще одну оговорку, но уже общаго характера. Мы съ г. 
Лозинскимъ разно понимаемъ слово: «мужикъ» и совершенно раз- 
лично понимаемъ слово «интеллигентъ». И въ формулу: «еближс- 
ніе интеллигенціи съ народомъ» онъ влагаеть совефмъ не тотъ 
смыслъ, какой, по моему мнЪнію, надо влагать. Но объ этомъ р$чь 
впереди. А пока буду прӣдерживаться терминологіи г. Лозинскаго. 

Таинственные другъ для друга незнакомцы сошлись. Зарав%фе 
апріорно можно сказать, что не только розамп устланъ ихт 
совмъстный путь, и не мало испытаній придется выдержать этому 
свфже заключенному союзу, прежде ч$мъ обв стороны узнаютъ и 
оцфнятъ другъ друга. Интеллигентъ подошелъ къ «мужику», какъ 
къ сфинксу, но все же съ н$которыми представленіями о немъ и 
`съ нБкоторыми надеждами на него. Можетъ быть, «мужикъ» ока- 
жется лучше этихъ представленій и выше этихъ надеждъ; можеть 
быть, хуже и ниже. Наименфе вЪроятно лишь, чтобы мужикъ дЪЙ- 
ствительный оказался точь-въ-точь такимъ же, какъ мужикъ вообра- 
жаемый. Судя по всему, намъ еще предстоить, не скажу: пережить, 
но, по крайней мрЂ, наблюдать полосу частичнаго разочарованія 
въ «мужик$». Навзрное, эта полоса будетъ имъть своихъ извцовъ. 
На поверхность выскочатъ вдругъ люди, достаточно чутые, чтобъ 
понимать, какой товаръ требуется на рынк%, и достаточно безза- 
ботные, чтобъ задумываться о послЗдетыяхъ содфяннаго ими. Они 
обобщатъ отдфльныя и разрозненныя впечатлЂнія и будутъ кричать: 

— Воть онъ вашъ мужикъ! Долой мужика! Къ чорту!.. 

За полосой разочарованія будутъ полосы увлеченія, и тогда дру- 
ге слишкомъ чуткіе и беззаботные люди, а, быть можетъ, и не 
другіе, а ТВ же самые ликторы, которые только что посылали 
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мужика къ чорту, откроють иальбу словесными снарядами въ про- 
тивоположную сторону, но опять гораздо дальше пли: 

—- Великій страстотериець земли русской --мужикъ! На колЪни 
предъ мужикомъ! Шапки долой!.. 

Такъ оно отчасти уже и было, — напомню хотя бы покойную 
«Недвлю» съ ея сангвинической пальбой «новыми словами». Такт 
оно, безъ сомнфнія, и будетъ. 

Въ свою очередь и «блђднолицый интеллигентъ», какъ выра- 
жается г. Евг. Лозинскій, врядъ ли «выдержитъ, по вс мъ статьям 
мужицкій экзаменъ». За полосами дов®рія къ интеллигенту неиз- 
оЪжно будуть слфдовать полосы мужицкаго разочарованя Въ по- 
лосы довБрія ликторы наградятъ «блФднолицаго интеллигента» 
всБми добродътелями и не найдутъ въ немъ ни единаго порока. 
Бъ полосы разочарованія, быть можетъ, тв же самые ликторы, быть 
можеть, въ тБхъ же самыхъ мъстахъ, откуда только что неслось: 
«осанна», будутъ восклицать: 

— «Грабительская интеллигенщя.—порожден!е ехиднино, скры- 
вающее въ своемъ природномъ нутрЪ все хитрое и злое, все мер- 
зостное и жестокосердое»... 

Пока я позволю себф не называть автора, у котораго взята эта 
цитата. И возвращусь къ г. Лозинскому. Событіе, отмЗчаемое имъ, 
несомнфнно совершилось. Нельзя, однако, сказать, что самъ г. 
Лозинскій очень этому радуется. Скорфе наоборотъ: судя по двумт, 
выпущеннымъ книжкамъ: «Итоги парламентаризма» и «Что же такое, 
наконецъ, интеллигенція?» онъ не ждетъ ничего хорошаго отъ сбли - 
женія «блфднолицаго интеллигента» съ «мужикомъ». И надо ска- 
зать, что въ настоящее время г. Лозинскій не одинокъ. У него 
есть послБдователи и единомышленники, учителя и ученики. Подъ 
его по крайней мр, оффищальнымъ — редакторствомъ выходитъ 
время отъ времени особый органъ: «Противъ Теченія». Получается 
какъ будто такъ, что въ лицф г. Лозинскато мы имфемъ дЂло съ 
представителемъ опредфленнаго направленя общественной мысли. 
Въ посл$днее время оно обращаетъ на себя вниманіе, будируетъ, 
ставитъ ребромъ очень важные вопросы. И уже одно это до н$ко- 
торой степени обязываетъ остановиться на немъ и, насколько воз- 
можно, вскрыть его содержаніе. | 

Отыскивая корни этого направленія въ прошломъ, ему чаще 
всего присвоиваютъ кличку «махаевщина». Однако, тотъ же хотя 
бы г. Лозинскій, по крайней мврБ, печатно низ$мъ не заявляетъ 
о желаніи считать себя «махаевцемъ». Наоборотъ, въ своихъ 
двухъ книжкахъ онъ совершенно игнорируетъ эту кличку. (Съ 
видимой охотой н%сколько разъ онъ рекомендустъ себя, какъ 
человћка, хотя и не одинокаго, но идущаго, вмЪстЪ съ единомышлен- 
никами, наперекоръ духу времени, «противъ теченія». Соотв%т- 
ственно этому пониманію собственной позиціи онъ и назвалъ свой 
журналъ. Кличка «противотеченецъ» имћетъ, такимъ образомъ, то 
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удобство, что на нее до нъкоторой степени дано авторское разр$- 
шеніе. Правда,— удобство сомнительное. По существу она ничего 
не выражаетъ и способна скорфе характеризовать темпераменть, 
чвмъ направлені мысли. Но это бы полгоря. Гораздо хуже, что 
какъ разъ у наиболће цвЪтныхъ представителей «противотеченства» 
ужъ слишкомъ много чертъ, которыя «Ве не сразу рёшишься 
назвать настоящимъ именемъ.. 

Да вотъ, напримёръ, — знаете ли вы, почему интеллигенты хло- 
почутъ о всеобщемъ обучен? Очень просто. Они добиваются уси- 
ленныхъ расходовъ на школы, и добиваются потому, что «вся 
прибавка на расходы по народному образованію значительно по- 
высить доходы интеллизении (курс. подл.), но не убавить хоть ` 
въ сколько-нибудь зам тной степени невЪжества рабочихъ массъ» *). 

Или, можетъ быть, вамъ интересно знать, почему соціалисты- 
револющонеры высказываются за «отмФну всякой частной собствен- 
ности на землю»? Опять - таки сеқретъ не сложенъ: соціалисты- 
ревохюціонеры «хорошо знаютъ, не могутъ не знать того, что для 
пролетарія и полупролетаризированнаго крестьянина даже экспро- 
пріированная у помфщика земля окажется столь же недоступной, 
кавъ и сегедня, и вся эсъ-эровская «земля и воля» пойдетъ лишь 
въ частную пользу болће зажиточныхъ элементовъ деревни. Повто- 
ряемъ, это наши соціалисты-революціонеры знаютъ» **). , 

Само собою разумЂется, единомышленники г. Лозинскаго осво- 
бождаютъ себя отъ обязанности приводить доказательства. Они 
предпочитаютъ говорить языкомъ откревен!й: 

Откровеніе первое. «Всеобщее, равное, прямое и тайное изби- 
рательное право завоевано рабочею кровью почти во всвхъ стра- 
нахъ Запада (въ число коихъ попали, между прочимъ, Италя и 
Англія) и ничего не дало рабочимъ массамъ» ***). . 

Откровенів второе. «Такъ называемая свобода печати... дала, 
лишь возможность новой лжи... вытВснить собою старую ложь» и 
оказалась «нич$мъ инымъ, какъ лишь новымъ, болБе ученымъ 
надувательствомъ» ****). Впрочемъ, интеллигентъ добивается свободы 
лишь для себя. «Была бы возможность, онъ показалъ бы своимъ 
противникамъ такую «свободу» слова, печати и т. д., что передъ 
ней и зарево инквизиціонныхъ костровъ поблфдн®ло бы» *****). 

Откровеніе третье. «Заграничные суды ничёмъ не лучше на- 
шихъ; это нашимъ интеллигентамъ доскональнЪйшимъ образомъ 
извЪетно». И если тфмъ не менфе интеллигенція говоритъ, что 


*) ‹Противъ Теченія», № 3. 
*%) «Противъ Течен1я», № 3; вездъ курсивъ подлинника. 
***) „Итоги парламентаризма“, стр. 33, 34, 35. 
%%) Тыа, стр. 47. 
жек) „Что такое интелл.“, стр. 100. 
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англійскій, напр., судъ лучше русскаго, то съ вполнв понятною 
пВлью: «одурачить рабочихъ» *). 

И такъ дальше, въ такомъ же род... Съ цитируемыми мвою 
авторами не совсфмъ удобно им®ть дёло не только потому, что 
они готовы собственною властью ввести «всеобщее, равное, прямое 
и тайное избирательное право» «почти во већхъ странахъ Запада», 
включая въ число этихъ странъ, между прочимъ, и Англію; и 
не только потому, что съ ихъ точки зрБнія не встрВчается пре- 
пятствій не одну «землю», но и «волю» с.-р. программы предоста- 
вить въ «частное пользованіе»; и не только даже по причин общей 
ихъ готовности не стфеняться съ фактами. Къ сожалћнію, у этихъ 
авторовъ есть еще одна зерта: они умћютъ употреблять слова въ 
такомъ сочетаніи, что порою прямо-таки невозможно понять, о чемъ 
идетъ рБчь. 

У г. Лозинскаго, напр., есть такая фраза: «ОпредВлить, дефи- 
нировать вполнф ясно и точно понятіе капитала значитъ раскрыть 
всю его антиобщественную или, вёрн%е, антипролетарскую природу, 
значить произнести надъ нимъ безпощадный и неотмћђнимый смерт- 
ный приговоръ» **). 

Повидимому, безпощадный авторъ желаетъ предать смерти не 
классъ капиталистовъ, а именно капиталъ, — трудъ, накопленный 
въ видф орудій и средствъ · производства. Однако, если кто-либо 
съ цфлями хотя бы полемическими разовьетъ эту точку зрВнія, то 
г. Лозинскій не лишенъ возможности разъяснить, что онъ употре- 
билъ слово «капиталъ» въ метафорическомъ смысл$, и говоритъ о 
«смертномъ приговорф» именяо капиталистическому строю, а не 
капиталу. 

Точно также у одного изъ единомышленниковъ г. Лозинскаго, 
у г. Вольскаго, автора двухъ книжекъ, вышедшихъ подъ загла- 
вівмъ: «Умственный рабочій», находимъ, между прочимъ, такую 
Фразу: 

«Пролетарское движеніе есть защита, людей обреченныхъ на 
рабскій физическій трудъ. 25: пфль — освобожденіе отъ этого 
рабства». 

Только такое движене и только такую цёль г. Вольск Й согла- 
сенъ считать правильными. Но что значить эта цФль? Предста- 
вляется ли г. Вольскому строй будущаго въ видв полной отмъны 
веобще физическаго труда? Или г. Вольскій согласенъ и въ буду- 
щемъ строф оставить физическій трудъ и требуетъ лишь, чтобъ 
этотъ трудъ не былъ рабскимъ? 

Я взялъ два примВра, тдв читатель до нћкоторой степени не 
лишенъ возможности выбраться, изъ лабиринта за собственный 
рискъ и страхъ. Если читателю трудно представигь человћВка, въ 


*) „Противъ Теченія“, № 3. 
**) „Что такое интелл.“, стр. 9. 
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серьезъ подписывающаго смертные пригеворы орудіямъ и сред- 
ствамъ пронзводства, то онъ, навврное, пойметъ слова г. Лозин- 
скаго, какъ метафору. Если читатель лишь въ видф шутки допу- 
скаетъ декреты объ отм$нз физическаго труда, то онъ фразу 
г-на Вольскаго истолкуетъ въ наибол$е вфроятную для себя сто- 
рону. Но въ случаяхъ менфе р$зкихъ, когда два смысла одной и 
той же фразы одинаково возможны, одинаково вБроятны, выхода 
пБтъ. Понимай, какъ знаешь. Однако, заранзе готовься къ тому, 
что тотъ же хотя бы г. Лозинскій во всякую минуту можетъ ска- 
зать тебЪ: либо «ММ. меня не понялъ», какъ онъ уже и за- 
явилъ одному своему критику, г. Изгоеву, либо «ММ моихъ ЕНИ- 
жекъ не читалъ», какъ онъ заявилъ уже другому своему критику, 
г. Берлину *). 

Но все же въ писаніяхъ тг. Лозинскаго, Вольскаго и К° можно 
уловить и кое-что такое, отъ чего они отказаться не сумћютъ. И 
это немногое, отъ чего они не сумЪютъ отказаться, представляетъ 
немаловажный интересъ, если не само по себф, то какъ симптом. 


П. 


Г. Лозинскій, какъ и его единомышленники, чрезвычайно обез- 
покоенъ сближеніемъ «блБднолицаго интеллигента» съ «мужиком, 
и по этому случаю желаетъ прежде всего установить «строго-научно 
обоснованную дефинищю» понятія «интеллигенціи». Никакой «строго- 
научной дефиниціи» у него, правда, не получается, за то онъ 
даетъ нБсколько печатныхъ листовъ, наполненныхъ рВзкими фра- 
зами, бьющими въ одну какъ будто точку. 

Г. Лозинскій ревностный поклонникъ классовой теоріи. Овъ ее 
не доказываетъ, не обосновываетъ. Онъ ею просто дышетъ. Онъ 
совершенно не понимаетъ, какъ можетъ случиться, чтобы интелли- 
гентъ, «умный, ученый сталъ вдругъ упражняться всевозможными 
идеалистическими экспериментами, вм%сто того, чтобы использовать 
свою силу для увковБченія своей привилегіи, для укрЪпленія ра- 
бочей неволи» **). Для него не только трудно, но и прямо-таки не- 
возможно поверить, «чтобы ученые люди, многое знающіе, обо мно- 
томъ размышлявшіе, по профессіи занимающіеся умственнымъ тру- 
домъ, были не врагами, а друзьями народа» ***). Въдь понимаютъ 
же «ученые люди», что имъ выгодно «надуть», «объегорить», «огра,- 
бить», обезпечить себъ какъ можно большую плату за свой «умствен- 
ный» трудъ, закрзпить за своими дВтьми преимущественное право 
на образованіе, оттереть тёми или иными способами народную 





*) См. № 3, „Противъ Теченія“, ст. Моимъ критикамъ“. 
**) „Что такое интелл.“, стр. 59. 
***) ТЫ, стр. 89. 
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массу отъ школы. А разъ они это понимаютъ, разъ въ этомъ ихъ 
классовый интересъ, не обращайте вниманія на слова, которыя 
говоритъ «блъднолицый интеллигенгь», сближаясь съ «мужикомъ»: 
слова-то у него, быть можетъ, и хорошія; быть можеть, өнъ и го- 
воритъ ихъ «подчасъ вполнЪ искренно»; но не въ словахъ дфло, 
а въ «подоплекћ», въ совокупности тфхь «сощально-экономиче- 
скихъ интересовъ», представителемъ которыхъ является интелли: 
гентъ, хотя бы и «блфднолицый». 

Въ чемъ же заключаются эти интересы? Да, разумЂется, въ 
томъ, чтобы продать свои знанія какъ можно дороже и получить 
за свою «умственную» работу какъ можно больше. Въ этомъ смысл 
ве однимъ миромъ мазаны --· «и врачъ, и юристъ, и попъ, и мужь 
науки», и земскій начальникъ, и редакторъ радикальной газеты, и 
сыщикъ охраннаго отдБленія, и лидеръ с.-р. парти. Ве они пи- 
таются за счетъ «прибавочной стоимости», которую даетъ физи- 
ческій трудъ крестьянина и фабрично-заводского пролетарія. Вевмъ 
имъ свойственно желать возможно большей части этой самой при- 
бавочной стоимости. И вев они составляють одинъ и тотъ же 
классъ интеллигенціи--классъ «умственныхъ рабочихъ». 

Интересы этого класса непримиримо сталкиваются какъ съ 
интересами буржуазіи (на почв дфлежа прибавочной стоимости), 
такъ и съ интересами пролетаріата (на почв$ опять-таки приба- 
вочной стоимости). И вотъ, чтобы сдфлаться полновластнымъ хо- 
зяиномъ прибавочной стоимости, интеллигенция изобрфла «соціа- 
лизмъ»,—-обобществлене орудій и средствъ производства. Эте борьба 
противъ буржуазіи, драка двухь собакъ изъ-за одной и той же 
кости. Судя по этому началу, можно бы думать, что гг. Лозинскій 
и Вольскій желаютъ лишь внести хотя и доморощенную, но собствен- 
ную поправку къ схем Маркса. Для нихъ, какъ для послЪдова- 
тельныхъ экономическихь матеріалистовъ, «исторія движется, и 
соціальная жизнь опредБляется въ конечномъ счетф борьбою клас- 
совыхъ интересовъ» *). Это неизбфжно. И возставать противь 
этого безумно. Марксъ полагалъ, что буржуазію экспропріируеті, 
пролетаріатъ. Но, кром этихъ двухъ антагонистовъ, оказался тре- 
тій. И дБло складывается, повидимому, такъ, что сначала «ум- 
ственный рабочій» экспропріируетъ буржуазію, а ужъ потомъ 
умственнаго рабочаго экспропріируетъ пролетарій, представитель 
физическаго труда. Значитъ, «умственные рабочіє всфхъ стран, 
соединяйтесь» для грабежа», во имя вашего - классового интереса 
«двиньте исторію» къ ея очередному этапу, «опредфлите соціаль- 
ную жизяь» въ сторону ея ближайшей формы. Быть можетъ, этотъ 
лозунгъ изрядно насм$шилъ бы добрыхъ людей. Но, повторяю, съ 
точки зрБнія экономическаго матеріализма онъ быль бы строго 
послВдователенъ. А главное, «иротивотеченцы», призвавъ «умствен- 


*) „Что такое интелл.“, стр. 197. 
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выхъ рабочихъ» къ объединенію на почв классовыхъ интере- 
совъ, подтвердили бы свою теорію не словами, а дВлами. 

Но вм%сто этого г. Вольскій необыкновенно старательно доказы- 
ваетъ, сколь одержимъ былъ хищными, классовыми, грабитель- 
скими инстинктами Карлъ Марксъ. Оказывается, благодаря именно 
классовому инстинкту, Марксъ создалъ во П том своего «Капи- 
тала» такую схему общественнаго производства, которая помо- 
гаеть «умственнымъ рабочимъ» ограбить у пролетаріата «*/з го- 
дичнаго продукта». Конечно, Маресъ это сдВлалъ съ цфлЛью «обез- 
печить за образованнымъ міромъ (т. е. умственнымъ рабочимъ), 
его владБніе всфмъ человћческимъ наслБдіемъ, всей цивилиза- 
щей»... «Подобно, видите ли, тому, какъ за научными исчисле- 
ніями Сеньера скрывается забота о кошелькћ фабриканта, такъ 
и за «истинами» политической экономи Маркса «скрывается забота 
о... ДОХОД» класса умственныхъ рабочихъ. Г. Лозинскій ставитъ 
точку надъ і и горячо призываетъ «всЪхъ, кому дФйствительно 
дороги интересы обездоленнаго и ввчно одурачиваемаго пролета- 
ріата, сбросить маску съ ея величества интеллигенщи, вакъ 
класса, разоблачить всенародно ея дьявольски хитрыя повадки, 
раскрыть ея классовый эксплуататорскій интересъ въ сощалисти- 
ческомъ движеніи всего міра. Такова насущиЪйшая задача нашихъ 
дней, за которую должно возможно скорфе взяться» *). 

Мало того, г. Лозинскій требуетъ отъ «умственныхъ работни- 
ковъ» «отреченя отъ всего, чёмъ съ самой ранней юности жива 
бываетъ, обыкновенно, душа интеллигента; ...передъ послфднимъ 
категорическій императивъ отрБшенія отъ своего прошлаго, преодо- 
лвнія своей классовой природы» **)... Иначе говоря, два интелли: 
гента, гг. Вольскій и Лозинскій, защищаютъ и иллюстрируютъ 
классовую точку зрВнія равоблаченіями «хищной природы» того 
класса, къ коему они принадлежатъ. Нельзя сказать, что такой 
способъ защиты очень убфдителенъ, а такая иллюстрація удачна. 
И что хуже всего для г. Лозинскаго—ему понадобился «категори- 
ческій императивъ преодолфнія классовой природы». По его мић- 
нію, «лишь тотъ, ЕТО раскрываетъ... коварные эксплуататорскіе 
замыслы новаго... паучьяго отродья», лишь «интеллигентъ, выдав- 
шій съ головою свой же собственный классъ умственныхъ работ- 
никовъ... докажетъ, что онъ отрекся отъ лжи и обмана, отъ 
классового лицемћрія и надувательства». И г. Лозинскій вЗрить, 
что «такіе интеллигенты найдутся». Безъ сомнфнія, найдутся; да 
они уже и есть. Г. Вольскій, напримъръ. Во всякомъ случав 
г-ну Лозинскому для его завВтной цзли (разоблачить интеллиген- 
цію) нужно, во-первыхъ, достаточное количество людей, живу- 
щихъ или способныхъ жить интеллектуальной жизнью. Во-вторых, 


*) „Что такое интеллигенція“, стр. 77 
**) ТЫа., 259. 
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не важно, будеть ли это профессоръ, писатель, волостной писарь 
или заводскій рабоч-самоучка, пока не сумъвшій пойти дальше 
популярныхъ брошюръ. Важно, чтобы эти люди были способны 
къ умственной работ. А еще боле важно, чтобы эту свою спо- 
собность употребляли на служев!е истинъ и справедливости, на 
служеше пролетаріату, а не для своей корысти, и не для помощи 
грабителямъ и хищникамъ. 

Можно и должно спорить о цВли, какую ставитъ себф г. Ло- 
зинскій (разоблаченіе интеллигенціи). Я лично, напр., думаю, что 
это — совершенно взбалмошная цфль. Можно, а по моему личному 
мивнію, и должно возражать противъ отождествленія классовыхъ, 
хотя бы и пролетарскихъ интересовъ съ интересами истины и 
справедливости. Но въ одномъ г. Лозинскій правъ: люди, жи- 
вущіе интеллектуальными интересами, не во имя хищничества 
и грабежа, страшно нужны. Я готовъ сказать больше: горе 
странЪ, если у нея нфтъ такихъ людей; погибъ народъ, если онъ 
пересталъ рождать ихъ. ДФло лишь въ томъ, что именно люди, 
живущіе умственными интересами во имя истины и справедли- 
вости, и называются интеллигенціей. По крайней мр, такова 
одна изъ старыхъ, «народническихъ», «дефиницій» этого понятія. 

Весьма понятно, что она не нравится г. Лозинскому. Суще- 
ствованів не такъ малочисленной, а главное весьма вліятельной 
группы людей, воодушевленныхъ служешемъ «правдъ-истинъ и 
правд$-справедливости», уже само по себз не укладывается въ 
мозгу, которому хочется стройно развить классовую точку зр$ния. 
Кром того, опредфлене: «живущіе умственными интересами во 
имя истины и справедливости», совершенно субъективно. А г. Ло- 
зинсый ни въ коемъ случа не позволить увлечь себя на «опас- 
ный путь субъективизма». Ему нуженъ объективный, осязаемый 
признакъ. И такъ какъ такового положительнаго въ наличности 
не оказывается, то онъ береть признаки отрицательные: отсут- 
стве обязательнато физическаго труда (не пролетарій), и отсут- 
ствіе капитала (не буржуа). Идя методомъ исключенія, онъ, дЪй- 
ствительно, получаетъ въ остаткЪ нзкую соціальную бурду, въ ко- 
торой сыщикъ плаваетъ рядомъ съ профессоромъ, попъ съ писа- 
телемъ, волостной писарь съ художникомъ... При нћкоторей отвагВ 
остается лишь назвать эту бурду интеллигенщей и объявить «клас- 
сомъ»... А затёмъ... мы уже видзли, какъ г. Лозинскій сталъ 
искать въ той же бурд$ «критически мыслящую личность». О, ко- 
нечно, онъ не употребляетъ этой формулы. Наоборотъ, г. Лозин- 
скій, вообще не стВсняющійся въ употреблен!и крВпкихъ словъ, 
наиболве рзшительныя ругательства обрушиваеть именно на Лав- 
рова, на Михайловскаго и на вевхъ вообще «народниковъ». Но 
чте же такое его «интеллигентъ», отрекшійся отъ прошлаго и 
«преодолВвшій свою классовую природу», какъ не перифразъ «кри- 
тически мыслящей личности»? И почему «отреченіе отъ прошлаго 

Августъ. ОтдЪлъ 11. 9 
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и преодолніе своей классовой природы» надо считать менфе субъ- 
ективными признаками, ЧЪМЪ «стремленіе къ истинъ и справед- 
ливости»? 

При такой постаповкв какъ бы получается, что г. Лозинскій 
лишь совершаегъ нъкоторое самоуничтоженіе. Онъ вынужденъ при- 
знать существованіе и необходимость интеллигенціи именно въ 
томъ смыслЪ, какъ мы ее понимаемъ. Подобно намъ, онъ какъ 
будто считаеть ес явленіемъ по существу ваВклассовымъ. Онъ 
лишь не согласенъ съ нашимъ словоупотребленіемъ. И только по- 
тому, что не согласенъ, написалъ книгу о соціальной бурдЪ, кото- 
рую онъ произвольно получилъ и совершенно произвольно хочетъ 
называть интеллигенщей. Такъ что, повидимому, г. Лозинскій стя- 
ззется о словеси и только словеси. Но по дорог$ онъ д$лаетъ 
чрезвычайно важное открытіе, которое весь споръ о томъ, кого 
называть интеллигенцей, переносить но иную плоскость. 


ПІ. 


Оказывается, видите ли, что бурда, произвольно именуемая ин- 
теллигенціей, составила «заговоръ противъ дважды ограбленнаго 
(матеріально и духовно) простого рабочаго народа»; и заговоръ 
ототъ «такъ искусно, такъ изумительно хитро сотканъ», какъ ни- 
когда *). Сейчасъ въ Россін очередная цфль заговорідиковъ до- 
биться замф$ны абсолютизма парламентаризмомъ. А поставили они 
себЪ такую цфль потому, что при парламентарной систем$ правле- 
нія «умственный рабоч» получитъ болфе жирный кусокъ «приба- 
вочной стоимости», чфмъ при абсолютизм$. Собственно, почему бо- 
лЪе жирный, я, признаться, не понялъ. На этотъ счетъ даже въ 
томъ латерЪ, гдз обитаетъ г. Лозинскій, установившій существо- 
ніе заговора, замчаются разногласия. Г. Вольскій, напр., пола- 
гаетъ даже, что именно «русскій абсолютизмъ цфлесообразенъ н 
необходимъ ради интересовъ образованнаго русскаго общества. Въ 
самомъ дзлз,—спрашиваеть онъ, какая другая власть, какъ не 
‘амодержавная, была бы способна тәкъ прекрасно обезпечить до- 
ходъ образованному обществу, при условіи, что это обезпеченіе до- 
стигается путемъ ежегодныхъ повальныхъ голодовокъ»? *) Правда, 
г. Лозинскій возражаетъ на это, что при парламентарномъ строз 
«умножаются мета, дающія» его бурдВ «привилегированное по- 
ложеніе; такими м$стами являются, между прочимъ, мягкія и по- 
четныя кресла въ парламент» **). Но почему «мягкія кресла» 
парламентаризма прятнфе щедрыхъ арендъ, многотысячвыхъ окла- 


А ә ә 


*) «Что такое интелл.», стр. 76. 
**) ‹Умствен. рабочїй», ч. П, стр. 108. 
***) «Итоги парламентаризма», стр. 96. 
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довъ, монополій, копцессій, субсидій, земелљныхт участковъ и МНО) - 


гихъ другихъ благ, коими награждаетъ свонхь слугъ. самодержаві, · 
г. Лозинскій не объясняетъ. И, вмЪ%сто доказательствъ по суще 


ству, пространно критикуетъ парламентаризмъ. 
Наиболфе вфсве критическіе аргументы г-на Лозииеженю не 


‚ отличаются оригинальностью. И, по сравирнію, напр., съ аргу- 


ментаціей покойнаго К. П. Побъдоносцева[: Нё много дають новаго. 
И пріемы у г. Лозинскаго тв же, что у ПобБдоносцева: каждый 
сучокъ въ глазу парламентаризма онъ разсматриваеть черезъ ми- 
кроскопъ, а бревенъ въ глазу абсолютизма либо не замчаетъ, 
либо разсматриваетъ чрезъ уменьшительное стекло. 

Возьму для примфра хотя бы такую частность, какъ свобода 
печати. Ни для кого не секретъ, что парламентарная система такъ 
же зиждется на н$которыхъ условностяхь и фикціяхъ, какъ и 
абсолютизмъ. Разница лишь въ томъ, что фикціи парламентаризма 
въ данное, по крайней мврЂ, время гораздо боле прочны и го- 
раздо менфе уязвимы, чъмъ фикціи абсолютизма. И такимъ об- 
 разомъ, при парламентаризм, не взирая на всю его условность и 
на всВ его грБхи, можеть существовать такое абсолютное обще- 
ственное благо, какъ свобода печати. Для самодержавія же допу- 
стить какую бы то ни было свободу печати значитъ подписать 
себ® смертный приговоръ. То же, разумђется, надо сказать и о 
свободв совћсти, союзовъ, собраній, еіс. Парламентаризмъ, какъ 


система, болБе устойчивая при данномъ, по крайней мЪр%, настрое- · 


ни умовъ, не только способенъ вмфстить гражданскія свободы, но 
и находить въ нихъ до изввстной степени себф поддержку. Для 
абсолютизма, по крайней мр теперь, когда онъ вошелъ въ не- 
примиримое противоръчіе съ настроеніемъ умовъ и потребностями 
народа, каждая свобода — смерть. И вотъ вы,—на основанін этого 
основного различія между парламентаризмомъ и самодержавіемъ, 
говорите, положимъ, что при парламентарной систем страна ло- 
лучитъ свободу печати. Г. Лозинскій возражаетъ: 

— «Во Франціи дъйствуетъ понынъ законъ 1881 г. о печати, 
но которому жестоко преслФдуется подстрекательство военныхъ къ 
неисполненію ихъ долга». *). | | 

А такъ какъ въ Германи существуетъ законъ объ оскорбленін 
величества, такъ какъ г. Лозинскій о законахъ россійскаго абсо- 
лютизма умалчиваетъ и такъ какъ онъ основного различія между 
парламентарнымъ и самодержавнымъ строемъ старательно не ка- 
сается, то ему ничто не м8шаетъ считать свой тезисъ дока- 
заннымъ: 

— Парламентаризмъ не даетъ свободы печати. 

И такъ, все время сравнивая парламентскую систему съ абсо- 
лютными, идеальными цфнностями, а не съ тёми реальными явле- 


*) «Итоги парламентаризма», стр. 106. 
9* 
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ніями, какія присущи абоолютизму, г. Лозинскій приходитъ къ 
общему выводу: 

«Парламентаризмъ всвхъ (?) временъ и народовъ оказывался 
столь же самовластнымъ, столь же чуждымъ всякой гуманности, 
столь же преступнымъ, какъ и већ другія инт насильственнаго 
режима» *). 

Еще примфръ. Абсолютизму необходимо народное невВжество. 
Трудами Леонтьева и Поб%доносцева доказано, что, при нынфш- 
немъ настроеніи умовъ, фикціи самодержавія не могуть выдержать 
и той «логической мысли», какой способна вооружить человфва 
даже начальная школа. Парламентаризмъ тоже, конечно, уязвим». 
Однако народное невъжество ему вредно, а не полезно. И народ- 
ное образованіе при немъ не только возможно, но и до н$которой 
степени необходимо. И вотъ вы говорите, положимъ: 

— Кто хочетъ, чтобъ его ребенку была открыта дорога въ 
школу, тому необходимо добиваться уничтоженя абсолютизма. 

Г. Лозинскій иронизируетъ: 

— «Въ Соединенныхъ Штатах на народное образованіе расхо- 
дуется по 4 руб. 80 коп. за душу, а у насъ 7,3 коп. да земствомъ 
31 коп. на душу... И въ самомъ дъл, развф не увлекательная кар- 
тина? Разв$ ужъ не по одному тому должны мы ринуться въ смертный 
бой съ самодержавіемъ, чтобы... наше государство стало тратить 
пфлыхъ 4 руб. 80 коп. на образованіе каждаго изъ своихъ гра- 
жданъ?.. Стоитъ игра свЗчъ, не правда ли»? **) 

Вы не понимаете, въ чемъ тутъ иронія? А дзло-то простое: 

— «Передать пролетар!алу дВйствительныя знаня ни одинъ 
привилегированный классъ не можеть, какъ не можетъ самъ себя 
экспропріировать. Такого альтруизма человБческая всемірная исторія 
никогда не знала, и, конечно, никогда знать не будетъ» ***). 

Интеллигенщя только разговоры. разговариваетъ на счетъ 
«всеобщаго обученя». Въ дВвйствительности же она 4 руб. 80 коп. 
съ каждаго гражданина возьметъ себф, на воспитане собственныхъ 
дЬтей, а «рабочій классъ» окажется «одураченнымъ». Да вотъ 
вамъ «доказательство». 

Вы, можеть быть, обратили вниманіе на неожиданную пере- 
держку г-на Лозинскаго въ только что приведенной цитат$: онъ 
начинаетъ съ расхода «Соединенныхъ Штатовъ» «по 4 руб. 80 коп. 
на душу» (сумма весьма солидная), заканчиваетъ расходомъ въ 
4 руб. 80 коп. «на образованіе каждаго гражданина» (сумма, со- 
`вершенно ничтожная). Эта маленькая передержка понадобилась 
г-ну Лозинскому для простоты вычисленій. По даннымъ, видите ли, 
«Үогу&гіѕ’а», Германія тратитъ въ среднемъ на каждаго ученика 


———— 


*) Тыа, стр. 17. 
**) „Противъ 'Геченія“, № З 
**+) „Что же такое интелл.“, стр. 51. Курсивъ подлинника. 
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высшей и средней школы 142 марки, а на каждаго ученика низшей 
школы 14 марокъ. Руководствуясь этими цифрами, г. Лозинскій 
дфлаетъ вторую передержку, молчаливо утверждая, что въ низшихъ 
школахъ учится столько же дзтей, сколько въ средней и высшей. 
Эту вторую передержку онъ дополняетъ третьей, опять-таки молча- 
ливо утверждая, что всюду и вездв высшая и средняя школа сущест- 
вуетъ только для класса «буржуазіи» и «класса интеллигенціи», а 
низшая только для «рабочаго класса». Зат$мъ дфлитъ 142 на 14, 
и, получивъ въ частномъ 10, дВлаетъ выводъ: 

— Изъ 4 руб. 80 коп. на рабочаго уйдетъ только 48 коп., а 
4 руб. 32 коп. «интеллигенція» прикарманитъ *). 

Есть въ критическомъ арсенал г-на Лозинскаго и еще одинъ 
аргументъ, на’ которомъ онъ останавливается съ особенною по- 
дробностью. Въ своихъ «Итогахъ парламентаризма» онъ то и дфло 
возвращается къ разоблачен того парламентскаго пути, на ко- 
торый вступила соціалъ-демократическая партія. ЗдВсь нфтъ нужды 
входить въ этотъ старый тактическій споръ внутри с.-д. Доводы 
за участіе въ парламентской дфятельности и противъ участія болће 
или менфе извзстны. И къ какому бы рБшенію ни склонилась 

с.-д. партія для себя, это вовсе не рБшитъ общаго вопроса о 
преимуществ представительнаго правленія передъ автократизмомъ. 
При томъ же г. Лозинскій двлаетъ справки о · парламентской 
дфятельности с.-д. главнымъ образомъ для цфлей обличительныхъ. 
При помощи этихъ справокъ онъ настойчиво и категорически 
утверждаетъ, что интеллигенція вся вообще, но въ особенности 
интеллигенція соціалистическая стремится осуществить н®который 
адскій и чрезвычайно вредный планъ. Въ этомъ пункт$ г. Лозинскій 
вполнБ единомыслитъ съ г. Вольскимъ. И, повидимому, планъ 
‚у интеллигенщи, составившей, какъ уже извфстно, банду заго- 
ворщиковъ, очень ужасенъ. Оба автора говорятъ о немъ съ вели- 
кимъ негодованіемъ. Но въ чемъ онъ заключается, я, къ сожалћнію, 
понять не могъ. 

Съ одной стороны, оказывается, что «классъ умственныхъ ра- 
бочихъ» стремится, пользуясь парламентомъ, къ «обобществленію 
капитала, къ преобразованю его изъ частнаго въ соціалисти- 
ческій» **), съ цфлью заграбастать въ свои цВпкія руки всю «при- 
бавочную стоимость», а по вычисленіямъ г-на Лозинскаго даже 
5/‹ всего «годичнаго продукта». 

Съ другой стороны, оказывается, что собственно не интеллиген- 
пія, а пролетаріатъ стремится «экспропріировать буржуазію», «но 
до твхъ поръ, пока онъ думаетъ» достигнуть этого «въ сотрудни- 
честв$ съ интеллигевціей..., до тБхъ поръ онъ никого не экспро- 
пріируетъ», ибо «мнимый союзникъ, хорошо зная, что экспропріація 


*) „Противъ Теченія“, № 3. 
**) „Умств. рабоч“, ч. П, стр. 77. 
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буржуазіи, разъ начатая пролетаріатомъ, закончится экспропріадіей 
его самого, только и дфлаетъ, что всБми силами удерживаетъ про- 
летаріатъ отъ всякаго приготовленія къ экспропріаціи» *). Повиди- 
мому, въ цфляхъ наивящшаго выполненія этой задачи интеллигенщя 
и тяготфеть къ парламентской дфятельности. 

. Съ третьей стороны, возможно, что планъ у заговорщиковт 
нфоколько иной. «Пролетаріатъ, конечно, не желаетъ выкуповъ» **). 
Между тБмъ, еще «Марксъ очень часто въ разговорћ съ Энгельсомъ 
высказывалъ мн$фн!е, что дешевле всего обойдется обобществленіе 
путемъ расплаты съ бандой капиталистовъ». НынЪ за «обобщест- 
вленіе посредствомъ выкупа» высказались и Бернштейнъ, и Ка- 
утсый **%\. И нфть ничего мудренаго, что интеллигенція до- 
пуститъ экспропріацію, но «вознаградитъ капиталистовъ и земле- 
владфльцевъ за отходящую отъ нихъ собственность». Сверхъ того, 
Каутскій уже и теперь проговорился, что при этомъ надо будетъ 
платить лежащіе на экспропріированныхъ «фабрикахъ или им%ніяхъ 
долги». Лично г. Лозинскій, когда писалъ 238 и 239 стр. своей 
книжки: «Что же такое, наконецъ, интеллигенція», былъ даже 
уввренъ, что дфло именно къ этому сводится. «Передъ нашими 
глазами -—-восклицаетъ онъ—-развертывается потрясающая картина 
грандіозной соціалистической Панамы, новаго, небывалаго еще по 
геніальности замысла колоссальнаго обмана безпомощныхтф, въ 
конецъ одураченныхъ рабочихъ массъ...» Пролетаріатъ явно ведутъ 
въ вабалу: заставятъ платить капиталистамъ ренту. 

Однако, возможно, съ четвертой стороны, что планъ заговор- 
щиковъ разсчитанъ вовсе не на конечныя цБли. Обратите вниман!е 
хотя бы на такую странность. «Въ Россіи совс$мъ еще юный 
пролетаріатъ своими дружными и упорными экономическими стач- 
ками завоевалъ уже себф во многихъ отрасляхъ промышленности 
10-ти, 9-ти, даже 8-ми часовой рабочій день. И это безъ всякихъ 
парламентовъ, безъ всякихъ демократическихъ республикъ, даже 
безъ буржуазно-либеральныхъ пяти свободъ!». Въ Англіи въ 1847 г., 
когда соціалистическихъ депутатовъ вовсе не было въ парламент, 
«рабочее движеніе завоевало 9-ти часовой рабочій цень для 
жөнщинъ и юныхъ рабочихъ текстильной индустріи». Точно такъ же 
«революціонное требованіе французскихъ рабочихъ въ 1848 г. 
принудило вторую республику сократить рабочій день въ Париж 
до 10, въ остальной Франщи до 11 часовъ». И въ той же Франціи, 
‚когда въ парламент появились Жоресы, «рабочее законодательство 
въ этомъ пунктф только ухудшилось» ****). «Вотъ вамъ роль парла- 
ментаризма въ дл интеллигентскаго одурачиван1я народа» 007), 


*) „Умств. рабочій“, ч. 1, стр. 128. 
**) Тыа, 128. 
***) „Умств. рабочій“, ч. 11, стр. 67. 
****) „Итоги парламентаризма“, стр. 57—58. 
ку 114. 67. 
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Сощалистическая интеллигенця недаромъ «паучье отродье». Отъ нея 
и Такое останется, что она умышленно направляется въ парламенть, 
чтобы защищать тамъ втихомолку интересы буржуазіи и содЪй- 
ствовать закабаленію пролетаріата. Г. Вольскій идетъ еще дальше. 
«Русскому абсолютйвму— говорить онъ —удалось выработать доста- 
точно удовлетворительную систему обезпеченія привилегій образо- 
ваннаго общества, и, что еще важифе, онъ обфщаетъ въ будущемъ 
еще боле полное удовлетвореніе... //оэтому (курсивъ мой. А. И.) 
самое передовое, самое радикальное теченіе русской литературы, 
современный марксизмъ, желающй дальнЪйшаго усовершенство- 
ванія этой системы, учить всЪхъ смотръть на повальныя русскія 
голодовки, какъ на явленіе, въ которомъ никто не повиненъ, 
и упразднить которое не въ состояніи никакя человзческя усилія, 
а, стало быть, и никакіе бунты эксплуатируемыхъ массъ» *). Иначе 
говоря, «современный марксизмъ> старается спасти «русское само- 
державіе» отъ «бунта». И «пока въ подпольной Россіи господствуетъ 
с.-д. мысль, государственная власть можетъ быть спокойна». 

Съ пятой стороны, возможно, что у сощалистической интелли - 
генціи есть и такой планъ... Впрочемъ, Богъ съ ними съ этими 
«планами», — и съ пятымъ, и съ шестымъ, и съ седьмымъ... Ихъ 
можно насчитать до дюжины. Кажется, и четырехъ «плановъ» до- 
статочно, чтобы голова пошла кругомъ. Мы уже достаточно при- 
вықли КЪ манер® «противотеченцевъ» не стесняться съ фактами. 
Разъ г. Лозинскій собственною властью ввелъ «всеобщее, равное, 
прямое и тайное избирательное право» «почти во всфхъ странахъ 
Запада», то никто пе закажеть ему ввести «во многихъ отра- 
сляхъ» россійской промышленности «10-ти, 9-ти и даже 8-часовой 
рабочій день», Но передъ вами не только храброе оперированіе 
фактами, но и нфчто вродъ горячечнаго бреда. То русскій абсолю- 
тизмъ повиненъ въ повальныхь голодовкахъ, то для «рабочаго 
народа» нЪтъ никакого интереса въ парламент. Соціалъ-демократія 
одновременно и спасаетъ абсолютизмъ, ибо подкуплена, и стре- 
мится замфнить его парламентскимъ строемъ, ибо ей это выгодно. 
Соціалистическая интеллигенція то замышляеть экспропріировать 
буржуазію, то стремится ее спасти, съ каковою цфлью и доби- 
вается «всеобщаго, равнаго, прямого и тайнаго избирательнаго 
права», ибо это «отвлекаеть рабочихъ отъ борьбы за ихъ соб- 
ственныя кровныя нужды» **). Проникшись «противотеченскою» 
аргументаціей, вы можете см$ло воскликнуть вол$щъ за г. Лозив- 
скимъ: долой парламентаризмъ! И на основаши той же аргумен- 
таціи и тёмЪ же «противотеченскимъ» методомъ чрезвычайно легко 
и удобно объяснять вс нападки г-на Лозинскаго на парламент- 
скую систему, именно тБмь, что ему, г-ну Лозинскому, съ точки 
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зрВнія его интеллигентскихъ классовыхъ интересовъ, выгоди%фе 
самодержавіе, которое кстати «обБщаетъ въ будущемъ еще болфе 
полное удовлетвореніе». Какъ я и предупреждалъ, «противотечен- 
скія» слова и мысли отличаются необыкновенно рвзвымъ нра- 
вомъ, все время играютъ въ чехарду и сшибёютъ другъ друга. 

Ясно лишь, во-первыхъ, то, что соціалисты, какъ выражается 
г. Лозинскій — «не стали бы принимать участіе въ парламентахъ, 
если бы они (кто эти они —соціалисты или парламенты, —секретъ 
г. Лозинскаго) сами по себф уже не были представителями новаго 
подымающагося господскаго и эксплуататорскаго класса» *). 

Во-вторыхъ, несомнзнно также, что «интеллигенція» вообще и 
въ особенности «интеллигенщя соціалистическая» питаетъ қакіе- 
то чрезвычайно хищные замыслы. Въ чемъ они заключаются, пока, 
не удалось открыть. Но что дзло клонится ЕЪ порабощенію на- 
рода, — это и г. Вольскій, и г. Лозинскій готовы подтвердить влят- 
венно. 

СлБдовательно, «своими взрывами рабочія массы требуютъ 
отъ своихъ сознательныхъ элементовъ создан1я организаци, кото- 
рая объединила бы разрозненные взрывы, создала бы планомтер- 
ное массовое движенле соединенныхь крупныхъ центровь за все 
болње возрастающая реальныя требованія и претенззи рабочихъ 
въ условіяхъ иль труда... Организація же, служащая реальнымъ 
интересамъ рабочаго, можетъ быть создана лишь тогда, когда изъ 
движен!я будетъ исключена обуздывающая его сила — интересъ 
умственнаго рабочаго, когда пролетарское движеніе будетъ провоз- 
„глашено, какъ борьба съ буржуазнымъ строемъ, съ господетвую- 
щим образованнымъ обществомъ» *). 

Такое средство спастись отъ хитрыхъ замысловъ «умственнаго 
рабочаго» предлагаетъ г. Вольскій. Нельзя сказать, что и это за- 
ключительное слово формулировано очень опредвленно. “‘Тутъ 
опять мысли рЪзво бзгутъ въ разныя стороны—и къ тредъ-юніо- 
низму, и къ анархизму, и еще кое-куда, а, между прочимъ, и къ 
`истребленію ивтеллигенціи, какъ овом, въ видз погромовъ, 
такъ и единичному. 

Г. Лозинскій также предлагаеть пролетаріату «освободиться 
оть цфлаго ряда» «образованныхъ краснобаевъ», «возвратиться къ 
своей собственной, искони начатой, самостоятельной классовой 
борьбв за улучшеніе своего экономическаго положенія, не сотруд- 
ничать въ парламент% (не посылать въ парламентъ своихъ пред- 
ставителей), а предъявлять ему, этой центральной власти господ- 
скаго общества, во время своихъ выступленій конкретныя, подле- 
жащія немедленному осуществленію экономическія требованія». 

И въ этой формулировкъ мысли разбвгаются, куда попало. Въ 


*) „Итоги парламентаризма“, стр. 71. 
**) „Умств. рабочій“, ч. П, стр. 110. ВездЪ курсивъ подлинника. 
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какую именно сторону, по мнЪнію авторовъ, он должны напра- 
виться, мы точно не знаемъ. Очевидно лишь, что пролетарать 
долженъ «освободиться отъ образованныхъ краснобаевъ». Для этого 
пролетаріату, по формул г-на Лозинскаго, должны придти на по- 
мощь «интеллигенты, безповоротно преодолъвшів свою классовую 
природу», а по формулв г-на Вольскаго, «сознательные эле- 
менты». Спрашивается, кто же эти «краснобаи», отъ которыхъ 
пролетаріатъ долженъ освободиться? Попъ, профессоръ, выщикъ, 
писатель, волостной писарь, инженеръ, земскій начальникъ, ли- 
деръ политической парти, — вся вообще «интеллигенщя». Кто 
тБ «сознательные элементы», которые должны организовать про- 
летаріатъ? Увы,-—это опять нашъ старый знакомый, — єознатель- 
ная личность, критически мыслящая личность. Правда, г. Воль- 
скій желаетъ видВть во глав пролетарской организаціи интелли- 
генцію изъ среды самихъ рабочихъ. Но кто знаетъ, какъ рождается 
рабочая интеллигенція, для того не покажется изм$ной знамени при- 
глашеніе «сознательныхъ элементовъ» со стороны, каковое иригла- 
шеніе и дфлается г-номъ Лозинскимъ. 

И такъ—если держаться терминологіи обоихъ авторовъ-—чтобы 
спасти «рабочій классъ» отъ злостныхъ замысловъ интеллиген- 
щи, на помощь къ нему должна придти интеллигенщя, кото- 
рая и поведетъ пролетаріатъ противъ интеллигенціи. Әта абрака- 
дабра зваменуетъ собою, что оба автора, вБруя въ Маркса, хо- 
тять быть посл$довательнзе его и довести классовую теорію до 
ея логическаго конца. Они вЪруютъ во властный «классовой 
инстинктъ» такъ же непоколебимо, какъ ученые отцы первыхъ 
вфковъ христіанства вБрили въ первородный гр$хъ. Для нихъ 
даже «Желябовы, Соловьевы, Михайловы, Перовскія» либо «созна- 
тельные, либо безсознательные насадители новой формы классового 
господства, блестяще обманщики рабочихъ массъ». «Слезы» Же- 
лябовыхъ и Перовскихъ «о народномъ гор%, о рабочемъ рабствв 
суть слезы крокодила, пожирающаго свою жертву. Рабочія массы 
нужны имъ, поскольку ихъ руками загребается жаръ новаго клас- 
сового господства», — господства «класса интеллигенщи». Пусть 
Желябовы и Перовскія совершили «самозаклане», но это было 
лишь «актомъ самаго обыкновеннаго классового эгоизма, разукра- 
шеннаго пестрой мишурой и блестками» *). Иначе и быть не могло. 
Ибо внЪз воли человвка сбросить съ себя классовой эгоизмъ, 
освободиться отъ хищнаго классового инстинкта, какъ вн воли 
челов ка снять съ себя первородный грћхъ. 

Марксизмъ это открылъ. Но у него не хватило мужества быть 
послВдовательнымъ. Онъ оставилъ многочисленную группу лицъ 
вив классового раздзлен!я. Онъ допустилъ существованіе цфлыхъ 
общественныхъ группъ, не одержимыхъ классовымъ эгоизмомъ, не 


ж) „Что такое интеллигенщя“, стр. 97. 


138 А. ПЕТРИЩЕВЪ. 


имфющихь самостоятельнаго классового интереса. Это была не 
только непосл$довательность, но и противорфе, въ кори под- 
рывающее догму историческаго матеріализма. И вотъ гг. Лозин- 
скій и Вольскій исправлаютъ эту ошибку марксизма. Они оконча- 
тельно распредъляютъ все челов чество безъ остатка по классамъ; 
окончательно утверждаютъ догматъ классового эгоизма, и... оказы- 
ваются передъ такою же «пропастью отчаянія», передъ которой 
очутились и отцы первыхъ вфковъ, окончательно утвердившіе дог- 
мать первороднаго грБха. 

Если вс повинны въ первородномъ грх%, то никто не мо- 
жетъ спастиеь и наслБдовать царствіе небесное. Если всф безъ 
изъятія одержимы классовымъ эгоизмомъ, — пролетаріатъ оказы- 
вается безъ идейнаго руководительства, безъ вооруженныхъ зна- 
ніями организаторовъ,— «слБпой и безпомощный» среди враговъ. 
Такъ оно и должно быть, согласно догмату. Но это ужасъ. Это 
безвыходный тупикъ для всего пролетарскаго движенія. И на под- 
могу догмату классового эгоизма объявляется догмать «духовнаго 
рожденія». 

Среди грабительскаго класса интеллигенщи должны найтись 
люди, которые вырвутъ изъ себя съ корнемъ эгоизмъ своего класса 
и впитаютъ въ себя эгоизмъ класса пролетаревъ: «совлекутъ съ 
себя, какъ выражались отцы первыхъ вфковъ, ветхаго челов$ка 
(которому я®тъ спасенія) и облекутся въ новаго человЪка (кото- 
рому открыта дорога въ царстве небесное)». При такомъ положе: 
ніи пролетаріатъ не окажется въ гибельной для него пустот, и 
въ то же время догматъ не будетъ поколебленъ, ибо все-таки не 
найдется на землЪ такого человЪфка, который не одержимъ клас- 
СОВЫМЪ ЭГОИЗМОМЪ. | 

На этомъ теоретическая мысль послВдовательныхъ до конца 
марксистовъ гг. Лозинскаго и Вольскаго пока останавливается. Но, 
по аналоги съ отцами первыхъ вфковъ, легко понять, что здесь 
остановиться нельзя. 

Отцамъ первыхъ вБковъ пришлось отвфчать на поставленный 
въ упоръ вопросъ: 

— Если вы признаете возможнымъ «совлечь изъ себя ветхаго 
челов$ка и облачиться въ новаго» то, вБдь, тёмъ самымъ вы отри- 
цаете неизгладимость и неустранимость первороднаго гр$ха. 

Какъ вышли изъ этого затрудненія отцы первыхъ вБковъ, мы 
знаемъ. Пришлось установить третій догматъ о безграничной бла- 
годати и преизбыточествующей благодати, за счеть которой каж- 
дому человћку, если онъ пожелаетъ возродиться духовно, прощается 
первородный грхъ. 

Точно такъ же и послћдовательнымъ до конца марксистамъ при- 
дется отвфтить на вопросъ: 

— Если вы признаете возможнымъ вырвать изъ себя одинъ 
классовой эгоизмъ и замфнить его новымъ и при томъ чужимъ 
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классовымъ эгоизмомъ, то, вБдь, тфмъ самымъ вы отрицаете не- 
изгладимость и неустранимость классовыхъ инстинктовъ. 

Какъ выйдутъ послБдовательные до конца марксисты изъ этого 
за:руднен1я, мы не знаемъ. И если бы гг. Вольскій и Лозинекій 
ограничились только теоретической разработкой вопроса, то къ 
ихъ книжкамъ можно бы отнестись спокойно, какъ къ одному изъ 
этаповъ развитія догматики историческаго матеріализма, —и только. 
Но они практики. Имъ надо сейчасъ же указать признакъ, по ко- 
торому пролетарій безошибочно могъ бы найти разницу между та- 
кимъ интеллигентомъ, который «возродился духовно», зам нилЪ 
свой классовой эгоизмъ чужимъ классовымъ эгоизмомъ, и таким”, 
который «духовно не возродился» и остается при эгоизм перво- 
бытномъ. Отцы первыхъ вфковЪ отличительнымъ признакомъ чело- 
в$ка, который возродился духовно, считали «крещене водное». 
Новоявленные проповфдники духовнаго возрожденія предлагаютъ 
другой признакъ. Они говорятъ—г. Вольскій осторожн%е, г. Лозин- 
скій съ необыкновенною ясностью и страстностью: 

— Господа пролетаріи, ежели къ вамъ придетъ интеллигентъ 
и станеть высказываться за политику, то знайте, что это вашъ 
врагъ. Онъ не возродился. У него враждебные вамъ классовые 
инстинкты. И вы должны поступить съ нимъ, какъ съ предателемъ 
и обманщикомъ. А ежели интеллигентъ скажетъ: «долой политику, 
будемъ бороться только за экономическів интересы», то знайте, 
пто это вашъ другъ, который вырвалъ изъ своей души грабитель- 
скій эгоизмъ и вифдрилъ на его мЗсто вашъ, пролетарскій, эгоизмъ. 

Такимъ образомъ, если слВдовать этому признаку, Зубатовъ, 
им®вшій спеціальныя цфли столкнуть рабочее движеніе исключи- 
тельно на экономическую почву, былъ другомъ пролетаріата. 
Агенты Зубатова, пытавшіеся срывать политическое броженіе массъ, 
провоцируя строго экономическія забастовки, тоже друзья рабочаго 
класса, воплотившіе въ себБ пролетарскій классовой эгоизмъ. 
Кетати агентъ-провокаторъ, по терминологіи г. Лозинскаго, тоже 
принадлежитъ къ «интеллигентскому классу». Но представьте, что 
передъ вами не агентъ-провокаторъ, а болБе порядочный человћъкъ. 
Представьте, что онъ, согласно желанію г-на Лозинскаго, совлекъ 
съ себя ветхаго Адама и насквозь проникся пролетарскими клас- 
совыми инстинктами. И подъ давленіемъ пролетарскихъ классо- 
выхъ инстинктовъ утверждаетъ, что рабочіе должны принимать 
участі въ парламентской жизни, что безуміе отдавать парламентъ 
въ исхлючительное вБдВніе «господъ», что, какъ ни плоха «демо- 
кратическая республика», но все же лучше, чБмъ «республика ари- 
стократическая», о которой мы кое-какія сввдвнія имЗемъ хотя бы, 
напримЪръ, изъ истори Венеціи; или представьте, что онъ, пред- 
полагаемый интеллигентъ, совлекшій съ себя ветхаго Адама, на- 
ходить разсужденія г-на Лозинскаго о «господскомъ парламент» 
весьма неудачной и крайне вредной апологіей избирательнаго за- 
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кона З іюля и третьей «господской Думы»; представьте, что онъ 
убфждаеть рабочихъ добиваться избирательныхъ правъ. Неужели 
онъ не смБетъ расходиться съ г-номъ Лозинскимъ во взглядахъ 
на парламентаризмъ? Увы, не сметъ. Разъ онъ заговорилъ о 
борьбъ за политическія права, онъ «врагъ», «хищникъ», «паучье 
отродье», «порождене ехидны», «грабитель», «кровопійца»... Г. Ло- 
зинскій исчерпалъ, кажется, всБ допускаемыя въ печати энерги- 
ческія выраженія по адресу вевхъ, кто «одурачиваетъ» пролета- 
рать разговорами о политическихъ правахъ. И мфстами, какъ, 
напр., въ своей брошюр: «Всеобщее, равное, прямое и тайное 
надувательство» возвышается до пафоса и стиля погромныхъ про- 
кламацій «союза активной борьбы съ револющей». А впрочемъ... 
Знаете что? Әто я давеча именно у г. Лозинскаго взялъ цитату: 

«Грабительская интеллигенція, порожденіе ехиднино, скрываю- 
щее въ своемъ природномъ нутрЪ все хитрое и злое, все мерзо- 
стное» ес. *). · 

И, говоря о «ликторахъ, достаточно чуткихъ, чтобъ понимать, 
какой товаръ имфетъ сбытъ на рынЕЗ, и достаточно беззаботныхъ, 
чтобъ не смущать себя размышленіями о содвянномъ», я, между 
прочимъ, имфлъ въ виду именно г-на Евгенія Лозинскаго. И думаю, 
что онъ даеть ми право такъ относиться къ нему. Что г. Лозин- 
скій въ достаточной степени беззаботенъ, объ этомъ можно судить 
уже по той исключительной см$лости, съ какою онъ оперируеть 
фактами. А почему я считаю его человкомъ достаточно чутким-ь, 
сейчасъ увидимъ. Но предварительно позволю себБ сказать еще 
нфеколько словъ по существу. 


ТУ. 


Я называю интеллигентомъ человфка, живущаго интеллек- 
туальною жизнью во имя истины и справедливости. Но это не 
значитъ, что интеллигенть ничфмъ другимъ не живетъ. Евангель- 
ская Марія, по всей вФроятности, не вовсе чужда была заботъ 
сестры своей Марөы. И евангельская Мареа, конечно, не о хлВбЪ 
единомъ пеклась. Я лично не в$рю въ существованіе людей, со- 
вершенно чуждыхъ даже проблеска «святой тоски о неб%», какъ 
совершенно не вврю въ существованіе «ангеловъ добродфтели», 
которымъ совершенно чужды «гръховныя забеты о грёшной земл». 
Къ человБку трудно подходить съ абсолютными м$рками. И о немъ 
приходится судить, поскольку рвчь идетъ объ интеллигентности, 
лишь по преобладанію той или другой чөрты,--марөиной или 
маріиной. Г 

Съ этой точки зрЪнія, далеко не всякаго министра, профессора, 


*) «Что же такое интеллиг.», стр. 100. 
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«попа» или писателя можно назвать интеллигентомъ. И, наоборотъ, 
та же евангельская Марія была весьма далека отъ наукъ, но въ 
томъ вид, какъ ее рисуетъ христіанская легенда, является интел- 
лигентною женщиной, — для своего, конечно, времени и своей 
обстановки. Въ недавно вышедшей книжк$ г-на Кирилла: «Один- 
надцать дней на «ПотемкинВ», разсказывается объ одномъ мор- 
скомъ офицер$, который, когда его окружили возмущенные имъ 
матросы, сталъ кричать: «Мама!.. мама!..» Этотъ офицеръ, хотя 
бы онъ носилъ академический значокъ, въ моихъ глазахъ ничВыъ 
не доказалъ свое право называться интеллигентомъ. А полугра- 
мотный сектантъ Тодосіенко, создавшій довольно значительное 
религіозное движене въ Харьковщин%, сумБвшій и постоять, и по- 
страдать за ту правду, которая ему казалась правдою, по моему, 
несомнфнный интеллигентъ. Пусть онъ едва грамотенъ. Пусть 
ввра его, съ моей точки зрБнія, были сплошнымъьъ и наивнымъ 
заблужденіемъ. Но онъ жилъ доступной ему интеллектуальной 
жизнью во имя доступнаго ему идеала истины и справедливости. 
Пусть Тодосіенко былъ анахронизмомъ, ибо къ вопросамъ нашихъ 
дней подходилъ съ идеологіей ХҮІ вка. Но эта архаичность, при- 
митивность его воззрВній была лишь его несчастьемъ. А можетъ 
быть, и нашимъ общимъ несчастьемъ. По существу же онъ носилъ 
въ себвВ и проявлялъ вс$ характерные признаки интеллигента. 
Въ этомъ смыслБ «русскій мужикъ» никогда не былъ да и не 
могь быть совершенно разобщенъ отъ интеллигенціи. Трагедія 
«мужика» состояла въ томъ, что отъ него была отрБзана, что ему, 
по общимъ условіямъ русской жизни, была чужда та часть интел- 
лигенціи, которая выкована умственнымъ движешемъ ХІХ вка, 
стоитъ на уровнв проклятыхъ вопросовъ нынЪшняго дня и хоть 
сколько-нибудь способна въ своемъ отвЪть на нихъ обнять всю 
совокупность современныхъ условій общественной жизни. И въ 
томъ еще состояла трагедія «мужика», что другая часть рождаемой 
его творческими силами интеллигенщи, изолированная, какъ Тодо- . 
сіенко, отъ вліянія научной мысли и научныхъ знаній, безысходно 
металась, калВчилась и гибла, вступая на путь анахронизмовъ. Да 
такъ основательно калВчилась и гибла, что вошле даже въ обычай 
совершенно забывать о ней при постоянныхъ жалобахъ на «п0- 
лицейскія рогатки» между интеллигентомъ'и мужикомъ. Выработалось 
обуженное, условное понятів объ интеллигентВ, какъ о человфЕФ, 
достаточно обработанномъ умственнымъ движеніемъ ХІХ вка, 
чтобы, служа идеалам, истины и еправедливости, стоять на уровнф 
вопросовъ нынВшняго дня. И такъ какъ центръ тяжести сосредо- 
точился именно на «рогаткахъ», такъ какъ именно «рогатки» 
причиняли нестерпимую боль, тб обуженное и условное понятіе 
объ интеллигенщи пріобрвло права гражданства. И въ вульгар- 
номъ пониманіи слова: «интеллигентъ» на первый нланъ выдви- 
нулся одинъ признакъ: «умственное развитіе», а другой, быть мо- 
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жетт, еще бол5е важный и характерный: «служеніе идеаламъ правды 
и справедливости», остался’ какъ бы въ тБни и даже полузабытъ. 

Гг. Вольекій и Лозинскій все время имЪють дЪфло съ вуль- 
гарнымъ пониманемъ слова интеллигентъ. Оно-то и помогло имъ 
смБшать интеллигентность съ образовательнымъ центромъ. Но оно 
же превращаетъ весь предпринимаемый ими походъ въ сплошное 
недоразум%ніе. Люди, въ харавктер$ которыхъ преобладаютъ черты 
евангельской Марш, всегда были и будуть идейными руководи- 
телями массъ. И пока творческія силы народа не изсякли, пока 
страна рождаетъ такихъ людей, — борьба противъ ихъ руководи- 
тельства и противъ ихъ вліянія есть во истину борьба со сти- 
хіями, борьба съ непреложными законами жизни. И поскольку гг. 
Вольскій и Лозинскій объявляютъ войну Мар!и вообще, они сра- 
жаются сами съ собою. Но они попутно призываютъ къ возстанію 
противъ политическихъ лозунговъ револющи. И это симптоматично. 

Революція не успБла смести «полицейскія рогатки» между 
интеллигентомъ и мужикомъ. Но она успфла поставить широкія 
массы въ уровень съ очередными вопросами времени. Она создала 
нВкоторый общій языкъ, одинаково понятный какъ интеллигенту- 
мужику, такъ и интиллегенту-барину. Интеллигентъ-баринъ, именно 
потому, что установилось взаимопониманіе, получилъ возможность 
стать идейнымъ руководителемъ народнаго движенія. Онъ и на 
самомъ дл состоить теперь въ руководителяхъ. И въ этомъ не 
вполав еще привычномъ для него званіи онъ успЪлъ надфлать не 
мало промаховъ и ошибокъ. Указывать на эти промахи, перечис- 
лять ихъ-—здфсь не место. Да едва ли оно и благовременно. Рус- 
ская революція далека отъ подведенія итоговъ. И то, что сегодня, 
на иной взглядъ, кажется промахомъ и ошибкою, быть можетъ, 
завтра заявитъ о себ, какъ далеко не промахъ и не ошибка. 
Цыплятъ по осени считаютъ. Но одну изъ основныхъ линій ны- 
нфшняго интеллигентскаго руководительства массовымъ движешемъ 
уже не разъ отм$чали. И мн$ о ней достаточно лишь напом- 
НИТЬ. и 

Г. Кириллъ въ названной выше книжкВ «Одиннадцать дней на 
«Потемкив®» дфлится нВкоторыми личными впечатлЪніями объ 
одесскомъ забастовочномъ движеніи лЪтомъ 1905 года. По его 
словамъ, «даже самые недальновидные изъ рабочихъ, по мир 
того, какъ безрезультатная стачка затягивалась, начинали пони- 
мать, что упорство предпринимателей черпаетъ свою силу въ не- 
возможности уступить, когда производство стало почти убыточнымъ, 
благодаря всероссійскому экономическому застою». Т$мъ паче это 
было понятно м%стной соціалъ-демократической парти, къ которой 
принадлежалъ и г. Кириллъ. Однако с.-д. организація убВждала 
рабочихъ продолжать забастовку во имя политическихъ лозунговъ. 
Она звала къ рфшительному бою и надћялась выиграть сражение, 
располагая, если вврить г-ну Кириллу, всего 6. — 7 револьверами, 
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«къ которымъ не было ни одного патрона». Это характерный 
образчикъ для н%®которой части интеллигентскаго руководительства 
рабочимъ движешемть, -- характерный, по крайней мЪр%, для 1905 т., 
когда далеко не въ одной Олесс раздавались призывы къ рфши- 
тельному бою, но съ 6 револьворами безь патроновъ, къ забастовкЪ 
во имя общенароднаго блага, хотя бы и въ ущербъ личнымъ, 
«повседневнымъ», «узкимъ экономическимъ интересамъ». Проле- 
тарское движеніе оказалось какъ бы перегруженнымъ политиче- 
скими лозунгами. Я лично думаю, что склонность перегружать 
движеніе политикой была психологически неизбфжна и для интел- 
лигенціи, и для рабочихъ. И мнв чрезвычайно трудно разсматри- 
вать это сложное явленіе, какъ ошибку или неошибку. НесомнЪнно 
лишь, что, когда «рБшительный бой» во имя политическихъ, все- 
народныхъ лозунговъ не привелъ къ побъдБ, интеллигенція 
өчутилась передъ рабочими отчасти въ такомъ же положеніи, какъ 
правительство передъ портъ-артурскими солдазами. 

— Вы звали насъ спасти отечество. Отечества мы не спасли. 
Но мы искалђчены, раззорены и семьи наши умираютъ съ голоду. 

Пусть интеллигенція въ этой общей неудачБ была признана 
виноватой, между прочимъ и потому, что надо же найти хоть 
кого-нибудь виноватымъ. Но часть пролетаріата, и особенно часть, 
наиболе пострадавшая, естественно оказалась охваченной чув- 
ствомъ недовольства противъ, интеллигенціп и охлажденіемъ къ 
политическимъ лозунгамъ. Вотъ навстрЪчу-то именно этому но- 
вому настроенію среди рабочихъ и выскакиваетъ г. Лозинскій со 
своими криками: ' 

-- Господа пролетаріи! Интеллигенція потому звала къ борьбЪ 
съ абсолютизмомъ, что хотфла васъ ограбить. 

Далеко стр$Зляютъ г-да Лозинскіе. Такъ далеко, что, повторяю, 
самъ Зубатовъ могъ бы выразить имъ живЪфйшее чувство удоволь- 
ствія. Но именно потому, что они стръляютъ такъ далеко, они 
надо надфяться, не попадутъ въ цфль. Мн%, по крайней м%р%, 
когда я читалъ книжки г. Лозинскаго, невольно вспоминался анек- 
дотъ объ одномъ остроумномъ супруг, который, когда на него 
сильно сердилась жена, особа очень подозрительная, отправлялъ ей 
анонимныя письма, возводя на себя отъ имени третьяго лица самыя 
нелфпыя, самыя невфроятныя обвиненія. И чБмъ чудовищнфе было 
обвиненіе, тБмъ скорфе сердитая и подозрительная жена перелагала 
гнВвъ на милость. Повидимому, логика жизни не лишена такого же 
остроумія. И словно для того, чтобы предостеречь насъ отъ 
крайностей, всегда оказывается н®сколько Лозинскихъ, способныхъ 
бопайаіе довести каждую мысль до абсурда. 

А. Петрищевъ. 
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О книг и реформаціи. 


Изъ старыхъ воспоминаній и новыхъ впечатлћній. 


Въ первый разъ я познакомился съ «приказчикомъ» въ МосквЪ, 
во время студенчества, въ первой половинф 70-хъ тодовъ. Мой 
пріятель «уходилъ въ народъ» и оставилъ на мое попеченіе юношу, 
служившаго въ одной изъ крупныхъ московскихъ фирмъ,—я не 
помню, приказчикомъ или конторщикомъ, и жившаго рядомъ съ 
моимъ пріятелемъ въ плохенькихъ студенческихъ меблизованныхъ 
комнатаҳъ. 

Юношу звали Иваномъ Петровичемъ. Онъ былъ совсфмъ моло- 
денькій, красвощекій, съ дввичьимъ лицомъ, – у него были даже 
ямочки и пушокъ на щекахъ, —жизнерадостный, веселый, съ п$- 
вучимъ, лас̧ковымъ московскимъ говоромъ. Въ тотъ вечеръ, когда 
я пришелъ къ нему въ первый разъ, онъ былъ уныль и огорченъ. 
Я засталъ его за чтеніемъ перваго тома «Капитала», который только 
что вышелъ тогда въ русскомъ перевод, и онъ жаловался мнЪ$, 
что никакъ не можетъ совладать съ нимъ, въ особенности угнетали 
его математическія формулы. А между тБмъ, мой пріятель, — онъ 
былъ человЪкъ серьезный и строгій, —у$зжая, наказалъ ему, что, 
не прочитавши «Капитала» Маркса, нельзя понимать жизни. И 
должно быть потому, что я освободилъ его отъ Маркса и рекомен- 
довалъ боле доступныя его пониманію книги, онъ почувствовалъ 
ко мнв чрезвычайную симпатію. 

Въ то время, —то было, приблизительно, въ 7 6--77-мъ Году, — 
одной изъ главныхъ работъ студенческаго кружка, въ которомъ я 
состоялъ,— было составленіе списка книгъ и статей, которыя счи- 
талось необходимымъ прочитать для того, чтобы работать въ на- 
правлен!и: «все для народа и все черезъ народъ». 

Әтотъ списокъ я и даль Ивану Петровичу и помогалъ ему 
доставать книги, кавя казались болЪе,” подходящими для него. У 
‘него было особое отношеніе къ книг, трогательно - почтительное 
и глубоко- вБрующее. Онъ читаль серьезно и обстоятельно отъ 
начала да конца, весь приникая къ книг. И когда кончалъ, 
говорилъ мнф, что у него отъ книги тысяча думушекъ, —и ему 
нужно было новую книгу, пөсерьезнће, помудренфе, въ которой 
все было бы разъяснено на счетъ пониманія жизни, въ которой 
былъ бы отвЪтъ на тысячу думушекъ. Я знай, что онъ упорно 
возвращался къ Марксу, и именно потому, что это была трудная, 
мудреная, большая книга,—она звала его къ себ%, какъ запертая 
дверь, за которой спрятаны ‘сокровища. 
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Любопытно было наблюдать, какъ м$нялся его обликъ, какъ 
` нфчто новое, неуловимое появлялось въ его манерахъ, въ костюм%, 
‚ въ образ жизни. Онъ жилъ тихо и скромно, не ходилъ по трак- 
_ тирамъ и садамъ, и, должно быть, строгая книга мЪшала ему отно- 
° ситься къ женщинамъ старымъ обычнымъ упрощевнымъ спосо- 
‚ бомъ;——онъ сидълъ вечеромъ со своими книгами и своими думами, 
и только на студенческихъ вечерахъ и спектакляхъ можно было 
` встрБтить его дфвичье лицо, сіявшее радостью и неизм$нной лаской. 
Мав было извБстно, что онъ распространяеть «идеи»; время 
отъ времени онъ сообщалъ ми, что разыскалъ между своими 
«хорошихъ людей», что «книга» пошла, но круга его я не зналъ. 
Разъ вечеромъ онъ пришелъ ко мн% звать на собран!е къ своимъ. 
Я готовился къ послфднимъ выпускнымъ экзаменамъ и былъ чрез- 
 вычайно занятъ, но онъ просилъ такъ убфдительно удВлить хоть- 
 часъ, что я согласился. Дорогой онъ объяснилъ мнф, что прівхалъ 
человвкъ съ Волги, —умница, сынъ богатаго купца-старообрядца, 
и что съ нимъ очень важно завязать связи. : 
Собраніе было конспиративное, —былъ занятъ номеръ въ трак- 
тир, мы пили чай, какъь степенные приказчики средней руки. 
Было 5—6 челов$къ: два блЬдныхъ юноши, смотрввшихъ, какъ 
галчата, въ ротъ Ивану Петровичу; былъ мрачный, съ длинной 
шеей и огромнымъ кадыкомъ, приказчикъ изъ Ножовой линіи, 
тогда еще существовавшей; быль и «человъкъ съ Волги», юноша 
съ умнымъ и интереснымъ лицомъ, очень сдержанный и, повиди- 
мому, получившій систематическое образованіе. ДЪло шло объ 
‚образованіи кружка для распространенія книгъ и всякой лите- 
ратуры въ народ и о привлеченіи къ этому приказчиковъ и 
елужащихъ, не потерявшихъ связей съ провинціей и деревней. 
То, что намъ удавалось дВлать съ большими усиліями и частыми 
неудачами, у них устраивалоеь очень просто и практично. Мрачный 
приказчикъ сообщилъ, что онъ уже два года посылаетъ книжки 
своему брату-конторщику на одной изъ владимірскихъ фабрикъ, 
а тотъ успзшно распространяетъ ихъ между рабочими и временно 
работающими на фабрикВ крестьянами, но снабжавшій книгами 
студентъ,—его землякъ,—бросилъ университетъ, и нужно устано- 
новить боле тБсныя и,постоянныя отношенія съ московскими круж- 
ками. Все время разговоръ вертвлся на книгахъ, что нужно деревнё, 
какія книги слёдуетъ предпочтительно посылать крестьянству. 
Потомъ я потеряль Ивана Петровича изъ вида. Я зналъ, что 
онъ вскорћ посл мейя ПоБИНУуЛлЪ Москву и свою службу и пошелъ . 
бродяжить по Росс. Время отъ ‘времени я получалъ отъ него 
поклоны, то съ Волги, то сь юга Россі. Повидимому, өнъ пере- 
иБнилъ много профессій, и какъ-то въ 90-хъ годахъ я получилъ 
токлонъ отъ буфетчика небольшой желЪзнодорожной станціи, — 
)казавшагося все тёмъ же Иваномъ Петровичемъ. Два года назадъ 
ин пришлось преде%дательствовать на многолюдномъ собрании. 
Августъ. Отдфлъ П. 10 
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Посл закрытія засБдавія ко мин подошелъ и заключилъ меня въ 
объятія благообразный, сБденькій старичокъ съ розовыми щеками. 
И достаточне было ему сказать ласковымъ, пфвучимъ говоромъ: 
«Не узнали?», что бы я тотчасъ узналъ Ивана Петровича. Онъ 
весь сіялъ и видимо блаженствовалъ, и словно резюмируя все, что 
случилось за 27 лътъ нашей разлуки, выговорилъ: 

— Что народу-то! Сколько народу-то развелось... 

Ближе познакомился я съ міромъ приказчиковъ въ далекомъ 
тубернскомъ городъ, на востокЗ Россіи. Это былъ удивительный 
городъ, —настоящий губернскій городъ, гдз были губернаторъ, архіе- 
рей и жандармскій начальникъ, были соборъ, острогъ и: дворянское со- 
браніе, но въ центр$ города былъ пчельникъ, многія улицы вовсе не 
освзщались, и почта приходила не каждый день. Былъ «Грантс- 
тель» съ номерами, «Русское гостепріимство» и «Дамская портная», 
была огромная и пустынная площадь, на которой какъ-то утонулъ 
покупатель вм$ст$ съ лошадью, а въ срединф площади сиротливо 
тянулись «ряды».На площадь выходили взеромъ улицы, — просторныя, 
широкія и тихія улицы, поросшія травой и цвћтущими ромашками; 
въ концв улицъ виднВлось поле, а внутри —маленькіе, одноэтаж- 
ные, трехъ и пяти-оконные домики-особнячки, обнесенные высокими 
заборами, съ садами, густо заросшими акащями, сиренью и жас- 
минами. Тихій былъ городъ. Въ 8 часовъ вечера по древнему 
обычаю окна закрывались ставнями съ желфзными болтами, и йе- · 
известно для чего горфли на пустыхъ улицахъ рЪдкіе желтовато- 
мутные фонари. И когда черезъ ставни съ желЬзными болтами. 
доносились звонъ бубенцовь и колокольчиковъ и громыханіе ста- · 
раго тарантаса,—вс$ знали, что пріћхалъ изъ своего имя по-` 
мфщикъ Храповъ, и что три дня, а можетъ быть, и недзлю, въ 
«Грантотел$» будетъ «столпотвореніе вавилонское»;—и не только въ 
Грантотелф, но и въ «Дворянскомъ собраніи», и даже въ низень-, 
кихъ хаткахъ слободки, такъ какъ помфщикъ Храповъ умълъ на-. 
полнять своимъ присутствіемъ весь городъ. Желёзной дороги не. 
было. Я пріВхалъ съ послёднимъ пароходомъ и, когда на другой 
день уходившій пароходъ долго и жалобно свистёль, прощаясь съ, 
городомъ на семь м%$сяцевъ, и стали падать на землю бълыя, | 
огромныя и тяжелыя хлопья снЪга, мн показалось, что за мной’ 
спустился занавВсъ, и что сюда, въ этотъ далекій городъ, за ставни. 
съ болтами, ни птицей не пролетитъ, ни конемъ не проскочатъ то | 
шумное и громкое, ищущее и зовущее, что осталось далеко за 
занавзсомъ,—никакая идея, никакая книга... 

А изъ-за ставень тихихъ домиковъ доносилась музыка;—не’ 
«попури изъ русскихъ пЪфсенъ» и «не полька-трамблямъ», а на-. 
стоящая серьезная музыка, Глинка, Моцартъ и Шуманъ, — въ 
особенности же, Бетховенъ и Шопенъ. Въ скромной чиновничьей 
семьв, жившей на 900 руб. жалованья, въ средней купеческой 
семьв, въ дом священника дфти играли на ‚ рояли, на ны 
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‘з1олончели, серьезно учились музыв%. И уже образовались тра- 
дищи, музыка была уже нБчто установившееся, осфвигее, вошедшее 
въ нравы, сдзлавшееся потребностью. Когда я сталъ вхожъ въ 
эти домишки-особнячки, я узналъ, какъ пришла къ нимъ музыка. 
Былъ когда-то сосланъ полякъ - ксендзъ, страстный любитель 
музыки, говорили, —композиторъ. Онъ долго прожилъ въ город% и, 
‚кажется, не вернулся въ свою Польшу, онъ жилъ уроками музыки, 
насаждалъ и насадилъ музыку, привилъ ее въ души людей этого 
.затеряннаго и отгороженнаго отъ культурныхъ воздВйствій дале- 
каго города. 

‚ Къ тому времени, какъ я прівхалъ, городъ успфль уже дать 
европейскую знаменитость--—-щШанистку, выдвинуть талантливыхъ 
музыкантовъ и создать то музыкальное настроеніе въ город%, 
какого я не наблюдалъ въ другихъ, боле культурныхъ губерн- 
скихъ городахъ. Въ долгую зиму въ маленькихъ домикахъ устраи- 
вались музыкальные вечера. Тамъ не было ужиновъ, выпивки и 
закуски, —весь вечеръ, молча восхищаясь, слушали гости квартеты 
и квинтеты, слушали классиковъ,-— Гайдна и Баха, Моцарта и 
Бетховена. Была тамъ скрипка Отрадиваріуса и великолћВпная 
віолончель, и дорогя рояли, и пзвицы, учившіяся въ МосквЪ и. 
Петербург$. ТВ двушки, которыхъ музыкальное настроеніе гнало 
въ столичныя консерваторіи, возвращались оттуда въ свой тихій 
городъ, и музыканты, продфлавши свою музыкальную карьеру, 
возвращались на склон лётъ въ свое мВсто,—-и тБ и другіе про- 
должали, расширяли и углубляли музыкальное настроеніе вт, 
город. 

Въ городз была не одна музыка, —тамъ были идеи, читали 
книгу... И если музыка была страннымъ пятномъ на фон той 
примитивной, стародавней и, некультурной жизни, то еще боле 
‘удивительнымъ казалось присутствієе идей и чтеніе книгъ, а въ 
особенности та среда, гдБ распространялись идеи и читалась 
книга. То были приказчики. И какъ тамъ, въ музык%, такъ и 
туть быль рдкій случай, гдз можно было прослВдить всю эволю: 
цію, вскрыть корни и нити. На рубеж 60-хъ и 70-хь годовъ 
‚были высланы на родину, въ этотъ дальній городъ, три «неблаго- 
надежныхь элемента». Студентъ, сынъ священника, и двв двушки 
изъ полу-купеческой, полу-приказчичьей среды, Зздивиия въ центръ 
не за музыкальнымъ настроеніемъ. Я никого не засталъ изъ нихъ, 
повидимому ихъ политическое настроеніе было смутно и неопре- 
дфленно, но они привезли книгу въ дальній городъ, они явились 
‘носителями идейнаго движенія, которое совершалось тогда въ пен- 
трахъ,—и съ того времени рядомъ съ музыкой, иногда борясь 
съ нею, въ тихіе домики съ сиренями и жасминами проникла 
книга, стала распространяться идея. 

Потому ли, что неблагонадежные элеменгы принадлежали къ 
торговой средћв или по чему-либо другому, но идейное движеніе своей 
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сферой, питательнымъ бульономъ избрало купцовъ и, въ особенности, 
приказчиковъ. Въ город почти не было интеллигенщи въ обычномъ 
смысл$ слова. Не было газеты, земскія учрежденія введены были 
тамъ позже другихъ губерній, земство было молодое, бЪдное людьми, 
только что нащупывавшее свое дфло, и третій элементъ не усифлъ. 
сформироваться вокругъ него животворной атмосферой. Былъ 
учитель словесности въ гимназіи, радикалъ - шестидесятникъ, 
успъвшій состарфться и уйти далеко въ сторону отъ того, съ чВмъ 
пришелъ молодымъ учителемъ. Былъ литераторъ-обличитель, благо-- 
родный и на рБдкость мужественный человъкъ, но онъ мало со+ 
прикасался со средой приказчиковъ. Появилось почти одновре- 
менно со мной два-три только что просвЪтившихся толстовца, но 
они заняты были устройствомъ своего пустынножительства и ръзко 
разошлись съ настроеніемъ приказчичьей среды. Вотъ и все. 
Интеллигенція помфщалась тамъ, на этой огромной площади, въ 
тВхъ пустынныхъ рядахъ. Это были купцы и приказчики, хозяева 
и служащіе, не р$зко разграниченные тогда въ томъ городЊ. Они: 
выписывали «Отечественныя Записки», они покупали и читали 
книги, они были главными подписчиками бибмотеки. Когда «маль- 
чикъ» въ лавкБ выходилъ въ приказчики, онъ не шелъ учиться 
танцамъ, не заводилъ чрезмЪрныхъ галстуховъ и необыкновенныхъ 
костюмовъ, —0онъ покупалъ книгу, начиналъ заводить свою библіс- 
течку. И тамъ, гдъ обычно въ купеческихъ и приказчичьихъ семьяхъ 
‚ красуется горка съ серебряными подстаканниками и засиженными му - 
хами пасхальными яйцами, тамъ, въ томъ город, нерБдко красовг- · 
зись полки съ книгами. А надъ книгами висфли портреты тћхъ людей, 
которые писали эти книги, тутъ были: Б%линскій, Добролюбовъ, 
Писаревъ, Некрасовъ и Салтыковъ, и молодые люди—Гл$бъ Успен- 
скій и Н. Михайловскій. Только тамъ, да еще въ квартирахъ ста- 
рыхъ петербургскихъ писателей я встрВчалъ и портретъ Гари- 
бальди. У приказчиковъ устраивались вечера безъ выпивки, съ чте- 
ніемъ только что полученной книжки «Отечественныхъ Записокъ» 
или прибывшей съ оказіей запрещенной книги «Впередъ». На. 
лфтнихъ рыбалкахъ, которыя они такъ любили, вокругь котла съ 
ухой и кипящаго чайника велись горячіе дебаты о томъ посл$д. 
немъ, что написалъ Успенскій, Салтыковъ, Михайловскій. Въ теп- 
лушкахъ при магазивахъ, куда приказчики бЪгали отогрвваться 
отъ 30° градуснаго мороза, маъ случалось присутствовать при 
удивительныхъ литературныхъ и идейныхъ спорахъ. Туда загля-. 
дывали мелків торговцы, пріБзжавшіе за товаромъ изъ заводовъ, 
изъ уфздныхь городовъ, большихъ торговыхъ селъ, —они просвЪ- 
щались губернскими приказчиками въ должномъ направленіи. 
ВмЪстВ съ товарами имъ отпускались и идеи, давались или реко- 
мендовались книги, иногда и «листочки», случайно залетавшіе въ. 
городъ. | | 

Какъ всякіе прозелиты, приказчики были особенно безудержны:. 
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въ распространеніи идей,—въ томъ, чтебы всяческимъ образомъ 
пускать въ народъ дорогую имъ книгу. Иногда ихъ способы были 
наивны и трогательны. Долго спустя мой знакомый, немолодой 
уже купецъ разсказывалъ мив, какъ онъ покупалъ по 50 и по 
100 экземпляровъ сочиненій писателей, которыхъ онъ считалъ 
особенно полезными для народа, — преимущественно Некра- 
сова, Салтыкова и Гльба Успенскаго, пускалъ ихъ «по народу», 
раздавалъ знакомымъ лавочникамъ, крестьянамъ, съ которыми 
имБлъ торговыя отношенія, и какую радость испытывалъ онъ, на- 
ходя свои книги далеко за предБлами своего Узда, а иногда и 
губерніи, зачитанныя вплотную, и убфждаясь, что это именно ИМЪ 
пущенные въ оборотъ экземпляры. 

Въ томъ город$ были дикіе дремучіе купцы и приказчики, 
«обращенныхъ» было немного, но они составляли плотное ядро, 
жъ которому примыкали вообще средше городскіе люди, и первый 
политическій процессъ, привлеченными къ которому были главнымъ 
образомъ приказчики, происходилъ именно въ томъ город. 

Тамъ читали книгу вдумчиво, крфпко и свято... 


Я помню книгу старой Росси. Огромная, тяжелая, блещущая 
золотомъ, серебромъ и драгоп$нными камнями, высоко вознеслась 
она надъ толпой, и, когда могучій дьяконъ голосомъ призывной 
трубы возглашаль: «...чтеніе»!-—люди покорно опускали головы, и 
надъ поникшей толпой носились тихія слова, вездЪ слышныя, 
большія слова большой книги. И ве слушали и веБмъ было не- 
множко страшно отъ большой книги и отъ того, что было написано 
въ ней. , 

Я помню ЕРЕ нашемъ дом. Жужжать веретена матери и 
старшихъ сестеръ, а мы, маленькіе, скучившись на палатяхъ, слу- 
шаемъ, какъ бабушка, —ей тогда ужъ было за 80— великая ска- 
зочница, плачущимъ голосомъ изображала братца Иванушку и 
сестрицу Аленушку, и, когда веъ наши слезы были выглаканы, 
она начинала новымъ, важнымъ эпическимъ тономъ, отъ котораго 
сразу высыхали слезы на глазахъ. А въ переднемъ углуу, подъ 
божницей, гдЪ день и ночь горфла красная лампадка, сидВлъ дф- 
душка и читалъ книгу. БВлая, чистая скатерть постилалась тогда 
на столъ и зажигалась сальная свЗчка въ желЪзномъ подсввчнив%Њ, 
подававшаяся только при гостяхъ. Большая книга еъ :обтянутыми 
кожей деревянными досками, съ мБдными застежками, которыя шумно 
хлопали, когда открывались толстые, разбухшіе, закапанные воскомъ 
древн!е листы старой книги. И какая-то особенная торжественность 
наполняла тогда кухню. Не пли пфени сестры, тише журчали вере- 
тена, было слышно, какъ падали и съ шипфньемъ гасли въ вод? го- 
рячія угли лучины. Когда потухала лучина, и бабушка похрапывала 
уже на своей неизмВнной печкћ, и все спало въ 'кухнв, я долго 
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еще видЪлъ съ палатей, какъ тускло свЪзтила нагорвшая свЪчка. 
на дфдушкину, лысину на его длинную с$дую бороду. ДЪдушка долго: 
нотомъ возился, закрывая м$фдными застежками старую книгу, пЪло- 
валъ ее, крестился на образъ, и шелъ спать. 

Было для насъ, дЪтей нзчто большое и таинственное въ книг. 
отчего дБлалось трепетно и боязно. Та высшая, нелицепріятная 
справедливость, олицетворенемъ которой являлся дфдушка не 
только для нашей семьи, но и для округа, какъ-то связывалась 
съ книгой, которую онъ много и долго читалъ. И была таин- 
ственная, невБдомая сила въ книг$,—она бБсовъ изгоняла. Мы 
дЪти видфли это сквозь замочную скважину двери. Два мужика съ 
усиліемъ тащили въ горницу «одержимую» бабу, —ее всю корежило, 
дикіе глаза страшнымъ огнемъ горфли, пЪна шла изо рта, и бфсы 
кричали изъ нея неистовыми голосами... А потдмъ дздушка раскры- 
валъ надъ ней книгу, и читалъ повелительныя слова изъ этой великой 
книги и б$сы одинъ за другимъ покидали одержимую, человћъческія 
слезы катились изъ глазъ, она смиренно падала въ ноги дЪдушкв. 
и цВловала его старую руку и челов чесый голосъ тихо и жалобно- 
звучалъ въ молчаливой горницф. Книга была священная и таин- 
ственная, требовательная и повелительная, она вязала и разрЪшала 
и не однимъ намъ, дБтямъ, внушала тогда великое уваженіе и тоже 
немного боязливое чувство. 

Та же бабушка, великая сказочница, не удосужившаяся за 
90 лБтъ своей жизни выучиться разбирать по печатному, всю. 
жизнь съ великимъ почтеніемъ относившаяся къ дЪдушкв, шептала 
иногда намъ тревожнымъ, опасливымъ старческимъ голосомъ: «все 
книги читаеть!» И когда бабушка говорила строго и многозва- 
чительно: «книгъ начитался!» значитъ случилось что-то выходящее 
изъ рамокъ повседневной жизни, У ней и примъры были. ДЪдуш- 
кинъ братъ первымъ ученикомъ шелъ въ семинаріи, непремЪнно бы. 
въ академію послали, а онъ книгъ начитался. Вышелъ изъ своего 
почтеннаго духовнаго званія, въ которомъ д$ёды и прадфды были, 
въ Петербургъ узхалъ, профессоромъ тамъ былъ въ университет% по 
овфтскимъ наукамъ и въ конц% концовъ на нфмк$ женился. И дфдушка, 
'Ъмъ бы отговорить младшаго брата,—жеребца продалъ, въ дорогу 
брата снарлдилъ, деньгами его наградилъ. Когда нашъ же крестья- 
нинъ, подъ старость воротившійся съ фабрики, гд$ долго служилъ 
управляющимъ, въ церковь пересталъ ходить, нёмецкому языку 
учиться началъ и своихъ внуковъ и внучатъ въ Москву отослалъ 
въ измецые пансіоны, бабушка сумрачно-предостерегающе гово- 
рила: «книгъ начитался». | 

Отецъ читалъ все тв же-старыя Четьи-Минеи съ мёдными за- 
стежками,Житія и «Душеполезное Чтеніе». И первыми моими кни- 
гами были: «Училище благочестія», т$ же Житія и жизнеописанія 
Плутарха, которыя для меня были тоже «житіями». Только такую. 
книгу и звала предреформенная деревенская Россія. Были и другія,. 
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кром Плутарха, свЪтскія книги, врод жизнеописанія генералисси- 
муса Суворова, которое обходило весь ућздъ и прочитывалось не одинъ 
разъ, но и къ нему по существу было все то же отношен!е, какъ 
къ житію изъ Четьихъ Миней. Были письмовники, откуда почер- 
пались любовныя, просительныя и поздравительныя письма; были 
снотолкователи, оракулы, календари, но это были утилитарныя, 
обиходныя книги, безъ которыхъ никакъ деревенскому человЪку 
нельзя было обойтись. Сны тогда видали люди все страшные и 
необыкновенно дикіе, не везд$ можно было найти серьезнаго, 
свфдущаго челов$ка, который могъ бы путемъ разобрать сонъ,— 
что къ чему, и люди по м$фсяцу ходили, какъ въ воду опущенные, 
пока снотолкователь худо ли, хорошо ли, не разъяснялъ, что могъ 
обозначать ихъ сонъ. И судьба человЪфческая была тогда темная 
н запутанная, —и всетаки немножко легче становилось на душз 
послЬ указанія оракула. Проникали въ деревню пфсенники, Бова, 
Епанча и Гуакъ, и Милордъ, но это не считалось книгой, то 
были «побасенки», какъ презрительно называли ихъ серьезные и 
вдумчивые люди того времени. Не было книги-времяпровожде- 
нія. Искали и читали книгу серьезную, «поучительную» книгу, 
душеполезную, въ которой были бы отвъты на глубокіе запросы 
человБческой души, гд было бы все объяснено, что къ чему и 
отчего, и какъ жить надо. Тогда читали мало, но кто прил$плялся 
къ книгБ, —читалъ крЪпко и свято. Таинственныя заглавія особенно 
влекли къ `себв.Были любители, которые платили большія по тому 
времени деньги за книгу и которые пренебрежительно относились 
въ книг, написанной простымъ, понятнымъ языкомъ. Чфмъ муд- 
ренфе была книга, тфмъ больше влекла она къ себБ таинствен- 
нымъ и огромно важнымъ, что, очевидно, заключалось въ ней. 

Была власть у книги надъ человћкомъ, она гнала людей изъ 
своего званія, иногда заставляла перестраивать свою жизнь. Разныя 
попадались книги тому читателю... Быль дворовый челов?къ, посл 
воли лавочку въ деревнВ завелъ и жилъ потихоньку со своей 
женой,-—дВтей у нихъ не было. Попалась ему книга Фламмаріона, 
и потянуло его къ звфздамъ, захотБлось ему все узнать и самому 
своимъ глазомъ заглянуть въ ихъ таинственную и необъятную 
высь и глубь. Свъдущіе люди разъяснили ему, что на русскомъ 
язык Ътъ подходящей книги, тогда онъ засфлъ за французскую 
грамматику, выучилъ языкъ, сталъ выписывать астрономическій 
журналь изъ Парижа. Потомъ ухитрился списаться съ кЪмъ сл$- 
дуетъ въ Париж и выслали ему оттуда трубу, устроилъ онъ надъ 
крышей своего дома обсерваторію и сталь черезъ трубу своими 
глазами на звфзды смотрЪть. И къ тому времени, какъ о немъ 
узнали и стали печатать. въ газетахъ, онъ уже забросилъ свою 
лавочку, его жизнь вся ушла туда, къ звъздамъ, и земныя дла, 
совсБмъ отошли отъ него. | 

Не одни деревенскіе люди подпадали подъ власть книги, и не 
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только въ то темное время... Былъ у меня въ 73 — 74 году това- 
рищъ, однокурсникъ, медикъ, — заст$нчивый и вдумчивый юноша. 
Однажды я зашелъ къ нему, —онъ весь, всецзло погруженъ быль 
въ Японію. Тогда только что кончилась знаменитая японская рево- 
люція, казавшаяся чБмъ-то оригинальнымъ и новымъ, и воть мой 
товарищъ рЬшилъ, что Европа уже изжила себя и будущее при- 
надлежитъ Японія. Русской книги тоже не оказалось, нужно было 
изучить англійскій языкъ, чтобы выучить японскій, мой знакомый 
уже успълъ сдБлать и то и другое и тутъ же прочиталъ миф изъ 
японской книги проповъдь бонвы, гдБ, помню, говорилось, что 
нельзя ждать награды за добро ни здВсь, ни тамъ, куда человЪкъ 
уйдеть посл жизни, что добро есть природа человћка и т. д. 
Когда мы оканчивали университетъ, на вызовъ отслуживать сти- 
пендію во Владивосток$ въ тихо-окванскомъ флотф вызвались 
только двое, и одинъ изъ нихъ былъ этотъ мой товарищъ, — не 
стипендіатъ, сынъ богатыхъ родителей, совсзмъ не обязанный слу- 
ЖИТЬ. | | 

И я близко видвлъ, какъ дВти богатыхъ родителей читали 
великую книгу 70-хъ годовъ и, тоже не обязанныя служить, ломали 
свою жизнь и шли на служеніе, къ которому звала ихъ книга. 


Такъ же, по-старому, читали книгу и приказчики въ томъ да- 
лекомъ город, въ которомъ маъ пришлось жить. Они, вчерашние 
крестьяне или мВщане древняго уклада, развернули книгу съ тЬмъ 
же древнимъ чувствомъ трепетнаго благоговћнія, съ которымъ чи- 
тали и внимали ихъ дфды и прад$ды, и книга была для нихъ 
тфмъ же душеполезнымъ чтеніемъ, т$мъ же училищемъ благочестия, 
тайникомъ высшей справедливости, поучительной книгой, —учитель- 
ницей жизни. | 

При мн туда не проникъ Марксъ, тамъ были книги 60-хъ и 
70-хъ годовъ. Я знаю случаи, когда средн! приказчикъ платилъ 
за «Что дфлать?» Чернышевскаго 10 рублей, и нужно было ви- 
дфть, что представляло изъ себя «Что дфлать?» въ книжной 
горкБ приказчика. Разбухшіе отъ прикосновен1я людскихъ паль- 
цевъ, иногда подклеенные листы, написанныя отъ руки утеран- 
ныя страницы и замфтки на поляхъ,—наивныя и трогательныя, 
полныя уваженія и восхищенія замЗтки... Были книги Глфба 
Успенскаго, Некрасова, Салтыкова-Щедрина,—наиболфе любимыя 
книги т$хъ пряказчиковъ... Была еще книга тоже священная, 
12 разъ въ годъ появлявшаяся,—«Отечественныя Записки». Чи- 
тали по-старому, крВпко и свято, какъ откровене, какъ высшее 
вел не совфсти и разума. О, какъ не правъ быль Салты- 
ковъ, — это жадное, суровое писательское сердце, когда писалъ 
свою знаменитую фразу: «писатель пописываетъ, читатель почи- 
тываетъ». Не правъ онъ былъ къ писателю, не правъ и къ чита- 
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телю. Очередную книжку «Отечественныхь Записокъ» ждали, и 
когда она не приходила въ срокъ, волновались, а когда полу- 
чали, наконецъ,—откладывалась охота, рыбная ловля, музыкаль- 
ный вечеръ въ клуб, люди собирались вм$ет$ и читали, и за- 
читывались. Я помню тотъ день, когда получено было телеграф- 
ное извћстіе о закрытіи «Отечественныхъ Записокъ». Это быле 
извстіе о землетрясеніи, о геологическомъ переворот, о чемъ-те 
страшномъ, что надвинулось на землю. Объ этомт, говорили торго- 
вые ряды и тие домики. Мн встрћтился на улицф  приказчикъ, 
блфдный, разстроенный, и говоритъ: «Это что же такое? ВЪдь посл 
этого закроютъ вс$ университеты, упразднять печатное слово...» 
Онъ испугался, потому что у него пропала книга, важная, нуж- 
ная, необходимая ему книга— учительница жизни. 

У этихъ приказчиковъ тоже не было книги— времяпровожден!я. 
Даже газета становилась для нихъ книгой, — они учились по ней, 
читали ее, какъ книгу. Черезъ 15 лЪтъ ми снова пришлось быть 
въ томъ городф. Я сидБлъ въ гостяхъ у стараго знакомаго купца 
и, удивленный его обширными и точными свфд$н!ями о западно- 
европейскомъ рабочемъ движен!и, поинтересовался узнать, какъ онъ 
раздобылъ эту премудрость, —вмфсто отввта онъ открылъ ящикъ 
письменнаго стола и вынулъ мн аккуратно подобранныя и свя- 
занныя в6% корреспонденщи Толоса въ «Русскихъ ВВдомостяхъ». 
Я встр$чалъ вырфзанные. з иногда и наклеенные отчеты о поли- 
тическихъ процессахъ 70-хъ годовъ съ р$фчами обвиняемыхъ и 
ихъ защитниковъ. Все это была— книга, тотъ же «Илючъ къ по- 
стиженію», тБ же «Жизнеописанія Плутарха», «Училище Благо- 
пестія», «Четьи-Минеи», «Житія». 

То не были осознанные классовые интересы, не на почв 
борьбы за нихъ развертывалось, не въ эту сторону шло обще- 
ственное движеніе этой оригинальной, маленькой, но значитель- 
ной по своему вліянію группы приказчиковъ и примыкавшихъ къ 
`нимъ купцовъ, чиновниковъ и другихъ среднихъ элементовъ го- 
родской жизни. Не потому, что тогда не проникла туда соціалъ- 
демократическая книга, — тамъ не было достаточнаго углубле- 
нія классовыхъ противорвчій, не было должныхь традицій н 
наростающихъ классовыхъ настроеній. Тамъ были особыя усло- 
вія быта. Дв$ трети купцовъ того города были владимірцы, 
бывшіе сами офенями, или дЪти этихъ офеней, осфвшихъ на при- 
вольБ незанятаго мВста. И ихъ приказчики, по обнчаю влади- 
мірцевъ-собирателей Руси, набирались главнымъ образомъ изъ 
«сродственниковъ» и «свойственниковъ»,—то были: женины племян- 
ники, сыновья сватовъ и кумовьевъ, люди со своей стороны, изъ 
своего уфзда, изъ одного села. Я зналъ, долго спустя, милліонера въ 
Сибири, который имфлъ магазины чуть ли не во всБхъ сибир- 
скихъ городахъ и который набиралъ армію мальчиковъ, будущихъ 
приказчиковъ, только изъ своей волости Владимірской губерніи. 
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Выроставшіе въ приказчиковъ, мальчики часто женились на хозяй- 
скихъ дочкахъ. Отношенія труда и капитала были спутанныя, не 
научныя. И сощальныя позищи были не крБпкія и не устойчивыя. 
Вывески быстро м$нялись, вчерашній приказчикъ сегодня д®лался 
хозяиномъ, а хозяйскій сынъ, братъ, племянникъ былъ на одномъ 
положеніи съ приказчиками,—жилъ той же жизнью, читалъ ту же 
книгу, думалъ ту же думу. 

Тогдашній человћкъ читалъ народническую книгу. Эта книга 
продолжала, безъ перерыва, линію 60-хъ годовъ, — я бы сказалъ: 
широкую гражданскую линію, — отстаивала личность, свободную 
отъ цфпей и путъ, духовныхъ и государственныхъ, — и въ то же 
время эта книга вела свою, новую линію, линію 70-хъ годовъ— 
звала къ борьбЪ за духовные и матеріальные интересы трудяща- 
гося народа въ его цфломъ. Въ направленіи этихъ двухъ лин, 
въ существ$ сливавшихся въ великое пћлое, и шла работа мысли 
и чувства ея читателей. Съ книгой входили въ семьи не одни 
горки, а и новыя чувства, новыя привычки, новый порядокъ жизни. 
Иначе стояла мебель, по другому украшали люди свое жилище, 
совсфмъ иныя отношенія устанавливались къ жен, къ дБтямъ. 
Было удивительно наблюдать, какъ быстро входили и жены въ 
этотъ новый тонъ жизни и, можетъ быть, еще удивительнће, что ихъ 
дфти,—я видалъ ихъ взрослыми, — почти никогда не продолжали 
отповскаго дзла. Мальчики и дфвочки, не р$фдко за счетъ всякихъ 
лишен со стороны родителей, шли въ гимназіи, а потомъ д$ла- 
лись докторами, учителями и учительницами, агрономами, третьимъ 
элементомъ и такъ или иначе устраивались около народнаго дла. 
Читатель той книги дфлался другимъ челов$комъ и внф семьи. У 
него складывались иныя отношенія съ хозяиномъ, онъ иначе раз- 
говаривалъ съ покупателемъ, у него были другіе жесты, другія 
манеры, онъ иначе од$вался. Онъ дБлался гражданиномъ и, если 
обстоятельства подпускали его къ общественному длу, становился 
тБмъ животворнымъ элементомъ, который сталъ появляться въ го- 
’родахъ за послъднія 20 лЪтъ,—-въ думахъ, въ просвфтительныхъ 
обществахъ. 

Изм$нялась мысль людская, прививалась русскому человЪку 
критика, новое м!ропониман!е вставало въ немъ. Если бы нужно 
было опредфлить главную его черту, назвать его словомъ, я бы 
сказалъ, что движене было глубоко рөлигіозное, если разум%ть 
подъ этимъ глубокую ломку души, глубокое проникновен!е новыхъ. 
идей въ нравы и обычаи, въ укладъ всей жизни. Движеніе это 
было революціонное, поскольку оно касалось измЂненія въ боле 
или мене отдаленномъ будущемъ существующаго строя и прежде 
всего поскольку оно совершалось въ рамкахъ русской дВйствитель- 
ности, но оно было въ то же время, и, можетъ быть, значительно 
больше, реформащей. Люди уходили отъ стараго Рима, они. были 
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люди, «взыскующіе новаго града», книга изгоняла б$совъ, старыхъ 
злыхъ демоновъ рабства, терпънія и покорности изъ русскихъ 
душъ, и, освобожденные отъ старой вфры, люди перестраивали 
свою жизнь, прежде всего свою жизнь|—по новымъ уставамъ, по 
новой правд. Они вс тянули тогда къ народовольческому крылу 
«Земли и Воли», но они были не столько политической партіей, 
не столько людьми револющи, сколько людьми реформащи, собра- 
ніемъ новыхъ людей, устанавливающих новую жизнь. 

Было бы ошибкой чрезм$рно выдвигать нравственную сторону 
движенія, —замзчательно, что толстовская книга, при миъ пришед- 
шая въ тоть городъ, не имЗла никакого успзха въ сред, о кото- 
рой я пишу,—но меъ хотБлось отмЪтить всю сложность и ориги- 
нальность духовной эволюціи тБхъ людей. 

И не только ихъ, а и всего русскаго движенія за послёднее 
полустол%тіе. 

Мн приходилось потомъ видфть приказчиковъ и вообще вся- 
кій служилый людъ въ другихъ, болЂе людныхъ центрахъ, прихо- 
дилось лБчить «сознательныхъ» рабочихъ, приходилось сталки- 
ваться съ новымъ крестьянствомъ,—на моихъ глазахъ движеніе 
становилось шире, идеалистическій моментъ выступалъ менфе, а 
профессіональный и классовой болве ярко, движеніе демократизи- 
ровалось, но основныя впечатлЪнія, полученныя изъ того далекагс 
города по существу не изм$нились. Меня поражало и поражаеть 
вплоть до послфдняго времени—я писалъ объ этомъ въ предше- 
ствующей книжкВ «Русскаго Богатства»—глубокое измБненіе пси- 
хики людей, нравовъ, обычаевъ, культуры. Прежде, нежели двлаться 
с.-р. и с.-д., обыватели становятся новыми людьми, съ новымъ 
укладомъ жизни. Рядомъ съ револющей идетъ и реформація. 

Такъ же въ существ$ двла воспринимала книгу и русская ин- 
теллигенція, и такъ же элементъ в$ры и въ указанномъ смысл 
религіозности привходилъ во вс$ стадіи общественнаго, скажемъ, 
революціоннаго движенія. Я помню, какь явилась книга 70-хъ го-- 
довъ. Люди прежде всего стали мБнять свою жизнь по новой в®р%: 
все для народа и все черезъ народъ. Въ это ученіе вложена была 
отромнаЯ работа мысли, но элементь вфры, религіозное настроене 
души присутствовали въ немъ не въ меньшей, если не въ боль- 
шей степени. Я видфлъ, какъ явилась книга Толстого, и люди на- 
чали опрощаться и уходить въ скиты и прекрасную пустыню. Я 
помню появленіе соціалъ-демократической книги, —тамъ была пере- 
оцфнка прошлаго, была критика, но и въ этой книгБ была та же 
вфра, та же религозность, то же, въ существ дфла, служеніе на- 
роду, то же, апостольство... 

Въ этой смБиЪ различныхъ ученій не было преемственности идей, 
не было логически развивающейся общественной мысли. Глубоще 
овраги, непроходимыя болота раздФляли отдВльные періоды, и но- 
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вая вБра обыкновенно начинала съ признанія старой в$ры ерети- 
ческою, съ проклятія ей. 


Такъ было и иначе не могло быть, —книга должна была занять 
именно такое мсто въ русской жизни. Безъ дисциплины мысли, 
безъ привычки къ критик, руссый человЪзкъ стоялъ беззащитный 
передъ книгой, если она отвЗчала на его чувства, на его настрое- 
не. Философское движене 40-хъ и 50-хъ годовъ и замфчательная 
эра русскаго критицизма 60-хъ годовъ,—этого начала русской ре- 
формащи и револющи— были слишкомъ коротки, чтобы дать рус- 
секому человћку должную умственную базу, привить ему дисциплину 
мысли,—И онъ продолжалъ и продолжаетъ читать книгу по-старому и 
ищетъ въ ней вЪры и въ лучшемъ случа логическаго оправданія 
своей вВры. Книга была и есть откровеніе, —не потому одному, что 
въ Росси было мало знан1я и русскій человфкъ мало образованъ, 
а потому, что книга въ Россіи была— все, что только въ ней одной 
и нигдв больше, могъ онъ найти отвЪтъ на запросы души. У насъ 
не было устнаго слова, у насъ не было трибуны, не было учре- 
жденій, традицій, но была книга, и она, такъ или иначе, совмВщала 
въ себБ все. Такова была логика жизни и она неотразимо дЪй- 
єтвовала не только на читателя, но и на писателя Если читатель 
ждалъ непремфнно отъ книги поученія и проповъди, то и писа- 
тель той же логикой жизни приходилъ неизбфжно къ поученію и 
къ проповВди. Воть 50 лфтъ, какъ, не прерываясь, идутъ въ лите- 
фратурВ разговоры о законности и нужности чистаго искусства, 
искусства для искусства. И аргументы выставлялись серьезные и 
правильные, —но русскіе таланты ломаются и не даютъ того, что 
они могли бы дать, русскіс беллетристы какъ то быстро впадаютъ 
въ поученіе, и русская беллетристика, даже въ лиц ея представи- 
телей съ малыми общественными инстинктами, не могла освобо- 
диться отъ ея исконной служебной гражданской роли. Вс попытки 
насадить новое, чистое искусство кончаются непзбБжной неудачей 
въ смысл малаго круга читателей и эфемерности ихъ скоропрс- 
ходящаго существованія. 
| Такова логика жизни, такъ будеть и впредь, пока запросы 

жизни не найдутъ себ иного выхода, помимо книги. И вполић въ 
согласіи съ логикой жизни другая отрасль искусства, — живопись — 
долго играла ту же служебную ‚роль, давала то же поучевіе, мо- 
жетъ быть, во вредъ художникамъ, въ ущербъ искусству, но такъ 
было, и это было неизбЪжно. 

Заграницей тоже пишется и читается книга. Но кром книги 
тамъ уже давно есть устное слово, свободная кафедра, обществен- 
ная трибуна, парламентъ, избирательныя программы, множество 
‘мутей, которыми учится западно-европейскій человЪкъ, и хнига 
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давно перестала быть откровеніемъ, учительницей жизни въ той 
м$рф, въ какой является она въ Россіи. Книга и тамъ возносится 
высоко надъ людской толпой, но заграничный человзкъ не такъ 
раскрываетъ ее и иначе читаетъ. У него есть привычка къ чте- 
нію, за нимъ стоить накопленное знаніе, выработанные методы 
мысли, усвоенный критицизмъ. И тамъ безконечное число книгъ 
уже прочитано, перечитано, выучено наизусть, и для того, чтобы 
новая книга заняло свое мВсто въ жизни, она должна раздвинуть 
десятки и сотни тысячъ томовъ, тБсно, вплотную сдвинутыхъ на 
западно-европейскихъ книжныхъ полкахъ; для того, чтобы новая 
мысль, заключающаяся въ книг, проникла и заняла мЪсто въ со- 
знанін людей, она должна пробить огромныя напластованія давняго 
книжнаго и идейнаго наслЬдства. Книга, быть можегъ, тамъ могу- 
щественнзе въ общественномъ смысл$ и быстрће претворяется въ 
реальныя нормы жизни, но она имфетъ меньше власти надъ отдфль- 
нымъ человъкомъ. Книга тамъ утратила свой повелительный и ре- 
лигіозный характеръ,—не перестраиваетъ личную жизнь человЂка. 
И потомъ тамъ книга читалась медленно и постепенно, такъ же, 
какъ постепенно, со ступеньки на ступеньку, выше и выше под- 
нималась западно-европейская жизнь. Въ свое время обстоятельно 
прочитана была книга реформащи, потомъ прочитали книгу поли- 
тической революціи, теперь медлительно и раздумчиво, въ комфор- 
табельной обстановк%, читаютъ книгу, — въ существъ дфла не со- 
шальной револющи,—а соціальныхъ реформъ. На русскую книгу 
легла огромная тяжесть не только единственнаго, но и въ высшей 
степени многообразнаго учительства, — ей пришлось учить почти 
одновременно и реформащи, и политической и соціальной револю- 
ши. Въ этомъ огромный залогъ будущаго, — въ смысл идеали- 
стичности и широты перспективъ, и въ этомъ же огромная траге- 
дія русской жизни-слишкомъ велико разстояне между книгой н 
жизнью, между твмъ, что даетъ общечелов$ ческая мысль, и тфмт, 
что дала собственная исторія. Поэтому-то такъ мучительно-трудно 
справляется Россія съ поставленной передъ нею теперь колоссаль- 
ной задачей. 

Одновременно съ тяжкими потрясеніями въ государственной п 
хозяйственной жизни происходитъ менЂе замътный, но еще болфе 
глубокій процессъ въ народномъ быту и въ народной психологи. 
Народу приходится одновременно создавать новыя государственныя · 
учрежденія и реформировать частныя свои отношенія, отыскивать 
новые устои не только для соціальной, но и для душевной своей 
жизни. Происходитъ смъна общественныхъ формъ, и въ т0 же 
время измфняются самые люди, ихъ взгляды и вђрованія, ихь 
нравы и обычаи. | 

Мы, современники, склонны фиксировать наше вниманіе на рево- 
люціонной сторонф движенія и невольно или вольно оставляемъ в". 
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тБни ту реформацію, которая полстолВвтія уже идетъ въ Россіи, и 
жоторая чревата великими послдствіями. Мы измъряемъ современ- 
ную дфйствительность мвняющимся подъемомъ и упадкомъ рево- 
лющонной волны, приходимъ въ восторгъ или ввергаемся въ 
унын!е — и часто вовсе не чаемъ непрерывно идущей и страшно 
подвинувшейся за послзце два года реформащи. Мв хотБлось 
только сдфлать эту поправку къ пониманію русской дфйствитель- 
ности. 


С. Елпатьевекій. 





Хроника внутренней жизни. 


й Есть два пути.—Караеи на суш%. 


Государственныя Думы—бывшія и бӯдущую—я сравнилъ въ 
прошлый разъ съ блуждающими огнями..Зыбкость русскай «кон- 
ституціонной почвы» и призрачность водруженнаго на ней «парла- 
мента» обнаружились З іюня съ такою очевидностью, что даже 
конституціоналисты усомнились въ существованіи конститущи. Въ 
«блуждающихъ огняхъ» они видфли, вВдь, «звфзды», имъ мерещи- 
лось даже солнце. Напомню, какъ они встр$тили хотя бы вторую 
Луму.—«Я не вБрю,—писалъ наканунф ея открытія одинъ изъ со- 
трудниковъ «РВчи» —въ революцію, но я вфрю въ Думу, —въ звфз- 
дочку, которая завтра загорится маленькой-маленькой точкой на 
темномъ, какъ сама ночь, небв и разгорится, въ Концћ концовъ, 
въ яркое, разгоняющее тьму, свфтило» *). Но эта звЗздочка, вмЪето 
того, чтобы освфтить и согрвть русскую землю, сама растворилась 
во тьм$, для чего достаточно было одного дуновенія «исторической 
власти». И «Р®чь» посл того заявила, что к.-д. партія никогда 
не раздёляла «конституціонныхъ иллюзій»... 

Не станемъ спорить. Возьмемъ тВхъ, кто въ конституцію, не- 
сомявнно, взрилъ и заднимъ числомъ отъ этой вфры не отрекался. 
Въ «Московскомъ Еженед$льник$», выходящемъ подъ редакщею 
ки. Е. Н. Трубецкого, читаемъ: «Посл изданія акта З іюня въ 
Росаи конститущи нвтъ... Нътъ точно такъ же и парламента. 
Дума, созванная по измЪненному актомъ 3 іюня избирательному 
закону, не можетъ считаться ни юридически, ни фактически выра- 
зительницей воли народа» **)... 

Такимъ образомъ: была конституція или ея не было, вфрили 


*) „Р5чь“, 20 феврала. 
**) „Московскій Еженедвльникъ“, № 31. 
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въ нее конститущоналисты или не врили, —во всякомъ случаћ, въ 
_ настоящее время, по ихъ собственному признаю, ея нВтъ въ 
Россіи. Положеніе съ этой стороны вполн$ выяснилось. Вист съ 
т$мъ; казалось бы, должно было исчезнуть и то тактическое раз- 
ногласіе, которое раздфлило силы освободительнаго движенія на 
два лагеря. Въ самомъ дфл$: если конститудіи нЪтъ, то надежду 
найти выходъ конституціоннымъ путемъ приходится считать раз- 
битой. ВсБ стремящівся къ свобод, казалось бы, должны были 
лослБ этого собраться на одной дорог. 

Въ дъйствительности, однако, такого объединенія «конституціо- 
налистовъ» съ «революціонерами» не произошло и въ ближайшее 
время, несомнЪнно, не произойдетъ. Напротивъ, можно ожидать, 
что два лагеря обособятся еще р$зче. Какъ бы то ни было, въ 
настоящее время предъ всякимъ, кто пожелалъ бы принять участіе 
въ освободительномъ  движени, «есть два пути»... Постараемся 
всмотр$ться, гдз проходить и куда ведетъ каждый изъ нихъ. 


Конституціоналисты «безъ конституціи... На первый взглядъ въ 
этомъ ить ничего страннаго. Имвются вБдь соціалисты, хотя до 
сощализма, несомн®нно, много дальше, чБмъ до конституціи. Ни 
въ комъ, однако, эта позиція не вызываетъ недоум%нія: всвмъ ясно, 
что люди идутъ, хотя и далеко, но къ бпредфленной цфли. Еще 
яснће, казалось бы, линія тбхъ, кто поставилъ себ болфе близ- 
кую задачу. | 

Но не въ этомъ, конечно, —не въ программномъ —смысл$ «кон- 
ституціоналисты» противополагаютъ себя «революціонерамъ». По- 
слБдніе въ значительной ихъ части тоже ничего не имЗютъ про- 
тивъ конституцій, и тфмъ болфе, противъ демократической консти- 
туціи. Они также добиваются незыблемыхъ правовыхъ норм», 
которыя обезпечили бы свободу гражданину и власть народу. Въ 
программномъ отношенія конституціоналистовъ, если и можно 
противополагать, то только абсолютистамъ, отрицающимъ правовой 
строй, или анархистамъ, отрицающимъ самую государственность. 
Условно, да и то съ большой натяжкой, поскольку конституція 
мыслится непрем®нно съ монархомъ, ихъ можно, пожалуй, проти- 
вополатать еще республиканцамъ. Если же конститущоналисты 
противопоставляютъ себя революціонерамъ (обыкновенно «справа 
и слва»), то, очевихно, не въ программномъ, а въ тактическомъ 
отношеніи. Конституція фигурируетъ въ данномъ случаф не какъ 
пль, которой нужно еще добиваться, а какъ средство, которымъ 
можно уже пользоваться. 

Само по себЪ это настолько понятно, что я не сталъ бы даже 
дВлать оговорки, если бы программный конститущонализмъ не 
являлся въ затруднительныхъ случаяхъ на выручку къ тактиче- 
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скому. Чтобы пояснить, какія возможны при этомъ недоразум%нія, 
я позволю себБ сослаться на послБдній № «ВЪствика Народной 
Свободы». Въ немъ помфщена, между прочимъ, статья Влад. На- 
бокова. «Говоря конкретно, —пишетъ онъ, борьба за существова- 
ніе народнаго представительства и за утвержденіе конетитуціон- 
наго строя должна стремиться, прежде всего, къ отмфн% того изби-· 
рательнаго закона, который созданъ внЪконституціоннымъ путемъ 
п разсчитанъ на полученіе «господской» думы, составленной изъ 
представителей интересовъ помфщиковъь и наиболБе зажиточных 
классовъ вообще, съ полнымъ оттВененіемъ демократическихъ слоевъ . 
населенія. Прежде чБмъ этотъ Кареагенъ не будеть разрушенъ, · 
долгъ демократическихъ партій не будетъ выполненъ. Но само:. 
собой разумЂется, что отм$на закона 3-го іюня не можетъ имфть 
цБлью возвращеніе къ заіиѕз 410 апіе. Во главу угла долженъ 
быть поставленъ избирательный законъ, основанный на всеобщемъ: 
избирательномъ прав». Исходя изъ этого, авторъ полагаетъ, что 
«ближайшей задачей является борьба за проведеніе возможное 
большаго количества представителей истиннаго демократическаго 
конституціонализма» въ Думу и что «дальнЪйівая задача будетъ 
осуществляться уже въ Дум%, заключаясь въ объединеніи вокругъ 
конституціонно - демократическихъь идей достаточно вліятельной 
группы».—«Уепвхъ въ этомъ дфл$,—говорить г. Набоковъ, —ока- 
жется сильнфйшимъ ударомъ для реакціонныхъ вожделБній, кото- 
рыя лишатся послфдней нравственной опоры» *). Теперь спра- 
шивается: кого же именно авторъ желаетъ провести въ Думу въ 
качествБ «представителей истиннаго демократическаго конститу- 
ціонализма» и объединить «вокругъ конституціонно-демократиче- 
скихъ идей въ достаточно вліятельную группу»? Судя по. ЦЗли, 
которую онъ ставитъ, можно бы думать, что въ данномъ случаз 
имфются въ виду всф, кто искренно стремится къ демократической 
конститущи,— тфмъ боле, что «успъхъ» г. Набоковъ видитъ прежде 
всего въ нравственномъ ударЪ, который можно такимъ путемъ на- 
нести реакціоннымъ вожделъніямъ. Въ дВйствительности, однако, 
какъ мы знаемъ изъ другого партійнаго оффиціоза, присутств!е въ 
Дум наиболфе послфдовательныхъ сторонниковъ всеобщаго изби- 
рательнаго права и наибол$е рБшительныхъ противниковъ совре- 
меннаго «Кареагена», к.-д. лидеры считаютъ совершенно излиш- 
нимъ.—«Крайнимъ лъвымъ партіямъ, —давно уже заявила «РБчь»,— 
въ Дум нечего дВлать>.—«Парти, которыя не разсчитываютъ на 
успЬхъ въ парламентской борьбв, которыя, напротивъ, цВлБЮ своей 
думской дБятельности ставятъ—показать безсиліе Думы, и центръ 
тяжести своей дфятельности переносять въ вн$парламентекую 
борьбу, поступили бы, —по мнђнію газеты, —послфдовательно, если бы 


*) ВЪетникъ Народной Свободы“, № 31—32. 
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отказались отъ участія въ думской работ» *). Такимъ образомъ, 
к.-д. не только не считаютъ нужнымъ проводить крайнихъ лфвыхъ 
въ Думу, но и находятъ еще, что т$ сами должны отказаться отъ 
желанія почасть въ нее. И г. Набоковъ въ своей статьБ подъ 
«представителями истиннаго демократическаго конституціонализма», 
несомнфнно, разумЗетъ просто-на-просто представителей конститу- 
ціонно-демократической парти, самое большее—съ примыкающими 
къ ней, во всякомъ случа, только тфхъ, кто считаетъ возможнымъ 
выполнить свой «демократическій долгъ» не иначе, какъ при по- 
мощи «Карөагена» и только одного «Кареагена». Если же «господ- 
ская» Дума сама себя разрушить не захочеть, то... впрочемъ, къ 
этому миъ еще придется вернуться. Сейчасъ же для меня доста- 
точно было показать, какъ программный конституціонализмъ въ 
основной посылкБ незамфтно, — быть можетъ, даже для самого 
автора, —уступилъ мћсто тактическому конституціонализму въ ко- 
нечномъ вывод, и какое могло бы получиться при этомъ ди рго 
апо, если бы мифнія к.-д. лидеровъ насчетъ желательнаго состава 
Думы намъ не были извъстны заран%е. 

Подобныя же недоразумнія, несомнзнно, возможны и на 
счеть «демократизма». Остановиться на нихъ тфмъ болфе сл$- 
дуетъ, что этотъ терминъ, какъ мы только что видфли, нерБдко 
употребляется въ слитномъ вид$ съ «конституціонализмомъ». По- 
добно посл$днему, демократизмъ можетъ играть разную роль въ 
опред$лени партійной позиціи: онъ можеть указывать и цль и 
путь партіи. Возьмемъ хотя бы ту же к.-д. партію. Тактику ея 
можно въ извБстномъ смыслВ назвать «конституціонной», но едва 
ли даже сами к.-д. назовуть ее «демократической». «Р%чь» кавъ- 
то призналась, что организаціонныя связи парти съ трудовыми 
массами въ силу чисто внфшнихъ условій слабы. Ея демокра- 
тизмъ главною своею частью лежить, такъ сказать, въ буду- 
щемъ. Признавая всю силу этихъ внфшнихъ условій, мЪшающихъ 
партіи развернуться, какъ она желала бы, мы въ своемъ скептиче- 
скомъ отношеніи къ ея демократизму въ смыслВ тактики склонны 
идти еще дальше. Намъ кажется, что внутреннія тенденціи этой 
тактики сводятся къ тому, чтобы выполнить дВло народа безъ его 
участія. | . 

Отношенія к.-д. парти къ третьей, къ «господской» ДумВ 
вскрываютъ это съ особою наглядностью. Для того, чтобы образо- 
вать въ ней «вліятельную группу» —вліятельную въ народномъ 
смысл6,—казалось бы, веть только одно средство, а именно «пере- 
нести центръ тяжести во внћпарламентскую борьбу», — туда, гд 
остался народъ, за думскія ствны. Между твмъ, этого именно не 
только не желаетъ, но и прямо боится к.-д. партія. «Народныя» 
цфли въ извфстномъ смысл имВются въ ея программ$, но эти 
цфли партія разсчитываетъ осуществить исключительно при по- 
мощи «господской» Думы. 

«Конститущонно-демократическая» партія... Я не знаю, какое 
содержаніе вкладывалось въ это названіе при учрежденіи партіи; 
не освБдомленъ я и насчетъ того, какой смыслъ имћетъ этотъ гро- 

*) „РЪчь“, 4-го іюля. 
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моздкій терминъ на его родинф, каковой является, повидимому, 
Болгарія. Помню, что въ 1905 году, когда возникла к.-д. партія, 
ея названіе поражало своею неуклюжестью и ненужною, какъ 
тогда казалось, длиннотою. Въ то время общественное вниманіе 
почти пфликомъ привлекали къ себЪ программные вопросы,—и по 
программнымъ, главнымъ образомъ, признакамъ различались поли- 
тичесвія парти. Съ этой точки зрЪнія представлялось совершенно 
непонятнымъ, для чего понадобилось къ слову «демократическая» 
прибавить еще «конститущонная». Въ сущности, вБдь это значило: 
«тБхъ же щей, да пожиже влей». Проницательные читатели въ 
этой прибавкф увидфли желаніе парти подчеркнуть свой монар- 
хизмъ. Эга догадка и дала поводъ лротивополағать конституціо- 
налистовъ республиканцамъ, о чемъ я упомянулъ выше. 

Посл того жизнь наполнила, своимъ собственнымъ содержа> 
ніемъ, по крайней мр, одно изъ двухъ словъ, входящимъ въ на- 
званіе партій. Послфдняя настолько усиленно подчеркивала, 0с0- 
бенно за послЬдній годъ, свою «конституціонность», что не только 
другіе, но и она сама, повидимому, стала зэбывать иногда про свою 
«демократичность». Въ этомъ нельзя видЪть какого-либо сознатель- 
наго умысла. Обстоятельства сложились такъ, что партія волей-не- 
волей должна была выставить конституціонность, какъ наибол$е 
характерную, или, по крайней м5рЪ, вапболће замЪтную въ дан- 
ный моментъ черту своей физіономіи. 

Посл программныхъ формулировокъ, чЪмъ по преимуществу 
интересовалась публика въ 1905 году, наступила полоса тактиче- 
скихъ изысканій. Вс парти перенесли удареніе въ своей 'агитаціи 
съ программы на тактику. Соціалисты-революціонеры, наприм%връ, 
имввшіе раньше главный успвхъ благодаря своей аграрной про- 
грамм и энергично подчеркивавшіе въ связи съ этимъ свой со- 
ціализмъ, стали выдвигать на первый планъ «активныя выступле- 
нія» и болЗе сильно, чфмъ прежде, подчеркивать въ этомъ смыслф 
свою революціонность. У соціалъ-демократовъ и въ ихъ внутрен- 
нихъ распряхъ, и въ ихъ внЬшнихъ отношеніяхъ тактика совсЪмъ 
почти заслонила программу. Возникла, далфе, новая партія, кото- 
рая сочла возможнымъ выступить на политическую арену съ од- 
нимъ лишь тактическимъ лозунгомъ и, взявъ за таковой «миръ», 
всецфло подчинила ему «обновленіе». Напомню, съ другой сто- 
роны, выдвинувшихся за это время максималистовъ, которыхъ 
вс$ знаютъ по ихъ тактикВ, и которыми мало кто интересовался 
съ точки зрВнія ихъ программы. Возникновене народно-соціали- 
стической парти было обусловлено болђе сложными причинами, 
но и среди нихъ вопросы тактики сыграли въ конечномъ счет, 
быть можеть, главную роль. Въ этоть же періодъ и к.-д. партія 
стала усиленно подчеркивать первую часть своего названія. Демо- 
кратизмъ ея такъ и остается ; пока въ туманной дали програм- 
мнаго будущаго, но конституціонность была выдвинута на самый 
первый планъ въ качеств очередного и незам$нимаго тактическаго 
средства. 

Въ самомъ началь я привелъ утвержденіе «Рёчи», ЧТО К.-Д. 
партія никогда не раздфляла конституціонныхъ иллюзій. Повиди- 
мому, въ этомъ есть какое-то недоразум%ніе. И въ «Русскомъ 
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Богатствъ» и въ «Народно-соціалистическомъ Обозрф и» намъ 
пришлось не мало воевать съ этими иллюзіями, которыя усердно 
поддерживала именно к.-д. партія. Мн$ лично эта полемика 0со- 
бенно памятна: въ окружномъ судъ за мною до сихъ поръ чи- 
слится дфло о «Конститущонной почвъ» *), оперируя на которой 
к.-д. партія считала возможнымъ дозыть народу свободу. Намъ 
приходилось тогда доказмвать, что это—не твердая почва: тря- 
сина, полная всякой нечисти.. Но оставимъ прошлое: съ насъ 
достаточно настоящаго и будущаго. Возьмемъ фактъ такъ, какъ 
онъ есть. Его я уже коистатировалъ: конституціовалисты безъ кон- 
ститущи. 

Признаюсь, что эта позищя представляется мн чфмъ то въ родф 
положеня рыбъ на сушф. «РБчь» въ нфоколькихь статьяхъ пы- 
талась доказать потомъ, что въ этомъ положеніи нъвтъ ничего не- 
нормальнаго. Л внимательно слфдилъ за этими статьями: вм$сто 
основного богословія все время получалось обличительное. Нужно 
было доказать, что караси могутъ плыть по суш%, а газета дока- 
зывала, что свиньи только купаются въ грязи, но не плаваютъ. 
Ея аргументація неизмЪнно. каждый разъ упиралась въ октябри- 
стовъ. Октябристы -—тЪ только прикидываются конституціоналистами; 
въ дЬйствительности же, какъ указалъ кн. Трубецкой, это «пар- 
тія послздняго правительственнаго распоряженія». Изъ этого чи- 
тателю предоставлялось, повидимому, сдфлать тотъ выводъ, что 
подлинные конститущоналисты должны остаться таковыми на зло пра- 
вительству, отмБнившему конституцію, хотя остаться на зло —въ дав- 
номъ случа значило въ сущности подчиниться послЗднему правитель- 
ственному распоряженію. — Октябристы — говорилось въ другой 
стать — «потеряли свой документъ», т. е. хартію 17 октября и теперь, 
какъ справедливо указалъ кн. Трубецкой, «живутъ безъ паспорта». 
Изъ этого, повидимому, слЗдоваль тотъ выьодъ, что подлинные 
конституціоналисты могутъ обходиться и безъ конститущи. Вообще 
аргументація газеты была такова, что невольно приходила въ го- 
лову мысль, не имБемъ ли мы въ данномъ случав д$ло съ извфот- 
нымъ тактическимъ пріемомъ, —съ т3%мъь именно пріемомъ, въ 
употреблени котораго въ прошломъ году, если не измфняеть миф 
память, та же самая «Р%Ъчь« пзобличила октябристовъ. Въ такти- 
ческомъ руководств «истинпо-конституціонныхъ» партій, какъ 
тогда выяснилось, имЗется такое правило: если ты чувствуешь 
въ чемъ-либо свою слабость, то громогласно обвиняй въ ней 
другихъ; тогда всБ будугь думать, что ты самъ въ этомъ грЬх% 
не повинен... 

Минуя поэтому аргументацію, которая должна была бы раціо- 
‘нализировать вБроученіе конституціоналистовъ, перейдемъ прямо 
къ его логматик%. Что значитъ быть қонституціоналистомъ безъ 
конституцій? Во что должны увфровать язычники? Для краткости я 
опущу ту часть пропов$ди, которая сводится къ слову: «покайтеся»! 
Грвховность революцюнеровъ извфстна. Приведу только суть, начну 
прямо со словъ: ча я говорю вамъ»... 


*) Такъ озаглавлена инкриминированная мн%, какъ издателю, статья 
„Петрищева въ сборникЪ ІХ-мъ Народно-сошалистическаго Обозр%Ънія. 
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‘ Черезъ мБсяцъ послБ «государственнаго переворота» «Рё&чь» 
обратилась ко всфмъ революціонерамъ справа и слЪва съ «вполн%. 
ум$стнымъ приглашеніемъ: ограничиться борьбой въ предфлахъ 
существующаго права».—«Всякое неисполненіе этого услов1я— гово- 
рила газета — несомнфнно подвергаетъ опасности самое существо- 
ваше народнаго представительства... Конституція можетъ существо-- 
вать только тамъ, гдБ главныя парти страны соглашаются бо- 
роться на почв$ конституціи» *). 

Оставимъ пока въ сторон% это условіе, кто долженъ «согласиться»... 
Посмотримъ сначала, что это значитъ «бороться въ предфлахъ 
существующаго права».—«Стоять на почв. существующаго госу- 
дарственнаго права—пояснено въ той же статьз— не значить от- 
казаться отъ его измБненія, но значитъ—бороться за это прим%- 
неніе въ предфлахъ существующаго закона т$ми средствами, какія 
даетъ законъ».— Дальше идутъ поучительные примфры: Либкнехтъ, 
боровшійся съ Мостомъ,—для соціалистовъ, и «пятеро», боров- 
шіеся съ Наполеономъ, —для;республиканцевъ.—«Къ сожалЪнію, — 
читаемъ вслфдъ за этимъ въ газетВ — наши парти, стремящіяся 
ЕЪ измфнен!ю существующаго строя, хотять совм$Зстить парламент- 
скіе пріемы борьбы съ пріемами внфпарламентскими. Это взрно и. 
относительно тВхъ, кто стремится къ возстановлен!ю а. 
и относительно тхъ, ЕТО хочетъ торжества народовластія... 

Въ своихъ «сожалфніяхъ» газета, несомн®нно, проявила г ко 
торук неумЪренность и, огульно осудивъ внфпарламентсве пріемы 
борьбы, ограничила «конститущонную почву» болфе твсными пре- 
дБлами, ‘чФмъ «существующее право». Забастовки, наприм%ръ,. 
хотя бы только въ промышленной области, казалось бы, слЗдовало 
отнести къ «тфмъ средствамъ, какія даеть законъ». (Съ другой 
стороны, придворныя вліянія и даже ходатайства объединенныхъ 
дворянскихъ обществъ, несомнЪнно, не выходять за «предфлы 
существующ%го закона». Стало быть, если бы всЪ даже согласи- 
лись «бороться на почв конституцін», внЪпарламентскіе пріемы 
могутъ и, конечно будутъ практиковатьев.... 

Суть, во всякомъ случа, ясна: быть конституціоналистомъ —это 
значитъ бороться только законными средствами. „Жаль, что к.-д. 
партія своевременно не вставила этого въ свой уставъ. Сколько 
помнится, однимъ изъ главныхъ препятствий для ея легализащи 
послужило то обстоятельство, что неизвъстно было, какими сред-. 
ствами она намфрена добиваться осуществлен1я своихъ цфлей. 
Если бы она вставила тогда нужное поясненіе, то хотя бы одна. 
изъ оппозиціонныхъ партій, быть можетъ, была бы легализпро- · 
вана, и мы имли бы теперь наглядное доказательство того, что 
«стоять на почв существующаго государственнаго права не зна- 
чить отказаться отъ его измЪненія»... Боюсь однако, что к.-д. пар-. 
тія въ ея цБломъ не на столько еще «конституціонна», чтобы. 
вмЬстБ съ «Рёчью» усвоить только ‘что изложенную теорію кон- 
ститудіонализма. Позволю себБ напомнить ра мелочи и3ъ. 
прошлаго и современности. 

К.-д. партія, какъ таковая, возникла уже посв того, какъ въ. 





*) „РЪчь“, 4 іюля. 
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Росс появилась «конституція» ,—послБ 6 августа 1905 года, 
почти одновременно съ появленіемъ «документа», который поте- 


ряли потомъ октябристы. Но исторія ея начинается раньше. Свое 


происхожденіе она ведетъ отъ союза освобожденцевъ и земцевъ, 


конституціоналистовъ и въ свою исторію заносить ихъ прошлое. 
Маф хотфлось бы заглянуть въ то время, когда были конститу- 
піоналисты, но не было «конституціи» даже въ ковычкахъ. ДЗй- 
ствительно ли конституціоналисты пользовались тогда только «за- 


конными» средствами? Не были ли. они, какъ и иные прочіе, 


«революціонерами»? 

Я помню, какъ освобожденцы транспортировали изъ-за гра- 
ницы, хранили и распространяли свою литературу съ нарушеніемъ 
такихъ-то и такихъ-то статей уголовнаго уложенія. Припоми- 
нается мав и то, какъ даже земцы-конституціоналисты отказа. 


лись въ Москвћ подчиниться «законному» распоряженію полищи, 


и это былъ едва ли не самый ярый элизодъ изъ истори ихъ 
«борьбы» за измБненіе существующаго права. Можно было бы 
припомнить и другіе факты, но я боюсь черезчуръ много занести 
въ формуляръ теперешней к.-д. парти. Ея лидеры и безъ того 
черезчуръ охотно приписываютъ ея всякія заслуги изъ доистори- 
ческаго для нея времени и еще недавно внесли въ ея активъ 
учрежденіе крестьянскаго союза.. 

Заглянемъ лучше въ исторію самой парти, а не ея предше- 
ственниковъ. Напомню выборгское воззваніе... Не въ немъ суть, — 
само по себБ оно было ошибкой, уже признанной и осужденной 
парт ными дБятелями. Я хочу напомнить другое: отказываясь 


отъ выборгскаго воззванія, _нартійпый: съёвдъ призналъ «пассив- 


ное сопротивленје» конституціоннымъ средствомъ. Тогда приходи- 
лось удивляться, почему активная защита конститущи была вы- 
брошена изъ конститущюннаго арсенала. Теперь приходится спра- 
шивать, въ предфлахь какого «существующаго закона» можно 
найти пассивное сопротивленіе? 

Возьмемъ современность. Н%Фкоторые губернаторы начали при- 
влекать к.-д. комитеты по 124 ст. уголовнаго уложенія. Можно, 


конечно, такія дфйствя губернаторовъ находить, какъ нашли 


«Русскія ВФдомости», незаконными. Не по той статьБ привле- 


‚ каютъ губернаторы. Допустимъ, что статью слБдовало бы подъ- 


‚искать менфе грозную, но вЗдь фактъ тотъ, что такую статью въ 


‚ «существующемъ законВ» найти можно. Не воображаетъ же въ 


самомъ дВлВ к.-д. партія, что она существуеть «на законномъ 
осневани»? И если бы ова уб$дилась, что для блага Россіи 
нужно дБйствовать только законными средствами, то первое, чтб 
она должна была бы сдфлать, это — распустить себя, какъ неза- 
конное сообщество. 

Я понимаю теорію «законности» и обязательность ея для кон: 
ституціоналистовъ. Я вижу известный гаіѕоп ф'еіте въ этой теоріи, 


_ но только при наличности... конституцін. Если же конститущи 


нЪтъ, если — какъ говорится въ одной изъ пословицъ — «законъ 
что дышло, куда повернулъ, туда и вышло», то на одной закон- 
ности далеко не уБдешь. Если это «дышло» находится въ рукахъ 
тБхъ, съ которыми вы намфрены бороться, то, вставъ исключи- 
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тельно на «конститущонную почву», вы должны будете въ конц-- 


концовъ, быть можетъ, вовсе отказаться отъ борьбы «за изм$не- 
не существующаго права». Неужели, въ самомъ двл%, вы думаете, 
что дубину, которою васъ бьютъ, передадутъ вамъ изъ рукъ въ 


руки? На законномъ основаніи... На этомъ самомъ основаніи вамъ . 
пропишутъ такой законъ, что борьба даже законными средствами‘ 


сдБлается незаконной. И прописали уже. Достаточно напомнить 
хотя бы обязательныя постановленія, воспрещающія печатаніе 
«статей, враждебныхъ правительству»... 

Мнъ не хотБлось бы повторяться, но во избъжаніе недоразу- 
мБній я воспроизведу все таки оговорки, которыя маф приходилось 


уже дЂлать. Я отнюдь не являюсь противникомъ такъ называемыхъ: 


чегальныхъ средствъ борьбы. Отказъ въ сбщественной дфятельности 
отъ вс$хъ законныхъ формъ—какъ бы отрицательно вы ни отно- 


сились къ самому закону и охраняемому имъ строю — представляется , 
миф не только не цфлесообразнымъ, ‘но и фактически неосуще- 


ствимымъ. «Революпіонныя» организащи не только могутъ, но й 
должны, какъ я думаю, использовать вс правом$рныя формы 
борьбы съ существующимъ строемъ. Эти формы между прочимь 


потому, особенно важны, что дають возможность крайне важныхЪъ 


для политической парти открытыхъ дЪйств!Й, каковыя наперекоръ 
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закону для нея не всегда посильны. Больше того: въ осуществле- . 


ніи своего права, въ отстаиваньи уже занятыхъ, хотя бы не совсфмъ 
удобныхъ, позицій, разъ имъ угрожаетъ опасность, можетъ быть 
даже заслуга *)... Въ настоящий разъ, какъ и годъ тому назадъ, 


мав хотБлось ЛИШЬ укавать ва невозможность для политической: 


парти заранЪзе ограничивать себя чертою легальности, въ 000- 
бенности въ наши дни, когда законом рность ни больше, ни меньше, 


какъ нфкоторая случайность, которою можно и должно пользоваться, .. 


но на которой нельзя строить какихъ либо плановъ **). 

Но, можетъ быть, «Р%$чь» понимаетъ законность нВсколько иначе 
Можно, вЪдь, даже законы признавать незаконными. Я знаю, что 
такой случай предусматривается теоріей конститущоннаго права. 


Но примемъ во вниманіе факты, самые свф же факты. Усумнилась 


ли хотя бы та же самая «Речь», что изданное 18 іюня положеніе 
о выборахъ есть законъ, самый настоящій законъ? И если бы она 
усумнилась, то какими «законными» способами могла бы онэ защи- 
щать свои взгляды? ГдБ тоть судъ, къ которому она могла бы 
обратиться за возстановленіемъ попранной законности? 


Законъ въ Россіи въ настоящее время болће, чБмъ когда либо 
есть продувтъ силы, а не права. Да и гд тБ «предЗлы существую-. 
щаго государственнаго права», которые «РВчь» отождествляетъ съ. 


«пред$лами существующаго закона»? Статья «РБчи», которую я 
цитировалъ, появилась въ ней, какъ я уже сказалъ, ровно мБсяцъ 
спустя посл манифеста З іюћя. Казалось бы, въ памяти должно 
было сохраниться то, что въ немъ на этотъ счеть было сказано. 


Цред$лы права одной изъ сторояъ тамъ были опредЗлены вполнВ. 
точно: они оказались доходящими до самого Господа Бога. ГдЪ. 





НИНЕ 
' №) См. «Хронику внутренней жизни». Р. Б., іюль 1906 г. 
**) См. «Хронику внутренней жизни», Р. Б., сентябрь 1905 г 
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же будуть оперировать конституціоналисты со своимъ правомъ? 
В%дь даже для «листа бумаги» не осталось мета, даже его выбро- 
сили, а если не совсфмъ выбросили, то настолько повредили, что 
не много отъ него осталось. | 

Желая пояснить, что такое «существующее государственное 
право», «Р$чь» обфщала посвятить этому вопросу особую статью. 
На слђдующій день, мы дЪйствительно нашли въ газет нћкоторыя 
указанія, какъ отыскать предвлы этого права. Оказывается, что 
для этого нужно только допустить «дв условности». —«Во первых, 
мы забудемъ— говорила газета 5 іюля—о томъ, что было 8 іюня». 
«Вторая условность, которую мы допустимъ въ нашемъ разсужде- 
ни, будетъ та, что мы примемъ существующее государственное 
право за окончательное, не находящееся въ процесс измЂненія 
ни Въ смыслЪ расширенія, ни въ смыслЪ сужевія сдЪланныхъ 
властью уступокъ».—Тогда окажется, что «помимо опредЪфленной за- 
 конами власти государя, принадлежащей ему нераздльно, плюсъ 
‘та, которая принадлежитъ ему въ единевіи съ другими органами 
‚законодательной власти», никакой другой власти нЪтъ. Тогда ясно 
будетъ, что въ. существующемъ государственномъ прав им%ется 
кое-что и на нашу долю. Что касается представлены, что у госу- 
даря «есть еще какая-то сверхъ-власть, какой-то сверхъ-юридиче- 
скій ирраціональный придатокъ историческаго происхожденя и 
характера», то это только «иллюзія». И «эту важную аберрацію» 
к.-д. публицисты берутся разрушить... 

Законными средствами... Однимъ словомъ, стоитъ лишь встать 
на почву «существующато захона», на каковой почвз возведены 
только что приведенныя замысловатыя построенія, и самодержавіе 
окажется иллюзіей, а конституція — фактомъ. Но мы уже услови- 
лись, что конститущи нфтъ, и допускать новыя «условности» намъ 
неудобно. Поэтому, чтобы уяснить себ предлы существующаго 
государственнаго права съ конституціонной точки зрЪнія, обратимся 
къ другимъ «конституціоналистамъ». 

И я думаю, что цитированный уже мною сотрудникъ «Москов- 
скаго ЮженедБльника» несравненно проще, ч$мъ к.-д. оффиц!юозъ, 
смотритъ и гораздо яснфе его видитъ, что представляет. изъ себя 
русское тосударственное право въ настоящее время.—«Русское пра- 
вительство и русскій народъ-—говоритъ онъ-—рЪдко были друзьями, 
чаще они находились во взаимной враждь, ВЪ послъднее же время 
пассивное состояне вражду", „а= “лоо. произошелъ 
полный разрывъ отно ` эееоячые 
Законы 28 я” 
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Понятно, и народъ тЬмъ самымъ вынуждается перейти на ту же 


почву. е. » 


Была ли до З іюня нейтральная полоса ули это была только 
иллюзія, какъ я уже сказалъ, сейчасъ для насъ это безразлично. 
Во всякомъ случа, въ настоящее время есть «фактъ» и н%Ътъ 
«права»; осуществлять послднее приходится фактически, не по: 
лагаясь на юридическія нормы. И вотъ, когда это обнаружилось 
съ полною очевидностью, конституціоналисты приглашаютъ насъ 
остаться «на почвБ существующаго государственнаго права», по 
скольку таковое умфщается въ «предълахъ существующаго закона...» 

ЗачЪмъ? Чтобы выплыть на волю... Но это сдВлать такъ же 
трудно, какъ и рыбЪ, оказавшейся на суш%, уйти въ океанъ, дЪй- 
ствуя своими лишь плавниками. ПослЬдніе хороши лишь въ вод- 
номъ просторф... 

Я долженъ вернуться къ вопросамъ, которые поставлены были 
мною выше. Что, въ самомъ дл, предпримӯтЪ «конституціоналисты» 
со своими исключительно парламентскими пріемами, если «господ- 


ская» Дума откажется себя разрушить и уступить свое м$сто Дум 


«народной»? Допустимъ даже, что она на это согласится... Что 
предпримутъ «конституціоналисты», если непремВнное условіе, ука- 


занное «РЪФчью», останется не выполненнымт,. а именно «главныя 


партіи» не согласятся бороться исключительно парламентскими 
приемами и, на ряду съ борьбою въ Дум, предпримутъ н$которые 
внфпарламентсые шаги, хотя бы въ форм% иша 
моленій? 

Әти возможности «конституціоналисты», несомнЪнно, предви- 
дятъ. И у нихъ уже заготовлено на этотъ случай «конституціонноеж 
средство: они умоютъ свои руки... Борьбу въ Дум% они разсматри- 
ваютъ, какъ «послЬднюю попытку».—«Пока еще есть, — пишетъ 
г. Алексћевъ въ «Московскомъ Еженедфльник$ »,—хотя и. изуродо- 
ванная, Дума, и не потеряна совершенно надежда на проведеніе 
въ нее поборниковъ народныхъ правъ и свободы, оппозиція должна. 
слЬлать певытку вернуть нзролу матиме ебе 
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политическая партія въ тоть самый моментъ, когда насъ, какъ 
карасей, положатъ на сковороду, то... картина, вфдь, будетъ дру- 
гая. И я лумаю, что въ данномъ олуча боле умфотенъ тотъ об- 
разъ,`на который я позволилъ себБ намекнуть выше. Партія, ко- 
торая въ этотъ моментъ просто-ка-просто посторонится, поступитъ 
по отношеню къ народу въ сущности такъ же, какъ Пилатъ по 
отношенію къ Тисусу... 

Мы видфли, гдз проходитъ путь, который избрали собБ «кон- 
ститупоналисты»—онъ проходитъ въ предЗлахъ не существующаго 
права. Куда онъ ведетъ? Говорятъ, что къ народной свобод. Но 
посл только что слышаннаго мы въ прав усумниться. Для того, 
чтобы дойти до свободы, нужно много рБшимости и недостаточно 
для этого одной готовности въ критическую минуту посторониться. 

«Народная свобода» въ дфйствительности отодвинулась у «кон- 
ституціоналистовъ» въ совсфмъ невидную даль будущато. Въ насто- 
ящее время они ставять себф, повидимому, совеВмъ другія пли. 
Впрочемъ, намъ не зачфмъ это угадывать,--мы имфемъ прямыя 
на этотъ счетъ съ ихъ стороны признанія. 

— «Мы хотфли бы, —говоритъ° «Р$чь»,—чтобы люди, серьезно 
ломающіе себ голову. надъ т$мъ, находимся ли мы теперь въ 
1847-мъ или въ 1849-мъ году, лучше припомнили болфе близкую 
къ намъ историческую параллель... Въ нашихъ русскихъ «шести- 
десятыхъ» годахъ тоже было конституціонное теченіе, ‘которое 
имло шансы на побфду, пока оппозиція была едина, и было по- 
томъ затерто въ схваткЬ между «чернымъ» и «краснымъ». Чер- 
нымъ оно казалось недостаточно «монархическимъ», краснымъ — 
недостаточнымъ «демократическимъ». Оппозиція, единая въ 1859-мъ. 
году, раскололась въ 1868-мъ и была разбита по одиночкђћ. То же 
грозитъ и намъ, если «конституціонныя иллюзіи» нашего поколфнія 
подвергнутся одновремениому обстрфлу справа и слћва. Когда два 
года тому назадъ мы говорили объ этой опасности, опасевія наши 
казались. ч$мъ-то весьма нереальнымъ. Теперь, когда половина 
ихъ сбылась, нгмъ кажется пора было бы разъединившейся оппо-_ 
зицій послфдовать примфру «соединеннаго дворянства» и стать. 
дружно на защиту остального, отложивъ новыя завоеванія до болве 
удобнаго времени» *). 

Эти строки писалъ, быть можетъ, историкъ, —вфроятно, даже 
такой авторитетный, какъ П. Н. Милюковъ **). Вносить какія- 
либо попраеки въ самые факты я, въ качеств$ профана, конечно, . 
не осмЂлюсь. Но и за всвмъ тБмъ позволю себЪ сдВлать малень- 
кое замЂчаніе. Историческія параллели, казалось бы, нужно было 
проводить съ большею. осторожностью и превращать ихъ въ исто- 
рическіе уроки слБдовало бы съ большею осмотрительностью. На- 
помню, хотя бы то, что въ 60-хъ годахъ у оппозиціи не было, какъ 
теперь, выбора: держаться ли ей ближе къ народу или къ правитель- 


—— 


*) «РЪчь», 12 августа. 
‚ *5) Высказывая это предположеніе, я пмЪю въ виду слова: «два года 
тому назадъ мы говорили». ‹РЪчи» и даже к.-д. парти тогда еще не 
было. П. Н. Милюковъ же дъйствительно «говорилъ». Но если мы въ то 
время -— между 6 августа и 17 өктября 1905 г. — его послушалиеь бы, тс 


‚ едвали бы у насъ оставалось теперь больше. 
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ству. Движущагося народа тогда не было, была лишь гореточка, 
_ кающихся дворянъ и разночинцевъ. Но и за всфмъ тъмъ, какъ я 
думаю, остается еще вопросъ, кто больше въ конечномъ счетћ 
подвинулъ насъ къ конституціи: Милютины (объ Унковскихъ даже 
не говорю) или Чернышевсве,—т$ ли, которые вступили въ со- 
трудничество или тв, которые остались на принцищальной позищи... 

Впрочемъ, для насъ важна не посылка, а выводъ. Послдній 
же совершенно ясенъ. Движен!е впередъ к.-д. партія откладываегь 
«до болЪе удобнаго времени». Сейчасъ же она желаеть стоять на 
стражф того, что осталось. Но что же осталось? 

Осталось «представительство». Лозунгь «беречь Думу» см$нился 
теперь новымъ: «беречь представительство». «Р$чь» то и: дВло воз- 
вращается къ угрожающей ему опасности; повидимому, ей кажется, 
что она одна только эту «опасность» и видить. Но мнъ кажется, 
что всЪ другіе видятъ ее еще ясн%е. 

Можно ли въ самомъ дфлЪ сохранить это «остальное» даже 
при к.-д. тактик®? ВФдь если Дума будеть черносотенная, то она 
сама уничтожитъ представительство. Если Дума будетъ оппозицюн- 
ная, то представительство будетъ уничтожено властью. Для чего, въ 
самомъ дфлЪ, она будетъ терпфть нравственные «удары», которые 
собирается, какъ мы видВли, наносить ей к.-д. партія. Сама «Р$чь» 
передаетъ, что въ правительственныхь кругахь все больше и 
больше крБпнетъ убъжденіе, что пора «кончить комедію». Логика 
вещей такова, что реакція не можетъ остановиться и, если ее 
ничто не остановитъ извнз, то она дойдетъ до конца, который не- 
избЪжно окажется роковымъ для правительства. Приходится даже 
бояться, чтобы онъ не оказался роковымъ для Росаи. Въ прош- 
лый разъ мы гидфли, какъ реакція разбиваеть одну за дру- 
гою вев, созданныя даже ею самою государственныя формы. 
Предоставленная самой себ, она несомаВнно разобъетъь и послвд- 
нее твореніе рукъ своихъ — избирательный законъ 3 іюня. Если 
ограничиться, какъ это намфрена сдфлать к.-д. партія, исключи- 
тельно парламентскими пріемами, т. е. оставить «представитель- 
ство» наединБ съ «историческою властью», то это, быть можетъ, 
самый врный путь, чтобы потерять «остальное». 

Вполн®' возможно, конечно, что посл «комеди» будеть ра 
игранъ еще какой- нибудь «водевиль», или будетъ предложено пубя 
что-нибудь въ род дивертисмента. Можетъ быть, будеть созі Е. 

земскій соборъ по истинно-русскому рецепту; можетъ быть, власть 
предпочтетъ «однопалатную систему представительства» въ форм 
нывшняго государственнаго совфта; можеть быть, будутъ созваны 
сввдущіе люди въ качеств <ОБВТНИКОВЪ при диктатор®. .. Трудно 
предусмотр%ть, какъ поступятъ въ этихъ случаяхъ «конституц1она- 
листы». Можетъ быть, они явились для того лишь, чтобы прослу- 
шать серьезную комедію, и посл третьяго акта начнуть разъзз- 
жалься; можеть быть, они найдутъ, что возможность думской борьбы 
еще не исчерпана, что не вс$ еще пути отрфзаны, что торжество 
‚ реакщи еще не окончательно,—и будуть продолжать свою «послЪд- 
нюю попытку». Вфроятн$е, конечно. поглЬднее. Политика—слиш- 
комъ засасывающая штука, — и нвтъ ничего мудренаго, что въ 
погон% за «блуждающими огнями» конституціоналисты все больше 
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будуть увязать въ болот$ и даже пропустять моментъ, когда они 
намВревались «умыть руки»... 

Допустимъ однако, что имъ удастся сохранить «остальное», 
т. е. представительство З іюня. Можно, пожалуй, понять психоло- 
гію людей, сознательно ограничивающихъ этимъ свои задачи. При- 
помнимъ лирическое изліяніе: «я не вБрю въ революцію»... Разъ 
люди не вфрять, то не остается, конечно, ничего другого, какъ 
«отложить новыя завоеванія до болђе удобнаго времени». Но, 
потерявъ надежду на большее, хочется, конечно, сохранить хотя 
бы то, что осталось. Въ самомъ дфл$: представительство даже по 
закону 3 ня лучше безпросвътнаго абсолютизма; даже государ-` 
ственный совЪтъ можеть показаться лучемъ свфта сравнительно съ 
царившимъ прежде мракомъ безконтрольнаго хозяйничанья. Пусть 
Дума будетъ «господская»... Но, вВдь, улягутся же страсти, и зв$ри 
опять примутъ человвчье обличье... И при томъ страшны, в%дь, 
разъяренные звБри, а потомъ они уйдуть въ свои берлоги. ГдБ 
же этимъ «зубрамъ» удержать въ своихъ рукахъ обществзенһое 
дфло... Хозяевами въ «господской» Дум%, какъ и въ «дворянскомъ» 
земств, будутъ, конечно, «земцы-конституціоналисты». И сколько 
еще добра эти просвфщенные люди сдфлаютъ для Россін! Т®мъ 
временемъ общество оправится, окрфпнетъ, сорганизуется... Въ 
его васпоряженін будетъ имфться готовый ацпаратъ, при помощи 
котораго ему не трудно будетъ произвести на власть нравственное 
давленіе. Новый шагъ къ свободъ заранфе, такимъ образомъ, обез- 
печенъ. Медленн%е, быть можетъ, чфмъ мы думали полгода тому 
назадъ, но эта маленькая-маленькая точка «разгорится въ көнпф 
концовъ въ яркое, разгоняющее тьму, свЪтило»... 

Какъ знакома намъ эта тактика! Сорокъ, вфдь, лЬтъ россій- 
сые обыватели шли по этой самой дорог, сорскъ лБтъ они «сто- 
яли на защитБ» того, что осталось отъ «эпохи великихъ реформъ». 
Берегли земство —даже дворянское, берегли судъ—даже муравьев- 
скій; берегли точно такъ же, какъ потомъ берегли Думу — даже 
безсильную, и какъ теперь собираются беречь представительство — 
даже господское. И все это время царила увЪфренность, что стВны 
у насъ есть, что остается только «увфнчать зданіе»... 

Правда, мужика за это время въ лоскъ раззорили, но за то 
сколько ребятъ выучили, сколько умиравшихъ отъ цынги и тифа 
вы 59или!.. Сопоставляя голодъ и науку, я хочу лишь напомнить, 
что баланеъ былъ отрицательный. Менфе, чъмъ кто-либо другой, 
быть можетъ, я склоненъ умалять значеніе культурной работы, 
которая за 40 лБтъ въ странв выполнена. Но вФдь это— работа 
тБхъ живыхъ силъ, которыя въ ней наростали, а вовсе не ре- 
зультатъ той государственной организаціи, которая все это время 
регрессировала. ПослЪдняя только стБсняла силы народа, давила 
ихъ, хотя и не вездф, быть можетъ, равномрно. Отыскивая наи- 
бол$е удобныя точки для приложенія своихъ силъ, интеллигенція 
въ значительной ея части собралась около суда и земства, но это 
не значитъ вВдь, что, не будь послфднихъ, она ровно ничего не 
дБлала бы. Вполн%, вЗроятно, что въ этомъ случа ея культурная 
работа была бы мензе плодотворна. Но, подводя итоги, нужно под- 
считать већ графы. Я уже упомянулъ объ экономик, громадный ми- 
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нусъ въ каковой, конечно, не въ состоян!и была предотвратить ивтел-- 
лигенція. Но мы должны заглянуть еще въ графу политики. Ско- 
пившись въ земствБ, интеллигенція оказалась въ положеніи 
«третьяго элемента»,--въ качеств секретаря при «земцв-консти- 
‚ туціоналистБ», а то и просто при недалекомъ «зубр». Самостоя- 
 тельваго положенія въ жизни она такъ и не получила. Сложись ея 
исторія иначе, и— кто знаетъ?—быть можетт, она успфла бы пу- 
стить самостоятельные корни, выработать въ себ большее упор-- 
‚ство, и, главное, создать въ народвВ боле широкія и боле силь- 
ныя, чБмъ теперь, независимыя 0тъ государства организаціи. Тогда 
МЫ имли бы на что опереться, 

Главная бда въ томъ вБдь, что у движенія нфтъ такой опоры. 
ТБ, якобы, стфны, которыя, которыя, какъ плющъ, обвивала и скра-. 
шивала интеллигенщя, и, которыя, какъ казалось, только «увБнчать» 
нужно, въ дёйствительноети оказались даже не руннами, а крЂпо- 
стями, въ которыхъ засфли слуги реакціи. Кому, въ самомъ дВлВ, 
селужитъ судъ? Чьимъ оплотомъ является береженое земство?.. То 
же будетъ и съ «представительствомъ». 

Предположимъ даже, что около него разовьется культура. Но. 
это не помфшаетъь нищетВ народа. Не поможетъ это и народному 
освобожденію. Когда наступитъ пора сдфлать новый шагъ, когда. 
настанетъ то «удобное время», на которое равсчитываетъ к.-д. партія;. 
‘то окажется, что, въ лиц господскаго представительства народъ: 
имфеть передъ собой вражескую оргавизащю. Неужели для этого 
нужно «беречь представительство»? 

Но и культуры—я увфренъ—не будетъ. Даже страсти не уля- 
гутся, и ввъри по свонмъ берлогамъ не спрячутся... Мира, кавъ я 
указывалъ въ прошлой стать, быть уже не можетъ. Возможно 
что-нибудь одно: или «военное положене», или свобода. 

И карасей ждетъ что-нибудь одно: или они будутъ плавать на, 
просторЪ, такъ какъ очутятся въ океанф, или же окажутся на. 
сковород$ и будуть зажарены въ сметан%... | 


— ——- 


«Есть два пути» —сказалъ я въ начал. Я надфялея осмотръть 
оба ихъ въ одномъ обозрЪнши. Въ силу чисто внфшнихъ обстоя- 
тельствъ я долженъ кончить статью раньше, чфмъ разсчитывалъ.. 
Можеть быть, это и къ лучшему. 

Другой путь, о которомъ миъ пришлось бы говорить, далеко не. 
такъ простъ, какъ натоптанная за 40 лфть дорожка, по которой. 
идутъ конституціоналисты. Читатели уже знаютъ, что у революціи · 
нЬтъ сейчасъ одной большой и всеми признанной дороги; передъ. 
нами цфлый рядъ тропокъ, по которымъ разбрелись революпіон- 
ныя силы. Разобраться въ этихъ тропкахъ и раземотрть, куда 
каждая изъ нихъ ведетъ, далеко не такъ просто. И лучше дв, 
сели я сдБлаю это ве такъ спшно. 


3 А. Пъшехоновъ. 








Издатель В. Г. но } Врем. ред. В. С. Елпатњъевскій. 
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